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DE DATA DATA LUMEA 


de George Lincoln Rockwell 


Prefa ă. 
MULȚUMIRI 


Autorul recunoaște cu recunoștință inspiraţia pe care a primit-o în cariera sa politică de la trei mari 
americani: 


Senatorul Joseph McCarthy, generalul Charles Lindbergh, generalul Douglas MacaArthur. (Nu se intenționează aici nicio 
implicațţie că acești oameni sunt sau au fost membri ai Partidului Nazist American.) 


În plus, nu numai autorul, ci întreaga rasă albă și Republica Americană au o datorie incalculabilă față de trei bărbaţi care au 
ajutat de fapt la crearea singurei contra-forțe reale care se opune în mod deschis Internaţionalului. 
Sionist-bolșevic, conspirație criminală care amestecă rase, Partidul Nazist American: 


Floyd Fleming care și-a riscat viața și securitatea; comandantul meu adjunct, maiorul JV Kenneth Morgan, care mi-a fost loial 
alături în nenumărate bătălii sângeroase cu teroriștii; și DeWest Hooker, care m-a învăţat primul să cunosc căile viclene 
și rele ale inamicului. 


DEDICAȚIE CĂTRE: ADOLF HITLER! 


La fel ca giganţii spirituali înaintea ta, ai fost blestemat și mânat la moarte de pigmei spirituali pentru că ai îndrăznit să 
acționezi pentru un adevăr nou și vital. Poporul vostru eroic zace tăcut, legat în lanţuri de aur și sfâșiat între cele două 
bande criminale de bolșevici și sioniști. 


Am ajutat la bombardarea și arderea milioanelor dintre tinerii tăi curajoși. Tinerele tale mame cu ochi albaștri au fost 
violate și ucise de sălbatici sovietici și negri. Milioanele de băieţi și fetițe blonde pe care le-aţi iubit atât de bine zac 
mucegai în acri de devastare și ruină. 


Milioane de colegii mei americani, britanici, francezi și alţii dintre tovarășii noștri rasiali, toţi la fel de ignoranți ca și eu 
cândva, au fost măcelăriți și mutilaţi luptând pentru aceleași două bande murdare de sioniști și bolșevici. 


Weltfeind-ul se încântă ca Diavolul la semnul crucii. Spiritul tău puternic a inspirat milioane de oameni cu Adevărul Sfânt. 
Din toate colțurile pământului, la început, se aude slab sunetul cizmelor de marș -- cresc din ce în ce mai tare! Asculta! Ei câtă! 


"Die Fahne Hoch! Die Reihen fest geschlossen!" 


Din noroiul și noroiul minciunilor, sfânta ta svastică roșie, albă și neagră a fost aruncată înapoi în cerul din Virginia, Statele 
Unite ale Americii și îți angajăm vieţile noastre, Adolf Hitler, că nu vom eșua până când am distrus cu totul forțele marxismului 
și ale întunericului. 
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TRAIASCA HITLER! 


„Este necesar să mor pentru poporul meu; dar duhul meu se va ridica din mormânt și lumea va ști că am avut dreptate.” 


PREFA Ă 


Când cineva devine la fel de controversat ca Lincoln Rockwell, scrierea unei cărți autobiografice prezintă probleme 

monumentale cu care nu se confruntă majoritatea celorlalți scriitori. Am experimentat deja un atac major asupra libertăţii mele, 
când mai multe organizaţii evreiești de milioane de dolari s-au combinat pentru a dezgropa materiale încă din perioada mea de 
facultate la Universitatea Brown în 1938 și m-au internat într-un azil de nebuni „pentru observaţie”. 

Sperau cu drag și și-au spus bucuroși în presa evreiască că voi fi închis definitiv ca nebun. Demonstrându-mi nu numai minte, ci și 
raționalitatea acţiunilor și ideilor mele, am reușit să cuceresc chiar și un psihiatru evreu, alături de mulți alţii, și să fiu 

eliberat în doar zece zile, deși am fost ordonat la arestul de observaţie. de către tribunal timp de treizeci de zile! 


Dar nu sunt atât de naiv încât să-mi imaginez că acesta va fi sfârșitul problemei. Aceleași grupuri au încă milioanele lor și fanaticii 
lor înnebuniţi de ură care nu pot răspunde sau opri argumentele și ideile mele și care, prin urmare, trebuie să mă oprească 
personal, sau altfel fi expuși și alungaţi pentru răufăcătorii care sunt. 


Ei vor apuca această carte ca niște vulturi înfometați și o vor pieptăna pentru noi dovezi ale nebuniei pe care trebuie să o dovedească 
împotriva mea sau să fie ei înșiși condamnaţi. 


În aceste circumstanţe, este înfricoșător să ne gândim ce pot sau vor încerca să facă cu micile mărturisiri sincere ale greșelilor și greșelilor umane, 

care cred că se datorează cititorilor săi de la un autobiograf, dacă lucrarea nu vrea să fie o bucată dezgustătoare din auto-adularea. De asemenea, sunt conștient 
de faptul că dezvăluirea unor acte intime și uneori mai puţin eroice de prostie sau chiar răutate - acte săvârșite de ORICE ființă umană, dar de obicei 

trecute cu vederea și ascunse -- va îngreuna mai târziu stabilirea legendei politice. despre persoana mea, care va fi necesar pentru a oferi rasei albe conducerea 


puternică pe care trebuie să o aibă pentru ca civilizația albă occidentală să supraviețuiască. 


Această clădire conștientă a unei imagini de tată magistral, capabilă de conducere a fost întotdeauna vitală pentru masele de oameni 
obișnuiți de aici și de pretutindeni. 


Cu toate acestea, în ciuda folosirii probabile a onestității mele sincere de către dușmanii mei pentru a face o nouă încercare asupra 
minţii mele și în ciuda amenințării la adresa demnităţii mele de lider național, intenţionez să dezvălui episoade chiar și oarecum 
jenante din istoria mea personală, pe care le-am cred că sunt cu adevărat revelatoare ale propriei mele naturi, așa cum a modelat și 
a fost modelată de oamenii și evenimentele care plin în jurul meu într-o lume haotică. 


Această carte este îndreptată mai mult către cercurile intelectuale, înecate în prezent în oceanele de marxism care ne-au inundat toate colegiile 

și universităţile, decât către masele de oameni de rând, pentru care știu că sunt un exponent al camerelor de gazare pentru evrei ( și toţi ceilalți) 
trădătorii comuniști este suficientă înțelegere a filozofiei mele. Nu mă preocupă prea mult, așadar, de exploatarea probabilă a slăbiciunilor și 
slăbiciunilor mele auto-dezvăluite, pentru că dușmanii mei au deja o zi de câmp mint despre mine cu mult mai multă virtuozitate decât ar putea arăta 
dacă s-ar limita la ceea ce scriu. Aici. Masele nu vor, nu vor citi această carte. În ciuda mentalității lor, intelectualii îl vor înțelege și, poate, vor 


recunoaște sinceritatea ei 
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și convingerea. Prin urmare, am inclus aceste articole „suculente 
măsură ce ajung într-un cerc mai larg. 


n această primă ediție și voi vedea că ele dispar din vedere pe 


Dar această lucrare are o altă dificultate formidabilă din cauza notorietății mele actuale ca monstru sălbatic și lânos al politicii. 


Fiecare nume pe care îl menţionez, pentru bine sau pentru rău, cu laude sau cu blesteme, devine o ţintă pentru forțe enorme despre 
care omul obișnuit știe puţin sau nimic. Liga Anti-Defăimare din B'nai Bi'rith, cu un buget anual de șase milioane de dolari pentru „a-i 
proteja” pe evrei de atacuri și pentru a-i distruge pe „antisemiţi”, se va prinde de acest volum cu gheare ascuţite și îl va rupe. , cuvânt 


cu cuvânt, căutând fiecare punct slab în care eu, sau cei care sunt sau au fost conectaţi cu mine pot fi atinși, pompaţi sau atacați. 


Pentru costul unui volum, vor obţine ceea ce ar dura ani pentru ca agenții lor plătiți să caute din dosarele prăfuite și vor obţine de la 
mine faptele de aici pe care nu le-ar putea obţine niciodată în alt mod. Cartea va avea astfel un bumerang asupra mea, nu numai ca 
material care să mă ghideze pentru o altă posibilă excursie la trapa, ci și ca material pentru tot felul de atacuri personale dureroase 


asupra mea și asupra oamenilor pe care îi iubesc: familia mea, prietenii, asociaţii și partidul. camarazi. 


Dar din nou, asta trebuie să fie. Este un risc calculat, la fel ca toate celelalte activităţi ale mele. Eram conștient de posibilități 

când am închis Swastika, dar am făcut-o totuși, deoarece am calculat că câștigurile vor depăși agonia și pierderile inevitabile -- ceea ce 
au făcut cel mai satisfăcător. Onestitatea și sinceritatea inconfundabile ale acestui volum mă vor câștiga, mă aștept, tinerii intelectuali 
virili de care am acum nevoie. Și acea sinceritate ar fi imposibilă dacă aș ascunde toate slăbiciunile sau greșelile mele și mi-aș 


glorifica succesele. 


În cele din urmă, este absolut imposibil să scriu cartea fără a răni oamenii pe care îi iubesc -- familia mea. Până acum, în cariera 

mea politică, i-am protejat de tipul de atacuri nedrepte pe care trebuie să le suport cât am putut. Nu aveam dreptul să-i pun în pericol 
atâta timp cât cariera mea era un pariu atât de imposibil și sălbatic. Este încă un pariu -- dar nu mai este sălbatic sau imposibil. 

Acum, indiferent de ce urla vorburile sau ignoranții, este destul de probabil că voi atinge conducerea ca președinte al Statelor Unite în 
1973, exact așa cum am atins, pas cu pas, celelalte obiective din planurile mele, fie la timp, fie din timp. Publicarea acestei cărți, în 
ciuda forțelor de mai multe milioane de dolari care au fost desfășurate împotriva mea și împotriva cărții, este doar un exemplu al 


acestui progres prezis și impus. 


Prin urmare, este inevitabil ca, mai devreme sau mai târziu, rudele mele să fie expuse publicităţii și atacurilor vicioase care sunt 
singurul răspuns al evreilor și comuniștilor la logica și argumentele noastre. Rudele mele, copiii mei și cei care mi-au fost apropiaţi fac 
inevitabil o parte din viața mea și prefer să le prezint publicului cu sinceritate și dragoste, decât să-i stropesc și mânjească pe 


paginile revistelor de scandal. 


Familiei mele, despre care sunt sigur că nu mă poate înțelege încă pe mine sau activitățile mele, la fel ca majoritatea celorlalți oameni, 
pot doar să spun că am făcut tot posibilul să scriu cartea, deoarece TREBUIE scrisă pentru o cauză pe care o susțin. mai drag decât 
propria mea viață, și totuși cruță-i pe oamenii buni care au avut o parte atât de mare în a mă face ceea ce sunt acum și ce voi fi mai 
târziu. După trei ani de luptă disperată pentru o idee și un scop, cred că este de o importanţă capitală pentru supraviețuirea umanităţii 
și, după doi ani de luptă, cred că nu mă laud în zadar când spun că într-o zi o să răsplătesc în curând. familia mea pentru orice sunt 
făcuţi să sufere din cauza persecuției acelor ipocriți care mă urăsc pe mine și această carte, dar pretind că sunt iubitori de libertate 


intelectuală. 
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De asemenea, îi datorez cititorului un cuvânt de explicaţie cu privire la atitudinea mea față de mine însumi. 


Cred că modestia este fie o virtute făcută cu totul necesară prin faptul că posesorul este într-adevăr de o statură 
mintală modestă, fie este o ipocrizie dezgustătoare de cel mai revoltător tip. O minte cu adevărat superioară, care 
poate înțelege cele mai puternice fapte și idei din univers - fapte care sunt de neconceput pentru milioanele și 
miliardele de ființe umane, își poate percepe cu siguranţă propria relaţie cu acele miliarde deprimante de capete goale. 
O minte atât de mare își poate realiza cu siguranță propria altitudine în ceea ce privește minţile asemănătoare 
viermilor care se zvârcește și se târăsc cu miliarde în noroiul vieţii. Și când o astfel de minte devine pe deplin 

conștientă de darul pe care Natura i-a dat-o, este un act de dezonoare grosolană să faci o pretenţie cu gura făinoasă 
de a fi „doar unul din turma proastă” pentru a câștiga favoarea armatei. de idioţi și să-și poată coborf ochii cu 
modestie, în timp ce forțele bobocii organizate laudă geniul cuiva. Nu este necesar, desigur, să te lăudești și să 

te lăudești cu privire la darurile cuiva, dar, atunci când cineva a descoperit și a dovedit superioritatea magistrală în 
domeniul ales, cred că este potrivit și onorabil să fii mândru și conștient de această superioritate, exact așa cum 
strămoșilor noștri vikingi nu le era rușine să stea bărbătește în față cu povești despre propria lor pricepere și curaj în luptă. 


Exact în acest sens, deci, sunt pregătit să-mi expun povestea, binele cu răul. Nici nu mi-e teamă să-mi recunosc 
greșelile și nici nu îmi este frică să revendic propriul meu geniu. Ceea ce lumea poate nu este încă pregătită să 
admită, voi smulge din asta printr-o simplă demonstrație -- în luptă. 


Lincoln Rockwell, comandant 


Partidul Nazist American al Uniunii Mondiale a Naţional-Socialiștilor. 


-INDEX- 
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DE DATA DATA LUMEA 


de George Lincoln Rockwell 


CAPITOLUL II. 


La început am crezut că revolta a fost anulată. Era o duminică după-amiază caldă, trei iulie 1960. 


Cu o săptămână înainte, 26 iunie, Directorul Parcurilor Capitalei Naţionale al Departamentului de Interne mă sunase și mi-a trimis, 

prin mesager special, o scrisoare oficială de avertizare urgentă. El ne-a spus că Departamentul avea atât de multe informaţii despre 
violenţă și revolte planificate împotriva noastră, încât „nu era sigur” că ne poate proteja cu forța sa de poliție. Ne-a sugerat să renunțăm 
la vorbit sau să ne mutăm din oraș. Când am refuzat ferm, dar respectuos, el mi-a cerut să-i retrag pe soldaţii pe care îi ţinusem în 


mulțime, pentru a-i ciudă pe tăgăduitori, pentru a împiedica mulţimea să se unească într-o gloată răvășită și periculoasă. 


Și noi, am primit mai mult decât obișnuit cantitatea de ameninţări telefonice murdare că de data aceasta ei ne vor „bate pe... din 
noi”, etc. Prin urmare, am pictat un semn uriaș pentru standul nostru, avertizând mulțimea că „anumite „Grupurile plănuiau să se 
revolte pentru a pune capăt discursului nostru. Am respectat solicitarea poliției de a ne scoate trupele din mulțime -- pentru că 


ne supunem întotdeauna tuturor solicitărilor rezonabile ale poliţiei. 


Dar nu fusese nicio revoltă în ziua de douăzeci și șase. Aveam douăzeci și cinci de oameni la îndemână, toţi în spatele incintei cu 


frânghii și eram mai mult decât pregătiţi pentru ei dacă explodau prin frânghii spre noi, indiferent cât de mulți erau sau cât de duri. 


Au venit la acest miting, bine! Nimeni să nu spună că evreii nu sunt o neam de nimic altceva decât cămătari bolnavi și funcționari slabi. 
Erau două sau trei sute de evrei mari, răguși, cu aspect răutăcios, care ţipau blesteme și se învârteau. Unii ne-au scuipat, dar nu au 


atacat. Timp de aproape două ore, am reușit să strig chinuiala lor și mi-am completat discursul prin puterea voinţei și a vocii. 


În această săptămână a treia iulie, am simțit că cel mai mare pericol a trecut. Ne-am confruntat cu mulțimea lor de glugi și bătăuși 


cu o săptămână înainte și am părăsit câmpul învingători. părea îndoielnic că vor încerca din nou atât de curând. 


Mall-ul ondulat dintre Capitoliul SUA și Monumentul Washington era cald și strălucitor de verde în soarele fierbinte din iulie, în timp ce 
convoiul nostru de mașini și camioane a urcat cu trupele și echipamentele noastre. Poliția era acolo în forță, cu călărețţii lor ascunși 
în spatele clădirii, ca de obicei; câinii polițiști încuiaţi în duba lor specială, iar mașinile lor de echipă și vagoanele de patrulare s- 


au aliniat lângă Muzeul Smithsonian. Dar doar câteva zeci de oameni se aflau în faţa incintei noastre de vorbire închise. 


M-am așezat sub un copac într-o parte și m-am uitat cum băieţii mei descarcau standul greu din convoi, îl așezau și atașau bandă și 
bannere. Câţiva dintre fanii noștri au venit și au vorbit cu mine sau mi-au oferit băuturi reci. Totul părea pașnic. De fapt, era 

prea pașnic. Maiorul Morgan, comandantul meu adjunct, de care depindeam ca un lider de furtună cu experienţă și cu totul 
capabil, a cerut ziua liberă și chiar a venit la faţa locului în civili cu soția sa însărcinată pentru a se bucura, pentru o dată, de cazul 
unui spectator. Doar unsprezece dintre oamenii noștri reușiseră să se prezinte la acest miting, după efortul total din săptămâna 


precedentă. 


Dar acum, puteam simți ceva diferit, ceva greșit. Când mulţimea a început să se adune, poliția a făcut un lucru ciudat: au dispărut 


cu toţii. S-au retras la peste o sută de metri dincolo de mulțime și au fost 
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doar unul sau doi bărbați în uniformă oriunde la distanța operaţională a incintei! 


Am urcat pe platformă când băieţii au fost gata. Atunci am știut ce se întâmplă. Ca un tezaur de lăcuste, aproape în formație militară, 
peste două sute de hoți și duri evrei de săptămâna trecută s-au înghesuit în jurul standului nostru și au început un scand evident 
organizat de „Bonav! Bolnav! Bolnav!”. Acest lucru nu a fost prea surprinzător, dar ceea ce s-a întâmplat apoi a fost îngrozitor. Evreii au 
început să împingă și să atârne peste frânghii și să se leagăn către oamenii noștri, iar poliția s-a retras și mai departe cu brațele 
încrucișate! 


Când spun că a fost îngrozitor, nu vreau să spun că ceea ce făceau evreii a fost îngrozitor. Ne așteptam să încerce să ne omoare, dacă 
credeau că pot și eram pregătiți să-i învăţăm greșeala acestei metode. Dar trebuie să ne amintim că pentru a supravieţui, trebuie 

să ne aplecăm înapoi pentru a fi legali. În momentul în care evreii pot arăta că am încălcat legea sau chiar par că am încălcat legea, ei pot 
face o presiune mai mult decât suficientă pentru a ne pune la tăcere. Trebuie să depindem de poliție pentru a respecta legea, deoarece 


ne este interzis să ne apărăm chiar și în mod corect, prin violență, așa cum ne dor uneori să facem. 


Când poliția „nu a putut să vadă” cele mai groaznice atacuri asupra noastră, am știut că un departament de poliție cinstit a cedat în cele 
din urmă unei presiuni evreiești intolerabile și ne-am așteptat la orice ar fi putut evreii să-și facă curaj. Timp de peste o oră și jumătate, 
am reușit să țin mulțimea care urla și scuipa prin aroganță și din punct de vedere psihologic -- disprețul calculat pentru numărul 

lor copleșitor. A spune că nu ne-a fost frică ar fi neadevărat, căci eram doar unsprezece și ei peste două sute cincizeci, plus faptul că 
întregul nostru viitor, toate luptele și sacrificiile noastre de peste doi ani stăteau în balanţă. Era evident că erau hotărâți să aibă 


revolta în această zi și apoi să susţină că trebuia să fim suprimaţi pentru că „provocam” o astfel de dezordine. 


Cu toate acestea, acelor evrei le-a luat mai mult de o oră și jumătate să-și facă curajul să ne grăbească și chiar și atunci, ne-au micșorat 


numărul mai întâi, anunțând un soldat mare, spunând în mod fals poliției militare că este marine, reducându-ne astfel numărul. la zece. 


Înăuntru s-au repezit, ca o avalanșă de fiare sălbatice, țipând și urlând după măruntaiele mele! Standul a zburat deasupra când evreii au lovit și am aterizat într-o 
masă de bărbați luptatori. Doi evrei care țipau m-au prins. Unul dintre oamenii mei, deja doborât și luptând cu disperare, l-a prins de picioare și a căzut. Dar 
celălalt evreu mi-a îndreptat o lovitură în vintre. L-am lovit în cap și, când a căzut, un alt Soldat l-a atacat. Cum au intrat băieţii mei! Dar evreul a continuat să 


facă același atac asupra mea. De data aceasta, i-am răspuns în natură și i-am dat acel evreu o doză din propriul medicament! 


Lupta a durat doar patru-cinci minute, după care poliția s-a repezit de unde se ascunseseră și a destrămat-o. Maiorul Morgan a fost 
sufocat inconștient, sângera abundent și avea genunchiul drept afectat definitiv de o serie de lovituri pe care le-a primit când 

se afla sub o grămadă de șapte sau opt evrei. 

Locotenentul Warner, secretarul naţional al partidului la acea vreme, i s-a mușcat aproape partea superioară a urechii stângi și toți am 
fost tăiați și învineţiţi. Am descoperit mai târziu că unul dintre bărbaţii mari care ni s-au alăturat recent și s-au lăudat cu voce tare 

cum va lupta -- Fred Hockett, pe nume --a ieșit din ring îngrozit când a început lupta, astfel încât aveam doar nouă oameni. acolo 


pentru a lupta cu acea gloată criminală. 


Și le-am arătat evreilor calibrul acelor nouă bărbaţi când poliția a întrerupt lupta -—- pentru că ne-am așezat imediat poziția și am fost 
pregătiţi să vorbim. Am urcat din nou pe platformă, ruptă și dărâmată așa cum era, și aș fi vorbit, dar poliția m-a chemat și am fost 
arestat pentru „comportament dezordonat”. Pentru prima dată în viața mea, m-am trezit târât la închisoare și, în timp ce stăteam într-o 


celulă, așteptând cauțiune, era imposibil să nu mă gândesc înapoi. 
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pe lanţul de împrejurări care mă plasaseră aici, în blocul de celule urât, cu miros de urină, al primului sector din 
Washington, DC 


Cum ajunge la închisoare un american care a luptat cu naziștii în al Doilea Război Mondial, care are studii universitare 

și este total dedicat țării sale, după ce a fost atacat de o mulţime de evrei? Cum devine un bărbat care a fost privit ani 

de zile doar ca un „băiat bun”, un nazist fanatic care se ridică în public și pledează pentru camerele de gazare pentru evrei 
sau orice alt fel de trădători -- și recunoaște că estimează că aproximativ 80% dintre adulți Evreii vor fi găsiţi vinovaţi de 
trădare și vor trebui gazaţi? De ce eu? Cum m-au transformat evenimentele într-un astfel de om, dar puţini sau niciunul dintre 
semenii mei? Eram într-adevăr „nebun” și „bolnav” așa cum insistă evreii cu atâta febră? 


Că eram oarecum diferit de majoritatea colegilor mei părea evident, dar cum? Am fost cu adevărat un șarpe moral plin de 
ură patologică, așa cum acuzau evreii „normali” sau aș putea pretinde o pretenție valabilă asupra persecuției aparent 
inevitabile a oricărei idei avansate și a fiecărui om cu adevărat mare pe care l-a produs Natura în mii de ani. 

De ce m-am dus la acel mall să vorbesc, știind că aș putea fi ucis, rănit sau arestat, știind că nu voi câștiga bani sau măcar 
laude, decât de la câţiva dintre colegii mei „ciudali”? Avea dreptate fratele meu când a cerut că nu voi face aceste lucruri 

dacă aș avea o casă bună și un iaht? Eram oare unul dintre fanaticii dezgustători pe care îi văzusem în parcuri, strigând veșnic 
vreo idee fixă prin mustățile pătate cu suc de tutun, la aceleași creaturi jalnice care așteptau cu nerăbdare doar rândul să 

nu fulmineze nimic? Am compensat o experienţă traumatică necunoscută din copilărie, așa cum ar fi crezut-o 

freudienii? 


Stând singur în celula urâtă, m-am gândit la viaţa mea și am încercat să descopăr un model, un indiciu al motivaţiei mele de 
a cobori în acel mall pentru a vorbi pentru ceea ce părea o cauză pierdută și în fața a ceea ce părea o opoziție violentă. a lumii 
întregi. 


Mi-am amintit de o experienţă din 1928, când aveam zece ani, în Ventnor, New Jersey, chiar la sud de Atlantic City, unde 
locuiam cu mama și sora ei. O gașcă de puști îl îndrăznește pe fratele meu și cu mine numim „bums” a venit să mă arunce 

în ocean pentru o băutură rece -- un tratament pe care băieţii îl primeau adesea ca „copii noi” la școală. Mi-am amintit că 

am fost sfătuit de câțiva dintre cei mai prietenoși băieţi să mă „relax” și să fiu aruncat și să termin. Era „imposibil”, au spus ei, 
să reziste, deoarece jumătate din școală era în distracţie și nimeni nu a luat niciodată rolul victimei alese. Dar gândul de a lăsa 
cu calm pe oricine sau pe o mulțime de oameni să mă violeze și să mă forțeze ceva a trezit în mine o contraforță fără nume. 
Nu a fost doar temperament, pentru că îmi amintesc că am fost speriat de moarte și, mai târziu, am plâns. Dar, din moment 
ce mi-au spus că este „imposibil” să rezist, eram hotărât să rezist cu toată puterea mea - și asta am făcut. 


După experienţele a două războaie încă îmi amintesc de acea bătălie de pe plaja pustie din Ventnor. M-am aruncat în jurul 
meu cu brațele și picioarele sălbatic și cu o forță supraomenească care, sunt sigur, i-a surprins pe „vagaci” și, deși erau cel 
puţin douăzeci sau treizeci dintre ei, cei care se puteau apropia, suficient pentru a mă prinde. a primit niște lovituri și răni pe 
care sunt sigur că le-au rănit. Am mu cat, am dat cu ghearele, am lovit cu piciorul, am rupt iam tras de păr. Am folosit 
orice tactică am putut, fără să mă gândesc și am luptat ca un nebun. Îmi amintesc încă de generalii „vagaci” care 

blestemau la „trupele” lor: „Ține-l de picior! Ia-l de gât! Ai grijă! senzaţie satisfăcătoare a cărnii din dinţi în timp ce fălcile 

mele se închideau pe brațul unuia care încerca să mă sufoce în supunere și urletul său și mai satisfăcător de durere. Apoi 
mi-am amintit că am luat niște lovituri și am fost aruncat pe plajă și am stat întins în nisip, plângând și epuizat. Dar nu am 

fost aruncat în surf de „bums”. Mi-am amintit, cu o oarecare rușine, că am mers la școală a doua zi și am fost bătut într-o luptă 
obișnuită cu pumnii cu unul dintre duri, care încă s-a simţit de la înfrângerea de pe plajă. Am fugit acasă plângând. 


M-am gândit la cele două episoade și, pentru prima dată de la acele evenimente, acum mai bine de treizeci de ani, 
m-am întrebat de ce reușisem să mă lupt cu toți acești copii și să câștig -- și apoi să fiu bătut de unul dintre ei în următorul 
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zi. Răspunsul meu a fost, cred, cheia a tot ceea ce am făcut vreodată în viața mea. 


Sunt puţin interesat de obișnuit, de obișnuit și, mai presus de toate, de ceea ce este considerat de lume „posibil”. Dar 
când mă confrunt cu o provocare enormă, devin nu numai profund interesat, dar puterea mea pare să crească dincolo de 
propriile puteri. În fiecare astfel de cazuri am prevalat asupra presupusului „imposibil”. Sunt adesea leneș și neclintit în 
treburile obișnuite ale vieții care nu necesită voinţă sau inteligență specială. Rudele și soțiile mele vor atesta din plin acest 
caracter mizerabil care produce cel mai mare disconfort personal în viaţa de zi cu zi, nu numai pentru mine, ci și pentru 
cei care trebuie să trăiască cu mine. 


Mi s-a părut că la școală îmi era extrem de ușor să-mi depășesc și să-mi înșeles profesorii, astfel încât să mă descurc 
aproape fără muncă. Pur și simplu nu mă puteam interesa de subiecte și activităţi care să nu-mi ofere o provocare 
directă, o îndrăzneală. Prin urmare, am continuat cu atât de puțină muncă cât m-ar ţine departe de un conflict prea mare 
cu forțele care de obicei îi presează pe băieţi să reușească la școală și mi-am dedicat toate energiile numai încercării de 

a depăși limitele a ceea ce maeștrii mei spuneau că sunt „Posibilitati”. !. În algebră, am lucrat multe, multe ore încercând 
să găsesc o modalitate de a rezolva o singură ecuație cu două necunoscute. Inutil să spun că am eșuat. Dar în geometrie, 
ei mi-au spus că, dacă două triunghiuri au o latură și două unghiuri la fel, ele sunt congruente -- și i-am demonstrat 
profesorului că nu este întotdeauna cazul. M-am bucurat de o mulțumire profundă pentru a realiza astfel „imposibilul”. 
Ce pietricică am fost în pantoful educaţiei în marș! 


Mai târziu, în Boothbay Harbor, Maine, împreună cu tatăl meu, am descoperit același tipar cu activitatea mea 

sportivă și recreativă. Am devenit un fan de navigaţie, deși a trebuit să-mi construiesc propria barcă cu pânze dintr-un skiff 
vechi. Dar nu mi-a plăcut să navighez ca majoritatea celorlalți. Toţi s-au repezit spre bărcile lor când vremea era bună, 

briza vioaie, dar nu puternică și totul era „normal”. Și apoi au rămas în mare parte în limitele portului însuși. Mi-am găsit 
puţină plăcere în asta după un timp. Am preferat să ies doar când au intrat ceilalţi pentru că vântul era „prea puternic”. 
M-am încântat să înving elementele, cu atât mai rău s-au făcut. Îmi amintesc de o excursie uluitoare în jurul insulei Southport, 
în care fratele meu, un pasager reticent, s-a ghemuit în apa zgomotătoare a santinei micii bărci și s-a rugat cu ardoare și 
mizerabil în timp ce spuma și apa verde se revărsa peste el. Mi-era frică, desigur, dar bucuria pură a luptei cu elementele 
sălbatice m-a făcut să cânt și chiar să url înapoi la vântul sălbatic cu energie animală. Fratele meu a implorat milă, pe care nu 
am putut să o înțeleg, deși acum îmi pare rău pentru el. Probabil că mă credea nebun și mă ura - ceea ce m-a asigurat că 

a făcut-o. 


Când până și această activitate a pălit puţin, am încercat o excursie la Pemaquid, departe în mare, pentru o barcă atât 
de minusculă, cu un alt tânăr de gusturi similare. Am făcut istorie în acea călătorie negociind Firele Vieţii -- un pasaj 
chinuitor de stâncă -- noaptea, împotriva vântului și împotriva unui val groaznic. 


Prietenul meu, Eden Lewis și cu mine, ne-am oprit pe rând împotriva catastrofei de la prova ambarcaţiunii de aruncare, în 
timp ce am virat înainte și înapoi, la doar câțiva centimetri de stâncile zimțate, cu vântul urlând împotriva noastră și valul 
care ne învârtea cel mai înfricoșător în cerneală. întunericul. Stropirea continuă a apelor reci și întunecate de pe fețele 
noastre s-ar fi adăugat la efectul general de groază, dacă n-am fi fost tineri neprăviți. Cum ne-am bucurat amândoi! Și, 
chiar mai mult, cum ne-am bucurat de sentimentul cald al succesului și măiestriei când am ajuns la focul nostru cald, 
îmbibaţi, epuizați, dar exultant de victoria noastră „imposibilă”! 


Descoper cam același model în viața mea emoțională. Nu pot suporta „pick-up-uri” sau „femei ușoare”, ceea ce m-a făcut să 
fiu o minge destul de ciudată în serviciu, mai ales când eram foarte tânăr, după cum s-ar putea imagina. Sunt intrigat 
doar de femele excepţionale care au nevoie de ceva mai subtil decât dominarea fizică. 
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Pe scurt, acum sunt destul de sigur că forța motrice din viața mea este o satisfacție profundă de a sfida orice 

șansă copleșitoare care par să apese împotriva a ceea ce vreau. În treburile obișnuite, când nu există o astfel de 
provocare, nu numai că nu excelez -- sunt un eșec pozitiv. Nu pot crea niciun interes real de a avea cea mai bună grădină 
de stânci din South Podunk, de exemplu, și acele lucruri din viaţă care depind de a fi un cultivator dedicat de grădini 

de stânci sau de realizări normale similare mă găsesc în urmă cu bucurie. 


Pe de altă parte, pe lângă această motivaţie pozitivă pentru activităţile mele, există și o ură negativă -- o ură arzătoare care 
singură mă poate determina să-mi pierd cumpătul, un lucru pe care nu îl fac aproape niciodată. Bullying -- bătaia sau 
torturarea unei creaturi nevinovate sau neajutorate de către o creatură copleșitoare sau un grup de creaturi, din pura 
plăcere a agresării și torturii, mă duce într-o frenezie încât este dificil să mă controlez. 


Combinația acestor două impulsuri copleșitoare din adâncul meu, cred, sunt motivațiile care stau la baza care m- 

au trimis la poștă, purtând o bandă svastică, gata să mor, dacă este necesar, și m-au aruncat, pentru moment, În 

micuțul urât mirositoare. celula din subsolul Cartierului General al Poliţiei din Washington, DC. Cred că aceleași 

două caracteristici, aplicate în acest moment crucial și precis al istoriei, ne vor propulsa pe mine și mișcarea noastră 
nazistă din acea celulă de închisoare, pe Pennsylvania Avenue până la Casa Albă. Cea mai lungă jumătate de milă din lume! 


-INDEX- 
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DE DATA DATA LUMEA 


de George Lincoln Rockwell 


CAPITOLUL II. 


Mary MacPherson a fost cea mai sănătoasă și drăguță tânără țărancă din Pugwash, Nova Scoţia. Ea își ajutase familia de imigranţi 
scoțieni să lupte cu indienii pentru pământul lor. Fusese crescută în viața nepoliticosă și aspră a unui pionier, tund micul turmă de oi 
ale familiei, cardând și tors lâna, țţesând-o și apoi făcând haine pentru toată familia din ea. Nu existau prostii despre viața în Pugwash 
și nici prostii despre tânăra Mary MacPherson, când pleca să viziteze rudele în Providence, Rhode Island, la începutul primăverii anului 
1884. 


În timp ce se afla în Providence, ea l-a întâlnit pe John Rockwell, un veteran matur și demn din Războiul Civil, de origine scoţienă- 
engleză, care își deschisese un birou imobiliar și se căsătorise deja și își făcuse o familie mică, înainte de a-și pierde soția. Mary MacPherson 


s-a căsătorit cu John Rockwell și au cumpărat o casă, cu o ipotecă mare, pe strada Pemberton din Mount Pleasant, secțiunea Providence. 


În această casă, în 1889, s-a născut un bărbat foarte neobișnuit: tatăl meu. Din aceste circumstanţe cele mai sigure a apărut o mutație 
umană, un geniu, care trebuia să ajute să facă America să râdă așa cum nu râsese niciodată înainte și care urma să producă un om care 


să găsească America în lacrimi și să conducă bătălia pentru a schimba acele lacrimi încă o dată. la râs sănătos - dar nu cu glume. 


George Lovejoy Rockwell nu semăna deloc cu tatăl său sever și demn sau cu mama lui robustă, fără prostii. 

Din câte am înţeles, era mai degrabă un compus din Băiatul Rău al lui Peck și o maimuţă răutăcioasă și obrăzătoare. 

El a jucat nesfârșite trucuri dureroase cu dulcile sale surori, dar a reușit întotdeauna să arate îngerul atunci când acești nevinovați 
apelau în lacrimi la mama lor. A investigat totul și pe toată lumea, a băgat în toate, a devenit un tânăr magician expert, a inventat o mie 
de mici dispozitive diabolice pentru un număr egal de scopuri diabolice, a învăţat să cânte la fluierul penny mai bine decât 

oricine înaintea lui, a devenit artist, caricaturist și zugrav de semne, tencuind generos pereţii beciului cu semne pentru diverse 


săpunuri etc., care mai rămân. 


Nu am auzit că i-au fost acordate onoruri școlare, dar înţeleg că a reușit să-și zbârnească o parte din liceu, punând cu grijă viispe 
în cutia de prânz a maestrului școlii și efectuând alte experimente psihologice. Dar nu și-a putut reprima mult spiritul într-o sală de 


școală. 


Începând ca magician, a intrat în noua lume exuberantă a vodevilului. Dar zgomotul său, livrat cu legerdemain, s-a dovedit curând 
mai de succes decât actul de magie și a făcut echipă într-un pic de comedie cu diverși parteneri, inclusiv bărbaţi pe nume Al Wood și 
Al Fox. 


Ani de zile a murit de foame. Odată, el și partenerul lui aveau doar o singură pereche de pantaloni între ei, când unul dintre ei a rupt 
singura pereche pe care o avea și au rămas fără muncă și fără bani. Reușiseră să păstreze o cameră, chiar și cu chiria restante, așa că unul 
stătea în pat în cameră în timp ce celălalt își căuta un fel de muncă sau un venit. 

Tatăl meu era deștept în a scrie parodii -- cuvinte pline de umor și ireverente pentru melodii cunoscute -- iar partenerul său a reușit 

să atragă alţi câțiva clienţi vodevillian pentru serviciile sale din această linie. Partenerul aducea clientul în cameră, se scuza la ușă, alerga 
înăuntru, dădea pantalonii tatălui meu, sărea în pat și apoi se preface că doarme în timp ce tatăl meu scria parodia pe loc și în 


pantaloni. 
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Dar sărăcia nu a fost un obstacol pentru spiritele ireversibile ale bătrânului meu. Alături de această cameră, în spatele 
pereţilor subțiri ca hârtie, a fost un act surori și sunete se auzeau clar dintr-o cameră în alta. În acele vremuri și în acel loc, 
fiecare pat avea sub el o bucată de porțelan nu, foarte frumos, dar utilitar. Tatăl meu a conceput ideea de a umple ulciorul 
uriaș de apă ţinut pe birou și de a le oferi domnișoarelor din camera alăturată ceva la care să se gândească. Stătea pe un 
scaun, asigurându-se că sunt în ușa alăturată, apoi, cu grijă și încet, turnă un jet subțire de apă din ulcior în oala camerei. 
Aceasta a ocupat aproximativ zece minute și geniul lui diabolic a fost răsplătit câteva minute mai târziu, când farsii au 

ieșit nevinovaţi din camera lor și, aruncând o privire furișată în spatele lor, au descoperit două capete drăguţe care ieșeau 
cu ochiul, cu gurile larg deschise. 


Există material pentru o carte încântătoare în poveștile nesfârșite și captivante ale tatălui meu despre bufniile sale pe și în 
afara scenei din vodevil și l-am îndemnat în mod repetat să facă treaba, el însuși, fără succes. 


A fost o vreme când a pariat pe restul bancnotei într-un oraș din Illinois că ar putea ieși pe stradă și să lovească calm un 
polițist, fără să fie arestat. Și-a pus ochelari de culoare închisă, și-a umplut pălăria cu creioane și s-a „simţit” viguros cu 
bastonul, lovind într-un loc și în altul, până când a adus un poliţist o centură bună la tibie. Polițistul a tresărit, dar l-a 

ajutat pe bietul „orb” și tata a câștigat. Sau perioada în Chicago când a luat puii de rață și toată distribuţia i-a văzut înotând 

în cada hotelului, până când bătrânului meu i-a venit ideea să vadă dacă pot înota în „rapide”. Rațele au fost testate în dulapul 
de apă și s-a descoperit cu mare bucurie că pot înota atât de disperat încât ar putea învinge culoarea! 


În timp ce Mary MacPherson creștea ca pionier în Nova Scoția, un tânăr german pe nume Augustus Schade emigra în America 
pentru a-și face avere și a ajuns să lucreze într-un teatru din Bloomington, Illinois, devenind în sfârșit manager. S-a 

căsătorit, dintre toate, cu o franțuzoaică înflăcărată, Corrine Boudreau, opusul lui în toate felurile posibile și cei doi au avut un 
prim război mondial în miniatură, germani versus francezi, începând din 1914. 


Au avut două fiice, Claire și Arline. Claire era delicată, feminină și își lua după mama ei franceză. 

Arline era puternică, îndrăzneață și își lua după tatăl ei german. Când fetiţele erau încă foarte mici, au fost pregătite ca 
dansatoare și actrițe pentru afacerea în plină expansiune cu vodevil și întreaga familie a pornit pe drum ca „The Four 
Schades”. Micuța Claire a fost adorată de public ca fiind un fel de Shirley Temple din vremea ei și a jucat ca 

dansatoare pentru degetele de la picioare. A continuat în afacerile teatrale până în 1915, când l-a cunoscut și s-a căsătorit cu 
tatăl meu. 


Incapabil să abordeze măcar căsătoria cu un decor adecvat, tatăl meu ireprimabil, mi se spune, plănuia să-i spună noului său 
socru, care în acel moment era proprietar și manager al unui mare teatru Bloomington, că era parțial de culoare. Abia |- 

au descurajat mama și mama ei, care au insistat că bunicul meu german, foarte lipsit de umor, l-ar fi „împușcat imediat”. 
Această predicție a fost confirmată ulterior de însuși Augustus, care a fost împiedicat cu cel mai mare efort să ducă la 
îndeplinire execuția doar când a auzit de planul „glumei”. 


Cam pe vremea aceea, tatăl meu și-a renunţat partenerii, cu banjo-urile și recuzita și se deschisese ca monolog. A luat 
pseudotitlul de „Dr. Rockwell -- trăsăt, trăsăt, trăsăt! -- și s-a pozat ca un mare chiropractician. Singura lui recuzită a fost o 
tulpină de banană pe care a demonstrat-o ca coloana vertebrală umană. A făcut ceva ce niciun monolog nu mai 
îndrăznise să facă: s-a așezat pe un fotoliu în mijlocul scenei și a vorbit. 


Dar a făcut-o cu atâta succes, încât îmi amintesc că am fost în public ca un băieţel foarte, foarte mic și că am râs mai ales de 
bărbații și femeile grase din jurul meu care cădeau literalmente de pe scaune și se sufocau și gâfâiau în extazul râsului. 
Bătrânul meu era un maestru al cronometrajului și fluiera poliția ca să încerce 
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stinge râsul ca să poată continua, dar acest lucru nu făcea decât să împingă audiența urlatoare la noi paroxisme de veselie 
incontrolabilă. 


Au râs, sunt sigur, până s-au durut și s-au durut peste tot. În apogeul acestui succes, în mijlocul depresiei, tatăl meu a fost plătit cu 
3.500 de dolari pe săptămână -- un salariu fabulos pentru vremea respectivă și a meritat fiecare cent din el. Pe scenă și în afara ei, a 


ținut America, aproape literalmente în cusături. 


În timp ce toate aceste râsete se petreceau în Statele Unite ale Americii, nevinovate din punct de vedere politic, lipsite de griji și 
super-strălucitoare, râsetele se stinseseră în partea mai matură a civilizaţiei occidentale, Europa. În Germania și Rusia, cel mai 

gigantic monstru politic care a apărut vreodată pe pământ s-a luptat să se ridice în picioare. Evreul apostat, Karl Marx, codificase doctrina 
care organizează milioanele biologic inferioare de pe pământ, conduse de lideri evrei comuniști, într-un război nemilos de 

exterminare împotriva elitei, cel mai bun material uman din punct de vedere biologic care singur ar putea da civilizație și conducere 
mase. În același timp, Theodore Herzl, un evreu sionist, a pus la punct planuri de câștigare a Palestinei pentru evrei de la arabi care o 
ținuseră timp de două mii de ani ca rezidenţi. Simultan, în Statele Unite, Warburg, Kuhn Loeb & Company și alți evrei multimilionari 

din New York își foloseau puterea economică pentru a ne distruge republica. În 1913, aceste forțe au înființat Liga Anti-Defăimare sau 
„Gestapo” din B'nai Bi'rith, au scăpat de garanția constituțională împotriva demagogiei, aducând senatori aleși direct, în loc de către 
Legislaturile de stat, au înființat federalul ilegal. Sistemul de rezervă pentru a dobândi stăpânire asupra banilor și a activităților bancare 
noastre, a înființat monstruoasa fundaţie de stânga Rockefeller și -- cel mai rău dintre toate -- a stabilit Impozitul pe venit pentru a 
falimenta America. 


În următorii trei ani, aceleași forţe au realizat distrugerea finală a puternicei noastre republici, introducându-ne diabolic și intenţionat în 
războiul european de partea Marii Britanii, deoarece Marea Britanie a oferit fără scrupule evreilor Palestina în schimbul promisiunii 
evreilor de a obține America. în războiul de partea Angliei. Rezultatul a fost că toată lumea a pierdut războiul, cu excepţia evreilor, 


care au scos Palestina din Declaraţia Balfour, pentru sionismul lor, și Rusia pentru comunismul lor. 


Primul guvern comunist al Rusiei a fost în mare parte evreiesc, așa cum demonstrează Winston Churchill într-un articol, „Comunism 
versus Sionism -- A Struggle for the Soul of the Jewish People”, în London Illustrated Sunday Herald din 8 februarie 1920, 


reprodus în partea de pe pagina următoare. [De mai jos] 


HERALDUL DE DUMINICĂ ILLUSTRAT, 8 FEBRUARIE 1920 SIONISM versus BOLSEVISM. 
LUPTA PENTRU SUFLETUL POPORULUI Evreu. 


DE Rt. Hon. WINSTON S. CHURCHILL 


Evreii naționali ruși, în ciuda dizabilităţilor sub care au suferit, au reușit să joace un rol onorabil și util în viața națională chiar și a Rusiei. 
În calitate de bancheri și industriași, ei au promovat cu stăruință dezvoltarea resurselor economice ale Rusiei și au fost cei 
mai importanţi în crearea acestor organizații remarcabile, Societăţile Cooperative Ruse. În politică, sprijinul lor a fost acordat, în cea mai 


mare parte, mișcărilor liberale și progresiste și s-au numărat printre cei mai fermi susţinători ai prieteniei cu Franţa și Marea Britanie. 


evrei internaționali 


În opoziţie violentă cu toată această sferă de efort evreiesc se ridică planurile evreilor internaţionali. [sublinierea lui Rockwell] Adepții 


acestei confederaţii sinistre sunt în mare parte bărbați crescuţi printre populațiile nefericite 
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a  ărilor în care evreii sunt persecuta i din cauza rasei lor. Majoritatea, dacă nu toţi, dintre ei au părăsit credinţa strămoșilor 

lor și au divorțat din mintea lor de toate speranțele spirituale ale lumii viitoare. Această mișcare printre evrei nu este nouă. 

Din zilele lui Spartacus-Weishaupt până la cele ale lui Karl Marx și până la Troțki (Rusia), Bela Kun (Ungaria), Rosa 

Luxemburg (Germania) și Emma Goldman (Statele Unite), această conspirație mondială pentru răsturnarea civilizația și 

pentru reconstituirea societăţii pe baza dezvoltării oprite, a răuvoinței invidioase și a egalităţii imposibile, a crescut 

constant. A jucat, așa cum a arătat cu atâta pricepere scriitoarea modernă, doamna Webster, un rol cu siguranţă recunoscut 

în tragedia Revoluţiei Franceze. 

Ea a fost izvorul principal al fiecărei mișcări subversive din timpul secolului al XIX-lea; iar acum, în sfâr it, acest grup de 

personalită i extraordinare din lumea interlopă a marilor ora e ale Europei i Americii a strâns poporul rus de părul capului 
i a devenit practic stăpânii de necontestat ai acelui imperiu enorm. 


evrei terori ti. 


Nu este nevoie să exagerăm rolul jucat de acești evrei internaționali și în cea mai mare parte atei în crearea bolșevismului și 
în realizarea efectivă a Revoluţiei Ruse. Este cu siguranţă una foarte grozavă; probabil că depășește toate celelalte. Cu 
excepţia notabilă a lui Lenin, majoritatea figurilor de frunte sunt evrei. Mai mult, principala inspiraţie și puterea motrice 
provine de la liderii evrei. Astfel, Citcherin, un rus pur, este eclipsat de subordonatul său nominal Litvinoff, iar 

influenţa rușilor precum Buharin sau Lunacharski nu poate fi comparată cu puterea lui Troțki, a lui Zinovieff, dictatorul Cetăţii 
roșii (Petrograd), sau a lui Krassin sau Rade -— toţi evreii. În instituţiile sovietice predominanţa evreilor este și mai uluitoare. 
Iar partea proeminentă, dacă nu chiar cea principală, în sistemul terorismului aplicat de Comisiile Extraordinare pentru 
Combaterea Contrarevoluțţiei a fost luată de evrei și, în unele cazuri notabile, de către evrei. Aceeași proeminenţă malefică a 
fost obținută de evrei în scurta perioadă de teroare în care Bela Kun a domnit în Ungaria. Același fenomen a fost 

prezentat și în Germania (mai ales în Bavaria), în măsura în care această nebunie a fost lăsată să pradă prosternarea 
temporară a poporului german. 


Deși în toate aceste țări există mulţi neevrei la fel de rău ca și cei mai răi dintre revoluționarii evrei, rolul jucat de 
aceștia din urmă proporţional cu numărul lor în populaţie este uimitor. 


„Ocrotitorul evreilor”. 


Inutil să spun că cele mai intense pasiuni de răzbunare au fost trezite în sânii poporului rus. 

Oriunde putea ajunge autoritatea generalului Denikin, populaţia evreiască a fost întotdeauna protejată, iar ofiţerii săi au 
făcut eforturi strânse pentru a preveni represaliile și pentru a-i pedepsi pe cei vinovaţi de ele. Atât de mult a fost acesta, încât 
propaganda petluristă împotriva generalului Denikin l-a denunţat drept Protectorul evreilor... [sfârșitul extrasului] 


=n 


Aceasta este doar o mică parte din masa imensă de dovezi că revoluţia „rusă 
Documentele includ Raportul Overman către Senatul SUA, 1919, Documentul Senatului 88, care arată că dintre cei 
388 de membri ai primului guvern sovietic, aflaţi în Institutul Vechi Smolny din Petrograd, 371 erau evrei și 265 dintre acești 


nu a fost deloc rusă, ci evreiască. 


evrei erau din partea de est inferioară a orașului New York! 


În martie 1918, atât Rusia, cât și Germania se aflau în chinurile avansate ale revoluţiei bolșevice. Lenin se îndrepta într-un 
tren sigilat spre Rusia, cu peste 417 evrei marxi ti exila i, pentru a înfiin a primul guvern bol evic din lume. 
Revoluţionarii evrei erau la lucru în toate celelalte țări europene pline de haos, Bela Kun (Cohen) cucerind Ungaria 
pentru evrei-comuniști și Rosa Luxemburg și Karl Liebknecht, ambii evrei, conducând revolta bolșevică din Germania. 
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Între timp, un caporal german necunoscut zăcea în spital în Pasewalk, în afara Berlinului, cu ochii aproape arși de un atac cu gaz. El scrie emoţionant în Mein 
Kampf despre lacrimile fierbinţi care i-au revărsat pe față când o bandă de dezertori din Marina sa grăbit să proclame Revoluţia Roșie, care a forțat Germania 
să dea în judecată un armistițiu. Scrie și mai emoţionant despre dezgustul și furia lui neputincioasă când a aflat că dezertorii nu erau luptători de luptă din 


primele linii, unde el însuși își câștigase Crucea de Fier a vitejii, ci erau evrei din eșaloanele din spate! 


Cinci mii de mile peste Oceanul Atlantic, în Bloomington, Illinois, Claire Schade Rockwell a intrat în spitalul Kelso în 
același timp pentru a naște primul ei copil, în noaptea de 9 martie 1918. A fost lansată cea mai mare cursă 
maraton din istoria omenirii. . 


Marx începuse cursa monumentală în 1848. Lenin luase ștafeta din mâinile lui eșuate și o dusese în 1918 spre victorie 
în prima tură. Dar în același moment, echipa Roșie a lansat reacţia care avea să o distrugă în cele din urmă. Adolf 
Hitler a început anul în care m-am născut, anul în care marxismul a luat Rusia. A făcut un sprint miraculos în istorie, 
aproape i-a depășit pe roșii, dar s-a epuizat în agonia efortului său supraomenesc. Bagheta lui părea să cadă, să fie 
zdrobită în pământ de ferocitatea de cealaltă parte. A rămas îngropat acum cincisprezece ani. Peste tot în lume, pare 
să fie răstignit. Dar acum, în sfârșit, a fost luat de mâini noi! Va fi dus la triumf la fel de inevitabil pe cât legile Naturii 
decretează eventuala victorie a celor mai puternici și mai buni. Masa moartă a inferiorilor lumii, condusă chiar și de 
cele mai strălucite tactici ale evreilor comuniști și sioniști, nu poate evita în cele din urmă să se întoarcă la locul 

lor natural de supunere față de stăpânul natural al vieții de pe această planetă, Omul Alb. 


Mi-am făcut misiunea mea în viață, mai presus de toate lucrurile, să duc ștafeta spre victorie! Indiferent cât de mult 
va dura, cât de dureros poate fi sau cât de o lume veșnic oarbă o disprețuiește și urăște, nobila viziune a idealismului 
rasial a lui Adolf Hitler va stăpâni totuși haosul de astăzi și va aduce ordine, decenţă și distracţia și râsul inocent ale 
tatălui meu. ziua înapoi la suferință, poticnirea umanităţii -- poate chiar la evreii nefericiți, paranoici. 


-INDEX- 
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DE DATA DATA LUMEA 


de George Lincoln Rockwell 


CAPITOLUL III. 


Din fericire, copilăria și tinerețea nu știu nimic și îi pasă mai puţin de treburile politice și sociale serioase. Eram mult prea cufundat în 
potopul imediat al mizeriei umane care mă înconjura pe măsură ce am început să cresc și am devenit conștient de lume să observ sau să- 


i pese de goana nebună a civilizației occidentale în abisul haosului în anii 1920. 


Nu a lipsit boala despre care am aflat mai târziu că ne ucide civilizația, în mediul meu familial. 


Până la vârsta de șase ani, părinţii mei divorțaseră, a avut loc o licitaţie a șerifului în casa noastră și am început să fiu forțată să ascult 
prelegeri de ore întregi susținute de sora mamei, Arlene, despre putrezirea și ticăloșia tatălui meu. 

Mătușa Arlene, așa cum ne era cunoscută această femeie tiran, se considera o mare expertă și stăpână în toate. 

Faptul că această părere nu a fost împărtășită de nimeni altcineva, a făcut-o cu atât mai acerbă în încercarea de a impresiona „faptul” 
mamei mele slabe de voinţă, fratelui, surorii și mie. Sora mea mai mică era prea mică pentru a fi deranjată de asemenea treburi și mama 
pur și simplu s-a lăsat deoparte, în timp ce Arlene a devenit șefa localului. Fratele meu, la o vârstă foarte fragedă, și-a dezvăluit 

geniul de diplomat; când Arlene l-a așezat să asculte una dintre „prelegerile” ei, el a fost de acord cu toate afirmaţiile ei, a exclamat la 


înțelepciunea ei profundă etc. și a fost repede scuzat cu zâmbete fericite de „învingătorul” gras. 


Eu, pe de altă parte, mi-am dezvăluit propria natură exact în sens invers. Când Arlene mă înghesuia pentru o prelegere, încercam, 

la început, să scap cu tactica fratelui meu, fiind de acord cu pronunțiile ei. Dar atunci nu m-am putut abține la cea mai mică ceartă când 
ea avea să facă o acuzaţie deosebit de odioasă împotriva tatălui meu, ceea ce mi se părea irațional. Cea mai mică opoziţie ar trezi acest 
dirijabil uman la hotărârea înverșunată de a înăbuși revolta. Și asta, la rândul său, deși aveam șase sau șapte ani, a trezit în mine 


o hotărâre și mai aprigă de a nu fi hărțuit din ceea ce părea rezonabil. 


Adesea am fost forțat să ascult aceste „prelegeri” până departe în noapte. Săraca mea, răbdătoare și slabă mamă ar încerca să mă 
salveze, făcându-mă să fac așa cum au făcut ea și ceilalţi -- să cedeze și să ieșim din asta -- dar nu am reușit. Îmi pot imagina bucuria cu 
care spălatorii de creier freudieni se vor scufunda aici în acest material, sigur că au aflat în sfârșit sursa a ceea ce trebuie, forțat, să 
încerce să explice ca fiind „nevroza” mea sau mai rău. Dar voi aminti acestor descoperitori de dovezi pe care ei înșiși le pun că fratele 
meu a fost expus la același gen de lucruri și reacţia lui, chiar și la vârsta de patru sau cinci ani, a fost opusul meu. Nu, domnilor, 

reacția mea la aceste lucruri nu a fost cauzată de această tiranie a mătușii Arlene -- a fost un val de forță în adâncul meu, deoarece 


fratele meu a reacționat cu geniul nativ pentru frământările diplomatice pe care le manifestă până astăzi. 


În jumătate din timp, fratele meu și cu mine eram transportaţi la serviciul penitenciar cu Arlene, iar cealaltă jumătate, eram eliberaţi 
să fim cu tatăl meu și cu soția lui de drept comun, Madeline, în Maine. Suferințele, luptele și distracţia mea de băiat au fost, presupun, 


relativ normale când eram cu mama și „Arlene cea Mare”, cu excepţia prelegerilor de la miezul nopții. 


Dar timpul petrecut cu tatăl meu i-a oferit atât fratelui meu, cât și mie o perspectivă asupra vieţii și o dispoziţie intelectuală pe care 


amândoi le prețuim. Am constatat că abordarea nonconformistă pe care a arătat-o și ne-a transmis-o are 
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ne-a permis să-i depășim pe majoritatea celorlalți în creativitate, din când în când. Era incredibil de curios de tot. Ne-am uitat în 
domeniul instalaţiilor sanitare, am luat unelte de la Sears și am făcut instalații sanitare pentru oameni, doar pentru distracție. Am 
investigat fotografii și am construit un aparat de mărire. Am făcut autopsii pe pești pentru a vedea ce mâncaseră și am găsit lucruri 
uimitoare în stomacul rechinilor. Ne-am certat fericiți și la nesfârșit dacă un porc, care nu știa nimic despre prostia lui, era mai 


fericit decât un bărbat. Am adus acasă un bărbat și o maimuţă în afacerea mașinii de orgă pentru discuţii lungi și prânz. 


Un alt invitat a fost un medic psihic care a pretins că îți poate scurta sau lungi picioarele și îmi amintesc că aveam toată camera plină de oameni, inclusiv celebrități 
precum Fred Allen și alte figuri de divertisment, întinse pe podea pentru a vedea dacă picioarele le vor crește. Cu toții am învățat să jucăm șah și au fost câteva 
momente în care întreaga ţinută a intrat atât de adânc în joc, încât Sindicatul McNaught, pentru care tatăl meu a scris o coloană, a trimis apel după apel pentru 
cea mai recentă piesă și, în cele din urmă, a trebuit să trimită un bărbat. până în Maine pentru a-l stârni. În timp ce am străbătut cele douăzeci și ceva de mile 

în Atlantic pentru pescuitul de adâncime la trei și patru dimineața, chiar și când aveam doar opt sau nouă ani, îmbrăcat în adidași și cămașă, discutam la 

nesfârșit aspecte frumoase despre politică, istorie, magie, artă și întreaga gamă de materii rezervate de obicei pentru facultate și vârsta adultă. Seara, fratele 

meu și cu mine ne întindeam în paturile noastre, ascultând strigătul strident al pescărușilor de pe coasta Maine, mirosind câmpurile de scoici și dafin, iar 

bătrânul meu stătea în jos pentru o oră fermecată și ceva. timp în care a spus povești originale pe care nu le voi uita niciodată. Cea mai bună parte a lui a fost 
despre „The Old Scout”, un luptător indian incredibil de dur și magistral. De câteva ori a povestit despre propriile vizite din copilărie la casa familiei 

MacPherson din Nova Scotia, unde a spus că a văzut de fapt lupte cu indienii. Am îndoielile mele în privinţa asta, dar nu l-am iertat atunci și liber și fericit pe 


bătrânul domn pentru un pic de licenţă poetică, dacă a folosit-o; a meritat din plin. 


Chiar și acum, primesc carne de gâscă când îmi amintesc de mirosul pipei lui, de vocea tăcută și de magia amurgului din Maine în timp 
ce ascultam aceste superbe zboruri ale imaginaţiei. De obicei, poveștile se terminau cu noi toți adormim, bătrânul la doar câteva 
minute după noi. Dar uneori se lăsa primul, mormăind ultimele cuvinte pe jumătate conștient și lăsându-ne în suspans imposibil. Atunci 
vocile noastre stridente tinere i-ar străpunge urechile. 

"Tati! Tati! Trezește-te! Cum a ieșit Bătrânul Cercetaș din focul indian și s-a desfășurat și s-a desprins din calea bufalii? Tati! Trezește-te!" 
Atunci imaginaţia nu era atât de fierbinte și Old Scout avea să descopere dintr-o dată un prieten ascuns care l-a salvat rapid - și 

pe bătrân. Cu toate acestea, nu trebuia să fim păcăliți atât de ușor și, de obicei, cerem o altă versiune înainte ca furnizorul obosit al 


acestor capodopere să fie scuzat. 


Mai presus de toate, tatăl meu m-a învăţat să pun la îndoială totul. Niciun fapt nu era prea sacru pentru a fi examinat și judecat de la 
sine. Nicio autoritate nu era prea sfântă pentru a fi cercetată pentru probitate. În orice caz, am fost învăţaţi să fim de-a dreptul 
suspicioși față de tot ceea ce trebuia să fie dincolo de orice îndoială, eram deja de această dispoziție și pregătirea tatălui meu a întărit 


enorm această calitate a minții și a personalității. 


Dar am primit și alte instrucţiuni de la părintele meu de sex masculin, care nu au fost atât de utile. Politica „orice pentru a râde” s-a extins, 
din păcate, la viața de zi cu zi și îmi amintesc că tatăl meu aducea urlete de râs de la mine când eram încă aproape un bebeluș, fiind 
dezbracat. Îmbrăcămintea, pantofii, etc. mi-au fost îndepărtate violent într-un fel de joc în care fiecare piesă a fost aruncată violent pe 
podea pe cântecul de luptă „Throw it on the floor, BANG! BANG!” Acest lucru, desigur, m-a încântat fără sfârșit, dar a stimulat 

dezordinea, care este una dintre plăgile vieţii mele. Apoi au fost sesiunile în care fratele meu mai mic și cu mine ne stăteam lângă 

perete pentru a ne exersa „răbușit”, pentru a ne dezvolta vocile. „Răuie ca un urs”, ni s-a ordonat și am încercat să ne obligăm. Cei care 
m-au auzit vorbind sau care mă vor auzi, vor depune mărturie despre eficacitatea acestui antrenament de „urs” -- dar nu a fost un 


mare avantaj înainte să devin Comandant al Partidului Nazist. 
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Prietenii tatălui meu au fost, de asemenea, sursa multor instrucțiuni. Fred Allen, Benny Goodman, Walter Winchell, Groucho 
Marx și o mulțime de alţii și-au avut rândul ca oaspeți și i-am găsit pe fiecare cel mai interesant. Allen a fost o bucurie pură de 

a fi aproape, iar când pop-ul meu și Allen au ajuns să pună joc de cuvinte și să se încline unul spre celălalt cu povești și 

anecdote divergente, a fost una dintre acele vremuri prețioase și rare în care viața este distracție 100% pozitivă, fără amestecare 
cu cele mărunte sau mari. supărări care atât de des strică chiar și cele mai bune momente pe care le avem. 


Dar soţia lui Allen, Portland, mi-a dat șocul celor paisprezece sau cincisprezece ani ai mei, când a fost prima femeie pe care am 
auzit-o vreodată spunând un cuvânt murdar -- și în camera noastră de zi, cam atât. Ea a folosit cuvântul anglo-saxon pentru deșeuri 
corporale pentru a-și exprima dezgustul față de o idee sau alta - și nu voi uita niciodată experienţa. Niciodată, în toţi acești ani 
tineri, n-am auzit o femeie rostind un asemenea cuvânt și m-am gândit imediat la ea ca la un obiect al unui dezgust incredibil. 
Discuând chestiunea mai târziu, cu tatăl meu, am aflat că ea era evreică. L-am întrebat dacă evreiismul are vreo legătură cu asta 

și mi-a spus că sunt foarte „oameni sofisticați” care nu au vrut să facă rău prin ea. Dar mi-a spus și despre acuzațiile lui Henry 

Ford împotriva evreilor și despre cum l-au forțat să-și ceară scuze și a spus că nu se poate scăpa de puterea evreilor: „Sunt prea 
deștepțţi”. 


Cu excepţia amintirii permanente a șocului meu când am auzit acel cuvânt îngrozitor de la o doamnă din salonul familiei noastre, 
nu m-am mai gândit la el și nici nu-mi amintesc să mă gândesc la Portland ca la altceva decât la o femeie care a spus un cuvânt 
oribil și vulgar pentru prima dată în prezen a mea. Știu că evreii și „liberalii” și freudienii vor sări din nou ca păstrăvii la muscă aici 
și fiți sigur că aceasta este sursa „ura” mea față de evrei. Dar pur și simplu nu este adevărat. Am asimilat această experienţă 

cu milioane de alţii și nici nu am observat dacă sutele de evrei din liceul Atlantic City, unde am fost timp de patru ani și mulţi dintre 
ei cei mai buni prieteni ai mei, erau evrei sau hotentoți. Poate fi o alegere nefericită de cuvinte, pentru că sute de camarazi de 
școală din Atlantic City erau hotentoţi! Și nici nu am observat și nici nu mi-a păsat în mod deosebit de asta. Evreii pur și 

simplu nu o pot accepta, desigur, iar cei care au spălat creierul nu o vor accepta, dar ura mea faţă de evreia organizată provine 
direct și numai din descoperirea a ceea ce majoritatea -- dar nu toţi -- evreii fac naţiunii și poporului pe care îl fac. dragoste. S-ar 
putea să fi existat câteva ușoare vestigii de prejudecăţi în educaţia mea, dar nu mai mult decât în creșterea a milioane de alți băieţi 
americani care nu conduc mișcările hitleriste. 


Un exemplu este Walter Winchell, cu care tatăl meu și cu mine am mers odată la New York din Atlantic City, în salonul unui tren 
din Pennsylvania Railroad. Am fost fascinat de bărbatul care vorbea rapid, care zbârnește nazal și de poveștile pe care și le-au spus 
unul altuia. Nu am avut deloc ură faţă de el -- doar o simpatie și o admiraţie destul de caldă. 


Dar data viitoare când l-am văzut pe Walter, al cărui nume adevărat am aflat de atunci că era Isadore Lipshitz, era acum doi ani în 
faţa Casei Albe, unde pichetam împotriva răpirii lui Eichmann de către bandiții internaţionali ai Israelului. Walter stătea cu un 
grup de polițiști și ne priveau. M-am dus să-i fac poza. Din plin, așa cum s-a lăudat el însuși în coloana lui mai târziu, a strigat la 
mine cel mai murdar dintre toate epitetele, nu o dată, ci de mai multe ori. Când am menţionat această încălcare a celor mai 
fundamentale legi municipale, polițiștii au spus că nu au auzit-o. Iar Walter a continuat în rubrica lui să-și arate legătura intimă cu 
grupul de presiune și teroare murdară cu care ne luptăm, anunțând că probabil că voi fi dedicat Sf. Elisabeta, proiectul pe 

care viciosul Anti-Defamation League din B'nai B'. Rith a avut atunci în lucru și a răsărit asupra mea câteva săptămâni mai târziu, 
deși nu știam atunci. Dar Walter știa. Urăsc astfel de tactici lași și furioase și oamenii care se angajează în ele. Îl urăsc pe Walter 
Winchell pentru minciunile sale și pentru că a încercat să-i supăreze pe oameni din ideile lor și să discute deschise despre fapte, nu 
din cauza „religiei” lui. Cui îi pasă ce face în sinagoga lui! Este ceea ce el și cei ca el le fac americanilor nevinovați prin defăimare, 
persecuție economică și suprimare a faptelor pe care le urăsc din toată inima și pe care sunt mândru să le urăsc. 


Benny Goodman este un alt evreu de la care am învăţat ceva. El a venit la casa noastră idilică din pădurea de pini din Maine, 
unde era un echilibru perfect între viața plină de graţie și natura larg deschisă. Trebuia să facă 
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să stea câteva zile de vacanţă, dar a durat doar o seară. A fi departe de zdrobirea oamenilor a fost mai mult decât putea suporta și s- 


a grăbit înapoi la viața de seră care distruge sufletele din New York, împreună cu milioanele de colegi evrei. 


De atunci, am vizitat „Grossingers” în Catskills, unde evreii bogaţi ies în frumoasa ţară pentru a „scăpa de toate” și apoi se târăsc unul 


peste altul într-o imitație de New York transplantată, ca o masă de viespi care roiesc.. 


Dar în acele zile, nu știam nimic din toate astea și probabil că nu mi-ar fi păsat dacă aș fi știut. După cum am menţionat anterior, 

am urmat liceul Atlantic City timp de patru ani și unul dintre cei mai buni prieteni ai mei a fost o evreică pe nume Lennie. Nu numai 

că nu aveam niciun fel de prejudecăţi, dar îmi plăceau enorm tovarășii mei evrei pentru minţile lor strălucitoare și conversațiile ascuţite. 
A existat o caracteristică a lor care m-a șocat și îngrozit, dar am considerat-o pur și simplu ca o caracteristică a câtorva indivizi, nu o 
caracteristică tipică a întregului lor grup, așa cum am aflat de atunci cu tristețe că este. Aceasta a fost răutatea lor de minte. Asigur 


cititorul că nu inventez asta ca propagandă, ci îmi amintesc sincer lucrurile așa cum erau. 


În timp ce toţi băieții, bineînţeles, se gândeau și vorbeau despre relaţii sexuale și despre astfel de subiecte cât mai grosolan și cât mai des posibil, cei despre 
care acum îmi dau seama că erau neamuri aveau o minte sexuală, ați putea spune, dar nu ciudaţi sau depravați, în timp ce Evreii -- îmi amintesc în special de 
un individ cu nasul de șoim -- se bucurau de o încântare pe care nu o puteam înţelege în ideile pervertite despre sex. Hawk-Nose s-a concentrat în 

special asupra ideii de a avea un contact sexual cu cadavrele, iar un alt evreu a scris odată un mic playlet în care Hawk-Nose și doi prieteni macabrii vin într-un 
cimitir pentru a-l dezgropa pe Rockwell în scopurile sale ticăloase și vorbesc despre această problemă cu o urâțenie incredibilă. Îmi amintesc că am fost îngrozit 
de murdăria chestiei, dar și că am admirat atât de mult virtuozitatea scrisului încât am trecut peste natura acestei piese creative. Mai am chestia asta urâtă în 
dosarele din zilele mele de liceu și nu trebuie decât să o citești pentru a descoperi un alt fel de minte decât se va găsi chiar și la cel mai grosolan și murdar 


neevreu. 


În același timp, în ultimul an în acest liceu predominant negru și evreu, aveam prima bătălie politică la scară mică și nu mi-am dat 
seama. A existat un curs în „Problemele democraţiei americane”, predat de un bătrân bătrân pe nume Schwab. Metoda lui de predare a 
constat în mare parte în alocarea unor mari porțiuni din paginile manualelor pe tablă și în a solicita ca acestea să fie transcrise cuvânt 
cu cuvânt în caietele elevilor, în timp ce el se ocupa de alte chestiuni în mod privat la biroul său. În orice caz, uram astfel de idei 
stupide, de parcă s-ar putea umple capul cuiva cum umplem o găleată, umplând un caiet. Acesta a fost un ultraj împotriva oricărei 


rațiuni și m-am răzvrătit așa cum m-am răzvrătit cândva la ultrajele mătușii mele Arlene împotriva raţiunii. 


A fost ultimul meu an de liceu și, deși notele mele nu erau bune, nici nu erau prea rele. În patru-cinci luni, aș absolvi. Dar, ca și în cazul 
prelegerilor și discuţiilor cu Arlene, nu m-am putut decide să mă închin în fața a ceea ce consideram o prostie tiranică. Am auzit multe în 
acele zile despre „New Dea!” al grevei - așa că am „lovit”. Am adus în clasă povești occidentale, mi-am pus picioarele pe birou și le- 

am citit cu ostentaţie, în timp ce clasa se apleca asupra sarcinii sale mecanice în caietele bombate. Domnul Schwab, desigur, a întrebat 
exact ce făceam, oarecum în felul în care Oliver Hardy i-a adresat lui Stanley o întrebare similară. l-am răspuns, cu tot sang-froidul pe 


care l-am putut strânge, că sunt în grevă, că am refuzat absolut, de principiu, să mai copiez din manual în caiet. 


La început, se pare că era amuzat de această aroganță monumentală și mă întreba în fiecare zi când intram dacă mai sunt în grevă. Apoi 
îmi sprijineam picioarele și mă îngropam în cel mai recent episod de lupte cu arme din revista mea Western. Ceilalţi copii au fost 
oarecum uimiți de toate acestea, iar fetele au fost aproape îngrozite de o asemenea obrăznicie în faţa „atotputernicului”. Văzându-mi 
aparent succesul, totuși, câţiva dintre băieţi mi s-au alăturat - și asta a făcut-o. Nimic nu se răspândește în rândul băieţilor de la școală 


ca un plan aparent de succes pentru evitarea muncii. 
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Așa că am fost informat că nu voi absolvi, decât dacă am scris imediat în toate paginile de caiet lipsă și am revenit la rutina de 
copiere din clasă. Am refuzat să negociez și am insistat să nu mai copiez o altă linie. Am fost ameninţat, raționat și implorat, 
dar nu m-am dat înapoi. Deci nu am absolvit. Dar domnul Schwab a fost chemat la conferinţă și anul următor, afacerea cu 
copierea manualelor a fost eliminată din curs. 


În timp ce acest lucru se petrecea în clasă, viaţa mea privată mergea pe linii destul de normale. Am jucat fotbal și hochei, prost, 
dar cu entuziasm, cu ceilalți băieţi -- inclusiv negrii -- am devenit radioamator, am făcut desene animate pentru ziarul școlii - 
și m-am „îndrăgostit”. 


sr 


În „camerul meu de acasă” era o tânără drăguță pe nume Jean și, deși aș fi murit înainte să-i permit să știe asta, am adorat-o 
aproape literal. Dar ce laș mizerabil și dezgustător am fost! Alţi bărbaţi tineri din jurul meu au fost destul de înţelepţi să se 
apropie de fetele care le plăceau și au existat o mulţime de zvonuri cu privire la faptul că acesta sau acel cuplu dormea împreună. 
Dar mi-a luat aproape un an să-i cer o întâlnire acestui înger. 

Înainte de asta, mergeam cu patine cu rotile până la capătul străzii în care locuia ea, la o distanţă de patru sau cinci mile, mă 
uitam după colț pentru a o arunca o privire și apoi faceam cu rotile cele patru sau cinci mile înapoi acasă, cu sângele 


meu pompat. atât de tare încât îl simțeam în gât! 


În cele din urmă, într-o frenezie de jenă pe care nu o voi uita niciodată, am întrebat-o dacă pot să o duc la circ. Ea a 

acceptat roșind, iar „întâlnirea” mea a fost o combinaţie imposibilă de bucurie cerească și coșmar terifiant. Am mers pe unul dintre 
vechile troleioane deschise de vară, ea într-o rochie albă drăguță și eu în pantaloni largi și ceea ce mi-am imaginat era o haină 
sport albă strălucitoare. Am făcut tot posibilul să fiu un galant atent, ajutând-o să urce și să coboare din cărucior și purtându- 

mă ca iubitorii de film pe care îi văzusem, acţionând cu mare farmec și ușurință. Dar am reușit să o împiedic, să cobor din 

cărucior și apoi să o prind într-o mizerie întinsă pe stradă. Nu puteam respir în agonia rușinii și a jenei, dar o atinsesem! Eram 

roșu aprins când treceam pe lângă vânzătorii de baloane și standurile de limonadă spre cortul mare. 


Am reușit să intrăm în cort și să mergem pe frânghie pe scândurile de la gradaţie până la locurile noastre. S-a așezat suficient 

de aproape de mine, astfel încât să-i pot simţi căldura feminină! Valul puternic al ceea ce se petrecea în interiorul ființei mele 

fizice și în sufletul meu este, desigur, de nedescris, dar rezultatele nu au fost! Am încercat să-i cumpăr o limonadă roz și am vărsat- 
o peste rochia ei drăguță albă. Mi-am dorit sincer să mor și să dispar, dacă se poate. Cumva, am reușit să supraviețuiesc și am 
luat-o la patinaj și la câteva meciuri de baschet. Am izbucnit destul de mult de mândrie când am găsit numele noastre legate în 
foile de bârfă mimeografiate care abundau. Dar nu am încercat niciodată să o sărut, deși ea a făcut remarci care acum sunt 

sigur că erau mustrări delicate pentru lașitatea mea mizerabilă în astfel de chestiuni. 


Această atitudine super-victoriană cu femeile m-a urmărit multă vreme în viață și poate că am ratat multe „lucruri bune” conform 
standardelor obișnuite. Dar, după ce am văzut mai mult din „dragostea” umană și ce s-a întâmplat cu multe dintre succesele 

de alamă ale femeilor, bănuiesc că amintirile dulci, de cărți de povești pe care le păstrez despre o dragoste atât de idilică, 

dacă nu satisfăcătoare din punct de vedere fizic, sunt mult mai plăcute pe termen lung decât plăcerile celor mai sofistica i. Nu 
cred că pot nega că eșecul meu de a „a merge mai departe” cu fetele mai devreme în viaţă sa datorat în mare parte lașităţii în ceea 
ce privește fetele. Dar, de asemenea, cred că majoritatea oamenilor din ziua de azi își pierd savoarea dragostei și a sexului 

din cauza rafinamentului și a nerăbdării. Este imposibil să te bucuri de un vin fin înghiţindu-l pe toate deodată și nici măcar un 
cunoscător nu poate aprecia înghiţiturile sale delicate prima dată când încearcă vinul. 


Eu cred că cu câtun organism este mai excelent și mai complex și, prin urmare, cu cât este mai superior în schema naturii, cu 
atât este nevoie de mai mult până se maturizează. Negrii îi pot depăși pe bărbații albi în orice zi în viteza de maturitate și 
realizare sexuală, iar experienţa pare să indice că este același lucru cu capacitatea mentală. Prostul atinge performanța 
maximă când are cincisprezece sau șaisprezece ani. Orice ar putea face mai târziu, poate 
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face atunci. Dar când capacitatea mentală și abilitățile sunt mai mari, este nevoie de tot mai mulți ani de experienţă practică 
de laborator a lumii înainte ca o astfel de abilitate să fie de valoare pentru posesorul ei și pentru lume. Când este atins 
punctul de geniu, capacitatea și gama de posibilităţi sunt atât de mari încât numai la vârsta mijlocie este posibil ca un om atât 
de inspirat să-și transpună capacitatea în acţiune inteligentă. Înainte de atunci, este mai probabil decât omul prost să se 
grăbească în cul-de-sac intelectual și să plece pe tangente prostești. 


Deoarece nu am absolvit liceul, a trebuit să mai petrec un an la el și am decis să profit de oportunitatea oferită de bunica 
mea paternă, Mary MacPherson Rockwell și de fiica ei, mătușa mea Marguerite, pe care noi o numim „Margie” în copilărie, 
să meargă la școală în Providence și să locuiască cu ei. 


Acesta a fost unul dintre cei mai minunațţi ani din viaţa mea. Bunica și mătușa mea s-au bucurat de mine și 

atmosfera de acasă era cu adevărat fericită. Am urmat liceul central din Providence și am excelat în aproape orice. Am 

fost redactor la ziarul școlii, am scris articole pentru Providence Bulletin și jurnal și, în general, mi-a plăcut. Am cunoscut-o pe 
Hazel Johnson, o fată foarte drăguță care locuia la doar câteva străzi distanţă și care a urmat și ea liceul central. Părinţii ei 
luterani suedezi au fost foarte severi și pentru a avea o scuză să o vizitez și să stau cu ea pe canapea, m-a învăţat să tricot! 
De fapt, am tricotat un pulover largi, deformat, pe care l-am purtat cu mândrie ani de zile! 


Am mers împreună la biserică și am cântat în cor cu acest suedez minunat, ţinându-mă de mână sub hainele lungi și negre. 
Îmi plăceau oamenii ei și ei mă plăceau și se părea că voi fi în cele din urmă inclus în familie. Tatăl ei a fost un bătrân grozav 
care m-a bătut în glumă, dar cu bunăvoință și într-o zi și-a luat joc de afirmaţia mea că aș putea învăţa suedeză într-o lună. Așa 
că am învăţat suedeză, nu conversaţional, dar suficient de bine pentru a spune ceea ce aveam în minte. La sfârșitul lunii, 

mi-a dat disprețuitor „testul”, cu Hazel și mama ei stând în jur cu ochii sclipitori. Trebuia să spun: „Dă-mi un cal să merg la 
călărie” în suedeză și bătrânul s-a gândit că m-a avut cu acea parte despre „călărie”. Nu știam cuvântul pentru asta, cu 
siguranţă, dar învățasem cuvintele pentru „cal”, „vrei” și „du-te”. Partea despre călărie m-a zăpăcit puţin, dar mi-am amintit de 
un cuvânt pe care îl învățasem pentru bucata de carne pe care o credeam din spate, dar care, am descoperit mai 

târziu, însemna altceva. Rezultatul a fost că am spus în suedeză: „Vreau ca un cal să se ducă pe fund”. 


Întreaga familie a căzut de pe scaun râzând și urlând, ceea ce a fost puţin diferit de reacția la care mă așteptam, dar 
care a fost un mare succes, totuși. În acea noapte, am încercat primul meu sărut. 


Am intrat în micul hol să-mi iau haina și Hazel m-a ajutat. Făcându-mi curajul, am prins-o în cel mai stângaci mod -- într-o 
poziţie de vals, cu braţul întins și degetele strânse între ele -- și am sărutat-o! A fost un sărut perfect prostesc după 
standardele obișnuite. Dar aproape m-a omorât cu un cuptor grozav de emoții și impulsuri. Am ieșit cumva pe ușă și -- poate 
fi greu de crezut, dar este adevărat -- am alergat ca o căprioară la aproximativ o milă pe mijlocul străzilor pustii și întunecate. 
nu m-am putut opri. Am explodat cu o energie înverșunată și rău să alerg. Nu este greu de înțeles ce avea natura în minte 
pentru toată acea energie, dar eram prea entuziasmat și amestecat chiar și pentru a simţi asta. Pur și simplu am alergat, am 
alergat așa cum n-am mai făcut niciodată și nici de atunci. Aveam optsprezece ani! 


Pe parcursul anului la Providence, absolvisem cu succes Liceul Central și apoi din nou Liceul Hope, deoarece aveam 
jumătate de an liber și aveam nevoie de un curs de engleză pentru facultate. Tatăl meu a vrut să merg la Harvard și am 
aplicat în mod corespunzător. Era multă corespondenţă dus-întors, plus examene de admitere etc., dar pe măsură ce 
toamna se apropia și nu soseau nicio documente de admitere, ne-am dus la Cambridge să vedem care era problema și am 
descoperit că dosarele mele școlare din Atlantic City nu fuseseră trimise sau fusese pierdută. 


Deci, încă o dată, am fost „disponibil” un an întreg și tatăl meu a decis disciplina unui internat de băieţi 
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ar fi de ajutor. Nu eram atât de sigur de acest lucru, dar am fost totuși înscris la Academia Hebron, departe în pădurea din 
centrul Maine, lângă Lewiston. 


Viaţa a fost dură și riguroasă, dar școala bună. Am învăţat multe despre viața în stare brută, trăind pentru prima dată cu o 
bandă destul de dură din Boston. Câţiva dintre băieţi fuseseră trimiși la Hebron de către ai lor ca ultimă soluţie înainte de școala 
reformată și au fost primele mele contacte apropiate cu astfel de personaje. 


Dar mai important, în orele și zilele lungi de acolo în pădure, am început să mă gândesc pentru prima dată la gânduri 

serioase și profunde. Am pus mâna pe Story of Philosophy a lui Will Durant și mi-a dat foc. Frumuseţea pură și dură a gândurilor 
oamenilor mari de-a lungul veacurilor a fost surprinsă de Durant, distilată și expusă atât de clar încât ele puteau fi 

înțelese, comparate și cântărite, chiar și de un tânăr cap gol ca mine. 

Mai ales, mi-a plăcut logica nemiloasă și dăruirea neîntreruptă faţă de adevărul, oricare ar fi acesta, al lui 

Schopenhauer. Am început să văd, pentru prima dată, ceea ce am ajuns să cunosc drept mintea îngâmfată, „liberală”, 

care se imaginează capabilă să cucerească natura și să creeze utopii pentru că este plină ca o valiză cu „cunoaștere” și 

„Cultură”. ', dar care nu înțelege relaţiile de bază și nu are nicio umilinţă în faţa absolutului incognoscibil. 


L-am citit pe Arrowsmith-ul lui Sinclair Lewis, care stătea mai mult pe un ciot în pădure și m-am absorbit atât de mult, încât m- 

a îngrijorat. Totul mi s-a părut atât de real și a avut o influenţă atât de enormă asupra minţii mele, încât am început să mă întreb 
despre valoarea citirii unui astfel de roman. Am ajuns la concluzia că este în regulă să citești o literatură pur evadativă, 

dar că, atunci când cineva dorește să aprofundeze și să cântărească faptele care sunt viaţa și moartea în treburile umane, e 
nebun să se permită voluntar să fie hipnotizat de un romancier. , transportat din facultăţile sale critice și, prin urmare, pentru 

a permite minții sale să fie puternic condiţionată de „experiențe” aproape reale, care nu sunt nimic mai puţin decât dispozitivele 
inventate ale unei alte ființe umane. Când este una dintre parada nesfârșită a romanelor „semnificative din punct de vedere 
social”, care sunt devorate de oamenii noștri cu milioane de oameni, cititorul este neputincios să cântărească și să accepte sau 
să respingă în mod conștient concluziile sociale ale romancierului iscusit ale cărui concluzii pot fi sau nu corecte. . Dacă 
romancierul nu numai că este incorect, ci vrea să promoveze o anumită idee, în ciuda faptelor, realismul puternic și impactul 
emoţional al imaginilor desenate cu inteligenţă pe care le imprimă de neșters în mintea noastră în timp ce suntem sub vraja 

lui ne pun în pericol grav de a accepta inconștient și emoţional ceea ce nu am accepta niciodată într-un milion de ani ca pe o 
propoziție goală prezentată facultăților noastre de raționament rece. 


Am citit mai multe dintre aceste romane -- Strugurii mâniei -- și încă patru sau cinci, și în toate am simţit o încercare de a mă 
convinge de idei sociale, nu prin rațiune, ci prin manipulări emoţionale, în timp ce mintea mea era hipnotizată de mine. emoții. 
Nu mi-am dat seama pe deplin, dar descoperisem propaganda de stânga și comunistă. L-am urât, fără să știu ce este! 


În mod caracteristic, în aceste cărţi, patriotismul era batjocorit și morala era ceva pentru sâni, în timp ce oamenii erau putrezi 
-- cu excepția evreilor și a negrilor, care erau ființe umane deosebit de demne, care erau de obicei persecutați lamentabil de 
protestanții creștini albi din sud, brutali, proști și respingenți. 


Dar toate acestea nu le-am format într-un tipar clar. Am văzut doar faptul că romanul era periculos pentru omul care dorea să-și 
menţină o minte independentă. Și în fiecare zi deveneam mai independent de minte. Parțial prin învățătura tatălui meu despre 
ireverenta oricărei afirmaţii doar pentru că altcineva a spus așa, și parţial din înjurăturile native, încăpățânarea și încrederea 
mentală crescândă, am început să examinez totul și pe toți într-o lumină nouă: lumina a tot ce puteam face. cu propriul meu 
motiv. Am început să mă gândesc la religie. 


Până atunci, am fost foarte religios. De multe ori îmi pusesem alocaţia în farfuria de colectare când eram băiat și simțeam că a 
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un mare val de bucurie făcând asta, imaginându-mi zâmbetul cald al unui Dumnezeu personal în timp ce făceam sacrificiul. Dar acum, 


am început să mă întreb de răul tot mai mare pe care îl descoperim în lume și de explicaţiile ilogice ale acestuia în religia mea creștină. 


Am citit și recitit Biblia, așa cum nu făcusem înainte, de la început până la sfârșit. Am fost îngrozit de cererea lui Dumnezeu pentru 
jertfa umană, pentru mâncarea deșeurilor corpului uman de către Domnul, pentru cruzimile și atrocitățile oribile cerute de 

Domnul, conform Vechiului Testament; prin doctrina că Domnul a făcut ca milioane de oameni să fie sclavi pentru evrei pe care îi 
„aleși” fără vreun merit propriu, în timp ce el și-a distrus celelalte făpturi în totalitate pentru plăcerea specială a evreilor și le- 

a promis că vor fi capabili. să-și pună picioarele pe gâtul tuturor celorlalte popoare. M-am mirat că predicatorii nu predicaseră niciodată 


din aceste versete vicioase și respingătoare. 


Nu erau ei conștienți că asemenea monstruozități erau în Biblie, așa cum nu știusem eu? Sau au știut și au sărit peste ele în mod fals 
doar pentru a rămâne în afaceri? Aș putea să cred că un Dumnezeu care s-a lăudat într-o răzbunare atât de vicioasă și sângeroasă 

a fost un „Dumnezeu al iubirii”? De ce toate explicaţiile? Era simplu de citit pagină după pagină. Domnul a creat două creaturi 
nevinovate din nimic, le-a așezat într-o grădină, știind că erau prea imperfect făcute și prea slabe pentru a rezista ispitei și, cu 

excepţia cazului în care preștiința lui era greșită -- ceea ce era imposibil -- știind că vor cădea în ispită și să fie condamnați, împreună 
cu copiii lor nevinovaţi, la mizerie veșnică. Și atunci acest „Părinte Iubitor” pusese în faţa copiilor săi cea mai irezistibilă ispită, încărcată 
cu otravă nemaiauzită! Mi-am imaginat ce m-aș fi gândit despre slabul meu tată uman dacă ne-ar fi așezat pe noi, copiii, într-o grădină 
și apoi ar fi atârnat cornet de îngheţată, acadele și jucării de jur împrejur, ne-ar fi avertizat să nu atingem aceste delicii irezistibile 

și apoi să punem în toate o otravă neconceput de mortală. aceste ispite -- știind tot timpul cu certitudine că vom fi otrăviți și torturați 


diabolic pentru totdeauna! 


Mai presus de toate, m-am mirat de ideea că, dacă existau câteva idei și fapte simple de înțeles pentru a ne bucura de viața veșnică 
și de fericire, aici și mai târziu, iar Dumnezeu era atotputernic, El mi-a făcut imposibil să cred. acele idei și fapte din cauza minții pe 
care mi-a dat-o! Și atunci trebuie să fiu ameninţat cu osânda veșnică pentru că nu cred ceea ce nu pot să cred! Prima mea reacţie a fost 


ateismul. 


Am făcut ceva ce regret profund și nu voi mai face niciodată. Începusem să-mi descopăr propria putere de convingere și, în ședințele 
eterne de taur ale unei școli de băieţi, religia nu este scutită ca subiect. Mi-a părut sincer rău că îmi pierdusem credinţa în creștinism, 
pentru că are o putere cu adevărat minunată de a susține și de a ajuta pe cineva în vremuri de necaz. Am început să discut problema 
cu un băiat catolic devotat care a încercat din toată inima și din toată puterea lui să mă facă să-mi văd greșeala. Am schiat cinci mile 

până la biserica lui pentru a vedea un preot despre care spunea că mă poate îndrepta și eram cu adevărat nerăbdător să mi se arate 


greșeala mea, dacă era o eroare. 


Dar treaba s-a dovedit altfel. M-am certat la rece și științific cu preotul, refuzând să-l las să mă conducă în inevitabile non-sequiturs, 
redundanţe etc. și ținându-mă brutal de logică. El a fost redus, în cele din urmă, să exclame: "Trebuie să crezi. Trebuie să 
crezi!" I-am spus că nu pot să cred și l-am întrebat dacă nu poate să mă ajute să fac ceea ce mi-a spus că trebuie. A clătinat cu 


tristețe din cap, fără îndoială convins că eram hotărât să nu înțeleg. 


Efectul asupra prietenului meu a fost ceva pe care nu mă bazasem. Tot drumul înapoi la școală am schiat în tăcere. 

Când ne-am întors, nu a spus un cuvânt și m-a evitat zile întregi. Am simţit o rușine secretă pentru care nu vedeam niciun motiv. În 
cele din urmă, mi-a spus că a fost forțat să fie de acord cu mine și și-a pierdut credinţa. Era evident că el nu era mai fericit decât mine, 
cu propria mea pierdere a credinței. De fapt, a fost și mai afectat. Rezultatul a fost să mă pun să mă gândesc la ceea ce am făcut și 


dacă a fost corect. 
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Am văzut atunci ceea ce cred că știau toți marii profesori religioși, dar nu au putut și nu au spus. Omul obișnuit este prea slab și prea 
neajutorat în vârtejul învolburat al vieții pentru a se susține pe voința sa umană goală și cu rațiunea sa umană rece. Numai cu un fel de 
credință profundă într-o ființă magică atotputernică de un fel, masele omenirii pot menține vieţi sociale și rezonabile demne de 
valoare. Fără o astfel de credință, ei nu văd niciun motiv pentru a nu se răsfăța imediat în cele mai animale și imediate dorinţe ale lor 
și disperă în faţa morții, dacă nu își pot imagina ceva mai departe. 


Atâta timp cât oamenii sunt astfel ignoranți și slabi la minte, ei trebuie să aibă niște astfel de cârje spirituale. Deci religia, departe de a 
fi un „opiaceu”, este cu adevărat susținătoarea maselor de oameni. Cel care distruge religia înainte ca omenirea să progreseze 


cu mult dincolo de starea sa intelectuală primitivă actuală ajută la distrugerea civilizației. 


De atunci, am mers și mai departe pe drumul înţelegerii și îmi dau seama că ateismul este la fel de rău ca și dezgustările fanaticului 
religios. Acesta din urmă spune: „Am fost una dintre cele mai norocoase ființe umane de pe pământ și m-am născut în singura religie 
adevărată. Voi ceilalți sunteţi blestemați de păcătoși”. Ateul face afirmaţia la fel de vanitosă: „Am examinat întregul univers și tot ce 
este în el și sunt sigur că nu există nimic pe care să nu știu!” 


Pentru un om raţional, cred că acestea sunt atât concluzii incredibil de îngâmfate, cât și stupide. În faţa neputinței noastre 

ridicole și a nimicului microscopic într-un univers de miliarde de ani lumină, este o nebunie să afirmăm că nu există un fel de forță 
necunoscută și de necunoscut, o forță atât de străină de toate conceptele noastre încât am fi incapabili. de a gândi în termeni de „EI” sau 
„el”. Este partea omului inteligent, cred, să-și recunoască atât superioritatea față de masele care trebuie să aibă fabulele religiei pentru 

a supravieţui vicisitudinilor vieţii, cât și inferioritatea lui nespusă față de posibilităţile inteligenţei totale. În aceste circumstanţe, cred că 
trebuie să renunțăm cu umilință la dreptul de a face declaraţii grandioase și pozitive cu privire la un univers încă neexplorat ale cărui 
posibilități sunt atât de infinite și enorme, încât vor trece secole până când vom putea ajunge chiar și la cea mai apropiată 

stea cu rachete. Celor care spun: „Nu avem nicio dovadă de nimic pe pământ despre vreun lucru imaterial sau vreo putere care nu 

pare capabilă, în cele din urmă, să fie cunoscută”, așa cum o fac ateii, le răspund: „Adevărat, dar cum poţi fi sigur că astfel de forțe și 
putere nu există în altă parte. Cum poţi fi sigur, oricât de absurd ar fi, că nu există vreo ființă uriașă care să fie stăpână asupra universului 
și pe care s-ar putea să nu o descoperi niciodată? 


După ce am trecut de multe ori prin crize în bătălia istorică în care sunt acum angajat și am aflat mai târziu că soluţia noastră 
descoperită accidental sau chiar ceea ce părea o nenorocire la acea vreme, era singura modalitate posibilă prin care am fi putut 
supravieţui, sunt convins că există dovezi științifice ale unor forțe care sunt dincolo de înțelegerea noastră la locul de muncă. Poate că 
este doar rezultatul rezolvării inconștiente a problemelor etc., dar cine poate spune? Răspunsul meu este că trebuie să fim umili în 


astfel de chestiuni, pentru că cei mai buni dintre noi sunt îngrozitor, înfricoșător de ignoranţi ai misterelor gigantice ale Universului. 


Sunt un agnostic, ceea ce înseamnă că tuturor propunerilor și explicaţiilor despre misterele vieţii și eternității, le spun: „Nu știu și nu 
cred că nici tu, nici vreun alt om o face”. 


În același timp, susţin ferm pentru religiile pozitive, etice, oricare ar fi ele și cred că trebuie protejate și să li se acorde cea mai mare 
libertate de a face tot ce pot pentru a diminua povara uimitoare a mizeriei umane de pe această planetă minusculă, știu că va exista. vor 
fi mulți intelectuali care vor răspunde că religia a provocat torturi și suferințe nespuse pentru a elimina „erezia”, dar având în vedere 
nevoia omului de catarsis emoţional în lumea de astăzi extrem de frustrantă și având în vedere experimentele lui Pavlov, cred 

că religia este săracii. „psihiatria” omului, singura sa „scăpare” din presiunile intolerabile ale societăţii. De la acea excursie la schi la 
preot în Maine, nu am încercat niciodată să argumentez pe nimeni în afara religiei lui și am dat ordine stricte în Partidul Nazist 
American că religia este 
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pur și simplu nu este permis ca subiect de discuție pentru nimeni. Avem protestanți, catolici, atei și agnostici printre membrii 
noștri și toți sunt la fel de bineveniţi și valoroși. Ne luptăm pentru lucruri mai bune în această lume și vom lăsa discuţiile despre chestiuni 


religioase până când vom fi în următoarea, dacă există așa ceva, când vor fi la îndemână dovezi mai bune. 


La Hebron am format prima mea organizaţie politică minusculă și am reușit cu scopul ei. A existat un profesor de chimie pe nume 
Foster, care era un mic tiran: chiar se strecura pe holurile căminelor în picioare pentru a-i surprinde pe băieţi care încalcă 
regulamentele, ca să le poată da un număr imens de demerite. Eu și Ed Lewis, și alţi câțiva oameni de la ultimul etaj de la Sturtevant 
Hall am organizat Phi Phi -- care este greacă pentru FF -- care se referea la ceea ce simțeam noi despre profesorul Foster. Am ars 
victima nefericită în efigie, am mărșăluit prin campus cu torţe și semne, l-am ciufulit pe bietul om cu note obscure și, în general, |- 
am făcut pe el și pe administraţie nenorociți pentru că l-au ţinut pe el. Și a funcţionat. În anul următor, domnul Foster și-a căutat un 


loc de muncă în altă parte. 


M-am distrat și la Hebron în acest proces. Pe podeaua noastră se afla un „rub” autentic, de paisprezece carate, cu capul bloc, simbolul 
prostiei, și nu eram mai puţin crunt față de sensibilitățile unor ţinte atât de bune ale distracției decât orice alt băiat. Dar am fost mai 
deștept în a perfecționa metode de a face viața mizerabilă pentru astfel de personaje, o ocupație standard a tuturor la Hebron. 

Am invitat această sămânță la o întâlnire „supersecretă” pentru a vedea cum să scăpăm de Foster. 

Rube, pe care noi îl numim „Danny Boone”, a fost încântat că „a ajuns astfel la noi”. Am discutat despre ce s-ar putea face cu Foster cu o înspăimântătoare 
seriozitate și, în cele din urmă, am „hotărât” că trebuie eliminat. Învăţasem la cursul lui de chimie -— dreptate poetică -- cum să facem nitroglicerină și conspiratorii 


au hotărât astfel să-l trimită pe Foster la răsplata lui. 


În tensiune crescândă și cu voci stinse, am decis să tragem paie pentru a vedea cine va transporta „nitro” și îl va arunca în suita de 
camere a lui Foster. Unul dintre băieţi a anunţat că a făcut unele dintre lucrurile mortale și le-a pus pe perne în camera lui. S-a dus și a 
umplut un flacon mic cu ulei de păr și l-am privit cu toţii printr-o crăpătură a ușii în timp ce aducea lucrul înspăimântător înapoi pe o 
pernă, pășind cu mare grijă, cu ochii bombaţi și cu respirația tăiată. L-a pus jos în mijlocul camerei. Pe ascuns, ne-am privit cu toţii rube 


cu coada ochilor. Era blocat, hipnotizat, neputincios în vraja lucrurii. Tragerea fatală a paielor a fost ţinută cu o seriozitate terifiantă. 


Printr-o „coincidență ciudată”, sânul a luat paiul scurt și a rămas uitându-se la el, încremenit de groază. Cu toţii l-am felicitat 
pentru norocul său ca creator de istorie, l-am bătut pe spate, i-am spus despre laudele pe care le va câștiga de la generaţiile viitoare 


de oameni din Hebron etc. timpul -- a împins ușa cu ea și a îndreptat spre camera lui Foster. 


Dar nu se putea mișca. Ne-am convins, am implorat și am implorat, dar el nu se putea mișca. În cele din urmă, părea să aibă un gând. — Țineţi un minut, spuse el 
și întinse fiola mortală unuia dintre băieți. Apoi s-a repezit pe hol strigând, din toată inima: „Domnule Foster, domnule Foster! O să vă arunce în aer!” -— și a 
dispărut pe scara din spate. Foster a ieșit din camera lui și nu a aflat niciodată ce era în neregulă. Coridorul era liniștit ca un mormânt și totul era 

așa cum ar trebui să fie la Hebron. Doar gemetele înăbușite de bucurie diabolică sub pături și perne într-o duzină de pătuţuri erau indicii despre ceea ce se 


întâmplase. Dar domnul Foster nu le-a putut auzi. 


Vara lui 1936 am petrecut homar în Maine, așa cum făceam cu mulţi ani înainte, și răsfățându-mi bucuriile recent găsite de filozofie 
și muzică, combinate cu aprecierea naturii pe care o simțeam încă din copilărie. Am lucrat și ca ospătar la 'Me Green Shutters, 

un mic hotel de vară din Boothbay Harbor, frecventat în mare parte de profesori, și am aflat câteva fapte noi despre lume. Am 
învăţat mai multe despre femei. 
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DE DATA DATA LUMEA 


de George Lincoln Rockwell 


CAPITOLUL IV. 


Era o fată pe nume Franny care lucra acolo ca chelneriță șefă. Avea 24 de ani și cinci ani mai mare decât mine. Nu era nimic 
special, dar nici nu era rea. Și era o fată. Câștigasem un mic coupe Ford din 1936, mai ales vânzând săpun de mână la garaje, 
și cu această piesă de mașinărie modernă -- pe care am reușit-o la nesfârșit -- și Franny, am făcut câteva experimente 
suplimentare în procesele prin care natura a vrut să existe. mai multi dintre noi. 

Mai târziu, cu mai multă experienţă, nu aș fi avut probleme să descopăr și să experimentez procesul în sine, dar, cu educația 
și ideile mele victoriene și cu totala mea inepţiere în această chestiune, i-am permis lui Franny să ţină experimentele la 
investigaţii preliminare și ceea ce tu s-ar putea numi „repetiții generale”. 


Cu toate acestea, aceste sesiuni au fost atât de profund incitante încât gândurile și imaginile pe care le-au provocat au 
interferat serios cu interesul meu crescând pentru muzică, artă, literatură și filozofie. M-am trezit întrebându-mă, în timp ce 
citeam Critonul, dacă Socrate a avut experienţe similare. Apoi, amintindu-mi Xantippe și reputaţia ei de termagant, am decis 
că, dacă ar fi împărtășit astfel de experiențe, Socrate nu era priceput la asta sau ar fi renunţat prea devreme. 


La Green Shutters am aflat și despre bătrâne și am descoperit câteva metode eficiente de a le face față. Vorbăria lor goală 
nesfârșită m-a dezgustat. Nimic decât povești despre ceainărie, magazine de cadouri, dificultăți cu alte bătrâne, replici 
viclene despre încă alte bătrâne și prietenii lor. Era deprimant pentru un tânăr plin de viață care tocmai descoperise lumea 
fabulos de interesantă a ideilor, sexului, muzicii, filozofiei etc. Cum au putut acești dirigibili în corset să supravieţuiască 
reciproc conversaţiei goale despre nimic ani și ani și ani? A fost un mister pentru mine și încă este. 


Dar nu era niciun mister în privinţa dispoziţiilor lor. Au fost câțiva dulci, dar acești cai bătrâni de război de la liceu și liceu 

erau în mare parte tirani aroganțţi și imperioși, alături de noi, chelnerii și chelnerițele. 

Nimic, absolut nimic nu era potrivit pentru ei. Nimic nu i-a satisfăcut. Îmi amintesc de aceiași tip de profesori pe care i-am avut 
și am început să-mi arunc în minte metode de răzbunare nevinovată. Mă puneau să-și mută saltelele dintr-o cabană în alta prin 
pădure când s-ar plânge de „bulgări” inexistente și apoi mă concediau imperios -- fără bacșiș. Mă chemau la nesfârșit de la 
masă la masă să mă plâng de mici discrepanțe în porțiile de mâncare sau alte nedreptăți și nedreptăți față de persoanele 

prea demne. 


Dar am descoperit că există un lucru care i-a înnebunit: mânerele lipicioase pe borcanele cu sirop de clătite la micul 

dejun. Erau o mulțime bătrână și capricioasă și degetele lipicioase erau insuportabile pentru ei. Așa că am purtat cu mine o 
cârpă lipicioasă și le-am dozat mânerele ușilor, mânerele din buzunarele lor, întrerupătoarele de lumini și orice altceva am 
putut găsi unde ar intra în mizerie. Efectul a fost complet, încântător de satisfăcător. Am fost chemat la orice oră, 
bineînţeles, iar proprietara și fiul ei au fost certaţi fără sfârșit pentru misterioasa ciumă a lipiciului, dar nimeni nu și-a putut 
da seama -- în afară de noi, chelnerii și chelnerițele și nu aveam niciun interes să stricăm toată acea distracţie. . 


A fost o balenă ucigașă grasă și bătrână, care ne-a înnebunit la masă. Descoperea mereu că în cutiile ei de îngheţată erau bule 
de aer și insista ca deficiența teribilă să fie compensată de ea. Așa că într-o seară m-am hotărât să fiu sigur că îngheţata ei era 
suficient de bogată încât să i se potrivească. Am luat un pătrat de unt, care a fost păstrat în același congelator cu înghețata 

și i-am construit o minge drăguță de îngheţată în jurul lui. Apoi i-am servit-o cu mare stil. Ne-am uitat cu toţii din spatele 

unui mic paravan, privind printre crăpături și ţinându-ne 
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respira până când ajunse la unt. Aveam să-i explic că a fost un accident, că trebuie să fi căzut untul în înghețată, ceea ce ar fi putut, când 
ea a scârțâit. Dar ea nu a scârţâit. În schimb, am văzut-o privind în jos la farfurie, aplecându-se și picăind-o cu lingura de câteva ori. Apoi a luat 


o mușcătură mare de unt și un zâmbet aproape lasciv s-a extins pe oceanul ei de faţă. Ei i-a placut! 


Am fost chemat imediat și am venit în atenţie cu respect lângă ea. „Tinere,” a poruncit ea, „aceasta este cea mai bună și mai bogată îngheţată 
pe care am gustat-o vreodată. Ce fel este” 


— Turner Center, i-am spus sincer. 


„Ei bine, vreau o altă porţie imediat și voi lua ceva de genul acesta în fiecare seară. Vezi ca doamna Clayton să comande astfel de lucruri în 


viitor, nu acele lucruri apoase pe care le primim”. 


I-am mai adus o porțţie și de data aceasta am împachetat untul aproape solid. Personalul se sufoca și murea, ţinându-se de blocurile 


ușilor și retrăgându-se în agonie de râs în bucătărie, când nu mai suportau. 


Poate că freudienii mă vor duce la trapa și pentru asta. Dacă o fac, va fi meritat! În timp ce scriu asta, sunt cuprins de o strălucire extrem 
de satisfăcătoare, când îmi amintesc de acel dirijabil uman stupid care se îndepărta de masa ei, imaginându-se stăpână de tot ce putea 


să-și îndese golul ei râvnitor. Învăţam, chiar și atunci, cum lucrează oamenii! 


Fusesem acceptat la Universitatea Brown în timpul verii de Bruce Bigelow, directorul de admitere, care mi-a dat primul meu indiciu că aș putea 
fi diferit de ceilalți oameni. Mi-a spus sincer că, având în vedere cei șase ani petrecuți în liceu și alte capricii ale carierei mele de student, 

am avut cel mai prost palmares școlar dintre oricine a fost vreodată admis la Brown, dar cea mai mare notă la testul de aptitudini la colegiu, 
care arată inteligență, dintre toţi studenții testaţi vreodată. M-a avertizat că trebuia să fiu admis strict ca un experiment pentru a vedea 

ce se va întâmpla, când obiectul imobil al dispensării mele pentru reușita școlară va fi pus împotriva forţei irezistibile a inteligenţei 


mele natale în atmosfera unui colegiu. 


Am intrat în Brown în toamna lui 1938, literalmente într-un uragan. Acela a fost anul în care New England a fost lovită cu frică de vânturi de 
peste o sută de mile pe oră și mii de oameni au murit în mase de epave. Mătușa mea și bunica mea în vârstă de 80 de ani se aflau pe plaja 
numită Barrington, pe golful Narragansett, când a lovit furtuna, iar eu eram sus în Providence cu mătușa mea Margie. De îndată ce am 

știut cât de groaznic era chestia, am coborât pe plajă, unde auzisem zvonuri înfiorătoare despre moarte și distrugere și am descoperit că 
zvonurile nu sunt exagerate. 

Căsuţe întregi fuseseră măturate împreună cu locuitorii lor și inima mi s-a oprit până când am putut vedea dărâmăturile locuinţei mătușii mele 
Helen, unde stătea bunica mea. Cadavrele pluteau pe plajă în timp ce mă îndreptam spre cabană peste grămezile de cherestea ruptă, 


acoperișuri, paturi etc. înăuntru, spre marea mea ușurare, i-am găsit pe ai mei în viaţă și în stare de bine -- chiar dacă nu erau confortabili. 


Eram pe cale să mă întâlnesc cu prima mea soție. 


Începusem să lucrez la epavă, când o adolescentă din spatele meu undeva pe grămadă a strigat cu o obrăznicie infinită: "Hei, tu: Pantaloni 
maro! Apucă celălalt capăt al asta!" și a înțepat niște resturi în mine. Acest mic personaj arăta la fel de proaspăt pe cât vorbea ea - purta 


codițe și flirta cu vorburile ei ca o pasăre geai și de două ori mai impertinent. 
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Era ceva ce nu mai văzusem niciodată. Sănătatea ei proaspătă m-a atras irezistibil, iar manierele ei conducătoare m-au 
respins aproape la fel de mult. Aici, printre dărâmăturile uraganului, totuși, ușurința ei super-veselă și „Hai să mergem cu 
asta, băieţi!” a ajutat la ștergerea atmosferei de tragedie și moarte. Am încercat s-o fac pe spate, dar nu am fost egală. Nu s-a 
mai înăbușit această domnișoară înţeleaptă. Nu puteam să o uit. Alți oameni de acolo au spus că o cheamă Judy Aultman, 
care locuia în apropiere și asta e tot ce am aflat încă un an. 


Erau multe pentru a-mi ţine mintea ocupată când am intrat la facultate. Au fost teste nesfârșite pentru a vedea de ce 
cursuri avem nevoie și una dintre surprizele și șocuri majore ale vieții mele a fost când am descoperit că trecusem probele 
destul de dificile pentru Freshman English și Freshman French, o întâmplare relativ rară. Nu-mi venea să cred, având în 
vedere agonia mea din licee și școli pregătitoare, dar trecerea mi-a arătat că am descoperit o nouă tehnică în lupta de a 
evita munca școlară, un sistem pe care l-am numit de atunci abordarea „situaţiei totale”. Scriind acele teste de engleză și 
franceză, m-am confruntat cu probleme dificile din punct de vedere tehnic, dar le-am rezolvat, nu bazându-mă pe 

memoria și regulile mele, ci găsind minţile pregătitorilor de examene, minţile celor care vor notă examenele -- și am o 
impresie generală de virtuozitate care l-ar vinde pe calificator pe abilităţile mele. În plus, folosisem logica și rațiunea pentru 
a veni cu reguli atunci când aveam nevoie de ele, în același mod în care regulile au fost dezvoltate inițial de cei care au analizat 
limbajul în primul rând. Mai presus de toate, mi-am pregătit eseurile în așa fel încât să evit ceea ce eram sigur că sunt 
erorile standard cu care erau obișnuiți și le căutau elevii. 


Din când în când, de atunci, am descoperit că nu trebuie să studiez porțiunile de memorie obișnuite ale majorității subiecților 
pentru a reuși sau chiar a excela în performanţa la teste sau în utilizarea cunoștințelor. Învățând cea mai fundamentală 
dezvoltare logică a subiectului, de obicei sunt capabil să dezvolt orice altă parte a subiectului, așa cum am nevoie de ea -- 
foarte mult în felul în care o navă marinei nu trebuie să transporte piese de schimb pentru fiecare piesă din nave, ci transportă, 
mai degrabă, planurile și materiile prime care pot fi prelucrate după cum este necesar pentru orice piesă dorită în atelierul 

de mașini. 


Cred că această tehnică ar trebui să fie cea mai fundamentală parte a educaţiei tineretului nostru, în loc de umplerea actuală 

a minţilor tinere cu milioane de fapte și idei neevaluate sau dezvoltarea haotică a capriciilor și prejudecăților personale 

numite „educație progresivă”. . Odată învăţat principiul unui subiect, detaliile pot fi dezvoltate după bunul plac în majoritatea 
cazurilor. Frumuseţea acestui sistem de disciplină mentală este că lasă mintea liberă să facă muncă creativă, mai degrabă 

decât să o împovăreze cu miliarde de fapte separate confuze. Este de părere că eșecul de a învăţa minţile tinere astăzi principiile 
oricărei dezvoltări logice, însoţit de accentuarea pozitivă a ideii nebunești că absolut totul este „relativ” și „gri”, 

mai degrabă decât alb-negru în ceea ce privește principiile, distruge capacitatea de a gândi în tinereţea noastră. 

Fenomenele care exemplifica principiile pot fi într-adevăr pe o scară alunecă de „gri” și sunt întotdeauna, de fapt. Dar 

principiile în sine, cum ar fi forța care prevalează asupra slăbiciunii, nu sunt relative, ci legi eterne ale logicii care ar predomina 
chiar și într-un univers gol. 


Odată ce corpul consecvent intern de principii care guvernează o disciplină mentală este învăţat și apoi sistemul de derivare 

a detaliilor - prin construirea logică de acolo - se poate stăpâni subiectele suficient de bine pentru a le folosi cu succes 

într-o fracțiune ridicolă, de obicei, stricat de cursurile predate la școli și universități. Aceasta este metoda, de 

exemplu, prin care am reușit să mă susțin și chiar să câștig multe victorii în instanţe ca propriul meu avocat, fără o zi de 
pregătire în drept. Am descoperit că legea este, în general, un sistem de simţ obișnuit, bazat pe câteva principii fundamentale 
și simple -- cel puţin până când Curtea Supremă a ajuns la această problemă. Însă în instanţele noastre obișnuite, cunoașterea 
principiilor fundamentale, dorința de a reuși și aplicarea puterii mentale asupra principiilor vor face din orice om propriul 

său avocat și unul mai de succes decât mulţi avocaţi numiţi de instanţă care nu au motivația ta. 
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Acest lucru nu înseamnă că un avocat instruit, expert și bine plătit nu este o investiție bună și nici nu înseamnă că nu voi folosi un 
asemenea geniu juridic atunci când îmi pot permite. Dar când este necesar să ai un avocat și nimeni nu îţi va lua cazul, așa cum mi s-a 
întâmplat mie ca nazist -- și nu poţi să-i plătești în plus -- atunci cunoștințe despre cum să stăpânești un subiect suficient de bine pentru 


a-l folosi. în câteva zile prin utilizarea principiilor plus construirea logică a detaliilor este de nepreţuit. 


De altfel, în timp ce mă ocup de această chestiune, am învățat, de asemenea, că chiar și subiecte atât de maiestuoase precum legea 
sunt la fel de vulnerabile ca tot ce am găsit pe această lume la studiul motivațional uman. Avocaţii, judecătorii și alți oficiali sunt oameni. 
Am descoperit că chiar și cei mai buni dintre ei fac greșeli, omisiuni și gafe înfricoșătoare, chiar și în halate și/sau peruci. Calculând nu 
numai legea, ci și emoțiile și procesele lor probabile de gândire, am câștigat de mai multe ori victorii prin ceva în afară de folosirea 


nevătămată a legii și a faptelor. 


Primul meu an la Brown a fost poate cel mai fericit din viaţa mea. Nu a existat nicio responsabilitate, în comparaţie cu viața de mai târziu; 
în schimb, au existat abilități înfloritoare în toate direcţiile, un interes absorbant pentru tot și pentru toată lumea, tot felul de 
oportunități de a bea bere, de a experimenta cu femei și de a discuta despre întreaga lume ca „stăpân” cu alţi tineri „stăpâni-de-totul” în 
casa fraternitatii. Deși eram doar un boboc, am lansat revista de umor de la facultate, care era moartă de multă vreme, împreună cu 
elevii de secundă Vic Hillary și Bob Grabb, cei mai buni prieteni ai mei de la Brown. Eu eram editor artistic și Grabb era editor. Hillary a 
fost redactor la ziarul universitar The Brown Daily Herald. Am lucrat cu o plăcere creativă nesfârșită pentru ambele publicații și de mai 
multe ori am fost chemat la Decan pentru exuberanța mea. Am dezvoltat un stil horror de desene animate cu ani înainte de Charles 
Adams și acestea au fost retipărite frecvent în alte lucrări ale colegiului, cum ar fi The Annapolis Log. De asemenea, aveam să văd 
grămezi de aceste lucrări de umor pentru copii la tribunalul municipal din Districtul Columbia pe 26 iulie 1960, unde am fost judecat ca un 
nebun. Aceste lucrări exuberante de acum peste douăzeci de ani au fost adunate cu sârguinţă de Liga Anti-Defăimare din B'nai B'rith, 
fototatate și prezentate procurorului, care a mărturisit că „nu știa de unde provin toate fotostatele”. Aceste desene animate au fost 
folosite pentru a „demonstra” că sunt un monstru sadic, deși în cei douăzeci și doi de ani de când le-am produs, mă ridicasem de la un 
înrolat la un comandant în Marinei; a fost selectat pentru a comanda trei escadroane; a înființat cu succes trei afaceri și nu a 


mâncat niciodată un singur copil sau nu și-a făcut o soţie. 


La Brown, în 1939, m-am lovit pentru prima dată de comunism, deși nu știam și nici măcar nu bănuiam. Nu-mi amintesc să mă fi 
gândit la asta mai mult decât am făcut Thugeismul în India sau mormonismul. Încă eram fericit și total ignorant despre comunism, 
evrei, negrii și atacul maselor lumii, conduse de stăpânii-megălași -- evreii -- împotriva Rasei Albe și a elitei ei. Într-un fel, mă bucur de 
această ignoranță menținută de mult timp, pentru că astăzi, când întâlnesc tineri colegi și femei care sunt plini de îngâmfare 

față de „cunoașterea”, „liberalismul și „înțelegerea” lor a problemelor noastre sociale, pot ai rabdare cu ei. Îmi pot imagina propria 
mea reacție dacă mi s-ar fi spus că există o conspirație evreiască sau orice alt fel de conspirație mondială. Eram sigur, la acea 


ma 
] 


vreme, că studiile mele „profunde” în profunzimile cunoașterii ar fi dezvăluit cu mult timp în urmă orice astfel de conspirație monstruoasă 
și, chiar dacă nu, că profesorii și oamenii mei de învățătură ar fi știut cu siguranţă despre asta. Aș fi fost supărat de o astfel de 
deznădejde, la fel cum tinerii sâni de la facultate pe care îi întâlnesc astăzi sunt la început supăraţi - până când folosesc fără milă logica 
pentru a-i scăpa de îngâmfarea lor dezgustătoare și monumentală, conducând în ei, unul după altul, explicaţii despre cum de nu s-au 


întâlnit niciodată cu astfel de fapte. 


Dar apoi, în 1939, am stat la ora de „Sociologie I” și am încercat tot posibilul să dau un sens din toate acestea. Fusesem bucuros de 
șansa de a studia sociologia, deoarece mi se părea logic că trebuie să existe niște principii fundamentale ale dezvoltării relaţiilor 
sociale ale vieţii, deoarece descoperisem principii de bază simple ale altor treburi pe care le cercetasem. Eram cel mai dornic să învăţ 
aceste principii de bază ale funcţionării societății umane, astfel încât să pot înțelege evenimentele din jurul meu și poate chiar să prezic 
evenimente sociologice în conformitate cu principiile pe care mi-ar fi predat. De atunci am învăţat că există astfel de principii, 


în special 
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în Legea civilizaţiei și decăderii a lui Adam și chiar mai bine, în Mulțimea de LeBon. 


Dar ar dura mulți, mulți ani până când voi lupta în lumina intelectuală a unor prezentări atât de simple, fundamentale și 
logice ale faptelor vieţii sociale. În sala de clasă a profesorului Bucklin despre societate, totul era cel mai deprimant întuneric 
și confuzie. Totul a sunat cel mai lămuritor, desigur. Au existat o mulţime de cuvinte noi curajoase, grupuri etnice etc., dar 
oricât aș încerca, nu am putut ajunge la fundul tuturor pentru a găsi nicio idee sau principiu pe care să-l apuc. Totul a fost „în 
mare” și „în cele mai multe cazuri” și „pe de altă parte” și „Așa și așa spune, dar Dr. Așa și așa spune că nu”. Noroiul minţii 

nu a fost deplorat, ci glorificat. M-am îngropat în cărțile mele de sociologie, absolut hotărâtă să aflu de ce îmi lipsea miezul 
chestiei. 


Cel mai bun lucru pe care l-am putut găsi a fost că fiinţele umane sunt toate instrumente neajutorate ale mediului; că toți 

ne naștem ca niște bulgări rigid egali și că disparitatea realizărilor și stațiilor noastre a fost în întregime rezultatul forțelor 
mediului - că toţi, prin urmare, ar putea fi teoretic stăpâni, genii și regi dacă am putea îmbunătăţi suficient mediul tuturor. . 
Am avut îndrăzneala să-l întreb pe profesorul Bucklin dacă asta era ideea și s-a înroșit de furie. Mi s-a spus că este „imposibil” 
să fac vreo generalizare, deși tot ce ceream era ideea fundamentală, dacă există, a sociologiei. 


Am început să văd că sociologia era diferită de orice alt curs pe care l-am urmat vreodată. Anumite idei au produs 
apoplexie în cadrul profesorului, în special sugestia că poate unii oameni nu erau buni slobi biologici din ziua în care s-au 
născut. Anumite alte idei, deși nu au fost niciodată formulate sau declarate sincer, au fost promovate și încurajate - acestea 
erau întotdeauna idei care se învârteau în jurul puterii totale a mediului. 

Încet, am prins ideea. La început, l-am folosit doar pentru a obține note mai bune. Când mi-am scris răspunsurile 

la eseuri la examene, am revărsat din greu că toate mâinile din civilizația în cauză erau potenţial Leonardo da Vincis, 
indiferent cât de negri erau și nici felul în care și-au mâncat cei mai buni prieteni timp de mii de ani; și că, cu o schimbare 
rapidă a mediului, și acești canibali vor scrie arii, vor construi Partenonuri și vor picta capodopere. 


Dar apoi am început să mă întreb „cum de”? Desigur, mediul era important. Oricine ar putea vedea asta. Dar a fost evident 
negativ. Poţi să faci un sânu neajutorat dintr-un geniu născut, aducându-l într-un dulap întunecat, dar nu poţi face un geniu 
dintr-un idiot care saliva, nici măcar trimițându-l la Brown. A fost doar bătrânul Bucklin care era nebun de mediu? Sau era tot 
subiectul? Am fost la bibliotecă și am citit mai multe cărți de sociologie. Ei au promovat universal aceeași idee. 


Am început să-mi bat joc de sociologie în lucrarea de la facultate din rubrica mea și am avut mai multe probleme. Unele 
dintre coloane au fost „ucise” înainte de a vedea lumina. Eram încă prea ignorant ca să știu că mă lupt cu Lysenko și Marx 
și cu întreaga teorie sovietică a ecologistului -- care i-a capturat și hipnotizat sau terorizat pe toți intelectualii noștri -- și mi- 
am imaginat că mă lupt doar cu un curs de colegiu prostesc! 


În timpul celui de-al doilea an la Brown, imaginea mea despre lume s-a întunecat pe măsură ce am descoperit din ce în ce mai multă necinste intelectuală în 
această universitate care mi se păruse mai întâi aproape raiul însuși. Încă știam puţin sau nimic despre comunism sau despre sora sa mai mică proxenetistă, 
„liberalism”, dar nu puteam evita presiunea constantă, peste tot în universitate, de a accepta ideea egalității umane masive și a supremaţiei mediului. La fiecare 


curs, am fost respins de lașitatea intelectuală a facultăţii de a nu susține nicio doctrină. 


M-am specializat în filozofie și, deși admiram strălucirea intelectuală a profesorilor mei, în special a profesorului 
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Ducasse, am fost enorm de dezamăgit de retragerea prelungită a tuturor facultăţilor ori de câte ori li s-a cerut propriile păreri cu 
privire la adevărul obiectiv în orice problemă. Mi s-a spus că „căutarea eternă” este calea către cunoaștere și nu se poate nega asta, 
dar discuţia vie este, de asemenea, vitală pentru orice avans al cunoașterii și nu poți avea nicio discuţie vie în care opoziția fie nu există, 


fie se topește ca un spectru când cauţi să-l apuci. 


M-am lovit de boala vieţii noastre moderne: lașitatea și teama patologică de o personalitate puternică sau de idei puternice. Dale 
Carnegie a codificat și comercializat această boală târâtoare drept „cum să câștigi prieteni și să influențezi oamenii”, care se rezumă la 
principiul esenţial de a nu avea personalitate sau sentimente sau idei puternice și de a deveni pasiv și gol, astfel încât „celălalt tip” 

să poată afișa. ideile și personalitatea lui. Dar și el încearcă să devină popular fiind pasiv și nepasional, astfel încât rezultatul este ca și 
cum ar conecta două baterii descărcate: fără curent. Astfel de roboți umani sunt potriviți pentru aservirea de către o societate de tip 
1984, dar nu pentru viața într-o societate îndrăzneață și liberă a oamenilor. Așa ar trebui să fie femeile, poate, dar nu bărbaţii noștri și mai 
ales nu liderii noștri. 


Am găsit aceeași abordare feminină slabă în toate subiectele, cu excepţia științelor, și pentru acestea din urmă, am fost foarte 
recunoscător. În geologie și psihologie am putut găsi câteva principii și legi care au rămas acolo când am întins mâna să le înţeleg, așa 
că m-am delectat cu aceste subiecte și m-am răzvrătit până la limita capacității mele în celelalte. În sociologie am ajuns până acolo 
încât am scris o lucrare insolentă de examen care aproape m-a dat afară din Brown. Ni s-a cerut să scriem un răspuns la eseu despre 
factorii care conduc la criminalitate și delincvenţă. 


Nu am scris decât o fabulă despre un echipaj de genii știinţifici care au plecat spre Africa pentru a vedea ce le-a făcut pe furnici să se 

comporte ca furnicile. Au căutat în jur până au găsit o mulțime de furnici, le-au observat mulţi ani și, în cele din urmă, au descoperit că 
atunci când ouăle de furnici au fost clocite în tuneluri într-un anumit tip de deal din Africa și au crescut printre creaturi cu șase picioare 
numite „furnici”. „, ei înșiși au fost atât de afectaţi de acest mediu puternic, încât au devenit, ei înșiși, furnici și și-au fluturat antenele ca 


niște furnici, s-au năpustit fără rost ca niște furnici, au arătat ca niște furnici și au fost furnici! 


Din nou, am fost tras în fața administraţiei pentru această obrăznicie și aproape dat afară. Cu toate acestea, mi s-a oferit o altă 
oportunitate de a scrie examenul și, de dragul bunicii mele dragi și al pacientului meu, iubitor de mătușa Margie, m-am așezat și am scris 
ceea ce știam că vor -- o piesă care arată cât de nefericiți și excelenți erau bebelușii. invariabil conduși să fure de la părinții, rudele și 
prietenii lor, să jefuiască străini sub amenințarea armei și, în cele din urmă, să elimine pe cineva în pură disperare față de mediul 


lor urât. Acest lucru a fost trecut cu un C plus. 


Între timp, învăţam foarte mult din nesfârșitele mele „sesiuni de taur” cu Vic Hillary și Bob Grabb, tovarășii mei constante. 

Amândoi erau plini până la urechi de „liberalismul” dominant, deși încă nu știam ce este. Pur și simplu am descoperit că aproape toate 
ideile mele se ciocneau violent cu ale lor. Ideile mele potrivit cărora romanele semnificative din punct de vedere social erau periculoase, 
deoarece permiteau ideilor să se strecoare în minte în timp ce era hipnotizat, a fost deosebit de agravantă pentru amândoi, 

deoarece toți aspiram la cariere creative, ei ca romancieri și mari scriitori. Atacul meu asupra romanelor sociale pe care și-au propus să le 
scrie a fost dureros, iar reacţiile lor, în special ale lui Hillary, au fost cele mai pasionale. Peste noapte ne-am lupta pentru această 


chestiune, cu rezultatele obișnuite: niciun progres. Dar în acest proces, am învățat arta controversei. 


La început, am fost prea sincer și ingenu pentru a face altceva decât să încerc să-mi fac adversarul să vadă adevărul poziției mele 
cu cea mai mare forță și sinceritate. Dar apoi, am descoperit că voi cădea victima celor mai murdare trucuri. Poziţia mea ar fi 
exagerată enorm și ridicol de exagerat și apoi ar fi aruncată, în fața mea triumfătoare, în hohote de râs ale publicului de ascultători sau 


participanţi. Nici măcar nu am putut înțelege când 
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veneraţii mei prieteni mi-au făcut asta. De multe ori am fost prea rănit de asemenea tactici ca să mă apăr. 


Dar, la fel ca în orice altceva din viața mea, când am descoperit inevitabilitatea unei astfel de skulluggeri ilogice, m-am 
învățat în ea și într-o zi am dat peste cap prietenii mei „liberali”. Întrucât eram de obicei singur în poziția mea 
„conservatoare”, înconjurat de „liberali” volubili și ostili, am avut mai multe dificultăţi decât obișnuite în obţinerea 

uneia dintre „victorii” false, care sunt singurele posibile într-o astfel de bătălie, în care adevărul nu înseamnă nimic. În asemenea 
împrejurări, în care ascultătorii, precum și adversarii cu toții sunt ostili, trebuie să-i surprindă emoţional, în ciuda lor, cu o 
lovitură fulgerătoare, neașteptată, de obicei de umor copleșitor sau sarcasm, astfel încât să râdă de adversarul tău 

și chiar ei înșiși, în ciuda lor. Atunci trebuie să pleci cu înflorire, dar cu grabă, înainte ca ei să-și poată reveni și să 

pretindă cu voce tare la victorie. O astfel de practică mi-a servit foarte mult, de multe ori de atunci, în bătăliile politice, în 
special în sălile de judecată, când procurorii devin oratorici și prea mari pentru brațele lor. Trebuie doar să găsești punctul 
slab al bărbatului în astfel de circumstanţe pentru a-și întoarce atacul nedrept împotriva lui însuși cu judecătorul, juriul și 
spectatorii. 


Din ce în ce mai mult la Brown, am intrat în conflict de bază cu „liberalismul” predominant, încă fără să-mi dau seama despre 
ce era vorba. Însoţitorii mei, cursurile mele, profesorii mei, ultimele cărți „erudite”: totul mi se părea atins de nebunie. M-am 
luptat cu înverșunat și, pentru ignoranţa mea, cu putere, dar mai ales prin instinct. Pur și simplu nu auzisem niciodată 
despre comunism decât despre o doctrină diabolică și nebună susținută de câţiva fanatici undeva în străinătate. Că 
campusul, căminele, casele de fraternitate și sălile de clasă ale Universităţii Brown erau pline de chestia murdară, nu 

aș fi crezut niciodată și aș fi râs să dispreţuiesc pe oricine ar fi încercat să-mi spună un lucru atât de „fantastic” - atunci. 


În timpul celui de-al doilea an al meu la Brown, la primul dans de toamnă de la Faunce House, am recunoscut-o pe una 
dintre fetele boboci -- viitoarea mea soţie -- din Pembroke, secția de fete din Brown. Am văzut aceeași pasăre micuță și 
dezgustătoare pe care o întâlnisem în Barrington după uragan. Doar că de data aceasta era într-o rochie de petrecere. 

Încă arăta mai proaspătă și mai sănătoasă decât orice fată pe care o văzusem vreodată, dar arăta mai mult decât 

sănătoasă în rochia drăguță, în timp ce trecea pe podea cu o succesiune de parteneri care se tăiau unul pe celălalt. Eu 
însumi eram ocupată să urmăresc câteva femei, dar am observat când a dispărut afară în întuneric cu cineva. M-am plimbat 
în campus și pe lângă Sala Universităţii, care era în spatele unui gard în timp ce era în curs de remodelare. Am văzut-o ieșind 
pe ușa gardului cu escorta ei și am fost imediat iritată, dar am păstrat controlul, m-am plimbat cu nonșalanţă și i-am spus 
„pună ziua”. M-a recunoscut și nu m-am putut abţine să o întreb ce făcuse în holul pustiu. 


— Sună clopo  elul, spuse ea, pe care am insistat să-l iau cu dublu sens, dar care nu a stânjenit-o deloc. Eram în anul 2, cu 
mult mai presus de astfel de fetițe proaste, dar se pare că ea a refuzat să recunoască această mare diferenţă în posturile 
noastre sociale. Am hotărât să-i cer o întâlnire și am făcut-o cu următoarea oportunitate. 


De atunci, viața mea a fost un iad de speranţă glorioasă și disperare mizerabilă. S-ar părea să fie la fel de îndrăgostită de mine 
ca și eu de ea, doar ca să mă taie în bucăţi cu o cruzime nemaiauzită. Era cea mai populară fată din clasa bobocilor și juca 
terenul cu viclenie calculată și manipulare rece. Așa erau agonia urmăririi fetei care urma să fie prima mea soție. 


Ea avea să-mi ia acul de fraternitate, plin de dragoste și chiar urme de pasiune, doar ca să mi-l arunce înapoi câteva zile mai 
târziu, fără un motiv special. Mai târziu am cunoscut-o pe mama ei și îi bănuiesc mâna delicată în acest gen de aventură. Dar 
ea trezise în mine acea acceptare fatală a provocării, care este calitatea mea cea mai fundamentală. Din moment ce 

ea părea imposibil de îmblânzit sau de atins, a trebuit să o am și mi-am dublat și dublat eforturile în acest scop. Încă nu știu 
cine a luat pe cine și nici nu cred că o are. Întotdeauna, eram sărită din rai în iad de acest tînăr deștept pe care am căutat să- 
| îngrădesc. 


Machine Translated by Google 


Dar un asemenea badminton emoţional nu mi-a oprit dezvoltarea politică. Roosevelt făcea campanie pentru realege pentru al 

treilea mandat și nu numai că am fost revoltat de această înfățișare a tradiţiei, dar demagogia magistrală, dar evidentă a lui Roosevelt 
m-a respins dincolo de rezistenţă. Îmi amintesc că am primit o lecţie dură de la acest „om al poporului” machiavelic când am auzit un 
program republican în care diferite discursuri ale lui au fost jucate în succesiune, astfel încât minciunile obscure ale omului erau 
îngrozitor de evidente. Într-un fragment l-ai auzi pe acest șarpe politic declarându-și devotamentul nemuritor față de un principiu, 
doar pentru a-l auzi denunţând exact același lucru în clipa următoare, cu un venin pasional și plin de dreptate. M-am bucurat de acest 
geniu al republicanilor și eram sigur că niciun lider politic nu ar putea supravieţui acestei expuneri devastatoare de lipsă 

totală de principii și depravare totală a caracterului. Roosevelt era mort; am fost pozitiv! Victoria lui ulterioară în alegeri m-a învăţat 


odată pentru totdeauna că capacitatea oamenilor de a cunoaște, de a cântări și de a judeca faptele în sine este aproape nulă. 


Când FDR avea să urmeze undele cu vocea sa ondulată, calculatoare de fermecătoare, femeile ar fi fost depășite de conducerea lui 
„magistrală”, iar bărbaţii s-ar lupta unii peste alții pentru a-i aduce un omagiu acestui mare „libera!”. Colegii mei de facultate m-au uluit 
absolut cu aparenta lor orbire față de acest mincinos și trișor. Grabb și Hillary au format comitete pentru a-l face pe Roosevelt reales, iar 
campusul era plin de pasiune pentru Roosevelt. Când am încercat să subliniez minciunile sălbatice și inconsecvențele cuvintelor 

și actelor omului, demagogia lui care ar fi trebuit să fie evidentă pentru orice măgar și tehnicile sale extrem de nesincere și studiate 

de manipulare în masă, am fost întâmpinat de o reacție pe care am aflat-o de atunci. este tipic acestor „intelectuali” falși care 

se mândresc cu „liberalismul” lor: invectivă! Am fost numit „reacţionar”, „toriu”, chiar „fascist” -- un cuvânt despre care nu știam 

nimic la vremea aceea. Nu a existat nicio încercare de a arăta că argumentele sau acuzațiile mele au fost greșite sau nefondate -- doar 


batjocuri, batjocuri, înjurături și insulte. 


Este tipic pentru naivitatea mea politică din acea perioadă că, atunci când propaganda de ură asupra lui Hitler a început să fie împinsă 
asupra noastră în doze din ce în ce mai mari, am înghiţit totul și nu am putut bănui că cineva ar fi putut fi interesat de toate acestea și 


altele. s-ar putea să nu fie interesul Statelor Unite sau al poporului nostru. 


Charlie Chaplin a fost unul dintre preferatii mei (și încă este) și când i-am văzut „Marele dictator”, nu doar că am fost plâns de 
părţile amuzante, dar am fost adus la o indignare izbucnitoare de discursul pasional pe care îl rostește la sfârșit. împotriva dictaturii 
(cu excepţia dictaturii brutale a lui Stalin care a fost descrisă ca dragoste binevoitoare pentru poporul său, inclusiv masacrele 
„dușmanilor poporului”). Singurii dictatori atacați de dl. 

Chaplin au fost Hitler, Mussolini și Tojo, ceea ce mi s-a părut ușor de înțeles atunci când aflăm că Charlie este atât de roșu, încât 
Departamentul nostru de Stat pinko l-a interzis din SUA -- și un fapt și mai semnificativ pentru un capitalist care a făcut milioane. 


aici, în pământul nostru ospitalier, adevăratul nume al lui Chaplin este Israel Thonstein. 


Dar în 1940, toate acestea mi-au fost ascunse, deoarece sunt încă ascunse de poporul nostru pentru încă puțin timp. Și așa am ajuns să 
urăsc acest „monstru vicios”, Adolf Hitler, la fel de mult ca oricine din ţară. A devenit evident că va trebui să intrăm într-un război 


pentru a-l opri pe acest „căpcăun oribil” care „planuia să cucerească America”, așa ni s-a spus și așa am crezut. 


Mi-a plăcut timpul vieţii la facultate, dar idealismul meu nu mi-a permis să mă bucur de ea atâta timp cât credeam sincer, așa 
cum credeam, că ţara mea iubită se află în pericol imediat și mortal de a fi înrobită sau ucisă și distrusă. Am făcut cercetări preliminare 


cu privire la înrolarea în Marina. 


Președintele Brown, Henry Merrit Wriston, m-a chemat în camerele sale sacre pentru a mă reproșa. 


„Cum te poţi aștepta să devii un om important dacă nu termini facultatea?” el a intrebat. 
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Așezat pe marginea scaunului meu, uimit de această persoană măreaţă, i-am răspuns că nu are rost să încerc să devin un om important 
dacă America va fi distrusă. Am spus că am simţit că este de datoria mea să fac imediat ce pot pentru a opri orice cucerire a țării mele 

și m-am întrebat cum ar putea cineva să facă altfel. Acest lucru l-a lăsat pe scurt, deoarece a considerat-o ca pe o insultă personală 
asupra curajului și patriotismului său. Fluturând spre mine un teanc mare de hârtii, el a strigat destul de bine: „Vezi toate aceste hârtii? 
Tocmai le-am semnat! Îmi semnez numele de peste o sută de ori pe zi! Asta înseamnă să fii important! Nimeni nu va dori să faci tu. 
semnează-ţi numele dacă nu termini facultatea!" 


Acest lucru mi s-a părut atunci și mi se pare, acum, un argument destul de rău pentru a termina facultatea sau pentru a fi un 

succes, mai ales pentru un om căruia i s-a cerut să reorganizeze serviciul nostru extern și este privit ca un creier. Înfruntându-l ca pe 
un tânăr squirt, l-am găsit a fi ceva mai puţin decât un Socrate sau chiar un bun lider de cercetași și îmi dau seama că astfel de 

„lideri” pompoși și cu capul relativ gol sunt și vor fi soarta noastră până când vom putea cuceri evreii. puterea monetară, care poate 
supraviețui doar atâta timp cât liderii noștri fie sunt implicaţi în mod conștient în schema murdară roșie, fie, după cum cred eu în cazul 
de faţă, sunt prea lent la minte pentru a vedea ce băieţi sunt. 


Așa că un alt student și cu mine am mers înainte și ne-am înrolat la cartierul general al primului district naval din Boston. Cum mi s-a 
schimbat viața atunci! 


-INDEX- 
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DE DATA DATA LUMEA 


de George Lincoln Rockwell 


CAPITOLUL V. 


Pentru prima dată am găsit ceva ordine și demnitate în viaţă! Mersul aspru ca un înrolat a fost ceva greu de suportat, 
desigur, dar sufletul meu s-a bucurat de mândria și puterea armatei. Viața civilă părea blândă, slabă și feminină și am primit o 
profundă satisfacţie în capacitatea mea crescândă de a rezista sub disciplina și pedeapsa. Când am stat la paradă și am 

privit steagul trecând la trupa militară și la tobe, pentru prima dată am trăit emoţiile de coș de gâscă pentru care nu există 

alt nume decât „glorie”. Cât de mândru am fost să fiu american și marinar! Cât de disprețuit de viaţa plină de pene 

pe care tocmai o părăsisem și cât de demnă era Marina Statelor Unite de mândria mea, în acele zile! 


Ofițerii erau demni, aspri și pretenţioși -- nu se temeau să insiste asupra saluturilor și privilegiilor. Cum le-am închinat! Nu erau 
negri decât în bucătărie, iar șefii și subofițerii de peste mine poate că nu au fost niște modele de cultură, dar Doamne, au fost 
duri! Obișnuiau să ne elibereze din barăci în dimineţi amare și reci, uneori la două și trei dimineaţa, în vântul urlator și 

zăpada, pentru a spăla avioanele cu mâinile goale în găleți cu apă clocotită. A fost tortură, dar a existat o mândrie bărbătească 
în a supraviețui. Ce camaraderie a produs suferinţa între noi! Băieţii mamelor, doamnele-ofițeri și negri ai serviciului 

de astăzi nu vor înțelege cum a fost acea Marina, dar bătrânii vor ști despre ce vorbesc. Și poate, dacă vor reflecta cât de 

drept am în ceea ce s-a întâmplat cu serviciile noastre astăzi, vor fi puțin mai aspri cu mine pentru că am descoperit cine este 
cel care a batjocorit atât de mult forțele noastre de luptă cândva mândre și luptând împotriva răului. cu fiecare fibră a fiinţei 
mele, indiferent cum mă numesc sau cum sunt urâtă. Conspirația evreiască comunist-sionistă nu își poate permite să aibă o 
Marină mândru, luptătoare sau orice alt serviciu dur, pentru că bărbaţii adevăraţi nu ar tolera niciodată preluarea pe care o 
manevrează acum. Așa că ne-au umplut în mod conștient și vicios serviciile cu „democraţie” și blândețe fatală, care ne vor 
distruge într-o zi, așa cum au fost distruse serviciile franceze, dacă nu îi alungăm mai întâi pe seducători. 


Am fost trimis la antrenament de zbor de „eliminare” la Squantum, Massachusetts, pentru a vedea dacă ar putea face din mine 
un pilot al Marinei. Am spălat pisoarele cu o mănușă de cauciuc; Am mers la nesfârșit și am suferit toate neplăcerile 

militare obișnuite, dar trebuia să fiu pilot! Cuvântul acela și-a pierdut mult din strălucirea astăzi, dar în 1940, un pilot și un 

pilot al Marinei, a fost doar câteva crestături sub un zeu faţă de un tânăr cu sânge fierbinte. 


Un tânăr și dur sublocotenent irlandez, pe nume McCollough, ne-a instruit timp de câteva săptămâni la „școala de la sol” și m- 
am remarcat în clasa lui la zbor prin batjocură când a spus că vom sări cu toţii când vom ateriza primele ori. Trecusem de multe 
ori peste procedura în carte și eram sigur că nu voi sări. 

McCollough a spus, cu o sclipire fericită în ochi, că mă va lua personal la primul zbor cu un avion și va vedea cum am făcut! 


M-a luat într-o zi de iarnă în micul biplan deschis N2S galben Navy și, în soarele puternic și strălucitor de deasupra golfului Boston, a făcut 
tot ce i-a stat în putință pentru a rupe aripile acelei proprietăți guvernamentale. A eșuat, dar a reușit să-mi ia toată obrăznicia și aroganţa. 
Când am fost complet nesigur de sus și de jos și am simţit că ochii mei atârnă doi centimetri din orbite, mi-a dat băţul și și-a ținut 


mâinile în aer. 


Voi ruga cititorul blând să mă scutească de descrierea deznodământului acestui mic episod. Dar sunt sigur că McCollough 
a avut un bal povestind povestea în acea noapte în clubul ofițerilor. Nu mi-am găsit colegii 
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prea-reverent în prezența mea, de asemenea. Mai târziu, l-am întâlnit pe „Mac” când eram la bordul Wasp în Pacific și am râs 
mult în timpul primului zbor, dar nu era amuzant la acea vreme. Irlandezii, după cum am învăţat, sunt fermecați, dar 
puţin nebuni în aer. 


Mărșăluind, spălând avioane, înghețând, uitându-se la femei în Boston, stând ceasuri de frig aparent interminabile în hangare 
goale, fiind mestecate de subofițeri, luptă în cazarmă, întorcându-se reciproc din paturi și îmbrăcandu-i pe ceilalți, zburând câte 
puţin fiecare zi -- am intrat în cele opt ore de dual -- și apoi ziua grozavă: am trecut! Mi s-a dat un avion singur și ideea a fost să-l 
ridic, să ocolesc câmpul și să cobor din nou. 

Acesta este un sentiment de neuitat în timp ce stai acolo în carlingă, iar instructorul sigur și de încredere coboară și te lasă 
singur în acest monstru hohotitor. Coborâţi de la sol în siguranţă și apoi vă faceţi griji că intraţi pe pământ. Bineînţeles, pentru 

a fi îngâmfat, mă lăudasem cu prietenii mei că voi face o „împușcătură în cerc” perfectă aterizării într-un cerc văruit de o sută de 
picioare, folosit de piloţii Marinei pentru aterizări de precizie a portavionului. Am trecut la început și a trebuit să pun mai multă 
putere pentru a ajunge acolo, aproape dând o insuficiență cardiacă întregului escadron, în timp ce m-am clătinat și derapat și m- 
am blocat și m-am luptat până la cerc - și apoi am ratat! Dar nu contează, am supravieţuit și am făcut solo și asta era tot ceea ce 
era necesar. Aceia dintre noi care trecuseră au fost prea fericiți să acorde multă atenţie zgomotului despre ratarea cercului meu 
sau chiar să ne gândim la scufundarea pe care am primit-o în apa îngheţată pentru a face solo. 


În timpul acestui antrenament de eliminare, o văzusem pe Judy, fata de la Pembroke și, în timp ce noua mea farmec ia 
ajutat pe unii, eram încă săreau foarte dureros între a crede că jocul era în pungă și a descoperi că un alt vânător 
bracona. 


Am fost trimiși ca unul dintre primele cursuri la noua bază de antrenament a Marinei din Jacksonville, Florida, și nu am găsit 
nimic altceva decât nisip și soare și un vânt fierbinte etern care a aruncat nisipul peste tot. Era o lipsă de facilități, așa că, deși 
trebuia să începem antrenamentele, a trebuit să servim în cele mai mici calităţi servile ca îngrijitori și împingători de 

avioane, paznici etc., timp de câteva săptămâni. Dar în cele din urmă am început să zburăm și am învăţat repede că nu era atât 
de plin de farmec pe cât ne-am imaginat. Teama de a fi „despărţit” a fost o presiune teribilă, ca să nu mai vorbim despre lupta 
de a rămâne în viață. Accidentele și decesele au fost regulate. 


Prima mea experiență cu moartea a fost când un tip de peste hol s-a prăbușit și a trebuit să-i adunăm lucrurile. Am scăpat două 
verificări la rând pe „casdoria” mea și a trebuit să obţin „timp de escadrilă”, apoi să mă ridic din nou pentru a învârti, a sta, 
în buclă, Immelmann, a face wings-over la perfecţiune și, în sfârșit, finalul: rotiri inversate. După ce obţineţi „timp de 


n? 
| 


escadrilă” în plus, trebuie să obţineţi două creșteri din trei. Prima mea verificare a fost un „up” și m-am rugat pentru încă unul în 
timp ce așteptam să apară pilotul meu de verificare, doar pentru a descoperi că era „Downcheck” Graham, un terorist cu faţa de 
piatră care a trimis mai mulți cadeți acasă decât orice alt pilot. Tremurând și transpirat, l-am ridicat și am căzut pe tot cerul, 

în cele din urmă aproape de pământ pe palier. Acum cariera mea de erou al aerului depindea de ceea ce a spus următorul 
bărbat. A trebuit să aștept câteva zile pentru această verificare finală, dar în cele din urmă am stat pe coadă așteptând norocul 


meu ca pilot de verificare. Am desenat un evreu -- Blenman! I-am dat o plimbare excelentă, într-un fel sau altul, și mi-a dat acel „up 
extrem de important. 


În acele zile, chiar înainte de a intra în Război, am descoperit ce legănaș eram în veșnica vânătoare de „libertate” a femeilor. 
Ceilalţi flăcăi au fost puși în mișcare în momentul în care a apărut ceva în fustă și erau plini de alamă și încărcați cu „linie” pentru 
a prinde aceste pui. În primul rând, am fost respinsă de majoritatea acestor femei. Erau ieftine și de multe ori mai sutenele 
decât tovarășii mei. 


Când foloseau termeni pământeni în inevitabila bătaie de cap a întâlnirii, mi-a dat stomacul și mă renunțam la concurs. De multe 
ori în aceste vremuri stăteam în biblioteci sau în filme în timp ce prietenii mei se bucurau de ceea ce, ca să le aud mai târziu, 
erau cele mai voluptuoase orgii. 
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Dar asta nu înseamnă că am fost o violetă ascunsă în întregime. La hotelul Roosevelt din Jacksonville, într-o noapte, la un 
dans, am văzut o creatură feminină captivantă învârtindu-se cu o mulţime de frumuseți și am fost imediat captivată 

de fata delicată. Când eram interesat, puteam „opera” la fel de devastator ca cel mai îndrăzneţ dintre tovarășii mei, doar 
într-un mod mai subtil. Am tăiat o mulțime de potenţiali răpitori ai acestei micuţe doamne, al cărei nume am aflat că era 
Elsie; Am scăpat și de biata seva care o adusese la dans. Am dat-o din picioare și am scos-o din loc, simţindu-mă enorm de 
masculin și posesiv. 


Avea oameni bogaţi în Georgia, am descoperit și am învăţat că captura mea era cu mult, cu mult peste visele mele cele mai 
sălbatice: avea un Cadillac decapotabil și, când am cunoscut-o mai bine, mă ducea des la ea în Georgia, unde am luxuriat 

ca un potentat oriental. Elsie însăși era adorabilă și drăgălașă și dispusă să se îmbrăţișeze, de asemenea. În curând i-am avut 
pe toţi cei care își batjocoreau pe străzi de înapoierea mea, zvârcolindu-se de gelozie, în timp ce Elsie ajungea la barăcile 
noastre din Caddy, iar ea și cu mine pluteam spre transporturi de bucurie care aveau nevoie de puțină exagerare. Dar 

am descoperit că toată această minunăţie nu era pură. Elsie a fost răsfăţată. Ea a cerut maxim în slujire, cu flori, 

chiar omagiu. Omagiu pe care doream să-l fac, dar nu la comandă. Au fost multe încălcări minore și chiar câteva mari, dar, în 
general, aventura cu Elsie a fost ceea ce visează majoritatea bărbaţilor. Am rugat-o să se căsătorească cu mine și a spus 

da. Dar apoi a fost o ceartă și ea a rupt logodna. 

Am stat departe, dar ea a trimis emisari și în cele din urmă mergeam din nou împreună, deși nu a existat o înțelegere 
oficială. 


Între timp, trecusem un control după altul și ajunsesem la stadiul de pregătire finală a flotei. Aici am avut o dezamăgire 
serioasă. Existau trei posibilități: avioane de luptă, avioane de cercetare care erau „catapultate dintr-un vagon de luptă sau 
crucișător și ambarcaţiuni zburătoare de patrulare sau „ambarcaţiuni-P”, așa cum erau numite. Aţi fost invitat să 

enumerațţi alegerile în ordine, iar eu am enumerat „1. Luptători, 2. Luptători și 3. Luptători”. Dar nu am primit luptători. Am 
primit ceea ce a fost considerat cel mai de jos: pilot Catapult. Cum am gemut. Dar nu a făcut bine. Am fost trimis la escadrila 
de hidroavioane și am învăţat să zbor mai întâi cu Steerman pe flotoare și apoi cu OS 2U -- cel mai prost avion din flotă, am 
simţit cu toţii. Avioanele cu plutitoare slabe și stângace au fost proiectate doar pentru a observa, iar viteza lor maximă era de 
numai 110 noduri, cu nimic altceva decât câteva mitraliere de calibrul treizeci. Ce cadă! Ce vehicul mizerabil în care să zbori 
spre glorie! Dar am terminat antrenamentul în ele, inclusiv o catapultă împușcată de pe docul de la Jacksonville; a fost 
însărcinat cu pavilion și a fost repartizat unui vechi crucișător din Primul Război Mondial, USS Omaha. 


Am condus spre nord cu micul flivver pe care îl aveam la facultate, pe care mătușa mea mi-l trimisese și m-am oprit în 
Newark, New Jersey, pentru a-mi vedea prima fată, Jean, din Atlantic City. Uniforma și aripile mele strălucitoare ale Marinei 
etc. au captivat-o și ea, la rândul ei, m-a captivat. Era la fel de dulce pe cât îmi aminteam de ea, doar că acum aveam curajul 
și priceperea să o sărut, ceea ce am și făcut. Într-o seară, a fost convinsă că ne-am logodit, deși nu am spus nimic 

despre asta. Dar a trebuit să-mi reiau călătoria spre nord, spre Providence, ca să-mi văd pe ai mei. 


Ajungând în Providence, am fost desigur să o văd pe Judy la Pembroke. Uniforma și aripile mele (foarte rare încă, din 
moment ce nu erau mulți în uniformă) erau la fel de eficiente cu domnișoara Aultman ca și cu ceilalți și m-am logodit, de 
data aceasta punând întrebarea. Mi-am închis treburile rămase și am luat trenul spre Norfolk, unde urma să prind o navă 
care să mă transporte în portul secret unde mă voi urca la bordul Omaha pentru serviciu permanent. Judy m-a 
desfășurat, am crezut deloc în lacrimi, așa cum fuseseră celelalte fete mai puţin „norocoase”. 


În Norfolk, am gustat prima dată cu adevărata veche marine maritime sărate pe USS Pastores, o navă de aprovizionare. Au 
avut o prietenă de șeful mic, al cărui nume l-am uitat, dar al cărui caracter nu îl voi uita niciodată. Mergea desculţ tot timpul 
și putea și făcea să cizme un bărbat la fel de eficient cu acele degete caloase ca și cu o cizmă. Era tatuat peste tot și evident 
dur ca un rechin tigru. Ofițerii îl iubeau, deși s-au prefăcut public că îi dezaproba modalităţile și tacticile. 


Machine Translated by Google 


În cele din urmă, Pastores a fost gata să navigheze și ne-am mutat în Hampton Roads pentru a legăna în cârlig pentru ultima zi. Ca 
ofițer, aveam conducerea navei și m-am agăţat în jurul podului pentru a afla ce puteam despre treburile conducerii unei mari nave 
navale. 


Cu aproximativ o oră înainte să ieșim din port, am primit un mesaj ușor de la sediul pavilionului de pe țărm: „Trimiteţi barca 

după ofițeri” -- și baleniera a fost expediată. Când s-a întors, cox'nul zâmbea de la ureche la ureche și căpitanul, care ieșise în întâmpinarea 
ofițerilor importanți care ținuseră nava, a descoperit că „ofițerii” constau din șeful, plin de bere. și o imensă satisfacție de a evita lipsa 
navei, o acuzaţie serioasă. Afacerea despre folosirea luminii de semnalizare a steagului, etc., era relativ „minor” și „Boats” o făcuse din 


nou. Ofițerii au râs zile întregi despre această „crimă” din camera de gardă. 


Pe Pastores, am avut prima mea experienţă cu „prejudecățile de rasă”. trebuie să ne amintim că fusesem la școală cu negrii și nici măcar 
nu i-am observat. Ca ofițer de pasageri, executivul. mă pusese la conducerea uneia din calele unde erau acostate două sau trei sute de 
oameni care erau și pasageri. Când am ajuns la cală, conform ordinului, am găsit o revoltă în devenire. Jumătate dintre pasageri erau 
negri, cealaltă jumătate albi, iar aceștia nu erau doar albi obișnuiți, ci bărbaţi din Georgia! Aceasta a fost înainte ca Eleanor și Anna 
Rosenberg să fi integrat serviciile armate. Negrii au fost întotdeauna băieți de mizerie și niciodată, niciodată nu au fost acosați 

cu bărbați albi. 


Acum iată-mă, un steag nou-nouţ, verde-pește, responsabil de o situaţie de cursă explozivă! 


I-am scos pe Negri de acolo imediat, i-am adunat pe punte și i-am pus să ţină rândurile, în timp ce am aflat ce să fac. Dar executivul. Era 
ocupat să înceapă și mi s-a spus să-mi dau seama eu, am verificat cealaltă cală și am găsit un alt ofițer de pasageri care avea aceleași 
probleme. Avea jumătate alb și jumătate negri, așa că am făcut schimb. Amândoi ne-am dorit pe Albi, dar ne-am întors și el a câștigat, 


așa că am luat două sute de africani și el i-a luat pe toţi Albii. 


M-am îmbarcat pe Omaha în Trinidad și viața mea în Marina a început cu adevărat. Era atât de diferită de Marina de astăzi, încât ţinuta 


de față pare a unei alte țări, o ţară mult mai puţin bărbătească. 


De la fundațiile glorioase ale Marinei Statelor Unite până în 1944 sau 1945, când afluxul de ofițeri „rapidi” a devenit prea mare pentru a 
se antrena în mod corespunzător, am avut „oameni de fier în nave de lemn”, pentru a folosi vechea expresie a Marinei. În 1946, după 
dezastrul comuniștilor „aduceţi băieții acasă”, s-a declanșat tot iadul în rândurile sărate ale marilor luptători și ofițeri care au condus 
Națiunea în victorii neîntrerupte timp de două sute de ani. Interventii civili și colegii de călătorii comuniști au primit puterea de a ne 
distruge forțele armate ca parte a planului conștient de a ne slăbi, acum că singurul inamic posibil era Uniunea Sovietică. Ne-au 
„democratizat” luptatorii, au integrat unităţi, i-au „luxat” și aproape i-au distrus. Fiecare ofițer de vârf din serviciu cunoaște disperarea 
de a încerca să facă ceva constructiv astăzi și vorbesc cu autoritate când spun că moralul în Forțele Armate s-a dezintegrat până la 
punctul în care indiferent de ce arme avem, nu mai avem suficiente. bărbații și stăpânii să facă o adevărată echipă de luptă. Pentru a 
reveni la vechiul termen al Marinei, acum avem „oameni de hârtie în nave de oţel”. 
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Ofițerii și oamenii care au curaj și îndrăzneală și nu suportă atmosfera falsă ies și „reușesc” în exterior. Cei puţini ofițeri de linie veche și 
bărbați înrolați în carieră care încă încearcă să păstreze coloana vertebrală în forțele noastre armate sunt de obicei „retrași” 
prematur, la fel ca nemuritorul „Chesty” Puller, cel mai mare lider pe care Corpul de Marină l-a avut vreodată, în timp ce operatorii 


smecheri. iar „norii maro” sunt mutați în comenzi de vârf, unde se luptă cu pahare de cocktail și baraje de hârtie. 


Milioanele de bărbați care sunt introduși și apoi s-au blocat cu negrii și nu i-au arătat niciodată unui ofițer sau sergent cu curaj „să-i facă 
să salute și să-i arate respect sau să-i lovească ferm în coadă, ies cât de curând pot, într-un mod foarte potrivit. Dezgustul obișnuia să fie 
semnul unui bărbat de luptă. Acum au primit uniforme de luptă vechi și sacre pentru viermi cu ochelari cu ramă de corn, doamne și 


chiar africani. 
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Cele mai multe dintre acestea au fost realizate de primul secretar al Apărării pro-comunist, George Catlett Marshall, care s-a lăudat că a 
distrus China naționalistă cu o lovitură de stilou și a dat China dușmanilor noștri muritori; și de Anna M. Rosenberg, evreica maghiară pe 
care a pus-o ca primă asistentă și responsabilă cu forța umană. Anna M. a fost identificată sub jurământ în fața Senatului SUA ca membră 
a Clubului Comunist John Reed din New York și ca scriitoare de articole pentru revista Communist New Masses. Eu însumi am 

fotografiile acestor articole roșii pe care le-am făcut în Biblioteca Congresului, împreună cu poza ei, așa că nu pot exista urlete de 
„identitate greșită”. Această evreică comunistă maghiară a fost cea care l-a promovat pe evreul comunist, Peress, când Joe 


McCarthy s-a pus pe drumul său și această evreică comunistă a fost cea care a „negris” forțele noastre de luptă cândva dure. 


Pentru a continua netulburațţi la distrugerea forțelor noastre armate, acești trădători de nespus și-au spălat creierul în mod 
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calculat și brutal oamenilor noștri cu cursuri de „orientare” în „democrație” (adică comunism - vezi orice propagandă sovietică) până când 
orice încercare de a-i ajuta acum este întâlnit ca un atac asupra lor. Sunt bolnav și cu inima zdrobită astăzi, când ofițerii care ar trebui 
să poată vedea ce s-a întâmplat îmi spun ce câine murdar a fost McCarthy și îmi explică ce „progres” se face în „democratizarea” 


forțelor noastre de luptă de elită. 


Armata a trecut cel mai rău, pentru că roșii se tem doar de Armată în momentul preluării lor. Dacă armata este condusă de americani 
patrioti, fără frică de represalii personale și fidelă Constituţiei, așa cum au jurat să fie, nici un putsch roșu nu poate reuși. Dar dacă vor 
putea umple posturile înalte cu râioase și evrei și pinkos și sâni, masele neputincioase și nearticulate de oameni vor trebui să meargă și 
să fie folosite, așa cum au fost în Little Rock, pentru a-și distruge propria mare Republică Americană. NOTĂ: De când aceasta a fost scrisă, 


„Cazul General Walker” a justificat pe deplin aceste acuzații. 


Dar în 1941, steaguri de cizme, cum ar fi eu, încă au sărit la ordinele lui JG; negrii erau doar nigri; șefii erau duri și puteau soluţiona 
problemele care acum trec în fața curților marţiale cu degetul unei cizme bine plasate și ofițerii îmbrăcați în uniformă formală 


completă pentru cină în fiecare seară, indiferent de condiții. 


Mi-ar plăcea să scriu o carte întreagă despre ceea ce am învățat și am învăţat să iubesc pe acel vechi O-Boat, dar nu pot cruța paginile 
din aceasta, prima mea carte. Poate că mai târziu voi scrie o carte despre forțele armate, dar deocamdată tot ce pot spune este că am 
aflat cum ar trebui să fie o forță de luptă pe Omaha și americanii ar trebui să tremure de frică și teroare în fiecare minut în care le 
refuzăm ofițerilor noștri corect, privilegiul și datoria de a ne comporta ca niște ofițeri și de a face oamenii noștri la fel de duri ca monștrii 
de oţel și electronici pe care îi ghidează așa cum erau pe vechiul Omaha. Nu există nicio prostie „democratică” în forțele armate 
sovietice și, dacă trebuie vreodată să ne confruntăm cu aceste forțe de luptă dure, de modă veche, indiferent de superioritatea noastră 
tehnică -- cum ar fi francezii care se ascund în spatele liniei lor Maginot -- vom fi feliat ca untul înaintea cuțitului fierbinte al inamicului 


sovietic nedemocratic. 


Am avut primul gust de război pe Omaha, dar în circumstanţe ciudate. Martinica era franceză și Franţa căzuse în mâinile lui Hitler. 

Am patrulat pe insulă și într-o noapte când am fost catapultat să caut un contact raportat, am găsit urme ale unui submarin. Am 

primit ordin radio să rămân cu el și mă concentram pe asta când radiomanul a sunat la interfon și m-a întrebat care sunt 

„Scânteile”. M-am uitat înapoi, am văzut urmăritori trecând și am descoperit că eram urmărit de ceea ce credeam că este un SN] al 
Marinei -- dar care a fost probabil unul dintre darurile noastre anterioare pentru francezi. Zboram cu un biplan vechi SOC, cu cabina de 
pilotaj deschisă, la nouăzeci de noduri, iar SN], în comparaţie cu mine, era „fierbinte”. A trecut pe lângă mine dedesubt și a dispărut fără 
să ne lovească. Am luat multe glume la bord mai târziu și au fost multe remarci despre „imaginaţia” mea etc., dar radiomanul a 


confirmat acest atac ciudat. 
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Mai târziu, am încărcat în adâncime mai multe submarine, primind focul de întoarcere, dar nu am primit credit pentru nicio „ucidere”, 
deoarece am descoperit că încărcările noastre de adâncime nu se vor declanșa. Am testat cinci sau șase dintre ele și am aflat că au 
fost sabotate sau prost făcute. Tot mai târziu, în largul coastei Africii, pe convoiul de invazie, îmi pare rău să spun că am ajutat la scufundarea 


a două submarine Axis în munca mea cu grupurile de ucigași de transportatori. 


Dar operaţiunile de zbor zilnice au fost mult mai solicitante decât incidentele de luptă relativ rare. Lucram în Atlanticul de Sud, 
căutăm raiders și submarine și intrând și ieșind din Trinidad erau întotdeauna torpile și scufundări. Intrarea, Chaca Chacari, a 

fost numită „Torpedo jonction” de către toate mâinile. 

Submarinele obișnuiau să stea în evantai pe fund și să iasă de pe navele convoiului când ieșeau din port, ca niște rațe. Odată îmi 
amintesc că au aruncat în aer un vas brazilian încărcat cu cafea, iar oceanul s-a transformat în cafea neagră timp de mile. M-am 
întrebat dacă a ţinut peștele treaz. Am văzut adesea bucăţi de nave (o dată, o jumătate întreagă) plutind fără ţintă și a trebuit să le 
scufundăm. 


În fiecare dimineață, înainte de zori, suna „cartierele generale”, urmat imediat de „camerele de zbor”, iar noi, piloţii, ne clătinam și 
ieșeam din paturi până la catapulte, urcam în vechile biplane SOC, eram loviți în spate de vechiul nostru abur. - am bătut catapultele 
și ne aflăm peste Atlantic la doi sau trei picioare „altitudine” peste swell, în întuneric și la doar câteva minute afară din pat. 

Acesta a fost un minut sau două de trezire a părului, dar cureaua din ceafă a servit pentru a curăța somnul și pânzele de păianjen din 
creierul nostru și în curând am început să urlă în zori -- o experiență emoţională care nu a reușit să mă miște profund. . 


Imensa măreție și imensitatea de nedescris a mării este multiplicată de o mie de ori de contrastul grozav pe care îl oferă mica navă 
neînsemnată pe care o lași în urmă când te ridici în panorama cenușie și roz a cerului. 

Pe măsură ce începe răsăritul tropical și ești suspendat între oceanul gri și nesfârșit și munți falnici de nori multicolori, 

micul „scubitor” negru, aproape invizibil -- nava pe care tocmai ai părăsit-o -- mult mai jos îți dă un sentiment de imensitatea 
uluitoare a tuturor. Numai un porc sau o piatră ar putea să nu fie mișcate adânc. 


Dar atunci aș avea problema imediată de a pune în calcul acel vechi biplan Curtis la 500 de mile peste oceanul gol și înapoi la navă -— 
nu unde era când am lăsat-o, ci într-un loc nou -- unde zigzagase în acele cinci. ore. Nu aveam radar în acele vremuri și ni 

se cerea să menţinem tăcerea radio strânsă. 

Nu existau dispozitive de orientare sau alte ajutoare, doar tablele noastre, creioanele, calculatoarele, busola și instrumentele noastre. 
De obicei, zburam singuri, câte un avion pe fiecare parte, pentru a cerceta cât mai mult teritoriu pentru ziua respectivă. Modelul 

era un „U” imens din navă și înapoi, astfel încât să acopere totul până la limita vederii. În acest timp, vântul, care trebuia estimat 
numai după aspectul mării dedesubt, conducea avionul uneori până la treizeci de mile într-o parte sau alta într-o oră - o sută 
cincizeci de mile în cele cinci. -oră de zbor -- și nava se mișca și ea. Nu aveam niciun pilot automat sau ajutor mecanic. Ţi-ai dat 
seama totul prin vectori, cursul busolei, viteză, distanţă, timp și gaz, apoi te-ai rugat cu ardoare ca tu și nava să ajungeţi undeva 

în apropiere, la sfârșitul zborului. Dacă aţi făcut o greșeală de a adăuga variația magnetică în loc să o scădeţi sau aţi uitat o singură 
cifră de vânt sau aţi făcut orice altă eroare de matematică ușoară, de obicei, a fost perdele. Am pierdut câţiva piloţi tocmai așa. Un 
pilot cuprins de panică a spart tăcerea radio împotriva ordinelor când a ratat nava, a rămas fără benzină și s-a așezat în 

mijlocul oceanului undeva. Am încercat să-l găsim, dar nu l-am găsit niciodată. 


Recomand acest sistem celor, ca mine, care tind să facă greșeli neglijente la matematică. Am descoperit că aș putea fi perfect -- pe 
acele hopuri. 


În timp ce făceai toată această împingere cu creionul, ardeai și suprafața mării pentru a dezvălui un periscop sau orice altceva, 
ţinându-ţi busola de precizie cursul cu băț și cârme și 
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Atenţie la schimbarea rezervoarelor de benzină, controlul amestecului și orice altceva despre piesa de mașinărie care singur 
te ţinea departe de un mormânt apos de dedesubt. A fost o muncă exigentă, obositoare, dar mi-a plăcut. 


La sfârșitul celor cinci ore, aţi început să transpiraţi „observarea” și nu este greu să vă imaginaţi bucuria de a vedea acel mic petic 
despre care știți că este acasă - și mai viu. Dar uneori nu o vezi. Gazul tău aproape a dispărut; nu există „ajutoare” și ai doar 
câteva minute să-l vezi sau să te componi pentru o lume mai bună. Adesea, trucul era să te scufunzi jos și să măturațţi orizontul. 
Ceea ce nu puteai vedea pe marea întunecată putea fi văzut uneori ca un mic zgomot de nerecunoscut la orizont pe cer. Acolo 

ar fi! Te-ai plictisi cu totul larg deschis. 


Când, în sfârșit, ai ajuns peste forma familiară, de rostogolire, te-ai învârtit în jur, în timp ce ei se trucau pentru „recuperare 
turnată”. După ce am fost atât pe portavioane, cât și pe crucișătoare, îi pot asigura pe colegii mei piloți că aterizarea unui 
transportator este o imitație palidă a adevăratului lucru „păros” de a ateriza alături de un crucișător rulant în swelluri de douăzeci 
sau treizeci de picioare și rulând în nori de stropi orbitori. pe „covoraș”, cu vârfurile aripilor la doar câţiva centimetri de părțile 


laterale de oţel ale navei zburătoare care se plimba pe bowling! 


Nu am aterizat niciodată mult în spate în slick, pe care nava o făcea întorcând nouăzeci de grade, pentru că a rupt prea mult 
recuzita, lovind de apa sărată, când încercai apoi să rulezi cei o sută de metri până la navă. 

Aviatorul meu senior, „Moe” Lenny, ne-a învăţat cu măiestrie și exactitate să aterizăm la vreo douăzeci de picioare în afara 
bordului și la fața cozii (pupa), astfel încât, la ultima săritură sălbatică și lânoasă, după ce aţi lovit două sau trei swelluri cu 
zgomot frenetic. de băț și cârme pentru a evita prăbușirea, te-ai opri cu grijă, cu plutitorul sprijinit în plasa de frânghie numită 
„Ccovoraș” și cârligul cuplat pentru a te ţine în remorcare. 


Apoi a venit afacerea de a prinde mingea de fier care se balansează din aranjamentul macaralei și brațului care te-a ridicat. Mulţi 
oameni au fost doborâţi fără sens și peste bord jucând acest mic joc, în timp ce s-a așezat pe capota cabinei. Și apoi, când l-ai 
prins, a trebuit să streci cârligul mare de oţel în praștia de sârmă pe care ai scos-o din spatele capului în carlingă, fără să-ţi lași 
mâinile să treacă sub cârlig, pentru că atunci când umflăturile au smuls acel cârlig, acesta a fost ușor să pierzi o mână în timp ce 
cablul a ridicat avionul departe de apă. În cele din urmă, te-ai trezi agăţat în aer, legănându-te pe boom și complet liber de 
responsabilitate pentru prima clipă în cinci ore lungi. Te-ai prăbușit în hamul transpirat al parașutei, doar bucurându-te de 
recunoștința pentru toate acestea. 


Câteva minute mai târziu, aveai să sorbi cafeaua și să ţi se servea un mic dejun rafinat în dulap, în timp ce ai stăpânit peste marina 
„pantofii negri”, bieţii slobi care erau închiși pe punțţile de rulare și care trebuiau să te întrebe cu umilință. pentru povestea hop- 
ului -- ceea ce aţi văzut, orice acţiune, etc. A fost extrem de satisfăcător și noi, piloţii, nu ne-am scuzat de oportunitatea de a fi 

cât mai detestabil cu „maimuţele mai puțin eroice”. O catapultare sau o recuperare au fost adesea singura emoție la bord zile în 
șir și noi, piloții, eram astfel centrul tuturor ochilor cu performanţele noastre. Mai ales ne-am întrecut pe recuperări și echipajul 
s-a împărţit în spatele favoriţilor săi. Îmi dorea un transportator și un avion mai fierbinte, cu mai multă luptă, dar erau multe de 
bucurat în viața de pe Omaha și mi-a plăcut. Am mers în Africa și în toată America de Sud. 


Am fost deseori detaliat la patrula de la mal, totuși și acest lucru nu a fost distractiv, deși am învățat multe. A fost o muncă de 
ucidere-bucurie. Trebuia să mergi în jur cu o expresie severă și să privești bărbaţii care suflă aburi în baruri și să-i vezi că se 

uită cu ură la tine cu coada ochilor înrădăcinaţi. Prima dată când am primit această misiune neplăcută a fost o introducere destul 
de brutală în problemele de a conduce bărbaţii aspri și duri. 


Cred că este greșit să dau o astfel de sarcină unui steag complet verde, dar am fost desemnat să organizez o petrecere pe malul 
țărmului din Rio, bărbaţi cu barbă grea care au fost închiși pe mare de luni de zile. Mi s-a ordonat să le aliniez 
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la andocare și să le ținem o prelegere despre pericolele VD -- eu, un squirt cu obrajii pufos care nu știam absolut nimic despre astfel de 
chestiuni. Am făcut tot posibilul și bărbaţii au încercat să nu râdă, dar a fost extrem de dureros și am simţit un fund complet -- ceea ce 
eram! Prelecția a fost aparent un eșec uriaș, pentru că aveam zeci de bărbaţi pe lista VD în câteva zile în acel port foarte apreciat, dar 


murdar. 


Când am fost liber, am îmbrăcat albi, aripi și panglici crocante și m-am bucurat de libertate în aceste ţinuturi exotice, dar, de obicei, 
mi-a fost oarecum răsfăţată de murdăria și grosolănia tuturor și de activitățile crude chiar și ale tovarășilor mei. La Rio era obișnuitul 
club britanic și noi, ofițerii, am fost invitaţi. Acolo ne-am întâlnit cu niște domnișoare englezești cu adevărat fermecătoare și le-am 
invitat la cină la bordul vasului, dar s-a dovedit că aceasta a fost o greșeală, pentru că chiar și în camera imaculată cu scutece albă, 


mâncare bună și servicii excelente din partea băieţilor încă neschimbaţi. , nu am putut scăpa de efectele crudității și murdăriei. 


Vechiul Omaha nu avea sistem de adresare publică. „Cuvântul” a fost transmis în modul de modă veche al Marinei, de către tovarășii 
șefului cu plămâni din piele, care zboară pe rând în fiecare dintre cele trei trape de pe puntea principală. Seara în care am avut 
domnișoarele la bord la cină a fost caldă. Camera de gardă era chiar sub trapa numărul unu și, în timp ce erau ajutaţi să se așeze pe 
locurile lor de către băieții meseriei, șeful a ajuns la trapă cu ţeava și a dat drumul cu un anunţ: „EEEEEE-eeeeee-EEEEEEEE! (Fluierul .) 
ACUM, TOȚI BĂRBAȚII CU BOLI VENEREALE, PENTRU TRATAMENT PENTRU TRATAMENT LA BALANĂ!” 


Se auzi un zgomot grozav de alergare și bătăi cu picioarele în sus și în jos pe scări, iar domnișoarele se albiră. La fel am făcut și noi. 


După aproape un an în Atlanticul de Sud, Omaha a intrat în New York pentru reparaţii la Brooklyn Navy Yard. 


Asta a fost ca o călătorie în rai pentru noi, dar am mers să o urmăresc încă o dată după evaziva și necredincioasa Judy din 
Providence. 


Mi-a dat tot felul de probleme la telefon, dar când am apărut în rochia mea strălucitoare albă în sufrageria ei de la căminul ei 

de la Pembroke și le-a văzut pe celelalte fete ohh-ing și ahh-ing, a fost cucerită și a acceptat să vină la New York timp de o săptămână 
cât nava era în port, dar ea a insistat să termine facultatea înainte să ne căsătorim. M-am supărat jalnic de asta, dar încă o dată m-am 
închinat la ceea ce am aflat mai târziu că erau ordinele de la „înaltul comandament”, bătrâna ei, care simțea în mine un bărbat care nu 
era atât de ușor de împins ca fermecătorul, cultivat, iubitorul lui Judy, dar bătrân ușor dominat. Cu toate acestea, am reușit s-o fac să 


accepte să împartă o cameră cu mine la luxosul hotel Pennsylvania, acum Statler, și mi-am imaginat că aveam lucruri făcute. 


Am petrecut săptămâna în camera de hotel cu ea, dar am aflat că nu am făcut-o. Toate puterile mele de persuasiune, constrângere, 
forță brută, furtuna și alte tehnici au fost în zadar și am petrecut una dintre cele mai incredibile săptămâni din viața mea, o săptămână 
în care îmi este greu să conving pe cineva că s-ar putea întâmpla într-o cameră cu un pat dublu. . Oricât de frustrant a fost, era și idilic 


și foarte minunat. M-am întors pe mare într-un nor roz de romantism și am început să fac un plan să mă întorc cât mai curând posibil. 


Dar Marina nu este interesată de planuri private de dragoste și a pus războiul cu cruzime înaintea planurilor mele, care au eșuat. Ne-am 
întors la vechea rutină de croazieră în Atlanticul de Sud și am început să mă enervez jalnic, pe măsură ce războiul se desfășura în altă 
parte, mai ales în Pacific, în timp ce încă mai făceam greoi în vastitatea pustie a Atlanticului de Sud, într-un avion care nu era prea 
departe în aparenţă de cea a Fraţilor Wright. Tânjeam să zbor cu noul F4U Corsairs, la vremea aceea cel mai tare și mai mortal lucru 


din aer. 
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Am auzit zvonuri că foto-piloţi „sinucigaţi” au fost rugaţi să se ofere voluntari pentru a zbura cu P-38 dezbrăcat deasupra plajelor inamice, 
așa că am scris o cerere oficială de formare ca foto-pilot și am primit o aprobare favorabilă de la comandantul meu, cu pe care eram 

în cei mai buni termeni pentru o bună îndeplinire a datoriei. Chiar și așa, mi s-a părut prea mult de sperat, așa că aproape m-am prăbușit 
de bucurie când nava a primit o trimitere prioritară în această chestiune. Mi s-a ordonat să merg la Flight Photo School la Pensacola, 

cu treizeci de zile de concediul! 


Mi-am imaginat încă o dată că aș putea să mă căsătoresc cu domnișoara Aultman de îndată ce voi ajunge și că voi petrece o lună 
întreagă chiar mai bine decât săptămâna la New York, dar încă o dată, am socotit fără voința mea puternică, viitoarea soacră. S-a 
decretat că nu mă pot căsători cu Judy decât cu două zile înainte de sfârșitul concediului meu, ceea ce mi-a oferit o zi pentru luna de 
miere și apoi o zi pentru a ajunge la Pensacola! Nu exista niciun apel, după cum descoperisem, de la aceste comenzi imperiale, așa 


că a trebuit să zdrobesc zilele -- și nopţile -- până pe 24 aprilie, când a fost programat evenimentul. 


Cu câteva zile înainte de nunta programată, am fost detaliat să o ajut pe Judy să adreseze invitații și lucram împreună la această sarcină 
când am văzut prima mea privire reală asupra modului în care opera mama ei. Pixul mi-a rămas fără cerneală, iar Judy a sărit în sus și a 
spus: „O să merg sus și să iau niște cerneală”. 


Mama ei a ieșit din camera de soare și a strigat: „Stai! doar un minut! EL urcă și ia cerneala. 
Nu faci comisioane pentru el!" 


Pe 24 aprilie 1943, m-am căsătorit în Biserica Episcopală Barrington, cu toate ornamentele, ceea ce mi-a displăcut enorm. Dar aceste 
facilități sunt preţul pe care trebuie să-l plătească doamnelor, care par să se delecteze cu astfel de formalități publice dureroase într- 


un moment care ar trebui să fie atât de sfânt și privat și rezervat tinerilor ale căror vieţi sunt atât de puternic afectate. 


În cele din urmă, am scăpat de toate strângerea mâinilor, chicotitul, tăierea prăjiturii, glumele viclene și agitația prostească generală și am plecat într-un taxi spre 
gara. Eram extaziată și înot în dragostea tuturor, dar nu noua mea soție. Când ne-am instalat în tren, s-a întors vioi către mine și, după ce am aflat că erau ordinele 


ei finale de la „sediu”, a anunţat: „Acum, nu trebuie să fie niciun șef în această căsnicie și nici copii, cel puţin nu. acum!" 


Asta aproape m-a îngheţat înăuntru, chiar dacă partea despre bebeluși avea sens. Dar a avea „sens” nu este întotdeauna modalitatea de 
a face o căsnicie bună, iar anunţurile atât de severe într-un asemenea moment nu ajută să facă luna de miere ceea ce ar trebui să fie. 
Când am ajuns la hotelul Statler din Boston, am avut un șoc mai rău. 1 s-a deschis valiza și și-a pus hainele deoparte. Apoi a întins pe pat 
ceea ce eu am numit mai târziu „farmacia”, un sortiment complet de echipamente care nu a lăsat nimic la voia întâmplării 

sau imaginației! Mama se gândise la toate! 

Rezultatul inevitabil al unei astfel de răcoriri a ceea ce trebuie să fie spontan și cât mai cald posibil a fost că ea a ajuns să plângă, și eu 

la fel. greșit cu lumea. Cu nunta de ultimă oră, nu am avut nicio șansă să îndreptăm lucrurile înainte de a fi nevoit să plec. Mama chiar se 
gândise la toate! 


În trenul până la Pensacola, am avut prima mea perie personală cu unul dintre tipurile neplăcute pe care evreii le numesc „kikes”. Mi- 
am rezervat un dormitor timp de peste o lună și, în timp ce mă îndreptam clătinându-mă spre gară, cu toate bagajele și uniformele 
mele grele de serviciu și cu gândurile mele și mai grele despre „căsătoria” mea, am fost recunoscător măcar că mă puteam odihni pe 
timpul lung. excursie. Dar când am ajuns la tren și m-am uitat în dana mea, am găsit un evreu gras, cu pielea galbenă și de 300 de lire 
sterline, care se pregătea să se mute. I-am arătat biletul meu și rezervarea de o lună, iar el le-a dat deoparte, spunându-mi îi plătise 


agentului o afacere bună pentru aceste locuri de cazare și nu avea 


Machine Translated by Google 
intenţia de a renunţa la ele. 


L-am sunat pe portarul colorat și am cerut să-mi confirme rezervările. Portarul l-a sunat pe dirijor, care a clătinat cu tristețe din cap, a 
spus că a fost o greșeală, mi-a cerut să ies afară și apoi mi-a spus că, din păcate, cazarea mea a fost vândută de două ori, iar 

celălalt bărbat a avut o rezervare „mai devreme”. Eram prea tânăr și nevinovat ca să știu cum să mă descurc cu o asemenea răutate, 

așa cum aș face acum, dar, ca majoritatea oamenilor, pur și simplu m-am închinat în fața acestei nedreptăți monstruoase pentru că 

nu știam altceva de făcut, în afară de a-i da cu pumnul pe acest negustor evreu ticălos o centură bună. în dinţi, ceea ce nu ar fi ajutat. Așa 
că am stat toată noaptea pe genţi într-un pasaj, în timp ce acest luptător „ales” al lui Hitler (care probabil dădea totul pentru a cumpăra 
obligaţiuni de război la un sacrificiu personal imens) călărea cu stil în dana mea. Este pentru prima dată în viața mea că îmi amintesc 

că urăsc un evreu ca evreu, dar susțin că la fel l-ar urî cineva -— chiar și evlavioșii mei neamuri care acum mă sfătuiesc să am toleranţă și 


iubire. 


M-am scufundat în școala foto și am zburat în Pensacola cu entuziasm fericit, bucuroasă că sunt în sfârșit în drum spre genul de muncă 


și zbor pe care mi-am dorit cu adevărat. Am zburat jumătate din zi și am studiat teoria sau am lucrat în camera întunecată 
cealaltă jumătate. Am studiat din greu și am făcut bine. 


-INDEX- 
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DE DATA DATA LUMEA 


de George Lincoln Rockwell 
Capitolul VI. 


Soţia mea de o zi a sosit în sfârșit, după ce absolvise Pembroke în iunie și eu pregătisem o căsuţă lângă bază. Viața noastră de căsătorie 
era departe de aventura pasională pe care și-o puteam imagina, sau mai bine zis, ceea ce ar trebui să fie. După o viață de pregătire a 
mamei, Judy pur și simplu nu s-a putut relaxa și să se bucure de a fi femeie. Trebuia să fie de gardă în fiecare minut pentru a vedea că 
își menţine „drepturile”, ceea ce și-a făcut, dar și-a pierdut între timp principalul său drept de naștere ca ființă umană: dragostea 
adevărată. 


Au fost multe lacrimi și scene, dar după un timp am ajuns la un fel de modus vivendi și chiar la un pic de camaraderie gay în nedumerirea 
noastră reciprocă. De atunci am ajuns la concluzia că nu este doar greșit ca un bărbat să afle mai multe despre viaţă înainte de a se 
căsători, ci și datoria lui. Acum sunt sigur că, dacă aș fi știut atunci ce știu acum, aș fi putut să-mi salvez săraca și micuța soție și căsnicia 
noastră, pentru că deja începuse criza care avea să culmineze zece ani mai târziu. Dar la acel moment, eram un sânt cu adevărat inocent 


în afacere și prea ignorant și speriat să exercit forța și puterea masculină dată de natură bărbaţilor pentru a depăși astfel de situații. 


Nu era nimic în neregulă cu Judy, decât nebunia comună a întregii noastre educaţii de astăzi. Toată viaţa ei fusese dedicată unui 
obiectiv nerealist, la fel ca și viețile majorităţii fetelor noastre. Fără ca cineva să iasă și să spună asta, lupta nebună pentru 

„democraţie” s-a extins la sexe și dominaţia naturală a masculinului și supunerea pasivă a femeii, care sunt de bază pentru ambele 
naturi și absolut necesare fericirii lor, au fost disprețţuiți ca fiind rele rele din natura noastră animală. O fată „modernă” nu poate 

evita impresia că este cumva „inferior” să fie „doar o femeie” sau „doar o gospodină și mamă”, și ideea corespunzătoare, prin urmare, că 
trebuie să încerce să „fie cineva” sau „ face ceva care merită" având o "carieră". Ea primește tot felul de „educaţie”, în special 

la facultate, care nu numai că este inutilă dacă devine soţie și mamă, dar care îi irită și frustrează capacităţile naturale. Nu este 

greu de înțeles cum o femeie formată ca avocat expert s-ar putea încânta de viața banală a unei soții și a unei mame, în ciuda faptului 
că o astfel de viață feminină este extrem de importantă pentru propria ei fericire ca persoană și pentru societate. Din când în 

când, soția mea, pregătită la facultate, ieșea din bucătărie cu o frustrare totală și cerea o explicaţie, în timp ce veneam acasă obosită 
după o zi de zbor și muncă în cameră întunecată, de ce trebuia să spele vase. "Am fost la colegiu!" ar exclama ea. „De ce ar trebui să spăl 


vasele?” 


Facem același lucru și cu milioane de bărbați. Când în mod evident nu există nicio capacitate de lucru a creierului la un copil, este criminal 
să-l conduci și să-l bătuţi în școală pentru a-l pregăti să devină un „lucrător cu guler alb”. Cu un minim de studii suficiente pentru 

a citi și a scrie, ar fi fericit să lucreze cu mâinile sale. Când este condus să-și imagineze că este un creier grozav, apoi este condus la 
canalizare și șanțuri cu o lopată, este de înțeles că victima nefericită devine frustrată și un pericol pentru societate, atunci când este 
înmulțită cu milioane. 


Nu este o chestiune de „superior” sau „inferior”, ci o chestiune de posibilități. O fată va crește pentru a deveni o femeie, o femeie, 
indiferent de educaţia, idealurile, ideile și pregătirea pe care o poate obţine. Poate că este „nedrept” că s-a născut femeie, slabă din 
punct de vedere fizic, mai puţin capabilă să raționeze, împovărată la rece de funcționarea ciclică inexorabilă a sistemului ei reproductiv 
și binecuvântată cu natura blândă, caldă, emoţională, înțelegătoare și răbdătoare a mașinăriilor concepute. de natură pentru 


maternitate, mai presus de toate. 


Efortul feministelor și liberalilor de a „corecta” ceea ce natura a decretat, indiferent dacă efortul este „bun” sau „rău”, poate 


Machine Translated by Google 


duce doar la mizerie pentru cei care încearcă să zboare în fața unei Naturi reci și fără milă și o agonie socială pentru o lume 
care este lipsită de femei și mame calde și supuse. 


Este un semn al nebuniei ca un individ să ignore realitatea și să se comporte ca și cum ar fi ceva ce nu este. Nu este mai puțin 
nebunesc atunci când femeile pretind că natura lor feminină nu există, că nu sunt doar „egalii” bărbaţilor, ci la fel ca bărbaţii, 
cu excepția unei ușoare diferenţe fiziologice. Indiferent cât de puţine dintre ele reușesc să reușească în ipostaza de ingineri și 
oţel, piloţi de luptă și directori de afaceri, femeile de astăzi, ca grup, acţionează fundamental în maniera nebunilor: sfidând și 
ignorând realitatea. Rezultatele sunt îngrozitor de vizibile în întreaga noastră civilizație. Femeile devin masculinizate, în 

timp ce bărbaţii devin feminizațţi. Trebuie doar să ne uităm la o mulțime de adolescenţi pentru a vedea cum merg lucrurile. Ei 
poartă aceiași pantaloni strâmţi, aceleași jachete și aceleași pălării -- chiar și aceleași coafuri în coadă de rață. Creștem și 
antrenăm o generaţie de queers negroizi, castrati. 


Întreaga noastră abordare a femeilor de astăzi, ca și în cazul celor mai multe dintre atitudinile noastre sociale, este aceea a sovieticilor care au femei în 


armată, care lucrează în stradă și chiar în plutonuri de execuţie, la fel ca bărbaţii. Doamne ferește-ne de astfel de femei! 


Femeile sunt într-adevăr egale cu bărbaţii, ca grup, doar atunci când îndeplinesc sarcina pentru care Natura le-a pregătit și a 
făcut-o -- maternitatea. Bărbatul a fost conceput, chiar și în procesul creativ în sine, pentru a furniza scânteia, impulsul și 
impulsul agresiv al vieţii, în timp ce femeia este concepută pentru a furniza materialul de bază de construcţie al vieţii noi; 
hrănește-l, prețuiește, încălzește și ghidează-l, până când își poate susţine propria viață. Nu există scăpare din această soartă, 
chiar dacă ar fi rău, ceea ce nu este. 


Dacă un om trebuie să fie onorat pentru că face trabucuri sau construiește poduri sau face bere, așa cum sunt marii noștri 
oameni de afaceri, atunci cu siguranţă ar trebui să-i onorăm pe cei care ne fac poporul! Dar necazul este că atitudinea 

noastră „liberală” nebună faţă de maternitate și gospodărie a dat femeilor un complex de inferioritate imposibil și frustrare cu 
privire la realizările lor posibile și reale în viață. Ne antrenăm fetele cu milioane de oameni să fie orice altceva decât soții 

și mame de succes, le facem să creadă că trebuie să fie o parte „egale” a unei „lumi a bărbaţilor”, când adevărul este că aceasta 
este doar lumea Naturii și partea omului. în ea nu este mai mare sau mai glorioasă decât cea a unei femei orientate spre femei 
care produce, crește și dăruiește societăţii o familie de oameni fericiți. 


Dacă fetele noastre ar fi fost crescute din prima conștiință pentru a realiza inevitabilitatea absolută și totală a misiunii 

lor în viaţă, dar mai presus de toate să fie mândre de acea misiune; antrenează-te pentru și apoi împlinește-l cu bucurie, nu s- 
ar mai vorbi despre „atingerea” egalităţii. Ei ar descoperi că Natura le-a dat deja egalitate într-o măsură generoasă, dacă 

ar accepta-o. Nu poate avea sens să discutăm despre superioritatea electricităţii negative sau pozitive dintr-o baterie; sunt 
doar forme diferite ale aceluiași lucru, dar diferenţa este vitală dacă trebuie să existe vreun curent. Când potenţialul sau 
tensiunile masculin și feminin sunt permise să devină „egale”, acestea trebuie să fie puternic opuse, altfel curentul se va opri. 


Curentul se oprește, așa cum arată familiile și căsătoriile noastre distruse. În propriul meu caz, primul meu partener a 

fost jalnic deformat de ceea ce sunt sigur că iniţial erau instincte bune, de bază și naturale. Dar și mai important, am fost 
„civilizat” și „liberalizat” din propriile mele instincte masculine sălbatice de forță și dominație care, dacă ar fi fost controlate 
corespunzător, ar fi putut salva atât soția mea, cât și căsnicia noastră. 


Nu femeile sunt de vină în nebunia din ce în ce mai mare a familiei noastre și în frustrarea noastră sexuală, ci bărbaţii sunt 
cei care au permis acest lucru. Femeile încă se nasc pasive și supuse și dacă taţii și bunicii noștri nu le-ar fi eșuat ca grup, așa 
cum am eșuat-o pe prima mea soţie ca individ, ei tot s-ar bucura ca grup. 
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dreptul lor de naștere și onoarea pe care o datorează societatea pentru că sunt cei mai înalți producători și directori din lume, 
producătorii Oamenii Noștri! 


La obţinerea puterii, una dintre primele noastre sarcini va fi o acţiune de relaţii publice pentru a ne ajuta întreaga 

populaţie -- bărbaţi și femei -- să înțeleagă că „maternitatea” nu este lucrul prostesc și neglijent care se face din asta astăzi, în 
beneficiul florarilor și al editorilor de felicitări; „mamismul” descris de Philip Wylie care a făcut atât de mulţi „băieţi ai mamei” 
și băieți răsfățaţi în societatea noastră, dar o profesie la fel de exigentă, științifică și onorabilă precum legea, medicina 

sau educaţia. Aceste din urmă profesii doar ajută la rezultatele profesiei de maternitate. Este rolul femeilor să producă și să 
ofere societății oameni care au combinaţia potrivită de disciplină și dragoste pentru a face oamenii fericiţi și cetățeni 
capabili. 


Acolo unde un medic sau un avocat petrece ani și ani de pregătire pentru munca sa și apoi mai mulţi ani de ucenicie, 
majoritatea mamelor noastre de astăzi își petrec anii pregătindu-se să devină scriitoare, artiști, directori sau alt fel de „fete 
de carieră”, care puţini dintre ei chiar devin, în timp ce singura lor pregătire pentru adevărata lor profesie din viață constă 
poate într-un curs de liceu „Home Ec” despre cum să faci câteva salate de lux și „romanţ” broșat. Ei se plonjează în cea 

mai importantă, mai onorabilă și mai exigentă profesie din lume, neștiind nimic despre bolile copilăriei, despre bugetul 
științific al familiei, despre psihologia copiilor (și a soţilor) sau a oricărui alt subiect profesional vital care ar face din primii 
ani de căsătorie un astfel de lucru. o experienţă relativ ordonată și plăcută, în loc de o mizerie sălbatică haotică de fiecare 


dată când „ceva” i se întâmplă copilului, iar mama fie nu știe nimic despre asta, fie știe doar poveștile bătrânilor. 


Dacă un avocat sau un medic ar încerca să profeseze de îndată ce ar fi cumpărat câteva cărți de medicină sau de drept, așa 
cum femeile noastre se cufundă în afacerea de a face ființe umane și familii fericite, ar fi arestate. Legea și medicina ar fi un 
haos imposibil, care este exact starea sistemului nostru familial „modem”, așa cum arată delincvenţa juvenilă vertiginoasă și 
milioane de familii distruse și case distruse. Civilizaţia noastră nu mai este la fel de simplă precum societatea de pionierat a 
strămoșilor noștri și, dacă viaţa de familie trebuie să supravieţuiască -- așa cum trebuie să supravieţuiască, dacă rasa 
noastră trebuie să supraviețuiască -- atunci trebuie să oprim afacerea nebună de a considera o mamă și o casnică. 

„doar o gospodină” care nu are nevoie de educaţie specială pentru munca ei. Trebuie să le oferim fetelor noastre abilităţile și 
cunoștințele necesare pentru profesia lor actuală și inevitabilă și apoi, dacă există timp, bani și înclinaţie, să le oferim o 
educaţie „liberală” sau orice alt fel de educaţie, atâta timp cât nu oferă. ei ideea frustrantă că ar trebui să fie ingineri, actrițe, 
piloţi de luptă etc. 


În sfârșit, și cel mai important, trebuie să-i onorăm, așa cum îi onorăm acum pe medici și avocați. Trebuie să înființăm 

școli și universităţi profesionale pentru femei dedicate nu „economiei casnice”, ci profesiei exaltate de Știința Familiei. Trebuie 
să scăpăm de legătura dezgustătoare a „acasa” cu mopul de praf, vasele și scutecele murdare și să le lămurim oamenilor 
noștri că aceste sarcini nu sunt mai mult esenţa științei familiei decât măturarea biroului este esenţa fiinţei. un avocat, 

chiar dacă un avocat trebuie să facă asta el însuși. 


Când întregul nostru popor a primit această nouă înțelegere a „egalităţii” reale a femeilor și când sunt onorati de grade 
inteligentă de ființe umane decente , va exista mai puţină mizerie care se află adânc în atât de multe dintre fetele noastre 
care ajung cu o tavă sau o găleată pentru scutece după ce o Cenușăreasa visează la „lucruri mai bune” în toate zilele lor 
mai tinere. 


Toată viaţa ei i se spusese lui Judith mea că există un singur lucru mai rău decât să fii închisă ca gospodină, cu un bărbat 
inutil și acela să aibă copii de care să fii „legată”. Realităţile dure de a adapta viaţa fluture de la facultate și visele de „lucruri 
mai bune” la o cadă de spălat și supunerea față de un bărbat au fost prea mult pentru ea, așa cum au fost pentru mulți 
alţii înaintea ei. Pe lângă această dificultate, a mai fost o problemă. 
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Am descoperit ilogicitatea absolută, fantastică a femeilor, care poate fi atât de încântător când este de râs și atât de tragică când 
provoacă o ceartă în familie sau rănește copiii. 


Singura dată când am pus mâna pe ea a fost când eram în oraș la cumpărături și îi spusesem că mor de foame după o 

friptură mare sau o bucată de carne. Era lăudabil de nerăbdătoare să ne economisească micul salariu și a spus să nu mai 
cumpărăm, pentru că era o bucată de șuncă în gheaţa de acasă. Mi-am amintit că l-am văzut și am spus că nu este suficient 

pentru amândoi. A fost prea puţin, chiar și pentru mine. Ea a spus că nu vrea deloc; Aș putea avea totul. I-am subliniat că era o 
prostie când eram chiar lângă magazin și puteam obține mai multe, dar ea a insistat iar și iar că nu vrea nimic din șuncă. A făcut 
atât de tam-tam încât am fost de acord să o las să mănânce altceva și aș fi mulțumit de bucăţica de șuncă. Așa că ne-am 

dus acasă fără carne și am băut o bere în timp ce ea pregătea cina în bucătărie. Când m-a chemat să mănânc, m-am uitat la farfurii 
și erau două bucăţi mici de carne, câte una pe fiecare farfurie. Arătau ca niște napolitane de împărtășire! 


Când am întrebat-o despre carnea din farfurie, ea a zburat într-o furie și a insistat că sunt un porc și era hotărâtă să 

strâng totul și să o las fără! Voi lăsa argumentul care urmează în seama imaginaţiei. Cititorii mei bărbaţi vor fi de acord, cred, că 
o asemenea perfidie în ceea ce privește un acord, chiar și într-o afacere atât de mică, este greu de acceptat, în timp ce am 
descoperit că femeile vor considera această manevră vicleană o modalitate inteligentă de a economisi bani și foarte lăudabilă. . 
Este suficient să spun că nu am putut să-mi stăpânesc frustrarea față de lipsa ei totală de înțelegere a principiului implicat și am 
apucat-o pe sărmana de umeri și am zguduit-o! 


După terminarea școlii foto, pe care am absolvit-o aproape de fruntea clasei, am fost întrebaţi ce îndatorire ne dorim. Piloții foto au 
fost, am înţeles, foarte solicitaţi, așa că ai obținut ceea ce ţi-ai dorit! Dar am făcut una dintre cele mai stupide greșeli din viața 

mea. Am uitat că piloţii de luptă nu erau repartizaţi la transportavioane, ci erau repartizaţi în escadrile, care apoi erau 

comandate, ca unităţi, transportatorilor. Am vrut să zbor cu cele mai tari lucruri din flotă în misiuni de luptă, așa că am pus jos 
„Orice portavion de luptă”. Ce după-amiază a fost când am venit acasă cu misiunea la USS Wasp și am sărbătorit! M-am văzut deja 
trecând peste plajele inamice și fotografiandu-l dispreţuitor pe Tojo însuși, scuturându-și pumnul impotent spre mine în timp ce 
treceam, prea repede pentru a fi văzut limpede. 


Dar când am ajuns la marea navă, am descoperit că eram „compania navei”, un fel de portar glorificat, tânjind după curajoșii eroi ai 
aerului, piloţii, care nu au venit niciodată la bord decât pentru misiuni de luptă și făceau toate zborurile în timp ce eu am urmărit 
toate, cu excepţia câtorva zboruri din când în când când puteam să mă descurc. Eram ofițer de divizie V-3 și îmi uram din plin 
sarcinile, care erau cele ale unui ofițer care nu zbura. În plus, trebuia să privesc, înverzit până la branhii de invidie, în timp ce băieţii 
de escadrilă făceau fermoar pe cer, trăgând și clovnând și făcând ceea ce îmi doream atât de rău, încât puteam să gust. 


Am făcut tot ce mi-a venit în minte ca să ies din acea situație și să mă întorc în aer, inclusiv să mă fac neplăcut cu cererile 

de transfer, în cele din urmă până la disperarea supremă de a cere „orice navă sau stație”. În cele din urmă, directorul executiv i s- 
a făcut milă de mine și mi-a ordonat să merg la piscina pilot din San Diego, unde ei alcătuiesc cele mai bune ţinute de luptători! 
Încă o dată, am fost nespus de bucuros, dar nu pentru mult timp. 


De data aceasta, în timp ce unul după altul dintre băieţii din piscină mergeau la escadrile Corsair și Hellcat, în sfârșit am primit 
ordine către SAC -- Sprijin Air Command! Trebuia să alerg pe plajă în caz de invazii și să direcționez din nou eroii aerieni dintr-o târgă 
de vulpe cu mica mea echipă de radio și control la sol! Aproape că părea că cineva îmi făcea asta intenţionat. Cum a putut un tip 

să fie atât de nebun să intre în luptă într-un luptător și să urce mai întâi pe un crucișător, apoi compania navei pe un 

transportator și, în sfârșit, asta: o unealtă de înrădăcinare și un radio -- armele mele -- în timp ce m-am chinuit într-un 

gaura vulpei! Aproape că am disperat în timp ce ne antrenam pe plaja de la Coronado cu LCVP-uri și cu tancurile curgându-ne 

peste găuri de vulpe, în timp ce escadrilele treceau pe deasupra capului albastru. 
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De acolo ne-am dus la Guadalcanal, unde am intrat în finalul acțiunii sau „mop-up” și am zburat câteva hopuri pe care am putut să le scot 


din Henderson Field. După aceea, Pearl Harbor și apoi Guam. 


Experiențele mele în toate acestea ar face o carte, dar alții care au avut experiențe mult mai palpitante și mai ușor de citit au 

prezentat deja acest gen de lucruri pe care toţi să le citească. Sarcina mea este să aleg experienţele care au avut o semnificație specială în 
modelarea caracterului meu și a carierei politice. Singurele astfel de experienţe au fost când am văzut doi pușcași pușcași bătând cu 
mâinile goale pe un japonez care aruncase grenade de mână în tabără, noapte de noapte -- și s-au bucurat enorm de vedere -- un lucru 


care mă îngrozește acum. Așa este ura născută dintr-un război amar. 


Era treaba japonezilor care strigau lucruri murdare despre Roosevelt, noaptea. M-am întrebat foarte mult de ciudățenia de a încerca 

să-i ucid pe acești tipi care disprețuiau același șarlatan pe care nu-l suportam eu însumi. Din fericire, atunci nu știam cum acest 

Roosevelt, în numele marxismului mondial și al stăpânilor săi evrei, a complotat și a plănuit să conducă Japonia în război; Am sacrificat mii 
de băieții noștri la Pearl Harbor, totul doar pentru a-i înnebuni suficient pe oamenii noștri încât să-și inverseze poziția izolaționistă și să 
meargă la război pentru a-i zdrobi pe Germania și pe Hitler -- pe care dușmanii Americii îi urăsc așa cum urăsc șobolanii lumina 


strălucitoare. Dar apoi, singurul gând care mi-a trecut prin minte a fost umorul și ciudatenia unui asemenea război. 


Înapoi la Cartierul General al Flotei din Pacific din Pearl Harbor, mi-am rupt din nou gâtul pentru a trage un fel de înţelegere pentru a reveni 
în aerul pe care îl iubeam. Am găsit un ofițer pe care îl cunoșteam la AirPac Assignment și i-am spus că voi face orice pe pământ, în afară de 
trădare sau crimă, pentru a obţine o billetă zburătoare. A spus că va vedea ce poate face și a făcut-o. Mi-a ordonat să merg pe USS, Mobile, 


un alt crucișător! 


Dar asta nu a fost cel mai rău. Armanii Marinei, la acea vreme, erau îndrăgostiți de avioanele cu catapultă pe crucișătoare și cuirasate, 
pentru că erau ceea ce cunoscuseră și iubeau ei înșiși de atâţia ani. Dar, cu luptători de trei și patru sute de mile pe oră stăpânind aerul 
asupra oricărei forțe operaţionale și fără nicio navă îndrăznind să părăsească o astfel de umbrelă de protecție a luptătorilor, hidroavioanele 
noastre de crucișător de 100 de noduri au fost mai rău decât o durere în gât pentru flota. Cei 3.000 de galoane de benzină cu o valoare 
octanică ridicată, depozitați la bordul navei, reprezentau un pericol înfricoșător și inutil pentru siguranţa tuturor mâinilor în luptă. 

Aproape că nu am zburat niciodată și a fost tortura supremă pentru mine să stau lângă catapulte (staţia mea de luptă), 

neputincioasă, inutilă și de fapt în cale, cu avioanele noastre lovite, în timp ce băieţii de la transportoare se încurcau pe tot cerul cu Jap 


Kamikaze sau avioanele sinucigașe care s-au prăbușit asupra navelor noastre cu o ferocitate incredibilă! 


Prima mea șansă în Pearl, în calitate de aviator senior al crucișătorului, l-am întrebat și am primit o audienţă cu amiralul Sherman de la 
ComAirPac pentru a vedea dacă am putea menţine avioanele pe un atol în avans undeva în apropierea operaţiunilor navei și, astfel, să 
continuăm antrenamentele de zbor și luptele de luptă. tunde. Așa cum a fost, rarele ori când am zburat, am pierdut două avioane și un pilot 
doar pentru că nu au putut ateriza în condiţii grele și nu am avut niciodată șansa de a zbura suficient pentru a rămâne ascuțiți. 
Comandantul de la Mobile a fost de acord cu această idee, deoarece ura avioanele și gazele de aviaţie care nu i-au fost de nici un ajutor și 
care constituiau o amenințare mortală de incendiu în lupta cu nava lui. Dar am fost respins brusc de aramă. Mi s-a spus că avioanele 

au fost întotdeauna de ajutor pentru „vagoane și transportoare” și întotdeauna vor fi. Băieții pur și simplu nu au putut vedea că ziua 
hidroavioanelor din flotă s-a încheiat, mai ales cu o forță operativă de transport rapid în condiţii de luptă. Apoi am sugerat elicoptere, care 
de atunci s-au dovedit a fi ajutoare excelente pentru astfel de nave. Amiralul s-a uitat la mine neîncrezător când am menţionat asta. Pur și 


simplu nu credea în nici o astfel de prostie și mi-a spus așa! A spus că nu vor ajunge niciodată la nimic, cum ar fi autogiro, de exemplu. 


În disperare, m-am dus la prietenul meu de la biroul de misiuni și, în cele din urmă, în cele din urmă, am reușit să iasă în aer. Aceasta 
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nu a fost lupta pe care mi-am dorit-o, dar a fost cea mai bună. Datorită palmaresului și experienţei mele excelente, mi s-a dat comanda 
unui mare escadrilă de avioane de cercetăși și observatori și piloţi pentru înlocuire și antrenament pentru flotă. 

Aveam cei mai buni luptători, bombardiere torpiloare și cercetași și cel mai recent hidroavion, SC -- și multă autoritate, oameni și 
echipament. Am zburat ca un nebun, strângând primul meu timp real de la Omaha și am fost delicios de fericit de fiecare dată când 
am urcat în aer. Am găsit o escadrilă de P-47 din Armată la Wheeler și le-am dat un timp sălbatic în aer de fiecare dată când am prins 
unul. Aveam F6F-uri și erau mai manevrabile decât 47-urile mai grele. Cu antrenamentul nostru în Marina, băieţii noștri au avut 


puţine dificultăţi să călărească acei jochei ai Armatei pe tot cerul și ne-a plăcut! 


Mi-am luat singurul meu semn negru pe dosarul meu de Marina în timp ce comandam SOSU-1 la Pearl. Toată lumea căuta în tot Pacificul 
pentru a amenaja săli de cinema, iar eu aveam unii dintre cei mai buni șefi de scrutin și mandate din Marina SUA. Cumva, au produs luxul 
suprem: două mari, de 35 mm. proiectoare obișnuite, care ne-au permis să obținem cele mai bune filme din zonă, în loc de micile ţinute 
de șaisprezece milimetri și filmele lor vechi. Dar ceea ce nu știam era că filmul de 35 de milimetri era periculos de inflamabil, în timp 

ce cel de 16 mm. nu era, și existau reglementări voluminoase pentru a se proteja împotriva incendiului. era de datoria mea să știu sau 

să cercetez, dar nu mi-a trecut prin cap. Într-o zi, m-am întors dintr-un hop de noapte pentru a vedea un val de flăcări și fum peste 

Pearl Harbor și am simțit că inima îmi scăpa când mi-am dat seama că era clădirea mea principală. Filmul luase foc și tot ultimul etaj a 
ars. Mi s-a dat foarte potrivit o scrisoare de avertizare privată din partea amiralului pentru că nu am luat măsuri de precauție împotriva 


unei asemenea catastrofe. 


În august a acelui an, 1945, mă aflam pe acoperiș într-o seară, urmărind întoarcerea unui avion întârziat, când am văzut obuze de stele izbucnind peste cutiile 


legate la baza distrugătoarelor. Apoi au început să sune fluiere, apoi ţipete și strigăte. Războiul se terminase! 


Am început jos și când am fost spionat de ofițerii mei subalterni și apoi, au început să mă bată pe spate și să se comporte ca niște idioţi 
nebuni. Nici nu a trecut mult până când am prins spiritul tuturor. Și eu m-am comportat ca un idiot. Pe măsură ce spiritul mafiei de 
bucurie sălbatică s-a răspândit și s-a transformat într-o furtună puternică de pasiune publică izbucnitoare, oamenii au dansat 

și au circulat pe străzile insulei Ford din mijlocul Pearl Harbor. Marinarii au dat buzna în cazarma WAVE, sărutându-se și 
îmbrățișându-se în timp ce mergeau, iar când bătrânul locotenent de serviciu a protestat, a fost și ea sărutată. Cea mai mare 

parte a uniformei mi-a fost ruptă și am ajuns pe umerii unora dintre oamenii mei, aproape goală! Rolele de hârtie igienică cu miile 
încurcau gloata și era greu de văzut. A apărut whisky-ul și mulțimea răvășită a început să depășească toate limitele. M-a îmbolnăvit 


după un timp și am scăpat înapoi în liniștea relativă a propriei mele căsuțe din secţia Ofițerilor. 


Apoi am avut o experiență emoţionantă care a depășit ca intensitate orice mi-am amintit despre Ziua V]. În mijlocul urletelor și țipetelor 
și explodării rachetelor și a obuzelor de stele, la doar câteva sute de metri de mulțimea nebună de sărbători, am auzit cel mai pașnic, 
dar mișcător sunet din lume. Cu zgomotul gloatei în fundal, un grup de băieţii noștri, servitorii noștri colorați, stăteau în spatele 

unei clădiri sub stele, cântând spirituale și imnuri. Un negru uriaș stătea cu capul dat pe spate, astfel încât lumina Domnului să 

poată străluci pe faţa lui, iar eu puteam vedea lacrimile rostogolindu-se și curgând pe fața lui neagră în lumina lunii, în timp ce își 


exprima recunoștința față de Dumnezeu pentru sfârșitul război! am plâns și eu. 


Nimeni să nu spună că religia este „opiul poporului”. Nu aveam niciunul al meu, dar simțeam căldura puternică a lor în adâncul inimii 
mele. Și nimeni să nu spună că vreau să rănesc sau să asupresc astfel de oameni. Cât de mult mi-a mers inima către ei și încă mai 

face! Ei sunt o rasă imatură din punct de vedere biologic și voi lupta până la moarte pentru a-i salva pe oamenii noștri să nu se amestece 
cu ei în vreun fel. La fel și copiii mei sunt inferiorii mei și nu i-aș lăsa să stea la o conferinţă de afaceri cu mine, dar cu siguranţă îmi 
iubesc copiii și, în mod similar, îi iubesc pe negru, atâta timp cât ei nu încearcă să mă împingă sau să mă rănească. , sau cei pe care îi 


iubesc. 
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M-am dus și le-am luat acelor băieți o sticlă de vin și le-am dat-o și mi-am dorit să le pot arăta cât de profund mă mișcă devotamentul lor 


simplu și reacția lor copilărească la evenimente copleșitoare, dar nu puteam face nimic, cu decor. 


Aveam „puncte” mai mult decât suficiente ca să „ieși”, ceea ce a fost marea goană imediat, și am început să fac planuri pentru castele 
pe cer înapoi în State, la fel ca un milion de alți americani obosiţi de război. Am visat să cumpăr un surplus de avion Piper Cub pe 
Coasta de Vest, unde soţia mea lucra în San Diego, și să zboare împreună, în toată SUA. Ce aventură minunată și minunată ar fi fost! 
Dar speranțele mi s-au năruit lamentabil când am primit o scrisoare de la „co-pilotul” intenționat că ea nu va avea nimic de a zbura 


în vreo „ladă portocalie” cu mine! 


M-am întors la San Diego cu o escortă distrugătoare și am primit încă o doză de apă rece de la noua mea soție, cu care trăisem doar 
câteva luni din cei doi ani de căsătorie, restul timpului fiind în Pacificul de Sud. Judy știa că urăsc și încă urăsc cerceii, rujul greu și, 

mai ales, oja. Îmi dau seama că aceasta este o idiosincrazie personală, dar se întoarce la o ură a ostentaţiei și a decorului sălbatic, așa 
cum mi se par astfel de lucruri. În orice caz, soția mea mergea de obicei alături de această dorință, cele câteva luni în care fusesem 
acasă, dar acum, când am ajuns la doc, după aproape doi ani de peste ocean, am găsit-o conștient îmbrăcată și pictată în aceste 

lucruri. Când am încercat să o sărut și să o îmbrăţișez pe bancheta din spate a mașinii în care ne luase proprietara ei, m-a împins și 

mi-a explicat că acest lucru este nepotrivit și jenant pentru proprietară. La naiba cu proprietara, m-am gândit, așa cum va înțelege orice 
marinar care se întoarce! Dar Judy a fost neclintită. A trebuit să discutăm despre nimicuri goale cu proprietara, ceea ce nu m-a pus 
într-o dispoziţie fericită. A fost începutul lungi, în jos, a căsniciei care avea să-și cunoască ultimele zile șase ani și 6.000 de mile mai târziu 


în același San Diego - cu trei copii mici nevinovaţi adăugaţi la mizerie nefericită. 


Am luat trenul înapoi pe Coasta de Est și la întâlniri fericite cu ambele familii. Apoi ne-am îndreptat spre Maine și viața civilă! 


-INDEX- 
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DE DATA DATA LUMEA 


de George Lincoln Rockwell 


CAPITOLUL VII. 


Pe măsură ce a devenit evident că războiul se apropie de ceea ce mi-am imaginat că este o încheiere „de succes”, am început 
să-mi planific viaţa ca artist, o viață pe care mi-am imaginat-o încă de la liceu. Am trimis întrebări peste tot pentru a afla care 
școală era cea mai bună pentru artă comercială. Consensul general părea să fie Institutul Pratt din Brooklyn, New York. 


Prin urmare, după runda de reuniuni de familie în sus și în jos pe Coasta de Est, m-am oprit în Brooklyn la celebra școală 
veche și am primit un șoc grosolan. Nu era doar o chestiune de a decide ce școală voi merge, ci o chestiune de școală în 
care puteam lupta. Cu milioane de veterani care au renunţat la servicii și s-au adunat pentru a beneficia de educaţia 
gratuită în temeiul „GI Bill, am fost doar unul dintre miile care încercau să intre în Pratt. Și când m-am uitat la lucrările 
unora dintre elevii de la școală, care erau atârnate pe panourile de afișare, am fost îngrozit de propria mea amatorie. 

Mi-a fost teamă că nu voi ajunge niciodată la nota. Cu toate acestea, am făcut testele, am extras mostrele și apoi am mers în 
Maine să aștept rezultatele. Eu și soția mea închiriasem etajul inferior al unei vechi case de navigatori din East Boothbay. 


Învăţasem deja că, chiar dacă mă recunosc, nu pot să fac termenul 1945-1946, așa că m-am pregătit să merg la muncă și să 
învăţ acasă cât am putut până în toamna următoare. Am cumpărat niște cărți despre pictura de semne, niște pensule și 
echipament și am exersat ore îndelungate pe o placă veche, care era sprijinită de o cutie de fereastră plină cu mușcate 
mirositoare. 


Când m-am gândit că pot să pictez un semn care se poate citi, am atârnat un afiș pe fereastra din faţă a casei pe care 

scria „Semne pictate gratuit de un soldat întors care dorește să exerseze”. Multă vreme nu au existat nici măcar acest târg. 
Dar îmi ofeream și prin oraș să fac orice lucrare de fotografie ciudată pentru un dolar și am primit câteva locuri de muncă în 
acest fel. 


Una dintre aceste slujbe de fotografie aproape că m-a făcut să plec din oraș. Starul local local, prin niște prieteni buni, 

mi-a oferit onoarea excepţională de a fotografia o ceremonie destul de secretă. se pare că aventura a fost o întâmplare 
foarte rară și doreau fotografii cu doamnele importante și veșmintele lor de ceremonie. 

Am apărut în mod corespunzător și am făcut poze flash ale procedurilor solemne, făcând tot posibilul să rămân în fundal, dar 
cumva reușind să le stau în calea doamnelor voinice care defilau în jur și în jur într-un fel de tipar de cea mai mare 
semnificație. Când acţiunea s-a încheiat, participanţii învingători s-au aliniat cu multă dificultate, respectând cu atenţie 
vechimea și protocolul diplomatic, pentru o imagine de grup. Nu se putea confunda cu urgenţa istorică a atmosferei 

de acolo. Niciodată nu va mai fi adunat un astfel de grup ilustru de magnifici Trecuți Maeștri, Trecut Mari Matrone, 

Prezent Mari Matrone, Mari Mare Trecute Matrone, Mari Înalt Secretari, etc. 


Am reușit să-mi conectez corect luminile, să-mi pun camera și să-mi organizez bliţurile și chiar mi-am amintit să scot 
diapozitivul întunecat din cameră. Am rupt acest moment istoric care nu va fi recaptat niciodată și am simțit că îl am în geantă. 


Mi s-a promis un dolar un print de la mulţi dintre cei prezenţi, iar operațiunea părea a fi grozavă 
succes. 


Camera mea întunecată era formată dintr-un dulap cu o toaletă de modă veche cu lanţ în apartamentul nostru antic 
și echipamente incredibil de brute, făcute în casă și improvizate. M-am grăbit acasă la acest „laborator” și m-am pregătit 
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dezvolta filmele, așa cum făcusem cu succes de zeci de ori înainte. Soţia mea a încercat cu respect să joace rolul ei de asistent 
de laborator, în timp ce eu bâjbâiam în întunericul total cu peliculele tăiate preţioase, încercând să le pun într-o tavă de 
developer. Cumva m-am împiedicat sau m-am împiedicat de niște cabluri ușoare și, în efortul de a-mi recăpăta 

echilibrul, mi-am lovit mâna -- care ţinea filmele -- de colţul unui raft. Durerea m-a făcut să scap de negativele prețioase și au 
căzut, nu pe podea, când mă rugam, ci în toaletă! 


Acest lucru nu ar fi fost prea dezastruos, deoarece apa nu le-ar răni, dar când m-am întins să le scot, m-am izbit de becul deșurubat care s-a aprins puternic și a 
stricat complet negativele sfinte! I-am oprit pe oficialii organizației cât am putut, prea speriat ca să le spun îngrozitorul adevăr, dar ei nu au așteptat pentru 


totdeauna. În cele din urmă, a trebuit să recunosc faptul că nu existau imagini ale evenimentului istoric al deceniului -- și apoi să mă ascund! 


Oamenii buni din Down Maine din East Boothbay, totuși, au fost amabili și înţelegători cu viitorul artist, pictor de semne și 
fotograf și mi-au iertat cu compasiune incompetenţa. De fapt, un căpitan de mare pensionat a răspuns în cele din urmă la 
oferta mea de a picta semne gratuit și mi-a cerut să fac o tablă albă cu numele lui pentru magazinul lui de bărci, insistând 
chiar să-mi plătesc. Am fost copleșit și m-am dus să lucrez la acea tablă albă ca și cum ar fi fost pentru președintele Statelor 
Unite. 


Lucrarea nu mi-ar lua mie sau vreunui pictor de semne mai mult de douăzeci de minute astăzi, dar atunci nu știam 
secretul producţiei pentru consumul public, așa cum știu acum. Ochiul, inima și mintea publicului sunt incredibil 

de simple și naive în ceea ce privește detaliile tehnice. La fel ca sălbaticii sau copiii, publicul este nevăzut de ceea ce, unui 
expert, pare un defect grav, atâta timp cât întregul îi face fericiți sau are un efect plăcut. Cea mai grosolană și mai 
evidentă fraudă a unui Moș Crăciun, dacă este încărcat corespunzător cu jucării, în atmosfera potrivită, va fi Moș Crăciun 
pentru copiii fericiţi, deși barba îi poate fi pe jumătate, pernele la vedere și părul clar vizibil sub argintiu. rotit sticla unui 
adult. 


Cel mai bun prieten al artistului este ochiul privitorului -- dacă artistul știe cum să sugereze ceea ce privitorul dorește să vadă. În același timp, publicul, mafia, 
are un instinct fără greșeală care detectează frica și timiditatea și o urăște foarte bine. Un desen, un afiș sau un discurs rostit șovăitor chiar și de un bun meșter 
tehnic, cu frică și cutremur, oricât de excelente ar fi detaliile, câștigă întotdeauna respinge mulțimea. Un semn sau un afiș, am aflat, poate fi alcătuit din litere 
șubrede, prost desenate, schițe putrede și cele mai aspre elemente de design, dar dacă este conceput cu măiestrie ca un întreg, cu efectul întregului fiind 


singurul artist. ghid, publicul va fi încântat. 


Acesta este motivul pentru care desenul unei figuri pentru începători este aproape întotdeauna atât de grotesc și de urât în 
aparenţă. Se concentrează mai întâi pe un ochi, făcând-o bine, poate, apoi pe un nas, făcând-o și bine; apoi o gură, o mașină, 
niște păr și așa mai departe în josul figurii. Dar ochiul desenat fin este prea mare pentru nas, care este prea mic pentru gură; 
toate acestea sunt în locul greșit pentru mașină, care apare unde ar trebui să fie bărbia. Pe de altă parte, un artist mai 
experimentat a aflat că câteva liniuțe și pete pentru ochi, nas, gură, urechi și păr etc. vor părea a fi ochi, nas, buze, etc. fin 
desenate, cu condiția să fie puse. în locurile potrivite cu un strop de curaj. Ochiul privitorului este cel mai bun prieten al 
artistului. Oferă privitorului o șansă corectă de a-și imagina că totul arată bine și îi va arăta bine. 


Dar în 1945 nu știam nimic din toate acestea. Pur și simplu eram hotărât să fac fiecare literă perfectă, o abordare total 
greșită. Am făcut acel semn minuscul iar și iar și iar, stând treaz toată noaptea și devenind literalmente disperată. 
Indiferent cum am încercat, a existat întotdeauna o mișcare sau o picurare pe undeva. În cele din urmă m-am prăbușit în 
pat, descurajat și epuizat! Chiar înainte de prânz, l-am atacat încă o dată și am reușit să-l fac să pară cel puțin lizibil. 
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I-am dat bărbatului și am refuzat să iau bani, deși părea mulțumit și mi-a oferit un dolar. Mi-aș fi dorit acum să fi luat-o, pentru 
că ultima dată când m-am dus acasă în Maine, acum trei sau patru ani, m-am dus și m-am uitat la acel semn. Este încă acolo și 
arată bine! 


La sfârșitul toamnei, am primit vestea de la Pratt că am reușit să câștig un loc la clasa de anul următor. Am simţit că deja cucerisem 
jumătate din lume. 


Cu o „victorie” atât de mare, am reușit să o conving pe Judy că ar trebui să avem un copil! Amândoi auzisem că a avea un copil 
uneori „încălzește” o soţie și oricum îmi doream foarte mult copii. În plus, începusem să ne distrăm destul de bine, făcând 
plimbări lungi împreună și jucându-ne ca doi copii. Cu un loc la Pratt asigurat și căsnicia noastră dând semne de viață, m-am 
simţit destul de bine. 


Am început să lucrez cu pictură și fotografie și am decis să-mi construiesc un mic magazin în Boothbay Harbor. Tatăl meu a 
condus odată un hotel numit Tinker Tavern acolo și, după ce a ars, a deținut un teren gol într-un loc bun lângă Yacht Club. 

Am primit permisiunea de a-mi construi magazinul acolo și în momentul în care înghețul puternic a ieșit din pământ la începutul 
lunii martie, m-am apucat de construirea magazinului meu. Nu construisem niciodată nimic înainte, dar mă uitasem cu 

atenţie și eram sigur că o pot face. Aveam puține unelte, dar locul trebuia să aibă doar 22 pe 12 picioare și aveam timp. 


Cea mai mare eroare a mea a fost să fac totul prea mare și prea greu. Am folosit grinzi de 12 pe 12 dedesubt și m-am chinuit cu 
o balenă ridicându-le în poziție singură, pironindu-le sau mai degrabă înțepându-le, în timp ce ţineau colţurile pe spate și apoi 
zgâlțâind toată treaba la nivel pe versantul dealului. Am mai făcut o eroare uitând să adaug grosimea plăcilor în sine la calculul 
dimensiunilor clădirii și așa, când am venit să pun pe acoperiș, am găsit clădirea cu opt inci mai lată la un capăt decât celălalt. A 
trebuit să așez, să dau cuie și să văd piesele după aceea, la dimensiune. 


În mai sau iunie 1946, am deschis micul magazin ca „Serviciul de artă foto din Maine” -- oferind opt ore de finisare foto, pictură 
de semne, artă publicitară și alte servicii conexe. Judy a intervenit cu loialitate, chiar ajutând să cadă acoperișul și mai târziu să 
conducă partea magazinului a clădirii. Am lucrat ca un tigru, rezolvând o criză „imposibilă” după alta pentru a rămâne în afaceri și 
a-mi salva propriile gafe ca „profesionist” care nu avea experienţă reală. 

Cu toate acestea, am reușit să ne câștigăm existenţa și să facem niște slujbe meritabile. 


În toamnă, am închis micul magazin și ne-am îndreptat spre New York. Aranjasem să stau cu mătușa mea Helen și cu soțul ei, 
Roscoe Smythe, în Mount Vernon, până când locuinţe GI au devenit disponibile la Pratt. 


În timp ce eram în Mount Vernon, Judy mi-a oferit primul nostru copil -- la început numit „Judith Mitchell”, dar apoi sa 
schimbat în „Bonnie” la cererea lui Judy. 


Prima mea lecţie despre atitudinea societății „moderne” și a spitalelor față de alăptare am primit-o la Spitalul din Bronxville, 

unde s-a născut Bonnie. Presiunea asupra mamelor de a-și lega sânii, de a lua pastile și de a face orice altceva pentru a seca 
fântâna miraculoasă a vieţii dăruite de Dumnezeu însăși a fost grozavă! Nu este de mirare pentru mine că mulţi dintre copiii noștri 
de astăzi sunt „nesiguri”, așa cum o numesc freudienii, când li s-a refuzat contactul direct, cald și animal cu mamele lor în starea 
lor cea mai neputincioasă. Bebelușii nu pot depune mărturie despre senzațiile lor, desigur, și nici nu își pot aminti de ele, dar 

sunt sigur că, dacă ar putea, un bebeluș hrănit cu biberon s-ar simţi exact ca un bărbat a cărui soţie i-a dat un fel de manechin 

de cauciuc cu care să se culce. . Un astfel de dispozitiv ar putea fi fabricat pentru a egala și poate depăși performanța 

mecanică a unei soţii umane, dar stimularea mecanică nu este tot ceea ce este necesar -- căldura și dragostea de nedefinit a 
persoanei sunt ingredientul nepreţuit și cât de mult 
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mai mult, așa trebuie să fie cu un lucru minuscul, neajutorat, care nu are deloc altă satisfacție. Un copil trăiește în întregime pentru 
contactul și întreținerea mamei sale. Când ea neagă în mod intenţionat și voit acel contact cald și îndepărtează o sticlă plină cu 

lapte destinat copilului unei mame de vacă -- indiferent cât de „știinţific” ar fi pregătit -- ea înfometează copilul de elementul de bază al lui. 
dragoste de viaţă. Și ea face acest lucru chiar în momentul în care ar trebui să fie umplut și umplut și plin de căldură și dragoste. Dacă 
mama nu poate să-și hrănească copilul, oricât ar încerca, atunci, desigur, biberonul este singura soluţie. Dar ar trebui să fie ultima soluţie 


și relativ rară, în locul normei prezente în atâtea cazuri. 


Totul este o altă manifestare a ideii corozive și pervertite a „modernilor” că este cumva „degradant” să fii femeie, să ai copii, să-i 
alăptezi și să îndeplinești funcţiile animale ale unei femei. De dragul copiilor mei, sunt fericit să spun, am reușit să înving dictonul mamei 
ei cu Judy și ea i-a alăptat cu dragoste pe toți copiii -- chiar și atunci când, cu Phoebe-jean, cea mai mică, asta însemna durere chinuitoare 


și un sân. -pompa. 


La intrarea în Pratt, am privit pentru prima dată îndeaproape gunoiul uman care pătrunde din ce în ce mai mult în marile noastre orașe, 
în special New York și Brooklyn. „Oala de topire” s-a dovedit a fi mai mult o găleată de gunoi. Unul dintre colegii mei de clasă era un 
negru evreu chinez -- cu părul roșu! -- și pistrui! Unul își amintește de limerickul despre tânărul din Dundee care s-a întâlnit cu o maimuţă 
într-un copac. Atlantic City mă înconjurase de negri și evrei, dar fusese ceva ordine în acest sens. Ai putea spune cine a fost cine 

sau ce a fost ce dacă te-ai uita. Dar în Brooklyn am văzut străzile târâind de creaturi care sfidau identificarea. „Egalii” mei cu milioane de 
oameni s-au bătut peste tot după firimiturile unui guvern paternalist -- împingând, împingând, luptă, cuțitând, țipând -- dând fiecare 
dovadă a rudeniei lor cu un trib de pigmei sau canibali din junglă. Evrei în veșminte lungi, căciuli și bucle negre se amestecau pe 


străzi printre congregaţiile pline de „aleși” Domnului care aruncau gunoiul și măruntaiele pe străzi până când doar mirosul era insuportabil. 


Nu urăsc niciunul dintre acești oameni la fel de mult decât urăsc omizile, lăcustele, viermii sau boșmanii australieni. Urăsc ceea ce fac ei 
orașelor noastre, culturii noastre, copiilor noștri albi și vieţii noastre naţionale - sub egida încurajatoare a evreilor comuniști-sioni ti și 
a milioanelor lor de agenţi cu capul moale, dintre care majoritatea nu au trăit niciodată aproape de această mizerie umană. Dar în 
acele zile, eram încă monstruos de ignorant despre rasă, evrei și comunism. Am văzut doar o mizerie, despre care mi-am 

imaginat că tocmai s-a „facut” și era inevitabil. Nu am considerat niciodată că ar putea fi cauzată sau că ar putea fi remediată 


și cu dreptate și decenţă, fără aurâ și tortura vreun popor nevinovat. 


Educaţia mea artistică s-a lansat în dihotomia schizofrenică a valorilor caracteristice civilizației noastre în explozie. Jumătate dintre 
instructorii mei au fost artiști și meșteri autentici care mi-au predat lecţii valoroase. Cealaltă jumătate erau șarlatani grosolani care 
predau „arta modernă”. Așa cum se întâmplase în sociologie la Brown, am devenit conștient de faptul că profesorii de „artă modernă” 
împingeau cu toţii un model de idei și tehnici și, așa cum descoperisem cu sociologie, modelul de bază al acestor „înţelepţi ai Beoției” era 


consacrarea mediocrităţii, haosului, dezordinei și fraudei. 


Era imposibil să-ți faci mintea fermă în jurul oricărui principiu sau idee în clasele discipolilor „moderni”. Singurul scop părea să fie 
diferit cu orice preț! Din fereastră cu desen, culoare, sensibilitate, dramă, idee -- chiar și arta în sine. Dar fii șocant de diferit! Asta 

a fost lovitura de geniu! Era filozofia obositului roue, a perversului plictisit. Toate valorile „vechi” erau reac ionare, nu e bine! Trecem 
la ceva nou, ceva interesant, ceva sălbatic și apoi și mai sălbatic! Nu contează dacă ceea ce faci este urât, atâta timp cât este 


șocant de diferit! 


Pentru prima dată în cariera mea și pur instinctiv, fără să înțeleg ideile implicate așa cum le-am exprimat mai sus, am început să 


numesc acest gen de artă „Comunism”. Știam că comunismul este ceva 
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străin și se presupune că este rău și urât. Acest tip de „artă” monstruoasă erau toate aceste lucruri. 


După cum am învăţat să fac de multe ori de atunci, am făcut un experiment de laborator cu aceste teorii ale mele. Am avut o 
clasă de „design”, care a echivalat cu lecţii de nebunie grafică și haos. Proiectul pentru anul a fost un „mura!” care arăta 
„lucrători, conflicte industriale etc. - vă sună cunoscut? A trebuit să facem nenumărate schițe, cărbuni, idei de culoare și așa mai 
departe, dar am putut vedea nebunia tuturor și, așa cum am făcut în Atlantic City High School, în „Problems of American 
Democracy”, pur și simplu m-am răzvrătit. Numai că de data aceasta nu am îndrăznit să o fac deschis, din moment ce locuiam 
cu soția mea și cu noul nostru copil, Bonnie, cu cei 90 de dolari pe lună pe care îi primim pentru că mergeam la școală. Așa 

că George Olsen, un alt artist adevărat și cu mine, împreună cu alți câțiva, am descoperit că ne-am putea strecura pur și simplu 
pe ușă pe scara de incendiu după ce ne-am înregistrat și să mergem la mine pentru ședințe de tauri și cafea. Așa că am făcut 
asta aproape tot anul. 


Când „schița principală” trebuia să fie evaluată, m-am trezit într-o noapte și mi-am demonstrat disprețul total față de această 
nebunie organizată. Mi-am trasat piciorul pe o bucată de tablă de ilustrare, l-am lăsat pe copil să mâzgălească pe ea și 

apoi m-am amestecat în diferiţi „muncitori” cu aspect comunist unde s-ar potrivi -- în orice fel. Am pătat și mânjit culoare 

până când piciorul a fost oarecum mascat, deși încă se vedea. A fost atroce, îngrozitor! 

Apoi l-am luat și l-am prezentat cu mândrie bietului sânu care a predat acest „subiect”. A fost încântat de moarte și a spus că 
este, fără îndoială, „altfel”! A ţinut-o în faţa clasei, a ţinut o prelegere despre „semnificaţia” mâzgălirilor copilului, piciorul meu și 
frotiurile. Apoi mi-a dat un „B” pe el! George Olsen și cu mine ne-a fost greu să ne menţinem sincer, dar am făcut-o, până ce 


am ajuns peste strada, în micul meu apartament, unde am râs și am urlat din cauza prostiei ore întregi. 


La sfârșitul primului meu an la Pratt, mi-am făcut cunoștință cu „echipa de forță” a evreilor, deși la acea vreme, nu știam că există 


așa ceva. 


Avusesem atât de multe afaceri cu vara dinainte la magazinul meu, încât voiam să aduc un alt student care să mă ajute anul 
următor, așa că am pus un semn pe panoul de buletin de la Pratt în acest sens. Boothbay Harbor, cel puţin la acea vreme, era 
o comunitate foarte restrânsă, deși nimeni nu a mențţionat-o. Așa că am adăugat acest fapt la semn când am făcut reclamă ca 
un pictor de semne și un artist-ajutor să vină cu mine în Maine. Un negru, de exemplu, ar fi găsit viața pur și simplu imposibilă 
acolo sus. 


Câteva zile mai târziu, trei evrei husky au apărut în apartamentul meu și au întrebat dacă a fost cel care a pus semnul. 

Când am spus „da”, ei mi-au spus ferm și deloc blând că așa ceva nuva fi tolerat și că au fost încredinţaţi autorităţilor școlare. 
Apoi mi-au dat micul meu aviz, pe care l-au smuls. Mi-au ţinut o prelegere despre „democraţie” și „frație”, apoi au plecat, aproape 
în formaţie militară. 


Dar micul anunţ își făcuse oricum treaba și un tânăr bun, Jack Myers (german) și Miki, fermecătoarea lui soţie, au fost de 
acord să vină în Boothbay Harbor cu Judy și cu mine pentru vară și să lucreze în „Photo-Art”. Magazin". Jack și cu mine am 
făcut o afacere grozavă în acea vară. Am bătut semne peste tot în acel sat fermecător de pescari pe care îl cunoscusem când 
eram copil. Am uns chiar și unele dintre acoperișurile uriașe cu vopsea de aluminiu, reclamând servicii maritime și mese 

de pe țărm -- o atrocitate, când mă uit înapoi la asta acum! 


Am dezvoltat mii de filme ale turiștilor, învățând tot felul de secrete intime despre care nu mi-am dat seama până acum că sunt văzute 


de un photo-finisher. Pentru mine a fost o minune că mai mulți fotofinisori nu se lasă tentaţi în scheme de șantaj. 


Am realizat picturi serigrafice și le-am vândut cu succes. Am desenat caricaturi la târguri, o dată aproape că ajung 
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lovit de un client fără simţul umorului. Atât eu, cât și Jack am pictat pentru distracție și am ţinut sesiuni lungi de bere și taur. 


În toamnă, m-am întors la Pratt și m-am cufundat în programul greu de studiu, plus toate lucrările de artă liber profesionist pe care le 


puteam obţine pentru a-mi câștiga existenţa din 90 de dolari pe lună de la Administraţia Veteranilor. 


Despărțirea dintre adevărata artă pe care o învățam la unele cursuri și falsurile și gunoiul marxist pe care trebuia să mă prefac că 

le fac în altele începea să mă sfâșie înăuntru. M-am săturat repede să fac „glume” pe profesorii acestei nebunii și farse, odată ce am 
învăţat că era atât de ușor. Am început să mă enervez de demnitatea și distincția acordată acestor falși, alături de nemuritori 

precum Durer, DaVinci, David și alți adevăraţi maeștri. Mi-am taxat creierul la nesfârșit pentru a descoperi cum au reușit să scape cu o 
asemenea fraudă monstruoasă. Era extrem de evident! Încă nu aflasem că autorii acestui gen de gunoaie „artistice”, promotorii acestui 
gunoi și, cel mai important, escrocii opiniei publice din presă - „criticii” care au dat credinţă acestei incredibile imposturi - au 


fost, majoritatea evrei! 


Am aflat că bunicul acestei perversiuni vicioase a artei și culturii occidentale -- Pablo Picasso -- nu era un spaniol, așa cum credeam, ci un 


evreu! Că și el era comunist, așa cum am aflat de atunci (a făcut „porumbelul păcii” pentru Kremlin), încă nu știam sau bănuiam. 


Lupta mentală de a înţelege această fraudă m-a condus aproape la distragerea atenției și am început să mă întreb dacă nu cumva eu 
nu eram aliniat și nu puteam percepe „frumusețea” acestor catastrofe grafice în care anatomia umană a fost ruptă și sfâșiată în 
reprezentări care mi s-a părut oribil. Am putut vedea frumuseţea arhitecturii moderne și a reclamei, dar nu am putut vedea nicio 
frumuseţe în forțarea nebună și intenţionată a urâţeniei monstruoase în pictura modernă. Am urât aceste lucruri. Am fost împins din 
ce în ce mai mult de administraţia școlii să mă închin în faţa a ceea ce a generat în mine doar dezgust și dispreț. Mi-a fost imposibil 
să-mi ascund complet sentimentele și, deși nu m-am răzvrătit deschis, eram conducătorul unei mici cliche de dizidenţi și iubitori ai 
desenului bun, a designului etc. coală. Au apăsat din ce în ce mai mult pentru a se conforma cu „aprecierea” pentru „arta 


sn 


modernă” care era cerută. 


În cele din urmă, conflictul mi-a afectat munca și am căutat ajutor. M-am dus la biroul VA din Brooklyn și am cerut să dau testele de 
aptitudini, să văd dacă aș fi un măcelar sau un medic mai bun decât un artist. Rezultatele, mi-au spus ei, au arătat că am cele mai 


EU 


bune calificări posibile pentru a fi artist. Așa că m-am hotărât să reușesc, în ciuda dezgustului meu față de pictura „modernă”, prin 


excelența efortului. 


Societatea Naţională a Illustratorilor din New York, care includea mari precum Norman Rockwell, At Dorn, Fred Ludekins, Al Parker și 
colab., oferise un premiu național de 1000 USD pentru cea mai bună ilustrație comercială a anului 1948. Am intrat într-un program 
complet desen scratchboard de pagină care ilustrează o reclamă pentru Societatea Americană de Cancer din New York Times. Nu am 


acordat nicio atenţie noţiunilor sălbatice de artă „modernă”, dar am făcut din munca mea efectul dramatic suprem asupra emoțiilor 
umane de bază. 


Înscrierile au fost anonime, așa că arbitrii nu știau că îmi aleg munca când mi-au acordat slujbei mele scratchboard premiul 1 la Pratt. 
Dar când au aflat că câștigătorul era „rățușa urâtă” de modă veche, au făcut multe „explicaţii” cu privire la modul în care am 
folosit de fapt toate lucrurile pe care ei mi-au împins -- lucrurile pe care le-am conștient și intenționat. exclus din mintea mea. Apoi arta 


din toată SUA s-a dus la New York, cu tânărul reacționar' -- eu -- reprezentând ultramodernul Pratt! 


Încă o dată, principiul simplu de modă veche și măiestria au învins cele mai sălbatice și mai noi „moderne” 
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Genii, am luat premiul întâi în naţiune și am avut o minge în care le-am explicat ziarelor că am făcut-o, nu din cauza lucrurilor 
„moderne” care i-au fost împinse lui Pratt, ci în ciuda lor. Dean James Boudreaux, șeful școlii, m-a sunat și m-a rugat să nu 
comentez -- a devenit prea greu pentru el să explice. Mi-am primit cecul de 1000 USD la o recepţie mare la care au participat 
marii ilustrației și artei din New York, iar acest succes mi-a permis să promovez copilul numărul doi alături de soţia mea. 


Ea a fost de acord să-mi dea un alt Rockwell mic, pe lângă cei 1000 de dolari ai mei, drept premiu. Căsătoria noastră nu a fost 
încă nimic remarcabil, dar a fost o căsătorie, care părea să se stabilească într-o instituţie. Primul copil, Bonnie, ajutase. 
Amândoi o iubeam în bucăţi și eram sigur că un altul -- mai ales dacă ar fi fost un fiu, ar fi genul de ciment de care aveam 
nevoie pentru o familie fericită. 


Al doilea an la Pratt am învăţat și despre femeile goale. În al doilea an, cursurile de figuri funcţionează de la modelul nud, iar în primul an limbile noastre au 
stat destul de mult pentru această experiență de neimaginat și lasciv. Modele drăguţe goale care defilează în fața noastră pentru a fi privite! Ce 
perspectivă! Chiar dacă modelele antice sunt ceva mai puţin decât „drăguțe”, este totuși un pic de fior prima dată când stai cu un grup de oameni îmbrăcaţi 


și o doamnă iese cu totul pe scenă. Dar după două ore de ea, fiorul s-a terminat -- pentru totdeauna! 


Înveţi că nuditatea este imaginaţia umană, nu realitatea, cea care face ca nuditatea să pară atât de inimaginabil de palpitant, 

iar când te aștepți la munca grea, pictând și gândindu-ţi valorile, culorile și planurile, modelul devine nu mai mult decât 
ulcioarele, merele. , draperii și sticle pe care le-am pictat cu un an înainte. Bunicii noștri, la fel ca în atâtea lucruri, aveau mult 

mai mult simţ în privinţa sexului decât avem noi astăzi. Au îmbrăcat femeile atât de complet și apoi s-au îngrămădit cu mult mai 
mult, încât până când au ajuns la golicitate, imaginaţia lor se bucurase de ceea ce ni se refuză nouă, care nu mai avem nicio șansă 
să ne imaginăm ceva cu femei îmbrăcate în bikini la vedere. Vederea întâmplătoare a gleznei unei femei a fost o plăcere 

pentru ei. Pentru ca noi să trăim astăzi același fior clandestin, ar fi necesar ca o femeie să fie arestată pentru expunere totală. 


Femeile goale, așa cum spune Schopenhauer, au un aspect nebun și atât de departe de creaturile asemănătoare silfidei pe care 
ni le imaginăm, încât doar cei fără experienţă și-ar putea imagina că vederea constantă a modelelor goale ar fi incitantă. Cu riscul 
de a fi acuzat de tendinţe fructate, trebuie să insist că, în calitate de operă de artă dreaptă, figura masculină bine musculată este 
cu mult superioară celei a femeii cu aspect gras. Doar instinctul sexual face ca curbele sugestive ale unei femei să pară 

mai frumoase -- pentru că cu siguranţă sunt mai excitante din punct de vedere sexual. 


Începusem să am un succes considerabil cu opera mea de artă comercială în mod independent și am învăţat tehnicile 
publicitare în mare parte evreiești din jungla Madison Avenue, care acum îmi servesc atât de bine în spargerea 
„tratamentului tăcut” evreiesc sau a cortinei de hârtie. 


Din experiența mea de doi ani în Maine în domeniul artei, am descoperit că era nevoie de o agenţie de publicitate în 

Maine. Toate companiile mari -- care aveau nevoie de servicii de agenţie mergeau la Boston și, în același timp, tinerii din Maine 
cu talent și abilități în domeniul reclamei nu puteau găsi de lucru în Maine și trebuiau să meargă la Boston. Mi s-a părut 

ridicol că clienţii din Maine care doresc servicii și artiștii, scriitorii etc. din Maine care doresc să furnizeze acele servicii ar trebui 
să meargă amândoi la Boston pentru a se reuni. 

Când m-am întrebat despre posibilitatea înființării unei astfel de agenţii de publicitate, mi s-a spus că a fost încercată de zeci de 
ori de bărbaţi cu experienţă și că este imposibil. Nu s-a putut face. 


Din moment ce nu se putea face, m-am hotărât să o fac. Nu mai vedeam nici un sens în lupta împotriva problemelor de artă 
„modernă” la Pratt și dovedisem, cel puţin spre propria mea satisfacție, că aș putea învăța mai multe de unul singur în lumea muncii. 
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de artă decât de la acești boemi beatnik, așa că am părăsit Pratt și am sărit peste ultimul an de curs acolo. M-am 
întors în Maine și am început să lucrez pentru a înființa o agenţie de publicitate în Portland. 


Primul pas a fost să cercetăm câmpul existent și să vedem cu ce material ar putea fi lucrat. Am sunat la birourile din 
Portland ale companiei Sullivan, o mare agenție din Boston, unde am găsit o greblă fermecătoare pe nume Al Bonney, o 
rudă îndepărtată a lui William Bonney, care era altfel cunoscut sub numele de „Billy the Kid”. Al a fost captivat de 

ideea de a ne lansa propria agenţie și era sigur că poate ieși cu un lot bun de conturi locale. Avea o cabană la plajă, 
unde am „crescut-o” și am dus-o bine în vremea rece, în timp ce găteam ideile și planurile grozave și ne lucram în starea 
necesară de entuziasm fanatic pentru a supraviețui unei astfel de sălbatice și „ asaltul imposibil asupra lumii strânse 

și înfundate a afacerilor din Maine. Ne-a trecut prin minte că ar fi bine să avem niște bani ca unul dintre ingredientele 
întreprinderii, așa că am plănuit să prindem în capcană un tânăr playboy pe care Al îl cunoștea de la localurile de 

bere locale și al cărui tată era „încărcat. 


Tânărul domn, Norton-Payson, descendent al uneia dintre familiile din Maine, a fost invitat să coboare la cabană pentru 
a bea bere și a discuta și a persuade. Ore și ore, noapte de noapte, am muncit să-l convingem că o agenţie de publicitate 
era locul pentru geniul și talentele lui (și banii, despre care nu am menționat), dar era o muncă lentă, chiar și cu galoane 
de bere. Avea un decapotabil și o viață ușoară; și, având în vedere conservatorismul de fier al familiei sale și 

al Maine în general, el nu putea vedea prea mult sens în schemele de ridicare a părului pe care le-am schiţat pentru 

a începe cu o șansă de pantofi -— șirul lui de pantofi. Era un tip tăcut, extrem de simpatic, dar neclintit ca un Buddha de 
piatră. Ne-a luat săptămâni să-l „prindem”, dar în cele din urmă am reușit. Singura problemă a fost, după cum am 

aflat mai târziu, că ne-a prins! 


Compania a fost înființată ca „Maine Advertising, Inc”. la 53 Exchange Street, Portland, Maine. Capitalul a fost furnizat de 
Payson, cu cote egale pentru noi trei -- Eu și Al semnând note către Norton pentru acțiunile noastre, care urmau să fie 
rambursate din profit. Unchiul lui Payson a gestionat moșia Jock Whitney din New York, iar avocaţii tatălui său au 


aranjat cu foarte mare amabilitate afacerea. Eu am fost președinte, Al Bonney a fost secretar și Norton 
trezorier. 


Al și cu mine am alergat și am vândut ca nebuni, mai ales din reclamele imaginative pe care le-am schițat și clienților le- 
au plăcut mai mult decât cele pe care le aveau. Am adunat un lot bun de conturi și chiar am vândut spaţiu 

pentru clienţi în Newsweek, un triumf nemaivăzut pentru o agenţie din Maine. Dar apoi am avut probleme 

serioase. Revistele și posturile de radio nu ar avea încredere în noi, deși am promis că vom plăti atunci când clienţii ne-au 
plătit. Ei doreau numerar pe capul de butoi, iar noi nu aveam numerar. Dar Norton a făcut-o. 


În câteva săptămâni, avocaţii lui Norton au aranjat o altă înțelegere. Norton a devenit șeful agenţiei, cu mine directorul artistic -- cu un salariu în camera din 
spate -- și Al ieșit ca vânzător! Evreilor le place să se refere la asta drept unul dintre „eșecurile” mele, dar a făcut parte din ucenicia mea pentru slujba pe care o am 
acum și a fost o școală grea. În măsura în care nu am obţinut nimic financiar, am fost un eșec, dar am înființat o agenţie de succes în Maine - ceea ce „nu s-a 


putut face”. Este acolo acum, ca Simonds Payson Company, cea mai mare din Maine, cu clienţi uriași precum Bath Iron Works. 


Din cauza „eșecului” meu, tinerii bărbaţi din Maine, care înainte și-au dat talentele, câștigurile și impozitele în 
Massachusetts, au acum o oportunitate minunată de a-și ajuta statul să se dezvolte și de a-și crește familiile într-o 
stare grozavă, în timp ce clienţii înșiși sunt deserviți imediat. locul de top talent. Dacă acesta este un „eșec“, atunci sper 
că și Partidul Nazist va fi un astfel de „eșec“, indiferent dacă eu personal „obțin ceva din asta”. 


Payson a intrat în afaceri cu un alt bărbat care trebuia să aibă multă experienţă în publicitate: Doug 
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Fosdick din Lewiston. Acolo a fost mutat departamentul de producţie, care m-a inclus pe mine, Art Director. Soţia mea, Bonnie 
și cu mine am luat un apartament mic în orașul canadian francez Lewiston și am săpat în grija de zi cu zi a muncii agențiilor 
de publicitate. Între timp, a apărut „premiul meu complementar” pentru câștigarea concursului de ilustrații. Micuța 

Nancy Rockwell s-a născut într-un spital din Lewiston și, din nou, am trecut prin rutina de a lupta cu legatorii de sâni și 
împingătorul de pastile. 


Am primit prima mea introducere despre această perioadă despre „politica de birou”. Payson și Fosdick erau 

adesea în conflict, iar acești doi titani ai finanțelor ne-au supărat adesea pe noi ţăranii din cauza nesiguranţei a ceea ce urma. 
Asemenea condiții au produs, inevitabil, intrigi și conspirații în rândul personalului în creștere -- și cât de mult l-am urât! 
Tânjeam să mă dedic creării și producerii de reclame și mă descurcau destul de bine când a venit lovitura. Fosdick s-a 
despărțit. Am fost mutaţi cu toţii înapoi la Portland. 


Atmosfera din birou era acum foarte diferită pentru mine. Payson devenise un important director și om de afaceri. Era 
nemulțumit de mine prea aproape, ca să-i amintesc cum a început. Nu am menţionat asta, desigur, dar era inevitabil să 
simtă el însuși. Al Bonney a fost eliberat și mi-am dat seama că era doar o chestiune de timp înainte ca și mie să-mi fie pur și 
simplu prea greu să rămân. Cererea mea de mărire de la 75 de dolari, pe măsură ce compania a devenit mai prosperă, a 
fost respinsă de Norton. 


Am hotărât încă o dată să lansez un atac personal asupra lumii afacerilor, de data aceasta în beneficiul familiei mele și al 
meu. Milioane de turiști vin anual în Maine, dar nu a existat un ghid general și de încredere pentru acești oameni cu privire 
la ceea ce se întâmplă, unde, când, etc. Am conceput Ghidul Olde Maine pentru a satisface această nevoie și am început să 
lucrez pentru a-l obține. vara. Între timp, pentru a hrăni familia, am început un mic ghid radio, What Next?, care împărțea 
programele după tip, o idee nouă la acea vreme. 


Mi-am vândut micile reclame cu succes și am primit Ce urmează? merge foarte bine, cu oameni abonându-se efectiv 

pentru bani, o reacţie la care nu mă așteptam. Apoi am vândut reclamele pentru Ghid și am reușit să-l public pe tot parcursul 
verii, câștigând chiar și aprobarea Camerei de Comerţ Junior din Maine State. Dar lupta financiară pentru a rămâne în viaţă 

a fost mortală, iar familia mea locuia într-o căsuță mică la Falmouth Foreside, în cea mai sfâșietoare sărăcie și mizerie. 


În acea căsuţă am auzit pentru prima dată vocea și cuvintele care au condus în cele din urmă la actuala mea carieră politică. 
Într-o noapte, am auzit un bărbat la radio spunând că sunt comuniști în Departamentul de Stat american și în tot 

guvernul nostru; că a existat un mare pericol de subversiune din partea Conspiraţiei Comuniste chiar aici, în America! 

A spus că trebuie să învăţăm despre asta și să luptăm! 


Am ascultat încântat. Nu-mi venea să cred că a mai rămas un asemenea om în guvernul nostru. În vocea lui era curaj și forță 
calmă. Nu suna ca panselutele cu accente britanice slabe (false), pe care le mai auzisem de la Washington. A vorbit ca un 
om și un lider! 


Cine era el? Am așteptat cu nerăbdare să-i aud numele. Apoi au anunţat: senatorul Joseph R. McCarthy din Wisconsin! Am 
urlat și am strigat pentru Joe McCarthy! Părea o voce de pe altă planetă -- o voce minunată, patriotică, americană 
-- O voce care aproape părea să vină din interiorul meu. 


Dar, oricât de mult mi-a plăcut ceea ce am auzit, nu era decât un gând trecător foarte interesant la acea vreme. Eram adânc 
în afacerea de a supravieţui. Ca de obicei în cariera mea, reușeam ceva care trebuia foarte mult făcut și câștigam laudele 
mulțimii, dar nu și dolarii lor. Poziţia mea financiară era aproape imposibilă, iar soția mea se lupta în condiții de frică. Adesea 
nu am avea ce mâncă decât o cutie de fasole donată 
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de Russ Edwards, un bărbat care a lucrat pentru mine, dar care deţinea și un mic hotel de vară în apropiere. 


Cu toate acestea, Ghidul mergea atât de bine, încât fusesem rugat de oameni de afaceri din Boston să văd cum să pun un Ghid acolo jos. 
Eram în Boston, discutând această posibilitate, când a venit vestea că Marina mă rechemase la serviciu activ din cauza războiului din 


Coreea. Mi s-a ordonat să merg în San Diego, să mă prezint în zece zile! 


A fost o binecuvântare și un blestem în același timp. A însemnat sfârșitul sărăciei teribile, dar a însemnat și sfârșitul afacerii pentru care 
mă străduisem atât de mult și care era pe punctul de a-mi plăti un profit. Am fost rechemat, cred, mai ales pentru că în Războiul din 
Coreea era o nevoie enormă de sprijin aerian al trupelor terestre aflate în dificultate. Aceasta fusese una dintre specialităţile mele 

în al Doilea Război Mondial. Trecerea de la aproape înfometare la plata unui locotenent-comandant zburător a fost o ușurare financiară, 


dacă nu altceva, așa că m-am pregătit să mă prezint Marinei pentru un alt război. 


Condiţiile îngrozitoare de viață și sărăcia din ultimele luni aproape că au distrus ceea ce mai rămăsese din prima mea căsătorie. Soţia 
mea dusese copiii la casa bunicii ei din Hadlyme, Connecticut, așa că am mers înainte, singură, la San Diego, ceea ce am crezut căa 

fost o greșeală. Așa că am început în 1950 cu un Nash aproape nou și am condus de la Portland, Maine, la San Diego, California. Așa 
cum am făcut-o, am lăsat în urmă pentru totdeauna locul meu de cetățean american obișnuit. Eram pe cale să devin un nazist convins în 
San Diego și să încep cariera care m-a condus până acum la o notorietate conflictuală pe tot pământul și care într-o zi mă va plasa în 


fruntea a milioane de americani care acum își imaginează că mă urăsc și tot ce suport eu. 


Șocul de a deveni brusc ofițer și domn, cu bani în buzunar, a fost considerabil. 
Dar asta nu a fost nimic în comparaţie cu zguduiala de a mă regăsi într-un mic avion de luptă al Marinei, după cinci ani în care abia am 


văzut un avion. Imediat ce am ajuns, mi s-a dat cel mai tare lucru cu o recuzită -- un F8F Bearcat -- și mi s-a spus să verific. 


Din tot ceea ce am zburat vreodată, F8 este preferatul meu din toate timpurile. Va decola și va merge drept în sus ca o rachetă. 

Totul este motor. De fapt, aripile individuale sunt mai mici decât motorul în sine! Te așezi pe podeaua cockpitului minuscul, cu 
picioarele înfășurate în jurul micului baston hidraulic și al motorului. Are atât de multă putere, încât trebuie să lași totul să iasă din când 
în când într-un zbor sau se încinge motorul. Este ca și cum ai merge pe un fulger. Când dai acceleraţia, merge! Cel mai rapid jet de 

pe cer nu are accelerația și puterea acelui bondar. 

Jeturile merg mult mai repede, dar nu par niciodată la fel de rapide sau la fel de fierbinţi. F8 este „hot-rod”-ul cerului și cât de mult mi-a 
plăcut! Îl poţi rostogoli în jur, mergând aproape drept în sus și sfâșiind cerul ca un tigru. Manevrează atât de repede și atât 


de drăguţ încât poţi învinge orice în aer care încearcă să stea cu tine, inclusiv avioanele. 


Am folosit acești viespi mici mortali pentru a antrena piloți marini și marinei în sprijinul aerian apropiat al trupelor. Perfectionasem 
tehnicile atat de bine incat puteam lucra la cincizeci sau o suta de metri de trupe de lupta. Pentru a face acest lucru, le-am instruit 

piloților noștri să se concentreze pe citirea hărților, identificarea terenului și comunicațiile eficiente. Jumătate din timp, i-am predat în clase 
de școală la sol la Coronado și cealaltă jumătate la El Centro, unde am bombardat toată ziua în deșert. Specialitatea mea a fost 

formarea vederii și tactica de căutare. Comandantul aeronavei Flotei Pacificului mi-a scris o laudă specială pentru metodele mele, care i- 


au ajutat pe sute de piloţi ai Marinei și Marinei să-i mestece pe roșii din Coreea. 


Când am reușit să găsesc și să mobilez o casă, soția mea, Bonnie și Nancy, au zburat să mi se alăture. Viața de familie a fost reluată într- 
o notă relativ fericită. Vremea este aproape prea perfectă în San Diego, așa că ne-am bucurat de nenumărate picnicuri, ieșiri și 
grătare zilnice sub propriul nostru portocal din curtea din spate. De asemenea, am decis să economisesc bani prin creșterea 


propriilor găini și am achiziționat un stol de eti și pui clociţi de prăjit. 
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Dar acesta a fost și momentul în care generalul Douglas MacArthur a fost concediat sumar de miticul istoriei, Harry Truman, în cea mai 
umilitoare manieră; în timp ce senatorul Joe McCarthy se îndrepta spre grupul de roșii, queers și pinkos din Washington, care erau în 
principiu responsabili pentru demiterea generalului. Am început să fiu atent, în timpul liber, la ce era vorba. Am citit discursurile și 
pamfletele lui McCarthy și le-am găsit faptice, deloc absurde, așa cum pretindeau ziarele. Am devenit conștient de o înclinaţie grozavă în 


toate ziarele împotriva lui Joe McCarthy, deși încă nu îmi puteam imagina de ce. 


ÎI cunoscusem și îl respectam pe Douglas MacArthur și de atunci am corespondat. Am crezut că va deveni cel mai mare președinte al 
Statelor Unite. Când a fost o campanie pentru a-i obține nominalizarea republicană în 1950, am vrut să fac tot ce puteam pentru a ajuta. 
Am citit o scrisoare în The San Diego Union de la o femeie care se plângea că nimeni nu o va ajuta să organizeze un miting MacArthur, așa 
că am sunat-o pe doamna, al cărei nume l-am uitat, și i-am oferit ajutorul. A fost foarte recunoscătoare și m-a invitat la căsuţa ei unde 
locuia la pensie împreună cu soţul ei. Am început să-i spun toate lucrurile pe care le credeam că se pot face, dar ea a zâmbit cu un 


zâmbet răbdător, trist și m-a oprit. 


„Nu”, a spus ea, „nu poţi obține o sală atât de ușor, chiar dacă plătești. Nu vor închiria una!” 


"Ce vrei să spui?" am scapat. — Cine nu va închiria unul? 


Se uită ciudat și întrebător la soţul ei, întrebându-l clar cu privirea despre ceva. El doar a clătinat din cap. 


— Cine nu îţi va închiria o sală? am repetat, privind de la el la ea. 


Ea trase adânc aer în piept, părând dureroasă, și spuse: „Evreii”. 


"Evreii!" am exclamat. "Ce treabă au evreii cu asta? Ce le pasă dacă ai sau nu o sală?" 


— Îl urăsc pe MacArthur! spuse ea și a început să spună altceva când am întrerupt-o. 


"ÎI urăsc? E o prostie! Presupun că unii dintre ei o fac, dar cu siguranţă nu toţi, și cu siguranţă niciunul dintre ei nu-l urăște atât de mult 


încât să te împiedice să angajezi o sală pentru un miting MacaArthur!" 


Ea mai trase adânc aer în piept, părând rănită. — Este adevărat, spuse ea. "Toţi îl urăsc! Uită-te la asta, de exemplu." 
Mi-a dat o copie a The California Jewish Voice. Acolo era: "MacArthur se apropie: Hitler intră în cancelarie!" Ziarul a continuat să se exclame 


despre modul în care generalul MacArthur era o ameninţare, un alt potenţial Hitler! Nu-mi venea să cred. 


— Asta-i doar o hârtie! am contracarat. "Probabil este doar o foaie extremistă. Sunt sigur că evreii nu-și imaginează că MacArthur 
este cu adevărat un alt Hitler!" 


Mi-a arătat un alt ziar evreiesc. Tonul său era mai demn, dar același mesaj era acolo. Mi-a arătat încă alte hârtii evreiești. În cele mai multe dintre ele erau imagini 


urâte cu Joe McCarthy, acuzații teribile împotriva lui și MacArthur și venin inconfundabil pentru ambii acești bărbați. 
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Aceasta este experienţa care îi așteaptă pe fiecare american cinstit, dar de obicei este greu de obținut, așa cum s-ar putea 
imagina. Fusesem deodată expus unei întregi lumi secrete pe care americanul obișnuit nici măcar nu și-o imaginează și nici 
nu o vede niciodată: lumea evreilor. În aceeași voce evreiască am văzut titlurile redactorului, Sammy Gach: „Mulţumesc lui 


Dumnezeu!” -- ziua în care Uniunea Sovietică a primit bomba atomică! 


Am văzut sute de articole la fel de trădătoare, dar oamenii noștri sunt prea izolaţi și ușor de înţeles pentru a se uita în această presă 
evreiască. Mai devreme sau mai târziu, indiferent cât de mult americanul obișnuit este ținut în întuneric sau se ţine în întuneric 
imaginându-și că descoperirea trădării împotriva ţării și a poporului său este „bigoterie”, el va găsi dovezile goale ale acestui unificat, 
extraterestru, fanatic. Lumea evreiască în mijlocul propriului său popor -- implacabil, plin de ură, plin de ciudă, amărăciune și 
diabolic de inteligent în a părea a fi doar un grup religios persecutat. 


Totuși, tot nu s-a înregistrat la mine. A fost prea fantastic. Eram sigur că există o denaturare, cumva. Dar doamna mi-a 
dat niște cărți și hârtii pe care să le iau acasă să studiez și am plecat. 


Când am ajuns acasă, m-am uitat la prima hârtie. Se numea Common Sense și titlul era „Dictatura roșie până în 1954!” 

Mi-am dat seama imediat că am găsit sursa acestei monstruoase „sperioare evreiască” despre care doamna îmi vorbise. Povestea 
era despre un complot mondial evreiesc și nu am reușit să o citesc. Părea prea prostesc și dezgustător pentru ca un bărbat 
inteligent să-și piardă timpul. Dar în cele câteva rânduri pe care le-am citit, Bunul Simţ a oferit ceea ce a pretins că sunt „fapte” 


sn 


uluitoare despre evreismul comunismului și Revoluţia „rusă”. A enumerat ca surse ale unora dintre aceste fapte incredibile, 


Enciclopedia Evreiască Universală și diverse documente oficiale ale Guvernului SUA. 


Aceasta mi s-a părut o oportunitate excelentă de a crea o idee atât de fantastică precum cea a comunismului ca evreu și am decis să 
verific aceste presupuse „fapte”. M-am dus la Biblioteca Publică din San Diego din Balboa Park și am săpat în volumele menţionate 
în Common Sense. Acolo jos, în stivele întunecate ale bibliotecii, m-am trezit din treizeci de ani de somn politic stupid, același somn 
de moarte care acum închide ochii poporului nostru și îi face să coopereze cu inamicii lor în propria lor distrugere -- totul în numele 
de „bună cetăţenie”, „frăție” și toate celelalte năluci ale oamenilor „drăguțţi” -— același somn hipnotic pe care îl rupem cu tacticile 
noastre calculate și dramatice naziste! 


Am descoperit că comunismul nu era doar evreu, dar evreii s-au lăudat cu evreitatea lui în propriile cărţi și ziare! Rabinul Stephen 
Wise, de exemplu, liderul recunoscut al evreilor americane de mulţi ani, a pretins în mod deschis și arogant natura evreiască a 
doctrinelor comuniste cu declaraţia sa adesea repetă cu privire la religia evreiască: „Unii o numesc comunism; spune-i iudaism!” 


Am constatat, în documente de necontestat și în studiile de informaţii ale propriului nostru guvern american, că Revoluţia Rusă 


sn 


nu a fost deloc „rusă”, ci aproape în întregime condusă de evrei! În Raportul Overman către președintele Wilson, de exemplu, se 
spunea: „...din 388 de membri ai primului guvern sovietic, aflați în Institutul Vechi Smolny din Petrograd, 371 erau evrei și 267 dintre 


acești evrei erau din Estul de Jos. Partea din New York"! Nici măcar evrei ruși, ci evrei din New York! 


Am aflat, din articolul numit „Khazars” din The Universal Jewish Encyclopedia, publicat de evrei, că cei mai mulţi evrei nu sunt nici 
măcar semiți sau descendenţi ai poporului evreu din Palestina și, prin urmare, ai poporului lui Hristos, ci mai ales descendenții 
unui semi- trib oriental din centrul Rusiei numit „Khazars” sau „Chazars”, al cărui rege, Bulaban, în secolul al VI-lea după Hristos, 

a ordonat poporului său în masă să devină „evrei”. Am descoperit că acești „evrei”, numiţi „așkenazi” în „comerţ“, prin deosebire de 
evreii reali, semiţi, numiţi „sefardimi”, constituie cea mai mare parte și conducerea poporului pe care îi numim „evrei”. Sunt 

roiuri de acești „khazari”, cu lor 
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moștenirea orientală, care ne împinge, ne forțează integrarea, ne degradează cultura cu „arta” lor murdară a haosului și a 
pornografiei și, cel mai rău, răspândesc boala comunismului -- tot timpul ascunzându-se în hainele evreilor. 'religie'. 


Am continuat să găsesc, în exemplarele vechi ale jurnalului The New York American, că Jacob Schiff, pe atunci șeful 
giganticului imperiu financiar numit „Kuhn, Loeb & Company” și bunicul femeii care acum deţine grupul de super-stânga 
„finanţând un alt evreu, Bronstein, 


=n 


New. York Post, ,...a scufundat peste douăzeci de milioane de dolari în Revoluția Rusă 
alias Troțki, în uciderea maselor de ruși albi creștini și anticomuniști! 


Cea mai surprinzătoare și revelatoare dintre toate a fost legătura adesea invizibilă dintre un comunist neamînt aparent 

pur și inevitabilul evreu, care pândea chiar în spate. Lenin, nu evreu, a fost căsătorit cu Krupskaya, o evreică. 

Stalin, care nu era de asemenea evreu, a fost căsătorit cu sora lui Lazăr Kaganovitch - Rose, o evreică. Fiul lui Stalin s-a 
căsătorit cu o altă evreică și se dovedește că Hrușciov era protejatul aceluiași evreu și s-a căsătorit cu o altă evreică din familia 
Kaganovitch! 


Modelul a fost același în Statele Unite: Alger Hiss, un non-evreu, era protejatul lui Felix Frankfurter, un evreu, desigur. 
Elizabeth Bentley a fost amanta lui Jacob Golos, presupus a fi o „rusă”, dar de fapt o altă evreică. Fredrick Vanderbilt 
Field, milionarul neamîn comunist, din nou, a fost căsătorit cu o evreică. 

Whittaker Chambers, un alt comunist gentil (care s-a retractat), căsătorit cu încă o altă evreică! 


În țările satelit, a fost la fel. Mai mulţi evrei! Chiar și acel „prieten sacru al Americii”, Tito, este protejatul lui Moise Pijade, un 
alt evreu khazar, care face „sugestiile” pentru dl. Tito. 


În SUA, FBI-ul prindea hoarde de spioni evrei: Rosenberg, Greenglas, Soble, Coplin, Moskowitz, Weinbaum, Fuchs, Golos -- 
numai numele -- erau inconfundabile, deși unele au fost modificate, ca în cazul lui John Gates. , editor al The Daily Worker, al 
cărui nume real s-a dovedit a fi Israel Regenstreif! Dar imaginile acestor fețe asemănătoare cămilelor au fost mai 

mult decât suficiente pentru a-i identifica pe acești spioni evrei! 


Din patruzeci și unu de lucrători cu înregistrări comuniste de la laboratoarele noastre secrete de radar din Fort Monmouth, 
treizeci și nouă s-au dovedit a fi evrei! Din cincisprezece americani condamnaţi pentru spionaj pentru Uniunea 

Sovietică din 1946, treisprezece erau evrei. Din douăzeci și unu de condamnați pentru conspirație comunistă de a distruge 
guvernul SUA prin forță și violenţă ilegală, optsprezece erau evrei. Când FBI a prins „Biroul Politic al doilea rând” de 
șaptesprezece ani, paisprezece dintre trădători au fost identificaţi ca evrei! Din cei „Hollywood Zece” care au acceptat al 
cincilea amendament când au fost întrebaţi dacă erau comuniști, nouă erau evrei! 


M-am uitat în The Daily Worker și am descoperit că atmosfera este strict „cușer”. Au existat reclame emoționante „În 
memoria lui” la „Draga noastră mamă” de la Bernie, Abie, Izzy și Nathan Ginzberg; anunţuri de picnicuri la „Weinbaum's 
Lovely Grove” etc. 


În Rusia, unde am înţeles că antisemitismul rulează în rampă, i-am găsit pe evrei lăudându-se că șeful propagandei sovietice este un evreu: Ilya Ehrenburg! Cu 
toți evreii prinși în flagrant ca spioni roșii, este surprinzător că evreul, Ehrenburg, șeful propagandei sovietice, dorește să răspândească ideea că comuniștii sunt 


„antievrei”? 


Chiar și în Japonia și China, am descoperit că primii plantatori de seminţe comuniste erau evrei. În Japonia a fost o Anna Rosenberg și ghici cine a apărut în China 


ca consilier al lui Sun Yat Sen? Bunul George Sokolsky, cronicarul nostru „conservator”! 


Machine Translated by Google 


Pentru un om inteligent, faptele erau de netăgăduit. S-ar putea să fie explicabile, dar pur și simplu erau de netăgăduit. 

Comunismul era evreu! Și evreii din Statele Unite au fost aproape unanimi în ura lor veninoasă și reprimarea pe oricine care a întrebat 
despre acest fapt. Chiar și observarea numărului de comuniști evrei și amestecători de rase i-a adus nefericitei victime o 

campanie isterică împotriva lui, ca un „vânzător de ură”! Aceiași oameni care au ţipat cel mai tare pentru „libertatea academică” de 

a predica comunismul au fost cei care au fost cei mai nemiloși în campania lor de suprimare împotriva oricui dorea să discute despre 
evrei în orice altceva decât cea mai plină de laudă și dezgustătoare. Evreii au fost unanimi în a ura McCarthy și MacArthur, cu una sau 
două excepţii neglijabile -- care mai târziu am descoperit că au fost planificate astfel încât să existe excepţii, cum ar fi „Rabinul” 

Shultz al lui Joe McCarthy. 


Mi s-a părut acest lucru incitant, interesant și înfricoșător, dar și foarte deprimant. Departe, în sufletul meu, puteam simți frica rece a 
soartei noastre, dacă ceea ce părea să se întâmple se întâmpla, și eu aș fi fost crescut să nu rostesc niciodată cuvântul „evreu”, ci 
întotdeauna „evreu”. „sau „persoană de credință iudaică”, din cauza a ceea ce Biblia numește „frica de evrei”. Mi-aș putea imagina 
rezultatul propriului meu temperament și reacția mea la o provocare dacă ar fi să aflu că într-adevăr a existat un complot evreiesc 


împotriva țării mele și a poporului meu! 


M-am întors la hârtiile și cărțile pe care mi le dăduse doamna și le-am citit cu atenţie. Tonul articolelor, în cele mai multe cazuri, m-a 
respins. Au fost liberi în sarcinile lor, prost ridicaţi și plini de senzaționalism turbat, dar au tot dezvăluit noi perle de fapt, pe care le- 
am găsit verificate. Și când am pus toate faptele laolaltă cât de bine am putut, nu a fost nicio îndoială despre asta: a existat un complot 


evreiesc de un fel sau altul și a implicat cu siguranță comunismul și subversia morală. 


M-am întors la doamnă și am mai vorbit puțin, cu mine ascultând de data aceasta. Era amestecată și confuză în multe privințe, dar știa 
că erau forțe întunecate la lucru pentru a-și distruge ţara și poporul nostru alb și avea ideile fundamentale corecte. M-a întrebat 

dacă vreau să aud un bărbat pe nume Gerald LK 

Smith. Mi-am amintit vag numele, ca pe un fel de radical oribil sau altul. Dar ea a spus că era un mare patriot american și un mare 


orator și mi-a dat un bilet la un discurs pe care îl ținea în Los Angeles. 


Mi-a fost frică să plec, de când eram în Marină, și toată treaba părea atât de sălbatică, radicală și periculoasă. M-am dus la biroul FBI 
și am cerut să văd un agent. Am fost introdus într-o cămăruţă privată și am fost așezat în fața unui bărbat frumos, cu aspect 


nordic. I-am spus despre Smith și l-am întrebat dacă ar fi bine să merg la prelegerea lui. 


„Da, dacă nu participi”, a spus el. 


Așa că m-am dus la discurs și ce chestie a fost! Puţini americani de astăzi au auzit vreodată un orator. Ei au auzit discuţii, discursuri, chiar 
deliriori, poate, dar este îndoielnic că au auzit vreodată un discurs de modă veche, care ridică acoperișul, zguduie pământul, 

sfărâmă sufletul. Gerald Smith este maestrul care pune capăt tuturor maeștrilor vocii umane. 

Oricare ar fi el, el te poate prinde de reverele sufletului tău, te poate smuci din scaun și te poate ţine neputincios și vrăjit cât dorește 

el. El nu doar urlă și urlă. Șoptește, suspină, șuieră, gâcâie; apoi explodează cu puterea unei locomotive care urlă printr-un tunel. 

Râde, plânge, urlă, mângâie, imită, ţipă, imploră, se întoarce la șoaptă, rânjește, rânjește, ţipă, izbucnește în râs isteric, apoi scâncește 


ceva sfâșietor care te lasă șchiopătând. 


M-am așezat în balcon, literalmente pe marginea scaunului meu. Dacă Smith ar fi spus brusc: „Sări!” -- Cred că aș fi făcut-o. 
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Nu l-am mai auzit de aproape zece ani, acum și poate că își pierde aburul. Nu va mai avea nimic de-a face cu mine și se ascunde sub 
un nume presupus în Hotelul Congresului când va veni la Washington, DC. Dar el este încă cel mai mare maestru al cuvântului rostit în 


viaţă și astăzi și aș merge douăzeci de mile ca să-l aud. din nou. 


Dar nu doar felul în care vorbea m-a captivat, ci și ceea ce a spus. Când ai îndepărtat toate tensiunile emoţionale ale discursului său și ai 
ajuns la carnea crudă, ai găsit elementele de bază ale adevărului recunoscut, frumos adunate pentru a arăta, în sfârșit, modelul clar a 


ceea ce încearcă evreii să facă. face cu conspirația lor. 


Avea cărți de vânzare, printre care Protocoalele bătrânilor învățați din Sion. Acestea le-am studiat cu atenţie. Evreii urlă amar că sunt un 
fals, dar acest lucru este la fel de irelevant ca și a afirma că un bărbat nu a comis o crimă cu un anumit cuțit, ci cu un alt cuțit cu 

totul. Nu contează ce cuțit a fost folosit. Adevărul este că cineva a comis o crimă. Protocoalele, introduse pentru prima dată în Muzeul 
Britanic la începutul secolului, cu mult înainte de Primul sau al Doilea Război Mondial, expuneau cu o claritate îngrozitoare exact 


ceea ce ar aduce un grup în calea războaielor mondiale, inflaţiilor, depresiilor și subversiunilor morale; cum ar face-o și cui i-ar face. 


Șaizeci de ani mai târziu, nici un cuvânt nu a eșuat de împlinire exact așa cum este stabilit în Protocoale. dacă sunt „falsificate”, 

atunci a fost făcută de un geniu care știa exact ce vor face evreii lumii timp de șaizeci de ani, cu o acuratețe nu parțială, ci perfectă. 
Numai Protocoalele, dintre toate cunoștințele de pe acest pământ, dau cuiva puterea de a prezice cu succes evenimente istorice, așa cum 
am putut să fac de când le-am studiat. O teorie care permite o predicție științifică, calculată nu este semnul unei fraude, ci întotdeauna 


semnul unei teorii realiste. 


Henry Ford Sr. spunea despre Protocoale, cu treizeci de ani în urmă, că acestea erau îndeplinite fără milă, ceea ce era o dovadă 
suficientă pentru el a autenticităţii lor. Adolf Hitler zece ani mai târziu a spus același lucru. Orice om care își dă osteneala să citească 
aceste documente uluitoare va găsi același lucru. Dacă nu au fost scrise de un evreu, au fost scrise cu o acuratețe diavolească despre 
evrei. Ei au permis omenirii, pentru prima dată, să înțeleagă ceea ce înainte părea un haos imposibil. Tot haosul, „arta” nebună, 
comunismul, murdăria morală, controlul presei și al divertismentului, dezvoltarea războaielor mondiale, situația nebună a muncii 
împotriva capitalului și invers - toate aceste lucruri devin elemente calculate ale un plan care progresează constant de către o națiune 
sau rasă, mascandu-se în întreaga lume drept „religie” pentru a realiza această lucrare îngrozitoare de distrugere sub acoperirea 


„toleranţei religioase”. 


Când este examinată istoria, descoperim că această națiune progresează constant și sigur către obiectivul său ca „Poporul ales al lui 
Dumnezeu”, care este destinat să cucerească și să supună lumea în liniște sub despotismul sângeros al vechiului testament al „Regelui 


Sionului”. 


În timp ce cercetam subiectul sionismului, am descoperit că evreii nici măcar nu se oboseau să acopere acest scop de dominare a lumii. 
Cu cel mai monumental dispreț pentru sânii pe care îi numesc goyim (ne-evrei), ei declară deschis că au respins ofertele de „case” 
naționale mult mai bune pentru evrei decât Palestina; locuri unde nu ar fi fost necesar să se exileze și să facă fără adăpost un milion de 
arabi neajutoraţi, dar evreii cer cu aroganță Palestina „pentru că este centrul lumii”! Nu pentru că este o promisiune biblică, ci 


pentru că este răscrucea întregului pământ între trei continente și locul lor ales al eventualei puteri mondiale. 


În timp ce scriu acest lucru, sunt conștient de indignarea din cauza unor astfel de declaraţii. Eu însumi am suferit acest ultraj când m- 


am gândit sau am auzit prima dată de idei. Dar îl pot asigura pe cititor că nu aș expune cu ușurință aceste lucruri 
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un lucru atât de permanent ca o carte, care va dura mult timp să mă bântuie dacă sunt frivol sau greșesc. De zece ani, acum, de când am 
citit Protocoalele, am observat că lumea nu merge de la sine, ci este împinsă constant și inexorabil pe căile exacte prezentate în 
aceste presupuse „falsuri” scrise cu mai bine de jumătate de secol în urmă. Odată cu alegerea lui Kennedy aproape sigură, în timp ce 


scriu asta, Protocoalele se apropie rapid de împlinirea totală și finală. 


Treaz acum, după ce am citit și studiat tot ce am putut, am început să gândesc realist pentru prima dată în viața mea, în loc să fie 
conform lozincilor la care fusesem antrenat încă din copilărie; sloganuri pe care nici măcar nu m-am gândit să le pun la îndoială, 


precum „nu trebuie să judeci oamenii după grupuri, ci doar ca indivizi”. 


Când te gândești la asta, aceasta din urmă este o nebunie! Am scufundat submarine germane, japoneze și italiene în timpul 
războiului fără să întrebăm care dintre echipaj sunt naziști, militariști sau fasciști. Le-am scufundat pe toate. L-am urât pe Roosevelt, dar 


japonezii și germanii nu au fost prea atenţi să împuște în mine, alături de noii dealers care erau atât de nerăbdători să intre în război. 


Când vezi o călugăriță, nu te întrebi cu privire la sănătatea copiilor ei și nici nu inviți bătrâni de 86 de ani la o petrecere de sărituri 

cu parașuta, chiar dacă câţiva de asemenea vârste, precum Bernard MacFadden, pot face uneori așa ceva. lucruri. S-ar putea să vă 
așteptați ca un chinez dintr-un orășel să fie în spălătorie sau restaurante, iar un membru sicilian al mafiei să fie amestecat într-un fel 
de crimă. Nici nu este sens să insistăm că fustele nu sunt o indicație a femeilor, doar pentru că scoţienii se găsesc și în fuste, deși sunt 
numiți „kilt”. 

Nimeni nu ar fi considerat nebun pentru că ar presupune că un membru al Ku Klux Klan este rasist, nici un membru al Americans for 
Democratic Action pentru a ura Klan-ul. În același mod, pur și simplu pentru că ne bazăm opiniile pe ponderea dovezilor anterioare, 
nu suntem nebuni sau „făcători de ură” atunci când presupunem că orice evreu dat, necunoscut, este sionist sau comunist. 


Probabilitatea ca el să fie unul dintre cei doi și cel puțin să simpatizeze comunismul este copleșitoare. 


Singurul mod în care putem și judecă oamenii, până când ajungem să-i cunoaștem extrem de bine, este după grupul din care fac parte. 
Dacă acel grup a dovedit pe o perioadă lungă de timp, prin acțiunile sale, că este ostil față de noi, nu este „ura” sau „bigoterie” să 
considerăm membri necunoscuți ai grupului de asemenea ostili, cu excepția cazului în care și până când aflăm diferit despre 


membrul anume care este o excepţie de la regulă. 


Evreii au depreciat în mod calculat această regulă absolut necesară a vieţii de zi cu zi și au cultivat ideea opusă, nebună, că trebuie să 
presupunem că fiecare individ este un „margint”, indiferent de dovezile că este un canibal sau un sicilian sau un irlandez sau un 


Suedez, totul pentru a-i împiedica pe oameni să observe că o mulţime diavolească de evrei sunt comuniști și deci trădători! 


Odată ce cineva a realizat că evreii nu sunt „doar un grup religios” și unul jalnic și persecutat -- ci un grup rasial și naționalist în mijlocul 
nostru -- atunci se poate vedea faptul evident că majoritatea membrilor individuali ai se poate aștepta ca acest grup să fie 
anumite lucruri, și anume, comuniști, sioniști și amestecători de rase. 


Asta nu înseamnă, desigur, că tot grupul trebuie să fie un anumit lucru, la fel cum toți germanii sunt naziști și toţi italienii sunt 
catolici. 


Situaţia evreu-comunist-sionist-trădător seamănă mult cu cea a mafiei. Toată lumea știe că mafia este în mare parte italieni și mai ales 
gangsteri, dar asta nu înseamnă că toți italienii sunt gangsteri sau toți gangsterii sunt italieni. Pe de altă parte, principiul pe care evreii 
vor să-l suprime este că un membru al mafiei este probabil un italian și probabil un gangster. Doar nebunii ar pune un membru al 
grupului numit „Mafia” la conducerea departamentului lor de poliție. Cu toate acestea, asta este exact ceea ce Statele Unite au făcut 


„ciudat” cu atomul său mortal 
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și bombă cu hidrogen. De la Lillienthal la Strauss, nu am pus pe nimeni altcineva decât evrei să se ocupe de armele și 
programele atomice, deși evreii au constituit peste 80% din spionii și comuniștii noștri atomici! 

Lillienthal, Oppenheimer, Teller, Strauss, Rickover, LeMay, Isadore Rabi etc. -- întotdeauna mai mult din același tipar 
mortal. Nu trebuie să judecăm evreii ca grup, deși grupul lor deține cumva întotdeauna controlul asupra punctelor cheie! 


După cum a subliniat Winston Churchill, puterea motrice și conducerea forțelor marxiste sunt evreiești, iar cei mai mulți 
evrei sunt cel puțin simpatizanți cu comunismul într-o formă sau alta și îi acoperă pe comuniști strigând „folositor de 

ură” la un adevărat anti. - Comuniștii. Dar în niciun caz nu toţi evreii sunt comuniști, nici toți comuniștii nu sunt evrei. 
Adevărul științific este pur și simplu că, pe baza unor statistici de netăgăduit, un evreu necunoscut este probabil, dar nu cu 
siguranță, pro-marxist, fie că este comunist, troțkist sau doar un liberal care amestecă rase. 


În timp ce studiam și mă gândeam mai departe în haosul nebuniei noastre naţionale, am început să mă întreb de ce am plecat 
la război de partea bolșevicilor care se lăudaseră deschis timp de o sută de ani cu planurile lor de a ne distruge prin forță și 
violenţă. , minciuna si subversiune; în timp ce am distrus complet Germania creștină, care nu a avut niciodată un singur 

spion de rang înalt în ţara noastră și nicio șansă practică de a cuceri lumea, așa cum credeam că încearcă să facă. M-am 
întrebat despre Adolf Hitler și naziști. Am aflat că avea dreptate în privința evreilor. 

S-ar putea să merite să-i citești cartea pentru a vedea dacă mai avea ceva în regulă. 


Am vânat prin librăriile din San Diego și, în sfârșit, am găsit un exemplar din Mein Kampf, ascuns în spate. L-am cumpărat, |- 
am luat acasă și m-am așezat să citesc. Și acesta a fost sfârșitul lui Lincoln Rockwell ca „tip drăguţ”, „Goy” prost și începutul 
unei persoane cu totul diferite. 


Mein Kampf a fost ca și cum ai găsi o parte din mine. Haosul și dezordinea și „cenușia” mentală sunt extrem de frustrante 
pentru mine și am suferit ani de zile încercând să înțeleg mizeria filozofică, socială și politică fără fund din lume și explicațiile 
și mai dezordonate oferite de religii și sociologie. De nenumărate ori îmi spusesem: „Trebuie să existe un oarecare sens, o 
relație de cauzalitate logică între faptele sociale și politice cu privire la modul în care au ajuns așa!” Dar nicio persoană, 

nicio carte, nici propria mea minte nu fusese în stare să descopere capul sau coada acestor lucruri. Pur și simplu am suferit de 
sentimentul vag și nefericit că lucrurile sunt „greșite”, fără să știu exact cum și că trebuie să existe o modalitate de a 
diagnostica „boala” și cauzele ei și de a depune eforturi inteligente și organizate pentru a corecta acel „ceva greșit”... 


În Mein Kampf am găsit „raza mentală” abundentă care a scăldat toată lumea cenușie dintr-o dată în lumina clară a raţiunii 
și a înțelegerii. Cuvânt după cuvânt, propoziţie după propoziţie înjunghiată în întuneric ca fulgerele revelației, rupând și 
smulgând pânzele de păianjen a mai bine de treizeci de ani de întuneric; luminând cu brio motivele până acum obscure 
ale nebuniei lumii. 


Eram fascinat, hipnotizat. Nu aș putea lăsa cartea jos fără agonie de nerăbdare să mă întorc la ea. Am citit-o mergând 

către escadrilă, am luat-o în aer și am citit-o, sprijinită pe panoul de carte, în timp ce le-am dat automat instrucțiunile 
celorlalte avioane care se învârteau peste deșert. L-am citit pe feribotul Coronado. L-am citit până noaptea și am reluat a doua 
zi dimineaţa. Când am terminat, am început din nou și am recitit fiecare cuvânt, subliniind și marcând pasaje deosebit de 
magnifice. L-am studiat, m-am gândit la el și m-am mirat de geniul absolut, de nedescris, al lui. 


Cum ar putea lumea nu numai să ignore o astfel de carte, ci să o blesteme și să o blesteme și să o urască și să pretindă că a 
fost un plan de „cucerire” a lumii, când era cel mai evident și rațional plan de salvare a lumii care a avut? a fost scris vreodată? 
Dacă nimeni nu l-ar fi citit, m-am întrebat, că oamenii au zis că e opera unui nebun 
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„mestecător de covoare”? Cum ar putea oamenii de bun simţ să scape cu o asemenea fraudă intelectuală monstruoasă? De ce a 


fost atât de urât și blestemat? Am înţeles de ce evreii l-ar ur și blestema, dar de ce propriul meu popor? 


Am recitit-o și am mai studiat-o. Încet, încet, încet, am început să înțeleg. Mi-am dat seama că naţional-socialismul, viziunea iconoclastă 
asupra lumii a lui Adolf Hitler, era doctrina idealismului științific, rasial, de fapt, o nouă „religie” pentru vremurile noastre. Am 
văzut că trăiesc în era unei noi viziuni asupra lumii. În urmă cu două mii de ani, a avut loco creștere similară a unei noi abordări sau 


viziuni asupra lumii, numită „religie”; o viziune asupra lumii care a zguduit și a schimbat lumea pentru totdeauna. 


Mi-am dat seama că această nouă și minunată doctrină a adevărului științific se aplica fără milă omului însuși, precum și Naturii și materiei 
neînsuflețite și că era singurul lucru care putea să-l salveze pe om de propria degradare în lux, miop egoist. și degenerarea rasială. 
Doctrina lui Adolf Hitler a fost noul „creștinism” al timpurilor noastre, iar Adolf Hitler însuși a fost noul „salvator”, trimis de 


inscrutabila Providenţă în mod recurent pentru a salva o umanitate care se prăbușește. 


„Răstignirea” lui Hitler și a Germaniei a fost totul conform funcţionării inevitabile ale acestui scenarist de necunoscut. 

Chiar și cei unsprezece ucenici spânzurați din Nurnburg nu au fost lipsiți de semnificație! Cea mai urâtă și de temut idee în urmă cu 
două mii de ani a fost creștinismul, iar cel mai urât și blestemat om de pe pământ a fost Isus Hristos. Urmașii săi au fost persecutați 

și uciși cu amărăciune de oamenii „buni”, „raționaţi”, care puteau vedea că oricine cu mintea lui sănătoasă recunoaște Roma și Imperiul 
ca fiind realitatea solidă și substanţială. Mi-am dat seama că lumea marxist-democrată de astăzi este un alt „Imperiu Roman” întins, iar 
naziștii de astăzi primii „creștini”. Ceea ce se întâmplă este mult mai mult decât o bătălie pentru supremația politică în situația socială și 
politică actuală. este zdrobirea și distrugerea totală a unei societăți care a devenit atât de putredă încât își va tolera și chiar își va 


iubi propriii distrugători marxisti, așa cum urăște, disprețuiește și se teme de societatea nazistă care crește încet, care o va înlocui. 


Gândurile atât de puternice și minunate vin la un om, dar o dată în viaţă, dacă vreodată, și când apar, acel om se schimbă pentru 


totdeauna. 


Imediat, o greutate mare mi-a ridicat sufletul. Știam că în sfârșit îmi găsisem drumul către soare și că zilele de întuneric mental, de 
căutări și de frustrare nesfârșită s-au terminat. Dar, în același timp, o povară imens de grea a înlocuit-o, dar într-un mod diferit, chiar 
satisfăcător. Știam că trebuie, trebuie să fac tot ce pot, să răspândesc ideea nouă și minunată și să-i asigur victoria în lumea care se 


prăbușește -- indiferent cât m-ar costa, sau chiar dacă aș deveni un „eșec” în a să fie „hrănit leilor” în „Colosseum”. 


Eram la fel de sigur atunci ca și acum că se va face. Nimic nu poate opri victoria a ceea ce este acum o necesitate istorică, 
determinată de evenimente aflate în afara controlului nostru. Marxi tii s-au prefăcutcă ieisunthotărâ i din punct de vedere 
istoric, dar sunt în afara fazelor temporale. Au fost sortiţi să se ridice în vârf și au făcut-o. Au avut victoria lor. Acum totul s-a terminat, 


oricât de puternice și terifiante ar părea puterea lor și „Imperiul lor roman”. 


Astăzi, ei se află la Kremlin și la Casa Albă, purtând, desigur, măști diferite, dar totuși măcinat întreaga lume sub călcâiul brutal al 
doctrinelor marxiste de „masă” și „egalitate” și întinare rasială. „Legiunile lor romane”, din care am făcut parte atât de mult timp, 
mărșăluiesc și distrug tot ce îndrăznește să li se opună. Ei „răstignesc” întreaga Națiune Germană și pe apostolii îndrăzneţi ai Marelui 
Om atunci când rostesc un cuvânt despre geniul său. Dar marxi tiiîn i iau rostit discursul lor funerar când au spus că fiecare 
lucru con ine în sine semin ele propriei distrugeri. Și ei sunt victime ale acestei legi perfect valabile și distrugerea lor este acum gata 
să izbucnească din interiorul lor într-o catastrofă furioasă. Chiar și „legiunile” lor se dezintegrează sub propriile doctrine marxiste de 


amestecare a raselor. 
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NOI suntem noii „barbari“, forjaţi cu duritate de fier în focul urii și persecuției lor. Peste tot în lume, așteptăm 

să ne năpustim asupra „împărațţilor” aroganți și aroganțţi ai marxismului, atunci când aceștia s-au extins 

prea mult. Ei își pot consolida încrederea cu credinţa că naţional-socialismul este „mort”, că sunt în marș către 
„revoluţia mondială” finală și stăpânirea evreilor asupra lumii sub regele lor al Sionului - fie că îl numesc „comisar“, 
„Secretar general al ONU” sau „premier al Israelului”. Știu astăzi că suntem milioane de noi, peste tot. Nimic 

nu ne poate opri! 


Dar în 1951, m-am simțit singur cu Cartea și inspirația mea. Nu știam - nici măcar nu cunoșteam „conservatori”, 
darămite naziști. Și nu am îndrăznit să menţionez subiectul deschis nimănui. Nici măcar soţiei mele nu i-am 
trădat adevărul: că devenisem un nazist total, închinat celei mai mari minţi de două mii de ani -- ADOLF HITLER! 


-INDEX- 


Machine Translated by Google 


DE DATA DATA LUMEA 


de George Lincoln Rockwell 


CAPITOLUL VIII. 


Atrăi de la o zi la alta când ești în flăcări cu o idee gigantică nu este greu doar pentru tine, ci și pentru cei care trebuie să 
trăiască cu tine. În restul timpului în San Diego, am fost un soț iubitor, dar greu de înţeles. Nu mi-a păsat nimic de petrecerile 
eterne din platoul Marinei și le-am distrus pe cele la care am participat, transformându-le în mitinguri McCarthy. Am citit 

și studiat fiecare minut liber, iar soției mele i-a fost greu să promoveze câteva seri la cină, etc. Am încercat să-mi aplic 
talentele de scris și de desen în încercările ascunse de a împinge Ideea și am venit cu The Ducks and the Hens , care a fost 
furat en gros și retipărit în toată lumea de către unii dintre cei care l-au disprețuit când l-am oferit în acele vremuri. Unul 
dintre acești indivizi este Ron Gostick din Canada, care predică că sunt un agent-provocator comunist. 


În ciuda preocupării mele pentru politică, eram foarte apreciat în escadrilă și am avut multe „vreme bune”, cum se numesc 
sesiunile de bere și blab. Am încercat cu putere să-mi stăpânesc dorinţa de a „McCarthyize” pe toţi cei pe care i-am întâlnit, dar 
sunt sigur că mi s-a părut destul de ciudat pentru mulți ofițeri și soțiile lor care s-au lovit de mine în ceața alcoolică care a 
acoperit aceste cocktailuri. 


Ignoranţa zdrobitoare chiar și a „oamenilor cei mai bine informaţi” cu privire la teribila luptă ideologică care se desfășoară în 
jurul lor -- bătălia pentru viața sau moartea civilizației occidentale și creștine în care au trăit -- m-a îngrozit dincolo de cuvinte. 
De la amirali la președinți, de la bancheri la măcelari; toți, am descoperit, acceptau cuvinte și sloganuri în locul faptelor, așa 
cum calculaseră atât de rece Protocoalele! Orice s-a repetat iar și iar în „surse de renume” precum The New York Times, 
Harpers, Life etc. sau de oracole precum Edward R. 


Murrow, a fost pur și simplu IT. 


Orice încercare de a pune sub semnul întrebării „sfintele dogme” ale „Democraţiei” și „Frăţiei”, indiferent cât de copleșitoare 
ar fi argumentul sau faptele, a fost salutată ca fiind doar o trădare împotriva Americii. Deși am auzit adesea că 
soțiile „emancipate” și „liberale” ale bărbaţilor importanți folosesc un limbaj murdar la petreceri, aceleași femei s-au retras 


=n 


îngrozite la cuvintele „rasă” sau „McCarthy”! Și, deși. Națiunea noastră ar trebui să fie o republică, nu o democrație, 

așa cum au fost împinse de liberali și pinkos și evrei, orice demonstrație a asemănării dintre așa-numita „democrațţie” din 
America și același produs cu același nume din țările comuniste a fost atacată. de acești „gânditori avansați” cu toate armele 
aprinse! Nici măcar nu i-am putut convinge pe oamenii pe care îi consideram inteligenţi și deschiși la minte să discute 
despre aceste subiecte interzise, chiar dacă ar vorbi cu bună știință despre „bătălia pentru minţile bărbaţilor”, unul 


dintre sloganurile bursiere care emană din „cele mai bune surse”. 


Am început să disper de semenii mei! M-am simţit ca o oaie dusă la abator, care descoperise dintr-o dată ce avea în faţă și 
încerca cu disperare și zadarnic să-i facă pe colegii mei să-și dea seama ce se întâmplă și ce s-a întâmplat cu colegii noștri 
din Rusia, Ungaria, Cehoslovacia, Polonia, Germania de Est și alte o duzină de abatoare sovietice! Dar erau fie prea ocupați 
să ciugulească iarba luxuriantă din pășune, fie prea speriaţi de câinii ciobani intelectuali care le pocneau din călcâie pentru 
a fi atenţi. Pur și simplu i-a înfuriat să fie forțați să se gândească la un subiect atât de urât, „controversat”. 


Cumva, în ciuda cataclismului emoţional și intelectual din mine, am reușit să trec de treaba de a trăi cu oarecare succes și m- 
am bucurat foarte mult de viața mea de familie. Micuța Phoebe Jean Rockwell s-a născut la Spitalul Naval din San Diego și 
noi cinci am făcut o familie destul de „normală”. Au fost bătăliile conjugale pe care le-am considerat „obișnuite” în 
majoritatea căsătoriilor „moderne”. M-am mutat o dată în cartierul ofițerilor de licenţă și m-am pregătit 
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pentru a divorța, dar, cumva, am continuat să reparăm lucrurile. Am urât însăși ideea de divorț la fel de mult ca aproape 
orice pe lume, fiind crescut în mijlocul unuia, și încă urăsc chiar și cuvântul. Mi-am iubit și îmi iubesc foarte mult copiii. Și ei 
mă venerau și eu eram dispus să sufăr aproape orice pentru a încerca să ţin familia unită, dar în 1952 am primit ordin să mă 
prezint la Norfolk, Virginia, pentru o altă misiune, așa că familia a trebuit să fie dezrădăcinată. 


Am făcut călătoria transcontinentală în Nash-ul nostru cu locurile de dormit. Am dormit toţi cinci în mașină, cu copilul pe 
podea în față. Întreaga familie s-a bucurat enorm, în timp ce șerpuiam prin Statele Unite, camping în magnificele Parcuri 
Naţionale, vizitând obiectivele turistice peste tot și devorând gloriile de nedescris ale acestei Americi iubite. Mi-am propus să 
trec prin Appleton, Wisconsin, orașul natal al lui Joe McCarthy și, practic, m-am închinat terenului în care a crescut și a 

trăit acest mare american. 


Când am ajuns la Norfolk, am intrat în biroul de repartizare a Marinei, în timp ce soţia și copiii așteptau afară în mașină, 
nerăbdători să ne afle „soarta”. Unde ar fi următoarea mea datorie? „Propoziţia” mea a sunat fatal: Islanda! Abia 

auzisem de loc, mi-am imaginat, ca majoritatea oamenilor, că este un tărâm al urșilor polari, al gheții și al eschimosului. Cel 
mai rău dintre toate, știam că va fi o tensiune imposibilă pentru căsnicia noastră deja scârțâitoare. Familiile nu erau permise 
în Islanda și „pedeapsa” minimă pentru acest avanpost era de un an! 


Deși am protestat slab, Judy a decis să se mute chiar lângă mama ei în Barrington, Rhode Island, așa că i-am depus pe ea și 
pe copii la mama ei. Apoi m-am dus la baza forțelor aeriene Westover din Massachusetts pentru a lua un avion spre Islanda 
-- sfârșitul lumii! 


Când am ajuns, am găsit baza de la Keflavik (se pronunţă „kep-la-veek”, în ciuda „f”) puţin mai civilizată și puțin mai 

puţin îngheţată decât mi-am imaginat, dar nu mult. Există câteva zeci de copaci piperniciţi în toată Islanda, dar niciunul la 
treizeci de mile de uriașa și complet sterilă bază aeriană americană. Curentul Golfului se învârte în jurul unui capăt al 
insulei, iar curenții îngheţați, arctici, mătură în jurul celuilalt, astfel încât diferența extremă de temperatură produce în mod 
regulat vânturi de peste o sută de mile pe oră. Aceste vijelii răsună peste cenușa vulcanică și pământul gol al Keflavikului din 
Oceanul Atlantic, fără opoziție. 


Am fost detaliat ca ofițer executiv al unui escadron de serviciu al flotei de avioane echipat cu bombardiere de patrulare. 

Zona noastră de escadrilă de lucru era formată din câteva colibe Quonset și cele mai grosolane facilităţi posibile. Aveam doar 
jumătate dintr-un vechi hangar al celui de-al Doilea Război Mondial în care să lucrăm în avioanele noastre, cealaltă 

jumătate fiind înghesuită cu jeep-uri și camioane vechi, așa că bărbații trebuiau să lucreze și să trăiască în vremea arctică 
amară o mare parte a timpului. Este întuneric aproape toată iarna și vântul sălbatic, ploaia măturatoare, 

usturătoare, îngheţată împreună cu întunericul etern sunt infinit deprimante. Nu este rece, dar de fapt mai cald în 

medie decât Norfolk, din cauza Gulf Stream; cu toate acestea, datoria acolo sus la Keflavik este cât mai aproape de o 
pedeapsă cu închisoarea pe cât poți să obţii în afara zidurilor. Au existat însă consolari. Lichiorul era incredibil de ieftin -- un 
dolar sau doi pentru litri din cele mai bune lucruri -- iar femeile erau cu totul altceva. Au fost si sunt frumoase! Sunt cei 

mai puri dintre nordici, cu fețe perfect frumoase, figuri drăguțe și dispoziţii fermecătoare. Obiceiurile sociale ale 

Islandei sunt deosebit de captivante pentru bărbații care vizitează în acest sens, deoarece sexul nu este o chestiune strict 
reglementată, ci este peste tot. Atitudinea în Islanda este că sexul este ca foamea sau setea. Când ţi-e foame, mănânci. Când ţi- 
e sete, bei și când ai chef de sex în Islanda, îţi satisfaci și această nevoie. 


Multe cupluri pur și simplu se mută împreună, fără a se deranja de formalități decât dacă apare un copil. Nici atunci soția nu 
ia numele soțului ei, iar copiii iau doar prenumele tatălui lor plus „fiu” sau „dottir” (fiică). Și chiar și după formalităţi, este 
disponibil divorțul instantaneu prin consimțământ reciproc. Mai mult, oricare dintre părți o poate „renunța” pe cealaltă pur 
și simplu la cerere, fără proceduri și fără nicio cauză -- o situaţie oribilă pentru un soț și un părinte iubitor, așa cum am 
învăţat spre propria mea suferinţă. 
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Erau puţine fete indisponibile la aeroport. Cei mai mulți dintre ei au lucrat pentru administraţie într-un fel sau altul, dar 
niciunul nu și-a dat seama vreodată că ar putea face bani în alte moduri. Se distrau prea tare fiind generoși. De fapt, oricât de 
incredibil ar fi, unul dintre ofițerii mei aproape că a fost ucis de o fetiță foarte drăguță, pentru că a dat-o afară din patul lui. 


Ea petrecuse ore îndelungate cu el înainte de a fi transformată în zăpadă -— pentru ca el să se poată odihni pentru un hop de 


mA 
| 


dimineaţă. Nu-i plăcea să fie trimisă, așa că s-a dus și a „împrumutat” a.45 de la un sergent pe care „l-a cunoscut” într-o altă 
cazarmă, l-a înfipt prin fereastra camerei locotenentului și a început să tragă. EI și ceilalți doi ofițeri din colibă s-au bătut 
nebunești, mai întâi să iasă din drum și apoi să o prindă și să o dezarmeze. Dentistul de escadrilă, un evreu, apropo, s-a 
ascuns în dulap în timpul acestei „lupte cu foc”, iar băieţii s-au distrat la nesfârșit pe cheltuiala evreului - nu fără dreptate. 
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În raportul de fitness al locotenentului, nu m-am putut abţine să raportez că era rece și curajos în „condiţii de luptă” și 


„foc puternic”, ceea ce a stârnit sprâncenele înapoi în Washington, DC. 


Nu era deloc neobișnuit ca fetele să-și ducă iubitii acasă și la etaj, cu cunoștințele și înțelegerea tacită a oamenilor. Un 
ensign a locuit chiar și cu fata lui și ai ei luni de zile, plecând doar când ea a rămas însărcinată. 


Petrecerile de la bază erau mai degrabă orgii, cu toate băuturile gratuite și fetele și mai libere. Îmi pare rău să spun că mulţi dintre 
ofițerii noștri de top, cei mai înalţi, au cedat tentaţiilor enorme ale tuturor acestor lucruri și s-au comportat în modul cel 

mai rușinos și neofițer. Un comandant al armatei, de exemplu, a sedus și a trădat, nu pe una dintre fetele ieftine de la bază, ci pe 
fiica uneia dintre cele mai bune familii din Islanda, în modul cel mai rușinos și dezonorant. Un căpitan al Marinei s-a „Învățat” în 
mod public cu o divorțată în camerele lui și a condus-o cu mașina în sedanul său mare din Marina. Întreaga atmosferă de pe 
Aeroportul Internațional Keflavik era rea și nesănătoasă, deprimantă și dezgustătoare. 


Am reacţionat prin asceză aproape totală. Nu era nicio jumătate de drum, așa cum se vedea peste tot în jurul meu. Am refuzat să 
ating o picătură de lichior. Am fost doar la acele partide pe care le cerea pozi ia mea în escadrilă. Am alergat peste o milă pe zi 
și făceam exerciţii pentru a mă menţine în stare și m-am dedicat în totalitate studiului, gândirii și scrisului. 


După aproximativ două luni, Marina a decis să mă trimită înapoi în State să vizitez un mare „Fasron” pentru a obține câteva idei 
pentru îmbunătăţirea muncii noastre. Mi s-a ordonat să merg la Quonset Point din Rhode Island, la doar câteva mile de familia 
mea, timp de două săptămâni. 


Când am ajuns, am găsit ceea ce mă temeam. Soţia mea a venit să mă ia de la aeroportul din Westover și m-a informat 

prompt că a învăţat să fie „independentă”, ceea ce era cu siguranţă adevărat. Era ca și cum m-am întors din Pacific peste tot. M-a 
dus în micul apartament minunat pe care l-a căpătat și am încercat să-mi imaginez că era bine să fiu „acasă”, dar nu puteam 
depăși noua „independență” a lui Judy. 


Au fost scene despre cum le-am dat ordine propriilor mei copii. Au fost scene despre deschiderea sau nu a ferestrelor. Au existat 
scene despre dacă ar trebui să o „deranjez” cu sărutări în timp ce ea încerca să „termine lucrurile”. Au fost gemete că am luat 
mașina la serviciu la Quonset, acum că ea conducea și era obișnuită să aibă mașina. A fost o vizită în general inconfortabilă, 
dificilă și nefericită. Ea a spus la nesfârșit clar că sunt o „muscă în unguent”. Ea a vrut să conducă locul singură. "Am stricat totul”, 


cum spunea ea. 


Trebuie, desigur, să îmi iau „creditul” pentru că nu sunt un soţ atent în San Diego și nu sunt un furnizor bun 
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inainte de asta. Dar nu prea avea sens în acţiunile ei în această vizită. Pur și simplu ajunsese să se bucure de statutul ei de șef de 
gospodărie și posesor al mașinii, fără niciun soț „sub picioare” - și era nemulțumită de mine acolo. Am dormit pe canapea. Când a venit 
timpul să mă prezint la Westover pentru a zbura înapoi în Islanda, u urarea ei a fost dureros de evidentă, iar când am primit vestea că 


zborul a fostamânat inu va mai merge câteva zile, reac ia ei a fost: „Isuse! Mai mult?" 


Am fost rănit, profund și lamentabil. Apoi am aflat că era și supărată pe mine pentru că era încă în propria mea „casă”, când 
aranjase o vizită a mătușii sale Polly și a unui cowboy cu care mătușa locuia. Am ieșit și am plecat la Westover, unde am suferit o 
singurătate totală și mizerie timp de trei sau patru zile în cazarmă, la doar câţiva kilometri de soția mea și de copiii dragi. Nu a sunat 


niciodată. 


Întors în Islanda, mi-am dublat dedicarea pentru asceză, studii și scris. Părea să nu fie nimic altceva. Am alungat agonia pierderii 
familiei mele în cel mai greu tip de exercițiu mental și fizic. Am devenit interesat de cultura și istoria Islandei și, în special, de puritatea 


rasială a poporului islandez. 


Ofițerii care locuiau în cartierele obișnuiau să se întâlnească și să angajeze fete islandeze pentru a face curăţenie, a face paturile și a se 
ocupa de menaj, iar fata din cartierele în care am fost repartizat obișnuia să aducă un echipaj de frați și surori mai mici și uneori. o 
prietenă să o ajute. Ea nu numai că le dădea ordine acestor ceilalți islandezi în islandeză, dar făcea și ceea ce eram sigur că erau tot 
felul de remarci despre americani în general și, când avea chef, despre mine, în special. Cu curiozitatea pe care m-a învățat tatăl meu 
și cu interesul în consecință pentru toate, m-am hotărât să învăţ islandeză, cel puţin suficient de bine pentru a o surprinde într-o zi pe 


această tânără servitoare islandeză impertinentă. 


Cu mult timp în urmă, când am fost forțat să studiez limba franceză în liceu, am ajuns la concluzia că limbile sunt „dificil” de învățat 
pentru adulți din cauza modului în care sunt predate în școală - mai ales pentru că nu te preocupă doar de limbă, felul în care ai 
învățat să vorbești engleza - vorbind-o - dar trebuie să înveţi și o întreagă mizerie de gunoi artificial numită „gramatică” și reguli. M-am 
gândit că nu are nicio diferență câte greșeli am făcut, atâta timp cât pot învăţa rapid să comunic, care este scopul de bază al unei limbi; 


în primul rând, învățând un mic vocabular de bază și apoi vorbind cu islandezii, oricât de râs de greșelile mele prostești. 


Am frecventat micul magazin alimentar islandez de la bază și am început să „trag briza” cu ei în islandeza mea imposibilă. Li s-a 
părut extrem de amuzant să audă un comandant american important făcându-și un asemenea fund lingvistic, dar am continuat, până 
când într-o zi am putut să înțeleg și să mă fac înțeles, cam așa cum proprietarul unui restaurant grecesc folosește engleza în America: 


nu este poezie - dar funcționează. 


Am așteptat nevinovat într-o dimineață în apartament pe servitoarea impertinentă și echipajul ei, apoi am ascultat cu atenție. Destul de 
curând, ei au declanșat înţelepciunile islandeze. M-am întors brusc, după ce am auzit-o spunând în islandeză: „E leneș și azi stă acasă”. I- 


am răspuns: „Nej, thadth er thu sem er latur og Vll ekki vinni! (Nu, tu ești cel leneș - care nu va lucra!)” 


Efectul electric a meritat tot efortul. Habar n-avea, desigur, cât de mult aș fi înțeles eu anterior, când discutase despre mine cu 
iubita ei și s-a înroșit și s-a înroșit! De atunci a fost mai atentă, dar a început să se mândrească și cu capacitatea mea de a vorbi 
islandeză. Ea nu mi-a vorbit engleză, așa cum a făcut-o cu ceilalți ofițeri, indiferent cât de mult m-am zbătut și m-am împiedicat. De 
Crăciun, m-a captivat cu un mic cadou pe care l-a făcut în schimbul bonusului pe care i l-am oferit - a făcut o reverență! Ce obicei 


fermecător și minunat este pentru fetele tinere. 
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În Reykjavik am început acum să mă distrez să vorbesc cu islandezii. Chiar și cei mai antiamericani au fost impresionați de un 

comandant „Ami” care și-ar lua osteneala să-și înveţe limba, limba vechilor vikingi, vorbită de mai puțin de două sute de mii de oameni 
din lumea actuală. Dar asta nu a fost singura mea recompensă. Am învăţat lucruri minunate despre vechea noastră moștenire nordică de 
la strămoșii noștri puternici, îmbrăcaţi în piele de urs, din nordul îndepărtat. Am învăţat, de exemplu, că cuvântul islandez pentru un 
german este „Thodthverdthur”, care înseamnă „apărătorii poporului” - care provine din amintirea tribală a vremurilor când numai 
germanii erau cei care stăteau între albii Europei și sălbaticii. hoardele lui Genghis Khan de multe secole - așa cum stau acum, între noi și 
aceleași hoarde sălbatice. 


Am recitit Mein Kampf de duzină de ori, adnotându-l și indexând ideile principale. Am scris nenumărate comentarii și planuri pentru 
organizaţii. Am desenat desene animate care au fost concepute pentru consum în masă, pentru milioane de sâni care nu vor citi mai 
mult de un paragraf și trebuie să-și ia ideile sub formă de benzi desenate, pentru a transmite faptele pe care le-am aflat despre 
evrei. Am desenat pentru aceiași sâni și acum strâng cărţile de benzi desenate evreiești, programele de televiziune, ziarele, filmele 

și alte mijloace de propagandă care în prezent sunt considerate „informații publice și divertisment”. Am început să corespondez cu 
oameni ale căror nume le-am găsit în publicații conservatoare precum The American Mercury și Common Sense. Am corespondat 
chiar și cu Conde McGinley și maiorul Williams. 


Am început să scriu o „cărți grozave” pentru a fi un compendiu al aproape tuturor cunoștințelor - cunoștințele lăsate în afara educației 
mele universitare - cunoștințele despre viaţă și natura și legile reale ale societăţii și ale treburilor umane. Dar am constatat că nu aș putea 
începe niciodată proiectul ambițios, doar introducerea. Subiectul era prea vast și prea dezorganizat în mintea mea pentru a-mi permite 


să intru în „carnea” lui. La nesfârșit am scris și rescris capitole introductive. 


După câteva luni din această existenţă călugărească, am fost invitat la o petrecere diplomatică în Reykjavik, capitala Islandei, la treizeci 
de mile distanţă de bază, pe cel mai prost fel de drum de pământ. O întâlnisem pe soţia americană a primului secretar al Ambasadei 
Norvegiei în Islanda, Cathy Amalie, când îi dădusem instrucţiuni la un curs de serigrafie, ca parte a programului de agrement. Eu 

și soțul ei, Egil Amalie, prim-secretarul norvegian, ne împrietenisem. Era un mic dinam de bărbat, plin de cultură și farmec masculin 
aspru, care mi-a plăcut și admirat. 


La petrecerea din minunata lui casă, tot felul de germani, olandezi, norvegieni, americani și alți oameni din setul militar și diplomatic 
cântau și vorbeau în mai multe limbi. Mă uitam la un grup cântând, când am văzut apărând înu ă un bărbat înalt, îmbrăcat impecabil, 
cu una dintre cele mai frumoase fete pe care le-am văzut vreodată. Mi-a fost prezentat ca prim-secretar al Ambasadei Germaniei. 
Cumva, mi-a venit ideea că fata era soţia lui, ceea ce m-a întristat imediat. M-a captivat instantaneu și complet, așa că am fost foarte 


u urată și fericită să aflu mai târziu că nuera so ia germanului, ci o fată islandeză pe nume Thora Haligrimsson. 


Înaltă, blondă, aristocratică ca înfățișare și purtare, avea chip de înger și figura unui model francez. Am rugat-o să danseze într-o mișcare perfectă de emoție. 
S-a topit de mine în timp ce dansam și am știut în sufletul meu că am întâlnit-o pe femeia din viața mea. Am vorbit și am descoperit că vorbea o engleză perfectă, 
deși vorbise islandeză doar până la vârsta de optsprezece ani, cu doar cinci ani înainte. Ea fusese educată în Anglia, călătorise pe continent și chiar mergea la 
școală în Hackettstown, New Jersey. Era subtilă și inteligentă, dar mai feminină decât orice femeie pe care o cunoscusem vreodată. Fără îndoială că atunci și acolo 


eram îndrăgostit disperat de această frumoasă Thora! 
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I-am spus despre căsnicia mea ruptă și despre copiii mei, dar mai ales despre cartea mea, convingerile și ambițiile mele. Desigur, nu i- 
am spus că sunt nazist, dar mi-am clarificat rasismul și alte idei naziste încă din prima seară. Părea destul de cool și mi-a dat 


cartea ei gravată când am dus-o acasă și am spus „noapte bună” la poartă. 


Când m-am întors la bază, soarta a luat o mână în afacere. M-am îmbolnăvit și am izbucnit cu pete roșii. Doctorul a diagnosticat-o ca fiind varicelă, o boală pe 
care credeam că am lăsat-o în urmă cu patinele și bilele mele! Îmi este imposibil să-mi imaginez că această boală improbabilă, care a apărut în acest 
moment special și improbabil, nu a fost o altă lovitură inexplicabilă a destinului la care aproape că m-am așteptat acum. Thora, de asemenea, fusese intrigata 


și nu reușea să înțeleagă eșecul meu de a o suna în tot acest timp. Așa că, după cum am aflat mai târziu, ea a luat măsuri. 


Am primit un telefon de la soția ofițerului politic al Legaţiei americane din Islanda, doamna Roland Beyer, care mă invita la o 
petrecere de Crăciun în casa ei din Reykjavik. Cu greu am cunoscut-o pe doamnă și am fost la început nedumerit. 

Thora mi-a spus mai târziu că ea și Ruth Beyer au pregătit petrecerea mai ales în beneficiul meu! Când am ajuns la petrecere, era din 
nou Thora, atât de drăguță încât nu am putut să-mi ţin ochii de ea. Era Săptămâna Crăciunului și cântau „The Messiah” la hi-fi, dar nici 
nu am auzit asta, una dintre preferatele mele. Mi-am acoperit fața cu mâna, aparent absorbită de muzică, dar de fapt uitându-mă la 


blonda înaltă. Am aflat mai târziu că până și acest lucru a fost observat de conspiratori și a fost adăugat la calculele lor. 


Am mai vorbit puţin și am aflat că mai fusese căsătorită cu un bărbat despre care spunea că este un beţiv și un filandru de cea mai 


proastă formă. Ea a mai spus că are un băieţel și am reușit să fac aranjamente pentru a-i face câteva poze cu băiatul la ea acasă. 
Fridthrik, băieţelul ei, era cel puţin o problemă! Fusese crescut în stil islandez, aproape fără disciplină și nimic altceva decât dragoste 
„permisivă” și îngăduitoare. A alergat sălbatic prin casă, dărâmând lucruri peste și de pe mese și, în general, comportându-se ca un 
mărăgălaș răsfăţat. 

Dar ce băiat frumos și adorabil! Era un bebeluș viking - blond ca zăpezile de pe ghețarii islandezi; îndrăzneț, cu o anumită demnitate 
nordică și aroganță care amintește de strămoșii săi blăniți. Era specimenul perfect, științific, pe care să-l așezați lângă un băiat 

negru african, pe jumătate maimuţă, pentru a alunga dintr-o singură privire nenorocita minciună de „egalitate”. 

Poziţia sa foarte nobilă chiar și la vârsta de doi ani și voința de nesfârșit care strălucește din ochii săi albaștri ca cerul pur și simplu nu 
pot fi găsite în rasele inferioare și nici nu pot fi explicate ca fiind pur și simplu rezultatul „vremii reci”. „noroc” sau „Programul Point 


Four”. L-am iubit pe acest micuț, în ciuda comportamentului său atroce. 


Am început să chem la Thora în mod regulat, ori de câte ori îmi puteam arunca jeep-ul peste cele treizeci de mile de pământ și drumuri 
îngheţate între Keflavik și Reykjavik. Am petrecut multe ore fermecate, tandre, cu ea singură, în salonul ei privat. Nu era doar 
fermecătoare, inteligentă și iubitoare, dar știa și să fie iubitoare. 

Pentru prima dată, mi-am dat seama cum ar trebui să fie o căsătorie și am hotărât să pun capăt „căsătoriei”, care nu era altceva decât 
un parteneriat de afaceri șocant, care punea un nor groaznic peste copiii, care obișnuiau să plângă, ascultând-o pe Judy. si eu in lupta; o 


„Căsătorie” din care fusesem dat afară pentru că eram „sub picioare”. 


I-am scris și i-am cerut lui Judy divorțul. Ea mi-a răspuns prompt și scurt că mi-o va da, cu condiţia „numai” că va fi asigurată de 


pensie alimentară constantă și din belșug; Patru sute de dolari pe lună era ceea ce cerea ea! 


De îndată ce mi-am dat seama cât de grave erau sentimentele mele, i-am spus și lui Thora ce plănuiam să fac în lume. I-am spus că voi fi 
fie un vagabond, fie un om grozav și, sincer, nu știam care. Am asigurat-o că nu sunt o persoană „normală” și că nu-i voi oferi niciodată o 
viață „normală”. Ea mi-a răspuns fără ezitare și cu cea mai mare căldură că nu-i pasă de ce am făcut; ea m-ar urma și m-ar iubi chiar 
dacă ar trebui să scăpăm de civilizație și de regulile ei pe o „banana boat”! Ani de zile, „banana boat” au fost cuvinte secrete pentru noi 


când lucrurile arătau și ele 
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dur - ceea ce era de cele mai multe ori. 


Nimic nu a putut stinge focul aprins dintre noi, iar după o curte pasională și minunată de doar cinci luni, ne-am căsătorit în 
islandeză în Catedrala Națională din Reykjavik, unde unchiul ei este episcopul Islandei, la 3 octombrie 1953. 


Pentru luna de miere, am fost la Berchtesgaden, Germania, care a fost transformată într-o zonă de recreere din SUA. Este, de 
asemenea, locul „Obersalzberg”, casa Fuehrer-ului în decorul de basm al Alpilor Bavarezi. Am fost îngrozit și dezgustat să 
descopăr că autorităţile se tem atât de ascensiunea lui Adolf Hitler la sfințenie - o ascensiune care este inevitabilă și pe care am 
început-o bine - încât au distrus „Obersalzberg” la pământ și au condus zilnic buldozerele. peste situl pentru a pulveriza iar și 
iar fragmentele minuscule din care se tem că hitleri tii vor face într-o zi relicve, așa cum fac oricum! 


Thora și cu mine eram fericiți împreună, deși nimic nu era la fel de fericiți cum am fi fost dacă ne-am fi putut bucura de o astfel de 


călătorie după ce ne-am cunoaște mai bine și ne-am iubi la fel de profund ca mai târziu. 


Eram extrem de mândru de soţia mea în timp ce ne plimbam prin peisajul din cartea de povești din Bavaria. Am avut zile și nopți 
de distracţie fără amestec în acea lună de miere - jucându-ne ca niște copii. Am vorbit islandeză între noi în public, ceea ce i-a 
nedumerit enorm pe ghizii care și-au imaginat că au auzit de toate. Era limbajul nostru privat, secret și puteam să 

discutăm și să facem remarci jignitoare despre toţi cei din jurul nostru ca doi copii obraznici, în timp ce le zâmbeam dulce în 
ignoranțţa lor. 


Totuși, aceasta nu a fost o binecuvântare totală, pentru că atunci când aveam o ceartă pentru ceva, pentru a-l păstra privat, ne- 
am certat în islandeză. Atunci ea a avut un avantaj grozav față de mine, deoarece vocabularul meu este cel mai 

rudimentar și am continuat să mă rătăceam după cuvinte, în timp ce ea trecea cu aburi peste argumentele mele frământate. 
Dar chiar și aceste certuri rare și mărunte erau distractive, din cauza „machiajului”. Acestea au fost unele dintre cele mai tandre 
amintiri din viaţa mea. 


Lui Thora îi plăcea să fie femeie; m-am lăudat în ea, am înotat în ea și a scos tot ce e mai bun din mine, așa cum a vrut Natura. 
Am învăţat în sfârșit să știu cum ar fi trebuit să fie o femeie și mi-a făcut rău amar pentru prima mea soție, Judith. Am făcut 
greșeala de a-i spune asta Thorei și astfel i-am descoperit singura ei vină reală: gelozia. Nu a suportat să audă remarci pline de 
simpatie despre orice altă femeie, chiar și despre micuţe! Mai târziu, am constatat că nici măcar nu puteam trece pe lângă o 
fetiță drăguță pe stradă și mă bătui pe capul ei, fără ca soția mea să facă observaţii despre asta și să întrebe de ce nu a fost 
mângâiată. 


Întors în Islanda din luna noastră de miere, am cerut și am primit încă un an de serviciu la bază. Au fost gâdilați să găsească 

pe cineva care ar fi vrut să rămână acolo, așa că am primit una dintre rarele misiuni într-un apartament de familie de la bază. 
Fusesem numit ofițer comandant al escadronului și apartamentul nostru era chiar sub cel al generalului comandant. Era foarte 
confortabil, dacă nu luxos. 


Thora și cu mine ne-am hotărât să facem o căsătorie de lucru dintr-o poveste de dragoste, o sarcină cu care se confruntă toate 
cuplurile în primul an de căsătorie. De obicei este dificil, cu atât mai mult cu cât este de obicei neașteptat. A trebuit să învăţ că nu 
se putea sătura niciodată să i se spună cât de mult o iubeam și cât de frumoasă era; în timp ce ea a trebuit să înveţe prin 
experienţă grosolană că mă trezesc destul de violent, gata să lupt”, când cineva aprinde luminile brusc în timp ce dorm. 

Acest obicei a crescut din nopțile sălbatice din barăcile Marinei. Au fost un milion de alte lucruri mărunte pe care a trebuit să le 
învăţăm unul despre celălalt, multe pe calea grea, astfel încât primul an de căsătorie este departe de a fi o poezie 
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sau un vis. 


Chiar și cu obișnuitele supărări mărunte, a fost o experienţă bogată și plină de satisfacţii să fii căsătorit cu o femeie atât de completă și 
iubitoare. Ea m-a învățat să mă simt și să mă comport ca un bărbat cu femei, depășindu-mi pregătirea în moduri americane pentru 
bărbați, care par să implice întotdeauna un complex de inferioritate pentru soţi și taţi. Aceștia din urmă sunt întotdeauna înfățișați În 
filme, televiziune și benzi desenate ca niște niște poticnitori, umilitori, care sunt atât de incompetenți încât trebuie să fie în mod constant 
salvaţi, adulți și escroși pentru a supravieţui de către pacienții și atotștiutorii lor „ajutoraţi”. Transferul este inevitabil, iar soții americani 
tind să fie mult prea timizi și eliberaţi. Acest comportament, la rândul său, agravează și mai mult tendinţa soțiilor de a fi mult prea 


agresive, de afaceri și nefeminin. 


Pe de altă parte, fiind crescută în stil islandez, fără aproape nicio concepție despre disciplină și datorie, Thora nu putea înțelege 
ascultarea și respectul meu instantaneu faţă de ofițerii mei superiori. Odată, șeful meu imediat m-a ținut să vorbesc la aproape o 
oră după muncă la escadrilă, astfel încât cina minunată pe care soția mea a avut-o fierbinte și tentantă pentru mine a devenit rece și 
grasă când am ajuns. Era foarte supărată și a cerut să știe de ce am întârziat. Explicaţia că „căpitanul m-a ţinut” i-a sunat ca o scuză 
șchioapă. Ar fi trebuit să mă scuz și să vin acasă! Am avut destul de puţin peste asta, de fapt, aproape cea mai proastă bătălie a 
anului. Pur și simplu nu putea să înțeleagă că trebuia să fac orice mi-a ordonat superiorul meu, în afară de crimă, și chiar și asta în 


anumite circumstanţe. Ar fi putut să mă ţină acolo toată noaptea, așa cum a făcut o dată sau de două ori, mai târziu. 


A fost o vreme când am avut un incendiu de motor deasupra Atlanticului în timp ce căutăm supraviețuitori ai unei furtuni și a trebuit să 
aterizez pe o mică stâncă numită Vestmanneyja, care se află în mijlocul oceanului și are o bandă de aterizare doar un... câteva sute de 
metri lungime, cu stânci la ambele capete. A trebuit să inversez recuzita bună chiar înainte de aterizare pentru a evita căderea la 

celălalt capăt și a trebuit să stăm la un mic han islandez din micul sat de pescari de acolo. Erau, desigur, fiice de pescari în acel sat. Așa 
am încercat să o conving pe Thora că nu am căzutvictimă vicleniei vreunei dintre aceste domnișoare binevoitoare în timp ce eram atât de 


reci și singuri, așteptând salvarea de pe continent. 


Trimiterea sumei uriașe de bani cerute de Judy în fiecare lună ne-a făcut viața puţin grea, dar ne-am descurcat. În luna mai, soţia 
mea l-a născut la spitalul de bază pe primul meu fiu, Lincoln Hallgrimmur, pe care am ajuns să-l numim „Bunicul”. Am fost nespus de 


bucuros! După trei fiice, în sfârșit un fiu. 


La sfârșitul anului, Marina a început un program sever de reduceri. Prima mea soţie se dusese la comandantul meu înalt de stat și mi-a 
spus ceva dracu în privința mea, ceea ce nu a ajutat la cererea mea de a rămâne în serviciu activ, așa că am fost „refuzat” cu doar o 
lună să mă pregătesc suportă povara financiară enormă a pensiei alimentare de 400 USD pe lună, plus cheltuielile unei familii noi și în 


creștere - începând de la zero! 


-INDEX- 
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DE DATA DATA LUMEA 


de George Lincoln Rockwell 


CAPITOLUL IX. 


Observasem că soțiile militarilor erau expediate peste tot în lume și mutate și transferate în mod constant în împrejurimi sălbatice și 
ciudate, fără cunoștințe prealabile despre condiţii. Problemele lor erau total diferite de gospodinele obișnuite, mai ales când America 
a început, în mod neoficial, să supravegheze lumea. 

Existau reviste pentru soțiile și mamele obișnuite, dar niciuna pentru milioanele de soţii de serviciu. Aici părea a fi o piață 


neservită - oportunitatea ideală pentru un om de afaceri liber întreprinzător în orice domeniu. 


Dar, pe lângă posibilitățile de afaceri, mi-am dat seama că o astfel de revistă ar putea avea un efect politic puternic. Observasem 

cu atenţie tehnica propagandei viclene - întotdeauna sub formă de divertisment și informare - în toate ziarele, reviste, cărți etc. 
dominate de evrei și credeam că aș putea inversa procesul cu revista mea pentru soțiile militarilor. Ar trebui să fiu foarte subtil, 
desigur, dar aș putea, pe măsură ce lunile au trecut, să încep să alung ideile murdare ale marxismului, mobocrațţiei și întinarii rasiale 
și să le înlocuiesc cu idei de guvernare republicană și respect de sine rasială. Mi-am imaginat, de exemplu, publicarea unor piese 
despre stilul discursului funerar al lui Mark Anthony, în care le-aș îmbolnăvi doamnele cu imagini dezgustătoare cu negrii și fete albe - 
poate fiicele lor - dansând și îmbrățișându-se una pe alta, împreună cu un text exagerat. lăudând astfel de „frăție”, „toleranţă” și 

așa mai departe, împreună cu imagini cu inevitabilii evrei care erau de obicei responsabili pentru astfel de afaceri mixte. Ar exista o 


ma 
] 


„laudă” atât de plină de „frăție” încât agenţii de publicitate evrei pe care trebuie să-i câștig pentru a supraviețui nu s-ar putea plânge, 


dar rezultatul ar fi chiar invers față de ceea ce și-ar fi dorit evreii să vadă. 


Mi-am dat seama că nici un loc de muncă obișnuit pe care l-aș putea găsi nu va produce veniturile pe care trebuie să-l am, fosta mea 
soție amenințănd cu acţiuni groaznice dacă nu reușesc să trimit plățile gigantice de pensie alimentară și familia mea actuală având 
nevoie de tot ceea ce puteam să câștig. Numai prin crearea unui loc de muncă și a unei afaceri pentru mine care să plătească sume mari 
de bani ar putea fi prevenită catastrofa. A fost nevoie de un efort disperat! În acest sens, am început sondaje și studii cu privire la o 


astfel de revistă a soțiilor de serviciu, hotărând asupra numelui US Lady. 


Am avut niște certificate tipărite ca angajamente de a cumpăra acțiuni și am creat un mic „fachin” de artă a revistei. Cu 

acestea am mers la familiile militarilor, inclusiv la ofițerii pe care îi cunoșteam în Islanda. Am semnat aceste certificate în valoare de 
8000 de dolari și am început să scriu ţinutelor din SUA, întrebând despre tipărire și distribuţie. Încă o dată am primit o doză 

din melodia pe care am auzit-o atât de des: "Nu se poate!" Editori, tipografi, toată lumea mi-a spus că voi avea nevoie de milioane 
doar pentru a lansa o astfel de revistă. Mai rău, surse de service mi-au spus că mulți alții au încercat proiectul, unii cu milioanele, și toți 


au eșuat. Doamna George Catlett Marshall, de exemplu, cu toată influența și banii ei, nu reușise să pună în funcțiune. 


Am ajuns înapoi în SUA, ca și la Universitatea Brown, într-un uragan și mi-am primit detașamentul la serviciu inactiv la Brunswick, 
Maine. Thora, Ricky, „Granpaw” și cu mine am luat o căsuţă pe Insula Bailey, în apogeul unui furtună puternic, și m-am apucat să mă 


pregătesc metodic să public o revistă naţională plină de culoare. Aveam exact 300 de dolari pe numele nostru. 


Mi-am prezentat ideea forțelor armate la o întâlnire din Pentagon a amiralilor și generalilor care conduc relațiile publice pentru 
fiecare dintre servicii și am primit un vot de încredere din partea lor. Moralul serviciului se scufunda rapid sub lovitura integrării și 
retragerea demnităţii, respectului și privilegiilor, toate fiind aruncate asupra oamenilor noștri luptători de către Anna Rosenberg în 


numele „democrației”. Nemulțumirea a mii de soții 
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rănea reînrolarea. În mod evident, doamna SUA ar ajuta la mulțumirea soțiilor de serviciu, iar Departamentul Apărării m-a asigurat de 


fiecare cooperare. 


Fiica unui general pensionar, Jane Brownlow, mi-a scris și mi-a spus că a auzit de proiect și că este foarte interesată să ajute. Am 
cunoscut-o pe doamna Brownlow la Ambasada Islandei, unde locuiam cu unchiul soției mele, ambasadorul, și ea a devenit și mai 


entuziasmată. Ea a început să strângă informații și asistență pentru noi, când am terminat să fiu scos din Marina din Maine. 


După autorizaţia finală, am condus din Maine la Washington, DC, evident singurul loc unde ar trebui publicată o astfel de revistă precum 
US Lady. După ce am stat din nou o vreme la Ambasada Islandei, am închiriat o veche casă minunată de plantație din Virginia, la șaizeci 
de mile, în ţara „vânătoare”, la sud de Warrenton. Am luat locul cu 100 de dolari pe lună, pentru că era atât de departe. Era cu 

adevărat luxos. Erau băi cu șemineuri, șezlonguri și picturi în ulei! Dar naveta a 120 de mile pe zi cu micul meu break Plymouth a fost 
extrem de dificil. Am început să dorm în câteva nopți în micul birou pe care îl închiriasem în clădirea Walker, la un bloc distanţă de Casa 
Albă. 


Această situație a fost teribil de grea pentru soția mea. Ea ura să fie îndepărtată din toată viața socială și din oameni și, de asemenea, 

să fie lipsită de soțul ei. Lucram febril, zi și noapte, și aproape că îmi vedeam familia, dar nu aveam de ales. Am fost „sub pistol” din 

punct de vedere economic și a fost succes cu SUA „Doamnă sau foame și fii ruinat”. 

Un alt element extrem de nefericit a apărut în imagine: soției mele pur și simplu nu-i venea să creadă că sunt la fel de profund îndrăgostit 
de ea ca și că nu puteam rezista la ceea ce și-a imaginat ea că este „ispite”. Indiferent de motiv, a început să fie geloasă pe doamna 


Brownlow cu care am petrecut atât de mult timp la birou. 


În cele din urmă, am găsit un apartament mic pe Connecticut Avenue, chiar în DC și ne-am mutat acolo în miezul nopții și un viscol urlator. 


Între timp, mergeam înainte spre un obiectiv după altul. Am sunat la toate promisiunile de acţiuni și am primit o jumătate uimitoare 
din bani plătiți. Apoi a trebuit să trec prin Comisia pentru Valori Mobiliare și Burse și am descoperit ce birocrație odioasă, arbitrară 

și tiranică avem în DC Din când în când aș fi coborât. cu declaraţia mea pentru depunerea conform Regulamentului „A”, doar pentru 

a fi aruncat pentru o „discrepanţă” nou inventată! Am angajat un CPA pentru a alcătui situaţia financiară și chiar și aceasta a 

fost aruncată. A fost sfâșietor. Ambasadorul Islandei, Thor Thors, a urmărit toate acestea și s-a oferit cu generozitate să 

facă tot ce poate pentru a ajuta, dar nu a existat nicio modalitate de a ajuta cu acești birocrați ofițesi. Trebuia pur și simplu să se închine 


și să aștepte până când firea lor copilărească era mulțumită de umilirea și exasperarea oamenilor care încercau să producă ceva. 


Am făcut reclame, le-am introdus în câteva ziare și am trimis sute de mii de circulare către cluburile soțiilor militare din întreaga 

lume. Planificarea a durat luni de zile și ore nesfârșite de muncă sfâșietoare la miezul nopții și dimineața devreme, dar, în cele din 

urmă, rezultatele au început să apară. Reclamele și foile noastre de avans au fost atât de eficiente încât am făcut imposibilul: am reușit 

să aducem mii de familii de militari peste tot. lumea să ne trimită 3,85 USD pentru abonamente la o revistă care era încă doar o idee! 
Știam, desigur, că abonamentele nu vor finanța o astfel de întreprindere extraordinară, așa că am plănuit să vând acțiuni în întreprindere, 


ceea ce a fost motivul pentru relațiile mele cu SEC. 


De asemenea, știam că trebuie să scriem un prospect pentru a vinde acţiuni, dar știam puțin mai mult decât asta despre cerinţele oficiale 
ale bursei de valori. Așa că am trimis-o pe doamna Brownlow să ia câteva exemple de prospecte de la alte afaceri și s-a întors fără suflare 


de entuziasm. Ea mi-a spus că a dat peste un bărbat chiar alături în Union Trust 
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Clădire care își dorise să fie editor și care acum era un mare finanţator și broker! Astfel, l-am invitat pe acest „om mare”, Landrum S$. 


Allen, împreună cu doamna Brownlow, la mine în Virginia pentru a vedea ce putem rezolva. 


Am petrecut o după-amiază și o seară îngrozitoare. Era imposibil să scoţi cap sau coadă din conversaţia acestui bărbat. 

Cel mai bun lucru pe care l-am putut obține a fost că voia să publice o revistă care să se numească On The Avenue în poloneză, 

suedeză, sanscrită și alte limbi. Când am încercat să-l întreb care este piața lui - un fapt absolut vital pentru o afacere editorială, evident - 
răspunsul lui a fost „pentru oameni cu suflet cald” și asta este tot ce am putut afla. Voia să fac coperţi, exemple de pagini etc. și apoi 

să mă muţi în birourile lui, ca să putem publica împreună. Am refuzat această „ocazie de aur” și m-am străduit să-l fac să ajute la 


vânzarea acțiunilor de „Lady” din SUA, dar a fost la fel de înțelept ca o iapă oarbă. 


Am lansat singuri vânzarea de acţiuni și am început să ne descurcăm destul de bine. Totuși, marea treabă a fost să adun o revistă și să o 
tipărim. Prin manevre pricepute și jucând „greu de obținut”, am reușit să dau o impresie de succes în plină expansiune, ceea 

ce într-un fel a fost adevărat, și am făcut ca marile imprimante să concureze între ele pentru afacerea noastră. Vânzătorii lor mă 

duceau în mod regulat la prânzuri somptuoase și am început să mă târguiesc pentru marea treabă de tipar. Cu binecuvântarea 
destinului, sunt sigur, am „permis” lui Ransdell, Inc., să semneze un contract pentru tipărire - ceea ce, de fapt, însemna că mi-am 


asigurat un credit în valoare de 23.000 de dolari, fără capital deloc! 


În toate acestea, soția mea Thora s-a arătat nimic mai puțin decât o eroină. Era din nou însărcinată, dar a intervenit cu tastarea, îndosarea 
și realizarea șabloanelor de adresă în același timp în care încerca să-și facă o casă din apartamentul nostru murdar și să trăiască din banii 
pe care îi mai rămăseseră după ce ne-am trimis bani până la prima mea soție. Chiar și-a luat un loc de muncă, un sondaj radio, din ușă în 
u _ă. Împingând un cărucior care conţinea „Bunicul” și ducându-l de mână pe micuțul obraznic Ricky, ea a câștigat câțiva 

bănuți jalnici punând întrebări obișnuite ascultătorului în sus și în josul străzii. Nu ne-am distrat, nicio plăcere, nicio pauză în lupta 
disperată pentru a supravieţui și a pune revista pe picioare. Dar Thora avea credinţa unui sfânt. Chiar și atunci când mă descurajam 

și simţeam aproape sigur că lupta mea gigantică se va duce la nimic, curajoasa mea soție mă înconjura, mă privea în ochi, îmi spunea 
cum credea în mine și avea încredere în mine și aș fi înțelept. izbucnit de un nou impuls și fecundare. Ea cunoștea secretul vechi al 
femeilor: cum să inspire și să umple un bărbat cu putere pe care nu l-ar putea avea niciodată singur, doar punând o mână blândă și caldă 


pe șocul lui și lăsându-l să simtă credinţa ei curgând în exterior. Cum am iubit-o! Nu-i pot răsplăti niciodată loialitatea și devotamentul. 


Nu am putut să plătesc salarii doamnei Brownlow sau celorlalți, dar am putut, totuși, să adun un personal de aproape treizeci de 
oameni, doar prin entuziasm și conducere. Primeam pregătirea care îmi permite acum să îndeplinesc sarcina mult mai dificilă de a 
organiza bărbaţii în cea mai persecutată organizație din lume: oamenii mei trebuie să renunţe la tot ce este distracţia și profitul în viaţă și 
apoi să plătească pentru a rămâne cu mine. Am învăţat cum să-i fac pe oameni să creeze miracole doar din cauza a ceva în care 


cred - o forță mult mai puternică decât simpla dorinţă de bani. Dar aveam niște probleme înfricoșătoare cu femelele mele. 


Era inevitabil ca o revistă pentru femei să aibă o mulțime de femei în personal, chiar dacă era nevoie de un bărbat să o adună și să o pună 
în funcţiune. Femeile necesare pentru o astfel de sarcină trebuiau să fie creative și, prin urmare, mai mult decât de obicei 
temperamentale. Mai mult, din moment ce nu puteam să-i plătesc, a trebuit să-i țin să lucreze și să se organizeze prin zgomot, mângâiere, 
promiţători și ameninţări, prin puterea pură a personalităţii și a psihologiei. Dar astfel de metode nu pot menţine o organizaţie de afaceri 
pentru totdeauna fără bani, numerar rece. Și banii de care aveam o lipsă cronică, chiar și atunci când au început să vină mii 


de dolari în fiecare săptămână. 


Stocul s-a vândut destul de bine și, când am reușit să ies cu primul număr al US Lady color și am distribuit 150 de mii de exemplare în 


toată lumea, am primit peste 1500 de cereri de cumpărare a acțiunilor în 
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companie. Dându-mi seama că am făcut-o, am abordat din nou o mulţime de agenţi de bursă și am încercat să-i determin să preia 
vânzările de acţiuni pe comision, din moment ce mă ocupam de a publica o revistă, nu de a vinde acțiuni. Dar niciunul dintre ei nu avea 
să parieze cu asta, cu excepţia unuia: Landrum Allen, bărbatul care venise la cină în Virginia. A spus că a luat-o doar pentru că încă era 
îndrăgostit de ideea de a fi editor. Și-a gândit că în cele din urmă ar putea să o îndepărteze pe US Lady de mine, așa cum a 


încercat mai târziu să facă. 


Așa că am semnat o înțelegere de „cele mai bune eforturi” cu Allen. Trebuia să-mi vândă acțiunile, în timp ce eu publicam revista. 
Trebuia să primească unul din cinci dolari în acțiuni pe care le-am vândut - un comision frumos - și mă așteptam ca, cu toate întrebările 
pe care le primim, să vândă problema în cel mai scurt timp și ca lupta să se termine. Dar am socotit fără lăcomie umană, meschinărie și 


intrigi. 


Femeile mele neplătite și agitate au început să se încurce și să dea cu piciorul în urme și păreau să fie supărate pentru aproape 
tot ce făceam. Fiecare dintre ei părea să simtă că ea știa mai bine decât mine cum ar fi trebuit să se facă și întotdeauna erau doi sau 
trei pe zi care plângeau și aveau isterie în biroul meu. Revista, însă, ieșea cu regularitate, arăta din ce în ce mai bine și primea 


aclamații din toată lumea. 


Domnul Allen avea planurile lui, iar femeile s-au înţeles cu ele. Am descoperit că în biroul său financiar, la două străzi mai sus de 
stradă, pe Vermont Avenue, erau întâlniri regulate ale executivului femeilor mele și ale domnului Allen. Astăzi, m-aș comporta ca un 
fulger pentru a opri astfel de conspirații, dar atunci eram încă prea verde în afaceri și prea distras de un milion de alte lucruri 


EI 


pentru a lua măsuri eficiente. Atmosfera de „revoltă” a crescut ca un cancer. 


Unul dintre lucrurile care mi-au distrat atenţia a fost efortul unei bande de roșii de a câștiga controlul revistei. Îmi pot imagina batjocorul 
„liberalilor” la asta, dar înregistrările FBI și ale lui Jane Brownlow, care a fost implicată în toate, mă vor dovedi. Am fost abordat de Frank 
Bryer, de la Army Times, care m-a dus la prânz la George Washington Room, unde mi-a spus că „marile interese” se gândeau 

să mă susţină și dorea să scot o revistă însoțitoare pentru US Lady, care să fie sunat. Ofițer american. A descris o revistă precum Fortune, 
o publicaţie fabuloasă, despre care spunea că va costa un dolar. I-am spus că nu va începe să acopere costul tipului de revistă pe 


care a descris-o, având în vedere numărul mic de cititori pe care îl va avea. 


Bryer bea martini unul după altul și, în timp ce l-am presat să explice cum va avea această revistă un succes financiar, a tot spus că 
„marile sale interese” aveau o mulțime de bani pentru a o acoperi. I-am explicat că o astfel de publicaţie ar pierde definitiv milioane 

și am întrebat de unde naiba vor obţine bani așa. Era evident înroșit de gin și m-a atras aproape. „Din Uniunea Sovietică”, a spus el - 
fără să mă bată joc de mine. M-am prefăcut că râd și am lăsat subiectul să cadă. M-am întors la birou și i-am spus doamnei Brownlow 
despre conversaţia mea. 

Ne-am gândit că era, poate, prea beat ca să știm ce spunea. Eu Dar Bryer a urmat-o. Mi-a spus că „interesele” erau în Texas și că erau 
gata să-mi plătească tariful și cheltuielile pentru a merge acolo și a discuta despre o înțelegere. Nu voiam să am nimic de-a face cu asta, 
desigur, și i-am spus doamnei Brownlow să nu spună nimic nimănui. Blut a făcut-o oricum. Iubitul ei de atunci era un ofițer al armatei 
care a făcut niște împușcături la poligon cu un prieten FBI. 

Ea i-a spus ofițerului, care i-a spus prietenului FBI. Așa că am fost vizitat de agenţi FBI și le-au spus povestea când mi-au cerut. Mi-au 
sugerat să mă duc să văd despre ce este vorba și au sugerat că vor fi agenţi în preajmă în cazul în care ar fi periculos, așa că am fost de 


acord să investighez chestia. 


A fost un moment acasă cu soția mea, când am văzut cum trebuie să trăiască ea și copiii, că tentaţia de a accepta înțelegerea 
era aproape copleșitoare. Știam până atunci cum funcţionează roșii și știam că îmi puteam asigura o carieră fericită și de succes 
pentru restul vieţii noastre, cu lux și siguranţă, doar mergând cu acești oameni și prefăcându-mă că nu observ ce se întâmplă. Este 


evident că alte zeci 


Machine Translated by Google 


Bărbaţii dinaintea mea au „Înţeles” această putere de bani roșii murdare, dar încă o dată, draga mea și curajoasă soţie a fost de 
acord cu mine că trebuie să pătrundem această afacere urâtă și să ne luptăm singuri. 


M-am dus la Dallas și m-am întâlnit cu „contact”. Am fost dus la un club de milionari și am ascultat propunerea. 

Ei doreau 51% din stoc - control - în schimbul unei finanţări de grăsime și se vorbea despre tipărirea revistei la presele pe care le 
dețineau în Texas. Milionarul a fost ultima persoană din lume la care m-aș aștepta să aibă vreo legătură cu Frank Bryer, omul 
din Washington care a încheiat înțelegerea. El era sufletul conservatorismului și părea să știe puțin despre ce se 

întâmplă. Nu am ajuns la un acord și m-am întors la Washington. 


Apoi, FBI-ul m-a încrucișat - fără să intenţionez, sunt sigur acum. Le spusesem că Bryer era de la Army Times, o ţinută care 
ar fi putut să mă ruineze în domeniul publicaţiilor de servicii și nu voiam să știe că am dat povestea FBl-ului. Dar l-au interogat 
oricum și i-au spus că se uită la fragmentul „Uniunii Sovietice”. 


Bryer mi-a telefonat îngrozit când FBI-ul l-a părăsit și am pus-o pe Jane Browntow să asculte pentru a asista la apelul 

incredibil. El a spus că este „fierbinte” și că va trebui să plece din oraș și că va „se ascunde în Philly” pentru o vreme. Am 

reușit să-l conving că nu-mi puteam imagina cine a „tiplăit” și mi-a sugerat și eu să „mint jos”. Apoi a atacat fără milă FBI-ul, a spus 
că a ținut un discurs despre tirania FBI și a iscusit grupul său metodist de acțiune socială - și a plecat la Philadelphia. 


Cei care își imaginează că aceasta este „propaganda” sau minciuni pot reflecta că toate numele sunt tipărite aici și oricare dintre 
acești indivizi poate da în judecată, dacă aceste afirmaţii nu sunt adevărate. Dacă sunt adevărate, ceea ce sunt, „liberalii” ar 
putea reflecta mai mult cu privire la conţinutul pinko al multor reviste și alte publicaţii ale noastre naționale. Poate că unii bărbaţi 
preferă milioanele patriotismului. 


Landrum Allen, asiguratorul de acţiuni, a încetat brusc să vândă acțiuni într-o zi și a anunţat că nu poate, cu conștiință bună, să 
continue să vândă până când nu mi-am schimbat metodele de gestionare și așa mai departe. El a fost susținut în această manevră 
înaltă de patru dintre femeile mele care au ajuns să fie numite „cei patru mari” de restul personalului, dintre care majoritatea 

îmi erau loiali fanatic. 


Trebuia să renunţ la multă autoritate și să fac asta și asta, cerute de doamne. De obicei, l-aș fi trimis pe domnul Allen să fugă 

de la birou, dar în acest caz, el avea contractul exclusiv de a vinde acţiunile și a refuzat să facă acest lucru. Fără să vină 

banii din acţiuni, nu exista nicio modalitate de a recupera cheltuielile suportate de la lansarea afacerii și știa că ne vom prăbuși. 
Exact pe asta a contat domnul Allen. El și femeile au început să interfereze cu planurile mele de promovare pentru revistă. 
Neștiind nimic despre promovarea, la care eram profesionist, m-au forțat să renunţ la „consiliu consultativ” extrem de 
controversat, pe care îl înființasem, format din soțiile secretarilor departamentelor Armatei, Marinei, Forţelor Aeriene și Apărării, 
plus nevestele amiralilor de vârf iale generalilor. Mai important decât asta, au vrut să renunţ la Federaţia Soţiilor Serviciului - o 
problemă fierbinte, care, dacă aș fi fost în stare să o fac la fel de tare cum am început să o fac în primul număr, ar fi făcut-o pe US 
Lady în centrul atenţiei. a unei furtuni politice și l-a vândut ca niște hotdogs la un meci de fotbal. Dar doamnele timide erau 
sigure că Departamentul Apărării ne va „închide” dacă ne contrazicem politicilor lor, așa că l-au prins din nou pe domnul Allen, 
iar eu a trebuit să dau înapoi. 


Fără bani cash, am învăţat, un bărbat este aproape neajutorat în lumea afacerilor, indiferent cât de inteligent, cât de dedicat, 
cât de drept, cât de muncitor este sau cât de valoroasă este contribuţia lui. Fără numerar, îţi este „interzis” să contribui la 


mA 


societatea noastră, cu excepţia unui „angajat” înlănţuit și înlănţuit. Acesta este unul dintre lucruri 
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ne vom schimba. Lucrurile trebuie aranjate astfel încât libera întreprindere și investiţia să fie respectate, desigur, dar și pentru 
ca geniul și talentul să nu fie zdrobite și înrobite de puterea brutală, urâtă a banilor. 


După cum există facilități guvernamentale pentru încurajarea sănătăţii și bunăstării chiar și a slobilor lumii, la fel trebuie să 
existe un fel de facilităţi guvernamentale pentru protecţia, creșterea și dezvoltarea geniului uman. Nimic nu este mai 

valoros pentru lume decât contribuţiile geniilor ei, totuși Stephen Fosters, Robert Fulton și alți mari creatori trebuie să lupte 

cu întreaga lume brutală și urâtă a banilor pentru a-și forța darurile într-o lume oarbă și lacomă. de multe ori, chiar și după 

ce au avut succes în a contribui cu mai multă valoare lumii decât orice milionar de la începutul timpurilor, li se permite să 

moară în mizerie și sărăcie! De ce un om trebuie să fie mai întâi un expert în jocul banilor evreiești înainte de a-i fi lăsat să 
supraviețuiască și să picteze sau să scrie sau să gândească, să construiască sau să organizeze sau să reformeze? Chiar dacă doar 
una din o mie de minţi strălucitoare ar produce ceva grozav pentru societate, ar merita puţinul pe care l-ar costa societatea 

să înfiinţeze institute creative în care cele mai bune minţi din populaţie, indiferent de alte consideraţii, să poată fi hrănite și 
îmbrăcate și găzduiţi, fără a le cere nimic în schimb, cu excepţia rezultatelor efortului lor creator. Cine știe câte simfonii au murit 
în căminul săracilor, câți mari filozofi sau oameni de stat au pierit în jgheaburile noastre, câte tablouri nemuritoare 

zac îngropate pe ogoarele noastre de olari? 


Allen și doamnele conspiratoare au reușit să depășească orice mișcare pe care o puteam face, pentru că pur și simplu nu 

puteam să-mi plătesc facturile de fiecare dată când a încetat să vândă acţiunile. În cele din urmă, s-a oprit atât de mult, 

negociind și certându-se, încât facturile au trecut de punctul în care puteau fi gestionate. Au fost adunări ale creditorilor și se 
vorbea despre faliment, dar nimeni nu a vrut să vadă o proprietate atât de bună distrusă. Nici măcar Allen nu voia să meargă atât 
de departe. Spera, sunt sigur, să capete controlul în luptă și să devină astfel, în sfârșit, editor. 


Dar, cumva, știrile au apărut și, de la New York City, am primit apeluri care se propuneau să cumpăr revista. Acesta este ceva pe 

care nu cred că s-a bazat Allen, așa cum a arătat atitudinea lui când i-am vândut, încuiat, stoc și butoi într-o după-amiază lui John 

B. Adams din Washington, DC. Allen sa îmbufnat la Adams și a încercat să-i dea greutăţi - forțându-l să meargă în instanţă de mai 
multe ori - dar Adams a avut banii grei pentru a-l scoate din nasul domnului Allen imediat din afacere și tocmai asta a făcut. 


Adams publică acum US Lady cu mare succes la Washington, iar Readers' Digest a publicat două piese din el anul trecut. Încă o 
dată, am creat ceea ce mi-am propus să creez, dar am pierdut roadele muncii mele pentru că îmi lipsea capitalul. 


În ultimele săptămâni disperate la US Lady, al treilea copil al nostru, Jeannie Margaret, s-a născut la Spitalul Universitar 

George Washington din Districtul Columbia, dar cu greu îl văzusem pe micul înger. Mi-am petrecut aproape tot timpul la birou sau 
în stare de colaps acasă - epuizat. Așa că, cu 4000 de dolari în bancă și presiunea de coșmar a revistei, femeile, Allen și 

creditorii au dispărut brusc, m-am relaxat acasă cu familia mea timp de o săptămână sau zece zile pentru a-mi trage sufletul 
înainte de a-mi face o altă luptă pentru a-mi câștiga existenţa - două vieți! 


Întrucât nu reu isem să păstrez vehiculul pe care inten ionam să-l folosesc pentru reforma politică, am decis să intru direct 
în politică, cu condi ia să găsesc cumva o modalitate deacâ tiga douăvie iînacela itimp. 


Până atunci, avusesem destule ocazii să mă uit la activitatea „dreaptei” - conservatorii - și ajunsesem la concluzia, în totala 
ignoranță a naturii reale a cazului, că tot ce aveau nevoie pentru a succesul a fost un impuls organizațional pentru a-i aduce 


„împreună”, cu un plan de afaceri. Am descoperit că erau zeci și poate sute de bărbaţi foarte bogaţi, precum HL Hunt din Texas 
și Robert Welch din Boston, care simțeau că 
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la fel cum am făcut-o și care, împreună, ar putea pune în comun destui bani și resurse pentru a-i supune pe evreii marxist- 
sioni ti și pe evreii de stânga. Părea să existe o mulțime de talent și abilităţi, iar o majoritate reală a oamenilor noștri 
este de partea mea în politică, așa că bunul simţ a părut să forțeze concluzia că doar o lipsă de efort hotărât de a pune 
totul cap la cap a permis stângii. - minoritatea de aripă, declanșată de subminoritatea evreilor, pentru a continua să 
câștige victorie după victorie și, prin urmare, să trimită America pe calea socialismului marxist și a dezintegrarii 

rasiale. 


„Conservatorilor”, după cum am văzut problema, le lipsea orice mijloc real de exprimare naţional și popular. Odată cu 
dispariția The Washington Times Herald, nu mai exista niciun ziar „conservator” citit la nivel național și am decis că există o 
piață înfometată pentru un astfel de jurnal. Am planificat cu grijă un ziar naţional care să se numească The Conservative 
Times și încă cred că ar avea succes dacă oamenii de dreapta, care sunt încă „drăguțţi”, spre deosebire de mine, l-ar 
finanța. 


Am aflat din sondaje că, numai în Washington, piaţa pentru un astfel de ziar - unde singurele voci auzite sunt strident 
„liberale” - era suficient de mare pentru a o susține. Mulţi oameni din zonă ar plăti atunci și tot acum ar plăti un preţ 
premium pentru un adevărat ziar de dreapta, chiar dacă agenţii de publicitate ar fi greu de obţinut. Și cu un ziar, 

ar fi ușor să organizezi și chiar să disciplinezi dreapta divizată și certată într-o organizaţie coerentă și eficientă. Mi-am 
dat seama, chiar și atunci, că vorbirea și educarea sunt prostii și inutile, dacă nu sunt îndreptate către singurul scop 
politic care merită: PUTEREA! Ziarul trebuie să dea mai întâi vocea părții noastre, apoi să o ajute să se organizeze printr-o 
comunicare eficientă, apoi să-l disciplineze reținând sau acordând recunoaștere și laude, așa cum este necesar pentru a 
produce un simţ al responsabilităţii și al direcției în mișcare, așa cum fac acum evreii cu întregul nostru aparat de 
comunicare și divertisment. Când orice persoană publică merge pe calea pe care îi doresc evreii să meargă, el este lăudat 
cu generozitate și întărit în presă, iar când îi nemulțumește, este întâmpinat de o tăcere de moarte, oricât de demnă de 
știre este declaraţia sau acțiunea lui, sau el este mânjit și explodat până când se strecoară cu coada între picioare. Cu 

un ziar, am putea începe treptat să facem același lucru de partea noastră și mi-am propus să-mi aplic abilităţile și 
experienţa în dezvoltarea unui astfel de ziar și, în cele din urmă, a unei organizaţii conservatoare puternice, 

care vizează PUTEREA POLITICĂ. Societatea John Birch a apărut, de când a fost scris, să facă ceea ce am plănuit atunci. 


Dar am socotit fără nicio cunoștință despre conţinutul uman al „dreaptei”. De la milionari la micuţii speriaţi care 
participă la nesfârșitele, jalnicele întâlniri „conservatoare”, „100% americane”, „de modă veche”, 

„constituţionale”, „drepturile statelor”, am aflat prin experienţă amară că materialul uman din dreapta este alcătuită în 
proporție de 90% din lași, droguri, nebuni, minţi unice, blabbermouths, sâni, tightwads incurabili și - cel mai rău dintre 
toate - pasionaţi, oameni care au ajuns să se bucure de o plăcere pervertită, masochistă de a se spune unii altora pentru 
totdeauna cum suntem cu toţii violați de „shhh - știi cine”, dar care, sub nicio condiţie, și-ar risca cele două mașini, casele 
amenajate sau locurile de muncă suculente pentru a FACE ceva în privinţa asta. Cu toate acestea, neștiind nimic despre 
asta și fiind plin de entuziasmul și entuziasmul meu obișnuit, am plătit pentru o serie de spoturi radio înainte și după 
Fulton Lewis. spectacol, anunțând o întâlnire de la Washington pentru organizarea de dreapta. 


Răspunsul părea îmbucurător. Sute de oameni au sunat și am aranjat cu unul dintre ei, Sam Jones, corespondentul Bill 
Buckley's National Review, să folosească minunatul său vechi conac din Virginia din McLean pentru prima noastră întâlnire. 


Dintre sutele care au sunat, doar vreo cincizeci s-au prezentat la întâlnire, inclusiv John Kasper și un prieten arab. M- 
am adresat întâlnirii în cel mai bun stil „conservator”, ţinând „frumos” despre nevoia „de a ne întâlni” mai mult decât 
orice altceva, în timpul căreia am primit mici rafale de aplauze politicoase. Uf! Cât de înfiorat mă gândesc acum la toată 
acea „frumuseţe” slabă, inutilă, stupidă - în timp ce Rasa Noastră și întreaga noastră lume sunt distruse cu brutalitate! 
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Din când în când, cineva din audienţă întreba „Ce zici de evrei!” și erau chicoteli și mișcări ale picioarelor, precum copiii de gimnaziu când 
cineva menţionează cuvântul „sex”. Apoi l-aș certa pe acest personaj „îndrăzneț” pentru o „afișare dezgustătoare a prejudecăţilor”, făcând 
foarte clară dragostea mea dreaptă față de evreii „minunați” și chiar împărtășind cu câţiva prieteni apropiaţi cu ochiul de cunoștință, 


în aprecierea reciprocă a înșelăciunii mele „inteligente”. . 


Evreii nu ar fi deranjat o asemenea întâlnire pentru nimic în lume. Noi, la fel ca un milion de alți „conservatori”, ne complaceam în 
iluzia de a „lupta” trădarea, subversia, comunismul și amestecul de rase - cu alte cuvinte, evreii - fără a FACE nimic și fără a răni însuși 
inamicul. Dacă NU am fi avut astfel de întâlniri secrete prostești, am crea în cele din urmă o asemenea presiune de patriotism frustrat, încât 


am fi putut face ceva puternic și, prin urmare, eficient. 


Soția mea și-a luat o mică colecție, am distribuit cărțile de membru și apoi am stat în jur, bolborosind, așa cum este obiceiul inevitabil după 
asemenea „bătălii” cu inamicul. Toată lumea i-a felicitat pe toţi ceilalți la acest nou și teribil asalt asupra „eschimosilor”, așa cum i-a numit 


atunci John Kasper, și ne-am dus acasă cu toţii străluciți de marele „succes”. 


M-am împrietenit cu acest necunoscut John Kasper și el stătea adesea la noi acasă din Vienna, Virginia. A condus o mică librărie de dreapta în 
Georgetown, care era frecventată de o mulțime de boemi, dependenți de droguri, poeţi și patrioți. Ne-am mărturisit unul altuia dedicația 


| 


noastră față de Adolf Hitler, pe care l-a numit „Sfântul” - dar avea o dragoste și mai mare: Ezra Pound, celebrul poet și difuzor pentru 

Mussolini care a fost închis ca nebun în Sfânta Elisabeta. John Kasper a condus un cerc de admiratori venerabili care stăteau la picioarele 
maestrului acolo, în secția plină de nebuni furioși. Am participat la una dintre aceste sesiuni cu soția mea într-o duminică și a fost o după-amiază 
incredibilă. Era un nebun desculț care se plimba în sus și în jos lângă grupul așezat în jurul lui Pound, dând cu voce tare iadul unui 

tovarăș invizibil. Mai era un bărbat ghemuit în groază veșnică pe pervazul unei ferestre și încă alţii aruncând priviri cele mai 

amenințătoare. Între timp, grupul era la picioarele lui Ezra, care purta pantaloni scurți, sandale, o cămașă zgomotoasă și o barbă. Printre 
închinători se numărau o doamnă drogată, un artist, un beatnik care a spus că este poet, iubita puternică și blondă a lui John Kasper, Nora 


Devereaux, John Kasper, soția aproape tăcută a lui Pound, soţia mea și eu. 


John Kasper a lucrat aproape în întregime la conducerea lui Pound când l-am cunoscut prima dată și, deși nu știu încă un fapt, sunt sigur că 
activitatea lui John în Clinton și în alte părţi a fost în mare măsură inspirată, dacă nu regizată, de Pound. Când m-am dus odată în Alabama să 
văd dacă îl pot ajuta pe amiralul Crommelin într-o campanie pentru alegerea ca senator, John a fost cel care mi-a cerut să vin și Pound 

a fost cel care trimitea aproape zilnic scrisori de instrucție. Am crezut că scrisorile în sine sunt nebunești, dar John le prețuia și părea să le 


asculte la litera. Din fericire, amiralul era mult prea voinic și voluntar pentru a fi influențat mult de ideile mai eterice ale lui Pound sau John. 


Mi-am turnat timpul și banii într-un efort total de a organiza „frumos“, sub egida Federaţiei Americane a Organizaţiilor Conservatoare, și 

am publicat o lucrare națională conservatoare. Am ţinut întâlniri în cele mai bune săli de întâlnire din hotelurile Statler și Mayflower. 

Aveam articole de papetărie frumoase gravate în aur. Mi-am folosit toată abilităţile în artă, scris, organizare, promovare și conducere - aceleași 
abilităţi care servesc atât de bine acum Partidul Nazist American - dar toate eforturile mele au fost inutile. Premisa de bază a 
conservatorismului 


a fost greșit. 


Deși este făcută să pară așa, bătălia dintre „conservatori” și „liberali” nu este o bătălie de idei sau chiar de organizaţii politice. Este o bătălie 


a forței, terorii și puterii. Evreii i complicii lor i 
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dupii nu conduc ţara noastră și oamenii ei din cauza excelenţei ideilor lor sau a meritului muncii lor sau pentru că au 
sprijinul real al majorităţii. Sioni tii sunt la putere în ciuda lipsei acestor lucruri i numai pentru că i-au condus la 
putere prin tactici îndrăzne e ale minorită ilor. Ei pot rămâne la putere doar pentru că oamenilor le este frică să li se 
opună, le este frică că nu vor fi ostracizati social, le este frică că nu vor fi defăiați în presă, le este teamă că nu își vor 
pierde locurile de muncă, le este teamă că nu își vor putea conduce afacerile își vor pierde funcţiile politice. Frica 

și numai frica sunt cele care mențin acești murdari de stânga la putere. NU este ignoranță din partea poporului 
american, așa cum „conservatorii” continuă să se asigure reciproc - „veţi cunoaște adevărul și adevărul vă va face liberi” 
- când adevărul este că orice sclav știe adevărul - că el este un sclav - dar nu este liber, în ciuda faptului că cunoaște 
acest adevăr, decât dacă poate obține cumva puterea de a-și forța drumul către libertate. Nu adevărul ne va face liberi 
în America, pentru că milioane de oameni cunosc deja adevărul și urăsc amarnic ceea ce se întâmplă, dar le este frică 
chiar să admită că știu adevărul. Zece milioane au semnat petiția pentru Joe McCarthy și nu sunt toţi morţi, deși ar 
putea la fel de bine să fie, atâta timp cât dreapta își cheltuie tot timpul și banii încercând să „câștigă” alte zece 

milioane în loc să obţină cele zece milioane pe care le-am trebuie deja să se ridice! Avem o mulţime de oameni, bani și 
facilităţi pentru a lua America înapoi de la trădători mâine dimineaţă, dacă toţi oamenii care știu deja ce se întâmplă nu 
s-ar mai teme și s-ar ridica! 


Atâta timp cât dreapta își limitează lupta la a fi „drăguță”, marile mase ale publicului se vor închina ca oile care sunt în 
faţa stângii, ceea ce NU este drăguţ - care folosește defăimarea, persecuția economică, hărţuirea legală și în 

cele din urmă, teroarea fizică pentru a-și menţine dominația asupra vieţii și culturii noastre naţionale prin forță. Forța 
este deghizată, desigur, în carnetele de cecuri, robele judecătorilor, convențiile de partid trucate etc., dar totuși forța 
sau ameninţarea ei este cea care ţine America jos și frică. Nicio cantitate de ziare și pamflete, au fost toate 
capodopere ale propagandei, și nicio cantitate de discuţii și întâlniri nu poate opri această forță și putere de stânga 
în creștere și teama pe care o inspiră - cu atât mai puţin să o alunge și să o distrugă. 


Dar în 1955, încă îmi imaginam că ne-am putea „strecura” pe evrei, ca prietenele mele. Ne-am construi un mare membru 
„de bază” fără a-i aminti deloc pe evrei, sau chiar lăudându-i. Apoi, în timp ce ei nu bănuiau nimic, am putea deveni din 
ce în ce mai puternici și, în cele din urmă, într-o bună zi, ne-am șterge zâmbetele de pe fețe, ne-am învârti pe evreii 
surprinși și le-am lăsat să vadă exact ce aveam în minte! 


Am găsit că visul acestui laș este promovat oriunde am fost. Fiecare „conservator” pe care l-am întâlnit mă tragea 
deoparte și gemea despre ultimele scandaluri și trădarea „știi-cine” și îmi descriea cele mai recente planuri de a-i 
găsi pe furiș pe chinuitori. Am fost la fel de amăgit de această iluzie copilărească ca oricine altcineva. Am petrecut 
sute de ore discutând despre metodele acestei revoluţii super-susteși și singurul lucru pe care l-am câștigat din toate 
acestea a fost descoperirea finală că a fost și a fost întotdeauna imposibil să detronăm teroriștii prin vorbire. Trebuie 
să-i dislocați pe astfel de uzurpatori răi cu aceeași armă care i-a adus: PUTEREA! Al lor a fost și este secret și 
deghizat. A noastră, prin fire, trebuie să fie deschisă, legală și cinstită, dar trebuie să fie totuși putere, nu vorbe sau 
pamflete sau vise ascunse. Deci implică riscuri. 


De asemenea, am ajuns să-i cunosc pe oamenii pe care eu și soția mea am ajuns să-i numim pe cei „durnici”, dintr- 
un motiv obscur pe care nu-mi amintesc. Aceștia au fost „patrioţii” pereni, veșnicii participanţi la întâlniri, balbuitorii 
inepuizabili, cei super inteligenţi care știau pe toate care vor „arunca alegerile în casă de data aceasta” și 

pasionaţii dezgustători care și-au descărcat banii. „patriotismul” o dată pe săptămână sau cam așa ceva în orgasmul 
masochist, păreau să obţină flagelându-se cu ultimele ultraj ale evreilor. Acești oameni păreau să fi „luptat” cu evreii 
toată viața, deceniu după deceniu. Reacţia lor standard la tot ceea ce ei nu credeau ei înșiși în calea unor noi scheme 
de a se furișa asupra evreilor a fost: „M-am luptat cu chestia asta înainte să te naști tu, fiule”. Acest lucru trebuia să-i 
trimită pe parvenit să-și facă bagajele, de parcă oamenii care petrecuseră patruzeci sau cincizeci de ani luptând atât 
de fără succes ar fi avut vreo afacere să deschidă gura. Ar insista asupra acelor „distribiți”. 


Machine Translated by Google 


aplecându-și urechea la nesfârșit și la orice oră din zi sau din noapte. Orice încercare de a scăpa de ei era considerată o insultă 
personală. Eu și soția mea am ajuns să ne fie teamă de sesiunile cu „distribiții”, care nu erau interesați să facă altceva decât să vorbească 


și erau campioni mondiali la distracție. 


Întâlnirile noastre au fost din ce în ce mai frecvente, dar nu a existat niciun rezultat. Nu s-a realizat nimic. Pe măsură ce lunile au trecut și am început să vedem 
micile noastre economii scăzând fără semne de vreun progres real, am început să mă întâlnesc cu un caz de „desperationită” atât de comun de dreapta. 
Începusem să întâlnesc un cerc mare, neorganizat, dar regulat de „patrioţi” care există peste tot, cu care, am discutat tot felul de trucuri pentru 

„vărsarea fasolei” despre evrei, deodată. Existau planuri nesfârșite pentru a arunca „întreaga poveste” din avioane deasupra publicului, în timp ce evreii 
neputincioși priveau cu o furie neputincioasă cum milioanele de pliante fluturau în jos, din cer. S-a vorbit despre un plan de a percheziționa un post de televiziune 
al uneia dintre rețelele majore și de a ţine personalul sub amenințarea armei, în timp ce unul dintre noi - nimănui nu-i păsa să discute cine, exact - va 

prezenta milioanelor fără suflare documentele și faptele despre evreiesc. a comunismului, pe care îl avem atât de mult, dar care înseamnă atât de puțin atâta 
timp cât ajungem doar unul la altul. Exista chiar și o schemă pentru a trimite în sus semne uriașe pe baloane, legate de locuri inaccesibile, care să „chiarțuie” 

pe evrei din cer, în timp ce aceștia se zbăteau nebunești să-i doboare. Aceste idei sălbatice sunt de fapt discutate, chiar acum, în timp ce citiți asta, 

de oameni altfel inteligenţi undeva, oameni care sunt pur și simplu prea copleșiți de propria lor timiditate și ignoranță pentru a înțelege că, chiar dacă le-ar juca 


aceste trucuri urâte evreilor, ar exista să nu fie deloc rezultat. 


Cu doar două săptămâni în urmă, când scriu asta, evreii au folosit două sau trei minute dintr-unul dintre discursurile mele pentru a 
prezenta un program lung în numele amestecului de rase într-o emisiune de televiziune națională. A mea a fost singura voce pentru 
omul alb în acea oră tristă de propagandă evreiască care amestecă rase. Maeștrii media evrei au folosit chiar și secțiunea unui discurs în 
care am explicat că evreii comuniști organizau rasele colorate ale lumii într-un atac în masă asupra Omului Alb. Evreii își imaginează, 

în propria lor ignoranță, că discursul meu, rostit unei gloate urlete din Washington, în toată pasiunea și ferocitatea ei goală, va 

respinge oamenii - ceea ce este la fel de greșit ca și „distribiţii” cu ideea lor stupidă că „vărsarea boabelor” va „trezi oamenii” cumva și 

le va atrage sprijinul. Nici nu este cazul. Oamenii sunt mai inerți decât se poate crede, chiar și după ce le descoperi inerția inerentă. este 
nevoie de o cantitate incredibilă de propagandă, repetată iar și iar și iar pentru a le mișca chiar și puţin. Acesta este unul dintre 
motivele pentru care Joe McCarthy mi-a spus că nici măcar nu va încerca să spună întregul adevăr. „M-au lăsat pur și simplu deoparte 


ca pe un nebun”, a spus el, „și publicul ar uita despre ce era vorba”. 


Și probabil că avea dreptate. 


Ideea că se poate face ceva ușor, care îi va trimite pe trădătorii evrei să se grăbească spre Israel ca șobolanii, în timp ce pătrundem 
triumfător în Casa Albă, este una dintre cele mai grave amăgiri de sine care a menţinut balborosirea de dreapta și conspirând în 


timp ce evreii au râs de noi și ne călcă în picioare Constituţia, drepturile, tradițiile, demnitatea și Rasa Albă. 


Oricine, când descoperă pentru prima dată ce se întâmplă, i se poate ierta o anumită perioadă de a alimenta această amăgire și 
speranță, dar când îi vede pe evrei înfometând familiile colegilor săi de speranţă care își pierd slujba, care sunt trimiși la închisoare, trimiși 


EU 


la „centre de sănătate mintală” și sunt mânjiți și criticați pentru cea mai mică încercare de a rezista puterii evreiești, ar trebui să 
înțeleagă ideea în cel mult câţiva ani. Orice om care petrece treizeci sau patruzeci de ani pretinzând că-și imaginează că există o cale atât 


de ușoară, în timp ce ţara noastră și Rasa noastră Albă merg în jos și în jos, nu este un visător și nici nu este ignorant. El este un laș! 


„Conservatorii” sunt struţii campioni ai lumii, mormăind unii către alţii sub nisip în „secret”, în timp ce fundul lor plin de pene flutură 


în briza pentru ca evreii să dea cu piciorul pe îndelete. Ei nu păcălesc pe nimeni în afară de ei înșiși. 
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Unul dintre liderii conservatori pe care i-am contactat a fost William F. Buckley, Jr, editorul National Review. Prietenul meu 

din Washington, DC, Sam Jones, i-a fost corespondent și ne-am întâlnit la o întâlnire la New York. A fost un fior intelectual, doar 
să vorbesc cu Buckley și personalul său. Există mai multă putere cerebrală pulsatorie și geniu în jurul lui Buckley decât 

în orice alt loc de pe pământ, unde am fost vreodată. Bill, însuși, este extrem de simpatic și mai strălucit decât toți ceilalți, dar 
personalul său include trei sau patru evrei, unul dintre ei cu aspect deosebit de evreiesc, iar atmosfera acolo este diferită 

de cea a altor grupuri „conservatoare”. 


Buckley este extrem de înţelept în privinţa chestiunii evreiești și chiar și atunci când îl iei singur, este dificil să obţii 
informaţii despre conștientizarea lui. Cel mai bun lucru pe care îl poţi obține sunt implicaţiile protejate din care poţi deduce 
ceea ce vrei. Am aflat de atunci motivul pentru asta: tatăl milionar al lui Buckley avea un interes major pentru evrei în 
petrolul israelian, iar rezultatul, chiar și astăzi, este că antiliberalismul și anticomunismul lui Buckley se opresc la granițele 
Israelului și la ușile lui. Săli de întâlnire sioniste. 


În acel moment, și eu jucam acest joc prostesc „Am-ochii-închiși”, așa că simțeam că se poate realiza atât de mult 

ajutându-l pe Buckley. Am fost de acord să promovez National Review pentru el și a depus o mie de dolari într-o 

bancă din Washington în contul meu. Așa că am început un proiect menit să obţină circulaţie în masă pentru National Review 
în colegii și universități. 


La acea vreme, însă, eram puternic implicat în propriul meu efort de a lansa AFCO și ziarul și îmi este rușine să trebuie să 
recunosc că am făcut o treabă putredă pentru Bill. Am făcut niște eforturi, dar au fost fără impulsul și entuziasmul 

deplin necesar într-o astfel de promovare și nu s-a întâmplat nimic. I-am întors banii lui Bill, mai puţine cheltuieli, cu 
conștiința vinovată. În afară de a fi prea înțelegător în chestiunea evreiască, care este, desigur, privilegiul lui, Bill Buckley a 
fost 100% pătrat ca bărbat și, spre deosebire de situaţia cu alți de dreapta cu care am lucrat sau am încercat să lucrez, 
eșecul meu de a să realizez orice cu Buckley a fost în întregime vina mea. 


În acest timp, minunata mea soție și cu mine ne-am bucurat de căsnicia noastră, deoarece sunt sigur că puţine cupluri fac instituţia căsătoriei. Ea a 

susținut cu loialitate totul, m-a ajutat cu întâlniri, a strâns donaţii, chiar a ţinut mici discuții. Am uitat să-i iau cadouri de Crăciun, am uitat zilele de naștere, i-am 
ţinut prelegeri politice, nu am scos-o aproape niciodată în societatea gay pe care o iubea, am despărțit-o de oamenii „drăguţi” care nu ar avea nimic de-a 

face cu noi acum că eram un „McCarthyite” profesionist și, în general, i-am dat al naibii de puţin în schimb pentru devotamentul constant și dragostea caldă pe 
care mi le-a revărsat. Adesea, chiar și încă din această perioadă a carierei mele politice, îi spuneam că știam într-o zi că va trebui să merg la închisoare, după 
toate probabilitățile, nu pentru că am greșit, ci pentru că m-am opus trădării evreiești. Ea nu a tresărit niciodată și nu m-am îndoit nici măcar o clipă că va 
aștepta cu fidelitate o mulțime de ani. Singurul moment în care se încremeni și tăcea o clipă era când întreba dacă ea și copiii erau cel mai important lucru 

din viața mea. l-aș spune că sunt cei mai iubiţi, dar am simţit că am o datorie mai importantă să fac tot ce pot pentru a-mi salva țara și Rasa. l-am spus de 
multe ori că această datorie va trebui să fie pe primul loc, așa cum i-am spus înainte de a ne căsători. Femeile pot judeca calitatea devotamentului de soție care 


ar putea rămâne neclintită în faţa unei astfel de declaraţii din partea unui soț. 


Pe de altă parte, să nu-și imagineze nimeni că a fost ușor să spun asta unei persoane pe care o adoram la fel de mult ca și 
soţia mea. Era tentant să mint sau să ascund impulsul arzător din mine, despre care știam că nu poate fi descurajat de 

nicio altă dorinţă, nevoie sau loialitate pe care aș putea-o avea. A fost nevoie de tot curajul pe care l-am putut strânge pentru 
a ţine o persoană atât de dragă și caldă în brațe, să mă uit în ochii ei adânci și iubitori și să răspund la acea devotament tăcut 
spunându-i că s-ar putea într-o zi să trebuiască să fac ceea ce mă simţeam chemat de datoria. faceţi, chiar și cu riscul de a o 
răni. Am continuat să lărgesc cercul cunoștințelor mele de dreapta în toată ţara. Îmi slujisem ucenicia inevitabilă pentru ceea 
ce fac acum, deși nu știam atunci, desigur. Încă nutream speranţa că ne putem salva ușor 
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înseamnă, chiar dacă sunt sigur că știam în adâncul subconștientului meu că voi duce într-o zi lupta pentru a o face singurul 
mod în care se poate face, așa cum fac acum. 


Când am ajuns la capătul contului bancar, fără nicio perspectivă de succes real, am făcut o ultimă încercare disperată. Am 
plănuit o nouă „Declaraţie de Independenţă” pentru 4 iulie și am invitat congresmeni, generali, amirali, prieteni 

importanţi și influenţi și oameni bogați la o mare întâlnire în Mayflower pentru a o înființa. 

Congresmanul Ralph Gwinn din New York a fost de ajutor și am avut și ajutorul lui Dom, din Carolina de Sud, Wint Smith din 
Kansas și al altora. Fred Maloof, un milionar libanez, a venit și aproape a stricat întreaga întâlnire. Cu toţi congresmenii, 
generalii și alți oameni importanţi zvârcolindu-se pe scaunele lor, el „a ieșit imediat cu asta” și a dat o tiradă violentă anti- 
evreiască! Dar am reușit să-l liniștesc și să scot prezentarea și planurile mele atent elaborate. Apoi m-am așezat pe spate și am 
sperat că aceste personaje grozave vor vedea sentimentul de a „întâlni” și vor ajuta să facă treaba cu voinţă. 


Rezultatul a fost absolut nul - nimic. Au fost multe complimente și remarci plăcute, dar niciun progres real sau oferte pentru a 
ajuta la construirea unei astfel de organizații. Sam Jones, un prieten credincios și înțelegător, ne-a dus pe mine și pe soția 
mea deprimată în salonul din holul hotelului de mai sus și am discutat despre înfrângere la băuturi. 


Chiar m-am simţit jos. Știam că planurile mele erau excelente și toată lumea era de acord că sunt. Știam că am dorinţa și 
capacitatea de a le face să funcționeze și toată lumea a fost de acord că am făcut-o, știam că situaţia pentru Națiunea Noastră 
era disperată și toată lumea a fost de acord că a fost. Dar nimeni nu ar face nimic. Oricât m-am străduit, am dat peste un 

zid solid, gol și tăcut. 


Sam ne-a înveselit și chiar ne-a făcut să dansăm puţin. Apoi ne-am dus acasă și am stat treaz mult timp, încercând să-mi 
dau seama, în timp ce binecuvântata mea soție mă mângâia pe cap și mă mamă ca un băiat bătut. Am eșuat cu Federaţia 
Americană a Organizaţiilor Conservatoare, The Conservative Times, și mi s-a părut și cu cariera mea politică. 


-INDEX- 
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DE DATA DATA LUMEA 


de George Lincoln Rockwell 


CAPITOLUL X. 


Catastrofa marii mele întâlniri din Mayflower părea completă. Am pus tot ce aveam în acel efort final, inclusiv bani și gânduri, timp și 
muncă. Și fusese doar o altă sesiune de discuţii, ca toate celelalte, ca aproape tot ce se întâmplă în dreapta. Dar am socotit fără mâna 


unui destin imperceptibil pe care am ajuns să-l cunosc și să mă încred. 


Unul dintre bărbaţii care veniseră la ultima întâlnire din Mayflower era Robert B. Snowden, un proprietar de 

plantație extrem de bogat din Hughes, Arkansas. Auzise de mine prin intermediul prietenului meu, congresmanul Gwinn 
din New York, apoi mă sunase să spun că vine de la Memphis la întâlnire. O parte din umilinţa mea de la întâlnire 

fusese discursul lui Snowden. Folosise ocazia pentru a spune grupului propria organizaţie și planul său de a face 

exact ceea ce îmi propuneam, într-un mod diferit. Mai mult, avea o mulțime de bani proprii, plus multe mii de dolari 

la dispoziţie de la alţi americani bogaţi. A avut sprijinul activ al multor congresmeni și oameni influenţi, iar organizaţia 
sa, spre deosebire de a mea, era „în afaceri” și părea să fie un succes în plină expansiune. Cu toate acestea, el a predicat 
în mod foarte înțeles că sprijinul pe care-l ceream va fi mult mai bine pus în organizaţia sa, care se numea Campania 
pentru cele 48 de state. Avea sens. De fapt, pur și simplu mi-a furat întâlnirea. 


Dar faptul că propunerile lui aveau sens nu a fost o consolare pentru mine a doua zi dimineaţă, când am 
cercetat ruinele carierei mele politice. Fără bani, fără organizare, hârtie sau afaceri, a fost greu de imaginat o mișcare 
următoare. Apoi a sunat telefonul. Era Snowden. 


— Po _isăviila Hotelul Congresului? întrebă el răspicat. 

— Sigur, am spus, neavând nimic de pierdut vorbind cu un milionar. "Când?" 
"Chiar acum." 

— Fii imediat peste. 


Am închis telefonul și m-am grăbit spre apartamentul lui din hotelul care se afla chiar lângă sălile Congresului. Era în 
BVD's-ul lui, bea whisky dintr-un pahar. Mi-a oferit câteva în manierul lui generos și cacealma și am acceptat. L-am 
plăcut. El era mare, plin de fapte, deschis, chiar direct și, evident, „știa scorul”, așa cum este numit printre mizeria de 
oameni numită „mișcarea”. 


Nu a existat nicio bătrână „dureră” despre Snowden. 
— Mi-a plăcut propunerea ta, mârâi el. "Ai lucrurile de care avem nevoie. Vreau să te pun pe statul de plată. Ce zici?" 


M-am simţit ca un bărbat pe scaunul electric căruia i se oferă o amânare. — Probabil că ar fi fost de acord să trec pe 
statul de plată al lui Nikita Hrușciov în acel moment, cu două familii flămânde care așteaptă să aduc acasă niște slănină 
și una dintre ele cu mandat și închisoare pregătită dacă nu aș aduce acasă niște slănină. Dar Snowden mă văzuse la mine 
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cel mai bine, într-un cadru de pluș și îmi cunoșteam palmaresul de realizări, așa că am încercat să mă păstrez rece. 


"Facand ce?" Am întrebat. — Și pentru cât? 


„Mă ajută să organizez campania, strâng fonduri și scriu scenarii pentru filme TV”. 


— Care este statul de plată? Am repetat, încercând să-mi păstrez entuziasmul la această ofertă de ceea ce părea a fi raiul plus 
un salariu. Scrierea de scenarii de film TV a sunat ca răspunsul la rugăciunile mele! 


"Opt mii." 


I-am înghiţit bourbonul și am băut. Mai multe persoane au venit și au plecat și el a ţinut tribunal pentru ei în BVD-urile sale. 
Ne-am plăcut. Slujba, desigur, a fost dorinţa inimii mele, deși mi-am ascuns bucuria sălbatică pentru ea pentru o 

perioadă decentă de timp. Am stabilit detaliile și s-a convenit să stau chiar în casa mea din Virginia și să scriu cinci emisiuni 
TV de jumătate de oră pentru a fi filmate în promovarea celor cinci amendamente la Constituţie care au cuprins 
„smecheria” Campaniei pentru cele 48 de state. în a strecura guvernul înapoi de la uzurpatori. 


Snowden s-a îmbrăcat și ne-am oprit la barul de dedesubt, unde ne-am întâlnit cu un prieten de-al meu, Bill Evans, care 
fusese dat afară din Marină, în ciuda faptului că era locotenent superior și absolvent al Annapolis, pentru că a subliniat 
trădarea gravă. se desfășoară în războiul din Coreea când se afla la bordul unui distrugător. Evans știa mai multe despre 
„Mișcare” și despre oameni -- care erau falși etc. -- decât oricine știam la acea vreme și m-am gândit că ar putea să ajute în 
campanie. Snowden nu credea că Evans. i-ar fi de ajutor, dar s-a simţit atât de expansiv și generos, încât i-a împrumutat lui 
Evans 800 de dolari pe loc pentru a-și aduce soția și copiii înapoi de peste mări, unde fuseseră blocaţi, acum că Evans avea 
norocul lui. după lupta lui cu birocraţii pinko din Washington. Generozitatea impulsivă a lui Showden mi s-a părut atrăgătoare, 
dar în curând aveam să învăţ o altă latură a bărbatului. 


Am folosit ultimele mele fonduri ca să mă instalez corespunzător în casa mea din Viena pentru a scrie și a organiza filmele TV pentru el, așa 


cum mi-am comandat. Trebuia să-i trimit scenariile și machetele pe măsură ce erau finalizate. 


Dar înainte de a putea începe, am primit un apel în grabă pentru a mă raporta la o întâlnire mare din New York, unde trebuia 
să-i ajut pe Snowden și pe Gwinn să strângă fonduri la un prânz. La sosirea mea, am descoperit că Campania a reușit să 
adune unele dintre cele mai mari nume din industria americană la această cină privată somptuoasă. Snowden și Gwinn au 
purtat amândoi mici discuţii cerând 495 de dolari de la fiecare dintre capitaliștii reuniți -- cea mai mare 

contribuţie neraportabilă. Rezultatele atmosferei de pluș și ale tonului neted au fost excelente și am fost foarte încântată să 
fac parte din ţinută — pentru câteva minute. 


Apoi, când ne-am despărțit pentru ziua respectivă, Snowden m-a informat brusc că a angajat o firmă, despre care am 
constatat mai târziu că era dominată de interese evreiești, pentru a scrie filmele TV și urma să mă mut la Memphis să 

lucrez la birou cu el! Aceasta a fost o lovitură îngrozitoare - din punct de vedere creativ, financiar și familial. Nu aș scrie 
filmele la care lucram atât de fericit. Ar trebui să suport efortul financiar sever de a renunţa la casa noastră drăguță din 
Virginia și de a mă muta peste 1000 de mile în sud. Trebuia să smulg rădăcinile în creștere ale familiei mele și să-mi informez 
soţia despre noua hegiră, iar soţia mea se îmbolnăvea de înţeles și se săturase de hegire. Ne mutasem deja de patru ori în 
doi ani. Dar eram pe statul de plată și lucram în politică, care a fost cariera mea aleasă, așa că nu era nimic de spus sau de 
făcut decât de mutat. 


Eu și Thora, Ricky, bunicul și jJeannie, copilul, ne-am urcat în mașina noastră Plymouth și am condus 
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drum lung spre Memphis. Pe drum, m-am gândit multe ore la ceea ce ar putea avea în urmă și am hotărât să fac „asigurare” împotriva 
oricărei alte dezrădăciniri totale a familiei mele. Am încordat, odată cu schimbarea bruscă a lui Snowden, posibilitatea ca cariera mea 
politică, chiar și cu „salariu”, să nu fie prea sigură. Am hotărât să nu cumpăr sau să închiriez o casă sau un apartament, ci să-mi iau 


o remorcă mare. Dacă ar mai fi niște mișcări bruște, aș fi gata să mă ridic și să plec. 


Snowden a condus o dictatură în miniatură în biroul său din Memphis, conducând ca un tiran asupra celuilalt asistent al său, Fred 
Rosenberg (german) și a secretarei sale. Mai fuseseră „Bob” și „Linc”, dar când am intrat în birou, mi s-a ordonat sumar să mă adresez 
șefului ca „domnul Snowden”. Acest lucru nu m-a deranjat prea tare. Nu mă deranjează că șeful își exercită autoritatea sau demnitatea. 


De fapt, eu insist asupra acestui lucru, dar următoarele ordine m-au deranjat. 


După ce am ajuns până la Memphis, m-am trezit să fac, de mână, mici chitanţe pentru contribuţiile de 3,65 de dolari care au venit din 
toată SUA, datorită sloganului organizaţiei: „A Penny a Day”. Aceste chitanțe ar fi putut fi tipărite și ștampilate, așa cum fuseseră în 
birourile mele din două afaceri. Părea o prostie să plătești unui bărbat 8.000 de dolari și să ai o mie de mile cu familia lui pentru a scrie 


chitanţe opt ore pe zi. Când a plecat la prânz, i-am întrebat pe noii mei asociaţi despre afacerea prostească. 


„El este exact așa”, au spus ei. — Îţi arată cine e șeful. 


Nu mi-a făcut bine să subliniez că m-am bucurat să-l recunosc șeful, să-i spun „Domnule” și să-i ascult ordinele fără nicio îndoială. 

Zi de zi mă raportam să lucrez cu sandvișurile mele și stăteam ore întregi mâzgălind acele eterne chitanţe mici. În timp ce îmi „ocupam” 
astfel talentele, l-am văzut pe domnul Snowden făcând capote prin birou, comandându-le celorlalți doi în maniera lui imperioasă. 

Am încercat modalităţi foarte blânde și extrem de diplomatice în a oferi sugestii utile, în special în ceea ce privește metodele de 


a elimina o mulţime de documente ineficiente și inutile, cum ar fi chitanțele nesfârșite. Asta l-a făcut doar supărat, așa că am renunțat. 


Apoi, într-o zi, a primit primele scenarii din afacerea lui scumpă cu New York. Le-a citit cu tot mai mare consternare. Nu m- 
a lăsat să le privesc, dar i-a arătat lui Rosenberg, plângându-se cu amărăciune de moartea și prostia lor. A scris firma, cu care a avut un 


contract legat de fier, o scrisoare urâtă și a primit scenarii mai proaste. 


Mi-am îndeplinit deja hotărârea de a cumpăra o remorcă și m-am dus acasă la această casă destul de palatioasă, deși compactă, și am 
stat toată noaptea să scriu scenariul așa cum credeam că ar fi trebuit scris. A doua zi dimineață i-am înmânat în tăcere efortul 


meu domnului Snowden, care l-a acceptat cu egală tăcere și l-a citit. N-a spus nimic și a ieșit la prânz. 


Când s-a întors, mi-a spus cu îndârjire să mă ocup și să scriu scenariile, așa că mi-am pus deoparte carnetul de chitanţe și m-am 
întors la munca pe care aș fi putut să o fac acasă, în Virginia, munca pe care o făceam înainte să plătească cealaltă ținută. să o facă, 
doar să descopere, așa cum ar fi trebuit să știe, că doar un dreptață dedicat, informat și creativ ar putea scrie acele scenarii. L-a 
enervat, totuși, să mă ţină acolo deasupra comenzilor lui imediate, așa că mi-a spus să merg acasă și să le scriu -- un ordin foarte 


binevenit. 


Am intrat și am scris emisiunile care, înțeleg, au fost folosite în cele din urmă, deși nu le-am văzut niciodată, dar nu fără ajutorul 
lui. Creionul lui albastru trebuia să se introducă în fragmente de propagandă scrise cu grijă, ca un bar de distrugere, ca să-l bată cu 


baros după gusturile lui. 


În mijlocul acestui lucru, Marina mi-a ordonat să iau câteva escadroane de rezervă din Anacostia, DC la 


Machine Translated by Google 


=n 


Grosse Isle, Michigan, pentru o „croazieră” de vară de două săptămâni de pregătire intensivă de zbor. Eram ofițer comandant 
al Fasron 661 la Anacostia, zburam un weekend în fiecare lună la Washington, iar acum am fost numit comandant al grupului 
de instruire. Astfel, a trebuit să părăsesc Memphis, familia mea și domnul Snowden timp de două săptămâni pentru a servi 

în Marina. În această perioadă a absenței mele, domnul Snowden sa oferit să-mi ia soţia și copiii în vizită la somptuoasa sa 
plantație din Hughes, Arkansas, unde avea un lac pentru înot. 


În această croazieră pe Insula Grosse, am aflat în cele din urmă toată amploarea putregaiului „evreu-democratic” care ne-a emasculat forțele de luptă. 


Ordinele mele în calitate de comandant al forței operative au fost să iau propriul meu Fasron 661 și o escadrilă de cercetători atașată la Stația Aeriană 
Navală Grosse Isle pentru două săptămâni de antrenament și antrenament intensiv pentru a asigura pregătirea pentru luptă a ofițerilor și a oamenilor. 
Toţi primim plata integrală a taxei și ne bucuram de toate beneficiile serviciului activ în Marina, așa că mi s-a părut că datoram contribuabililor din America 


tot ce puteam face pentru a asigura pregătirea reală pentru luptă a escadrilelor, ofițerilor și bărbați. 


Una dintre cele mai elementare necesități în pregătirea pentru luptă este disciplina, iar disciplina, la rândul său, necesită 
ascultare și respect instantanee. Acesta este motivul pentru majoritatea saluturilor, onorurilor, ceremoniilor, demnităţilor și 
serviciilor acordate seniorilor de către juniori din toate organizaţiile militare eficiente. Am făcut „greșeala” teribilă de a 
încerca să includ acest element cel mai necesar în programul de antrenament. Le-am ordonat tuturor juniorilor să salute 
toţi seniorii o dată pe zi și toţi ofițerii de comandă să fie salutați de fiecare dată când apar, cu excepţia condiţiilor 

active de lucru sau în zbor și așa mai departe. Aceasta nu este altceva decât o procedură standard la bordul navei, unde 
predomină disciplina decentă. 


Rezultatul a fost că unii dintre ofițeri și oameni s-au plâns la Anacostia, iar eu am fost mestecat complet, aproape primind 
un raport de fitness nesatisfăcător. Am primit o prelegere despre noua „democraţie” și despre necesitatea de a face 
„prieteni” trupelor etc. Era greu de crezut că era aceeași Marina în care fusesem când eram pilot de catapultă pe vechiul 
Omaha, cu șaisprezece ani înainte. 


În acele vremuri, Marina își menținea în continuare tradiţiile de luptă aristocratică, chiar dacă unele dintre trupe ar fi putut să-și fi rănit sentimentele „democratice” 
prin faptul că nu erau „prieteni” cu ofițerii lor. De fapt, s-au depus toate eforturile pentru a crea un decalaj între juniori și seniori. Era un decalaj mai mare atunci, 
între steaguri și sublocotenenţi, decât este acum, între steaguri și căpitani! Înainte să ajungem la „democraţie”, chiar și unui ofițer de navă junior i s-a atribuit 
băiatul său privat, ca privilegiu al unui domn a cărui profesie era războiul. Aceasta a fost înainte ca evreii să fi reușit să răspândească ideea că fiecare amiral 

și general ar trebui să-și spele vasele și câinele și că este sub „demnitatea” unui neg să îndeplinească aceste sarcini pentru un om ale cărui responsabilități pot 


include soarta națiunilor. . 


Rank chiar însemna ceva în acele vremuri, iar ceilalți insigne și eu nu ne-am gândit niciodată să ne referim la un 

locotenent, gradul de junior, ca altceva decât „domnule”. Exista chiar și un „cap” sau o toaletă pentru locotenențţi și mai sus, 
și odată, când eram deja unul dintre jg, am fost prins de un locotenent care folosea camera sa sacră între zboruri pentru 

a salva o cursă lungă în sus și în jos două scări până la mine. sferturi în „cala neagră de la Calcutta”. Acest demnitar al unei 
lumi superioare nu a fost la fel de nebun de popularitate ca ofițerii de astăzi și m-a mestecat foarte bine în cea mai sărată 
tradiție pentru că am pătruns astfel în intimitatea celor mai buni mei. Chiar și cu câțiva ani în urmă, în 1941, luptătorii 
americani de toate gradele puteau înțelege simplul fapt că nimeni nu poate păstra demnitatea de comandă și respectul unui 
număr mare de oameni atunci când comandanții și comandanții stau împreună în cea mai nedemnă dintre sarcinile din cel 
mai nedemn dintre locuri, așa cum se întâmplă uneori acum în așezările militare. 


Un om înrolat sau un ofițer subordonat cu atitudinea și spiritul potrivit nu se simte degradat și umilit salutând, onorând și 
acordând privilegii unui ofițer bun. Dar mulți dintre ofițerii de astăzi au devenit obsedați de dorinţa de a fi populari, 
mai degrabă decât de buni ofițeri. 
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În '41, mi-am salutat comandantul de fiecare dată când îl vedeam și eram al naibii de mândru să-l salut pe acest ofițer bun și dur. Nu 
am avut „privilegiul” democratic de a-i pipi împreună cu el, dar am avut privilegiul de a-i urma conducerea și de a simţi un respect 
real, solid, de optsprezece carate pentru un ofițer și un domn care m-ar fi făcut să mă aplaude fără ezitare. în fier de călcat 


pentru oricee ecvoit iflagrant de a arăta un asemenea respect. 


Sigur, am avut tirani și bătăuși când ofițerii de comandă aveau puterea reală pe care o aveau înainte, dar uneori am aflat că 

tiranii aveau un scop în asprimea lor și a dat roade în luptă. De cele mai multe ori, ofițerii noștri comandanţi erau lideri remarcabili. 

Astăzi, un CO” este un fel de om de afaceri executiv și profesor de școală despre care se așteaptă, mai presus de toate, să fie „popular” 

în cel mai ieftin mod, apoi să fie un expert tehnic și un amestecător de hârtie. Dacă încearcă să stabilească condiţiile adecvate de demnitate 
și respect pentru o conducere eficientă, care implică întotdeauna elementele de privilegiu și frică, pe lângă popularitate, este 


acuzat prompt că nu este „democratic”. 


Pentru a adăuga la această experienţă acrișoară, întoarcerea mea de la croaziera de două săptămâni a Marinei a fost prilejul unei noi 
bătălii cu Snowden, de data aceasta de natură serioasă. Ulterior, a soluţionat problema în afara instanţei și am fost de acord să nu 
divulg detaliile afacerii și, prin urmare, nu pot face acest lucru aici. 


După acea întâlnire, lucrurile în birou au fost mai rău decât dificile. În interesul cauzei și al meserii mele, am încercat să fiu extrem 

de, chiar și formal respectuos și de ajutor, dar șeful meu și-a dublat tirania arbitrară. Am încercat să-i spun că am stabilit contacte bune 
cu Russell Maguire la revista Mercury și alte contacte care ne-ar putea face publicitate bună, dar Snowden a disprețuit aceste oferte și a 
angajat un bărbat despre care a recunoscut că știa că era un pinko pentru a face publicitate, unul dintre locuri de muncă pentru 


care am fost angajat. 


Într-o dimineață, am intrat devreme în birou să-l găsesc pe Snowden. M-a rugat să mă uit la o bancnotă sau ceva de la biroul lui și, așa 
cum am făcut-o, nu m-am putut abţine să văd un bilet care scria „Fire Rockwell”. L-am întrebat ce este și a încercat să-l ascundă, dar 


era prea târziu. L-am scos și am ieșit din birou, cu el ordonându-mi să mă întorc să aud mai multe, până la lift. 


Mulțumită că am avut previziunea să iau remorca, m-am grăbit acasă cu vestea îngrozitoare pentru soția mea, care începea să se 
simtă ca o pasăre de badminton. Am cumpărat un Cadillac vechi din 1949 și am agăţat acel gigant de 44 de picioare -- mai mare 


decât un camion -- și am îngrămădit familia în mașina pitică. 


Puţine experiențe de zbor de luptă au fost atât de „păroase” ca prima călătorie, transportând o remorcă atât de gigantică, cu o mașină 
plină de soție și copii. Lucrul s-a legănat periculos coborând dealuri și a fost o dată când am văzut un autobuz uriaș Greyhound urlând 
pe un deal vizavi, în timp ce am urilit pe un alt deal spre punctul din partea de jos unde drumul se îngusta la un pod mic peste un pârâu! 
Era evident că ne vom întâlni la mijloc și podul abia era suficient de lat pentru amândoi -- mai puţin de un picior! Mi-am făcut semn cu 
braţul frenetic către șoferul de autobuz să oprească, pentru că nu mă puteam opri, dar el a continuat cu viteza obișnuită de elefant a 
unui autobuz. Degetele mele strângând volanul într-o strângere de frică de moarte și rece, ne-am zguduit unul pe lângă celălalt 

pe acel pod într-o evadare de la lățime de păr care ne-a epuizat literalmente pe soţia mea și pe mine. Copiii au crezut că este distractiv, 
desigur! De asemenea, ne-am simţit îngrozitor să ocolim colțurile strâmte din orașe și soția mea trebuia adesea să sară din mașină 


pentru a mă ghida, în timp ce dădea alte mașini jos. 


Pe drum, cârligul nostru de remorcă s-a rupt și aproape că am avut o catastrofă, când remorca a căzut cu o bufnitură oribilă, dar am 


reușit să luptăm și să ne străduim până la Washington, DC și, în cele din urmă, ne-am tras în minunatul parc. 
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DE DATA DATA LUMEA 


de George Lincoln Rockwell 


CAPITOLUL XI. 


Îi vândusem deja lui Russell Maguire, editorul revistei Mercury Magazine, un articol despre prostiile americane din Islanda, așa că acum 


plănuiam să-i propun lucrări în continuare. Am sunat și am aranjat o întâlnire în luxosul său apartament din Park Lane din New York. 


Nu l-am întâlnit niciodată și am fost fericit și u urat să-l găsesc opusul recentului meu angajator din Memphis. 

Era mic, inteligent, modest și părea cu totul dedicat cauzei Americii și Rasei Albe. Am discutat despre „mișcare”, așa cum o fac în 

mod inevitabil liderii patrioti la întâlnire și am convenit că ceea ce era nevoie este ceea ce el a numit un „nucleu dur”. I-am spus că cred 
că în cele din urmă vom avea nevoie de un partid nazist, iar el a fost de acord, dar a spus că va trebui făcut cu un secret extrem. La 


acea vreme, nu știam suficient despre asta pentru a-l contrazice din această idee, așa cum știu acum, așa că am acceptat și asta. 


Apoi s-a oferit să mă înscrie pe statul de plată în birourile lui din Fifth Avenue ca asistent, pentru a ajuta la promovarea Mercury 
Magazine, proiectul său iubit, și pentru a începe în liniște să înființeze „hard-core” pe care și-l dorea. Chiar daca asta nu ar fi fost ceea 
ce visam, as fi luat-o la salariul frumos. Iată oportunitatea lăudată de mulți dintre tinerii americani pe care îi cunoșteam: să fiu plătit 
pentru lupta împotriva trădării! M-am prezentat aproape imediat la serviciu și am pus remorca transportată de o companie de mutări 


într-un parc de rulote din Moonachie, New Jersey, chiar peste râu de Manhattan. 


Pentru o vreme, mi s-a părut prea frumos pentru a fi adevărat. Mi-am „rupt gâtul” pentru Maguire, iar el părea să aprecieze. Era dispus să 


asculte sugestiile și le-a acceptat. Era raiul după biroul din Memphis! 


Dar apoi am început să intru în intrigile de birou, care se desfășoară în fiecare birou din lume și poziția mea, care nu avea titlu, a devenit 
dificilă. Uneori, „RM”, așa cum personalul îl numea pe acest micuţ multimilionar, mă trimitea să arunc toate corespondenţa la biroul 

lui Mercury de pe strada 50 și să caute prin ele pentru a vedea dacă personalul de acolo -— inclusiv propria fiică care a fost șeful de la 
Mercury -- scăpau sau încurcau conturile de e-mail! Acest lucru nu m-a îndrăgit de acel personal și nici nu am câștigat vreo popularitate 
când am descoperit simpatii de stânga la unii dintre redactori și am prezentat dovezile, așa cum era datoria mea, șefului. O parte 

din treaba mea a fost și să filtrez miile de cereri de finanţare care chinuiesc fiecare om bogat și să dau afară ticăloșii, falsurile, sânii și 


câțiva oameni cumsecade cu care RM pur și simplu nu voia să fie deranjat. 


Între timp, eram ocupat să caut și să adun talentul pentru „hard-core” al lui Maguire. În acest proces, am dat peste un bărbat pe 
nume DeWest Hooker. Când l-am întâlnit pe Hooker, din nou, viața mea s-a schimbat definitiv. 

Hooker știa deja că Maguire și Hooker fuseseră cel mai apropiat lucru de un nazist de la Bund. Era un absolvent de Cornell, exact 
de vârsta mea, cu același temperament, aceleași idei și infinit mai multă experienţă. 

Era chipeș, atât de chipeș încât a făcut bani ca model profesionist, pe care îl mai văd în reclamele la ţigări. 

Faţa lui aspră și aristocratică era încadrată de păr perfect îngrijit, încărunţit la tâmple. Constituţia lui era atletică și înaltă și mergea 
cu o săritură și un arc în pas, ceea ce este rar întâlnit printre oamenii noștri bătuți. 


Era un descendent al Hookerului care. semnase Declaraţia de Independenţă, cu părinţi milionari și o soție milionară. 
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Dar, cel mai important dintre toate, Hooker era nazist! Nu era un „patriot” sau „dreapta” sau „conservator”, ci un nazist 
luptător, dur, total. leșise pe străzile orașului New York și adunase bande de copii duri și potenţiali delincvenţi juvenili și i-a 
convertit la loialitatea fanatică față de Statele Unite, Rasa Albă și Adolf Hitler. Americani decenți și dedicați din micii gangsteri 
rătăciţi, Hooker îi venera pe acești copii. Era un aristocrat evident dintr-un conac din Greenwich, Connecticut, care 

purta un Homburg și un Chesterfield cu demnitate supremă. copiii din deznădejde să formeze linii de pichet împotriva 
comunismului evreiesc, chiar în fortăreaţa lui murdară: New York City! 


Prima mea întâlnire cu Hooker a fost într-o Ziua Recunoștinței, când trebuia să participe la o cină în familie, dar am fost atât 
de absorbiți de discuţia noastră încât și-a ţinut soția să aștepte ore întregi, până când a fost foarte supărată pe el. În timp 
ce vorbeam, mi-a spus un lucru uimitor după altul. 


Wes mi-a explicat evreii mai clar decât mi-am dat seama până acum. El a descris, cu gesturi dramatice, modul în care 
aceștia funcționează ca un șarpe cu diferite piei, din care se târăsc sau în care se târăsc, în funcţie de nevoia strategică. 


Când comunismul evreiesc începe să devină prea „fierbinte”, așa cum s-a întâmplat aici în SUA, din cauza milioanelor care au 
văzut parada spionilor evrei comuniști, ei alunecă din acea piele și devin sioniști. Și când și asta devine prea fierbinte, 

atunci ei năpădesc și devin „anti-comuniști” sau altceva. În emoție, nimeni nu pare să observe că este întotdeauna același 
șarpe. 


Și mai lămuritor, el mi-a oferit o imagine clară sclipitoare a mizerii pe care am ajuns să o cunosc singur ca „mișcarea” -- lașii, 
gura tare, pasionați, agenţii ADL, „prostituatele” care fac bani din ei -- toată mulțimea deprimantă a lor. 


Acest tânăr geniu energic mi-a povestit apoi povestea interioară uimitoare și precisă a lui Joe McCarthy, câștigându-mă complet 
cu felul său de a înțelege și prezentând informaţiile vitale despre operaţiunile inamice care până acum mă derutaseră. La 
fiecare pas, mi-a arătat documente, decupaje din ziare și fotografii pentru a susține povestea despre cum Joe McCarthy a 
început, a crescut și a fost în cele din urmă distrus. 


Mi-a spus că Bernard Baruch a început totul, când prea mulţi spioni evrei deveneau importanți. Baruch l-a sunat pe Joe la 
apartamentul lui din New York -- aici, Hooker mi-a arătat un fragment din The New York Times -- și i-a spus că este nevoie 
de o cruciadă anticomunistă, dar că a fost o idee nefericită să ocolim acel comunism. era evreu, din cauza atâtor spioni 
evrei. Ar conduce Joe o vânătoare roșie bună și incitantă, fiind puţin „mai corect” dezgrogând niște spioni neevrei? Dacă Joe 
ar face asta, Bernie ar vedea că a existat o bună publicitate și un progres pentru Joe. McCarthy simțea aroma acestei 
înțelegeri, dar, la fel ca mulţi shabbez goi dinaintea lui, își imagina că-l poate întrece pe evreu. Când va veni momentul, va 
folosi publicitatea și sprijinul pentru a-i scoate pe TOȚI comuniști, evrei și neamuri deopotrivă. 


Așa că Joe a fost de acord să conducă marea vânătoare și a început în Wheeling, Virginia de Vest. El a promis că îl va 
identifica pe „agentul roșu maestru” din America și a făcut multe acuzaţii despre comunism în Departamentul de Stat. 


Apoi a fost abordat de prietenul său „bun” evreu, George Sokolsky, editorialistul, care l-a avertizat asupra pericolului de a 
fi acuzat de „antisemit”, din cauza prezenţei „fortuitoare” a atâtor evrei în comunismul. aparat. 
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„De ce să nu te ferești de asta luând un evreu „bun” ca șef al personalului tău?” făcu George. „Atunci n-au putut spune că 
ești antisemit! 


Joe a crezut că acest sfat este destul de bun și George sa întâmplat să aibă în vedere evreul potrivit -- Roy Cohn. 
Problema a fost în curând aranjată și Cohn evreul a devenit organizatorul „Mcarthyismului”. 


Apoi Cohn a abordat lupta împotriva lui Joe și a sugerat că, din moment ce aveau nevoie de contribuții și mai mult ajutor 
și doreau să fie dublu sigur că nu vor fi acuzaţi de „antisemitism”, ar fi înțelept să angajeze un tânăr prieten evreu minunat 
și bogat de-al său. , Dave Schine, pentru personal. Din nou, McCarthy a fost de acord cu această lovitură genială. 


Când totul a fost pregătit, McCarthy și-a scos în mod corespunzător „peștele mare și roșu”, așa cum a promis, care s-a 
dovedit a fi un profesor de facultate pe nume Owen Lattimore -- un neam! Nimeni nu auzise prea multe despre el, înainte 
sau de atunci, dar în mijlocul proceselor a peste douăzeci de spioni evrei sovietici, Lattimore a fost târât înainte și înapoi în 
presă ca un adevărat hering roșu, un hering neamuri, cu ţipete potrivite înapoi și înainte de ambele „părți”. Bernie făcuse 
o treabă bună. 


McCarthy, prin toate acestea, s-a gândit că era mai deștept decât manipulatorii săi și, când un republican ajungea la 

putere, el va merge după TOȚI roșii, evrei și neamuri, și lăsa jetoanele să cadă acolo unde puteau. Totuși, pentru moment, s-a 
odihnit pe lauri în timp ce omul despre care ţipau ziarele evreiești și cotidianul comunist, omul care fusese înfiinţat de 

un evreu, sfătuit de un evreu și încadrat de doi evrei. 


Personalul loial și muncitor s-a apucat acum să arate „macartismul” lumii. Cohn și Schine, cei doi evrei, au făcut un tur 
vârtej în Europa, vizitând bibliotecile Serviciului de Informații din SUA care sunt, de fapt, încărcate cu propagandă roșie și 
roz. Dar nu au făcut o treabă responsabilă expunând și oprind această utilizare putredă a banilor contribuabililor americani 
pentru a răspândi marxismul. În schimb, au făcut furie pentru presă, au aruncat cărţi pe jos și s-au purtat ca doi idioţi. 
Nimeni nu a observat că sunt doi evrei, dar toată lumea a ajuns să echivaleze „macartismul” cu nebunia, datorită acoperirii 
ample de presă pe care aceștia doi au primit-o! 


Alegerile prezidenţiale erau acum în plină desfășurare și McCarthy s-a dus la bataie pentru Ike, visând pe furiș ziua în care nu 
l-ar fi avut pe Truman să-l oprească - ziua în care ar putea cu adevărat să dezgroape comuniști, indiferent câţi dintre ei ar fi 
fost evrei! Destul de sigur, Ike a fost ales și McCarthy a scos ștecherul, a oprit acceleraţia, a atins boosterele și a dat drumul 
cu tot ce avea. 


S-a dus la Fort Monmouth, la cele mai secrete laboratoare de radar ale noastre și a descoperit 41 de persoane cu 

dosare de securitate atroce și fundal roșu. Dintre aceștia 41, 39 erau evrei! Apoi a găsit un stomatolog evreu pe nume 
Irving Peress, care fusese prins în flagrant comitând mărturie mincinoasă negăduind dosarul său roșu. McCarthy a cerut 
Departamentului Apărării să analizeze și să raporteze circumstanţele. În loc să facă acest lucru, armata dominată de 
Anna Rosenberg l-a promovat pe Peress și l-a adunat, dincolo de accesul curții marţiale -- într-o singură zi! 


McCarthy, poftind cu dreptate după sânge, a mers după Irving și a cerut să știe cine l-a promovat pe acest comunist. În cele din urmă și-ar fi găsit 
drumul către Anna, scriitoarea articolelor pentru The New Masses și membră a unui club comunist John Reed. Poate că traseul l-ar fi condus până la secretarul 


Marshall, care s-a lăudat că i-a dezarmat personal pe chinezii naționaliști cu o lovitură de stilou, predând astfel China comunismului. 


Așa că cei doi „asistenţi” evrei ai lui McCarthy, Cohn și Schine, au intrat din nou în acţiune. Schine a fost recrutat în armată 
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iar Cohn, în numele lui McCarthy, a sunat și a încercat să obţină favoruri pentru el prin influență. Această acțiune coruptă a fost o soluție 


perfectă pentru a-i scăpa pe cei care au promovat un dentist evreu comunist, vinovat de mărturie mincinoasă, și care l-au adunat înainte 
de a putea fi judecat la curtea marțială. 


Încă o dată, cei doi evrei care au creat „McCarthyismul” și i-au dat o reputaţie proastă -- nu Joe McCarthy -- au fost sursa unor afaceri 


murdare care au cauzat căderea unui om cu adevărat curajos și cu suflet mare. 


Când Hooker a terminat această demonstraţie cu totul devastatoare și fără răspuns a geniului manipulator al evreilor și a propriului 


său geniu în a-și da seama, am fost uluit de enormitatea tuturor! 


Am descoperit că Hooker îl ura pe Maguire, pentru care lucram. Maguire, a spus el, era turbat doar pentru un singur lucru, Mercur, 
proiectul lui de companie -- și dracu cu cauza în sine. Mi-a spus că Maguire a fost complet nemiloasă din punct de vedere financiar și 

că ar renunţa la orice înțelegere pe care ar putea-o, dacă l-ar costa bani. El a susținut chiar că Maguire a încercat să-l angajeze pe el, pe 
Bill Evans (pentru care obținusem împrumutul de la Snowden) și un alt bărbat pentru a-i ucide pe evrei cheie cu 10.000 de dolari pe cap, 
dar că a devenit atât de greu de identificat în chestiunea banilor, au simțit că nu va plăti niciodată. De fapt, unii dintre băieţi au vrut să-l 
împuște pe Maguire în schimb. Hooker a spus că Maguire va vorbi pentru totdeauna despre „hard-core” lui, dar nu va face niciodată 


nimic. 


Între timp, în rulota noastră din Moonachie, eu și soția mea am fost foarte fericiţi, având în vedere spațiul de locuit restrâns. 
Era încă o dată însărcinată, dar aveam bani la bancă și familia noastră devenea pe zi ce trece mai iubitoare și mai unită. 


Cu salariile care veneau în mod constant și Maguire promițându-mi măriri pentru o slujbă pe care mi-am dorit foarte mult să o fac, viitorul 
părea ideal. 


Am petrecut mult timp cu Wes la el la Greenwich și la New York. Fusese scos din afaceri și din activitatea politică de Liga Anti- 
Defăimare și de Jacob Javitz, care era la acea vreme procurorul general al New York-ului. Evreii obținuseră chiar și un ordin permanent 
împotriva lui la New York, așa cum încearcă acum să facă în cazul meu. A trebuit să se mute de la Larchmont, New York, la Greenwich, 


Connecticut. 


Hooker era convins că „mișcarea” nu va reuși niciodată în SUA pentru că, a spus el, „pisicile grase” sunt prea egoiste și lacome pentru a 
susține vreodată o mișcare așa cum evreii își susțin băieţii”. Era dezgustat și nu l-am putut învinovăţi, după ce am auzit seria de experienţe 


pe care le-a avut cu „pisicile grase”, așa cum le-a numit el - experiențe de care de atunci mi-am „placut” și eu. 


Aceste creaturi ar plăti orice sumă pentru un mic proiect pe care îl aveau în minte, dar nu ar plăti niciun ban talentului uman necesar 


pentru a forma împreună o organizaţie eficientă și luptă, așa cum fac evreii. 


Încă simțeam atunci că ar putea fi convinși să susţină un plan responsabil și oameni responsabili și l-am convins pe West să renunţe la 
planurile sale de a renunţa la mișcare și de a reveni în afaceri pentru a câștiga bani, așa cum făcuse anterior la TV, de exemplu. , 

unde câștigase 40.000 de dolari pe an. l-am spus lui West că lucrez pentru Maguire cu instrucțiuni specifice pentru a organiza un astfel 
de grup. S-a batjocorit și a spus că Maguire ar fi binevenit. M-am simţit diferit și m-am sprijinit pe Maguire pe tot parcursul. Eram sigur 


că îi voi putea aduce împreună pe acești doi oameni buni în cele din urmă, în ciuda discuţiilor și acuzațiilor sălbatice. 


Hooker are geniul de care are nevoie disperată de dreapta moartă și eram sigur că l-aș putea face pe Maguire să-l susțină în cele din urmă 
ca lider. A trebuit să fug înainte și înapoi între ei, așa cum ai face între două școlari năucitoare, care și-au întors spatele una la alta. Dar 
încetul cu încetul, i-am apropiat. În cele din urmă, Maguire a fost de acord cu o întâlnire secretă între Hooker, el însuși, Fred Willis 


(cel mai vechi și cel mai bun prieten al lui Maguire), 
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și eu în apartamentul lui Maguire din Park Lane. 


Hooker și-a pus toată încrederea în efort și a venit cu o listă completă a tuturor oamenilor și „liderilor” din mișcare, 
înregistrările lor, potenţialele și dezavantajele lor. Avea, de asemenea, o listă exactă a spionilor și agenților Ligii Anti- 
Defăimare, care îl mâncărise pe Maguire. Deși l-a iritat și a ieșit împotriva naturii lui, chiar l-am pus pe Hooker să lucreze 
până la punctul în care l-a numit pe Maguire „domnule”, așa cum am făcut și eu. 


Am prezentat un plan complet pentru o consolidare lentă, secretă a naziștilor sub Hooker în toată SUA”, folosind personalul 
și liderii deja atât de bine cunoscuţi de Hooker, un grup de front cu o aromă „aproape” nazistă și -- finanţare de către 
Maguire. Am simţit că cei mai mulţi dintre ceilalți bogați ar ajuta, dacă ar putea vedea ceva mai întâi, Maguire părea 
încântat de tot ceea ce i-am prezentat. liderii aripii, dar am sugerat să reținem până când ne angajăm. Această tactică 

a dat rezultate. 


"În regulă!" spuse Maguire, cu aerul unui om hotărât brusc pe un pas imens. "O voi sprijini! Țara nu mai are cinci ani! Pur și 
simplu trebuie să o facem! Voi pune o mie de dolari pentru primul an!" 


Hooker s-a uitat la mine cu gura căscată. M-am uitat la Hooker, apoi ne-am uitat amândoi la vechiul prieten al lui Maguire, 
Willis. Iată un multimilionar cu peste 80 de milioane de dolari, care stătea într-un apartament care îl costa cel puţin 1500 
de dolari pe lună, ca să nu mai vorbim despre fabulosul său palat de pe malul apei din Connecticut -- și ne spunea că se va 
„întoarce” o mișcare politică națională de proporţii gigantice pentru a salva America, cu 1000 de dolari pe an! Și avea 

să facă acest lucru grozav pentru că „mai avem doar cinci ani!” 


Hooker și Willis au fost toți pentru că i-au dat iadul lui Maguire chiar acolo și atunci. Willis a fost mai rău decât dezgustat și 
a spus asta, dar Hooker a tăcut la cererea mea. 


Am încercat din nou. Știam că Maguire cheltuia sute de mii de dolari pe an imprimând Mercury și retipăriri din revistă, 
plus tot felul de materiale pentru cele patru sau cinci birouri ale sale. M-am gândit că, dacă ar fi prea zgârcit să contribuie, 
poate l-am putea face măcar să facă comerţ cu noi ca tipografi și, astfel, să finanțeze mișcarea. Aveam zeci de tineri care 
aveau să înveţe meseria de tipar peste noapte și să muncească ca caii degeaba - ceea ce ar face din toate profiturile 
tipografiei pur și simplu sos pentru luptă. Mă zbatem sălbatic în mintea mea pentru a pune cap la cap această afacere, 
păstrând în același timp. pace la întâlnire i-am făcut propunerea lui Maguire și el a acceptat-o. A fost de acord să ne dea 
tipărirea și „fabuloasa” mie de dolari pe an! 


Ne-am despărțit la ușa cu baldachin de pe Park Avenue. Willis părea prea dezgustat pentru a mai vorbi. După ce l-am auzit 
pe Maguire gemând și gemeind an de an despre situaţia extrem de disperată a Americii și a Rasei Albe, după ce l-am auzit 
recunoscând că singura modalitate de a ne salva de evrei a fost cu un nucleu dur și dur, trebuie să fi fost supărător. extrem 
de a-l vedea stând pe pungile lui de bani și oferindu-ne să ne arunce câteva bani pentru că am ieșit în stradă pentru a ne 
lovi capetele de tirani. 


Hooker și cu mine am mers la clubul lui (Cornell), chiar după colț și ne-am așezat în bibliotecă încercând să ne calmăm și să 
ne ghidăm pentru acţiuni ulterioare. În ciuda eșecului, mi s-a părut la acea vreme că am salvat lucruri cu contractul de tipar. 
Am vrut să merg cu viteza maximă înainte cu aranjamente. Hooker era de înţeles acru și a prezis că Maguire pur și simplu va 
saluta din nou, dar l-am îndemnat să accepte înțelegerea. A recunoscut că am avut mai mult succes decât oricine cu 
Maguire până acum, doar prin faptul că mă înregistrez pe statul de plată și organizez întâlnirea. Maguire, a subliniat 

el, refuza de obicei să vadă mai mult de o persoană odată, pentru a evita martorii. Deci, West a avut o sclipire de credinţă în 
propriul meu entuziasm și ne-am apucat să înființăm o tipărire 
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plantă. 


Am luat o presă, un mic magazin, am început băieţii să citească frenetic manuale despre tipărire, am ţinut întâlniri, am planificat 
finanţare, am strâns bani și, în general, am făcut toate lucrurile necesare pentru a fi gata să ne descurcăm de finalul afacerii noastre. 


Apoi m-am dus la Maguire și am spus că suntem gata să începem cu niște comenzi mici de tipărire, poate formulare de birou. 


Probabil că este o insultă la adresa inteligenţei cititorului să afirmi fără îndoială ce s-a întâmplat. Bărbații nu își schimbă brusc obiceiurile 
-- a salutat Maguire. La niciunul dintre birourile lui nu se putea imprima. Nu numai că s-a bucurat, dar acum am devenit o sursă de 
mare disconfort pentru el. Prezența mea a fost o mustrare tăcută, nespusă, chiar inconștientă pentru el pentru lipsa de credinţă. I-a fost 


greu să treacă cu toţi vizitatorii săi, așa cum făcea în fiecare zi, cu mine la cot. 


Maguire angajase pentru Mercury un băiat tânăr catolic pe nume Gridley Wright. Wright era 100% curat la inimă și, la Mercur, a 
descoperit aceeași incompetenţă și simpatii de stânga, ca și mine. Mi-a povestit despre unele dintre lucrurile uimitoare și îngrozitoare 
care se întâmplau acolo. Trei sau patru dintre membrii angajaţilor care se presupune că ale lui Maguire nu erau doar violent anti-Hitler, 
ci erau de fapt liberali ascunși. Ar strecura un articol anti-Maguire în propria lui revistă aproape în fiecare număr. Odată, am prins un 
articol pro-negro al unui negru care era căsătorit cu o fată albă, apoi un articol al unui evreu, care promova ideea roșie a egalității 
universale în capacitatea mentală. Am adus în mod corespunzător aceste obiecte în atenţia lui Maguire, împreună cu alte dovezi 


de neloialitate față de el în propriile sale birouri. Reacția lui părea a fi favorabilă, dar sângele este mai gros decât apa. 


Fiica lui Maguire era șefa la Mercury și nu a trecut mult până când am descoperit un blocaj indefinibil în tot ceea ce încercam să fac la 
birou. Am crezut la început că este fiica lui, Natasha, dar am aflat că bătrânul însuși se afla în spatele câtorva păduchi. Într-o zi, m-a 
sunat de la birou și mi-a spus să mă întâlnesc cu el la două etaje mai jos. Nu a vrut să fim văzuţi discutând. Ne-am întâlnit în camera 
bărbaţilor și mi-a spus că soţia lui îi dă greu cu mine. Era rusoaică albă, m-a asigurat el, și de partea „noastre”, dar nu voia să pună în 
pericol viața de lux pe care o dobândise cu soţul ei și nici să riște securitatea copiilor ei. Era vechea poveste, dar nu mă așteptam să 

o aud de la un multimilionar. Maguire mi-a spus că soţia lui era atât de supărată că o ducea într-o croazieră în Caraibe, un tipar pe care 
am aflat de atunci că el urmează ori de câte ori lucrurile se încinge prea mult, așa cum au făcut-o recent, când ziarele din New York l-au 


blamat la instigarea ADL. pentru că este „anit-semită”, ceea ce vulpea vicleană a negat! 


Mi-a spus că soția lui a auzit de eforturile mele de a-i organiza un „hard-core” și a fost „îngrozit”. A șoptit și mai departe atât de dezgustător 
despre presiunea asupra lui și s-a tot referit la posibilitatea de a „taia firul”, adică angajarea mea, încât m-am oferit firesc să-mi dau 
demisia. A acceptat înainte ca eu să reușesc să scot cuvintele, m-a asigurat că mă va susţine în secret cu bani cash, în loc de salariu, 

pentru a-mi continua munca, iar „în curând” ne va da afacerea tiparului pentru a lansa mișcarea. Inutil să spun că nimic din toate 

acestea nu s-a materializat. 


El a cumpărat, totuși, două dintre articolele pe care le-am făcut atunci când Corpul Marin a fost atacat de roșii pentru elite și 

tradiţiile sale aristocratice și dure. Corpul mi-a oferit acces gratuit la tot ce se afla pe Insula Parris, unde am petrecut o săptămână 
învățând cum micuţii roșii din Brooklyn coborau și ridicau tot mirosul despre „brutalitate” și despre bătrânii DI-uri răutăcioși care de fapt 
stăteau ca fierul pentru a-i salva pe ultimul. bastionul bărbăţiei noastre de luptă, Corpul Marin al SUA. Dar asta a fost cam ultimul pe 
care l-am văzut vreodată despre Russell Maguire sau banii lui. Probabil că încă le spune oamenilor că avem doar cinci ani înainte ca totul 
să se termine, așa că trebuie să ne grăbim și să ne abonăm la Mercur! Presupun că trebuie să-i batem pe evrei până la moarte cu copii în 


baloturi ale acestui jurnal non-antisemit. De când a fost scris acest lucru, s-a vândut cu totul și a fugit. 


Mulţi de dreapta sunt sincer îngrijoraţi, știu, de luptele mele cu oameni precum Maguire, Snowden etc. 
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al. și revelaţiile mele despre ceea ce sunt ele cu adevărat. „Ei fac bine”, mi s-a spus, „de ce să nu-i lași să-și facă treaba în felul lor. Ei ajută. 


Nu-i răni”. 


Susţin că ei dau doar aparenţa de a ajuta. Ei sunt cei care de fapt suferă. 
Înainte ca o masă de oameni să se ridice și să facă ceva eficient și puternic cu privire la o situaţie tiranică, trebuie să se creeze o anumită 
presiune emoţională. O petardă nu are forța unui glonţ de pușcă pentru că explodează inofensiv în toate direcţiile. Dar gazul dintr-un glonţ de 


pușcă nu poate scăpa, decât prin forțarea glonţului cu o viteză grozavă, deoarece este limitat și direcționat în canale utile. 


Atâta timp cât Maguire și toţi ceilalți oameni ai săi, bogaţi și săraci, își pot da iluzia de a lupta cu evreii prin explodarea presiunii din 
interiorul lor verbal și inofensiv -- în toate direcţiile -- fără a răni nici un trădător evreu, ei împiedicaţi presiunea extrem de importantă să nu 
se dezvolte suficient pentru a ne enerva suficient pentru a lupta. Evreii știu asta și astfel le permit acestor sute și sute de mici organizații de 
dreapta inofensive să țâșnească neîncetat și fără a fi ascultate, în spatele „cortinei de hârtie” evreiești a tăcerii. Aceste organizații nu ajung 
la niciun număr semnificativ de oameni din afara propriului grup și, atunci când o fac, abordarea lor este atât de slabă și greșită, 

încât recrutează doar câteva bile ciudate. Ei niciodată, niciodată nu ies în public, în stradă, pentru a ajunge la mase cu o mișcare inspirată 


și conducătoare, masculină, care singură le poate câștiga inimile! 


Dacă doar o zecime din banii rece care au fost turnaţi de zeci de ani în astfel de mișcări „petarde” ar fi controlaţi, dirijați și canalizaţi în spatele 
unui glonţ ideologic sub forma unor bărbaţi luptători cu un mesaj de luptă, evreii nu s-ar opri la nimic. să zdrobească și să distrugă acel 
„glonţ” mortal. Chiar și fără cantităţile mari de acest „praf de pușcă” figurativ, dar cu forță și direcţie, gloanțele pe care le-am tras au 

câștigat atacul total al evreilor -- singurul semn sigur că tragem cu ceva mult mai eficient decât de obicei. „gaz” de dreapta la ei. Evreii știu că 


marca noastră de sniping le va distruge în cele din urmă puterea ilegală, tiranică. 


Nu vreau să spun că trebuie să ne antrenăm într-o mentalitate de „furcă și baricadă” sau să ne angajăm într-o revoluţie violentă. 
Acest atac de modă veche nu va funcţiona, așa cum a învățat partea noastră la Feldherrnhalle din Munchen, dar trebuie să întărim 
coloana vertebrală a suficienţilor oameni, astfel încât ei să prefere să-și piardă locurile de muncă, așa cum facem noi; încât ei preferă 
să fie închiși pe nedrept și amendaţi, așa cum suntem noi; fi dus la azilul de nebuni, așa cum suntem noi; sau chiar să fim bătuţi, așa 
cum suntem noi -- înainte ca ei să permită tiranilor evrei să avanseze încă o fracțiune de centimetru în ultimele noastre bastioane 


ale mândriei rasiale și ale libertăţii naţionale. 


Atâta timp cât hoardele de mici societăţi „patriote” înșelătoare din toată America le permit oamenilor noștri oprimați și hărțuiţi să elimine 
presiunea cauzată de această tiranie murdară o dată pe săptămână, în „vânt” și „gaz” inofensiv, nu va apărea niciodată în America. acea putere 
sfântă și înfricoșătoare a maselor trezite, focurile furioase ale tulburărilor sociale, care singure i-au răsturnat întotdeauna pe cei mai mari 
tirani și pentru care nu există nici un substitut. Există o mulțime de oameni deja treji în America, le este frică și sunt frustraţi de incapacitatea 


lor de a face ceva în legătură cu răul teribil pe care îl văd în creștere. 


Revista Mercury „informează” într-adevăr o mulțime de oameni. Dar nu avem nevoie de oameni mai informaţi care să nu se ridice și să lupte să 
se opună tiraniei. Lucruri precum Mercury mențin, de asemenea, „presiunea de abur” a emoțiilor la milioane de americani care sunt deja 
informați și care cred că atâta timp cât Mercur este publicat, „ceva” se face. Asemenea americani sunt păcăliţi și de sfatul constant 

de a „scrie-ți congresmanului”, de parcă am putea într-un fel să facem petiţii sau să vorbim despre calea noastră de a ieși din tiranie. Dar cel 
mai rău dintre toate, Mercury și alte o mie de alte mici proiecte ca acesta sunt scurgeri financiare care ţin dreapta sângerată până la moarte. 


Pur și simplu nu există bani pentru bătălie, nici bani pentru gloanţe și pulbere, pentru că totul a fost cheltuit pe petarde, uniforme, 
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trupă, poze cu inamicul, mitinguri interesante și povești de culcare pentru trupe. 


Este imposibil să adun aceste nenumărate societăți care lisă ștampile și scârțâie împreună, așa cum am aflat și așa cum știe fiecare 
„patriot” experimentat. Și chiar dacă ai reuși să-i unești, ar fi mai rău legați împreună decât se ceartă separat. După cum spune Hitler 


cu atâta măiestrie, „opt bărbaţi șchiopi care merg braț la braț nu fac un gladiator”. 


Falsa dreapta, lideri care, de patruzeci sau cincizeci de ani, predică un milion de trucuri diferite pentru a evita lupta disperată, periculoasă, 
care este întotdeauna prețul oricărei victorii, se apropie de capătul drumului. 

Ei nu mai pot pretinde că ne putem salva cu preparatele lor dulci și, când pacientul simte zgomotul morții în piept, așa cum o simte 
America Albă acum, oamenii noștri vor deveni dezgustați de medicii șarlatani și de siropurile și pastilele lor de zahăr. și vor veni în 


turmă la noi cu medicamentele noastre aspre și aspre, dar puternice. 


Din motive politice, nu animozitate personală, expun în mod conștient și calculat aceste fraude politice. Doctorul nu se poate 
vindeca atâta timp cât pacientul urmărește șarlatani și își imaginează că „se îmbunătățește”. Pacientul, Rasa noastră Albă, este pe 
moarte! Situaţia este disperată și este crun de criminal să fii milionar și apoi să iei banii și dolarii unor oameni mici sinceri în 


schimbul siropului de zahăr! 


Aripa dreaptă nu poate fi unită, dar poate fi condusă împreună. Acesta este scopul nostru gol. Intenționăm să facem imposibil ca falsurile 
să-și ţină spectacolul de medicamente, indiferent cum își bat tobele lângă biroul nostru. Mai devreme sau mai târziu, stăpânirea noastră 
asupra dreptei este asigurată. Ne-am confruntat și am învins ce e mai rău pe care îl au evreii. Vom avea puţine probleme să cucerim și 

să organizăm slaba dreapta dreapta. Dezvăluirea adevărului simplu despre oameni precum Russell Maguire face parte din această 
cucerire crudă, dar absolut necesară. Indiferent de cât de blestemațţi și urâţi de cei miopi, îi vom câștiga pe toţi americanii și bărbații albi 
sinceri, când vor vedea că am făcut ceea ce s-au rugat atât de mult timp: să unim dreapta dreapta și să-i dus oţelul în coloana vertebrală. . 
Procesul nu este niciodată ușor sau plăcut, dar ne propunem să ne salvăm Țara și Rasa. Sentimentele rănite ale câtorva milionari, 


pasionați și lideri incompetențţi nu ne vor descuraja de la sfânta noastră misiune. 


În plus față de un pericol de moarte, așa cum fac acești oameni, liderii falși și slabi și „patrioţii” milionari strânși au, de asemenea, 

un efect înfricoșător asupra liderilor adevăraţi care altfel și-ar putea împrumuta talentele efortului de a ne salva pe noi înșine. DeWest 
Hooker lucrează acum în Italia cu o companie de îmbuteliere. Este dezgustat și descurajat. Experiențele lui cu Maguire și cu ceilalți, 
aceleași experienţe care au făcut viața atât de mizerabilă pentru mine și familia mea, l-au împins înapoi în brațele evreilor și a 

banilor lor. Nu ne putem permite asta, americani! În fiecare zi, mi se spune pe nerăsuflate ce lider indispensabil sunt și cât de nevoie 
mișcarea de mine și cât de groaznic ar fi dacă mi s-ar întâmpla ceva. Acest lucru este într-adevăr adevărat. Diavolului cu falsă modestie! 
Fără mine, n-ar mai exista decât bolboroseală, șoaptă, furiș, publicare și speranţă în America, în timp ce evreii își numărau banii, îi 
împingeau pe negrii în școlile și casele tale și făceau din când în când gesturi simbolice de atac, ca fiind atât de slabe „anti”. 


' 


-Semi ii!. 


În urmă cu trei ani, am scris predicția că un atac „nazi” ar reînvia întreaga dreapta, dându-i curaj - și a făcut-o! Evreii dezvăluie că le-am dat „heebie-jeebies” 


aruncând mai multe minciuni și farse anti-naziste decât oricând! 


Dar Hooker este unul dintre oamenii care ar fi putut conduce tineri luptători, ca și mine, într-o luptă pentru a salva America! Oamenii 
„drăguţi” care susţin astfel de „patrioți” „treziți America” precum Maguire au condus un mare lider alb în brațele evreilor stăpâni bani! 


Câte prostituate mai există este o întrebare tragică, fără răspuns. 


Machine Translated by Google 


Nu, America, asta. nu este rău să-l expună și să atace pe Maguire și oamenii lui. Astfel de falsificatori 
distrug mișcarea pe care ar trebui să o creeze de mulți, mulţi ani. Până când acești „patrioţi” nu vor 
intra cu banii, creierul, curajul și sângele lor, sunt niște fraude și intenţionez să-i alung din calea noastră. 


Motto-ul nostru aici este: Omul Alb, stai și luptă pentru supravieţuire alături de noi sau stai din calea noastră! 


-INDEX- 
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DE DATA DATA LUMEA 


de George Lincoln Rockwell 


CAPITOLUL XII. 


În timp ce stăteam în rulota noastră vizavi de Manhattan și mă gândeam la o altă dezamăgire în cariera mea politică, mi-am dat seama 
că șansele de a întreţine două familii, așa cum făcusem, În timp ce lucram în politică, erau mai puţin decât mici. Ar trebui să găsesc 
imediat o sursă de venit din afaceri. În același timp, nu aveam nicio intenţie să-mi abandonez întregul scop în viață. Îmi doream o 
slujbă prin care să pot câștiga banii necesari celor două familii cu eforturi suplimentare și în perioade scurte de timp, lăsându-mă 


liber să lucrez spre obiectivele mele politice. 


În timp ce eram la Washington, întâlnisem un simpatizant nazist pe nume Ed Strohecker, care lucra în domeniul ingineriei 

manageriale și el mă invitase deseori să îi alătur. El a descris-o exact genul de lucru de care aveam nevoie acum, o afacere în care 

aș putea câștiga bani substanţiali fără a fi legat de un birou și să-mi susţin cele două familii printr-o muncă foarte grea pe perioade mai 
scurte de timp. Când Ed a auzit de situația mea, a luat legătura cu mine și mi-a oferit un loc de muncă sub conducerea lui pentru o firmă 


de ingineri de management din New York. Am acceptat. 


Ideea afacerii este că majoritatea firmelor pot economisi bani și pot face afaceri mai bune prin tehnici moderne de inginerie de 
management, care de obicei nu sunt disponibile sau cunoscute întreprinderilor mai mici. Pentru taxe sănătoase, compania oferă 


mA 
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aceste tehnici. Treaba mea era să intru „la rece” în birouri, să întreb de președintele firmei și apoi să-l vând pe acest demnitar în ideea de 
a face un sondaj al afacerii pentru 100 de dolari. Pentru această taxă, ei vor primi câteva sugestii, dar „sondajul” a fost în mare parte 


un argument de vânzare pentru inginerii scumpi de urmat. 


Recompensa pentru firma de inginerie de management, pentru aproape nicio investiție, este relativ astronomică. 

În consecință, concurenţa între firmele de inginerie de management este grozavă și vânzătorii, prin urmare, operează mai mult ca niște 
lupi decât ca oameni de afaceri. O mulțime de firme mici sunt de înțeles cool la idee, mai ales dacă au avut un „sondaj” sau două la o 
sută de dolari clipul. Un președinte revoltat m-a aruncat odată pe o scări, când a descoperit adevărata natură a apelului meu. Astfel, 
vânzătorul de inginerie de management a trebuit să fie mult mai agresiv și „inventiv” decât orice alt tip de vânzător, care este destul de 
agresiv așa cum este. Nu numai că „produsu!” este un intangibil și adesea invizibil, dar, de obicei, potenţialul client a fost înnebunit de 
sute de alți astfel de vânzători care au fost la el aproape zilnic, an de an, cu același argument. Doar să-l vezi pe președinte, care este 


singurul om pe care ai voie să semnezi vânzarea, este de obicei o chestiune de strategie magistrală și obrăznicie colosală. 


Nu va fi greu de înțeles că New York City și zona înconjurătoare ar fi puţin dificile pentru acest tip de afaceri. Majoritatea oamenilor de 
afaceri sunt evrei, iar cei care nu sunt evrei și-au făcut drum în sus prin jungla evreiască. Ei s-au luptat cu concurenții lor și cu publicul 


neajutorat ca o haită de șobolani râvniţi și însângerați, așa că sunt orice altceva decât „moale”. 


Strohecker și compania sa au fost bucuroși să găsească un bărbat dispus să se ocupe de acest domeniu, în care nu aveau pe nimeni. 
Am ieșit cu sânge în ochi și zece guri flămânde căscând în două case, așteptând să le hrănesc. M-am forțat, m-am certat, m-am strecurat 


și m-am luptat pentru a-i vedea pe acei evrei duri. Și am intrat! Am putut să văd aproximativ două treimi din bărbații după care am mers. 
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Și când am intrat, am putut să vând! Am descoperit, așa cum am făcut în vânzarea din ușă în ușă a aspiratoarelor când eram copil, că o 
astfel de vânzare nu este atât de convingătoare, ci este o luptă a voinţei părţilor adverse. Trebuie să faci o prezentare convingătoare, 
desigur, dar chiar și atunci, în încheiere, clientul tău potenţial nu vrea să cumpere și tu vei că el să cumpere. Vânzarea sau pierderea 
acestuia depinde de voinţa cui este mai puternică, nu de argumentele tale. Într-o astfel de afacere, precum și în munca din ușă în ușă, 
trebuie să fii pregătit să fii dur, răutăcios, detestabil și literalmente imposibil fără ca victima să cedeze, astfel încât să renunțe cu 
blândeţe și să semneze, chiar dacă doar sa scap de tine. 


Știam psihologia evreilor. Sunt în mare parte bătăuși și sunt impresionați și vânduți de un bătăuș mai mare și mai dur. Așa că 

am vândut evrei! Prima săptămână, am ieșit și am vândut trei dintre ele! O singură vânzare a acestui „produs” este considerată 

egală și un trai, dar am vândut trei și am câștigat 300 de dolari. Vânzătorul în acest caz primește toți 100 USD pentru contractul de sondaj, 
care este strict intrarea pentru al doilea vânzător, topograful. 


Am descoperit respectul profund pe care acești evrei îl au pentru forța și pentru disponibilitatea unui vânzător de a face orice pentru a 


obţine vânzarea, așa că i-am împins cu aroganță și fără milă. Le-a plăcut, chiar dacă gemeau. 


Un personaj gras conducea o fabrică de materiale plastice în New Jersey și a tot pus formularul de contract deoparte în sertarul lui 
birou, spunându-mi că se va gândi bine. Am tot deschis sertarul din fața burtei lui grase și l-am pus din nou pe birou în fața lui, cu pixul 
pregătit. În cele din urmă, vorbind o milă pe minut, a pus contractul într-un sertar lateral, l-a încuiat cu o cheie și a pus cheia în sertarul 
lui din mijloc. Am deschis acest sertar, am luat cheia, am deschis celălalt sertar, i-am trântit contractul din nou în fața lui și i-am spus că 
doar amână ceea ce trebuie să facă. S-a uitat la mine uimit și a spus: „Fiule, mi-aș fi dorit să am un singur vânzător ca tine!”. El a semnat, 


spunând că nu dorește să participe la „sondaj”, dar a continuat din plin admiraţie pentru o astfel de tehnică de vânzare nemaiauzită. 


Întrucât lucrurile aparent merg bine, mi-am dedicat fiecare minut liber al zilei, inclusiv serile și sfârșiturile de săptămână, lucrând la planurile și scrierile mele 
politice. A fost o viață mizerabilă pentru soţia mea. Mintea mea era la un milion de mile depărtare de afacerile imediate și trăiam într-o rulotă cu trei copii 

care alergau în și ieșind din noroiul inevitabil, plus un copil, în timp ce stăteam cocoșat deasupra unei mașini de scris în cele șapte sau opt ore pe zi 

în care eram acasă, și toată ziua la sfârșitul săptămânii, a fost destul de descurajator pentru o fată foarte sociabilă precum soţia mea, dar Thora a fost iubitoare 

și încurajatoare. Ea chiar a ascultat cu respect prelegerile mele politice și lecturile tratatelor mele politice; Ea a înțeles puțin din ele, dar m-a liniștit mereu și a 
arătat respect față de opiniile mele. Ea și cu mine am fost de acord că o soție bună nu ar trebui să fie o luptă politică. Cel mai bine era să nu fie o soție un politician 
turbat. Ea a crezut în politica mea pentru că eu am crezut în ea. Niciun bărbat nu a avut vreodată o soție mai înțelegătoare, mai îndelungă răbdare sau mai 


iubitoare. 


Aveam deja toate datele despre situația politică de care aveam nevoie pentru a mă gândi la un plan de acţiune organizat. Eu îi 
cunoșteam pe cei mai mulţi dintre oamenii din „dreapta” și prin Hooker, aveam un raport complet și revelator al celor pe care nu îi 
cunoșteam. Știam schema generală a operaţiunii inamicului și majoritatea faptelor despre subversia, trădarea și tirania secretă a 
acestuia. Am cunoscut meschinăria, ticăloșia, slăbiciunea, fanatismul cu mintea mică, fanatismul, zgârcenia și nebunia de-a dreptul 


a multora dintre „patrioţii” de dreapta - și „tacticile” lor mai proaste decât inutile. 


Știam că toată vorbăria din lume nu însemna absolut nimic, că toate planurile și schemele fine erau cuvinte goale fără putere, fără 
forța necesară pentru a realiza planurile și ideile. Prin urmare, mi-am dedicat fiecare minut de gândire dobândirii puterii politice, 


puterea conferită guvernului legal, care era manipulată inteligent și în secret de către stăpânii banilor evrei, uzurpatorii. 
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Am văzut cu o claritate îngheţată că întreaga dreapta procedează pe eroarea că, dacă destui oameni ar putea deveni conștienți 
de ceea ce se întâmplă în viața noastră națională și în guvernul nostru, relele s-ar opri cumva. 

În același timp, i-am auzit pe cei de dreapta plângându-se că nu au putut să ajungă la mase, deoarece li se acordă „tratamentul 
tăcut” de către mass-media dominată de evrei de informare publică. Indiferent ce au făcut sau au spus, nu a existat niciun raport 
în presă, radio sau televiziune - în timp ce operaţiunile viclene ale evreilor și instrumentele lor „liberale” erau difuzate la nesfârșit 
și strălucit pentru a spăla creierul publicului. 


Mi-am dat seama că singurul motiv pentru care „cortina de hârtie” sau „tratamentul tăcut” evreiesc a fost eficient a fost 

pentru că victimele nu s-au luptat niciodată, nu au ieșit niciodată în stradă cu buletine, semne de pichet sau discursuri pentru 

că puteau fi bătute, arestate sau ucise! Dreapta s-a limitat la eforturi „în siguranţă” în privat, discutând între ei la nesfârșit -- 

nu forțându-i niciodată pe evrei să-și observe sau să raporteze activităţile lor, pentru că nu au fost niciodată suficient de demni de 


știri pentru a face evident publicului că evreii cenzurau. presa, prin faptul că nu raportează o activitate general recunoscută. 


Am observat și situaţia financiară jalnică chiar și a celei mai bogate organizaţii de dreapta. Evreii au bugete de multe milioane 
de dolari pentru „Liga împotriva defăimării”, Congresul evreiesc american și Comitetul evreiesc american. Chiar și cel mai 
bogat „campion” al echipei noastre, Gerald L..K. Smith, nu avea mai mult de jumătate de milion pe an. Și, dacă am avea de 
cinci ori mai multe fonduri, nu ar fi niciodată suficiente pentru a concura într-o luptă de spălare a creierului cu rețeaua de 
propagandă de mai multe miliarde de dolari a evreilor. Folosind doar televizorul, evreii ar putea să-l pună pe Edward R. 
Murrow, de exemplu, și să conducă cu forță, emoţional, o idee subtilă pentru multe milioane de oameni într-o singură oră 
dramatică! În astfel de circumstanţe, este o nebunie să ne imaginăm că putem distribui destule documente, să facem 
suficiente discursuri publice personale sau să facem orice altceva, vreodată, pentru a influenţa opinia publică în mod 
semnificativ, cu propriile noastre facilități minuscule. 


Numai forțându-i pe evrei să răspândească mesajul nostru cu facilitățile lor am putea avea vreo speranţă de succes în 
contracararea propagandei lor de stânga, care amestecă rase! 


Pentru a face acest lucru, am avea nevoie de două lucruri: (1) o abordare zdrobitoare, dramatică, care nu ar putea fi ignorată, 
fără a dezvălui cea mai flagrantă cenzură a presei și (2) un nucleu extrem de dur și dur de tineri luptători care să permită o 
prezentare atât de dramatică în fața publicului, în ciuda violenţei inevitabile evreiești. 


Am examinat tacticile evreilor în abordarea tuturor abordărilor anterioare ale problemei și am constatat că aveau o scară variabilă 
de atacuri din ce în ce mai vicioase asupra celor care încercau să le expună și să se opună public. 


Prima și instinctivă armă a evreului este cea economică. Dacă ești un „antisemit”, atunci tu și familia ta trebuie să mori de 
foame, dacă este în puterea evreilor să realizeze acest lucru -- ceea ce este aproape întotdeauna, deoarece ei furnizează, 
controlează sau patronează toate afacerile. Toată greutatea afacerilor evreiești este pusă în aplicare asupra oricui 

îndrăznește să se opună acestor iubitori ai libertății de exprimare. De obicei, acest lucru este suficient pentru a îngrozi și reduce 
orice bărbat, în special unul cu o familie, la o supunere umilitoare și dezgustătoare față de evrei. 


Dar dacă asta nu funcţionează, ei merg după reputaţia și viaţa lui socială. El este blamat și blamat și minţit în mass-media 
controlată de evrei de divertisment și informare. El este numit un „bigot”, un „folositor de ură”, un „eșec” și, în cele din urmă, când 
totul eșuează, este blestemat drept „nazist”. 


Dacă există încă viaţă în viitorul exponator al trădării evreiești, atunci ei inversează domeniul, de teamă să nu-i facă publicitate, 
și îi acordă în schimb „tratamentul tăcut”. Întâlnirile, discursurile, distribuirile și rezoluțiile sale sunt pur și simplu ignorate, 
indiferent ce face. Aceasta este o experiență deosebit de frustrantă și, de obicei, descurajează 
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chiar și cei mai duri luptători, cu doar trecerea timpului. 


Dacă „antisemitul” în ascensiune supraviețuiește tuturor acestor lucruri, ei încearcă apoi cu pușcăria. Poliția este presată până când 
sparge și este dispusă să hărțuiască și să persecute „infractorul” pentru tot felul de „încălcări”. Iar dacă evreul-luptător persistă 
indiferent de amenzile și alte sancțiuni suportate pentru că nu are un câine licenţiat corespunzător, pentru că a distribuit literatură 
într-o manieră dezordonată etc., îi pregătesc un „cadru”, așa cum i-au făcut lui Emory Burke în Atlanta. Patriotul este găsit cu droguri în 


posesia sa, sau se „descoperă” că a dat „retrocesări” angajaţilor săi, sau declaraţiile fiscale nu sunt în regulă etc. 


Nereușind această tactică, evreii și-au lovit omul cu cea mai nouă capodoperă: „sănătatea mintală”. Patriotul trebuie să fie „bolnav”, 
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așa că este închis „pentru binele lui” în bubă. 


Dacă nici acest lucru nu reușește să oprească un astfel de „antisemit nebun”, atunci evreii recurg la arma veșnică a tuturor tiranilor: 
violența goală. Viitorul oponent al trădării și tiraniei evreiești este bătut de glugi, locul său este atacat de foc și rachete și 


descoperă că viaţa lui este în pericol, dacă nu încetează să facă orice îi jignește pe evrei. 


În timpul tuturor atacurilor lor directe împotriva patriotului convins, „iubitorii raţiunii dulce” evrei folosesc două piese indirecte la fel de 
murdare: își construiesc ținute anticomuniste sincere, dar inofensive, cum ar fi Societatea John Birch, împovărându-le cu publicitate 
pentru a desena. îndepărtează hoardele tot mai mari de americani înnebuniţi de orice activitate reală și, prin urmare, periculoasă 

și, în al doilea rând, deschid un puternic bombardament mediatic de minciuni despre Hitler și național-socialismul, pentru a distruge 


prin discreditarea „naziștilor” ca noi, fără a ne face publicitate. . 


Nu există nicio îndoială că un om care a supraviețuit tuturor acestor atacuri va fi ucis, dacă este posibil, de evrei sau de agenții lor. Evreii 
nu au de ales. Ei sunt prea vinovaţi pentru a permite cuiva să-i expună și să organizeze orice rezistenţă efectivă împotriva lor. 


Trădătorii nu pot supraviețui unei asemenea expuneri. Cu evreii, este ucide sau fi ucis. 


Că aș putea dezvolta organizarea și puterea de a avea grijă de majoritatea acestor tactici, nu aveam nicio îndoială. Se mai făcuse, dar 
problema abordării dramatice care ar forța răspândirea propagandei noastre de către mass-media lor era altceva. Eram hotărât, desigur, 
să înființez un program care era în esență național-socialist -- nazist -- dar pentru o lungă perioadă de timp m-am jucat cu ideea de 

a-l „deghiza”, așa cum fac majoritatea celorlalți de dreapta, prin folosirea altora. nume și un simbol ușor diferit. La acea vreme, un 


partid deschis „nazist” părea prea fantastic chiar și pentru a ne gândi. 


Dar apoi am început să reflectez că defăimarea supremă a evreilor a fost întotdeauna: „Ești nazist!”. Și m-am întrebat cum ar fi să 


răspund: „Ai naibii de dreptate că suntem naziști și în scurt timp vă vom îndesa pe voi, evrei-trădători, în camera de gazare!” 


Am avut imediat răspunsul! Fiind un nazist deschis, arogant, total, nu un nazist furtun, ci un nazist cu svastică, soldaţi de asalt și 
declarații deschise ale intențţiilor noastre de a gaza pe trădătorii evrei (după investigaţii, procese și condamnări), aș nu numai să pună 
capăt „tratamentului tăcut” murdar -- căci ei nu i-ar putea ignora niciodată pe naziștii cu banderole cu swastică și vorbesc despre 
camere de gazare -- dar i-aș forța și pe evrei să-mi publice propaganda în presa lor! De fiecare dată când urlă că susțin „camerele de 
gazare”, oamenii ar fi șocați, dar și-ar pierde o mică parte din „frica lor de evrei”, așa cum o numește Biblia teroarea murdară 


inspirată de acești „apostoli ai toleranţei”. 
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Dacă milioane de oameni ar continua să citească în presa evreiască despre un om care nu era doar un „antisemit”, ci și un hitlerist 
deschis, un nazist - și ar supravieţui ca atare -- mitul invincibilității evreiești ar fi distrus. Oamenii timizi din toată ţara care au citit în 
Să 


tăcere și cu teamă tot acest material menit să-i „trezească” în toţi acești ani, ar începe să se strecoare din dulapul lor. În timp ce evreii 


erau extrem de ocupați să mă combată, micuţii aveau să devină mai îndrăzneţi și să se comporte mai mult ca strămoșii lor americani. 


Fiind nazist, cu Swastika, aș aduna și singurul tip de oameni pe care mi-l doream în jurul meu: idealiștii duri, dedicați, gata să lupte 
pentru acele idealuri și să-și dea viaţa, dacă este necesar. Și și mai important, aș speria în mod automat milioanele de guri de blabla, 


lași, proști și proști care infestează restul „mișcării”. Svastica probabil nu mi-ar aduce mulţi susţinători, dar cei care au venit ar fi 


bărbați. 


Swastika mi-ar aduce încă un bonus: de ani de zile sistemul judiciar american, inclusiv Curtea Supremă, a fost împins, împins și 
răsucit în beneficiul subversivilor și trădătorilor evrei-comuniști. O decizie după alta a fost luată, făcând mai sigură predicarea 
trădarii și subversiei. Uniunea Americană pentru Libertăţi Civile a lucrat neobosit și eficient pentru a distruge rezistența guvernului 
și a oficialilor noștri împotriva incursiunilor aroganței comuniste, în timp ce publicul a fost învățat să „întoarcă celălalt obraz” și 

să fie atât de tolerant încât cei mai josnici trădători trebuie să fie au acordat fiecare „drept”, inclusiv dreptul de a scuipa în ochiul 


Congresului cu obrăznicia lor „Amendamentul al cincilea”. 


Datorită eforturilor evreilor înșiși, este imposibil să prindeţi naziștii și să-i aruncați în închisoare fără un fel de procedură, altfel și- 
ar expune tirania pentru ca toată lumea să o vadă. Aceleași hotărâri judecătorești care le permit evreilor-comuniști să-și apropie 
pumnalele de inima care bate a Americii ne permit să predicăm și să organizăm gazarea trădătorilor, conform legii. Libertatea de 


exprimare pentru trădătorii evrei-comuniști înseamnă libertate de exprimare pentru „naziști”! 


Pe lângă aceste argumente copleșitoare în favoarea nazismului deschis, există și efectul pe care svastica îl are asupra evreilor înșiși. Am 
ajuns cu mult timp în urmă la concluzia că majoritatea evreilor sunt „bolnavi”. Simptomele standard ale paranoiei sunt iluzii de grandoare 
și iluzii de persecuție și aici a fost o întreagă rasă care a făcut o religie din aceste simptome clasice de paranoia! Ei pretind că sunt 
„Oamenii Aleși de Dumnezeu”, pe care neamurile tind să-l ia ca pe o glumă, dar în care evreii cred cu adevărat în inimile lor, chiar și 
atunci când nu sunt religioși. În plus față de această credință larg răspândită printre evrei sunt plângerile și strigătele lor că „toată lumea 


îi urăște”. Aceste două credinţe pe care evreii le-au purtat cu ei de-a lungul secolelor de istorie înregistrată. 


Este de remarcat faptul că oamenii i-au urât cândva pe irlandezi, scoțieni, slavi, italieni, greci, chinezi, japonezi și alte grupuri minoritare 
când au ajuns în America, dar toţi și-au suflecat mânecile, s-au aruncat și au reușit să-și facă. în această țară fără a face un fetiș 

din a fi „urât”. Doar evreii sunt cei care ne spun pentru totdeauna că sunt făcuți în „ţapi ispășitori”, când în realitate sunt niște miei mici 
sfinţi și nevinovaţi. Toată lumea, spun ei, îi „discrimina”, îi persecută și urăște pe nedrept! La un individ, astfel de trăsături de personalitate 
ar fi un bilet dus-întors la cel mai apropiat casă de nebuni. Gandeste-te la asta! Dar evreii au făcut din paranoia lor principiul 

fundamental, dacă este deghizat, al așa-zisului nostru „americanism” și al religiei noastre creștine. Dacă nu împărtășești nebunia 


evreilor și negi că ei sunt „aleși”, atunci ești eretic. 


Dacă ar trebui să treceţi dincolo de acest punct și să negi că evreii sunt persecutați pe nedrept și să-și expun păcatele la fel ca și 


păcatele oricărui alt grup, atunci ești etichetat drept „neamerican”, „folositor de ură” și „nazist”. '. Pe scurt, evreii sunt nebuni! 


Ele afișează strălucirea obișnuită și raționalitatea aparentă a paranoicului. Ei sunt campionii lumii în a-și „explica” nebunia ca fiind cea 


mai fundamentală realitate și însăși dovada de sănătate mentală. Dacă nu iubești 
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Evrei, atunci sunteţi nebuni! Dar evreii înșiși sunt cei care zboară în fața realităţii, iar efortul îi costă mai multe boli mintale de persoană 
decât orice altă rasă sau grup! Sunt pur și simplu nebuni, iar Swastika are, prin urmare, un efect secundar special care merită 


întregul efort de a folosi acest simbol periculos. 


De cincizeci de ani, evreii și-au planificat atacurile asupra Americii noastre, a libertăţilor noastre, a tradiţiilor noastre, a culturii și a 
poporului nostru. Sunt nemilosi, subtili, indrazneti si geniali in indeplinirea planurilor lor. Ei se bazează întotdeauna pe docilitatea 
bună, tendinţa de oi de a urma, credulitatea ingenuă și plăcerea pentru cei care sunt atât de caracteristice americanului tipic. Până 
când nu va fi indemnat cu mult dincolo de rezistență, americanul obișnuit va „căuta necazuri” sau va lupta pentru drepturile sale. 
Americanii doresc pur și simplu să fie lăsați în pace în bucuria lor de lucrurile obișnuite ale vieții. Atâta timp cât nu sunt prea serios 


deranjaţi în „pășunatul” lor în pășunile vieţii, ei nu se preocupă prea mult de lupul care se strecoară spre ei. 


Lupul evreu și-a văzut furtivitatea răsplătită. Nu numai că a lăsat oile netulburate în timp ce le pândește, dar a reușit să devoreze ciobanul 
și să construiască un gard mare în jurul oilor, astfel încât acestea să nu scape de colții lui când atacă. El poate face ce vrea, atâta timp 


cât nu este prea evident în privința asta. 


Oile continuă să pască fericite pe peluzele lor frumoase, două mașini, case frumoase, hi-fi, televizoare etc. Singurul lucru care le-ar face 


să-și ridice capetele goale ar fi un fel de zgomot puternic -- sunetul înspăimântător al luptă! 


În aceste condiţii, evreii au reușit să obţină o formulă de succes care a fost până acum infailibilă. 

Deoarece au inițiativa, fiind atacatori, ei sunt capabili să aleagă ţinte și să-și temporizeze atacurile pentru un avantaj maxim pentru 

ei înșiși. Mai mult, ei au tactica adversarilor lor jos, pentru că -ei știu dinainte ce vom face. De ce asta? Pentru că partea noastră face 
același lucru de cincizeci de ani, de fiecare dată când atacă evreii! Astfel, evreii pur și simplu adaugă la planurile lor un element 

menit să le distrugă în avans opoziția. Atâta timp cât opoziția noastră față de evrei este exact ceea ce au calculat ei, suntem sortiți la mai 


rău decât eșecul. Suntem sortiţi să arătăm ridicoli. 


După cum am spus, evreii sunt străluciți și deștepți în atacurile lor, dar sunt fundamental iraționali în paranoia lor. Știind acest lucru, m- 
am gândit că un atac asupra lor, care era neașteptat, nerezonabil și înfricoșător pentru ei, din cauza trădării lor, ar produce reacţii din 
partea lor care ar fi involuntare. Cu Swastika, am putea lua iniţiativa pentru prima dată și le-am distruge planurile inteligente! În loc 
să-și planifice atacurile pentru a include reacţiile noastre stupide, noi ne-am planifica atacurile -- și luând în considerare reacţiile lor 


nebunești! Chiar și oaia care păștea ar observa că lupul spumă, delige și își dezvăluie colții. 


În cele din urmă, desigur, svastica este simbolul omului alb și a fost de mii de ani. Este, de asemenea, simbolul soarelui și al forței dinamice -— forța care a fost 


furată de la evreii americani moderni. 


Toate aceste argumente mi-au venit prin minte atunci când decid ce cale să iau pentru a-mi lansa mișcarea de a mă opune căderii 
Omului Occidental. Acestea sunt motive tactice, dar există un motiv mult mai profund pentru utilizarea svasticii. 

Oamenii nu pot supravieţui cataclismelor istoriei, puternicelor răsturnări ideologice și sociologice care mișcă toți oamenii, fără un fel 
de Steaua Polară, vreun simbol sacru, care devine „sfânt” și mai mare decât orice om. 

Religia a furnizat anterior aceste lucruri „sfinte”, dar ziua credinţei generale în miracole și supranaturalism a luat sfârșit. Milioane de 
fiinţe umane de pe acest pământ astăzi nu au nicio religie, ceea ce face parte din cauza actualului haos fără egal. Bărbaţii „fășoară” în 


întuneric, fără direcție, fără speranţă, fără 
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în  elegere. Numai dacă aș reuși să redau poporului nostru un fel de „Steu Polar” rațional, poporul nostru ar putea fi 
salvat. Numai atunci când le-aș putea face să vadă că individul nu este la fel de important ca rasa - așa cum și-a propus 
Natura -- aș putea reuși în termeni de istorie și umanitate, mai degrabă decât în politica imediată. 


Prin urmare, chiar dacă nu existau toate motivele tactice pentru folosirea svasticii, ar fi trebuit totuși să mă hotărăsc să ies în 

faţă cu acel însemn mortal etichetat pe scutul meu în timp ce îmi aruncam provocarea împotriva Distrugătoarelor 

omenirii. Sunt și trebuie să fiu, mai presus de toate, apostolul lui Adolf Hitler, care a fost cel mai mare salvator mondial în 

două mii de ani. Trebuie, ca și Sfântul Paul înaintea mea, să răspândesc acum ceea ce cândva am înțeles greșit, am urât și am luptat. 
Trebuie, la fel ca primii creștini, să alung „duhurile rele” ale materialismului, lăcomiei, egoismului, miopiei și lașității și să 

stau sfidător, chiar și în mijlocul „leilor de la Colosseum”, dacă aceasta este soarta mea. , pentru a oferi lumii încă o dată acea 
„Steaua Polară” de direcţie, scop, speranţă, loialitate și iubire care nu mai poate fi furnizată de religiile infiltrate. 


Adolf Hitler a dus ștafeta cât a putut. Acum era sarcina mea, pentru că nimeni altcineva n-ar fi făcut-o, să o apuc și să o duc, 
la rândul meu, cât era în puterea mea. 


Cred în ființa mea cea mai profundă că nu este lipsită de semnificație faptul că Swastika sa dovedit deja cheia pentru a 
debloca „cortina de hârtie” evreiască și, astfel, să-mi dea prestigiul și notorietatea pentru a permite publicarea acestei cărți. 
Acest simbol a fost botezat în singura „apă sfinţită” de orice potenţă din această lume: sânge. Este singurul simbol care 
poate distruge opusul său, simbolul morții și al dezintegrarii: Secera și ciocanul. 


Cu aceste gânduri, am început să scriu o carte numită Battle Call, o nouă carte a hitlerismului, adaptată pentru America 
și lumea de astăzi. 


Munca mea cu firma de inginerie de management a cerut călătorii destul de lungi în toată Pennsylvania, statul New York și 
New Jersey. Acum mi-am luat mașina de scris și, după ce am trecut peste noapte într-un parc de stat sau într-un loc de 
camping, și-mi așezam hamacul și felinarul din junglă, îmi reluam să scriu, lucrând până noaptea. 

În timpul zilei, mă luptam cu evreii pentru bani, iar noaptea, mă luptam cu ei în tăcere pentru supravieţuire și libertate. În 
acele parcuri și locuri de campare, am scris cuvintele și am expus planurile care urmau să izbucnească asupra Americii 

doi ani mai târziu, în Arlington, Virginia, unde Swastika a zburat pentru prima dată în America, după cincisprezece ani în 
care a fost călcată în noroi și nămol. Minciuni evreiești. 


-INDEX- 
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DE DATA DATA LUMEA 


de George Lincoln Rockwell 


CAPITOLUL XIII. 


Deși m-am vândut bine în zona New York-ului, venitul meu nu a crescut conform așteptărilor mele. Nu câștigam suficient 
pentru a-mi întreţine cele două familii. Avansurile de o sută de dolari pe care le câștigam ar fi trebuit să fie doar începutul. 
Venitul major era din procentul primit de vânzător din lucrarea de inginerie vândută clientului de către topografi, 

care deseori se ridica la cinci sau șase cifre. Cei 100 USD urmau să fie deduși din aceste comisioane, dar a existat o diferență 
între vânzarea mea și următoarele. Vindeam prea tare și bărbaţii care intrau mai târziu le era greu să păstreze clientul. 
Șeful companiei mi-a arătat că am stabilit recorduri de vânzări la New York, dar că am stabilit și recordul pentru nu merge. 


Din cele douăzeci de vânzări pe care le făcusem în zonă, oamenii de urmărire sau inspectorii nu au reușit să obțină nici măcar 
un „aprob” de la client, care a fost de acord cu lucrările de inginerie costisitoare, ceea ce însemna că nu numai că nu 

exista comisioane pentru mine, dar că am fost o cheltuială grea pentru companie. Această informaţie descurajatoare mi-a 
aprins dorinţa de a mă întoarce la arta comercială și la publicitate, dar angajatorul meu a simţit atât de puternic că era doar o 
chestiune de legea mediilor înainte ca calitatea mea de vânzări să-mi plătească, încât mi-a oferit un stimulent nemaiauzit, 

în conducere. afaceri de inginerie, cu un salariu de 100 USD pe săptămână, vânzări sau nu! Mi-a arătat că au primit „aprobări” 
pentru una din trei vânzări chiar și de către cel mai sărac vânzător și, cu locurile de muncă pe care am putut să le vând, doar 
una dintre acestea ne-ar plăti frumos atât pe mine, cât și pe companie. 


3n 


Menţionez toate acestea aici din cauza defăimărilor recurente ale evreilor că eu și colegii mei „călcători de ură” suntem 
„eșecuri” care se transformă în „ura” ca pe o rachetă atunci când se dovedesc incompetențţi la orice altceva. Când 
dezvăluirea „bolii mintale” devine insuportabilă, „apostolii adevărului” evrei trec la unghiul „eșecului”. Performanţa 
mea în domeniul ingineriei de management, precum și experiența mea ca artist comercial și om de afaceri sunt toate o 
chestiune de înregistrare. Înregistrările Companiei Cleworth din Empire State Building, New York City, mă vor dovedi în 
tot ceea ce am spus aici. 


Bill Brown, șeful companiei, a sugerat Pennsylvania ca fiind opusul New York-ului. „Semințele de fân” de acolo ar trebui să 
fie mai ușor pentru „supraveghetori” să obțină „aprobare”, crede el. 


Între timp, soția mea avusese al patrulea copil al nostru, Evelyn Bentina, în clinica gratuită a Spitalului Hackensack din 
New Jersey. Eram prea săraci pentru a plăti ceea ce cu cealaltă familie să întreținem, așa că soția mea a născut într-o secţie plină 
de negri. Acum, încă o dată, a trebuit să-i spun că ne mutăm, de data aceasta în Pennsylvania -- cu un copil nou-nouţi! 


Am cuplat remorca la vechiul Cadillac din 49 și am tras-o la Lincoln, Pennsylvania, în ţara olandeză din Pennsylvania, între 
Lancaster și Reading. Acolo am găsit un mic parc de rulote plăcut și l-am pus pe Ricky, cel mai mare băiat, la școală pentru 
primul său an. Apoi am pornit la drum, căutând rubelele din spate. 


Am aflat un alt fapt politic și economic vital, aproape imediat: proprietarii fabricilor de pălării, fabricilor de mase plastice, 
fabricilor de hârtie etc., departe aici, în sticks, erau aceiași evrei pe care i-am întâlnit la New York! Erau câțiva neamuri, desigur, 
dar peste tot, am găsit aceiași oameni care se mutău pe numele noastre, numele unor fondatori și producători neamuri 
harnici, dar acum erau în mâinile evreilor care exploatau în mod urât marele numele fondatorilor pentru tot ce valorau. 
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Am muncit cât de mult am putut la acești „domni”, dar a fost descurajator să știu că, chiar și atunci când ai făcut vânzarea, cel 
mai probabil nu va exista niciun venit din continuare. Cu toate acestea, au existat trei sau patru „aprobări” din această zonă, 
ceea ce a reprezentat o îmbunătăţire semnificativă față de cele douăzeci de vânzări din New York, care nu au produs nici o 
continuare. Am început astfel să prind speranţă, de care era cu siguranţă nevoie, acum că situația noastră financiară era atât de 
disperată. Pentru prima dată, am ratat niște plăţi de pensie alimentară către prima mea soție și am trăit cu teamă de șerifi și 
închisoare pentru neîngrijire. 


Cam în această perioadă, DeWest Hooker m-a sunat din New York și a spus că a fost invitat să vorbească la o întâlnire din 
Knoxville, Tennessee. M-a întrebat dacă aș merge în locul lui, acum că se ducea cu siguranţă în Italia, după ce l-a câștigat 
pe Nelson Rockefeller ca „partener”, pentru a înființa acolo afacerea de îmbuteliere. West nu a vrut să se implice încă 
într-o mișcare care avea nevoie de milioane de dolari, până când a devenit milionar în sine. Am fost de acord să plec, 
deoarece eram nerăbdător să întâlnesc contingentul sudic al „naziștilor”, care avea să fie acolo, așa cum mi-a asigurat 
Hooker. Cu toate acestea, îmi este rușine să recunosc că am fost atât de îngrijorat de rezultatul acestei întâlniri, încât 

am folosit de fapt numele „George Lincoln”! 


La această întâlnire, în vara lui 1956, i-am cunoscut pe Wallace Allen, Emory Burke și Ed Fields. Burke lansase o organizaţie 
aproape de succes numită The Columbians în Atlanta imediat după război, dar și-a fost infiltrat biroul de agenţi ai Ligii Anti- 
Nazis, dinamită plantată în garajul său și apoi a fost transformat într-o bandă de lanţ! Ed Fields a fost un chiropractician 
tânăr și 100%, potrivit lui Hooker. 


Wallace Allen a fost o ființă umană uimitoare. Fusese schilodit la ambele picioare de poliomielita, dar avea o voinţă 

atât de supraomenească încât și-a abandonat cârjele într-o noapte în Philadelphia, când un păduchi de nespus le-a furat, nu 
mai puţin. De atunci, Allen a mers fără ei, în cel mai incredibil mod. Am descoperit că mintea lui era atât de 

îndrăzneață, încât putea să perceapă la ce ai ajuns aproape înainte de a scoate cuvintele. 

Aceasta a fost o experienţă înviorătoare pentru mine, deoarece eram obișnuit cu lupta teribilă de a-i face pe oameni să vadă 
ceea ce ar trebui să fie evident. O întâlnire cu un astfel de om este ca și cum ai fi un cal de curse care a fost forțat să lucreze 

ani de zile în ham cu prize și apoi este brusc eliberat să alerge pe o pistă cu cai de curse. Cu Allen, îmi puteam lăsa mintea și 
ideile să se înalțe liber, fără mizeria obișnuită de a da înapoi din când în când pentru a recapta atenţia pierdută a ascultătorului. 
Wallace Allen are cea mai ascuțită minte dintre orice om pe care l-am întâlnit vreodată și le va arăta într-o zi evreilor cum este 
să simţi că fălcile de oțel ale acelei minţi cu capcană cu arc se închid peste ei. 


Întrucât îmi făcusem deja părerea că este necesar să fiu un nazist deschis, am încercat să determin grupul sudic să accepte 
acest lucru și am reușit mai ales să-i sperie de moarte. Nu se punea problema sentimentelor lor, dar toți simțeau că era o 
sinucidere să fie deschis în privinţa asta. Ei chiar au încercat să mă împiedice să vorbesc a doua zi, dar am forțat problema în 
audienţă într-o oarecare măsură, vorbind într-o prezentare nebună a unei părți din programul nostru nazist actual, pe care 
apoi l-am numit „Planul Lincoln” -- planul să-i transferăm pe negrii înapoi în Africa, așa cum a susţinut președintele Lincoln 

și majoritatea președinților noștri primii și oameni de stat. 


I-am subliniat clar acestei audiențe de rasiști în mare parte din sud că, prin ei înșiși, ca minoritate sudica, nu puteau realiza nimic, 
indiferent cât de arzător și eroic ar fi spiritul lor confederat sau de felul în care ţipetele rebelilor au încins sângele. De fapt, cu 

cât ei păreau mai mult pentru restul naţiunii ca fiind o minoritate fanatică și complet diferită, care nu avea obiceiurile 

majorităţii, cu atât mai mult s-ar izola de sprijinul de masă la nivel național pe care trebuie să-l aibă Omul Alb pentru a-l 

renunţa. cătușele evreilor și inevitabilul amestec de rase care este rezultatul controlului evreilor. Războiul civil este 

pierdut. 


Cea mai mare parte a restului națiunii noastre nu-l cunoaște pe negru așa cum îl cunoaște Sudul -- în mod intim, 
îndeaproape. Nordul, nord-vestul și vestul îl văd pe negru ca pe o raritate, adesea un „medic“, „avocat” sau „profesor” atunci 
când este privit de aproape. Contactul lor cu „nativii” din „secţiunea colorată” a orașului este practic nul. 
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Din punct de vedere intelectual, restul Națiunii pretinde că îi iubește și îi prețuiește pe negrii și ei se pot păcăli în această atitudine doar 
pentru că negrii nu s-au apropiat, așa cum au făcut-o în Sud. Ori de câte ori un negru se mută în acești albi care nu sunt din sud, ei devin 
destul de repede rasiști, dar până când nu vor avea o doză bună de „frație” la distanţă reală, Majoritatea Albă va persista să-și 

imagineze că singura diferență dintre negri și albi. este culoarea pielii, deși știu mai bine, în adâncul subconștientului, unde instinctele 


lor le spun adevărul. 


Acești milioane de albi și negri - acești alegători - vor trebui câștigați dacă vrem să scăpăm vreodată din situația noastră putredă 

actuală de a fi frustrați și bătuţi balboare, fără putere. Pentru a dobândi puterea, trebuie să-i câștigăm pe capetele moale și pe liberali -- 
plus negrii înșiși -- propunând o soluţie constructivă la problema negrilor. O astfel de soluţie, indiferent de felul în care se râde și se 
râde astăzi, este repatrierea voluntară pentru Negri. Pentru mult mai puțini bani decât îi risipim acum cu ajutorul străin, din care o mare 
parte se adresează ţărilor comuniste care ne urăsc, putem de fapt să plătim negrilor noștri un bonus generos în numerar, să le 
cumpărăm toate proprietăţile din Statele Unite, să le construim o adevărată zonă industrializată în cea mai bună parte a Africii -- unde 
africanii ignoranţi clamă pentru abilităţile și abilităţile lor educate -- oferă-le transport de primă clasă către noile și mult mai bune 
condiții de viață de acolo, în comparaţie cu mahalalele lor actuale aici, și apoi ajută-i să se stabilească. decent în afaceri și agricultură. Celor 
care spun că este imposibil să muţi astfel cincisprezece milioane de oameni, le răspund că ne-am mișcat mult mai mult în condiții mult 
mai dificile și sub arme numai în timpul celui de-al Doilea Război Mondial. Este imposibil să rezolvi problema negrilor în acest fel 

atâta timp cât oamenii insistă să nu se gândească la ea și continuă să îndepărteze subiectul din minte. Repatrierea este singura soluție 
viabilă. Segregarea nu a funcționat niciodată în toată istoria. Atâta timp cât există sex și atâta timp cât negrii și albii sunt 

amestecați în aceeași zonă geografică, oricât de stricte ar fi regulile de segregare, pofta își va avea drumul, iar societatea se va 


descurca, așa cum au făcut Roma, Egiptul, Grecia și alte o duzină de civilizații cândva mari. 


Odată ce i-am convins pe „iubitorii de negri” „progresiști”, „liberali” că această soluţie este corectă și că va funcționa, îi vom câștiga nu 
numai pe „uratorii de negri” din sud și din alte părți, ci și pe cei cu capul moale. „liberalilor” cărora le este rușine să nu le placă 
negrii și să încerce să o facă, dar care ar fi mult mai fericiți dacă s-ar găsi o cale prin care negrii „dispără”, lăsându-i cu conștiința 


curată, mulțumiți că am procedat corect cu negrii . 


Pentru 50 de miliarde de dolari, răspândiți pe zece ani și introduși în economia noastră națională cu efecte sănătoase, nu vom putea 
găsi într-o zi nici măcar un negru în orașele noastre mari și, în același timp, să știm că am compensat în mod echitabil și în mod 
corect pentru originalul. crima de a-i aduce aici ca sclavi și de a le vinde. 


Acesta a fost esenţa discursului meu și publicul l-a primit cu entuziasm, ceea ce m-a păcălit făcându-mă să cred că va exista mult 
sprijin pentru planul de vânzare a negrilor pe ideea repatrierii voluntare în Africa. De asemenea, mi-am imaginat că voi primi în curând 


contribuțiile pe care le-au promis cu toţii, ceea ce mi-ar permite să încep lucrul la program și, astfel, să mă întorc în politică. 


Ed Fields, organizatorul acestei întâlniri, a profitat de ocazie pentru a înființa United White Party, precursorul actualului său Partid 
pentru Drepturile Statelor Naţionale. Nu am reușit să-l fac să vadă că acesta nu poate fi decât un diferenţă, în cel mai bun caz, pentru 
că era strict sudic ca orientare și mirosea cu compromis și slăbiciune care aveau să-l distrugă mai devreme sau mai târziu, deoarece 


astfel de organizaţii au fost întotdeauna distruse. 


Am părăsit Knoxville, fericit că i-am cunoscut pe Allen și Burke, care au fost în mod deschis impresionați de mine. Eram încrezător că mi- 
am vândut „Planul Lincoln” de întoarcere în Africa, dar, pe măsură ce săptămânile au trecut, am descoperit că judecisem greșit oamenii 


„hard-core” de la Knoxville, la fel cum judecisem greșit „patrioţii” și „conservatori”. Nu a existat nicio reacție 
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oricum, fără sprijin, fără ajutor. Nu a fost nici măcar un cuvânt de la acești vorbitori entuziaști, deși lucrasem din greu la 
tipărirea de materiale, fluturași, antet și așa mai departe. 


Singurul lucru încurajator a fost un apel de la Wallace Allen din Atlanta. I-am lăsat pe el și pe Emory Burke să aibă primele 
dovezi ale Battle Call și cei doi georgieni erau în flăcări! Ei au dus și au jurat pe carte, iar Allen m-a rugat să vin acolo, 
spunând că Atlanta este locul unde să lupţi cu evreii. Erau bani al naibii de puţini în Pennsylvania, așa că am fost de acord 
să încerc Atlanta, dar nu am vrut să-mi mut din nou familia, mai ales cu băiatul meu la școală, așa că m-am dus acolo 
singur timp de o lună și ceva să văd cum se întâmplă. ar merge. 


În Atlanta, am pus câteva ore pe zi să fac apeluri telefonice, să vând reclame în diverse broșuri pentru Allen și am fost uluit 
de rezultate! În prima săptămână, lucrând mai puţin decât am avut până acum, am câștigat peste 200 de dolari! Și săptămâna 
următoare a fost bună, deși vânzările au scăzut puţin pe măsură ce se apropia Crăciunul. Dar tot era exact ceea ce 

căutam. Stăteam în minunata casă a lui Allen și lucram în timpul liber la planuri politice. După patru săptămâni de asta, am 
zburat înapoi la Lincoln de Crăciun și i-am spus fericit soției mele cum au decurs lucrurile. 


Nu va fi greu să-ţi imaginezi sentimentele ei în perspectiva de a se muta din nou, dar a fost la fel de iubitoare și 

înțelegătoare ca întotdeauna. Am împărțit supapele vechiului Cadillac. Ne-am agăţat și am pornit din nou prin ţară, tragând 
acea remorcă gigantică -- de data aceasta cu patru copii mici. Am ajuns în Atlanta în cea mai rece zi de ianuarie pe care au avut- 
o vreodată! Era un frig amar, usturator și, când am tras în parcul de rulote unde făcusem rezervări, am constatat că nu 

era gata. A trebuit să ne întoarcem în afara orașului, într-un „parc” care ar fi fost mai potrivit numit „haldă”. De jur împrejur 

era gunoi și, odată cu vremea amară, conductele din toată tabăra au fost îngheţate, împreună cu canalizările, așa că în 

prima zi nu aveam racord la apă, nici toaletă și nici căldură! Aceasta a fost o situaţie destul de mare pentru o mamă cu patru 
copii, dintre care unul era un nou copil, dar Thora a intervenit ca de obicei și a făcut veselă tot ce se putea pentru toți. 


Trăiam din speranţe în acea perioadă, care aparent erau bine întemeiate pe experiența mea de dinainte de Crăciun, așa 

că am suferit prima săptămână îngheţată și mizerabilă, cu fiecare așteptare că lucrurile se vor îmbunătăți. Cât de puțin știam 
că de atunci averea noastră va merge din rău în mai rău în imposibil, până la acea zi îngrozitoare din Arlington, 

Virginia, când milionarul Arrowsmith a trimis brusc și fără avertisment șerifii și poliția la noi acasă cu un mandat de replevin, 
iar eu și soția mea a trebuit să ne apărăm fizic casa, în timp ce șerifii încercau să-și împingă drum înăuntru! 


Am reluat munca la vanzarile de publicitate, dar brusc am descoperit o mare diferenta. Nu știam, dar ajunsesem la mijlocul 
„recesiunii”. Afacerea lui Allen era în mare parte cu marile sindicate și fabricile auto din Atlanta și, când a lovit „recesiunea”, 
fabricile s-au închis sau au încetinit. Muncitorii nu-și puteau plăti conturile meseriașilor, iar meseriașii le tăiau 

publicitatea. Am început să muncesc din greu toată ziua pentru a vinde suficiente reclame pentru a-mi câștiga existența. Apoi 
a devenit mai rău. Indiferent cum am conectat acel telefon, vechii clienţi pur și simplu nu ar cumpăra. Afacerile lor erau 

prea scăzute. 


La început, lui Allen nu-i venea să creadă că încercam cu adevărat să vând reclame. Apoi a încercat el însuși și a constatat că 
este adevărat. „Goana după aur” se terminase. A existat chiar o înșelăciune cu unul dintre șefii de sindicat și relațiile din 

jur au devenit foarte tensionate. Allen și cu mine ne-am certat. Eram din nou disperat, cu o familie înfometată, departe de 
bântuielile și afacerile mele obișnuite, iar Allen nu se putea abţine să se simtă oarecum responsabil. Avea o casă frumoasă, 
două mașini, inclusiv un Cadillac și bani la bancă, toate pe care le bătuse dintr-o lume foarte crudă cu curajul și creierul lui. 


Dar, în același timp, Allen a simţit că încercam să-l presez din o avere câștigată cu greu. Cu toate acestea, a făcut tot ce a 
putut pentru a-mi oferi o afacere bună la vânzări, lăsându-mă să păstrez aproape tot venitul din ceea ce am vândut, așa că am 
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am condus să fac vânzări cu tot ce aveam, dar tot nu a fost de folos. Chiar și atunci când bateam un bărbat să accepte să 
cumpere un anunţ la telefon, colecționarul constata adesea că s-a răzgândit și nu scotea anunţul sau 


a plati. 


În timp ce se întâmplau toate acestea, corespondasem cu un bărbat pe nume William Stephenson din Newport News, Virginia. 
El a fost editorul și editorul unei mici reviste rasiste frumos și bine formate, numită The Virginian, mult pe stilul revistei 

Time. I-am scris o scrisoare și am aflat că auzise de mine. 

Am comparat note mentale și idei și a părut impresionat. I-am trimis o sugestie pentru o serie de desene animate numite 
„Păsări ciudate” care i-au luat de râs pe „liberali” și, într-un mod ascuns, pe evrei, comparându-i cu păsările. I-a plăcut 

ideea și am fost de acord să le producem. 


Când Stephenson a auzit de situaţia noastră din Atlanta, a sunat și ne-a încurajat minunat. 

Apelul lui m-a smuls dintr-o deznădejde foarte profundă care a venit din cauza condițiilor de viață cu adevărat înfricoșătoare 
suferite de draga mea soţie și bebelușii. Stephenson ne-a invitat să venim la Newport News, unde avea un echipament de 
presă și foto-offset. Am fost de acord să lucrez cu el, nu pe bază de salariu, ci pe bază de împărţire, deoarece am publicat 
„Odd Birds” și alte materiale. De asemenea, trebuia să-l ajut să promoveze revista și așa mai departe. 


Mi-am bătut mașina de scris și echipamentul camerei pentru a pune câţiva dolari în poșetă și ne-am agăţat pentru un drum 
lung, lung înapoi în nord. Nu aveţi voie să conduceţi o remorcă noaptea și nu am putut conduce deloc acest vehicul uriaș pe 
drumuri fără o permisiune specială, așa că a trebuit să găsim un fel de loc de oprire legal, sperăm că unul bun, înainte de 
lăsarea întunericului în fiecare seară. 


Într-o după-amiază târziu, în timp ce ne apropiam de Cheraw, Carolina de Nord, am simţit că remorca se ridică deconcertant 
și apoi m-a smuls într-o parte. Ne-am mișcat și am frânat până la oprire și m-am întors să văd care ar putea fi necazul. O 
parte a căzut mult în jos cu o explozie! A trebuit să ridic remorca de mai multe tone cu un cric de mașină mic, lucrând în 
stropi și ascensoare și, în cele din urmă, am pus axa pe niște bucăţi de lemn pe care le-am găsit. Între timp, se întuneca. 
Copiii erau flămânzi, obosiţi și iritabili și plângeau și se agitau. Soția mea a făcut tot ce a putut în aceste circumstanţe dificile. 


Mi-am dat seama că va trebui să mă dezcleg pentru a ajunge cu mașina în oraș și a repara anvelopa undeva, dar nu știam 
ce să fac cu remorca care se afla acum ilegal pe șosea. La început, m-am gândit să-mi las soţia și copiii cu remorca, dar m-am 
hotărât să nu asta, departe în mediul rural singuratic, așa că i-am dus în oraș cu 


pe mine. 


În Cheraw, am mai suferit o lovitură. Nu existau anvelope second-hand disponibile în orășelul și singurul lucru pe care l-am 
putut obține a fost o anvelopă de camion care a costat 50 de dolari, mai mult decât aveam în totalitate pentru călătorie! 

Am încercat să împodobesc diverse obiecte cu însoțitorul staţiei de service, inclusiv un inel de rubin al soției mele, și nici 
măcar asta nu a funcţionat. Între timp, poliţia de stat ameninţa că mă arestează pentru că am lăsat remorca pe autostradă și 
a trebuit să-i asigur că îmi iau o anvelopă și că mă voi întoarce imediat să o mut. 


Într-o disperare totală, soția mea și-a sunat-o pe verișoara din Washington, soția primului secretar al Ambasadei Islandei, 

și i-a cerut să transfere 50 de dolari, ceea ce a făcut. Dar umilinţa, supărarea și toată mizeria erau prea mari pentru Thora. Ea 
a plâns aproape constant în timp ce ne luptam prin restul acelui coșmar -- o serie aproape incredibilă de frângeri și 
nenorociri. Am cumpărat anvelopa scumpă cu banii telegrafiați și am pornit înapoi la remorcă în întuneric, dar cu greutatea 
remorcii de pe partea din spate a mașinii, arcurile „ajutor” care au fost introduse între arcurile suspensiei și axa mașina a 
ieșit afară când treceam pe lângă o mlaștină! Fără arcurile de ajutor, nu am putea trage deloc remorca. 
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A trebuit să mă opresc și să încerc să-i găsesc în mlaștina întunecată. Mai întâi, a trebuit să mă târăsc sub mașină ca să mă asigur că 
amândoi nu mai erau și apoi am început să caut un centimetru cu centimetru în noroiul murdar după acele bobine mici! Ore în șir, am 


vânat în sus și în jos, cu băiatul meu ajutând cât a putut, în timp ce nefericita mea soţie stătea în mașină, plângând împreună cu copiii. 


Eu însumi eram aproape în disperare. Apoi mi-am simţit buzunarul din spate pentru a mă asigura că portofelul era încă acolo. Nu a 
fost. A dispărut! Acum nu aveam izvoare și nici portofel. Nu existau bani pentru benzină, nicio modalitate de a vă mișca încă un 
centimetru! Am descoperit că portofelul căzuse dintr-o gaură uriașă a salopetei mele, probabil când mă aflam sub mașină, căutând 

în jur izvoarele. Am început să dau înapoi de-a lungul marginii mlaștinii cu mașina, folosind farurile pentru a sonda întunericul 

atât pentru portofel, cât și pentru arcuri. A început să pară absolut inutil și am fost tentat să stau lângă soția mea și să plâng împreună 


cu ea. 


Dar apoi a venit unul dintre acele evenimente inexplicabile care mă conving, deși nu cred într-un zeu personal, că există un destin 
inscrutabil la lucru. Un bărbat și un băiat într-un camion fermă au mers lângă noi și m-au întrebat cum mă numesc. Întrebarea 

directă m-a enervat pentru că cu siguranță nu aveam chef să joc. L-am întrebat pe bărbatul care a vrut să știe, iar el a repetat 
întrebarea. Pe lângă exasperarea mea, acum am început să mă simt puţin îngrijorat. lată-mă, apartament spart și departe de ţară, 
căutându-mi cu disperare portofelul și izvoarele într-o mlaștină întunecată, cu o mașină plină de familie plângând, iar tipul ăsta a insistat 
să mă facă să mă identific! 


În cele din urmă, am izbucnit: "Sunt Lincoln Rockwell. Acum, ce vrei?" 


— Acesta este portofelul tău? a întrebat el, ridicând acest obiect foarte binevenit! 


I-am mulțumit printre lacrimi de recunoștință. A spus că a văzut portofelul în farurile lui, în sus, pe drum, l-a ridicat și apoi a început să- 


| caute pe bărbatul care l-a pierdut! 


Acest noroc mi-a reînviat spiritele și m-am cufundat în mlaștină cu o hotărâre reînnoită. La scurt timp, am găsit izvoarele la fundul 

unui șanț viros și ne-am întors la remorcă. Am pus arcurile din nou, roata și m-am îndreptat către o zonă de parcare înainte să fim 

arestați pentru că am condus după întuneric. În cele din urmă, am intrat într-un mic parc. După ce a făcut plata necesară proprietarei care 
trebuia să se ridice din pat să mă aștepte. 

Adormită, ea m-a îndrumat către zona de parcare, iar eu am pornit din nou în direcția aceea, doar ca să mă împotmolesc brusc într-o zonă 
mare de noroi lipicios. Roțile mașinii și ale remorcii s-au scufundat până la butuci. Blocaţi acolo unde eram, nu exista nicio modalitate de 


a conecta utilităţile pentru a avea grijă de copii pentru noapte sau orice altceva. Trebuia doar să ies din noroiul ăla. 


Timp de peste o oră m-am zbătut, mișcând mașina înainte, înapoi și în toate direcţiile, legănând roţile, împingând și ridicând. 
Săraca mea soție era în noroi, împingând din toată inima, și cred că era gata să se înece pe ea și pe copii, care acum -- slavă Domnului 


-- dormeau. 


Încă o dată, imposibilul s-a întâmplat. Dintr-o cabană din apropiere a apărut un bărbat cu un lanţ mare. Era ora două sau trei dimineaţa și 
nu se putea aștepta de la nimeni să se ridice din pat pentru a ajuta oamenii care erau blocaţi în noroi, dar acest om a făcut-o! Și-a 

legat lanţul de remorcă și apoi de mașina grea, care se afla pe pământ uscat. Am împins remorca cu mașina mea, ela tras cu a lui și 

soția mea a împins cu mâinile goale. Toată parada s-a dezlănțuit de substanță și ne-am mutat pe pământ uscat. Am cuplat luminile și 

apa cu cea mai mare recunoștință față de bărbatul care ne ajutase și m-am aruncat în pat, simțindu-mă ca o cochilie goală și 

goală. După ce a depus în paturile lor copiii șchiopătați și adormiţi, binecuvântata mea soţie s-a prăbușit lângă mine. Multă vreme, 


am fost 
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de fapt, prea obosit pentru a dormi și a sta acolo, discutând despre averea noastră. Cariera mea politică ne condusese în aceste 


vremuri amare, dar în cele din urmă am adormit, încercând să credem că lucrurile se vor îmbunătăţi când vom ajunge la Newport News. 


Două zile mai târziu, am traversat podul care ducea în acest oraș peninsular și am fost întâmpinați la sfârșitul travei de Bill Stephenson, 
Lacy Jeffries și doamna Stephenson. Au fost minunate pentru noi. Doamna Stephenson mi-a mângâiat soţia obosită și nervoasă. Bill m-a 
înveselit enorm și Lacy ne-a dat 20 de dolari. Eram fără bani, fără nici un ban. Ne-au ajutat să găsim un parc de rulote, Bill și Lacy plătind 


chiria pentru prima săptămână. Ne-au dat și un pachet de câini. 


Nu mi-a venit să cred atâta bunătate și în cele din urmă l-am întrebat pe Bill: „De ce faci toate astea?” 


Răspunsul lui nu l-am uitat niciodată. Este o frază care va răsuna în curând pe tot pământul pe măsură ce Evanghelia se va răspândi: 
„Pentru că suntem național-socialiști”, a spus el, încet, cu o privire specială, sfântă în ochi. 


Atâta timp cât există un asemenea spirit chiar și în câțiva oameni, poporul nostru nu va pieri. Atâta timp cât credinței nesfânte, dar 
arzătoare a comuniștilor și evreilor se opune o credinţă la fel de arzătoare, sfântă și adevărată în inimile național-socialiștilor, Omul Alb 
va domina din nou pământul și va menţine civilizația occidentală. 


Ne-am așezat într-o locaţie destul de proastă din parc - era inundat -- și a trebuit să mergem pe pietre pentru a ajunge la remorcă, dar 
am fost atât de recunoscători că suntem opriţi și în siguranţă printre oameni buni, încât cu greu am observat asta. incomoda. Am 


hotărât să-i ajut pe acești oameni buni și să fac cauza să crească și să înflorească, chiar aici. Se părea, momentan, că asta era. 


-INDEX- 
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DE DATA DATA LUMEA 


de George Lincoln Rockwell 


CAPITOLUL XIV. 


„Înlătură-ţi picioarele” Mi s-a poruncit, pe tonurile imperioase ale unui împărat roman. Lui William Stephenson nu-i place ca oamenii 
să-și pună picioarele pe scaune, chiar și atunci când scaunul era lipsit de valoare și rupt, ca cel pe care aveam picioarele. Face parte 
din caracterul lui. El nu le cere oamenilor să facă lucruri, le poruncește. Este excepţional de genial, posibil un geniu și se așteaptă ca 
acest fapt să fie recunoscut și respectat în mod corespunzător. 


De asemenea, nu-i plac sunetele anormal de puternice, care include vocea mea, așa că am fost îndrumată imperios să-mi coboare 
vocea la un toar moale și blând. De fapt, deși Bill mă plăcea, îmi admira abilităţile și dorea să lucrez cu el, am fost alungat în garaj 
din spate imediat ce am ajuns, unde vocea mea, picioarele pe scaune și alte particularităţi nu i-ar deranja creativitatea. 


EI este dramatic dincolo de orice cuvinte. În prima seară, a scos un pistol .38 dintr-un sertar și mi-a spus că viaţa lui este în pericol 
de moarte. Apoi m-a invitat la o cafea, băgând ostentativ arma sub centură. 


Cu toate acestea, nimeni nu a încercat să-l omoare. 


Când ne-am întors, m-a așezat și m-a ţinut să aștept în tăcere câteva minute, în timp ce stătea încruntat în spatele biroului său 
mare. Dintr-o dată, s-a aplecat și a transmis un pronunciamento oficial: "Am un temperament!" se răsti el, pe tonuri tăiate, 
precise, ca un inspector de la Scotland Yard. "Nu-mi plac supărările mărunte! Vreau să înţelegi, fără dureri, dar îmi pierd controlul. 
Sunt sălbatic când sunt în stare de temperament!" S-a aplecat mai aproape de mine și și-a plictisit ochii mai mult în ai mei, 
încruntându-se înfricoșător. Apoi mârâi: — Omor! 


Am acceptat toate acestea și altele asemenea cu bunăvoință. Bill avea doar douăzeci și ceva de ani și își făcea deja amprenta în lume cu o publicaţie excelentă. Î 


— 
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momentul de față, nu reușisem să fac nici jumătate din atât pe plan politic. În fond, Bill era un tip de primă clasă, dar nu știa. A fost răsfățat și răsfățat până la 
moarte de mama sa și de Lacy Jeffries, partenerul lui înstărit și foarte blând și foarte tăcut. Cea mai mică dorinţă a lui a fost îndeplinită cu tandreţe și 
instantaneu și părea să fi ajuns să se aștepte ca toţi cei din jur să-i asume fiecare capriciu. În multe privinţe, el merita un astfel de omagiu. Ca un băiat atât de 
simplu să se fi maturizat atât de mult și să fi realizat atât de multe în atât de puţin timp este aproape de geniu. M-a amuzat în tăcere „actul împăratului 


roman” și mi-a plăcut și l-am respectat atât de mult pe Bill încât nu m-a deranjat. 


Am continuat cu publicarea „Păsărilor ciudate” cu mari speranţe că vânzările portofoliului de desene și comentarii, frumos realizate, 
vor aduce veniturile de care aveam atâta nevoie. Bill le-a făcut reclamă în The Virginian și a trimis o poștă specială. Apoi am așteptat 


rezultatele. 


Rezultatele au fost mizerabile, mizerabile, sfâșietoare. Oamenii i-au iubit, dar nu suficient pentru a plăti dolarul. Adesea, singurul lucru 
pe care trebuia să-l mâncăm în rulotă era ceea ce ne dădeau Lacy sau Bill -— o cutie sau două, niște piciorușe etc. Facturile se 


îngrămădeau, ca de obicei, iar familia era aproape la capătul posibilităților. 


M-am dus la biroul de ocupare a forței de muncă din Virginia pentru a vedea cum să obțin orice fel de muncă temporară: 
săpat, construcţii, orice pentru plată. Dar ei au insistat să încerce să-mi obțină un loc de muncă conform calificărilor mele, iar 


locurile de muncă atât de înalte pur și simplu nu erau disponibile în zonă. 
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Am reușit să vând niște lucrări de artă free-lance și ceva scris, dar situaţia banilor era urgentă. Nu i se făcuseră nicio plată primei 
mele soții de câteva luni și am fost nemulțumit când mi-am imaginat situaţia cu micuțele Bonnie, Nancy și Phoebe Jean - ca să nu mai 
spun despre ceilalți patru copii ai mei. Familia soției mele a vrut ca ea să vină în Islanda, dar ea nu a vrut să meargă și. Cu siguranţă nu 


voiam să meargă nici ea. Ne-am hotărât să ţinem. 


Între timp, Virginianul însuși venea în zile grele. Abonamentele și veniturile s-au redus. Facturile publicaţiei, ca și ale mele, s- 


au îngrămădit. Într-o dimineaţă, Lacy Jeffries mi-a spus că va fi imposibil să rezolv o altă problemă. 


Ei datorau prea mult imprimantei. Am subliniat că mi s-a părut o prostie să plătești o tipografie la fel de mulți bani ca ei, când aveau o 
Presă excelentă, un artist și o tipografie pe loc. M-am oferit să ajut, dar Lacy mi-a spus că probabil l-ar irita pe Bill să sugereze un astfel 


de plan. Stephenson era un perfecţionist și nu credea că putem scoate o revistă decentă în presa noastră. 


La scurt timp după această discuţie, am fost abordat de Bill Anderson, care lucra pentru Stephenson ca bodyguard și funcționar. 

Era un tânăr boxer, un naţional-socialist dedicat și genul de patriot luptător de care are atâta nevoie rasa noastră. El și familia lui s-au 
mutat la Newport News din casa lor din Chicago cu promisiuni de plată, la fel cum îmi duceam familia la Memphis cu o ofertă 

similară. Lui Bill i s-a spus că plata lui va trebui redusă drastic, deși în primul rând fusese în mizerie. De asemenea, a fost informat că s-ar 
putea să trebuiască să fie aruncat cu totul și a fost supărat! Cunoscând situaţia lui din propria mea experienţă, nu l-am putut 

învinovăți. 


I-am spus că cred că putem salva situaţia și că putem scoate revista prin munca noastră grea, dar Anderson a spus că Stephenson nu mă 
va lăsa niciodată să o fac. Era prea îngrijorat că îl voi înlocui drept „Fuehrer”! Am ajuns să urăsc acest cuvânt, când este folosit în 


contextul american. A existat un singur Fuhrer, iar folosirea acestui cuvânt în astfel de situații mă afectează, așa cum l-ar afecta pe un 
creștin să audă că un slujitor a insistat să fie numit „Hristos”. 


Am fost de acord cu Bill că metodele înțelepte ale lui Stephenson erau greu de acceptat și că înțelegerea pe care i-o făceau era putredă, 
dar am insistat că situaţia era în mare parte rezultatul fricii lui Stephenson. Am găsit ceva ce fratele meu mi-a spus odată că 
sunt extrem de valoros de reținut în situații ca aceasta: oamenii nu sunt de obicei răi. Când fac lucruri „rău”, de obicei, este pentru că le 


este frică. Ei lovesc sălbatic și prostesc ca niște pisici îngrozite, zgârâind și mușcând pe toţi cei din vedere. 


L-am asigurat pe Anderson că dacă aș putea să-l ajut diplomatic și cu succes pe Stephenson să-și reia afacerea pe picioare, Harold 
Arrowsmith, Jr. -- îngerul financiar al acestei întreprinderi -- s-ar calma și totul ar putea fi încă bine. 


Dar Stephenson, așa cum prevăzuse Anderson, și-a imaginat că încercam să-i uzurp poziţia și a refuzat să discute problema cu mine. 


La scurt timp după aceea, a venit vestea că Arrowsmith venea în vizită. Stephenson m-a sunat și mi-a spus că milionarul era foarte 
nervos și sensibil și că ar fi mai bine să stau în garaj tot timpul în care era prezent. Dacă ar fi trebuit să intru, trebuia să folosesc ușa din 


spate. 


Câteva zile mai târziu, am intrat în bucătărie -- pe ușa din spate, desigur -- și l-am întâlnit pe Arrowsmith stătea la masa din bucătărie cu 
Stephenson, sorbind cacao. Am fost prezentat în cel mai scurt mod posibil și am plecat. La vreo zi după aceea, în timp ce eram în rulota 


mea tastând mai multe din Battle Call, s-a auzit o bătaielau ă.eu 
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am deschis-o și i-am găsit pe Bill Anderson și Arrowsmith echilibrându-se pe pietrele care se aflau în iazul din jurul rulotei noastre. 


Bill a explicat fără îndoială că Arrowsmith era dezgustat de felul în care Stephenson gestionase multe mii de dolari pe care i-a pus în 
operaţiune și că plănuia să-l închidă și să vândă echipamentul. Bill a spus că l-a convins pe Arrowsmith să vină să mă vadă, după ce l-a 
convins că am talentul și cunoștințele necesare pentru a face ceva util cu investiția enormă deja în afacere. Cel puţin aș putea folosi 


echipamentul de imprimare pentru a salva ceva din mizerie. 


I-am propus imediat să mergem cu toţii împreună la Stephenson și să o scoatem -- în aer liber -- în interesul cauzei. Întotdeauna am urât 
intrigile și cred că singurul mod de a reuși pe termen lung cu orice întreprindere umană este cel mai deschis și onest mod posibil, 
chiar dacă furișarea ar putea obține un avantaj temporar. Dar Anderson și Arrowsmith s-au ridicat încântați când i-am sugerat asta și 


au insistat că nu vor avea nicio parte dintr-o astfel de înțelegere. 


Arrowsmith a spus că a luat decizia. Avea de gând să-l închidă pe Stephenson indiferent de ce, și tot pentru care a venit să mă vadă 


era să decidă dacă ar putea să-mi pună echipamentul la dispoziţia mea, în loc să-l vândă aproape degeaba. 


Anderson era atât de supărat pe cei doi tineri editori, Stephenson și Jeffries, pentru că l-au făcut să vină din Chicago cu soția și 
bebelușii lui, încât a crezut că Stephenson ar trebui să-și obțină meritele drepte pentru nebunia lui imperioasă și neexperimentată, 
care a distrus o astfel de minunată. oportunitate pentru Cauză. Bill crescuse în mahalalele din Chicago. Fusese înjunghiat, bătut și 
împușcat și a fost instruit în tactica de la jgheab. Deși Anderson era un nordic pur, cu înclinații naturale incontestabile, studiile sale îl 
învățase să fie nemilos. El a insistat că singurul mod în care se putea face ceva era să se năpustească asupra lui Stephenson, să scoată 


echipamentul înainte de a-și putea recupera și asta ar fi fost. 


Arrowsmith, care semăna ceva cu actorul Sidney Greenstreet și care îi dădea mereu impresia că este speriat și încolţit, a fost de acord că 


trebuie procedat așa și că nu trebuia să-i spun niciun cuvânt lui Stephenson. 


Cu toate acestea, având în vedere marele ajutor și decență pe care Stephenson mi-a acordat-o cu doar câteva luni înainte, m-am dus la 
Lacy și i-am spus că Arrowsmith era foarte dezgustat și că, dacă nu ar putea veni cu un plan clar și vândubil pentru a-l recâștiga, era 
peste tot. Nu i-am spus direct ce spuseseră Arrowsmith și Anderson, dar l-am rugat, în numele mișcării, să încerce să spună ceva 

sens în „Majestatea Sa Divină”, William Stephenson. 


Lacy Jeffries, mereu blândă, blândă, u oară iu oară,afostde acord să vadă ce putea face. Am crezut că este mai bine să nu-l 
enervez pe „Marele Han” mergând personal în camerele lui, din cauza posibilității unei explozii emoționale pe care, după reflecţie, 
și-ar fi dorit să nu și-o fi permis. 


Dar nu a fost de folos, când Stephenson a auzit mesajul, a venit furibund la mine, mi-a ordonat "Afara! Afara!" exact în acele cuvinte și a 
spus clar că a crezut că am conspirat să-l ruinez și să-l „terce” pe Arrowsmith. Am încercat din răsputeri să explic, fără să-i trădez pe 
ceilalți doi, că nu am avut parte de un astfel de plan și că încercam doar să ţin lucrurile împreună, nu să distrug ceea ce exista deja. 

Dar cuvintele nu însemnau nimic pentru Stephenson. Era rănit și speriat și se juca ca un băieţel. Dacă aș fi fost tatăl lui, l-aș fi apucat, 
i-aș fi dat un „argument” convingător pe ambele urechi și m-aș fi hotărât să curăţ situația dezordonată. Încă o dată, am 

învăţat 
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slăbiciunea și prostia chiar și a celor mai buni dintre semenii mei. 


Arrowsmith și Anderson au reapărut la rulota mea și m-au certat pentru că am „chilăit”. Totul se întorsese, cumva, și l-am 
prins acum din ambele părţi, dar Arrowsmith tot voia să fac tot ce puteam pentru a folosi echipamentul de imprimare și 
și-a confirmat hotărârea de a-l opri imediat pe Stephenson. Dacă nu puteam să vin cu un plan de utilizare, mi-a spus că o va 
vinde, atunci și acolo! 


Nu mai vedeam de folos să încerc să-l salvez pe Stephenson, mai ales după ce el și soţia lui au venit și au aruncat unele 
dintre lucrurile mele în remorcă, inclusiv un pulover minunat de cașmir pentru care soția mea făcuse multe probleme 

să-l ia din Anglia. sotia lui. Nu avea niciun rost să las echipamentul să se piardă din cauza cauzei, așa că am fost de acord să 
mă gândesc și să vorbesc cu ei amândoi a doua zi. 


L-am lăsat pe Arrowsmith să împrumute dovezile mele Battle Call și a fost foarte entuziasmat, cu excepţia părții „socialiste” 
din „Naţional Socialist”. EI, în calitate de super-capitalist multimilionar a cărui mamă, după cum îmi spusese Bill, era una 
dintre proprietarii Dunn & Bradstreet, era de înțeles mult împotriva oricărei doctrine care prevedea că toată lumea din 
societate trebuie să producă ceva, prin invenţie, management, forța de muncă sau riscul real -- dar nu prin speculaţii care 
sunt atât de acoperite de cămătărie încât să nu creeze niciun risc. Noi, desigur, ca național-socialiști, suntem împotriva părții 
speculative a capitalismului. Dar Arrowsmith, din câte am putut să învăţ, nu a lucrat nicio zi în viaţa lui și a ajuns să-i placă 
acest aranjament. 


Dar restul programului naţional-socialist, în special partea despre gazarea trădătorilor evrei, i s-a părut minunat. Arrowsmith 
s-a opus scutirii oricăror evrei, spunând că niciunul dintre ei nu era uman, ci era sub-animale. L-am întrebat dacă poate 
ucide personal copii mici pentru că erau evrei și mi-a răspuns: „Desigur!” și aproape, dar nu chiar, îl cred. Este prea 
zguduitor pentru a mânca carne, așa că este puțin greu să-l imaginezi în rolul sângeros de sacrificator de copii. 


A doua zi a venit cu mașina lui închiriată și m-a condus pe o plajă pustie, unde am parcat și am discutat despre situație 

timp de multe ore. A vrut să știe ce credeam că ar trebui făcut. I-am spus că singurul loc din lume unde o mișcare puternică 
ar putea avea succes este în Arlington, Virginia, chiar vizavi de Capitoliul Națiunii. În orice alt loc, evreii ar putea pune atât 

de multă presiune asupra autorităților încât orice efort puternic antievreiesc ar fi zdrobit fără milă și ilegal. Dar la Washington, 
locul de spectacol al Americii și al „lumii libere”, deși ne-ar putea răni grav, obișnuitele încălcări grave, de inspiraţie evreiască, 
ale tuturor dreptăţii și ale dreptului de a pune sub tăcere trădarea evreiască ar fi prea evidente și, prin urmare, imposibile. 
Prea mulți oameni ar vedea și au auzit despre asta, indiferent cum ar încerca să o ascundă, să folosească „tratamentul tăcut” 
și să ne scoată din existență. De asemenea, Virginia este încă în mâinile oamenilor albi decente Adolf Hitler, desigur, 

dar nu este nici un Wayne Morse sau Jacob Javitz. Curțile, în mare parte înființate de Byrd, au fost sincere, am crezut atunci, 
și de atunci au demonstrat că Virginia este una dintre ultimele nu este ultimul stat din Uniune care este încă guvernat 
oarecum în modul intenţionat de autorii Constituţiei din Virginia, deși se teme de evrei în cel mai rău caz, totuși nu s-ar 

târî dezgustător la picioarele evreilor, așa cum fac oficialii. a majorităţii celorlalte state și a guvernului federal. 


Arrowsmith a vrut să înființeze un centru în care să-i putem tipări miile de dezvăluiri despre confesiunile incredibile și de 
coșmar ale evreilor înșiși cu privire la trădarea și trădarea lor. A fost încântat de ideea unui astfel de centru chiar în apropierea 
Congresului, pe care îi place să-l viziteze, iar eu nu am avut probleme să-i vând ideea de a se înfiinţa în Arlington. El a vrut 

să lucrez la o campanie anti-evreiască totală în aer liber, în mod public, care să ducă la o eventuală distrugere a evreilor, în 
timp ce am inundat, de asemenea, Congresul și Washingtonul oficial cu documentele incriminatoare anti-evreiești pe care le- 
a adunat în astfel de cazuri. abunden ă. 
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I-am spus că, dacă vrea să mă antrenez în aer liber, așa cum a insistat, va trebui să am o casă sigură și să trăiesc pentru soția și copiii 
mei. El a fost de acord și a spus că va asigura că, dacă voi avea curajul să ies deschis și puternic cu toată povestea, să „vărs fasolea”, 


așa cum a spus el. 


El a fost de acord că voi avea o casă sigură, cu o imprimerie instalată, folosind echipamentul acum în locul lui Stephenson, că mi se va 
acorda privilegiul de a cumpăra casa din profiturile tipăririi pe măsură ce lucram cu echipamentul și că trebuia să plec. cu toții 


împotriva evreilor, tipărind documentele așa cum le cerea el. 


El a vrut să folosească numele „Comitetul Naţional pentru Eliberarea Americii de dominaţia evreiască”, iar eu am fost de acord cu 
asta. Trebuie să mărturisesc că, în ciuda convingerilor mele cu privire la corectitudinea nazismului deschis, la acea vreme 
împărtășeam iluzia, încă obișnuită în „mișcare”, că orice nazist care afișează svastica ar fi încarcerat sau ucis rapid. Evreii păreau 


prea puternici și am plănuit o alunecare treptată pentru a deschide nazismul din „Comitetul Naţional”. 


În discuţia noastră despre problema unui birou, chiar mi-am imaginat că, dacă aș înfiinţa un astfel de birou, voi avea nevoie de 
bodyguarzi în orice moment doar pentru a intra și a ieși din loc! Astăzi, merg singur la căsuţa noastră poștală, care este în numele 
Partidului Nazist American, și îmi dau seama cât de ridicolă este o asemenea frică de evrei. Dar chiar și în urmă cu trei ani, înainte de a 
afla puterea reală a evreilor și natura liberă a conspirației lor, eu, la fel ca milioane de alți americani, mi-am imaginat că puterea 
acestor furișări era totală, că sfidarea deschisă a lor era cumva. „Moarte sigură”! Acum, însuși faptul că am învăţat slăbiciunile evreilor și 
că le pot dezminţi mitul terorii invincibile mă face prea periculos pentru ca evreii să-mi permită activitatea continuă, dacă există vreo 


cale sub cer -- sau în iad -- ei ma poate opri. 


Odată ce Arrowsmith a fost gata de plecare, abia aștepta. Era de fapt agitat, ca un băiețel gras care așteaptă o paradă și a insistat să 


începem imediat. 


Stephenson anunţase că este un terorist, desigur, și că se va lupta până la moarte pentru a ţine echipamentul. I-a spus lui 
Anderson, fără să-și dea seama că este implicat cu Arrowsmith, că va sabota presa și alte echipamente înainte de a se stinge. . Dar 
Arrowsmith a primit un judecător de pace și i s-a spus cum să obțină un mandat etc., iar când Stephenson a auzit asta, a capitulat. 
Arrowsmith s-a dus să ia lucrurile cu un camion, iar Bill și-a limitat „lupta la moarte” la a chema un poliţist pentru ca fostul său 


binefăcător să fie dat afară din incintă. 


Încă o dată, îmi dau seama că vor fi urlete de agonie din partea multor din dreapta la dezvăluirile mele despre toată această prostie și 


ceartă. „De ce să-i rănești pe acești oameni acum?” este strigătul. 'E peste tot! La ce bun poate face?" 


Răspunsul, din nou, este că, chiar dacă scriu asta cu doi ochi negri, o gură ruptă și un nas rupt de la o bătaie organizată de evrei, 
Serviciul de Informaţii din Canada, condus de Ron Gostick, un bun patriot din Canada, tocmai a publicat un pamflet întreg și răspândit-o 


în toată lumea, explicând în detaliu, și cu o logică diavolească, dar pervertită, că sunt un spion care lucrează pentru evrei! 


Geloziile mărunte, egoismul, ignoranţa, ticăloșia și prostia dreptei trebuie să înceteze, și vreau să o opresc, nu rugându-i pe acești oameni 
în numele rasei noastre pe moarte -- am încercat asta. fără succes timp de cinci ani -- dar făcând imposibil ca aceste minţi înfricoșătoare 
de mici să continue să distrugă mișcarea. 

În scurt timp, va fi exclus ca „naziștii” năzuiţi să se înfiinţeze și să înceapă runda obișnuită de cearte mărunte, povești de spionaj și 


sabotaj ale Cauzei noastre sfinte. 
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Nu există nimic ca lumina pentru a risipi întunericul, iar lumina este ceea ce vom răspândi în toată dreapta, unde se află întunericul, 
ignoranţa și frica, ca o pătură neagră înăbușitoare peste tot și pe toată lumea. Pe măsură ce povestea progresează, cititorul va vedea toată 
răutatea, lașitatea și trădarea, nu numai a evreilor, ci și a propriului nostru popor. Nicio vorbă, nicio logică, nicio rugăciune dulci în 
genunchi, nicio scrisoare sau rugăciune nu au reușit să oprească ceartă, ceartă și sabotaj tragice și sfâșietoare ale sufletelor de dreapta. Așa 
cum nu putem învinge evreii și subversia lor prin vorbă și trebuie să construim forța și puterea pentru a-i detrona, tot așa trebuie să 
folosim toate formele legale de forță pentru a aduce ordine și direcție de dreapta. Când predomină haosul, așa cum se întâmplă acum în 
dreapta, este inevitabil ca oamenii să fie răniți atunci când aplicaţi acea forță pentru a stabili ordinea, dar rănirea unuia sau a doi oameni 
care pretind că cred în Cauza Noastră Sfântă nu va însemna nimic mai târziu. , când am demonstrat, așa cum facem, capacitatea noastră 


de a-i ajuta chiar și pe cei pe care acum i-ar putea „răni” să câștige, pe lângă care chiar și o „rănire” severă nu este nimic. 


Dacă nu putem câștiga cea mai disperată bătălie pentru supraviețuire din istoria umanităţii, nu mă va face mândru că am fost un „băiat 
bun” și că nu am reușit să aducă ordine și victorie jalnicei drepte. Chiar și cei care ar putea fi supăraţi personal de expunerile de aici vor 
ști că acestea sunt adevărate, iar cele cu care nu sunt familiarizați sunt la fel de adevărate. Am făcut deja pace cu mai mult de unul dintre 
oamenii deja menționați și, într-o zi, voi face pace cu toți, cu recunoștință, de îndată ce vor renunţa la cearta lor copilărească și se vor lăsa 


să lupte, fie de partea noastră, fie de unul singur, dar nu împotriva Cauzei. 


Arrowsmith era aproape frenetic să înceapă imediat. Voia să încerc să găsesc un loc unde să mă instalez în Arlington, telefonând 
prietenilor, chiar înainte să mergem acolo să găsim un loc permanent. Am reușit să găsesc un loc temporar în subsolul unui prieten. Apoi 


am căutat un loc permanent și am cunoscut noua mea „pisică grasă”. 


Arrowsmith, era nocturn, am învăţat -— exact opusul meu. Îmi place dimineaţa și îmi place să mă culc în mod sezonier, noaptea, dar el 
insista să stau până la primele ore ale dimineţii, vorbind cu el despre „eschimosi”, așa cum îi spunea el inamicul. De asemenea, mi-a făcut 
imposibil să fac altceva pentru a câștiga bani și apoi a salutat promisiunile sale de a-mi plăti cât să mănânc cât timp lucram pentru el. 
Aveam un dinte foarte rău și mi s-a umflat fața ca un grapefruit, dar nu îmi puteam permite un dentist, iar acest multimilionar m-a făcut 
să cerșesc, noapte de noapte, stând în mașina mea în fața hotelului lui din Alexandria, pentru micuțul. sumă de bani pe care mi-a promis 
că o voi instala. Eram fără probleme, soţia și copiii nu aveau ce mânca, iar el a tratat cererile mele respectuoase chiar și pentru o 


mică parte din ceea ce promisese ca și cum aș încerca să-l escroc. 


Cu capul tremurând și umflat de durere măcinată, a trebuit să stau ore în șir să ascult cum băiatul acestei mame dolofane îmi povestea 
despre toate proiectele încântătoare pe care le avea în minte. L-aș ruga să coboare din mașină și să meargă la culcare și să mă lase să mă 
odihnesc și niște aspirină, iar el ar părea doar rănit și ar spune: „Da, dar ideea este...” și apoi s-ar lansa în mai multe lectura. Într-o noapte, 
pe la cinci dimineaţa, în ciuda a tot, în ciuda situației mele financiare imposibile, în ciuda soţiei și a copiilor mei, în ciuda închisorii cu 
pensia alimentară și a celorlalte soții și a copiilor mei, în ciuda tuturor rațiunii și raţiunii; în ciuda instinctului meu de supravieţuire -- aveam 


tot ce puteam. Am sărit din mașină, am alergat lângă el, am deschis ușa și i-am spus să iasă. 


Nu ar face-o. Stătea acolo, arătând de parcă ar fi fost gata să plângă, și a făcut bofă., Mi-a spus că îmi tai nasul ca să-mi fac rău la faţă și 


mi-a spus că nu are rost să fiu prost etc. M-am răcorit, cumva, și am plecat. înapoi la negocieri.” 


Am găsit o casă suburbană minunată care părea făcută la comandă. Era în secțiunea Williamsburg din Arlington și, în mod 
uimitor, era „comercial”, ceea ce ne permitea să folosim casa pentru sediul politic și birourile. Ne-am întâlnit cu oamenii din 


domeniul imobiliar și am stabilit aranjamente după o lungă conferinţă. 
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Arrowsmith trebuia să efectueze avansul de 15.000 USD, plus decontarea, iar noi trebuia să facem plăţile ipotecare cu capitalul acumulat 


pentru noi. De asemenea, trebuia să plătim lui Arrowsmith împrumutul în avans din profiturile noastre de tipărire. 


Urma să fie întocmit un contract în acest sens, cu prevederile suplimentare că voi folosi echipamentul de imprimare pentru a câștiga un 
mijloc de trai pentru familia mea, astfel încât securitatea noastră să includă nu doar o locuinţă, ci și o afacere. În numele lui, trebuia să-i 
tipărim materialele, inclusiv să-l ajut în pregătirea unei cărţi la care lucra și trebuia să fac un atac total asupra comunismului-sionismului 
evreiesc cu Comitetul nostru național pentru eliberarea Americii de dominaţia evreiască. . Contractul dintre mine și Arrowsmith ne va asigura 


că niciunul dintre noi nu ne-ar fi lăsat „ținând geanta” într-o operaţiune atât de riscantă, dacă nu chiar periculoasă. 


Arrowsmith se grăbea groaznic să ajungă la New York pentru ceva și a lăsat un cec unui prieten de 15.300 de dolari în acea după-amiază, 

apoi a dispărut. Am avut contractul întocmit de un avocat care era și unul dintre ofițerii escadronului meu de la Anacostia, dar nu l-am 

găsit pe Arrowsmith să semneze actele. Am aranjat, printr-un prieten de la Casa Albă, să-i prezint pe Arrowsmith unor persoane politice 

cheie din New York, pentru a găsi câteva informații despre Troțki (Bronstein), care avusese probleme serioase aici în 1917, dar care a primit 

tot felul de „favorizări” imigrației și, în cele din urmă, au părăsit New York-ul cu 20 de milioane de dolari în bani evrei pentru a finanța preluarea 


de către bolșevici a Rusiei. Dar nimeni nu l-a putut găsi pe milionarul evaziv, așa că prezentarea nu a fost făcută, iar actele au rămas nesemnate. 


Nu m-am putut opri să-l vânez eu, pentru că am fost implicat într-o luptă nebună pentru a „ţine toate mingile în aer”. A trebuit să vând 
remorca noastră, să pun presa în mișcare în noul loc, să mă mut, să găsesc afaceri, să tipărim mostre de material propagandistic, să 
le transmit asta „clienţilor” noștri de dreapta și, în general, să încep lucrurile. După câteva săptămâni aveam un oarecare succes În aceste 


sarcini. 


Arrowsmith a reapărut brusc într-o după-amiază și a spus că este timpul pentru „acțiune”. El a pus la punct operaţia, a simţit, și a vrut să 
vadă niște rezultate. În acest sens, m-a întrebat ce se poate face pentru a șoca și a trezi lumea. Pentru a rezuma anii mei de gândire și 
planificare, i-am spus că singurul răspuns a fost activitatea publică - pe străzi -- nu mai multe pamflete și schimb de hârtie între oameni care 


știau deja ce făceau evreii. 


La acea vreme, linia evreiască din toate ziarele noastre era, în mod paradoxal, că Nasser din Egipt era atât un alt Hitler, cât și un comunist. De fapt, Nasser 

a scos în afara legii Partidul Comunist și și-a aruncat roșii în închisoare, în timp ce Curtea Supremă „noastre” îi lăsa afară pe roșii americani, chiar și pe spioni. 
Singurul partid comunist din Orientul Mijlociu a fost și este în Israel, unde acești criminali reprezintă peste o pătrime din cetățeni și membri ai guvernului. În 
Liban a existat un guvern marionetă pro-evreiesc. Arabii libanezi înfuriaţi, care au suferit și au asistat la peste un milion de semeni arabi împinși în 

înfometare și mizerie în deșert, pentru ca evreii să poată „recupera o patrie” ocupată de arabi timp de peste 2.000 de ani, au ameninţat că vor prelua controlul. 


guvernul lor trădător și să meargă după criminalii internaţionali care măcelăriseră și alungaseră fraţii lor arabi. 


Evreii americani și-au folosit tacticile obișnuite -- denaturarea presei și presiunea secretă -- pentru a forța guvernul „nostru” să trimită pușcașii 
marini să „apere” regimul marionetă libanez împotriva propriului popor. Mincinoșii evrei ne-au spus că intervenţia noastră a fost 


de a opri „comunismul” lui Nasser, când adevărul era că salvăm Israelul. 


Părea că am o casă, securitate pentru familia mea și o șansă perfectă de a face ceea ce am vorbit cu toţii de atâta timp: să atacăm și să expun 


trădarea evreiască în public! Am sugerat să organizăm pichetare și 
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distribuții de literatură în mai multe orașe, precum și în faţa Casei Albe, pentru a dezvălui această utilizare vicioasă a 
luptătorilor americani în numele agresiunii internaţionale evreiești din Liban. Arrowsmith era la fel de încântat ca un copil 
dolofan care era dus la un circ. A bătut din palme și a întrebat cum am putea face asta. 


Anii mei de ucenicie în mișcare stabiliseră contacte cu alți bărbaţi din toată ţara. Dintre aceștia, au fost câţiva despre care am 
crezut că vor coopera. Nu fusesem în Arlington suficient de mult pentru a stabili contacte cu tineri luptători și, prin urmare, 
aveam doar șoptitori „conservatori” și „muncitori tăcuţi”, așa că i-am spus lui Arrowsmith că, pentru a picheta la Casa Albă, va 
trebui să-mi trimitem după mine. băieţi -- Hooker's boys -- în New York. Costul total pentru semne, literatură și transport ar 

fi de peste 1000 USD. Arrowsmith a spus să mergi înainte. Abia aștepta. I-am spus că aceste aranjamente vor implica facturi 
de telefon considerabile pe care pur și simplu nu mi-aș putea permite și el a spus că „se va ocupa de asta. 


Am aranjat cu New York un autobuz închiriat de băieţi, am proiectat și serigrafiat semne uriașe din pânză uleioasă în roșu și 
negru fluorescent, am scris, proiectat și tipărit zeci de mii de pliante în două culori, am pregătit instrucțiuni detaliate 

pentru picheţi, a telefonat în toată ţara și a reușit să-i determine pe Ed Fields din Louisville și Wallace Allen din Atlanta să accepte 
să pichezeze simultan cu noi. Pe lângă aceste eforturi, am făcut miile de alte aranjamente necesare realizării unei astfel de 
operațiuni de amploare relativ mare. Arrowsmith plutea peste toate astea ca un băieţel fericit, ajutând chiar la serigrafie 
semnele din pivniţă. 


Soția mea a acceptat toată entuziasmul și tulburările din casa ei într-un spirit excelent, pierzându-și cumpătul o singură dată. 
Arrowsmith a devenit violet de furie într-o după-amiază, când el și cu mine discutam despre planuri, iar copiii râdeau și se 
jucau în camera alăturată. Izbucnise: „O, dragă! Nu poţi să faci ceva cu blestemații ăia de copii? 

Gaze-le sau ceva de genul ăsta!" Soţia mea aprinsese și îl certase pentru remarcă, iar el se întoarse, făcând bofă. Am 

reușit să-i repar cu amândoi. 


În timpul acestor pregătiri, ori de câte ori îl întrebam pe Arrowsmith despre semnarea contractului, el se înfuria și se plângea că încerc să rețin operațiunea 
-- o semna după pichetare, când avea ocazia să-și tragă sufletul și să privească contractul încheiat. Eram așadar pe punctul de a învăța pen-ultima mea 


lecție despre natura umană și cât de mult se poate avea încredere în ea. 


Cu o seară înainte de marele eveniment, a sosit autobuzul de băieţi din New York și a fost minunat să-i revăd pe unii dintre ei. 
Dar aveau cu ei un slob sălbatic și lânos pe nume George Legget, a cărui primă remarcă, în timp ce conducea și observa că 
locuim lângă o bancă suburbană, a fost: „Oh, băiete! Să dărâmăm malul!”. L-am avertizat din nou și din nou că supraviețuirea și 
eventualul succes depinde de faptul că suntem legali, super-legali. Nu numai că trebuia să ne supunem legilor pe care le aveau, 


ci și legilor pe care le aveau sau pretinde că le au, doar pentru a scăpa de noi, dar a fost 
nefolosit. 


George a ieșit cu un echipaj să distribuie literatura noastră îndrăzneață anti-evreiască de atunci, care anunţă pichetul și 

am aflat curând că era nebun. A lipit autocolante pe mașini, geamuri -- și era pe cale să lipească unul pe un polițist 
neobservator, când băieţii l-au prins și mi l-au adus înapoi. L-am dat afară, dar nu a vrut să plece. În cele din urmă l-am convins 
pe acest nebun că poliția din New York a fost înțeleaptă să plece din New York. Era eliberat condiționat, sau așa ceva, așa că 
l-am luat într-un autobuz înapoi acolo sus. 


Între timp, învățam primele mele lecţii despre căile conspirației evreiești. Îmi închipuiam încă, la vremea aceea, că puterea 
evreilor era totală, că poliția era 100% în comun cu conspiratorii și că, prin urmare, trebuie să ne furișez actele sau să mă aștept 
la arestări în masă. 
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Când primul nostru echipaj a fost arestat, le-au confiscat literatura, iar băieţii le-au spus „să ieșim din Arlington”, i-am furișat înapoi, în 
loc să mă duc deschis la poliție și să cer mai întâi drepturile noastre constituționale, așa cum fac întotdeauna acum. Dar la acel 
moment, ne-am ascuns, ne-am ascuns și ne-am grăbit pe străzile din spate, încercând să evităm polițiștii care, am aflat de atunci, urăsc 


ceea ce se întâmplă la fel de mult ca și noi și fac tot posibilul să fie corecti, neutri și să respectă ordinele. 


Mulţi din „mișcare” nu pot înțelege cum „scăpăm” cu ceea ce facem, decât dacă suntem „spioni”, deoarece aceștia acuză prostie și 
cruzime. Până la sosirea noastră pe scena de dreapta, se credea că poliția, FBI și toate celelalte autorități sunt „împotriva” noastră și 
că trebuie să „luptăm” cu ei. nu este adevărat. Cu siguranță, puterea monetară este în mâinile evreilor, la fel și o mare parte din 
administrația noastră. Unii dintre oficialii noștri fie sunt evrei, fie lucrează în mod deschis pentru evrei, dar cea mai mare parte a 
oficialilor noștri de aplicare a legii sunt oameni albi și pur și simplu pun în aplicare legea, așa cum știu ei. În orice caz, cei mai mulţi 


dintre ei, fiind prin natura lor oameni de forță, tind să vadă lucrurile așa cum vedem noi, și nu așa cum văd criminalii Negri și evrei. 


Deși polițiștii și alți oficiali ai legii își fac datoria, așa cum o văd ei, aproape toți au fost în mod uniform politicoși și corecţi cu mine și cu 


agitația noastră deschisă, brutal și sinceră, anti-evreiască. 


Am descoperit că poliția este la fel de predispusă să urmeze instinctul junglei de urmărire ca orice creatură: când fugi, te urmăresc. Dar 
când te duci mai întâi la ei, explică-ţi planurile, cunoștințele tale cu privire la drepturile tale și explică cu respect hotărârea ta 

de oţel de a-ţi exercita aceste drepturi, ei te respectă și deseori merg la bătaie pentru tine. Când văd presiunea revoltătoare din partea 
evreilor de a te opri ilegal, nedrept, brutal și chiar criminal, nu trebuie să le ţii o prelegere despre metodele evreiești pentru ca poliția 


să ia foc cu un sentiment de justiție revoltată. Așa am câștigat inimile întregilor secţii de poliție. 


Indiferent de ceea ce fac evreii la nivelurile superioare, polițiștii, agenţii FBI și oficialii cinstiţi care au de-a face cu noi știu că ne rupem 
spatele aplecându-ne pentru a fi corect și drept -- și legali -- în timp ce evreii recurg la așa de josnic și dezgustător. tactici evidente de a 
ne închide că oficialii nu se pot abţine să nu ne admire calmul și curajul hotărât în timp ce ţinem față acestui tip de tiranie și teroare, zi 


de zi, săptămână de săptămână, an de an. 


Am avut oficiali de rang înalt și judecători care mi-au spus în privat că demonstraţia noastră publică a tiraniei evreiești și presiunea pe 
care ei înșiși au experimentat-o din partea evreilor i-a „trezit” la o situație pe care nu ar fi putut-o face toată literatura patriotică într-un 
milion de ani. ei văd. Cele mai multe plângeri ale dreptei de persecuție politică de către oficialii neamuri sunt rezultatul propriei 

strategii și tactici greșite. Supravieţuiesc și voi continua să supraviețuiesc pentru că milioane de oameni încep să vadă cu proprii lor 

ochi și să audă cu propriile urechi ceea ce nu vor citi niciodată, niciodată nu vor citi -- un alt motiv pentru care „patrioții de hârtie” au eșuat 
atâţia ani. cu campania lor „Trezește-te America”. Dar în acele zile fierbinţi de iulie din 1958, încă nu aflasem aceste adevăruri 


extraordinare și am pierdut mult timp și efort în „ascunderea” și alergarea. 


În pofida „sunturilor” noastre autoimpuse, am scos un număr mare de pamflete și ne-am pregătit să pichetăm a doua zi, 

duminică. Îmi este aproape imposibil să-mi imaginez acum, dar toţi eram speriaţi de moarte. Băieții mei din New York, duri ca tigrii, 
erau neliniștiți și îngrijoraţi, iar „liderul” lor, Luke Dommer, s-a dovedit a fi un laș complet. Le-a spus că toţi vor fi uciși de „trei sau 
patru sute de negri”. După ce i-a convins pe băieți că ar trebui să renunțe cu toţii la mine, Dommer a plecat la New York cu un autobuz 
și m-a lăsat cu o revoltă. 


I-am adunat pe băieţii din jurul meu în curtea din spate și le-am spus că mă duc acolo singur, dacă era nevoie, și că nu vreau să-i mai 
văd niciodată pe niciunul dintre bărbaţii care mă vor părăsi. Mai ales nu i-aș tolera niciodată să se autointituleze „naziști” după o 
asemenea lașitate. M-au ascultat în tăcere și după ce m-am îndepărtat și m-am întors la muncă, punând semne pe bețe, m-am gândit 


că într-adevăr voi fi singur. 
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Apoi a venit un copil grec, a început să mă ajute cu semnele și mi-a spus că va pleca, iar la naiba cu ceilalți. 
Un alt flăcău a venit și a început în tăcere să împingă gheare. Apoi altul. În cele din urmă, au venit cu toții. Le-am mulțumit cu inima 
debordantă. 


Când a venit timpul să plec, am lăsat un băiat să-mi urmărească familia și mi-am ţinut soția, uitându-mă în ochi îndelung. 

Chiar nu știam dacă o să mă întorc vreodată, la fel de prostesc pe cât pare azi. Semnele noastre, folosind cuvinte precum „kike” și 
arătând imagini urâte cu nasurile lor cu cârlig, erau ceva nemaivăzut în public înainte și primisem o mulțime de amenințări și 
avertismente de arestări, bătăi sau omoruri. Eram cu adevărat foarte speriat, la fel de speriat ca vreodată în timpul a două războaie. Ca 


de obicei, Thora a fost curajoasă și inspirată și am plecat hotărât să reușesc sau să mor în ziua aceea. 


Am coborât din mașini la câteva străzi de la Casa Albă și, cu inimile bătătoare, am mers spre scena acţiunii. În timp ce ne 
apropiam de Casa Albă, ni s-a apropiat o falangă solidă de opt sau nouă polițiști, un căpitan cu fața de buldog și împletit auriu 


care mărșăluia în față. Eram sigur că acesta este „asta”. Am fi arestaţi cu toţii și aș fi martirizat înainte de a începe lupta. 


Dar bătrânul căpitan cu aspect aspru era un bărbat pe care am ajuns să-l cunosc ca fiind unul dintre cei mai buni polițiști de linie veche 
și ființe umane cu inima grozavă pe care le-am întâlnit vreodată. A fost căpitanul Mahanney al Unităţii de Investigaţii Speciale din DC 


Poliția și m-a mârâit că trebuie respectate anumite reguli în pichetarea Casei Albe. Apoi mi-a arătat unde trebuie să marșăm. 


Aș fi fost ușurat în împrejurări obișnuite, dar mai erau acei „trei sute de negri” de care fusesem avertizaţi, ca să nu mai vorbim despre 


evrei și comuniști! M-am uitat în jur după ei. Nu erau încă mulți, dar erau acolo și ne priveau cu bucurie, ca la carne. 


Am coborât, purtând cel mai scandalos semn: „SALVAȚI IKE DE LA KIKES!” Acest semn arăta o caricatură gigantică a unui evreu urât 
care ţinea un pistol în capul lui Ike și, cu aceasta, am mers spre soarta mea. Băieţii au pășit în spatele meu și, în curând, am avut o 
linie care se mișca vioi înainte și înapoi între cei doi copaci unde mii de pichete au mărșăluit în numele oricărei cauze imaginabile, 


inclusiv a comunismului. 


Fotografii ADL erau acolo, iar evreii și glugile lor au început să se adune la ambele capete ale liniei noastre și peste drum. Am continuat 
să pichetăm și am început să ne liniștim puţin. Până acum eram încă în viaţă. Nu existau gloate uriașe, așa cum am învăţat de atunci 
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să mă aștept și să controlez, iar „300 de negri” încă nu păruseră să ne trimită la morgă în vagoanele cu carne. 


De îndată ce lucrurile au părut oarecum stabile, am început să împart suc de portocale picheţilor însetaţi. În timp ce făceam asta, un 
bărbat a trecut pe lângă mine și mi-a șoptit „cineva vrea să te vadă în spatele statuii”. A smucit cu degetul mare în direcţia unui monument 
din parcul de vizavi. Știam cine este, desigur. I-am văzut chipul de heruwvici care se uită din spatele pietrelor și mi-a făcut semn în timp ce 


mă uitam în direcţia lui. Am făcut câteva călătorii acolo pentru „instrucțiuni” de la „genera!”. 


Bill Stephenson a trecut și el, purtând ochelari de culoare închisă. El a completat „deghizarea” trăgându-și gulerul în sus, peste bărbie. 


În moda lui obișnuită, întunecată și dramatică, a mormăit „bună ziua” și a mers mai departe fără să dea alte semne de recunoaștere. 


Am fost fericit! Îndrăznisem „imposibilul” și reușisem! 
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Când am terminat de pichetat, căpitanul a observat că s-ar putea să fie urmărit de mulţimea urlată care se adunase. 
Intenţionam să conduc la secția de poliție dacă mulţimea devenise prea mare și ucigașă, dar am primit o escortă de poliție 
până la Haine's Point, unde stăteau băieţii și era parcat autobuzul închiriat. Am trimis după bere pentru ca băieţii să poată 
sărbători și Arrowsmith a apărut cu un arab despre care a pretins că este șeful informațiilor lui Nasser. 


L-am avertizat pe Arrowsmith să nu aibă nimic de-a face cu arabii, din moment ce făceam pichete pe situaţia din Liban și nu 
voiam acuzații de a fi agent străin. Cu toate acestea, îl adusese pe acest ofițer de informații în casă, unde l-au întâlnit soția 
mea și o altă doamnă, iar acum i-a dat toate semnele noastre din pânză uleioasă. Mai târziu mi-a spus că i-au fost expuse lui 
Nasser în Cairo. 


M-am dus acasă la soția mea, încununată în ceea ce credeam că este glorie. Am realizat exact ceea ce mi-am propus să fac și 
ceea ce a vrut Arrowsmith să fac. Totul părea prea frumos pentru a fi adevărat. Și a fost prea frumos să fie adevărat! 


În realitate, eram pe drumul către o luptă disperată pentru supravieţuire, precum și o luptă pentru a-mi păstra sănătatea 
mintală în fața sărăciei zdrobitoare, a dezertării și a atacurilor tuturor -- circumstanţe atât de descurajatoare încât nu pot 

fi descrise. De ani de zile îi spuneam soţiei mele, când lucrurile s-au înrăutățit în cariera mea politică: „Asta nu este cel mai rău. 
Urmează zile mult mai grele!” Ea nu m-ar fi crezut niciodată, de înţeles, dar acum trebuia să vadă adevărul crunt al predicției 
mele. Îi mulțumesc lui Dumnezeu că nu știam ce mi-a urmat. Nu sunt atât de curajos. 


În câteva zile, am primit vestea că au fost necazuri în celelalte orașe în care pichetasem. Grupul lui Ed Fields a pichetat cu 
succes, dar a arestat oameni pentru că distribuiau literatură. În Atlanta, picheţii noștri tăcuţi și ordonaţi au fost arestați în 
trei minute. Nu fusese nicio aglomeraţie în Atlanta duminica devreme când au început și nicio dezordine. Dar un ofițer de 
poliție a mărturisit că a primit un apel de la Liga Anti-Defăimare din B'nai B'rith prin care se cere arestarea picheţilor și 
ameninţă cu violenţă dacă poliția nu îi arestează. Așadar, într-un tipar pe care am învăţat să-l cunoaștem prea bine, poliția 
nu i-a sechestrat pe acești ameninţători cu violenţă și răpire, ci ne-a arestat pichetele și i-a acuzat de tulburarea 

liniștii și dezordinea! 


Metodele folosite în Atlanta au fost mai grele decât orice am experimentat vreodată la Washington. Pichetele au fost ţinute 
în închisoare, amenințate și presate să pledeze vinovate. Într-un loc din stenograma procesului lor arată clar că unuia dintre 
picheți i s-a spus de către poliție că, dacă nu își acceptă pedeapsa, sau dacă fac apel, ei „să fie legaţi de orice bombardament”! 
Acestea au fost exact cuvintele unui oficial de poliție, cu câteva săptămâni înainte de bombardarea Sinagogii din Atlanta! 


Pichetele noastre au refuzat să se încline în fața unei asemenea presiuni și au făcut apel. După ce l-am sunat, Russell Maguire, spre creditul său, 


a trimis 500 de dolari lui Arrowsmith pentru a ajuta la lupta din Atlanta. 


Wallace Allen a zburat pentru o întâlnire cu Arrowsmith și cu mine în camera lui din hotelul Congressional din 

Washington și ne-a povestit câteva povești incredibile despre ceea ce se petrecea în Atlanta. Acel oraș a devenit o fortăreață 

a evreilor; mai rău decât New York, într-un fel, pentru că oamenii nu realizează dominaţia evreiască așa cum o fac în New York, 
așa că evreiștii din Atlanta sunt capabili să scape cu mai multe metode brute. 


Allen ne-a spus că au descoperit un spion în micul lor grup de acolo jos, un personaj ascuns pe nume LE Rogers. 

Mi-a descris lui Arrowsmith și mie cum acest Rogers a sesizat instrucțiunile confidenţiale de pichetare pe care le împachetasem 
cu semnele, când au ajuns în Atlanta, și a plecat cu ele la el acasă. Allen și băieţii au trebuit să-i ia înapoi. Mai târziu, când 

John Kasper a fost eliberat de la Penitenciarul din Atlanta și au vrut să-l întâmpine cineva, dar nu au vrut să fie defățișați și 
însoţitorul de publicitate, ei au trimis cu înţelepciune 
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Rogers să facă salutul public, iar el nu reușise să iasă din asta. Allen a crezut că asta era destul de amuzant la acea vreme. 


De asemenea, ne-a spus că Rogers sugera pentru totdeauna să dinamizeze la întâlnirile pe care le-au ţinut la Atlanta. Am învăţat 

din asta: ori de câte ori cineva din întâlnirile noastre sugerează chiar vag bombardamente sau orice altceva cât de cât ilegal, sunăm 
imediat la poliţie sau la FBI. Dar băieţii din Atlanta, deși nu doreau să participe la o astfel de activitate ilegală, au ezitat să judece, să 
condamne și să predea un presupus „coleg patriot” pe baza unor dovezi atât de subțiri. Toată lumea urăște să fie un „chițăitor”, așa 

că Rogers a scapat cu provocarea lui, despre care am aflat de atunci că este una dintre cele mai ușor de recunoscut semne ale 
provocatorului plătit de evrei. Dar nu m-am gândit puţin la povestea lui Rogers la acea vreme, cu excepţia faptului că râd de inteligența 


lui Wallace în a-l trimite să-l ureze bun venit pe Kasper! Evreii erau pe cale să ne dea o lecție sănătoasă. 


Câteva săptămâni mai târziu, pe 12 octombrie 1958, titrează în întreaga lume bombardamentul Sinagogii din Atlanta! Mi-a făcut puțină 
impresie, la început. Eu și soția mea eram întinși în pat într-o dimineață, ne uitam la știrile de dimineaţă devreme la televizor, când deodată 
l-am văzut pe Wallace Allen arestat în casa pe care o cunoșteam atât de bine, cu soția și copiii lui luându-și rămas bun de la el în timp ce 
era târât la el. temniţă! Ne-au legat pichetele cu un bombardament, exact așa cum era amenințat. Toţi au fost acuzaţi că au 


bombardat Sinagoga din Atlanta! Acea explozie de dimineaţă devreme îmi distruse toată viața, pentru totdeauna. 


Acum, sub presiunea evreiască, poliția din Atlanta a manifestat cu adevărat o ferocitate ilegală, care a fost de necrezut! Picheţii noștri au fost arestați fără mandat, 
acuzați de vagabondaj, ţinuţi la necomunicare, mânați fără milă și urmăriți să mărturisească o crimă, despre care nu știau nimic. Spioni și mincinoși au fost puși 
în celula lor, în speranța că vor dezvălui ceva incriminator. Ei au fost acuzaţi în temeiul unei legi speciale care ar putea duce la scaunul electric dacă ar fi 


condamnaţi! Întreaga dreapta a fost „investigată de agenţii FBI care căutau legături naţionale cu „bombarderii”. 


Între timp, sigur că nu aveam nicio legătură cu toate astea, decât pentru a-l ajuta pe Allen și pe băieţi tot ce am putut, a trebuit să 
forțesc din greu ca să-mi ţin capul deasupra apei în Arlington. Indiferent cum l-am implorat și implorat, nu l-am putut convinge pe 
Arrowsmith să plătească factura uriașă de telefon pe care a spus că va „avea grijă de” și asta, plus toate celelalte facturi, inclusiv banii, 
pentru mâncare, erau urgente. Apoi Arrowsmith a dispărut din nou! Am auzit. zvonurile că el era la New York și că i-a contactat pe 
băieții mei de acolo, dar am acordat puţină atenţie. Mintea mea era concentrată pe Atlanta și pe drama mortală care se petrecea acolo 


jos, în timp ce evreii au încercat să-i ucidă pe oamenii noștri pe scaunul electric, ca o lecţie pentru a nu li se opune. 


Dar apoi zvonurile din New York au devenit mai tulburătoare. Unii dintre băieţi m-au sunat și mi-au spus cu loialitate că Arrowsmith era 
acolo sus, încercând să cumpere cu banii lui conducerea celui mai bun și mai luptă grup de oameni din America. Pe lângă ofertele sale de 
bani, a mai aruncat presa și echipamentul pe care mi-a promis mie și familiei mele pentru lansarea acestei bătălii disperate. A vrut să- 

mi smulgă echipamentul, așa cum a făcut de la Stephenson, și să-l trimită la New York. Dar am simțit că l-am angajat suficient în fața 
martorilor, încât, chiar și fără contractul pe care nu l-ar fi semnat niciodată, să nu poată face un lucru atât de nedrept și imoral familiei 
mele și mie. Dar am socotit fără natura băieţelului răsfățat și bogat, Harold Arrowsmith, Jr. Era obișnuit să obțină orice își dorea, când 


voia -- cu banii lui. Poţi oricând să angajezi avocaţi și să cumperi oameni -- aproape toți oamenii. 


Eram jos în pivniţă, tipărind pentru un avocat în Annapolis, când soția mea a coborât în fugă scările, ștergându-și mâinile pe șorţ. 


Ea mi-a spus în islandeză: „Este un bărbat aici cu un camion și niște hârtii să ridice presa și celelalte chestii!” 
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Am oprit presa și m-am dus să văd despre asta. Destul de sigur, în față era un camion din Baltimore și un bărbat cu o „Bill of 
Sale” la ușă. El a insistat că a „cumpărat” echipamentul și că urmează să îl scoată pe loc. 


Am sunat la poliție și mi-au spus că am dreptul să-i interzic bărbatului să intre în sediul meu, și asta am făcut, dar nu înainte 
să-l sun pe Arrowsmith și să încerc să aflu despre ce este vorba. S-a prefăcut că nu e și a pus-o pe mama lui să spună că nu 
este din Baltimore, dar l-am auzit și l-am sunat în câteva minute, folosind numele bărbatului cu camionul din Baltimore. De 
data asta răspunse furișul. Timp de o oră și jumătate, pe factura mea de distanţă, s-a plâns la mine că era de datoria mea 
să predau echipamentul și să mă mut din casă. 


I-am spus că nu mă voi mut în mai puţin de un an, din moment ce acesta este timpul minim specificat, chiar și în contractul 
nostru verbal, și că nu voi elibera echipamentul pe care mi-a promis mie și familiei. Am făcut tot posibilul să-l fac să vadă ce 
nedreptate oribilă ar fi să-mi arunc soţia și copiii în stradă, la propriu, fără mijloace de existenţă, chiar dacă aș fi făcut 

ceva greșit. Când i-am întrebat motivul nemulțumirii lui față de mine, nu a putut să vină cu nimic din ce 

făcusem care să fie greșit sau nedrept pentru el. Cel mai bun lucru pe care l-a putut gândi a fost că eram o imprimantă 
săracă! În cele din urmă a trebuit să închid la el ca să opresc factura de telefon. A continuat să spună iar și iar că trebuie să 
răsturn echipamentul și să mă mut. 


Câteva zile mai târziu, presa și apoi FBI-ul m-au sunat, la câteva ore unul de celălalt. Mi s-a spus despre o scrisoare pe care. i- 
am scris-o lui Wallace Allen, pe care o semnasem cu un „Sieg Heil!”. și a fost întrebat dacă este al meu. Am răspuns sincer că 
este. L-au descoperit când l-au prins pe Allen și i-au percheziționat casa. M-au întrebat despre operația mea și despre rolul 
Arrowsmith în ea și le-am spus din nou adevărul. Eram cu toţii suspectaţi de complicitate la atentatul din Atlanta și minciuna 
ne-ar duce doar în probleme serioase -- probabil să împărțim scaunul electric cu nefericiții picheți din Atlanta. Desigur, nu 
avea niciun rost să încercăm să ascundem proprietatea lui Arrowsmith asupra casei. Era în dosar la oficiile judeţene. 


În câteva ore, ziarele ţării au înscris pe primele pagini titlurile că a existat un atac naţional subteran de bombardamente 
investigat de FBI și că Arrowsmith și cu mine eram Moneybasgs și, respectiv, mintea! Arrowsmith s-a repezit la 
birourile FBI, cerând protecţie. 


Casa mea a devenit ţinta unui abuz incredibil! Bombe de cireșe au fost aruncate din mașini cu viteză, copiii mei au fost uciși 
cu pietre, telefonul nostru a sunat în mod constant și unii dintre cei care apelau au avut-o pe soţia mea în lacrimi de 
răutatea amenințărilor și abuzurilor lor. O mașină a virat într-o alee de parcare în întuneric, când mergeam spre casă cu o 
pungă de alimente de la supermarketul de vizavi și aproape m-a lovit. Am scăpat doar sărind din drum atât de repede încât 
m-am întins, cu fața în jos, pe trotuar. 


Băiatul meu de la școală a fost ţinta constantă a insultelor și a urii. O bombă de cireșe a intrat într-o fereastră deschisă și a 
explodat în patul micului meu înger adormit de patru ani, Jeannie. Mă îndoiesc că va uita vreodată teroarea acelei experienţe 
când a venit, țţipând în braţele noastre. N-o să-i uit niciodată și nici nu-i voi ierta pe bigoţi, proștii proști și pe bătăușii care au 
făcut asta! Într-o dimineață, am găsit pe gazon o bombă de casă, o bucată uriașă de țeavă, acoperită la ambele capete și 
încărcată cu explozibili! Dacă s-ar fi întâmplat asta, am fi fost uciși cu toții. 


Și acum, Arrowsmith a intrat cu adevărat în acțiune! În timp ce încercam să facem faţă acestei vieți sălbatice, să câștigăm 
existenţa și să menţinem familia, soția mea a coborât din nou în pivniţă și m-a informat că sunt doi șerifi și polițiști la ușă cu 
un mandat de replevin. Arrowsmith a vrut să spună afaceri! 


Eram hotărât să nu renunţ fără luptă și am verificat cu un prieten avocat din escadrila mea care mi-a spus 
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eu că nu puteau să intre fără un mandat de percheziție. Dar șeriful mi-a spus că nu au nevoie de mandat și a încercat să-și forțeze 

drumul de câteva ori. L-am întins. Apoi a trimis după mai mulţi bărbaţi, mai mulți polițiști și pe șeriful de rang înalt din comitatul Arlington. 
Am încercat să-mi sun avocatul sau orice avocat, dar toţi au plecat la un picnic legal! În timp ce eram la telefon, soția mea încerca să-i 

țină pe acești slujitori ai legii care împingeau la ușă și am auzit-o țipând de durere: „Mă rănești!” Am devenit sălbatic. Am alergat după 

.38 al meu, gata să-mi apăr iubita soție acum, nu doar casa, dar ea știa ce fac și a țipat atât de jalnic să nu o fac, încât m-am oprit. 


Cât de mult îi mulțumesc lui Dumnezeu pentru prezenţa sufletească și eroismul acelei femei curajoase! 


Am aflat mai târziu că șeriful avea tot dreptul să ne dea deoparte și să-și forțeze drumul. Dacă aș fi folosit arma aia, cariera și probabil 
viața mea s-ar fi încheiat. De asemenea, am o mare datorie față de șeriful care a manifestat cea mai lăudabilă toleranță când a 
recunoscut disperarea noastră, ignoranța mea față de lege -- și acțiunile lași și mizerabile ale lui Arrowsmith. Acesta din urmă s- 
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a ascuns „eroic” în tot acest timp peste vârful unui deal în timp ce îi trimitea pe ofițerii plătiți să-și facă treaba murdară în numele legii! 


Bătălia noastră a dat roade, iar când l-am lăsat în sfârșit pe șeriful să intre, el a stabilit că era prea târziu pentru a ridica 
echipamentul și că aveam până dimineaţa să obţin o garanţie și să depun cereri reconvenționale împotriva blitzkrieg-ului lui 


Arrowsmith. 


Dar a fost o victorie goală. Era evident acum că nu numai că aveam puţine perspective de a câștiga bani din orice loc de muncă, dar era 
foarte probabil să nu avem unde să trăim și nici echipament cu care să ne câștigăm existenţa. în plus, atacurile constante, 
amenințările, notorietatea dureroasă pentru o doamnă sensibilă și blândă și viața imposibilă pentru copiii nevinovați mi-au arătat 


clar că nu mai puteam supune familia mea dragă unor astfel de condiții. 


Familia soției mele din Islanda este foarte bună. Domnul Hallgrimmson, tatăl ei, este proprietarul șef și director al Shell Oil, una dintre 
cele mai mari corporații din ţară. Erau nerăbdători ca ea să vină acolo sus, unde să fie confortabilă, sigură din punct de vedere economic 


și în siguranţă fizic. 


Puţini bărbați și-au iubit familia mai mult decât am adorat-o eu pe minunata mea soţie și pe copiii noștri frumoși, dar tocmai din 

cauza acelei iubiri, era în mod clar de datoria mea să renunţ să mai încerc să fiu cu familia mea, când se puteau bucura de o viață decentă 
în Islanda, în timp ce M-am luptat să ies din epavă după bombardamentul din Atlanta și trădarea lui Arrowsmith. Soția mea loială nu a 
vrut să meargă. Oamenii ei au venit din Islanda să o ajute și să vadă ce se poate face. Inima mea se frângea la gândul de a fi singură în 
tot acel pericol și mizerie, fără cea mai dulce și mai dragă ființă umană pe care o cunoscusem vreodată și fără copiii mei preţioși. 


Dar mi-am dat seama că trebuie pur și simplu să plece, iar eu trebuia să rămân și să lupt. 


Știam ce s-ar putea întâmpla într-o despărțire de un an, chiar și cu oamenii la fel de îndrăgostiți ca noi și mi-am avertizat-o pe soția 

mea că s-ar putea să se simtă prea confortabil și în siguranţă și că ar putea să nu vrea să se mai întoarcă. Dar părea să aibă credinţa unui 
înger și a trebuit să mă lupt cu ea ca să o fac să accepte să plece. M-a certat iar și iar pentru că am menţionat posibilitatea ca ea să se 
îndepărteze de mine acolo sus și că nimic pe pământ nu ne-ar putea strica căsnicia, indiferent cât de mult aș avea de luptat. Chiar și 
atunci când i-am spus că sunt sigur că voi merge la închisoare, ea nu își va pierde credința. Așa că am făcut aranjamente ca familia mea 


să meargă în Islanda. 


Oamenii ei au plătit cu generozitate pentru împachetarea și expedierea bunurilor ei, precum și a biletelor pentru Thora și copii, și 


au promis că o vor trimite înapoi, după cel mult un an, timp în care ar fi trebuit să reușesc să ies. de mizeria actuală. 
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Am condus familia până la Aeroportul Internaţional ldlewild din New York. A fost un moment groaznic în viețile noastre când 
am ţinut acea persoană dragă aproape, am privit-o în ochii ei plini de lacrimi și am trimis-o afară din viața mea pentru cel mai 
rău an cu care fiecare dintre noi l-am înfruntat vreodată. Mi-am îmbrățișat toți micuţii; Ricky, prea încântat de avioane pentru 
a observa mult tragedia, micuțul „bunicuţ” gras, care se lupta cu sora sa mai mică, ca pixie, Jeannie; și micuța Evelyn. Apoi 
am plecat cu mașina în bătălia singură și goală. 


Nu aveam bani, nici un loc de muncă, nicio posibilitate de a obţine un loc de muncă; casa mea urma să fie sechestrată prin ordin judecătoresc 
și m-am confruntat cu cea mai gigantică și răzbunătoare putere de pe pământ. Mă așteptam să petrec cea mai mare parte a anului în 
închisoare, după atentatul de la Atlanta. Este aproape inutil să spun că cei mai mulţi dintre „prietenii mei” -- „răpiţii” -- mă părăsiseră. M-am 


simţit cu adevărat singur. 
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DE DATA DATA LUMEA 


de George Lincoln Rockwell 


CAPITOLUL XV. 


În timp ce mă plimbam prin casa tăcută și goală, pașii mei răsunând subliniind singurătatea totală, am fost tentat să mă 

asigur că acest lucru era cu siguranţă cât de jos puteam ajunge în viaţă. Vederea unei rochițe pentru bebeluș lăsată în 

urmă, a unei păpuși cu un singur braţ în camera copiilor, a ultimei cani de cafea pe jumătate consumată a soţiei mele -- aceste 
amintiri ale pierderii mele aproape că mi-au depășit stăpânirea de sine și m-au împins la pragul de plâns, din autocompătimire. 


În ființa mea cea mai lăuntrică, totuși, știam că erau încă mai multe agonie înainte de a-mi putea imagina cu siguranţă ce se va 
termina cel mai rău. Nu se câștigă o lume cu totul nouă cu dureri și agonie obișnuită, ci numai după ce a îndurat și a depășit 
cele mai mari tragedii și agonie de dimensiuni cu adevărat olimpice. 


Mi-am petrecut Ziua Recunoștinței și Crăciunul singur și ostracizat de către „durnicii” și majoritatea „conservatorilor” care au 
sunat pentru a-mi explica că le-ar fi plăcut să mă invite la cină etc., dar că aș „înțelege” că a fost 'prea periculos'. Companiile de 
utilități au devenit descurajate să nu fie plătite, iar telefonul și luminile au fost întrerupte. Eram zi de zi la tribunal, fără avocat, 
luptând cu disperare să păstrez „casa” pe care ne-o garantase Arrowsmith. 


În ciuda notorietății mele și a fricii inspirate de numele meu, am reușit să obţin niște slujbe ciudate ici și colo. Încetul cu încetul, 
am plătit destul pe facturi cât să aprind din nou luminile și chiar am primit telefonul înapoi. M-am înverșunat cu legea, până 
când într-o zi am reușit să-l înfrunt pe avocatul bine plătit al lui Arrowsmith, în fața judecătorului curții de circuit -- și să obţin 
un acord de soluționare. Ziua în care am câștigat acordul ar fi trebuit să mă facă fericit. Victoria într-o luptă atât de 

neuniformă și amară ar fi trebuit să fie dulce. Dar când m-am dus „acasă” în casa aceea rece și goală, care fusese atât de 
plină de copii gălăgioși și de o soție caldă și iubitoare, „victoria” mea părea aproape mai rea decât înfrângerea. 
Pentru prima dată am descoperit gluma brutală a destinului în acordarea unei fericiri care nu poate fi împărtășită cu 
cineva iubit. De atunci, am câștigat gol după gol și am câștigat și am primit aplauzele a mii de oameni buni de pe tot 
pământul, dar toate laudele lor, toate victoriile -- chiar și intrarea la Casa Albă -- nu pot fi niciodată egale în oameni. 


satisfacţie zâmbetul tandru și binecuvântat al soţiei mele chiar și la cel mai mic avans pe care l-am împărțit împreună. 


Eu, presupusul maestru al „ura” în lume, de la moartea lui Adolf Hitler, sunt binecuvântat sau blestemat cu o natură blândă, 
iubitoare și poftitoare de dragoste. De când sunt fără soția mea, am învățat amărăciunea deplină, oribilă și de 

nedescris a victoriei neîmpărtășite, a triumfului neiubit. Duminică după-amiaza, vara trecută, după ce m-am întors de la 

succese majore împotriva gloatelor urlete de evrei și am cucerit mulțimile cu două ore de oratorie susținută, care m-a lăsat 
udat și epuizat, dar învingător -- am gustat amărăciunea de nespus. de a reveni la felicitările tovarășilor mei de partid, admirând 
femeile și prietenii -- și camera mea goală. Nicio lovitură fizică pe care le-am primit sau pe care le voi primi, nicio închisoare, 
nicio instanţă, nici un azil de nebuni și nicio defăimare nu mă poate răni în interior la fel de mult ca lipsa forțată a iubitei 

mele soţii și familie de a împărtăși succesele pe care sunt din ce în ce mai capabil să le strâng dintr-un lume brutală. Dar 

văzută obiectiv, bătălia mea politică era departe de a fi pierdută. 


În spatele meu, aveam aproape cinci ani de ucenicie dură și grea, timp în care făcusem greșeli și îmi învățasem lecţiile. Nu 
aș repeta aceste erori și astfel mă apropiam de acea stare de virtuozitate tehnică în arta manipulării oamenilor și a 
evenimentelor care este marca revoluționarului de profesie. Am progresat de la arta cu vopsele, hârtie și cuvinte 

pentru a atinge cel puţin capacitatea profesională minimă în cea mai înaltă formă de artă: politica. În toate celelalte arte, se 
manipulează un număr limitat de materiale și idei 
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atinge un scop foarte limitat. Numai în politică arta cuprinde întregul pământ și tot ce este în el. În bătălia politicii reale, nu 
dezgustătoarea „Politică” dezgustătoare a „democraţilor” și „republicanilor” -- care nu sunt altceva decât lupte pentru a-l împinge 
pe următorul porc din locul său de la slop -- într-un mod constructiv și, prin urmare, revoluționar. politica, pânza cuiva este 
umanitatea însăși, picturile cuiva sunt întreaga gamă de idei, cuvinte, arte grafice, bluff și cele mai mici fațete ale existenţei umane 
-- în timp ce pensulele cuiva nu sunt doar corzi vocale, pamflete, televiziune și toate celelalte media de exprimare publică, 

dar pumnii cuiva, însăși viaţa cuiva! Nu întâmplător mulți dintre marii revoluționari și politicieni ai lumii au fost artiști. 


Spre deosebire de milioanele de „colegii mei de dreapta”, devenisem un revoluționar împietrit și hotărât, destinat fie să 

atingă obiectivele despre care doar vorbeau, fie să mor. În timp ce stăteam singur în acea casă goală sau stăteam întins singur în 
acel pat și mai gol, în întunericul tăcut și gol, realizarea deplină a ceea ce eram despre mine m-a cuprins cu o urgenţă înfricoșătoare. 
Mi-am dat seama că nu există cale de întoarcere. Cât timp am trăit, am fost marcat de stigmatizarea anti-evreiască. 


Nu a fost o lăudărie goală când președintele ADL Meier Steinbrink, un judecător al Curţii Supreme a statului New York, le-a 

mârâit colegilor săi membri ai Ligii Anti-Defăimare: „Nu trebuie să-i iertăm niciodată! [patrioții] Trebuie să-i aruncăm în 

canalizare. umple-ne închisorile și azilurile de nebuni cu gangsteri „antisemiţi”!” Nu aș mai putea spera niciodată să câștig un 

trai „norma!”. Evreii nu puteau supraviețui decât dacă nu mi-au făcut un exemplu pentru tot restul vieții mele, altfel prea mulți alţii 
ar putea fi tentaţi să-mi urmeze exemplul. „Rubiconul” meu a fost încrucișat și a fost lupta și câștig - sau moarte. 


Cu aceste gânduri în minte, m-am dus într-o dimineaţă la oficiul poștal și am găsit un carton mare care mă aștepta. A fost de la James 
K. Warner, unul dintre primii noștri susținători. Înăuntru am găsit, împăturit cu grijă și dragoste, un steag nazist uriaș, lung de 
optsprezece picioare. A fost una dintre loviturile destinului la care am ajuns să mă aștept. 


Nu era nicio îndoială în mintea mea. M-am dus acasă, am închis jaluzelele din living și am atârnat frumosul banner complet peste 
perete. În centru am montat o placă cu Adolf Hitler. Apoi am pus o mică bibliotecă sub ea și am pus trei lumânări aprinse în față. 
Am stat în faţa sfântului meu altar al lui Adolf Hitler, singur în casa tăcută, fără ca un singur suflet să știe ce fac -- sau să-mi pese. 
Apoi, pentru prima dată de când îmi pierdusem religia creștină, am experimentat ascensiunea emoţională emoţionantă sufletească, 
care este refuzată „intelectualilor” noștri moderni, sterili și atei, dar care rămâne totuși forța care a mișcat rasa umană timp 

de nenumărate secole. : experienţă religioasă. În timp ce mă uitam la fața severă a celei mai mari minţi din douăzeci de 


sn 


secole, am simțit revărsându-se în mine inundația incredibilă de putere „religioasă”, care ar fi ușor de înţeles de orice indian 
sălbatic care stătea pe vârful unui munte la răsăritul soarelui și comunică cu Marele Spirit. înainte de luptă. însăși puterea pe care și- 


au refuzat-o așa-zișii intelectuali din cauza îngâmfarii lor că pot „ști” totul. 


Mi-am amintit cuvintele Conducătoarei: „Când inimile umane se frâng și sufletele omenești disperă, marii învingători ai suferinţei 
și ai grijii, ai rușinii și mizeriei, ai lipsei intelectuale și a constrângerii fizice îi privesc de sus din amurgul trecutului și ţin. întinde 
mâinile lor eterne muritorilor slabi de inimă Vai de poporul căruia îi este rușine să-i apuce! 


Am fost mutat dincolo de puterea cuvintelor de a descrie. Cosurile de gâscă s-au ridicat peste mine, părul mi s-a încremenit, ochii mi 
s-au umplut de lacrimi de dragoste și recuno tin ă pentru acest cel mai mare dintre to i cuceritorii mizeriei iru inii umane, 
iar respiraţia mi-a venit în mici gâfâituri. Dacă nu aș fi știut că Conducătorul ar fi disprețuit o asemenea adulare, aș fi putut cădea 

în genunchi într-o închinare nerușinată, dar, în schimb, m-am atras atenţia, mi-am ridicat braţul în salutul veșnic al vechilor 

legiuni romane și am repetat sfântul cuvinte, "Heil Hitler!" -- adică fiecare silabă din toată inima, mintea și sufletul meu. 
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Adolf Hitler nu mai era doar o minte grozavă pentru mine. Acum mi-am dat seama de puterea inscrutată a sufletului uman. 
Acum știam de ce puterea acelui suflet uman timp de zece mii de ani, iar și iar, a cucerit cele mai puternice agregate de forţă fizică și tiranie, indiferent de 
șanse sau posibilități! Am parcurs întregul cerc de la instinctul animal sălbatic și copilăresc — stadiul primitiv al majorității umanităţii -— la intelectualismul 
îngâmfat și steril -- stadiul marxștilor și „liberalilor” noștri convinși -- și, în cele din urmă, am avut, cu ajutorul Marelui Conducător, mi-am găsit calea înapoi la 
înțelegerea naturală a lumii, oferită gratuit fiecărui câine și vierme, fiecărei maimuțe și om, din care intelectul este doar un fel de dezvoltare recentă sau 
„smecherie”. Îmi găsisem drumul către acea înțelegere inconștientă a ghicitorilor eterne care poate fi numită doar „înțelepciune” - aceeași percepţie a esenței 


lucrurilor care, sub diferite forme, a stat la baza învățăturilor tuturor marilor conducători din toate timpurile. . 


Pe măsură ce furtuna emoţională s-a domolit în mine, m-a lăsat plin de simțul sfânt al misiunii, care este arma și 

armura fundamentală a unui lider revoluţionar. Acolo unde înainte îmi doream să lupt cu forţele tiraniei și ale regresului, 
acum trebuia să mă lupt cu ele. Dar și mai mult, am simţit în mine puterea de a învinge -- putere dincolo de propriile mele 
forţe -- capacitatea de a face ceea ce trebuie, chiar și atunci când eram personal copleșit de evenimente. 

Și acea putere nu m-a eșuat și nici nu va eșua. Este puterea de dincolo de atom, forța numită „religioasă” de către non- 
intelectual, „autohipnotism psihologic” de „creierul” de astăzi și „incognoscibil” de către cei care au învățat adevărata 
înțelepciune. Știam cu o certitudine calmă exact ce aveam de făcut și știam, într-un sens greu de explicat, ce urma. Era ceva 
ca să privești un drum din aer, după ce ai văzut doar curba înainte de la sol. 


În mod evident, lumea se pregătea într-o ciocnire fără precedent între forțele întunecate ale ignoranței în masă, lăcomiei, 
invidiei, urii și prostiei -- adunate și conduse de evreul intrigator -- faţă de forțele în scădere ale elitei Naturii -- Albul. 

Om. Evreul, cu ideea sa marxist-democrată a supremaţiei simplelor numere, ameninţă să-l copleșească pe Omul Alb în 
întreaga lume prin masa totală a raselor inferioare pline de culoare, care îi depășesc numeric pe constructorii albi ai civilizației 
cu mai mult de șapte la unu. 


Adolf Hitler arătase calea spre supravieţuire. Ar fi sarcina mea pe acest pământ să-i duc ideile și exemplul său viu către o 
victorie totală, la nivel mondial. Știam că nu voi trăi pentru a vedea victoria pe care o voi face posibilă, dar nu voi muri 

înainte de a fi sigură victoria aceea. Nu am avut mult de așteptat până când Destiny să tragă cortina pe primul act în noul meu 
rol. 


Într-o seară, s-a auzit o bătaielau ă în timp ce stăteam, singur i mirat, lângă foc. L-am deschis și am găsit un bărbat pe 
nume Eugene Collton stând acolo cu alți doi bărbaţi pe care nu-i mai văzusem niciodată. Gene era o dreapta de 27 de ani pe 
care o cunoscusem de curând. El l-a prezentat pe unul dintre bărbaţi, un cacealma și un muncitor în construcţii foarte răgușit, 
ca JV Morgan și pe celălalt ca Louis Yalacki -- un băiat înșelător de arătos, care era aproape „frumos”, dar care era dur ca 
cuiele dedesubt. 


Collton nu a fost prea surprins de marele meu steag nazist și de lumânări, dar ceilalți doi s-au clătinat înapoi, 

neîncrezători și îngroziți. Nu fuseseră pregătiți pentru așa ceva! Au fost indignaţi de ceea ce li s-a părut a fi trădare, deoarece 
amândoi erau veterani de serviciu, 100% loiali Americii - și erau alături de Collton mai ales pentru că îi urăsc pe negri. 

Collton le spusese că îi va duce să vadă un bărbat care se lupta cu adevărat cu situaţia, dar nu le spusese că sunt nazist 

sau ceva despre propriul său hitlerism. Morgan și Yalacki erau nehotărâţi dacă să lupte sau să plece, sau să rămână și 

să asculte, dar în cele din urmă Collton i-a convins să audă povestea. 


Așa că au intrat și, la lumina focului și a lumânărilor, le-am ţinut o mică discuţie intensă, fundamentală, în termeni pământești, 
pe care ei l-au putut înțelege. I-am explicat că negrul era prea lipsit de ambiţie, neinteligent și bun 
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să-și provoace singur toate „negrile” și „negrii” aceia obișnuiți, obișnuiți, bătrâni erau adesea niște oameni destul de buni 
când nu împingeau. Cei doi au fost de acord. Abia atunci când erau agitați, iritați și organizaţi de alți oameni decât 

cei de culoare, „negrii” buni, râzători și înţelepţi au devenit „oamenii de culoare” agresivi, urâţi, respingitori, 

reprezentați de NAACP. Din nou au fost de acord. Apoi am introdus din greu dovezile că atât NAACP, cât și CORE sunt 
finanţate și conduse, nu de negri, ci de evrei comuniști. 

Aceasta a fost o idee inedită pentru ei, dar când le-am arătat pozele cu Arthur Springarn urât, șeful NAACP și Marvin Rich, 
șeful CORE, au început să înţeleagă ideea. Apoi am intrat în restul imaginii evreiești și le-am văzut minţile urmărindu-mă cu 
poticnire, fără tragere de inimă -- dar inevitabil. Faptele sunt pur și simplu prea blestemate pentru a nu crede, odată ce sunt 
prezentate, chiar și americanilor needucați. 


Apoi le-am povestit cum evreii, folosind în special banii lor și dominaţia pe mass-media de știri și divertisment, organizau 
hoardele vaste de oameni de culoare ai pământului, în mare parte cu ajutorul marxismului, împotriva Omului Alb, depășit și 
slab, împotriva căruia ei. foloseau arma „democraţiei” în care ar exista șapte voturi colorate pentru fiecare vot alb. Le-am 
spus că nu putem supravieţui prin vorbire, ci trebuie să luptăm pentru supravieţuire, așa cum au făcut-o strămoșii noștri -- și 


că singura modalitate de a lupta legal și, prin urmare, cu succes, a fost ca naziști -- Oameni Albi duri și deplin! 


Rezultatul a fost că în trei sau patru ore am avut patru naziști, în loc de doar eu. Morgan și Yalacki au fost toţi pentru o luptă 
totală imediat, dar Collton a simțit că trebuie făcută cu mai multă grijă și mai încet. Au început să vină la mici adunări în fiecare 
seară, iar încet i-am educat pe cei doi oameni noi cu privire la faptele îngrozitoare ale situaţiei noastre istorice, folosind 
întotdeauna termenii pământești pe care i-au înțeles. 


Apoi am hotărât că era timpul să ne apărăm și să ne luptăm și că modalitatea de a face asta era să deschidem ușile și ferestrele 
mari către bulevardul foarte circulat, astfel încât publicul să poată vedea steagul și altarul nostru nazist, lumânările noastre, 
proiectoare roșii, etc. Am primit chiar și o lumină infraroșie pentru banner în sine, pentru efectul psihologic al căldurii pe 

care o arunca, pe lângă strălucirea stranie și roșie pe care o arunca. Am reușit acum în siguranţă, desigur, dar la acel moment, 
o astfel de conduită părea nebunească și sinucigașă. Gene Collton a simţit sincer că un astfel de curs ar fi greșit până când 
vom avea cel puţin zece bărbați și s-a detașat de efort, dar Louis și JV erau, în acel moment, greu de reţinut. 

Au vrut să lupte cât mai mult posibil și imediat, orice și oricine, să-l apere pe Omul Alb. 


Ne-am luat cămăși maro, banderole și curele de piele. JV și-a adus puștile, revolverele și tocurile. 
În mod conștient și intenționat, ne-am umflat prin casă în cel mai dramatic și mai provocator mod, știind că asta ar fi prea 
mult pentru evrei. 


La început, doar copiii au venit să se uite, să urle și să arunce cu pietre, dar nu ne-am descurajat și am știut că, mai 
devreme sau mai târziu, evreii nu vor putea ignora această provocare. 


Într-o noapte, o mașină mare și scumpă s-a oprit în față pentru a permite ocupanților săi să aprecieze spectacolul nostru 
dramatic de bannere, reflectoare și trupe de asalt. Am putut vedea pe cineva luând notițe înăuntru. Câteva nopți mai târziu, 
am aflat cine fusese probabil, când Drew Pearson ne-a lăsat să plece cu o echipă națională zdrobitoare despre îngrozitorul 
tuturor: naziștii la doar câteva minute de Memorialul Lincoln etc. Această reacție a fost exactă. în concordanţă cu 
raționamentul meu conform căruia un evreu calm și calculat este periculos, dar un evreu sălbatic furios și înfricoșat, care 
stăpânește și spumege despre „naziști”, este carne crudă pentru dinţii noștri. Și a funcţionat! 


În loc de contramăsurile inteligente și evidente pe care le-ar fi putut folosi, prin presa lor controlată, au intrat în panică. 
Dacă ne-ar fi mânjit atunci, pe primele pagini, cu o mulțime de poze și ar fi incitat mafia suficient, am fi fost repede 
terminaţi înainte ca eu să fiu întărit, dar ei nu au putut. 
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se determină să „dea publicitate” unui bărbat despre care știau că anunţa deschis că îi va forța să o dea, așa că au pus o pătură 
strânsă de tăcere despre noi în ziare. Noapte de noapte au fost revolte în jurul sediului nostru, cu împușcături prin ferestre, 

dar presa a tăcut despre toate acestea. Toată zona era plină de discuţii despre noi, dar presa s-a prefăcut că nu existăm! Am scos 
mii de pliante, dinu ăînu ă,arătândcetă enilor puterea evreilor de a suprima astfel de _tiri, chiar sub ochii lor, iar 

efectul a fost devastator. Chiar și „liberalii” cu capul moale ar putea vedea că, dacă o minoritate ar putea impune cenzura presei 
într-o problemă, ar putea să o facă asupra altuia, într-o problemă despre care „liberalii” ar putea să nu aprobe cenzura! 


Între timp, începusem să adunăm recruți, exact așa cum prevăzusem, din cauza luptei noastre. Cel mai bine, aceștia nu erau „patrioți vorbitori”, ci muncitori 
duri, șoferi de camioane etc. - bărbați luptători care aveau destui „negri” și tirania minorității evreiești. Sute și sute de oameni veneau zilnic la sediul nostru să 


ET 


vorbească cu mine și să vadă singuri ce fel de „creatură” sunt eu. 


Încă o dată, minciunile evreilor și-au cauzat propria cădere, pentru că am convins pe mai mult de trei din cinci dintre 
vizitatorii ridicoli și ridicoli că nu sunt un monstru, nici un mincinos, nici un fals -- așa cum au insistat evreii -- ci un cel mai 
sincer și sincer patriot american alb, luptând singura cale posibilă de a ne salva de catastrofă. 


Am început să câștigăm cei mai mulţi dintre copiii de liceu alături de noi și am devenit subiectul principal de discuţie în toate școlile 
pe kilometri în jur. Evreii i-au forțat pe profesori să răspândească cele mai sălbatice minciuni despre mine, despre sediul nostru și 
despre ideile noastre -- inclusiv povestea vicioasă pe care soția mea mă lăsase, că încercasem să-mi înec copiii, că eram nebun 

și că eram o bandă de criminali si tradatori. 


Geamurile noastre au fost toate zdrobite de pietre mari aruncate de mașinile cu viteză. Plăcinte, catsup, vopsea și 
bombe mirositoare erau aruncate în mod regulat în direcția noastră, zi și noapte, dar soldaţii noștri de furtună înarmaţi au stat de 
pază în faţă și nimeni nu a îndrăznit să ne atace personal. 


Într-o zi, câteva sute de oameni s-au adunat pe stradă într-o parcare și am știut că va trebui să ne confruntăm cu o mulțime destul de mortală. Eram înarmați, dar ar fi 
fost sfârșitul petrecerii să împuști sau să omori pe cineva. A trebuit să găsesc o modalitate de a opri gloata, fără să trag. Am decis să folosesc psihologia ca 


armă. 


Mi-am pregătit camera cu un bliţ electronic enorm și, când mulțimea s-a apropiat, am alergat la ei cu camera și am început să fac 
fotografii cu blitz-ul liderilor. S-au speriat și au întors spatele! Asta era tot ce aveam nevoie. I-am batjocorit, lăsând pe toţi să știe ce 
lași credeam că sunt. Mulțimea s-a împrăștiat și s-a îndepărtat. Atacul fusese respins! 


Între timp, viaţa mea personală era aproape insuportabilă. Am suferit o singurătate îngrozitoare și o durere de inimă pentru 
soția și copiii mei, iar ea a suferit aceeași privare în Islanda. Am primit scrisori pătate de lacrimi și casete sfâșietoare de la soția 
mea, care prindea chiar diavolul de la ai ei pentru că avea ceva de-a face cu mine. Suferințele ei erau mai grave decât ale mele, 
căci eu, cel puțin, aveam o misiune absorbantă de a-mi ţine mintea ocupată. Nu avea decât patru copii ceartă, fără soț, nici viață 
socială și fără bani, cu excepţia celor pe care i-o dădea tatăl ei și pentru care trebuia să dea socoteală, ban cu ban. Dar măcar era 
ferită de întâmplările din Arlington și nu avea să moară de foame, așa cum făceam eu. Trăiam cu mici pachete de mâncare aduse 
de soldaţi credincioși și prieteni -- pâine veche, cutii stricate etc. 


Floyd Fleming, omul care stătuse atât de ferm în spatele lui John Kasper, a venit să vadă ce se întâmplă. 
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La început a fost respins de steagul nazist, dar încetîncet, am reușit să-l fac să vadă că este singura modalitate de a ne trece prin 


blocada presei evreiești și de a-i atrage pe tinerii luptători de care aveam atâta nevoie. 


Zilnic a crescut numărul de vizitatori. Mulți dintre ei începeau să vină de la colegii și universităţi și le-am cucerit și mințile și inimile. 
Majoritatea au venit din curiozitate, dar a fost un procent bun care a venit hotărât să distrugă locul, odată pentru totdeauna. Un astfel de 


„echipă de distrugere” era alcătuit din șaptesprezece oameni mari de fraternitate de la Universitatea din Maryland. 


Au intrat cu toții și i-am pus să se așeze în fața mea, așa cum era practica mea, în timp ce ţineam un .45 încărcat pe masă la mână. Am 
avut doi soldaţi de furtună înarmați, în picioare, în ambele colțuri ale camerei în permanenţă, și altul, la ușa din faţă, de câteva 

ori în timp ce vorbeam., unul dintre ei s-a ridicat și a trecut lângă marele stindard nazist de pe perete. A fost politicos, dar ferm trimis 
înapoi la locul lui de către unul dintre oamenii mei. Am aflat mai târziu că acești oameni erau înarmați și că plănuiseră să ne deao 
„lecţie” bună, să mă bată, să dărâme steagul, să distrugă locul și să pună capăt Partidului”. În schimb, s-au întors la universitate și timp 


de două zile au arborat un steag nazist din casa frăţiei lor, până când universitatea a luat o mână în chestiune. 


Am început să învăţ știința argumentării așa cum nu am mai făcut-o până acum. Mi-am exersat în special abilitățile în creștere asupra 
sutelor de evrei prost care au sunat la telefon. Am învăţat „argumentele” lor standard, sloganurile și cuvintele lor prealabile și 
nerezonabile: „Nu poţi condamna un întreg grup din cauza câtorva indivizi” etc. și, în câteva săptămâni, toţi am devenit maeștri ai 

unor astfel de sofisme evreiești... Mulți m-au criticat la acea vreme pentru că „mi pierd timpul” cu acești evrei urâţi la telefon, dar i-am 
folosit ca posturi de luptă și i-am învăţat pe oamenii mei să-și paradeze forțele slabe și apoi să ne conducă acasă faptele și argumentele în 


modul în care întotdeauna îi trimite pe evrei să se grăbească după pixele lor otrăvite și glugii angajaţi. 


Multe dintre personajele care au fost atrase de noi au fost exemplare destul de rău ale umanităţii. Un bărbat a sosit noaptea târziu cu o 
pasăre în cușcă și un fel de „carte sacră”. El a vrut să se alăture partidului pentru că „bolșevicii îi distrugeau viața sexuală” și îl împiedicau 


mereu să aibă o iubită. El a susținut că avrut să „lupte cu ei” - el și pasărea, adică. 


O doamnă a sosit într-un taxi. Era împodobită cu bucăţi ostentative de blană și o pălărie nebună cu o boabă la capătul unei tulpini și a 


insistat să-mi vorbească despre „subteranul evreiesc”. I-am spus că știu despre asta și că ne luptăm. 


"Da", a spus ea, "dar trebuie să le scoatem afară! Ei sunt acolo jos acum, măcinând oasele și carnea!" Ea mi-a explicat că evreii 
aveau pasaje subterane care curgeau de la „păcatul-agogii” lor care făceau pământul. În aceste stațiuni rele, a explicat ea cu 
disperare și pasiune, diavolii zdrobeau oamenii pe care i-au smuls din societate într-un slime otrăvitor pe care apoi îi puneau în secret 


în hrana celorlalți, ca să ne strice minţile! 


Această femeie a fost soția unui singur ambasador al SUA, crezi sau nu. Am trimis-o departe cu cât am putut de multă simpatie. 


Nopțile au fost grele pentru mine, nu doar din cauza singurătăţii zdrobitoare, ci și din cauza atacurilor. Pe vremea aceea, nimeni nu 
locuia cu mine, iar trupele trebuiau să plece cu toţii la zece sau unsprezece. Uneori, mai ales vineri sau sâmbătă seara, apăreau 


mașini pline de capote la douăsprezece sau la una dimineaţa și trebuia să le rețin singură până ajungeam la telefon să sun polițiștii. 
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Morgan și Yalacki au făcut treaba yeoman pentru a răci cei mai răi dintre capetele fierbinţi. Ei stăteau în mașinile lor de mare putere 

cu luminile stinse și, când o mașină încărcată arunca rachete, se aprindeau după ei ca niște viespi -- chiar și atunci când șansele erau 

de cinci sau șase la unu împotriva lor. Nu am participat la niciuna dintre aceste urmăriri sălbatice și nu pot garanta personal pentru ceea 
ce s-a întâmplat, dar știu că atacurile au încetinit și, în cele din urmă, aproape s-au oprit. Am câștigat atât de mult respect și măiestrie 
acum, desigur, încât actualul nostru cartier general avea doar o fereastră spartă, iar atacurile sunt extrem de rare. Am câștigat 


majoritatea tinerilor din zona noastră locală prin îndrăzneala și dăruirea noastră. 


Și, așa cum ne-am plănuit, i-am pus pe evrei pe coarnele unei dileme imposibile: dacă nu au făcut nimic și au continuat blocarea 
știrilor, nu numai că au demonstrat publicului că cenzurează presa, așa cum predicam noi, dar noi a continuat să crească și să câștige 
mii de minţi tinere. Pe de altă parte, dacă s-ar arunca asupra noastră ilegal și brutal, ne-ar „martiriza” și ne-ar da publicitatea de care 


aveam nevoie, publicitatea pe care au fost hotărâți să ne-o refuze. 


Pentru o vreme au compromis atacându-ne angajarea. Yalacki lucra la Capital Airlines și câștigase un cerc mare de muncitori care veneau 
regulat la sediu și contribuiau. Evreii au lovit acolo primii. Drew Pearson a „demascat” progresul nostru la Capital, așa că lui Yalacki și 
celorlalți oameni ai companiei aeriene li s-a spus că vor trebui să părăsească Partidul sau să fie concediaţi. Toţi, în afară de Yalacki, au 
renunţat. Louis, plin de luptă ca un cocoș nebun, m-a crezut când i-am spus că este necesar să demonstrăm că putem ocupa 

slujbele oamenilor noștri, așa că a refuzat să părăsească Partid. A devenit mai nazist ca niciodată, „Sieg Heiling” în hangare și etalându- 

și deschis convingerile naziste. Am fost legali, cinstiți, patrioti și pentru America, nu împotriva ei. Nu eram totalitari. Nu exista niciun 
motiv pentru care ar trebui să fim concediați din cauza presiunii evreilor și am scris conducerii companiei aeriene o scrisoare în acest sens 
și am spus clar că, dacă îl concediază pe Louis, le vom da toate problemele legale pe care le-am putea inventa, de la pichete până la 


procese. 


Confruntat cu evreii mârâitori pe de o parte și neclintiți, naziștii deschisi pe de altă parte, conducerea a decis să fie corectă. Louis nu și-a 


pierdut locul de muncă! A fost o victorie majoră pentru noi și știam că evreii nu pot tolera o astfel de situație. 


Ei au renunţat la vechea lor tactică de teroare -- amenințând copiii lui Louis și soţia lui, dând telefoane murdare și aplicând orice formă 


de presiune putredă imaginabilă. Am absorbit totul și am râs de ei. 


Într-o după-amiază târziu, eram singur la sediu, tipărind mai multe programe în pivniţă. Deodată, ușa din spatele meu s-a deschis și 
cinci sau șase bărbaţi s-au repezit înăuntru. Am recunoscut un șerif adjunct și câțiva oficiali judeţeni. 

Mi-au aruncat o hârtie și mi-au spus că este un raid. Mai erau oficiali care trebuiau să intre la etaj, la ușa din față, au spus ei. Am urcat la etaj și am descoperit 
locul înconjurat de mașini de poliție cu semaforul roșu intermitent, o mulțime uriașă, reporteri, polițiști, șerifi etc. Am deschis ușa din față și l-am salutat pe 


șeriful Taylor și o altă hoardă de oficiali. În spatele lor se aflau reporterii din ziar, un pachet întreg. Le-am comandat afară și le-am cerut oficialilor să intre. 


Au fost paisprezece dintre ei, printre care căpitanul de poliție, procurorul județean, detectivi de top, șeriful județului și alți demnitari. Au 


căutat peste tot, au confiscat tot ceea ce era nazist sau posibil nazist, „pentru probe” și mi-au prezentat o citaţie pentru o acuzare penală. 


În timp ce toate acestea se întâmplau, în timp ce cercetau fiecare dulap, pivniţa și podul. Făceam fotografii cu bliţ și le-am 
dezvoltat și tipărit înainte ca grupul de raid să plece. Una dintre aceste fotografii a fost la televizorul din zona Washington la mai puţin de 


45 de minute după raid -- împreună cu o poveste dintr-un ziar evreiesc că eram atât de 
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„isteric” că alergasem din „cameră în cameră” în timpul raidului cu frică și groază, țipând și ţipând! The Washington Evening Star mi-a plătit 10 


dolari pentru amprenta pe care l-au folosit și am fotografiat cecul, așteptându-mă la ceva ca această minciună evreiască. 


Era programată o întâlnire pentru Partid în acea seară și, de îndată ce i-am văzut pe toţi polițiștii și înainte de a afla că nu vor să mă prindă 
personal, i-am sunat pe ceilalţi la telefon și i-am avertizat să nu vină. 

Câteva minute mai târziu, am auzit strigăte și ţipete afară și apoi bătui la ușă. Erau soldaţii mei, care veneau eroic să înfrunte orice avea 

să fie înfruntat cu mine -- luptându-se pe umeri și luptându-și drum prin gloata din jurul casei! Morgan a fost rugat pentru un interviu de un 
micuţ micuț deosebit de neplăcut și a rugat la el: „Dă-mi drumul, evreu murdar!” Acest lucru a gâdilat mulțimea. Pe măsură ce fiecare bărbat 


a intrat, a strigat „Sieg Heil!” în vârful plămânilor lui, arătând calibrul sfidării noastre față de această ultimă presiune evreiască. 


Când casa a fost dezbrăcată, chiar și de benzile magnetice de muzică despre care bănuiesc că ei le bănuiau că erau coduri secrete de un 


fel, atacatorii au plecat și am ţinut o conferință de presă cu reporterii care se încordaseră afară în lesă. 


Astfel am primit un val de publicitate brusc, acum că evreii credeau că am trecut. Dar am primit imediat un alt steag nazist, mai multe lumini, 


literatură etc. și ne-am deschis din nou pentru afaceri! 


Liga Anti-Defăimare a publicat un articol întreg în buletinul lor despre noi, totuși și, cu o defăimare tipică evreiască, a analizat și sărbătorit 


„decesul” nostru. Ei au numit acest necrolog prematur „Fiasco for a Fuehrer”! 
Cât de multe dintre colaboratorii lor trebuie să-și dorească să mănânce aceste cuvinte acum! 


Între timp, grupurile de negrii din toată ţara, și chiar din Africa, ne contactaseră și ne mulţumeau pentru că am recunoscut sinceritatea și 
onestitatea marii majorităţi a oamenilor de culoare. Un lider al unui grup din Chicago, domnul SA Davis, a scris că grupul său a simţit 

că eu sunt împlinirea profeţiei biblice - că Omul Negru va sluji 200 de ani într-o altă ţară și apoi se va întoarce în Africa cu daruri și dreptate în 
cele din urmă. . Odată, când l-am sunat, soţia lui a fost atât de copleșită emoţional de recunoștință și fervoare religioasă, încât a leșinat și a 


trebuit să fie dusă la pat strigând: „Aleluia!” 


Am descoperit, așa cum bănuisem, că milioane de negri doreau să se întoarcă în Africa -- cu un tratament echitabil -- dar erau tăiați și 
împiedicaţi să facă acest lucru de aceeași bandă de evrei care își dorea forța de muncă ieftină, hockshop-ul și planul de rate. clienţi, plătitori 
de chirie și alegători pe care negrii au fost escroși să le furnizeze. În același timp, evreii se agitau violent atât împotriva negrilor, cât și 


împotriva albilor pentru a amesteca și distruge America Albă. 


Cel mai uimitor dintre toate, am descoperit că patru milioane de negri, crezi sau nu, au semnat o petiție pentru a se întoarce în Africa, chiar și 


fără programul decent pe care îl propunem, iar acest fapt a fost suprimat și liderul mișcării, Marcus Garvey, aruncat în închisoare! 


Am început să merg la negru să învăţ direct, pe terenul natal al negrilor, cum se simt. Le-am spus deschis că sunt inferiori din punct de 
vedere biologic, că suntem gata să luptăm până la moarte pentru a opri orice amestec de rase, dar că le datorăm o zguduire corectă. Într- 


adevăr, le-am dovedit sinceritatea dorinţei noastre de a-i ajuta să iasă din mizeria falsei „toleranță” și „frație” care a fost și duce doar la haos și 
la violență sângeroasă între rasele noastre. De când a fost scris acest lucru, am stabilit contact cu musulmanii negri ai lui Elijah Muhammad, 


care inevitabil vor câștiga negrii americani cu mișcarea lor inspirată și mult denaturată. 
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Fără fonduri pentru un avocat și fără un avocat care să mă apere dacă am avea fondurile, m-am dus la instanță, din când în când, singur și m-am 
luptat cu dosarul împotriva mea centimetru cu centimetru. Am studiat legea în fiecare minut liber și am primit o pregătire neprețuită în 

sala de judecată, înfruntându-mă cu procurorul irlandez înflăcărat, William Hassan. Am învăţat să-i dezarmez oratoriile pasionate către 
judecător cu declaraţii umile, sincere și liniștite. Observând firea înroșită a procurorului, care l-a determinat cândva să lovească un 

avocat în dinţi, chiar în sala de judecată, l-am atins ușor cu remarci care l-au suflat într-un dragon pufăit. În special, i-am cerut în permanenţă 
scuze judecătorului pentru cazul și argumentele mizerabile ale procurorului și i-am explicat că am înţeles că a fost forțat în această trecere 
regretabilă de toată „presiunea” dintr-un anumit grup. La cuvântul „presiune”, procurorul sărea în sus, lovea în masă, striga, se înroșa, urlă, urlă 
și ameninţa că mă atacă. M-aș retrage cu „surpriză” și „teroare” la această afișare, iar judecătorul își ascundea faţa în spatele mâinii pentru un 


zâmbet pe care nu l-a putut reține. 


Cum am câștigat punct după punct, am câștigat și respectul instanţei, judecătorilor și oficialităților judeţului. Am aflat asta cu siguranță 

când șeriful, același bărbat, soția mea și cu mine ne luptasem la ușa noastră și care mă perchezise, m-a chemat în biroul lui să mă ajute cu tot 
ce putea legal înainte de proces. Am dovedit ceea ce mă simțeam sigur și asta ne va câștiga în cele din urmă bătălia. Curajul uman, curajul -- da, 
eroismul -- este irezistibil. O gașcă de furișaţi și târâiți precum acum ne macină poporul sub călcâiele lor nu poate birui împotriva unei hotărâri 
deschise și eroice și a câștiga. Chiar și cu toţi banii, puterea, controlul mass-mediei și subversia prin spălarea creierului, evreii vor cădea 


în fața căldurii albe și pure a idealismului și devotamentului nostru, oricât de mică pare a fi flacăra. 


acum. 


Pe măsură ce toate acestea se întâmplau, perioada de ocupare în casa pe care o câștigasem de la Arrowsmith se apropia de sfârșit și băieţilor 
mei nu le venea să creadă că ne va arunca în stradă după victoriile pe care le câștigasem și cu promițătoarele viitorul pe care îl aveam evident 
în față. Au încercat din nou și din nou să-l convingă pe Arrowsmith să accepte un fel de înțelegere, orice fel de înțelegere, să continue să lupte, 
dar „pisica noastră grasă” m-a urât atât de mult pentru că am sfidat și depășim dorinţele băiețelului său plin de stricăciune, încât părea 
hotărât. să mă ruineze și să mă zdrobească dacă ar putea. Pe 15 iunie, acordul a expirat -- iar evreii s-au bucurat. Drew Pearson s-a bucurat 
de la coastă la coastă că vom fi în curând „alungaţi de pe malurile Potomacului”. Părea ca sfârșitul nostru, desigur. Încă mă confruntam cu 
acuzaţiile penale în instanţă; nu aveam bani; toate echipamentele de tipărire și alte echipamente dispăruseră, iar acum ne confruntam cu 


niciun loc unde să stăm. Pentru a completa toate aceste pierderi, am primit o altă lecție de psihologie umană. 


Odată cu atacurile tot mai mari și arogante ale evreilor asupra angajării lor și situația aparent fără speranţă în ceea ce privește menţinerea 
cartierului general, toţi militarii mei, cu excepţia a trei, au renunţat. Nicio rușine sau rugăciune nu i-ar putea face să-și respecte jurămintele 


și promisiunile de a trece prin iad însuși împreună cu noi spre victorie. Mi-a fost greu să cred și un medicament foarte amar. 


Morgan, Yalacki și un non-membru pe nume Cary Hansel au fost singurii mei ajutoare fidele în acele zile imposibile, în care a trebuit să 
împrumut un camion și să mă mut. Nu am reușit să găsim niciun loc în care să ne mutăm, cu excepţia unei colibe minuscule, departe în pădurea 
din spatele comitatului Fairfax, așa că am luat-o. Nu avea lumini, apă, toalete sau orice altceva, dar găzduia cutiile și grămezile noastre de lucruri 
și avea un fel de pat. Mi-am petrecut lunile iunie și iulie singur acolo, rupt, prăjind de viu în căldură, fără să văd o altă ființă umană timp de trei 
sau patru zile la rând. Evreii au descoperit locul urmărindu-mă pe unul dintre vizitatorii mei, așa că am avut umilinţa suplimentară a unor 
avioane mici care alunecau în tăcere peste vârfurile copacilor, ocupanții lor aplecându-se pe ferestre cu camere de presă, sperând să obțină 


poze nedemne cu mine. 


Scrisorile de la soția mea deveneau din ce în ce mai puţin dese și mai puţin pline de devotamentul fanatic pe care îl iubeam atât de mult 
în ea. Aveam nevoie de toată dragostea de susținere pe care o puteam obţine și am continuat să o chinui pentru mai multă corespondenţă. În 


cele din urmă, am scris o scrisoare relativ tăioasă în care întrebam de ce nu putea să scrie mai des. 
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Am primit înapoi o bandă magnetică, dar nu am putut-o reda pentru că nu era electricitate, așa că am dus magnetofonul 
la o biserică din apropiere, care era goală, m-am strecurat în subsol, am conectat aparatul și am ascultat vocea soției 


mele. Ceea ce am auzit mi-a înghețat sângele. Pentru prima dată în viața noastră, ea părea foarte îndepărtată și chiar 
puţin urâtă. 


-INDEX- 
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DE DATA DATA LUMEA 


de George Lincoln Rockwell 


CAPITOLUL XVI. 


Acum au început lunile care urmau să fie cele mai zdrobitoare de suflet din viața mea. Soţia mea a început să se plângă că părinții ei o 
implorau să divorțeze de mine și a numit-o „campania lor”. l-am spus că cel mai bun lucru de făcut a fost să vină acasă imediat, 
înainte să se întâmple ceva cu căsnicia noastră. Am putea să mergem undeva și să lucrăm în liniște împreună în cel mai bun mod 
posibil de a ne repara averea. Nu a existat niciun răspuns la asta, dar apoi a venit o cerere de a ieși definitiv din politică și tot. Am 
scris scrisori lungi, lungi acolo, pe câmpurile fierbinţi, cu o mică mașină de scris portabilă și nu am trimis aproape niciuna. Știam că 
filozofia și argumentele politice erau ultimele lucruri pe care să le scrii unei soții în poziția conflictuală a lui Thora, dar era aproape 
imposibil să scrii altceva care să aibă sens. 


În timpul petrecut în coliba de la Fairfax, Morgan, Yalacki și Hansel hotărâseră să facă un efort total pentru a mă apropia de oraș, unde 
se puteau întâlni și ajuta mai mult. S-au aruncat cu capul și au reușit să închirieze un mic subsol pentru mine într-o casă din Arlington. 
Apoi am împrumutat din nou camionul și am mutat o tonă de cărți, mobilier și alte accesorii în noul refugiu. Aceste bunuri au umplut 


complet pivnița minusculă 
camere. 


Între timp, vecinii descoperiseră cumva cine avea să fie noul camerar și se plimbau cu o petiție. Unii dintre ei au explicat că nu era nimic 
personal -- le era doar frică de revolte etc. din cartier, ceea ce era de înțeles. Proprietarul a încercat să mă dea afară imediat, dar 

eu am refuzat să mă mișc chiar în acel moment, desigur. A fost imposibil și am cerut zece zile. La început a cerut îndepărtarea imediată, 
dar un reamintire a reputației mele de luptător în instanţă l-a răcorit și mi-a dat cele zece zile. Evreii i-au agitat și mai mult pe toată lumea 


în această chestiune și, în curând, oficialii de zonare din Arlington au părut să mă evacueze imediat, deoarece... 


- o ameninţare pentru sănătate! 


În timp ce mă luptam cu această hărțuire, am căutat un alt loc de iluminat și Carey Hansel a fost de acord să mă lase în apartamentul lui 
din Falls Church, în timp ce soţia și copiii lui erau plecaţi vara. Încă o dată, am adunat încăperile pline de lucruri și le-am pus în camionul 
împrumutat. De data aceasta, pentru a evita alte spargeri și pierderi, am decis să punem lucrurile într-un garaj închiriat, în loc să 
continuăm să le mutăm. 


Existam cu un mic strop de fonduri de la doi sau trei oameni care erau extrem de loiali și câteva locuri de muncă ciudate pe care le puteam 
obţine ici și colo de la simpatizanți. Am încercat să lucrez într-un semn incognito, dar, inevitabil, cineva m-a recunoscut și viitorul 


angajator a trebuit să-mi ceară să plec. 


E-mailul de la soția mea a început să fie sfâșietor. Din ce în ce mai mult se plângea de „campania” părinţilor ei, care spuneau că ovor 


lepăda dacă se întoarce la mine când eram încă în politică și așa mai departe. 


Am putut vedea că căsătoria mea era în joc. Am decis să renunţ la politică suficient de mult pentru a-mi repara situația financiară și a-mi 
salva familia dragă. Am ieșit după muncă cu tot ce aveam, reușind să obțin câteva slujbe de artă ciudate, unele lucrări făcând semne și 
alte mici bucăţi de venit. Mulţi oameni de afaceri din Arlington m-au simpatizat și au făcut tot ce au putut pentru a-mi oferi de lucru, 

dar erau de obicei plecați înainte să mă pot stabili cu ceva substanţial. care m-a plătit pentru a-mi exercita talentele la promovare 

sub diferite forme. De asemenea, am reușit să repar puţin vechiul Cadillac și începeam o afacere de serigrafie. Chiar economisisem niște 


bani pentru familie. 
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Apoi, într-o zi, am primit o altă bombă din Islanda: o scrisoare în care se spunea că părinţii soției mele au pus condiţia ca eu să câștig 
150 USD pe lună pentru o perioadă de cel puțin trei luni, să am o mașină mai bună și să fac alte aranjamente pentru plata. de datorii etc., 
toate acestea ar cere ca eu să câștig cinci sau șase mii de dolari înainte ca soția mea să se întoarcă și familia noastră să se poată reuni. 


Dacă se întorcea fără ca aceste condiţii să fie îndeplinite, a spus Thora, ei ar renega și o vor dezmoșteni. 


În aceste condiţii, aceste condiţii erau imposibile. Nicăieri în America nu aș putea câștiga astfel de bani, cel puţin, nu pentru mult timp. 

Nu puteam să înțeleg că soția mea face o asemenea cerere. Cel mai bun prieten și verișoara ei a fost soția primului secretar al Ambasadei 
Islandei, așa că m-am dus la această fată foarte fermecătoare și i-am pus totul în fața ei. Ea a fost minunat de înțelegătoare și m-a asigurat 
că scrisorile ei de la soția mea nu indicau altceva decât o dorinţă dureroasă de a ne reuni familia și că probabil doar presiunea 

părinţilor era cea care cauza dificultăți. 


Din moment ce ei au insistat să nu ies din politică și din moment ce au avut atât de multă influenţă asupra soţiei mele neajutorate, 

pe care o susțineau -- și din moment ce nu puteam îndeplini condiţiile pe care ei și ea le-au cerut, aici, în America, am întrebat-o 

pe prietena ei ce ea m-am gândit la posibilitatea de a merge la ea, de a lucra în Islanda pentru familie, unde erau doar doi evrei și de unde 
știam că talentele și abilitățile mele ar putea oferi un trai bun, să-i plătesc tatălui ei banii pe care îi cheltuise pentru a-i întreține familia 
mea și dă-mi timp să repar ruptura sfâșietoare din familia noastră. Prietenul soţiei mele a considerat că aceasta este o idee 

minunată, la fel și soţul ei, primul secretar islandez, când a auzit-o. l-am scris soției mele acest plan și i-am spus că sunt dispus să vin 
acolo, dar ea a decis să renunţe la condiţiile imposibile și să vină aici, cu condiția să am o casă, un loc de muncă și alte posibilități de 
întreținere a familiei. 


Am fost nespus de bucuros de această veste și nu am prevenit niciun efort pentru a obține un punct de sprijin minim pentru securitatea 
familiei mele, chiar și în circumstanţele dificile. Am împins mica afacere cu serigrafie, făcând semne pentru firme imobiliare și de camioane. 
Punând un anunț în ziar am obţinut câteva mici conturi promoţionale. Situaţia mea era departe de a fi bună, dar reușeam să fac 

suficienți bani pentru a supraviețui și chiar să economisesc câţiva pentru familie. Familia lui Carey Hansel se întorsese în apartamentul lui 

și m-am mutat într-o cameră la casa lui Louis Yalacki. Am închiriat o casă pentru familia mea care se presupunea că s-a întors și am început 
să fac planuri pentru revenirea fericită. Zilnic îi scriam soţiei mele scrisori lungi, relatând micile mele victorii în strângerea de locuri 

de muncă și bani, în ciuda presiunii evreiești și a temerilor angajatorilor. 


Dintr-o dată, a urmat o tăcere ciudată din Islanda. Apoi, într-o zi, a venit o scrisoare de la soția mea în care se spunea că tatăl ei fusese 
chemat brusc și neașteptat în America „pentru afaceri” și că va veni și va verifica aranjamentele mele pentru familie într-o zi și ceva! 
Știam metodele de afaceri super metodice și nemiloase ale tatălui soției mele și cu cât timp înainte plănuia fiecare mișcare. Acum, 
brusc, a fost chemat în America „pentru afaceri”, cu exact două săptămâni înainte ca soția și copiii mei să fie programați să se întoarcă. 


Am sunat la biroul Shell din New York, unde deja cunoscusem managerii care se ocupau cu Islanda și cu domnul Hallgrimsson 
și nu știau că va veni. Un pic mai mult de verificare, și am știut. cu siguranţă ceea ce bănuisem: „afacerea” călătoriei era să văd care 
este situația înainte ca soția mea să se întoarcă și, eventual, era menită să o împiedice deloc să se întoarcă. 


Genul acesta de călărire în timp ce căsnicia mea era în balanţă a fost extrem de agravant, cu toată lupta pe care o aveam, și am 


discutat despre asta cu micul meu cerc de susținători fideli. Cu toate acestea, am luat o decizie greșită. 
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Din moment ce tatăl soției mele, și poate și ea, se jucau, și eu aș face același lucru, am decis. Aveam o promisiune de la un bărbat să ne 
cumpere o casă, care ulterior a fost îndeplinită, dar am decis să susțin că am cumpărat-o deja pentru a transmite o impresie mai bună de 
securitate. Când a sosit bătrânul domn, l-am dus să vadă casa închiriată și i-am spus că este cumpărată. I-am arătat bonurile de depozit 
bancar pentru suma mică pe care o aveam în bancă și contractul de muncă pe care îl aveam cu firma de transport. Părea impresionat 

de toate acestea, dar ar fi trebuit să-l cunosc și să-l amintesc mai bine decât să cred că am păcălit atât de ușor un bătrân lup de afaceri 
atât de experimentat și de succes. A doua zi, ne-am întâlnit în camera lui de hotel și a început să-mi pună întrebări 

pătrunzătoare despre plăţile ipotecare, etc. Cu alte cuvinte, m-am făcut un adevărat fund. Singurul curs părea să fie să-i spun să se 


întoarcă în Islanda și să-i cer soţiei mele să aștepte până când voi avea lucrurile sub control mai bine și asta am făcut. 


Apoi, pe când se întorcea la New York și, prin urmare, la Islanda, am început să realizez cât de periculos ar fi un astfel de curs pentru 
căsnicia noastră. Mi-am sunat soţia la distanţă și am întrebat-o dacă mă iubește și vrea să vină acasă. Răspunsul ei a fost arzător și 
pasional: "Da! Da! Da!" Ea a spus că va lua un avion înapoi până pe 21 octombrie, iar eu m-am prăbușit epuizat, dar fericit dincolo de 


cuvinte. 


Mi-am dublat eforturile pentru a avea lucrurile pregătite pentru sosirea familiei, doar pentru a primi o scrisoare ciudată câteva zile mai 


târziu în care spunea că vine singură să verifice lucrurile și că nu va rămâne cu mine, ci cu verișoara ei! 


Uimirea, rușinea și durerea a fost mai mult decât puteam suporta. Am ieșit și am luat un galon de vin și am băut aproape tot. Nu-mi 
amintesc ce am făcut, deși știu că am renunţat la toată munca pe care trebuia să o fac. Mintea mea se învârtea și se stingea deodată. Mă 
doare prea mult ca să mă gândesc. Sunt convins, în timp ce mă uit înapoi la acea zi și la zilele și nopţile de coșmar care au urmat, că eram, 
pentru acea vreme, psihoticul pe care evreii ar dori să mă creadă. Am băut și m-am gândit și am încercat să-mi fac drumul spre a 

înțelege ce să fac, dar nu am văzut nimic, doar o tragedie cruntă. Știam că nu aș putea câștiga un ban dacă soția mea mă supune durerii 
de moarte de a rămâne public cu un prieten, pentru a evita să mă culc cu soţul care s-a închinat și a așteptat-o cu credință timp de un an 


întreg. Am decis să fac singurul lucru care a mai rămas: să merg imediat la soția mea, indiferent de ce. 


Nechibzuit, nebunesc, am vândut tot ce aveam, practic pentru nimic -- am strâns toți banii pe care i-am putut peste tot și am făcut 
toate aranjamentele să merg în Islanda pentru a-mi ține familia unită. A trebuit să lupt pentru a obţine o viză la Ambasada Islandei, 

din cauza influenţei tatălui soției mele și a cunoștințelor tuturor celor interesați despre circumstanțele personale ale cererii mele 

de a pleca în Islanda. Dar am făcut totul, într-un fel, chiar și am aranjat ca arta, fotografia și alte articole profesionale să fie expediate în 


Islanda, astfel încât să îmi pot câștiga existența. Am scăpat totul, exact unde era, în Statele Unite. 


În ziua în careHru ciova sositîn ară, cinstitele tribunale din Virginia au respins cauza împotriva mea. Fusese prea ridicol pentru a 
fi susținut, inclusiv acuzaţii isterice precum „îndoirea brațului” și „clic cu călcâiul”! Am fost exonerat complet, după șase luni de luptă 
singur. Am anunţat presei că voi merge în Islanda pentru a fi cu familia mea și mă voi întoarce după ce Națiunea a „gătit” puţin mai mult 


-- după ce au avut șansa de a vedea rezultatele unei mai multe „frăţii”, cheltuieli cu deficit etc. . 


Nu exista nicio îndoială în mintea mea că dragostea profundă și durabilă dintre soția mea și mine, împreună cu hotărârea mea absolută 
de a face orice este necesar pentru a ne menține familia unită, vor topi în curând gheaţa care a cauzat impasul și că vom fi încă o dată 


părinții și iubiții fericiți cu care fusesem înainte, chiar și în circumstanţele grele cu care ne confruntasem. 


Doar trei prieteni fideli mi-au fost alături în această mizerie îngrozitoare: Floyd Fleming, Louis Yalacki și JV Morgan. 
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Le-am spus că va trebui să merg în Islanda și să rămân acolo un timp nedeterminat în timp ce lucram pentru a repara pagubele și 

am câștigat banii pentru a-mi rambursa socrul, pentru a-mi elibera soția de sentimentul de dependenţă și de obligaţie. acum 

suferit. Mai mult, am vrut să fac din familia mea, încă o dată, cea mai fericită și mai unită dintre toate familiile pe care le-am cunoscut 
vreodată. Le-am promis că mă voi întoarce cândva, cu familia mea unită, gata de luptă ca niciodată. Acești prieteni loiali nu s-au clătinat 
niciodată, în ciuda faptului că ei nu aveau idee, nici eu, de când mă voi întoarce. Cu siguranţă nu aveam idee despre cât de curând 

avea să fie întoarcerea mea când decolam de pe Aeroportul Internaţional din New York spre Islanda -- literalmente dureroasă și rănită 


de nerăbdarea de a-mi vedea și ține în braţe iubita mea Thora. 


Mi-am telefonat soției, anunțând-o cu privire la ora mea de sosire și am căutat-o pe micul aeroport gri și deprimant din Reykjavik. Nu era 
nimeni acolo. Am luat o plimbare cu un maior al armatei americane care era acolo să-și întâlnească soţia și am condus la adresa 
apartamentului pe care nu-l văzusem niciodată, unde știam că locuiesc soția și copiii mei. Eram încărcată cu bagaje, inclusiv o lopată 

de jucărie cu abur și o păpușă uriașă cu care m-am chinuit în sus pe scări. 


Am bătut la acea ușă magică, pe cealaltă parte a căreia auzeam vocile mici ale copiilor mei -- voci pe care mă dorea să le aud un an 
întreg! Apoi ușa s-a deschis și acolo stătea soţia mea ţinând-o în brațe pe micuța Evelyn Bentina. Purta pantaloni toreador și se pare că 
habar n-avea că voi apărea -- de ce, încă nu știu. S-a dat înapoi îngrozită în timp ce eu stăteam acolo, gata să o îmbrățișez în bucăţi și 


a spus: "Ce! Tu! Ce cauţi aici!" 


Copiii mei au ieșit, șovăitori, să se uite la jucării și păreau să mă recunoască. Am fost prea uluit să mă mișc sau să spun ceva la 
început. Apoi am încercat să-mi sărut soția și am fost împins de furie. Tot ce putea să spună a fost: „Ce vrei să spui prin a veni aici?” -- din 


nou si din nou. 


M-am așezat pe scări, în afara apartamentului ei, murind, zbârnind și țipând de agonie înăuntru. Voi scuti cititorul de descrierea 
agonizantă a zilelor și nopţilor incredibile care au urmat. Mi s-a ordonat să ies din casă. Am refuzat și am decis să lupt fizic, pentru că nu-mi 
venea să cred acţiunile soției mele, iar avocaţii și poliția au fost obișnuiți să mă forțeze să plec. 


Sunt absolut sigur că mi-am luat mintea de câteva zile. Durerea, durerea, șocul și groaza erau mai mult decât puteam absorbi. Am băut 
ce whisky am putut să pun mâna și am rătăcit pe străzile reci, cenușii și burnițe. 


Împreună cu toate celelalte, am avut o durere de dinţi îngrozitoare. am vrut să mor. 


În timpul zilei, Thora m-a lăsat să mă întorc să-mi văd copiii și ei și-au amintit de mine și m-au iubit. Mi-au frânt inima cu dragii lor. Ricky, 
cel mai mare, se pare că a înţeles și i-a spus mamei sale că nu vrea să „divorțăm”. Soția mea a vorbit calm și îngheţat cu mine și a rămas 


cât mai departe posibil de mine, încercând chiar să stea pe scaunul din faţă al unui taxi pentru a evita să călătorească cu mine. 


Cumva, am reușit să adun puterea voinței pentru a depăși umilința de a fi dat afară și am obţinut o nouă hotărâre de a lupta pentru a-mi 
menţine familia unită. Am aplicat și am primit un OK pentru o slujbă bună la baza aeriană din SUA, la treizeci de mile distanţă, la Keflavik, 
și mă pregăteam să merg acolo în „Siberia” pentru a sprijini și ajuta familia, chiar și fără privilegiul de a fi cu ei sau având dragostea 
soției mele. Dar, exact când mă urcam în autobuzul care mă va duce în acest exil oribil și izolat din Keflavik, Thora a spus: „Nu sunt 


sigură că va fi de folos!” Am întrebat-o ce vrea să spună și a spus că nu era sigură că ne va păstra căsnicia, indiferent ce am făcut. 


În Islanda, legile căsătoriei sunt aproape inexistente. Pentru a scăpa de o soție sau de un soț, oricât de impecabili ar fi 
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se poate, trebuie doar să mergi la predicatorul local, care este și un oficial guvernamental, și să-ți anunţe intențiile de a fi 
încheiat cu căsătoria. În mod automat și fără niciun motiv, unei astfel de persoane i se acordă o separare pentru un an — și apoi 
divorțul! 


Iubita mea soție m-a dus, ca și cum am fi fost la o „întâlnire”, la același predicator care ne-a căsătorit și a cerut să pornească 
mașinaria pentru divorț. Am crezut că ar fi trebuit să fie o „audiere de reconciliere”, așa cum s-a făcut publicitate, așa că am implorat, 
am implorat, m-am convins și m-am certat. Chiar și eu m-am îngenuncheat înaintea soției mele și am implorat-o să ne salveze familia, 
dar asta a făcut-o doar să enerveze și ea s-a îngenuncheat și a spus: „Vezi, pot să mă îngenunchez și eu!”. După un pic mai mult din 
această „auzire de reconciliere” farsă, predicatorul m-a trimis la primăria locală să semnez un fel de hârtie pe care avocaţii au spus că 


trebuie să o semnez și asta a fost tot! Mi-am amintit în ce zi a fost -- 28 octombrie -- ziua de naștere a fetiţei mele. 


Într-un iad emoțional care sunt sigur că este limita rezistenței umane, am implorat-o pe soția mea să-l determine pe tatăl ei să-și 
folosească influenţa pentru a mă scoate din Islanda în acea noapte cu un avion, ceea ce a făcut. Tatăl ei mi-a împrumutat tariful și a 


luat biletele, iar eu am plecat în noaptea aceea groaznică. 


În timp ce așteptam ca avionul să plece din Orn, fratele fostului soț al soţiei mele a urcat cu mașina lui și am văzut-o pe soția mea lângă el. Mai înainte fusese 
înțelegător și de ajutor și, din nou, și-a oferit ajutorul. A coborât din mașină și mi-a spus să intru. Thora venise să-și ia rămas bun! Ea vărsa lacrimile. Am luat-o în 


braţe, plângând și eu, și am implorat-o să-mi spună de ce -- dar tot ce a spus ea a fost că și-ar fi dorit să fie altfel, mai mult decât am făcut-o! 


În momente mai sănătoase, s-ar fi putut să mă opresc să mă gândesc la nebunia tuturor, dar abia îmi amintesc acele minute groaznice. 
Nu am mai suportat și am sărit din mașină, complet scăpată de orice control. Au plecat cu mașina în întunericul nopţii islandeze, iar 
eu am stat acolo, cu vântul îngheţat îngheţand lacrimile care îmi curgeau pe faţă și picurau pe pista neagră. 


Totul în Statele Unite a fost distrus și a dispărut când m-am întors. Conturile de afaceri pe care lucrasem atât de disperat să le 

obţin au dispărut, desigur. Mobilierul, uneltele și alte bunuri mele fuseseră lichidate în grabă pentru a plăti călătoria în Islanda, iar 
organizația mea politică era în mare parte o amintire. Prietenii mei au rămas uimiţi când m-am întors, la exact o săptămână din ziua 
în care am plecat. Dar mai rău decât aceste pierderi materiale, am simțit că ceea ce oamenii religioși numesc suflet a ieșit din corpul 


meu. Voința, speranţa și raţiunea mea au dispărut temporar. 


M-am întors la casa lui Yalacki și am început să beau vin. Am vândut și am zăpăcit puţinul care îmi mai rămânea pe lume și am devenit 
un vagabond dezgustător. Cum ar fi putut cineva să mă suporte sau să stea lângă mine, nu voi înțelege niciodată. Dar cei trei prieteni 
ai mei fideli, Morgan, Yalacki și Fleming m-au răsfăţat și păreau, cumva, să aibă încredere în mine. Ore în șir, am stat în patul tare 

din casa lui Louis și am încercat să înțeleg cum s-ar fi putut întâmpla așa ceva. Când mă durea prea tare înăuntru ca să mai suport, 
scoteam din nou sticla de vin și, în cele din urmă, cădeam într-un somn mizerabil plin de reconstituiri de coșmar ale scenelor din 
Islanda. Dar, pe măsură ce zilele au trecut, am început să accept puţin realitatea și am început un efort conștient de a mă smuci 


din această dispoziție sinucigașă. 


Am reflectat că a existat un model nefericit în viața mea. Pentru a doua oară pierdusem o familie, în circumstanţe similare. În afaceri 
și efort creativ, m-am luptat de multe ori și am reușit să produc ceva „imposibil”, doar pentru a fi smuls de persoane 

necreative, dar mai dure -- oameni care nu erau creduli, sensibili, blânzi și prea cinstiţi - - așa cum am fost întotdeauna. Am început 
să analizez cum mi s-a întâmplat asta, fiecare caz pe care l-am descoperit că era rezultatul credinţei în oameni și a credinţei în ei, 
astfel încât nu am reușit să iau măsuri la primul semn de neloialitate sau ostilitate. 
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Unul dintre lucrurile îngrozitoare care mi s-a întâmplat în Islanda a fost răspunsul soţiei mele când am întrebat-o ce am făcut pentru 

a ne încălca jurămintele de căsătorie și dacă nu se simțea, de asemenea, legată de jurămintele și jurămintele ei, precum și de scrisorile 
ei în care ea a scris despre „dragostea veșnică”, etc. Ea a răspuns cu răceală că acestea sunt „doar cuvinte” și că „toată lumea le rupe”. 
A fost o lecţie crudă și brutală, dar de care aveam nevoie cu disperare, pentru că este adevărat. Dacă o ființă umană de neegalat 
precum soția mea, o persoană atât de loială, credincioasă, îndelung răbdătoare, bună, bună și nobilă ar putea renunţa la cele mai 
sacre jurăminte și o familie de șase persoane după ce a ajuns la un anumit punct de suferinţă, atunci într-adevăr, toate jurămintele 
sunt doar cuvinte. 


Oamenii își ţin jurămintele doar atâta timp cât fericirea lor sau ceea ce cred că este fericirea lor depinde de respectarea lor. Am fost 
forțat să vin la greșeală, dar, din păcate, credința adevărată a evreilor că nu poţi avea încredere în nimeni. 

Numai banii pe capul butoiului, forța, puterea, pedeapsa, recompensa și posesiunile sunt de încredere în această lume. 

Pierderile mele ale creaţiilor mele în fiecare caz au fost rezultatul încercării de a crede în promisiuni, prietenie, loialitate, 

dragoste etc. 


Acum un destin implacabil mă absolvise cea mai grea școală din lume, iar diploma mea era înscrisă în cicatrici adânci pe 
inimă. Niciodată nu aș mai crede pe nimeni doar pentru că m-a „iubit”, „a promis” sau pentru că au fost „prieteni”. 
Învățasem maxima tuturor liderilor: toţi bărbaţii sunt lași - doar punctele de ruptură sunt diferite. 


Dar mai era încă un dividend din dezastrul emoţional și spiritual pe care îl suferisem în Islanda. Dacă aș fi reușit să mă întorc la 
o familie unită acolo sus, după bătălia brutală și sfâșietoare pe care o trăisem, dragostea caldă a soției și a copiilor mei ar fi 
putut depăși simţul datoriei mele față de Cauză. S-ar putea să fi amânat prea mult timp bătălia totală pe care am luptat-o și 
am câștigat aici, deoarece un om șocat de obuze evită tranșeele când poate. Cine ar lăsa un pat cald cu pene pentru a sări în 
torenţii de gheaţă în care cel mai probabil va fi înecat? 


Iraţional sau nu, am ajuns acum la concluzia că iubita mea soţie și-a jucat rolul esenţial într-o dramă pe care niciunul dintre noi 
nu a înţeles-o, care este singura explicaţie pentru adio nebunesc de la aeroport. Ea m-a reîntors cu brutalitate în lupta care a 

fost întregul scop al vieții mele, așa cum îi spusesem, aproape în prima zi în care am cunoscut-o. Rănindu-mă mai îngrozitor decât 
credeam că este posibil ca o ființă umană să fie rănită și să supravieţuiască, ea mi-a dat ultima armă de care aveam nevoie pentru 
a lupta și a-mi păstra victoria: cea mai impenetrabilă armură de pe pământ! 


De la Guadalcanal la Guam, am învăţat în luptă că băieţii care se străduiesc cel mai mult să nu fie loviți de obicei o primesc și 
adesea în coadă când se strecoară peste un buștean de nucă de cocos. Băieţii cărora nu le pasă, care se ridică și se încarcă strigând: 
„Haiţi, nenorociţi, vreţi să trăiţi pentru totdeauna!” -- strigătul de luptă nemuritor al Marinei din Primul Război Mondial -- pare 
adesea imposibil de lovit de inamicul! 


Ei par să poarte o viață fermecată în luptă. Rommel obi nuia să spună, în mijlocul luptei, "Stai lângă mine. Sunt antiglon !" Și a 
fost! 


Când am început să-mi revin din prăbușirea mea spirituală, m-am trezit oțel și întărit, aproape somnambul în atitudinea mea sigură. 
Pentru prima dată în viața mea, pur și simplu nu mi-a păsat ce s-a întâmplat. Am devenit un instrument de bunăvoie al forțelor 
titanice care îmi modelaseră viața. Soţia mea îmi dăduse armura neprețuită a neînfricării și a început să-mi dau seama că 

această femeie minunată îmi dăduse ceea ce aveam nevoie la momentul potrivit. 


Cam în momentul în care mi-am recăpătat „conștiinţa”, James Warner, tânărul care trimisese steagul nazist, era 
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eliberat din Forțele Aeriene pentru simpatiile sale naziste și a apărut la casa lui Louis, gata să facă tot ce putea pentru a promova 
național-socialismul. Faptul că acest tânăr era gata să-și dedice viața cauzei noastre și conducerii mele a fost șocul de care aveam nevoie 


să-mi scap din depresie. 


În același timp, doi fraţi din Baltimore, Bernie și George Hariss, se interesaseră de Cauză și luaseră legătura cu noi. M-au invitat să iau 


cina de Ziua Recunoștinței cu ei. 


Cu Louis Yalacki, JV Morgan, familia Harisse, Warner și cu mine, am avut din nou elementele unei petreceri. Am aruncat cu toată 
inima sticlele de vin și depresiunea în cutia de cenușă și nu m-am mai atins de bere sau de băuturi alcoolice de un an. Așa cum făcusem 
o dată în Islanda, într-o situație similară, mi-am înecat durerile în muncă și asceză. 


Warner și cu mine a trebuit să găsim un loc unde să trăim, deoarece doi dintre noi eram prea mulţi pentru Yalacki. În cele din urmă, am 
primit o mică cabană în pădure, la aproape 40 de mile sud de Washington -- folosind numele lui Warner -- și m-am apucat de lucru 


pentru a reconstrui Partidul și pentru a planifica unitatea care ne va duce de la fundul nimicului la puterea mondială în 1972. 


Cu bani puţini sau deloc, a trebuit să inventez niște lupte care să ne aducă profituri maxime pe ban. 
De la bun început, a fost clar că ceea ce ne lipsea în bani va trebui să compensăm cu curaj și impuls personal și m-am hotărât să 
distribuim în public pe străzile principale din Washington cea mai puternică literatură posibilă cu privire la cea mai critică întrebare 


posibilă. Situaţia negrilor din Capitala Națiunii a fost problema personalizată de care aveam nevoie. 


În ritmul actual, Capitala va fi neagră în foarte câţiva ani. Chiar și acum, albii sunt în retragere cu capul, pierzându-și proprietăţile, 
vieţile și libertatea din mâinile hoardelor de negri agitaţi. 


Chiar și „liberalii” primesc lecții pe care nu le pot rata la Washington și, adesea, soțiile mixtelor sunt cele care sunt violate. 


Subliniind faptele -- că evreii comuniști, nu negrul au fost cei care au cauzat această situație imposibilă -- și fiind singura voce pro-albă în această sălbăticie 
neagră, am forța mâna agitatorilor rasiali, mincinoșilor. și cenzorii ziarelor. La început eram patru la Washington, dar eu și Louis am avut o ceartă și a părăsit 
partidul. Astfel, a fost o „armată” de trei naziști care a coborât la Washington în săptămânile dinaintea Crăciunului cu documentele noastre atent pregătite, 

dar jalnic de puţine. Singuri, ne-am așezat la colţurile străzilor cu buletinele noastre cu etichete roșii, fluturând cearșafurile pentru ca un trecător să poată vedea 
literele uriașe: „OM ALB! OȚI SĂ FUGI FĂRĂ LUPTE DIN CAPITALA NAȚIUNII TALE?”. Pe verso, fiecare foaie documenta fundalul evreo-comunist al necazului și 


al amestecului de rase. Nu am tocat cuvintele, dar am declarat deschis că scopul nostru este gazarea trădătorilor evrei -- în conformitate cu Constituţia SUA. 


Rezultatele nu au întârziat să apară. Am avut puține dificultăți cu negrii, care ne-au ignorat destul de mult, dar evreii au luat-o razna! 
Au ţipat la noi ne-au scuipat, au rupt pliantele și le-au aruncat în noi. Au făcut tot posibilul să ne sperie și să ne închidă. Consilierul 
corporației din Districtul Columbia a studiat prospectul nostru și a decis că este legal. Asta s-a întâmplat înainte ca întreaga presiune a 


evreilor militante să lovească departamentul său. 


Am insistat, înfruntând gloata de evrei care urlă și ţipă -- doar noi trei. Uneori, unul dintre noi nu a reușit să ajungă, așa că ar fi doar doi. I- 


am sfidat! 


În cele din urmă, evreii au recurs la „argumentul” lor obișnuit atunci când sunt bătuţi de fapte: violenţa. Un imens și 
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Un evreu bogat pe nume Berman a apărut brusc împreună cu alți cinci evrei mari, mi-a luat teancul de pliante și a început să se 
ceartă până când Berman a fost prins de Morgan. Ar fi existat o luptă totală, cu excepţia acțiunii instantanee a poliției, care l-a 
capturat atât pe evreu, cât și pe Morgan. Ziarele nu mai puteau acoperi o astfel de acţiune răvășită, deoarece ignoraseră prezența 
naziștilor cu ceea ce evreii numeau până acum „pamflete cu camera de gazare”. Pur și simplu au trebuit să raporteze! 


Între timp, grupurile evreiești au făcut presiuni constant pe Marina să mă dea afară, iar Marina a rezistat la fel de constant. Nu făceam 
nimic rău sau ilegal și toată lumea știa asta. Dar acum, cu publicitate, și-au câștigat calea, deoarece ofițerii de cabinet și președintele 

au simțit biciul evreiesc. Marina a sunat în fața unei comisii de ședințe și, deși am demonstrat absolut dreptul de proprietate 

asupra tuturor acțiunilor mele ca Comandant în Rezervă și aveam un dosar aproape perfect, mi-au dat în grabă o Descarcare Onorabilă. 


Fhkăhhkăkăkiki 


Declaraţia de 


COMANDANT GEORGE LINCOLN ROCKWELL 


Rezervația Navală a Statelor Unite (1315 -- 106684) 


Prezentat la o audiere în fața unui consiliu de ofițeri al Departamentului Marinei în februarie 1960 la Pentagon, Washington, 
DC 


Domnilor: 


Înainte de a-mi prezenta apărarea împotriva acuzațiilor care au determinat Departamentul Marinei să inițieze proceduri 
împotriva comisiei mele ca comandant în Rezervaţia Navală, aș dori să-mi exprim profunda apreciere pentru această oportunitate 


echitabilă de a mă apăra și să asigur Consiliul că Nu voi abuza de privilegiu și nu voi dura mai mult decât este absolut necesar. 


Poate părea ciudat că un ofițer ar trebui să-și exprime recunoștința pentru oportunitatea de a se apăra împotriva acuzațiilor, dar știu 
din nefericire că alți ofițeri de rezervă din alte servicii au avut opinii politice mult mai puţin radicale decât mine, dar care au fost totuși 


demiși sumar, fără nicio problemă. oportunitatea de a-și prezenta apărarea, așa cum voi demonstra mai târziu. 


Ziari tii i membrii grupului căruia m-am opus au presupus i în unele cazuri chiar s-au lăudat că această audiere este o 
formalitate goală i lipsită de sens, iar decizia a fost luată înainte de a primi primul meu cuvânt despre procedură în ziare ila 
radio i TELEVIZOR. Dar, pe de altă parte, cei mai înalţi oficiali din Departamentul Marinei m-au asigurat personal că această audiere 
NU este o formalitate goală, că NU este trucată și îi cred, Domnilor. Am iubit Marina și am slujit-o și Țara mea cu loialitate ori de câte 
ori am fost chemată timp de aproape douăzeci de ani și nu am văzut sau știut niciodată ceva atât de dezonorant cum ar fi o 
asemenea procedură. Cred și am încredere în asigurarea care mi s-a dat că, dacă faptele și dovezile pe care le ofer aici indică acest 
lucru, Consiliul va constata că activitățile mele politice private nu au și nu militează împotriva potenţialului meu de mobilizare și că 
Consiliul va recomanda să NU fiu concediat sau concediat, în ciuda presiunii înfricoșătoare pe care toate mâinile mi-au spus 

că a fost pusă la îndemână. Și, în cazul în care Consiliul ar recomanda păstrarea mea, am fost în continuare asigurat de către 


funcţionarul în cauză că recomandările Consiliului vor fi respectate și luate în considerare așa cum ar trebui. 
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Prin urmare, cu cea mai profundă mulțumire pentru o audiere echitabilă, am făcut tot posibilul pentru a pregăti o declarație și a aduna 
dovezi care, în scurtul timp sunt rezonabile, să-i convingă, sper, pe membrii acestui Consiliu că nu numai că NU ar fi în interesul Marinei 
și al Ţării să mă destituie din serviciu, dar că păstrarea mea în fața presiunii organizate asupra Departamentului Marinei va fi un 
serviciu mare și istoric pentru republica noastră americană și poporul nostru asediat. 


Acum este improbabil ca vreunul dintre voi, domnilor, să mă cunoască personal. Majoritatea dintre voi nu aţi avut ocazia să vă formați 
vreo judecată despre mine sau despre ideile și activitățile mele decât prin rapoarte extreme, parţiale și distorsionate într-o presă care 
depinde pentru existenţa ei economică de însuși grupul căruia m-am opus. Îmi pot imagina gândurile care trebuie să fi răsturnat 

în capul tău în timp ce te-ai pregătit pentru această întâlnire -- în timp ce ai încercat să-l imaginezi pe „nebunul” - „pe o minge 

ciudată” -- sau pe răufăcător -- nu ai putut să nu-ţi imaginezi acest tip Rockwell să fie. Nu mă rănesc astfel de epitete. m-am obisnuit cu 
ele. În fiecare zi, sute de oameni vin să vadă această „maimuţă nebunească” în „casul de nebuni” lui, ceea ce este așa cum aș vrea, pentru 
că sunt astfel capabil să vorbesc cu acești oameni și să câștig mulți dintre ei. Dar sunt îngrijorat aici ca nu cumva această noţiune 
preconcepută a „nebuniei” mele -- sau această PREJUDECATĂ, să nu influenţeze și să influenţeze atât de înţeles Consiliul, încât să nu 


poată accepta faptele concrete și dovezile pe care trebuie să le prezint. ea, cu excepţia spumei frenetice ale unui „nebun”. 


Pentru a ajuta la stabilirea a ceea ce sper să fie faptul că sunt un american sănătos, rezonabil de inteligent și competent și că faptele și 
dovezile mele sunt demne de cea mai atentă considerație, aș dori să arăt cu respect membrilor câteva exemplare ale unei reviste cu pe 
care s-ar putea să-ţi fie familiar, US LADY. Aceasta este o revistă pentru soțiile ofițerilor și bărbaţilor din forțele armate. Poate soțiile 
tale citesc și se bucură de asta. Eu am fost cel care a început, am organizat și am condus acea revistă în afaceri, în ciuda declaraţiilor 
celor mai bine informate opinie profesionistă că era „nebunesc” să încerci să lansezi o revistă internațională cu mai puțin de un 

milion și ceva. Capitalul meu total era de trei sute de dolari și, fără să vreau să mă laud, domnilor, am reușit să reușesc proiectul 
„nebun”, unde chiar și luminari precum doamna George Catlett Marshall și zeci de alții cu mai multe fonduri și influenţă au eșuat. . 

US LADY este publicată în toată lumea și retipărită adesea în Reader's Digest. Din nou, aceasta nu este pentru a se lăuda, ci pentru a 
demonstra că un om capabil să îndeplinească această sarcină specifică nu este un „nebun”. 


De asemenea, aș dori să prezint Consiliului de administraţie câteva exemplare din Mercury american, pentru care am scris articole, 
inclusiv cele două de aici despre Marine Corps, apărându-l împotriva atacurilor neloiale și vicioase care se făceau atunci asupra 
acestui mare braţ al Marina. În acest proces, de altfel, am aflat un alt fapt din lanţul de dovezi care mă conduce la bătălia mea politică 


actuală, despre care mai târziu. 


Sper cu ardoare că aceste două exemple ale minții și abilităţilor mele vor ajuta Consiliul să-mi examineze faptele și dovezile doar în 


lumina probităţii lor sau a convingențţei lor și fără a ţine cont de presupusul „nebun” „nebun de ură” care le prezintă. 


Scrisoarea oficială a Departamentului Marinei care a inițiat aceste proceduri mă acuză următoarele: 


1. Că am fost un participant activ și lider al diferitelor organizații cu stil nazist. 


2. Că am îmbrățișat public și deschis ura rasei și religioase. 


3. Că am folosit, sau am permis să fiu folosit, rangul și statutul meu în Rezervaţia Navală în materiale tipărite distribuite 
publicului care promovează ura rasială și religioasă. 
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4. Că am plecat din SUA fără permisiunea Departamentului Marinei. 


5. Că statutul meu de ofițer care comandă oameni formați, cel puţin parțial, din membri ai raselor și religiilor către care mi se 
adresează propaganda este pus în pericol. 


În primul rând, permiteţi-mi să spun că sunt vinovat de supravegherea acuzaţiei de a părăsi SUA fără permisiunea navală. 

Am fost forțat să-mi trimit familia în Islanda, unde locuiește familia soției mele, pentru a evita persecuția persoanelor ignorante 
sau vicioase care mi-au insultat, atacat, bombardat și ameninţat soţia și copiii mici. Am fost să îi vizitez doar șase zile și, în 
stresul emoțional al ocaziei, am uitat regula privind obţinerea permisului Marinei. S-ar părea, totuși, nejustificat de dur să 
concediezi sau să concediezi un ofițer din Serviciul Naval după aproape douăzeci de ani și două războaie pentru o astfel 

de supraveghere și pot asigura Consiliul că nu se va mai întâmpla. 


Celelalte patru acuzaţii se rezumă la trei lucruri: (1) am susţinut URA rasială și religioasă, (2) mi-am folosit rangul și statutul 

în Rezervaţia Navală într-un mod impropriu și (3) capacitatea mea de a servi Marina iar Țara mea din nou în poziții de 
comandă este atât de redusă de ideile mele politice private și activităţile mele ca civil, încât nu i-aș fi de folos Marinei în caz de 
mobilizare. 


Prin urmare, îmi voi limita apărarea în faţa acestei comisii la a demonstra că: 


1. Nu am promovat sau susținut niciodată ura, CU EXCEPȚIA trădătorilor sau subversitorilor și a altora care merită ura tuturor 
oamenilor morali decent, FĂRĂ a ține seama de rasa sau religia lor. 


2. Nu mi-am folosit rangul sau poziția în Marina în nici un alt mod sau cu mai multă improprietate decât au folosit toţi ceilalți 
bărbaţi, cum ar fi senatorii și congresmenii, care au condus o campanie politică pentru alegerea în funcţie, așa cum fac eu. 


3. Potenţialul meu de mobilizare nu este mai mic decât cel al oricărui alt ofițer care comandă oameni acolo unde există o 
situaţie rasială ostilă, așa cum există chiar acum în mii de cazuri. 


În cele din urmă, voi face tot posibilul să arăt consiliului de administraţie că nu este doar să judece un ofițer „ciudat”, ci că 

se află la o răscruce de drumuri în istoria americană, la fel de multe tribunale militare înaintea lui. gata și că are în față decizia 
grea, dar glorioasă, de a se înclina în faţa presiunii asupra Departamentului Marinei și de a continua America pe calea 
descendentă a confuziei dispreţuitoare, a slăbiciunii și, în cele din urmă, a sclaviei -- sau de a rămâne înalt și drept ca taţii lor 
și bunici și punerea oţelului înapoi în coloana vertebrală americană, care ne făcea cândva atât de mândri de „oameni de fier 
în corăbii de lemn”. 


Fhkăhkăhkăkiă 


Voi toţi, domnilor, sunteţi ofițeri de navă cu experienţă, presupun, pe mare. Sunt sigur că o parte din această 
experienţă a fost în timp de război. Permiteţi-mi să vă întreb cum aţi face față unei situaţii foarte speciale. 


să presupunem că sunteţi un ofițer foarte junior la bordul unui crucișător, să spunem. Sunteţi într-o sarcină de ecran cu un 
grup de lucru Fast Carrier. Croazieră întunecat pe un curs în zig-zag în întunericul cerneală. Nu poți dormi la căldură 

dedesubt, așa că urcă-te în vântul cald și întunecat de pe punte. Te așezi lângă o barbetă în timp ce ochii tăi se obișnuiesc 

cu întunericul nopţii. Începeţi să distingeţi tunurile care se profilează deasupra voastră și hulkurile întunecate ale 
transportatorilor, distrugătoarelor și celorlalte crucișătoare din formaţie. Apoi vezi ceea ce pare a fi o mică lumină care clipește 
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spre marea formaţiei — dar PE PROPRIA TA NAVĂ! Pentru o clipă ești uluit, dar ești sigur că clipește un cod. Te grăbești spre locul de unde pare să vină și îl găsești 
pe Execuţionând acolo! ÎI întrebi despre asta, tulburat, și el își bate joc de ideea. În două ore, toate mâinile sunt conectate la GQ și are loc un atac rău submarin 


și un crucișător este aruncat în două. 


Întoarceţi în minte ceea ce aţi văzut, dar totul este prea amestecat și incredibil. Dar începi să-l urmărești pe exec într-un 

mod nou. Două nopţi mai târziu, îl găsești din nou pe punte și clipește o lumină mică. De data asta o studiezi și o citești. Este 
planul în zig-zag pentru ceas. iar OFIȚERUL DE TUNNERI este alături de el! Ești prea îngrozit să te gândești. Dar acum ești sigur. 
Trebuie să-i opriți pe ofițerii perfidă înainte de a fi prea târziu. Deci mergi la căpitan. Citește o poveste polițistă în patul lui și te 
certa sever pentru că ai sugerat o idee atât de sălbatică și ridicolă și l-ai deranjat într-un moment atât de neconsiderat. La scurt 
timp mai târziu, există un alt atac și mai multe nave se prăbușesc. Deveniţi disperaţi și vă întoarcețţi la Căpitan. El este furios 

și totul este explodat ca absurd. Dar de atunci lucrurile stau altfel. Executivul și ofițerul de artilerie au grijă ca viaţa ta să fie 
MISERabilă. Ești discreditat și ţi se oferă orice sarcină ușoară sau neplăcută. Ceilalţi ofițeri, complet incapabili să creadă o 
asemenea trădare, vă fac viaţa un iad. Indiferent cât de mult ai încerca să-i alertezi pe ei sau pe Căpitan, rezultatul este 

doar o confirmare mai mare a nebuniei și a imaginaţiei tale vicioase. 


Sunt sigur că este inutil să continuăm analogia, domnilor. Poate că într-adevăr greșim și greșim în credințele noastre cu 
privire la trădarea, trădarea și subversia care au loc în preţioasa noastră navă de stat americană, dar dacă suntem, atunci de 
ce este total IMPOSIBIL să obținem vreo audiere pentru acuzaţiile noastre de trădare. mai departe, și de ce suntem blestemaţi 
și tăcuţi veșnic cu nume urâte, dar fără nicio investigație a FAPTELOR pe care le acuzăm? 


Lasă-mă să te întreb -- nu l-ai URĂ pe fratele ofițer prins trădându-ţi nava și colegii tăi inamicului? Bineînţeles că ai fi -- 
dacă nu ai fi ciudat! Există ceva greșit cu ura faţă de trădare, trădare, lașitate și agresiune? Poate un om să pretindă că 
este un om bun și moral și NU să urască trădarea și trădarea? Are vreo legătură culoarea ochilor, părului sau pielii 
trădătorului? Înseamnă că urăști RELIGIA unui bărbat pentru că îl descoperi că comite trădare? Cu siguranta nu. 


Din nou și din nou, în toate publicaţiile și discursurile mele am repetat: „Nu ne urâm sau ne opunem NIUNII bărbatului 
numai din cauza rasei sale, pe care nu o poate controla și nu ne opunem vreunei religii sau crez care nu atacă mai întâi 
SUA. !" Permiteţi-mi să citez din câteva dintre pamfletele pe care le-am emis. (Citat din partea din faţă a „Cine este un 
vânzător de ură?", „Îi provocăm pe evrei!”, „Omul alb etc., etc.,,). Acele pasaje pe care le înțelegem cu fiecare fibră a ființei 
noastre, ar trebui cu siguranţă să risipească și infirma acuzaţia că eu sau asociaţii mei am susţinut ura față de ORICE 
persoană doar din cauza rasei sau a culorii sale și că am făcut presiuni pozitive pentru înţelegere și ajutor autentic 
pentru oamenii negri oprimaţi și nevinovați. 


Și NU suntem în mod pozitiv împotriva niciunei religii, în măsura în care nu ne ATACA pe noi, pe oamenii noștri sau instituţiile 

pe care le prețuim. Nu ne preocupă modul în care vreun om îl închină lui Dumnezeu, cu excepţia cazului în care implică să facem 
sacrificii omenești din partea noastră, de exemplu, sau nu este în alt mod advers pentru bunăstarea noastră. Permiteţi-mi să citesc din 
nou pe scurt din acest mic pamflet, „Cine este un vânzător de ură?”... (Primele paragrafe despre Creed)... 


Cu riscul de a exagera cu acest argument, vă rog să-mi permiteţi să fac această afacere cu „ura” clară; noi nu susţinem și nu am promovat ura față de NICIUN 


INDIVID sau GRUP NEVIN, DAR NE-A DEMUNAT ȘI OPUT NUMAI TRADĂTORI SAU CREDURI CARE MUNCĂ PENTRU DISTRUGEREA AMERICII, OAMENII NOȘTRI 
ȘI IDEALELOR NOASTRE. 


Dacă veţi verifica peste programul nostru oficial tipărit, veţi observa că este atent atent, iar și iar 
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să stabilească garanţii pentru a vedea că nicio ființă umană nu este persecutată sau rănită indiferent de rasă, culoare sau crez, 

cu condiția să nu fi încercat să ne rănească sau să comită trădare. Ca un ultim exemplu, permiteţi-mi să trimit formularul de cerere 
pentru a se alătura partidului nostru și să subliniez cuvintele jurământului semnat de fiecare membru. (Citiţi jurământul 

privind expulzarea din Partid pentru persecuție sau vătămare a unor persoane nevinovate, indiferent de rasă, culoare sau religie etc.) 


Acum, dacă dezvăluirea trădării, chiar și atunci când este comisă în totalitate de către o mică rasă minoritară de oameni, este 
„ura”, atunci fiecare procuror din ţară este un vânzător de ură pentru urmărirea penală a numărului excesiv de mare de 

italieni sicilieni care se dovedesc a fi gangsteri. Cincisprezece americani au fost expuși și condamnaţi pentru că au vândut 
secretele noastre atomice sovieticilor, iar dintre acești cincisprezece, paisprezece au fost evrei din punct de vedere rasial, nu 
religios. Șaptesprezece din douăzeci și unu dintre comuniștii de top din SUA care au fost prinși de FBI, judecaţi, condamnați, 
întemnițați și apoi eliberaţi de Curtea Supremă a SUA au fost toţi din nou evrei. Nu evrei religioși, observați, pentru că sunt 
comuniști și comuniștii sunt atei, dar trebuie doar să vă uitaţi la feţele lor pentru a vedea că au „arata evreiască”, oricât de 
dezgustătoare ar fi acea idee pentru americanii toleranţi, iar majoritatea dintre ei nu fac un secret. a RASEI lor. Șeful propagandei 
sovietice, Ilya Ehrenburg, este un evreu RASIAL. Nu este nici momentul, nici locul potrivit, domnilor, pentru a prezenta kilogramele 
de documente de nerefuzat pe care trebuie să le dovedim oricărei persoane în mod normal inteligente că comunismul a fost 
evreu de la codificarea sa de către evreul Karl Marx până la Lenin (numele real Tsederbaum, vezi Enciclopedia Britanică). , 1920, 
Revoluţia Rusă), Troțki (numele real Bronstein -- vezi cartea lui Troțki „Stalin”), Litvinoff (numele real Finklestein), etc., etc., 

etc., -- aproape la infinit -- clar până la Hrusciov, care a fost crescut într-o gospodărie idiș, vorbește idiș și care s-a lăudat lui Eleanor 
Roosevelt că până și soțiile a jumătate din membrii Prezidiului Sovietului Suprem sunt evrei chiar ACUM (Washington Evening Star) 
-- dar acesta este FAPT. Comunismul este pur și simplu evreu și nu se poate scăpa de acest fapt. Orice membru al acestui consiliu 
care crede că acea afirmaţie este o născocire este invitat să inspecteze dosarele documentelor pe care le avem pentru a se 
convinge că NU suntem nebuni sau predicăm „ura” pentru că recunoaștem un fapt vital în apărarea -- Țării noastre. si oameni. 


Devine din ce în ce mai greu pentru manipulatorii murdari ai opiniei publice să pretindă că aceia dintre noi care am descoperit 
această trădare a GRUPULUI de către MAI MAI MULTĂ a unui mic grup minoritar sunt „cultori de ură”. Amintiţi-vă că nu spunem că 
TOȚI comuniștii sunt evrei și nici că toţi evreii sunt comuniști -- pur și simplu afirmăm că conducerea și forța motrice a 
comunismului din întreaga lume provine de la evreii rasiali și că o proporție mult prea mare din evreii rasiali sunt promotorii 
comunismului și că, în loc să deplore acest fapt și să-l admită, TOATE organizaţiile evreiești, fără excepţie, îl neagă isteric 

și recurg la cele mai diabolice mijloace de presiune pentru a distrage atenţia pe orice american care încearcă să expună problema. 
și trataţi-l decent și inteligent. Dar din ce în ce mai mulți americani cu recorduri de nerefuzat și onestitate încep să vadă problema în 
fiecare zi și să facă față barajului de defăimare, murdărie și opresiune pe care o întâlnesc pentru că au dezvăluit public situația. 
Amiralul John Crommelin, generalul Stratemeyer, generalul Del Valle de la Marine Corps și mulţi, mulți alţi lideri militari sunt 
inevitabil educați cu problema mortală și o combat cu toată puterea, în ciuda bulgărului. 


Și nu numai liderii de vârf, domnilor, descoperă ce se întâmplă cu adevărat. V-am arătat deja pe scurt copiile American Mercury cu 
articolele mele care apar în ele. Pentru a aduna material de primă mână pentru acestea, Corpul Marin a avut amabilitatea să-mi 
acorde toată asistenţa de pe Insula Parris pentru a studia situația „brutalităţii” din baza de antrenament asediată. 


Forţele înclinate să slăbească și să înmoaie America pentru dominaţia extraterestră urăsc Marina și Corpul Marin mai ales 

pentru menţinerea tradiţiilor lor aristocratice și autoritare, care sunt fundamentul moralului și disciplinei ridicate într-o organizație 
militară, așa cum știe orice comandant experimentat. Izbucnirea acuzațiilor de „brutalitate”, cum ar fi recenta erupție cu privire 

la publicitatea „svastică” a fost planificată cu precizie de termitele care mănâncă la fundaţiile noastre, iar episoadele care 

au condus la acuzaţiile de „brutalitate” marine au avut un aspect uimitor - și suprimat. , care i-a trezit pe mulți marine la ceea ce se 
întâmplă. Majoritatea bărbaţilor răsfățaţi care s-au plâns atât de amar 


Machine Translated by Google 


dintre bătăile și „brutalitatea” DI-urilor au fost din zona New York-ului și vă voi da o singură ghicire despre ce au fost. Am vorbit cu GI 
suferinzi din batalion după batalion și am primit aceeași poveste regretabilă despre micuțul înțelept Yids din New York, care s-a infiltrat 
în baza de antrenament aparent cu scopul specific de a provoca incidentele, astfel încât să poată fi exploatate de fratele lor. termite în 
presa și informația națională. Dl-ii știau asta, ofițerii știau asta, iar eu știam asta -- dar nu am putut-o scrie, domnilor, din cauza a ceea ce 


Biblia numește „Frica de evrei”. 


Cei mai mulți dintre voi aici astăzi ați putea, sunt sigur, să spuneţi povești îngrozitoare despre ceea ce probabil credeți că este pur și simplu 
„SNAFU” -- situație normală, totul stricat. Dar ceea ce s-ar putea să nu știți, din păcate, este că multe dintre aceste situaţii „SNAFU” 

ar trebui denumite cu denumirea mai impronunţabilă de „SNPFU” -- situație normală, INTOLATĂ! Sunt civili pe locurile de top peste 
militari, domnilor, care fac INTOLAT, îmi pare rău să spun, fac tot ce pot pentru a crea confuzie, nedreptate, epuizare și disperare în 

ofițerii și oamenii noștri. 


Din nou, domnilor, sunt conștient că asta pare prea incredibil pentru a fi crezut, așa că am adus dovezi și un martor de o veridicitate 
incontestabilă pentru a vă DEMONSTRA un singur caz, la CEL MAI ÎNALT NIVEL POSIBIL. 


În primul rând, permiteţi-mi să vă arăt două fotografii sau fotografii ale unei reviste, pe care le-am făcut eu însumi la ora trei, ieri 
după-amiază, în Biblioteca Congresului. Iată coperta revistei „New Masses”, despre care sunt sigur că știți că este revista oficială 
comunistă. Data este 8 decembrie 1942. Amintiți-vă, acesta nu este un „front” sau o cârpă semi-comunistă - acesta este, ACESTUL 
ADEVĂRAT! Pe coperta din față, listată ca colaboratoare a unui articol, este Anna M. Rosenberg — și vă rugăm să notaţi inițiala din mijloc, 
domnilor. În această altă fotografie am arătat două pagini interioare ale acestei foi murdare de trădare și iată. DESENUL Annei M. 
Rosenberg. 

Observaţi că Anna M. Rosenberg care a scris acest articol comunist este listată ca director regional de stat NY al Comisiei pentru 

forța de muncă de război, un birou deținut de „identitatea greșită”. Ann a fost numită în al doilea cel mai înalt birou din instituția 


noastră de apărare. 


Acum, aceste dovezi sunt UȘOR de obținut, chiar și pentru mine, singur în Biblioteca Congresului. Pentru FBI este mai puţin de o simplă. 


Poate exista vreo îndoială în minţile voastre cu privire la identitatea acestei Anna M. Rosenberg sau că ea a scris un articol 
comunist pentru revista oficială comunistă, „New Mass”? 


Cu toate acestea, fraţii mei ofițeri și colegii mei americani, această femeie evreică maghiară, care a fost identificată sub jurământ de două ori ca fiind comunistă 
și care a scris pentru o revistă comunistă, A FOST RECOMANDATĂ DE DWIGHT D. EISENHOWER ȘI GEORGE MARSHALL ȘI INSTALAT AICI ÎN PENTAGON CA 
ASISTENTA SECRETARĂ A APARĂRII PENTRU MANUTENȚĂ de Harry Truman, unde a fost stăpână pe toată angajarea și forța de muncă din forțele noastre de 


luptă! 


Poate că toate acestea sună PREA mult pentru a crede, așa că am făcut tot posibilul să ofer dovezi că NU POȚI discredita. I-am 

cerut unuia dintre cei mai mari patrioți ai Americii să vină aici și să vă spună cum această femeie comunistă evreică din Budapesta a 

fost promovată de Senatul vostru SUA pentru a fi stăpână pe forța noastră de muncă, în ciuda acestei dovezi oribile a neloialității ei 

față de această ţară. Domnul Benjamin Freedman din New York, care este de aceeași rasă cu doamna Anna M. Rosenberg -— rasa numită 
„evreu” -- și, prin urmare, nu poate fi acuzat de prejudecăţi rase sau religioase. unul dintre bărbaţii care a sacrificat aproape tot ce este 


bun și plăcut în viaţă, ca și mine, pentru a încerca să salveze o Țară și oameni cărora le este LIAL. 


Deși termenii sunt oarecum confuzi din cauza amestecului semantic, domnul Freedman este ceea ce omul din 
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strada l-ar numi „evreu” -- și suntem mândri să spunem că îl vom proteja cu plăcere pe domnul Freedman și pe evreii loiali ca el cu cei 
cinci. El, ca și noi, a renunţat la reputaţie, bani, poziţie socială și aproape orice altceva pentru a expune și a se opune TRADĂRII -- în 
pământul nostru. El a fost dispus să vină aici de la New York, pe cheltuiala lui, pentru a încerca să vă explice vouă, colegilor săi americani, 
doar UN exemplu al tipului de TRĂDARE care are loc în această Țară binecuvântată. Sunt foarte mândru, domnilor, să vă prezint pe 
domnul Benjamin Freedman, din New York City, care vă va povesti despre experienţele sale în timpul audierilor de la Senat 


privind aptitudinea lui Anna M. Rosenberg pentru a fi secretar adjunct al Apărării. 


Mulţumesc, domnule Freedman. 


Ca ultimul punct în cazul meu împotriva Anna Rosenberg, permiteți-mi să subliniez comisiei că sunt conștient de faptul că sunt sub 
jurământ, că pedeapsa pentru mărturie mincinoasă deschisă și flagrantă este severă și că există legi severe împotriva calomniei penale. 
Știind toate acestea, domnilor, și conștientă de importanţa fiecărui cuvânt, declar prin prezenta pentru consemnare că Anna M. 
Rosenberg este o trădătoare evreiască comunistă a acestei țări. Dacă aceasta este o minciună, lasă forțele care au precipitat această 
audiere pentru a mă da afară din Marină să folosească declarația mea deschisă aici pentru a mă întemniţa atât pentru mărturie 
mincinoasă, cât și pentru calomnie penală. Nu va exista nicio urmărire penală, poţi fi sigur, pentru că pot dovedi fiecare cuvânt pe care |- 


am spus în ședință publică și acesta este ULTIMUL lucru pe care conspiratorii și trădătorii își doresc sau ar putea să se confrunte. 


Și asta, domnilor, sper, va servi pentru a respinge prima acuzație împotriva mea și că am promovat sau susţinut ura rasială sau 
religioasă. Am încercat să vă arăt, și sper cu ardoare că mă credeţi, că am propovăduit NUMAI URA DE TRADARE ȘI SUBVERSIUNE, în 
special de către comunism, și că v-am dat o demonstraţie practică că NU sunt gros împotriva „tuturor evreilor” prin arătându-ţi ceea ce, 


din păcate, este un animal rar, un evreu cu adevărat anticomunist. 


În continuare, sunt acuzat că am folosit necorespunzător poziția mea de comandant în Rezerva Navală, menţionând-o în propaganda 
noastră. Mă supun cu respect consiliului de administraţie. că am menţionat subiectul doar în două lucrări de literatură și doar în 

mod incidental. În ciuda unor îndemnuri din partea asociaţilor, și deși am crezut că nu ar fi nepotrivit, nu am tipărit niciodată poze cu mine 
în uniformă sau cu avioane de luptă etc. Iată cele două lucrări de literatură. (Citiţi citatele.) Acum, dreptul sau nepotrivirea de a 

menționa fișa de serviciu și conexiunile mele depinde, s-ar părea, de corectitudinea, la rândul său, a literaturii pe care apar 

mențţiunile. Sunt un american onorabil care caută o carieră politică fiind ales în funcţie ca oricare alt american, în ciuda neortodoxiei 
opiniilor mele și cred că am dreptul să arăt cu mândrie, după cum se spune, dosarul meu militar. și onorează la fel ca orice alt american 
care caută o funcţie politică. Cu excepția cazului în care se poate demonstra că literatura mea este într-un fel imorală sau răutăcioasă - 
ceea ce NU POATE pe baza faptelor, nu a numelor urâte -- atunci susțin cu respect că Marina nu mai are niciun motiv să mă destituie 
pentru că mi-am menţionat situaţia și poziția navală. pentru a-mi promova cariera politică decât trebuie să-i concediez pe mulţi alți ofițeri 
de rezervă care sunt senatori sau reprezentanți și să folosesc acest tip de material. 


De asemenea, declar acestei consilii că mi-am menționat istoricul de serviciu și conexiunea în primul rând din cauza atacurilor blasfeme 
și calomnioase asupra loialității mele față de această ţară, ceea ce consider că este fără reproș. Pare corect ca unui bărbat care este 
atacat neîncetat în presă și prin vorbe libere ca fiind „neloial” să i se permită să menționeze disponibilitatea sa de a lupta pentru 


țara sa, istoricul de a fi făcut acest lucru cu onoare și poziția sa actuală în serviciu. 


A treia acuzație, și cea mai ușor de înțeles pentru mine, este că ar putea fi dificil sau imposibil pentru mine să comand trupe sau ofițeri 
evrei sau negri, având în vedere ideile și activităţile mele și că, prin urmare, potenţialul meu de mobilizare ar putea fi redus 


dincolo de punct de orice valoare pentru Departamentul Marinei. 
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Din două motive, nu cred că taxa va ţine apă. 


Mai întâi pe RECORD, am susţinut și am lucrat pentru aceleași idei pe care acum le susţin puţin mai dramatic timp de peste zece ani. În 
timp ce eram salariat pentru Campania pentru cele patruzeci și opt de state din Memphis, Tennessee, am fost comandantul Fasron 661 
la Anacostia, în Marina de rezervă. Am avut ofițeri și oameni evrei și negri și nu am permis niciodată ca convingerile sau opiniile mele 
private să-mi încalce datoria față de regulamentele sau politicile navale. De fapt, am descoperit că doi mecanici de culoare din escadrila 
mea au refuzat să încerce să avanseze în rating și că motivul a fost teama lor de persecuție și hărțuire de către ofițeri și non-com 

care au folosit metode ascunse pentru a se opune reglementărilor și politicilor navale și a păstra negrii „În jos” prin presiune 

invizibilă, dar foarte reală. M-am ridicat, după cum pot să mărturisească ofițerii mei, la o întâlnire a ofițerilor comandanți în camera de 
secţie și am îndemnat toate mâinile să respecte politica și regulile și să le ofere negrilor toate șansele pe care le aveau să vină la ei și 


să lucreze pentru a netezi politica pe cat posibil. Acesta este adevărul și o verificare cu ofițerul meu evreu, de exemplu, Lt. 


Roth, sunt sigur că mă va suporta. 


Al doilea motiv pentru care sunt sigur că potenţialul meu de mobilizare nu a fost total distrus este că există atât de mulți oameni albi 
din sud care servesc ACUM în capacităţi inferioare sub ofițeri și non-com negri, și nu există nicio mișcare în curs de a renunţa la Negri 
ai comisiilor sau poziţiilor lor, sau să-i destituie sau să-i destituie ca lipsiţi de valoare. S-ar părea rezonabil că, dacă un tânăr din pădurile 
din spatele Mississippi poate servi cu succes sub ordinele și comanda Bărbaţilor de culoare, atunci Bărbaţilor de culoare și/sau 

evreilor li se poate cere de asemenea, în limite rezonabile, să slujească sub ordinul total. Supremacist alb (în opinia privată). Pe scurt, 
susțin cu respect, că toate rapoartele mele de fitness vor arăta că am fost comandat de CARTE și ultimul meu comandant din Islanda a 
remarcat în mod special, dacă îmi amintesc, că eram un fanatic în ceea ce privește respectarea regulamentelor și politicii și pot fi contat 


că fac acest lucru dacă sunt mobilizați, indiferent de culoarea sau rasa bărbaţilor mei. 


Cred că am arătat această placă până acum că: 


1. Nu am promovat „ura” neîntemeiată împotriva ORICE persoană sau grup nevinovat. 


2. Nu mi-am folosit gradul naval cu o improprietate. 


3. Valoarea mea pentru Marina și Țara mea în timp de urgenţă nu este redusă de devotamentul meu față de lupta pentru a-mi păstra 
Țara și poporul într-o organizaţie politică privată. 


În sfârșit, domnilor, vreau să scot în evidență un aspect al acestei prezentări care este deosebit de dificil, pentru că este greu să îl menţionez fără să par obscen, 
sau chiar arogant. Și cu siguranţă nu vreau să dau acestui panou nicio impresie de aroganță sau îngâmfare. Niciunul nu este simţit sau destinat. Dar simt, din 
toată inima mea, că aceasta este mult mai mult decât o simplă audiere cu privire la soarta unui ofițer și a comisiei sale pe care el o prețuiește. Cred că, dacă încerc 
destul de mult și mă descurc suficient de bine în cererea mea adresată voastră, ca frați ofițeri navali și ca colegi americani, aţi putea vedea cu mine că aceasta este 
una dintre acele rare oportunități istorice când oamenii de decizie se află la o răscruce de drumuri. . Câţi ofițeri s-au întrebat ce ar fi făcut EI la curtea marțială 


a lui Billy Mitchell, de exemplu? 


S-ar fi rostogolit împreună cu mulțimea și cu opinia „dreaptă” sau ar fi avut ei viziunea și mai presus de toate CURAJUL de a se opune 
presiunilor colosale ale oamenilor „cu gândire corectă” de a justifica adevărul? 

Istoria arată că, de obicei, nu. Din zilele în care toți oamenii „cuvitori” „cu gânduri corecte” ronceau struguri în Colosseum și se mirau 
de nebunii” și „fanaticii” care erau hrăniţi leii ca „creștini” — adepţi ai celui mai URĂȘT om al lui. timp și pentru ani de atunci — chiar până 


astăzi când un golf- 
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Jucându-l pe Nero, stă neputincios și nepăsător la Casa Albă, în timp ce oamenii lui devin din ce în ce mai slabi și mai confuzi înainte de 
subversia și trădarea comunismului internațional și a sionismului, rasa umană a persistat cu fermitate în a-și ridica sânii și a-și crucifica 


salvatorii. 


Aici călc pe terenul periculos al aparentei îngâmfare, domnilor, dar vă asigur că vorbesc cu umilinţă și numai din cea mai PROFUNDĂ 
preocupare pentru Națiunea și poporul nostru. Mi-am renunţat la familia mea, la venitul meu, la capacitatea mea de câștig, la statutul 

meu social, la confortul meu, la siguranța mea și adesea la libertatea mea și s-ar putea să fiu chemat să renunţ la viața mea -— pentru ceva în 
care cred mai tare decât îndemnul de a-mi păstra propria existență. Doar în această lumină vă spun vouă, judecătorii mei de aici, vă aflați 


la o mare răscruce de drumuri în istoria americană, așa cum a făcut Washington la Valley Forge. 


ROG acest Consiliu să vadă națiunea noastră așa cum este „coexistând” AZI și să se întrebe dacă John Paul Jones l-ar fi implorat pe 
Căpitanul Serapisului dacă ar fi vrut să nu tragă, ci să navigheze lângă Bon Homme Richard, deoarece căpitanul Jones se temea că echipajul 
său ar putea fi decimat de armele mari britanice -- sau dacă Stefan Decatur i-ar fi invitat pe pirații din Barbary la masa de prânz în cabina 


sa și și-ar fi implorat echipajul să nu agite brutele de teamă că ar putea fi jignite și ar fi vrut să lupte. |! 


Cinci dintre generalii și amiralii noștri de vârf din Războiul Coreean au mărturisit în fața Congresului că ar fi putut CÂȘTIGĂ Războiul 

Coreean, primul război pierdut din istoria noastră, dar că li s-a ORDAT să nu câștige de către forțele enigmatice din birocrația Washingtonului. 
Generalul Clark, cred că a fost, chiar a mărturisit că a primit ordine falsificate care cer retrageri și că nu a reușit să obțină nicio 

investigaţie cu privire la această monstruoasă TRĂDARE. Având în vedere dovezile prezentate aici împotriva Annei M. Rosenberg, aveţi vreo 


îndoială, domnilor, cu privire la CINE ne-a ordonat să pierdem acel război -- și toți oamenii noștri curajoși -- sau DE CE? 


ÎN ACEST MOMENT, Șeful Statului Major al Armatei SUA este un bărbat pe nume Lemnitzer -- și el este omul care a mărturisit în faţa 
Congresului că el a fost cel care a împiedicat înarmarea Coreei de Sud, așa cum prevedea Congresul și, astfel, a precipitat tragicul 

război din Coreea. Planificatorii noștri militari cinstiți și-au dat seama că Coreea de Sud lipsită de apărare va atrage inevitabil o invazie 
comunistă -- așa cum a făcut și și-au însușit milioane de dolari pentru a înarma și a antrena Coreea de Sud. Lemnitzer a fost omul pus la 
conducere și a mărturisit cu nonșalanţă că a împiedicat livrarea TOATE armele și muniţiile și a livrat DOAR sârmă ghimpată în valoare de 27,00 


USD!! Cu toate acestea, el a fost ales ca ofițer militar de top. 


Sunt doar foarte puţini ofițeri aici, domnilor. Dar la fel au fost câțiva la Thermopolee sau Podul lui Horatio - 

- sau Valley Forge. Dar și-au dat seama de sarcina lor și i-au înfruntat-o cu bărbăţie și succes. Îmi dau seama de presiunea care s-a făcut deja 
asupra întregului Departament de peste un an, pentru a mă alunga. lată o clipă care arată în mod flagrant nu numai cine face presiune, ci 
și cum mint și denaturat. Liga Anti-Defăimare din B'nai Bi'rith titrează în ziarul LOR (în timp ce suprimă toate cuvintele despre activităţile 
noastre în alte ziare) că „amenințăm evreii americani cu camera de gazare” - când adevărul este, așa cum am făcut-o. a subliniat din nou 

și din nou, că amenințăm NUMALtrădătorii, evrei sau ne-evrei deopotrivă. Ei recunosc, de asemenea, că au făcut presiuni asupra 
Departamentului Marinei pentru a mă înlătura și sunt conștient de presiunile care pot fi exercitate asupra membrilor acestui 


consiliu dacă ar ajunge la concluzia că ar fi complet greșit și laș să mă înlăture în faţa acestui presiune necinstită. 


Dar acesta va fi un mic sacrificiu dacă le putem arăta în cele din urmă manipulatorilor și subvertitorilor, trădătorilor și mincinoșilor că 


sângele strămoșilor noștri luptători încă curge în venele noastre și NU ne vom mai pleca în faţa amenințărilor și presiunii. 


Îmi este imposibil să schimb douăzeci, treizeci sau patruzeci de ani de formare a opiniei pe baza informaţiilor 


Machine Translated by Google 


TOT pe o parte - în câteva minute aici astăzi. Cel mai mult pot spera să fi făcut este să demonstrez fără îndoială doar în unul 

sau două din miile de cazuri disponibile, că sunteţi înșelat, minţit și distrus ca forțe militare de o bandă criminală de trădători 

precum Anna M. Rosenberg. , că milioanele și una de neplăceri pe care le anunţaţi „birocraţiei” Pentagonului sunt adesea ca nu 

rezultatul confuziei și perturbărilor PLANIFICATE și RĂSPÂNDITE, așa cum s-a demonstrat la Insula Parris — că națiunea voastră 

binecuvântată și îndelungă răbdare, toleranță , oamenii u ura i sunt în pericol de moarte chiar de AICI ÎN ACEST PENTAGON 
i AICI ÎN AMERICA, -- mult mai mult decât de peste mări. 


Pe onoarea mea de ofițer, prin tot ceea ce ţin drag și sacru, fraţii mei ofiţeri, vă jur că există TRADĂTORI ghemuiţi în întuneric la liniile vieţii Americii, 
semnalând trădarea și trădarea lor cohortelor lor din străinătate și conducându-te în toleranţă și „frăție” spre distrugerea ta! Și-i urăsc, domnilor!! Se laudă că 


te vor „îngropa” și o FAC, prin furtune și prin viclenie. Ei MERITA ura noastră. 


Nava noastră de stat este înconjurată complet de haite de lupi de submarine, iar eu și fraţii mei suferinzi și persecutați i-am prins 


sn 


în roșu făcând semnale inamicului. Am încercat să ne alertăm „colegii de navă” -- și suntem urmăriţi, mânați și blestemaţi pentru 
durerile noastre. Turn-coats au câștigat favoarea Căpitanului; controlează scrierea jurnalului navei; ei controlează magazinele și 


stăpânul la volan, astfel încât să alergăm în cerc. 


Sunt singur în avertismentul meu și, așa cum s-a întâmplat de o mie de ori în istorie, nimeni nu vrea să audă sau să creadă veștile 
mele urâte despre bărbaţi care par a fi colegi loiali. Nimeni nu-mi va investiga FAPTELE și aproape nimeni nu poate să stea în faţa 
gloatelor care urlau care au fost antrenate să strige „cultor de ură” la oricine care descoperă aceste FAPTE. 


Vă ROG cu umilinţă și cu sinceritate, domnilor, să veniţi cu mine pe punte și să vedeţi singuri semnalele perfide care se 
desfășoară în întuneric. Înainte de a demite un ofițer loial dintr-o organizaţie pe care a slujit timp de douăzeci de ani la ordinul 
unui grup de presiune, căutaţi-vă la trădătorii care clipesc la flotele inamice de acolo în noapte. Staţi alături de mine, chiar dacă 
doar pentru o clipă, la liniile vieţii Americii și veţi înțelege DE CE, după două războaie sângeroase în care milioane și milioane de 
oameni albi creștini s-au ucis între ei, suntem într-o stare mai proastă. decât NICIODATĂ ÎNAINTE. 


Nu mi-e rușine, domnilor, să vă IMPLOR -- arătaţi-le trădătorilor și subversitorilor că încă mai sunt BĂRBAȚI în Marina Statelor Unite 
care NU se vor pleca în fața presiunii promovate a opiniei publice isterice și nici în faţa presiunii directe a unei bande de profesioniști. 
manipulatori și teroriști secreti. Întrebarea aici nu este un singur ofițer și soarta lui, ci: Pot militarii americani maturi și alertaţi 

să CONTINUĂ SĂ FIE ștampilaţi de o minoritate organizată înclinată spre trădarea și subversia naţiunii și a poporului nostru? 


Ei sunt acolo sus, la liniile vieţii ACUM, arătându-și trădarea inamicului, gata și pregătiţi! Vino de sus și, de dragul ţării tale și al lui 
Dumnezeu, vezi ce fac ei! 


Apoi, îndreptaţi-vă maxilarul așa cum au făcut-o strămoșii voștri, oţelește-ţi voinţa și spune-le acestor furișări că America s-a ÎNVITIT 
ÎN sfârșit! Spune-le că încă mai există oameni de fier în Marina Statelor Unite care nu pot fi hărţuiţi și speriaţi să destituie un 
frate ofiţer loial și presat pentru că au înfruntat trădătorii! 


În cele mai bune tradiţii ale Serviciului Naval, domnilor, spuneţi nemernicilor să se ducă dracului! 
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DE DATA DATA LUMEA 


de George Lincoln Rockwell 


CAPITOLUL XVII. 


Aceasta a fost o încălcare atât de gravă a tuturor drepturilor civile și a justiției -- de a arunca un om din serviciu după aproape 

douăzeci de ani de serviciu onorabil în două războaie -- încât m-am gândit cum să dramatizez cel mai bine scandalul. Am decis să 
folosesc Uniunea Americană pentru Libertăţi Civile -- o organizaţie despre care se presupune că este dedicată protejării drepturilor civile 
ale ORICEUI -- dar care adesea pare să lupte mai ales pentru comuniști. Cerându-le în mod public ajutorul, i-am pus într-o situaţie dificilă 


și am asigurat publicitate. 


De asemenea, au avut interes să mă ajute. Ei mă considerau, la acea vreme, un simplu zburător, un mic ţânțar urât pe corp politic -- și 
aveau ceva de câștigat apărându-mă și apoi arătând acest fapt ca dovadă a dăruirii lor absolute față de principiile drepturilor civile. , 


indiferent de ura lor față de individ sau de ideile acestuia. 


În timp ce discutam despre situația Marinei cu ACLU, a avut loc lupta în stradă. Așa că, cu următoarea ocazie, problema a apărut firesc. 
Șeful evreu al biroului de la Washington, Lawrence Speiser, m-a întrebat dacă vreau un sfat. Când i-am spus „Da”, mi-a desemnat un 


evreu cu aspect deosebit de evreu, pe nume Shapiro. 


Fălcile agățate ale celorlalți evrei în timp ce am intrat în birourile aglomerate ale procurorului în acea dimineaţă, cu Shapiro în 
fruntea clienților săi naziști, au meritat toată lupta -- doar ca să vedem. Și bătrânul Shapiro s-a dus să bată pentru noi cu o voinţă și o 
inteligenţă tipică evreiască. El a reușit să cadă acuzaţiile împotriva ambelor părţi. Între timp, pe coridor, le explicam ziarelor că mai 


târziu ar putea fi necesar să-l gazezăm și pe Shapiro, deoarece era suspect de activ cu comuniștii. 


Întreaga chestiune a fost prea mult pentru ca ziarele să fie suprimate. A ieșit, așa cum am calculat noi, iar Partidul obținuse din nou o 


victorie majoră fără fonduri și cu nimic altceva decât curaj și creier. 
Încetul cu încetul, publicitatea a început să ne aducă mai mulţi bărbaţi, iar pe aceștia îi punem la treabă și pe străzi. 


Reușisem să promovez un loc de muncă într-o mică tipografie sub un nume presupus și lucram ca un nebun pentru aproape nimic, 
doar pentru a supravieţui. Dar nu a durat mult. Îmi adusesem propriul meu echipament de fotografie și de artă la magazin, iar într-o 
noapte s-au spart hote, au rupt și au spart totul. Cineva aflase că sunt acolo. A doua zi, cincizeci de polițiști speciali au fost desemnaţi 


să supravegheze locul. Inutil să spun că a trebuit să plec. 
Am lucrat o vreme într-un magazin de semne, dar din nou cineva a aflat despre asta și s-a dezlănţuit iadul. 


Cu toate acestea, dezvăluirile noastre de luptă împotriva trădării evreiești începeau să aducă din nou un strop de sprijin și ne-am dublat 
distribuțiile și activitățile. 


În cele din urmă, în decembrie, Floyd Fleming, cel mai credincios dintre toţi patrioţii americani, a fost inspirat de succesele noastre 
pentru a ne plăti un avans pentru un nou sediu -- chiar mai aproape de Casa Albă decât înainte -- în Arlington. Ne-am întors „pe 
malurile Potomacului”. 
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Warner făcea o treabă bună organizând lista noastră de corespondenţă și aducând material simpatizanţilor. Fondurile au început să vină 


într-o sumă constantă, dar mică. 


Pe papetărie oficiale ale partidului, ceea ce este extrem de impresionant, am cerut acum un permis de la Departamentul de Interne pentru 
a vorbi pe terenul Monumentului Washington pe 3 aprilie -- cât mai devreme ar fi vremea suficient de caldă. 


Ei au negat acest lucru, dar mi-au dat informații că pot vorbi fără permis pe un teren aproape la fel de bun pe Mail, între Capitoliul 
SUA și Monumentul Washington -- chiar lângă Institutul Smithsonian. Milioane de turiști trec pe lângă acest loc și am cerut 
Departamentului de Interne să ne stabilească o zonă cu frânghie. 


Am construit un stand de vorbire, am primit un sistem PA pe credit, -- și ne-am organizat oamenii într-o forță de apărare. 


Prima încercare de a vorbi în larg ca NAZIS a fost destul de terifiantă. Ne-am glumit la nesfârșit cine va alerga primul etc., dar ne-am 


pregătit pentru 3 aprilie cu o hotărâre de fier. 


Când a sosit ziua cea mare, am avut naziști din Detroit și Florida. 


Și apoi a plouat! 


Cred că reacția noastră este dovada că ne vom câștiga obiectivul de putere. Ingeniozitatea și voința umană este, așa cum am afirmat 


mai înainte, cea mai puternică forță de pe pământ. 


Știam „tratamentul tăcut” care fusese pregătit pentru discursurile noastre de la Mall de presa dominată de evrei. Evreii și-au amintit la 
nesfârșit unul altuia în foile lor private - pe care le-am primit -- că noi eram ca toți ceilalți mici stăpânitori și că vom seca și vom dispărea 


dacă ni se refuză publicitatea. Așa că n-ar mai vorbi de asta dacă dăm foc la Casa Albă sau alergăm pe străzi. 


Dar nu au rezistat să ne raporteze „eșecurile”. Mi-am amintit „Fiasco pentru un Fuhrer”. 


Așa că le-am aranjat un „eșec”. 


Am coborât în ploaie fără nimic din accesoriile noastre strălucitoare, am stat în ploaie ca niște păsări înecate și am ţinut o mică discuţie 


tristă cu micul nostru public de soldați. 


The Washington Evening Star a luat cârligul de momeală, firul și platina, 


Ei au tipărit o tăietură în trei coloane din discursul meu udat și naziștii udaţi și au scris o mică povestire ridicolă pe marele „flop” nazist. Ei 


chiar au scris un editorial în care arăta cetățenilor buni ce eșecuri am fost noi, naziștii. 


Așa că săptămâna următoare, când a strălucit soarele, ne-am dus acolo și am arătat ce sunt cu adevărat naziștii. Nu mai ţinusem niciodată 
o orăţie adevărată și am fost prost la început, mai ales din cauza nervozităţii. Este destul de rău să fii nevoit să țină primul discurs, dar 
atunci când trebuie rostit din teama de viață și de frica de arestare sau de altă catastrofă -- devine o problemă să rămâi calm și stăpân pe 


situaţie. 


Am cântat Star Spangled Banner și melodia Horst Wessel, apoi m-am lansat în discursul meu. Pentru doua ore, 
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Am dezvăluit întreaga răutate a conspirației evreiești și am documentat fapte după fapte care au fost ascunse de poporul nostru spălat de 
creier. La început, mulțimea a fost îmbufnată și ostilă, dar pe măsură ce mă îndreptam spre casă punct după punct, a fost mai mult interes 


și am simţit că ostilitatea se topește în căldura uimării și uimării de faptele uluitoare care mă uimeau cândva și pe mine. 


Primul nostru miting a fost un succes uriaș, deși aveam mai puţin de o mie de oameni, și ne-am întors la sediu pentru a cânta melodia 


Partidului până ne-au izbucnit plămânii și a sărbători intrarea noastră în afacerea vorbirii. 


Dar, în ciuda succesului și a faptului că naziștii în uniformă și trupele de asalt ţineau discursuri în Capitala Națiunii, evreii și-au ținut 


cenzura cu glugă, iar noi am rămas necunoscuţi, cu excepţia dezbaterilor izolate ale lui Drew Pearson. 


Atrebuit să-i forțăm pe evrei să ne bage în seamă, și la nivel naţional. 


A trebuit să vin cu un alt miracol publicitar într-un fel sau altul, din moment ce eram încă relativ necunoscuți în afara Coastei de Est. 


Am aplicat din nou formula testată și excelentă și am decis să fac cea mai îndrăzneață mișcare posibilă. 


Union Square din New York City este locul tradițional de ștampilare al comuniștilor și trădătorilor evrei. 
Sute dintre ei ţipă amenințări murdare la adresa poporului nostru și a guvernului nostru de acolo în fiecare zi, an de an. 


Este inima pulsatorie a marxismului din SUA 


Așa că am cerut permis de la New York pentru a vorbi și acolo. 


Asta a fost tot ce a fost nevoie. 


La început a fost puţină reacţie. Cuvântul a ieșit pe măsură ce evreii încearcă întotdeauna primii: „Ignoraţi Rockwell și provocările lui!”. 


Dar evreii fiind evrei și, așa cum am demonstrat, paranoici psihopati, sunt incapabili din punct de vedere constituțional să ignore pe oricine îi 
sfidează cu nerăbdare și pretenţiile lor respingătoare de a fi poporul ales al lui Dumnezeu cu unicul drept de a insulta și de a distruge pe 

toţi ceilalți în timp ce ei înșiși sunt sacri. i sfântă. Și când cineva anunţă cu răceală că intenționează să-i judece pe cei suspectaţi de trădare 
și apoi să-i omoare în camera de gazare când sunt condamnați -- personalităţile lor psihotice îi învinge și devin evreii străvechi, plini de 


ură și răzbunători ai Vechiul Testament -- aceeași bandă de „farizei” care i-a determinat pe romani să-l răstigniască pe Isus Hristos. 


Muncitorul Comunist a declanșat un protest când a auzit că Comisarul Parcurilor plănuia să-mi dea un permis, în conformitate cu drepturile 


mele. 


Apoi Jewish New York Post a dat drumul cu explozie. Ziarele evreiești au început să urle și, în cele din urmă, presa evreiască demnă și 
deghizată, inclusiv New York Times, a început să mormăie întunecat despre această chestiune. Și în tot acest timp, comuniștii au predicat în 


mod deschis distrugerea acestei ţări în aceeași Piaţa Unirii, fără un pic de protest -- așa cum știam că se va întâmpla. 


În câteva zile, întregul cor ebraic s-a dezlănţuit, iar New York-ul și-a făcut clar caracterul evreiesc pentru toate 
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lume de văzut, în timp ce au devenit SALBĂTICI. Evreii au alergat la toţi judecătorii evrei și au cerut totul, de la ordonanţe până la electrocutări. 
Ziarele au înfuriat și s-au certat. Uniunea Libertăţilor Civile, prinsă într-o poziţie imposibilă, a trebuit să susțină drepturile mele de a predica 
procesul și executarea membrilor proprii care ar putea fi condamnați pentru trădare. Acest lucru i-a înfuriat pe evrei dincolo de toate 

limitele, iar ei au răvășit și au ţipat unul la altul într-un mod cât se poate de satisfăcător și ridicol. Pentru prima dată în istorie -- 


expunându-ne unul pe altul! 


În cele din urmă, o bandă de acești iubitori ai libertăţii de exprimare și a toleranţei au primit o interdicție temporară împotriva apariţiei mele în 


Union Square și urma să fie o audiere în această privință la Curtea Supremă din New York. 


Am decis să merg acolo și să-mi folosesc abilităţile legale recent găsite pentru a lupta pentru drepturile mele. 


Când am ajuns la Tribunal, era înconjurat de turme de evrei, acri de ei, urlând, țipând și fluturând semne de pichet. Nu m-au recunoscut când 


am trecut pe lângă ei pe toţi și am intrat în sala de judecată, unde m-am așezat în liniște. 


Când grefierul a anunţat cazul, a izbucnit pandemoniul. În toate sălile de judecată în care am fost vreodată, N-am văzut niciodată așa ceva! 

Cel puțin cincizeci de avocați au alergat toţi la bancă pentru a cere să fiu eliberat din New York. Ei încă nu știau că sunt acolo. Dar cumva, cei de 

la TV au aflat și mi-au cerut să dau un interviu după instanţă. Am fost de acord, apoi m-am urcat pe bancă printre haita de avocaţi evrei 

mârâitori. 

Când judecătorul a întrebat dacă mai vrea cineva să fie auzit, după ce toți evreii și-au ţipat piese, am vorbit -- și ura fierbinte care s-a întors asupra 


mea era ceva ce puteai simţi -- și MIROS. 


Imediat unul dintre ei a cerut să fiu internat la azilul de nebuni. Judecătorul a lăsat deoparte această indignare și am avut ocazia să-mi spun 
partea mea. Apoi s-au aprins în mine. Cine erau asociaţii mei? Susţinători? Adresele lor? Câţi soldaţi? Unde? Își făceau listele negre. 
Ei au citit fragmente selectate din literatura noastră „cameră de gazare”. Au povestit cu plâns de lagăre de concentrare, dușuri, tatuaje și cicatrici. 


Judecătorul a încercat din răsputeri să păstreze ordinea, dar a fost aproape imposibil cu acea gloată sălbatică de la bancă. 


Un rabin din audienţă a căzut pe spate cu brațele și picioarele ridicându-se ca un câine care se joacă mortul -- și chiar a SPUMAT la gură! El a fost 
executat. 


În cele din urmă, judecătorul a convocat o scurtă pauză, iar cei de la televizor m-au rugat să intru în marea rotondă de marmură a tribunalului 
pentru un interviu. Când am ieșit acolo, am fost orbit de luminile uriașe pe care le instalaseră și am descoperit că eram solid înconjurat 


de evrei și evrei și mai mulți evrei. 


Intervievatorul m-a întrebat dacă intenţionez să-i gazez pe evrei și i-am spus că este ridicol, am intenţionat să-i gazezăm doar pe TRADĂTORI, 
pe evrei și pe oricine altcineva care a fost condamnat pentru trădare conform unei prevederi constituționale. Apoi a întrebat câți evrei cred că ar 
putea fi, iar eu i-am spus sincer că nu puteam GHICI decât din numărul de spioni evrei etc. dar m-am gândit că probabil că ar fi aproximativ optzeci 


la sută din evreii adulți pe care ar trebui să-i gazeam. 


Asta a făcut-o! 


Au început să țipe: "Omoară-l! Omoară-l!!" -- un strigăt care amintește de anumite pasaje din Noul Testament -- și s-au apropiat de mine cu o 
furie nebună. M-au apucat și au doborât camerele TV și bărbații, iar eu m-am străduit să rămân pe picioare în corp la corp sălbatic. Doi detectivi 
răguși din New York și-au făcut drum prin mulţime și au început să mă conducă spre un hol fără fund. Am reușit și am baricadat-o în timp ce ne- 


am luptat cu gloata însetată de sânge. Ne-au împins pe mine și pe Roger Foss, soldatul care venise cu mine, într-o cameră din spate ca 
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au sosit mai mulți polițiști și echipa de revolte. 


În cele din urmă, s-a restabilit suficientă ordine pentru a începe din nou ședința de judecată și am fost păzit de echipe de ofițeri când am 
terminat. Apoi m-au întrebat ce vreau să fac și dacă plănuiesc să merg la Primărie. Poliția a respectat în totalitate drepturile mele, 
politicoasă și curajoasă în faţa acelei gloate criminale. S-au oferit să-mi pună în aplicare drepturile oriunde în New York în care voiam să 


merg și atâta timp cât voiam să rămân -- chiar oferind un gardian de poliţie dacă luam o cameră de hotel. 


Dar i-am cunoscut pe evrei și mi s-a dovedit că am avut dreptate în câteva zile. Ar folosi ORICE pretext pentru a mă închide definitiv și la 
naiba cu drepturile mele etc. Cel mai bun pariu a fost să plec din New York și asta le-am spus că vreau să fac. Mi-au dat o escortă 
grea afară din clădire, dar chiar și așa părea imposibil să trecem. Mă așteptam să fiu nevoit să luptă -- dar polițiștii au reținut gloata, cu 


excepţia unui evreu care a reușit să scuipe în mașină în timp ce plecam. 


Ne-am urcat într-un avion pe aeroportul LaGuardia -- și prima mare bătălie politică s-a încheiat. Presa dominată de evrei, bineînţeles, 


a titrat că polițiștii mi-au dat „bum's rush” -- o minciună totală! 


Câștigasem milioane și milioane de dolari de publicitate nepreţuită; demonstrasem că este posibil să-i sfidăm pe evrei și să 
supraviețuim; am subliniat inconsecvenţa flagrantă a isteriei evreiești despre noi în Piaţa Unirii în comparaţie cu tăcerea lor despre 
comuniști; i-am făcut pe evrei să se lupte cu disperare între ei în privința modului de a ne gestiona și am făcut din Partidul Nazist 
American cel mai dinamic și mai puternic nume din aripa dreaptă în doar câteva luni. 


Dar știam că va trebui să plătim costul victoriei. Strânseserăm coada tigrului, iar el avea să-și dezvelească în curând colții galbeni spre 


noi. Mi-am avertizat băieții să nu devină prea încrezători și înfățișaţi, iar și iar. Învăţasem să-i ținem la distanță pe mall. 


Dobândisem din ce în ce mai multă pricepere ca vorbitor și chiar învățasem să-i țin singur cu puterea vocii și a voinței. Când ţipau, 
chicăiau și amenințau că vor ataca, îi arătam neamurilor care priveau și îi puneam de rușine chiar și pe evreii aceia de alamă atât de 

mult încât s-ar domoli. Odată, i-am pus pe unul dintre băieți un nas mare de plastic și ochelari de vedere și să cobor și să se prefacă a fi un 
evreu chinuitor -- ceea ce a scos din minte varietatea autentică cu nasul lung, cu o furie neputincioasă. Nu suportă să se râdă de ei -- iar 
piciorul de nas este prea mult pentru ei. Ei susțin că sunt doar o religie, așa că, bineînţeles, nu se pot ofensa oficial la ciocul fals, fără să 


dea jocul. 


După New York, totuși, știam că TREBUIE să ne prindă, într-un fel sau altul. Destul de sigur, pe 3 iulie, au sosit în forță uriașă, peste 
două sute cincizeci dintre ei -- iar povestea acelei revolte se află pe primele pagini ale acestei cărți. Nu am apucat să spun nici măcar un 
cuvânt, înainte ca ei să-și înceapă urletele și ţipetele murdare. Și acolo unde poliția fusese odinioară corectă, acum s-a retras, pentru a le 
permite acestor monștri să se joace pe deplin. Chiar și așa le-a luat peste o oră și jumătate să-și facă curaj să ne atace pe noi nouă! 


Toţi nouă am fost arestaţi, împreună cu o stropire simbolică de trei sau patru evrei, și am oferit șansa de a pierde garanţia de zece dolari. 
Am cerut judecată și am fost eliberaţi după ce ne-am postat zece dolari fiecare. 


Am ieșit imediat la parcul de distracţii Glenn Echo, unde evreii și negrii făceau pichete pentru admiterea în parcul alb și au pichetat 
trupele NAACP și CORE. Toţi am fost rupti, învinețiți, sângerând și bandaţi -- din bătălia de după-amiază -- și demonstrația noastră de 
curaj și voinţă ne-a câștigat un grup imens de 
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tineri care au venit și au văzut și au înţeles ce înseamnă să fii BĂRBAȚI ALBI și să LUPTE pentru supravieţuire. 


A doua zi, duminica noastră obișnuită, evreii, sunt sigur, se relaxau în credinţa sigură că nu vom mai încerca să vorbim. Dar pentru a fi 

de două ori sigur, șeful Departamentului de Parcuri m-a sunat și m-a sfătuit să nu cobor, ca nu cumva să fim uciși cu toții de data 

aceasta. A spus că nu ne pot garanta siguranţa -- o parodie după expoziția de la Poliția Parcului cu o zi înainte. I-am spus că venim oricum. 
Așa că atunci mi-a spus că nu va exista un stand de vorbire. Am spus OK. Apoi a spus că nu vor fi nici frânghii. Nici polițiști, am presupus. 
A rămas uluit când i-am spus că voi vorbi chiar dacă singur pe pământul gol! Evreii sunt atât de siguri că antisemiţii sunt niște lași râvniţi 
pe care îi înfățișează mereu în emisiunile lor de propagandă TV, încât nu și-ar putea imagina un bărbat care să cadă după o revoltă, 


bătând și întemnițat, fără protecție sau poliție, și să încerce din nou! Le-am spus că voi fi acolo la ora obișnuită. 


La ora două pe buton am apărut cu o găleată roșie de ulei pe care să stau eu. L-am așezat împotriva unui copac, astfel încât să poată 
ataca doar din trei părți. Zece sau doisprezece dintre oamenii noștri s-au adunat în jurul meu și tocmai începusem să vorbesc -- când o 
delegaţie de poliție a sosit cu o hârtie încă udă de la un fotocopiator. Mi l-au înmânat și l-am citit în timp ce gloata privea. Era un ordin 
nou-nouț care închidea parcul pentru a vorbi, l-am întrebat pe ofițer ce alte zone erau disponibile pentru a vorbi și mi-au spus 

despre un parc de lângă tribunalul municipal. I-am spus că vom merge acolo și vom vorbi. A încercat să mă descurajeze din cauza 
„sentimentului înalt” dar am pornit în noul loc. 


Când am ajuns, era deja înghesuit și înghesuit cu aceeași mulțime de evrei ucigași, care țipăt! 


CUM ne-au anunţat că asta ar fi -- l-am obţine cu siguranţă astăzi! 


Autorităţile mi-au arătat unde trebuie să vorbesc și m-am ridicat pentru început cu cercul de soldaţi din jurul meu. 

Evreii au început vechea tactică de a urla „Bonav! Bolnav! Bolnav!” și alte dragi să mă înece și au început să se apropie din ce în ce mai 
mult. Cu o zi înainte, existase pretenţia că i-am provocat pe acești răufăcători, așa că am hotărât că de data aceasta îi vom forţa să fie 
atât de evidenti în terorismul lor, dacă ar îndrăzni, încât niciun polițist nu l-ar putea suporta. M-am hotărât să pun supunerea 

și curajul oamenilor mei la test acid. 


Le-am ordonat să se întoarcă cu spatele la aceeași mulțime furioasă de bandiți și glugi care îi atacaseră și răniseră chiar cu o zi 
înainte. 


Fiecare bărbat a ascultat, deși s-au aruncat multe priviri miratoare la mine, în timp ce stăteam acolo pe găleată, cu brațele încrucișate. 
Am aprins un trabuc pentru a dramatiza faptul că nici măcar nu încercam să vorbesc sau să-i provoc pe evrei și am stat așa ore în șir, în 
timp ce evreii urlau, amenințau și furișau. 


A mers! 


Poliția s-a mutat între cei mai răi atacatori de evrei și băieţii noștri, iar evreii au început să simtă valul plin de dezgust emoţional pe 

care îl simțeau toţi ceilalți de acolo pentru bufniile lor sălbatice. Încetul cu încetul și-au pierdut coeziunea ca mafie. Unii evrei au început 
să strige „Lasă-l să vorbească”, în timp ce și-au dat seama că DEMONSTRAU PRIN ACȚIUNILE LOR CE ÎNCERCĂM SĂ DEDOVEDEZ, MAI BUN 
DECĂ DACĂ Aș fi spus! Au început să se ceartă între ei ca o haită de șobolani. 


După o oră de asta, le-am ordonat oamenilor mei să se îndrepte din nou în faţă. Tăcerea s-a întins când am preluat comanda acelui 
gloate cu forța voinţei, chiar și fără să scot un cuvânt. 
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am început să vorbesc. Au existat izbucniri sporadice de ţipete isterice, dar, mă rog, au fost în mare parte femei și agățaţi. Teroriștii 
brutali înșiși au fost bătuţi și știau asta. 


Mi-am rostit discursul cu succes -- cu camerele de filmat și de televiziune care se măcinau -- și am ieșit victorioși din acel parc. 


Prietenii noștri care au fost sămânțaţi în mulţimea evreilor ne-au povestit după aceea despre amărăciunea cu care acești iubitori ai 
libertăţii de exprimare s-au apropiat unii de alţii pentru lașitatea lor de a nu ne ataca așa cum plănuise! 


-INDEX- 
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DE DATA DATA LUMEA 


de George Lincoln Rockwell 


CAPITOLUL XVIII. 


Pe 6 iulie ne-am dus să avem „ziua la tribuna!” în revolta din 3 iulie. 


Sala de judecată municipală impunătoare din Districtul Columbia a fost plină de negri și polițiști negri, în timp ce 

lot după lot de drojdie ale umanităţii au fost dragate din tancurile beate de dedesubt și duse în instanţă pentru 

„procesele” lor de un minut sau două. Judecătorul Neilson de pe bancă a fost remarcat pentru sentinţele sale severe și 
judecăţile dure, iar oamenii mei și cu mine am stat ore în șir privindu-l cum a dat pedepse de două și trei luni de închisoare 
pentru inculpaţi, conform unui program de linie de asamblare. Ne așteptam să ne vină rândul să-l înfrunt pe bătrânul judecător. 


Acum am fost în instanţă, acuzat de „comportament dezordonat” și m-am pregătit cu o mulțime de dovezi pentru a arăta 
că OMS a promovat tulburarea și sigur de achitare. 


Dar înainte de a-mi putea începe apărarea, am avut unul dintre cele mai grele șocuri din viața mea, deși, după cum vor ști 
prietenii noștri, mă așteptam la ce sa întâmplat. Dar eram atât de cuprins de o indignare justă față de acuzațiile, faptele și 
argumentele mele, încât aproape că m-a făcut să-mi pierd calmul când procurorul a intervenit și a spus: „Draft, cred că am 
o prima facia care arată aici că acest inculpat poate să nu aibă mintea sănătoasă și să nu aibă competenţa de a fi judecat 
În conformitate cu Regulile Federale de Procedură Penală și Codul Districtual, propun ca el să fie internat la Secţia de 


Se auzea murmurul de bucurie din hoarda de evrei și din ADL, care umpluseră sala de judecată. Mi-am dat seama 
imediat că, fără a cunoaște regulile procedurilor de nebunie, nu voi avea niciodată nicio șansă împotriva oricăror planuri 
diabolice pe care ADL le-a pregătit cu procurorul. În plus, nu am avut ocazia să pregătesc vreo apărare. Așa că am 

cerut instanţei un avocat și o continuare pentru a-mi obţine echilibrul și a pregăti o luptă. 


Deoarece era în mod clar privilegiul meu să am un avocat într-o procedură atât de serioasă, instanța mi-a dat curs cererii și 
mi-a dat un bărbat care era un avocat cu experiență de poliție, dar care, desigur, cunoștea puţine genul de bătălie politică 
implicată și puţine. imaginaţie. Cea mai mare parte a practicii sale a constat în cazuri de beţie, dezordonate și mărunte de 
poliţie în instanţă, dar a fost cinstit și a fost apelat cu voinţa de a ajuta tot ce putea. 


Am primit trei săptămâni și permisiunea de a ne angaja propriii psihiatri pentru a-mi stabili sănătatea și competenţa. 


Apoi am încercat să găsim doi psihiatri neamuri care să mă examineze și am aflat încă o dată de ce Omul Alb este alungat 
din existenţă. Din cauza lăcomiei sau lașităţii sau ambele, NU M-AR EXAMINAT ȘI MĂRĂȘTEA UN SINGUR PSIHIATRU DIN 
ZONA!! În cele din urmă, am găsit un irlandez care avea să mă examineze și care mi-a dat o scrisoare cu privire la sănătatea 
mea, dar asta nu era acceptabil în instanţă, desigur. Cu toate acestea, a fost tot ce am putut obţine, așa că l-am plătit și am 
primit scrisoarea. 


Între timp, primeam sute de telefoane de la evrei care sunau urât, care ne amenințau cu moartea și distrugerea dacă 
reaparăm din nou. 
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Din moment ce poliția hotărâse că evreii pot ţipa și chicăi după pofta lor, iar eu fusesem atacat pentru că am acceptat în mod voluntar 
cererea poliției de a scoate trupele noastre de precauţie din mulțime (unde au ţinut lucrurile rupte) -- am decis să le dea evreilor o doză 
din propriul lor medicament. I-am organizat trupele noastre în creștere rapidă în patru echipe în două rânduri și am exersat o nouă 
tactică în spatele cartierului general pe câmpul de antrenament. La comandă, orice număr ordonat de echipe aveau să mărșăluiască și 
să-i înconjoare pe potenţiali „cicălitori” care se străduiau să atace (ținându-și brațele încrucișate, pentru a nu fi acuzaţi că au 

lovit pe nimeni) și răbucheau înapoi la evrei. Am descoperit deja că evreii individuali nu erau atât de fierbinți pentru luptă atunci 

când oamenii noștri stăteau în mulțime chiar acolo unde loviturile ar putea duce la spargerea nasului evreilor și știam că potenţialii 


destructori de întâlniri nu aveau să reziste mult timp înconjurați de Oamenii MEI își exercită dreptul de a-i hăi pe ciocănitori. 


Așa că, când am început să primim obișnuitul bun venit evreiesc în duminica următoare, le-am ordonat să elibereze primele două 
echipe de oameni. Unul dintre oamenii mei, un individ monstruos pe nume Al Wiengin, nu s-a putut abține să-și adauge propriul 
strop la ordinele mele de a să-și ţină brațele încrucișate și să-și ridice cu greutate brațele încrucișate sub bărbia unui evreu mare când 


se apropia de el. 


Imediat, poliția ne-a arestat pe toți, chiar și pe bărbatul care ţinea steagul și ne-a împachetat pe toţi la închisoare. 
De altfel, pentru cei care nu sunt familiarizați cu astfel de treburi, închisoarea nu este pe jumătate rea, în comparaţie cu vagonul de 


poliție într-o zi fierbinte! 


Ventilaţia este aproape nulă; vagonul este, desigur, negru; și, dacă te-ai urcat vreodată în mașina ta după ce a fost în soarele fierbinte, 
știi jumătate din ceea ce este în interiorul acelui vagon. Și când ești acolo o oră și ceva, strânși împreună ca sardinele, transpirați ca 


porcii într-un cuptor Întunecat, închisoarea rece pare raiul însuși. 


În timp ce așteptam să fim eliberaţi (în cea mai mare parte a zilei), am urlit cântecul de petrecere, ne-am stropit cu apă unii pe alții și am 
avut o astfel de minge în acea închisoare, încât câțiva negrii cu la minte ne-au întrebat cine suntem. Când le-am spus că vor să se 


alăture și le-am spus că pare distractiv. 


Dar, ca urmare, înainte de a fi avut șansa să găsim un psihiatru care să depună mărturie, m-am trezit din nou în fața judecătorului 
Neilson. Aș fi putut pierde zece dolari „colatera!” și să-l evit, dar ca principiu, trebuia să ne stabilim dreptul de a vorbi fără a fi 


„condamnaţi” de fiecare dată pentru dezordine, așa că am ales să-l înfrunt din nou, orice ar fi. 


Și a făcut-o. Din nou, procurorul și-a adus în discuţie acuzaţiile de incompetenţă și nebunie și de data aceasta nu am reușit ca instanţa să-și aștepte propriii 

psihiatri. Procuratura a prezentat trei martori. Unul era un fotograf care fusese la sediul nostru. A depus mărturie despre semnele pe care le povestim 

despre evrei etc., dar a recunoscut la interogatoriu că m-a considerat pe deplin competent. Un altul era un bărbat care ni se alăturase cu un an înainte pentru a 
scrie o lucrare de psihologie. S-a purtat cel mai rușinat, deoarece aflase de atunci câtă dreptate aveam și i-a făcut puţin bine procurorului. În timpul interogatoriului, 


și el a recunoscut că credea că sunt sănătos la minte și că pot fi judecat. 


Dar apoi procurorul l-a scos pe inevitabilul evreu. 


Dr. Shultz, șeful Spitalului General DC, a luat tribună și a arătat zeci de fotostatice ale desenelor animate pe care le făcusem pentru 
revista de umor universitară „Sir Brown” CU 20 DE ANI ACUM LA UNIVERSITATEA BROWN. 


De atunci am luptat două războaie pentru țara mea, crescând de la ranguri înrolate la comandant în Marina, 
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a comandat trei escadroane marine, a înființat două afaceri de succes și o revistă naţională de succes în prezent, US Lady, și 
nu a fost niciodată acuzat că este „bolnav”. Fotostaticele au fost donate cu amabilitate procurorului de către Liga Anti- 
Defăimare din B'nai B'rith -- inevitabilul evreu! Dr. Shultz a avut, de asemenea, o parte din literatura noastră de partid și a 
mărturisit că a citit-o și a arătat că eram „foarte probabil foarte bolnav” - „Paranoic”! O astfel de ură faţă de „oameni drăguţi” 
(adică evreii comuniști) era dovada, a mărturisit el, că probabil că eram foarte periculos! 

(Există un pic de umor sumbru în asta. Pentru trădători, SUNT periculos.) 


Sub interogatoriu, marele medic a recunoscut că nici măcar nu m-a mai văzut în viaţa lui și nici nu știa dacă lucrurile date 
procurorului de ADL erau opera mea! 


Dar aceasta mi s-a părut o modalitate bună de a pune capăt presiunii și agitaţiei evreiești care a fost și îi conduce pe funcţionarii 
publici din DC la nedreptate și chiar la sperjur în unele cazuri. Așa că judecătorul a decis că trebuie să fiu târât și închis cu 
nebunii timp de o lună pentru a vedea dacă pot „înţelege acuzaţiile împotriva mea și să-mi ajut avocatul în apărarea mea”. 


Pentru cetățenii care nu au experimentat niciodată partea mai brutală a legii, este un șoc să descopere cât de repede decorul 
și atmosfera rafinată a sălii de judecată se transformă în forța goală a închisorii odată ce judecătorul ordonă un angajament. 
Pe măsură ce devine evident că verdictul va fi „vinovat”, trei sau patru „marshals” husky trec în spatele tău și, la cuvântul din 
listă, îți prinde o mână de ciupercă în centură și mârâie „Hai! 

Ai norocul să-ţi înmânezi actele etc. unui prieten de lângă tine înainte de a fi împins pe ușa laterală și în spatele gratiilor într-o 
cușcă mare, care conţine de obicei o turmă de criminali cu aspect nenorocit, majoritatea negri, târâind în jur, vărsând și scuipat 
pe podeaua și toți explicând cum au fost „transformaţi”. 


Înapoi în rezervorul murdar, m-am dus cu gunoiul uman până când vagonul de patrulare a venit să ne ducă la închisoare și la sala de nebuni. Cei care nu au 
mers niciodată într-un vagon de patrulă într-o zi fierbinte de vară cu o încărcătură de negri nespălaţi nu își vor putea imagina natura particulară a acestei 

torturi rafinate. În vagonul negru există doar patru fante mici pentru aer, care absoarbe căldură mult mai rău decât o mașină obișnuită în soarele fierbinte și 
ajunge cu mult peste o sută în doar minute. Împreună cu negrii urât, chiar și pentru câteva clipe, este o experienţă olfactivă care nu trebuie uitată niciodată, -- ca 
să nu mai vorbim despre căldura insuportabilă. Și nu se grăbește să terminăm călătoria. Sunt așteptări interminabile pentru hârtii, pentru mutarea prizonierilor 
etc., astfel că călătoria a durat o oră bună, la sfârșitul căreia până și șosetele mele erau îmbibate de sudoare și mă temeam că sunt permanent aromată cu 


duhoarea trupurilor negre nespălate. 


În cele din urmă, însă, am fost dus, sub dublă pază, la una din ceea ce ei numesc „unităţile” de la Spitalul General DC. 

După un check-in, în care chiar și verigheta mea, care nu a fost scoasă niciodată, a fost sechestrată, am fost predată la doi 

negri și mi sa ordonat să mă dezbrac. Hainele mele au fost închise, mi s-a dat un duș și mi s-a ordonat să-mi pun un set degradant 
de pijamale „sigure”, care nu puteau fi folosite pentru sinucidere etc. 


Apoi am fost condus pe coridor și am fost întâmpinat de ceea ce turma de deținuți mi-a spus că este „comitetul de primire”. 

Acest grup era alcătuit din alcoolici și dependenţi de droguri, albi și negri, care au fost închiși acolo suficient de mult pentru a- 

și recăpăta oarecare calm și care au căutat sincer să atenueze șocul pentru noii veniţi ca mine. Dar nu a fost nici o ușurare 

pentru mine. Oamenii ăștia erau atât de evident nebuni sau slăbănog sau oribili, încât nu făcea decât să dubleze impresia 

mea de a fi închis într-o casă de nebuni. Unul avea un singur dinte și a insistat să-și păstreze un zâmbet înfiorător pe faţa cu 
buzunare. Un altul, un nenorocit de droguri, avea ochii și nasul care curge și mâinile umede, umede, care m-au făcut să mă încânt 
când ne-am strâns mâna. 


După ce am primit bun venit, am fost condus în camera mea, cu un ochi care vede în vârf și o lumină veșnică. Totul este făcut de 
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personalul de acolo să pretindă că locul este la fel ca acasă -- dar niciun fel de imaginaţie nu poate ascunde nucile și încuietorile de la uși. 


FIECARE ușă este încuiată peste tot, de fiecare dată când mergi oriunde -- chiar și ușa locului în care îţi ţin periuța de dinţi! 


Sincer, trebuie să recunosc că unii dintre gardienii negri au fost amabili și înțelegători și le sunt foarte recunoscător. Eram în întregime 


la mila și în puterea gardienilor, însoţitorilor, medicilor și asistentelor negre. O faţă albă era rară. 


Dar, așa cum era de așteptat, unii dintre paznici și însoțitori au profitat extrem de puterea lor monstruoasă asupra unui om alb și au 
făcut tot ce au putut pentru a face viața mizerabilă. Cu poza mea apărând adesea la televizor, acești sadiți s-au bucurat deosebit de 


a-și demonstra dictatura asupra mea. 


Să-mi strălucească luminile lor infernale în ochi toată noaptea a fost unul dintre trucurile lor, făcându-mă să fac un duș în miezul nopții, 
să-mi încui fereastra cu gratii în nopțile insuportabil de călduroase și să dau ordine arbitrare care să-mi provoace disconfort toată 


ziua au fost câteva dintre celelalte metode folosite de acești negri șefi. 


Între timp, băieţii mei curajoși erau peste tot pichetând și agitandu-se pentru eliberarea mea, chiar dacă mulţi dintre ei erau convinși că 
sunt un dispărut și s-ar putea să mă urmeze. Dar au păstrat lumina publicităţii asupra cazului, care este singurul lucru care i-a împiedicat 


pe evrei să mă elimine prin mită directă deschisă și brutală, mită legală și chiar violenţă. 


Gândurile mele erau adesea nuanţate de groază în timp ce zăceam noaptea în celula goală. Le-a fost atât de ușor pentru Shultz și ADL 
să mă conducă până aici, încât le-ar fi și mai ușor, acum că mă aflam în spitalul lui Shultz, să „descopere” că sunt mai nebun decât o 
ploșniță și să mă închidă fără comunicare. pe viata. Eram și mai îngrijorat de posibilitățile de lobotomie frontală -- în care partea 
gânditoare a minţii este separată cu grijă din creier printr-o operaţie simplă -- sau de injecții care m-ar face să par cu adevărat nebun la 


orice audiere. Ar fi atât de ușor. , părea. 


Dar, pe măsură ce mă gândeam și mă gândeam la posibilităţi, am ajuns la concluzia (care s-a dovedit a fi adevărată) că, deși evreii au 
într-adevăr o conspirație, aceasta nu este totală. Ei nu pot avea pe toată lumea în ea, altfel nu ar fi în curând o conspirație; toată lumea 
ar ști totul despre asta. Conspiratorii sunt nevoiţi să se bazeze pe câţiva evrei cheie, câțiva shabez-goy proști sau speriaţi care vor face 
ceea ce li se spune pentru bani sau din cauza fricii, un grup mai mare de sâni spălaţi pe creier care își imaginează „progresiști” și 
luminaţi” pentru că ei „înțeleg ticăloșia scoasă de „liberali” ca gândire profundă. Acest întreg aparat funcţionează la fel de bine 


ca și în cea mai mare parte din cauza ignoranței, fricii și lașităţii celor care descoperă adevărul despre el. 


Evreii de top care operează mașina terorii și tiraniei ne pot supravieţui și ne manipulează exact așa cum îmblânzitorul de lei poate 
manipula o cușcă plină de lei și tigri mortali, deoarece animalele sunt prea proaste și se tem de trosnitul prostesc al biciului și al 


scaunului său pentru a putea vedeţi situaţia așa cum este și folosiți puterea enormă pe care o au, dar le este frică să o folosească. 


Că nu eram nebun, nimeni nu se îndoia. Dar a-mi dovedi sănătatea mintală în aceste circumstanţe era o perspectivă terifiantă. 

Psihiatria, fiind notoriu evreiască, este atât de pătrunsă în propriile sale concepte implicate încât oricine „diferă” în societatea noastră 
regimentată este, prin definiţia lor, nebun. Deoarece negrii și evreii sunt în mod evident atât de iubitori și valoroși, eșecul de a percepe și 
aprecia și venera calităţile superioare ale acestor minuni ale naturii este dovada ipso facto că subiectul este un nebun. Și iată-mă, nu 
numai un om care a mărturisit că nu-i place multor evrei și un refuz de a se amesteca social cu negrii, dar care a plănuit în mod deschis și 


științific să pună un număr mare. 
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a trădătorilor evrei în camerele de gazare și a face milioane de negri să se întoarcă la casa lor africană. Ce șansă aveam să 
conving turma de psihiatri a doctorului Shultz, ale căror slujbe depindeau de bărbatul care se hotărâse deja la 
propunerea că sunt „probabil nebun”? Și cum rămâne cu Shultz însuși? 


Perspectivele erau orice altceva decât luminoase. Îmi este rușine să recunosc că au fost atât de răi, de fapt, încât doi dintre băieţii mei, bărbaţi care au rămas 
cu mine prin tot felul de lupte și ameninţări și celule de închisoare au decis acum că lupta s-a încheiat și au fugit. Unul a mers chiar până în Oregon, imaginându- 


și că întregul Partid va fi în curând în celule căptușite. 


Dar eram convins că nu numai că voi ieși din acel iad, dar că istoria a ajuns în punctul în care răul a atins apogeul, iar 
ascensiunea și triumful nostru este la fel de inevitabil ca și răsăritul soarelui după întunericul nopții. . 


Totuși, pentru a îngreuna lucrurile, avocatul meu numit de instanţă a venit să mă vadă și mi-a șoptit că era convins de cel mai 
monstruos complot de a mă conduce pe viaţă și că singura mea speranţă era să refuz să vorbesc cu nimeni, în special cu 
psihiatrii. Domnul Parker, avocatul, nu auzise niciodată despre niciunul dintre faptele conspirației evreiești, dar scurta 

sa introducere asupra presiunii, amenințărilor și tacticilor evreiești când i s-a înmânat cazul meu l-a convins că practic 

eram un dispărut. Când am menționat pentru prima dată modul în care lucrează evreii, a luat în derâdere, dar curând a 
intrat în panică când a descoperit că am spus-o ușor. Presiunea pe care o aduc asupra tuturor și asupra tuturor 

pentru a obține ceea ce își doresc în cel mai brutal mod este înspăimântătoare de prima dată când cineva este expus la asta. 


Dar am fost închis și neajutorat sub Dr. Shultz, iar singura mea speranţă era să GÂNDesc calea de a ieși din 
mizerie. 


Deja descoperisem, în lupta mea de a-i expune pe trădătorii evrei din punct de vedere politic, că conspirația nu este totală -- 
că doar puțini oameni de top erau implicaţi în scopurile și planurile ilegale, iar acestea depind de frică, prostie și tactici 
strălucitoare să-și atingă obiectivele în ceea ce trebuie să pară întotdeauna a fi moduri legale. 


Arma majoră împotriva acestui nucleu dur de complotatori este publicitatea, pe care o obținusem deja cu rezultate mai 
mult decât satisfăcătoare. Ei nu pot aluneca unul într-o temniţă sau într-o celulă căptușită în liniște atunci când reușiți să 
deveniți suficient de notoriu și binecunoscut. 


Și cealaltă armă pe care am descoperit-o și perfectă în acel blocaj mental este tehnica de a împărți plotterii de top de 
instrumentele lor. 


Iată secretul care merită viața în sine pentru colegii mei luptători pentru America și Rasa Albă, atunci când inamicul încearcă să te încuie și să te închidă ca pe un 
nebun: MAI MAI MULTE OAMENI CARE Îl CONfruntaţi VA FI SINCER, CHIAR DACĂ NU ESTE ÎNCHIS. Evreii nu își pot permite să lase pe toată lumea să participe la ceea 
ce încearcă să facă și depind de instrumente de spălare a creierului pentru a-și face treaba murdară. Instrumentele își imaginează că sunt pline de idei „moderne”, 


„progresiste” etc. și realizează cu sinceritate exact ceea ce vor evreii să se facă pentru propriile lor scopuri murdare. 


De exemplu, evreii înșiși sunt, ca întreg grup, paranoici. Simptomele majore ale paranoiei sunt iluziile de grandoare și iluziile 
de persecuție. Timp de patru mii de ani, acești evrei strigau că sunt „poporul ales al lui Dumnezeu” (o amăgire care ar face 
ca un singur individ să fie comis într-un minut dacă nu ar fi transformat în fetișul unei „religii”) și, în același timp , ni se 
reamintește la nesfârșit, cu vaiete jalnice, că „evreii sunt persecutați”, ei sunt întotdeauna „țapi ispășitori nevinovați”, 
antisemitismul este „ura” etc., etc. 
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Acestea sunt dovezi clare și inevitabile ale tendințelor paranoice. 


Știind acest lucru, știm că psihiatrul, când te va pune mâna pe tine, va căuta aceste „deliruri de grandoare” și „deliruri ale 

persecuțiilor”. El va aștepta ca o pisică la gaura unui șobolan ca tu să ieși cu cel mai mic indiciu că tu (în loc de evrei) ești ales să 
îndeplinești o misiune istorică, cum ar fi păstrarea rasei albe și propunerea concomitentă că Evreii vă „persecută” pentru că încercați 
să-i expunețţi. Nu are nicio diferență dacă Rasa Albă ESTE alungată din existenţă în măsura în care este în puterea unui grup de 

evrei și că trebuie să lupţi pentru a te apăra de mașinațiunile teroriste ale acestor apostoli „aleși” ai toleranței și fraternității. . Faptele nu 
au nicio legătură cu situația. Orice încercare de a-l convinge pe psihiatru care este pătruns de gândirea evreiască nu va face decât să 


spargă ultimul lacăt al celulei tale căptușite. 


Dar, în același timp, psihiatrul, dacă el însuși nu este evreu, este totuși om și supus manipulării. 


Cunoscând regulile jocului său, dacă ai autocontrol și mult curaj, poţi să-l învingi și să câștigi OK. 


Prima regulă este să cooperezi! În loc să mă supun avocatului meu, care a spus să nu vorbesc deloc, m-am oferit voluntar să fiu 

asistent social în blocul meu de celule pentru negrii nebuni care au nevoie de terapie. Le-am desenat poze, le-am scris scrisori și am 
vorbit cu ei, deși „conversaţia” lor a fost suficientă pentru a trimite una la jumătatea peretelui în unele cazuri. Ei caută un comportament 
antisocial -- orice indiciu că nu te poţi „înțelege”. Așa că, oricât de respingător ar fi, fiți prietenos, popular printre cooni și faceți-vă plăcut 
de toţi, inclusiv de paznici. 

Mai presus de toate, nu te băga în bătaie indiferent de provocarea idioților, nebunii sau gardienilor. Orice violenţă și ei pot 


mărturisi sincer că „lupţi”, sunt „periculoși” și trebuie comise. 


A doua regulă este să fii sincer! Când vă așează cu tampoanele lor mici și teste și trucuri, nu vă fie teamă. Ei vor căuta atitudini 

negative și se vor teme însăși. Ia-o ușor și atacă sarcinile pe care ţi le oferă cu bunăvoință și hotărâre de a le îndeplini bine și rapid. Dacă 
vă întreabă ce vedeţi în petele și petele lor de cerneală, pregătiți-vă să vedeți lucruri pozitive și plăcute -- și apoi spuneţi-le sincer. Veţi 
vedea în pete ceea ce sunteți gata să căutaţi, așa cum o femeie observă rochia altei femei în timp ce un bărbat nici măcar nu o vede, un 
artist vede pictura și priceperea artistului într-o reclamă pe care un profan nu o observă niciodată. , iar un arhitect vede principii, 

detalii și idei într-o clădire care poate fi pur și simplu o staţie publică de confort pentru o persoană obișnuită. Nu vezi sânge, cadavre, 
epave etc., ci pune-te să vezi cu sinceritate păsări cu penaj frumos, poate dansatori japonezi cu halate curgătoare etc. Dacă nu te așezi 
astfel, atmosfera îngrozitoare a azilului, gărzile, medicii, etc., te vor determina să dai reacţii necinstite de moarte și moarte, care nu 


te vor duce decât mai departe în ororile închiderii mentale. 


Atreia regulă este să realizezi că, oricât de rea este conspirația evreiască, nu este atotputernică și nu este totală. Oricât de mult ne- 

ar face cei mai mulţi evrei să simțim că nu-i place pe toți, există „evrei buni”, oameni cinstiți care urăsc conspirația care are loc la fel de 
mult ca și noi. Îi datorez multe unui psihiatru evreu dintr-un alt spital care s-a oferit voluntar să vină la DC General și să mă 
examineze, în ciuda presiunii de a mă grăbi definitiv și pentru totdeauna în arestul nebunilor. Am avut încredere în acest om, am 
vorbit liber și sincer cu el și l-am convins că sunt la nivel și la fel de sănătos, deși politica noastră era 100% opusa! A fost o șansă 


lungă, dar a dat roade. 


El a raționat corect că, dacă aș fi cu adevărat un nebun paranoic, aș fi total ostil unui evreu care arăta și vorbește ca un evreu, 
indiferent de determinarea mea obiectivă că nu a făcut parte din complotul incontestabil de a mă conduce pe calea ferată. Când 


acest evreu cu aspect evreu mi-a pus chiar și cele mai jenante întrebări, am șocat literalmente 
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el spunând adevărul fără rezerve. În ciuda lui, acest evreu a ajuns să mă placă și a ieșit și a scris o declaraţie pe propria 
răspundere conform căreia eram sănătos și capabil să fiu judecat. El, împreună cu un alt psihiatru voluntar de la Sf. 
Elisabeta, a fost la îndemână la procedura de habeas corpus gata să-și scoată gâtul pentru mine, și care m-ar fi scos dacă 
nu m-aș fi scos primul câștigând personalul de la spitalul, în special psihiatrul direct responsabil cu închisoarea sau 
„unitatea”. 


Dr. Shultz era șeful întregului spital, iar bărbatul care m-a încuiat la vedere-nevăzut spunând instanţei că sunt „probabil nebun”. 
Sub el era o doamnă psihiatru liberală care era șef de psihiatrie. Nu se punea problema poziției lor în schema feroviară. 
Iar evreii erau siguri că odată cu șeful spitalului și șeful psihiatriei hotărâți să mă prindă, eram un dispărut. 


Dar nici toată această putere nu va funcționa dacă îţi ţii capul și îți amintești că nu prea mulți oameni pot fi implicaţi într-un 
complot sau se dă de la sine. 


Dacă ești vreodată prins și închis ca un nebun ca mine, amintește-ţi că marea majoritate a oamenilor pe care îi vei întâlni 
nu sunt implicaţi și vor încerca sincer să-și facă treaba așa cum fac cu miile de alţi deținuți. ei văd tot timpul. Este imposibil 
pentru intrigători să-i ia pe toţi în încrederea lor și să-i facă pe toți să vă ajute să vă „căleeze pe calea ferată”. Ei depind de 
putere și influenţă la vârf pentru a copleși orice opoziție. 


Treaba ta este să mobilizezi întregul corp de dedesubt, indignat de încarcerarea ta, iar comploterii din vârf sunt neputincioși. 
Nu toate instanţele noastre (cu excepţia, eventual, curțile evreiești din New York) sunt necinstite, iar răufăcătorii știu că 

îi poţi chema ca martori pe alţii în afară de ei. Trebuie să vă dea un fel de audiere înainte de a vă angaja pe viaţă, iar 

dacă nu intraţi în panică și nu câștigați întregul personal de medici juniori, asistente, gardieni și spioni de pe secţie, 
intriganţii seniori se găsesc în poziție incomodă de a-și expune necinstea propriului personal dacă insistă că ești 

nebun când toți ceilalți știu că nu ești. 


În cazul meu, medicul aflat direct sub psihiatru-șef a fost educat aproape în întregime în spitale și școli evreiești, dar nu era 
evreu și era, credeam, sincer. Am avut toate ocaziile să urleu persecuție și să „complotez”, dar nu am făcut-o! Avocatul 

meu Îmi spusese să „să mă încurc”, iar psihiatrul știa asta, dar eu nu. Trebuia să fiu un vânzător de ură sălbatic, 

nebun pe lume și nebun de ura faţă de toți evreii și negrii. Dar nu am fost. Negrii mă plăceau, psihiatrii mă plăceau 

chiar și evreul, pacienţii mă plăceau și am luat atât de evident nedreptatea încarcerării cu o bună voinţă și o asigurare 
calmă încât nu-mi puteau pune la îndoială mintea sau personalitatea, mai ales după doza de minciuni pe care le 

auziseră de la evrei înainte să sosesc eu. 


Regula a patra, dacă ești închis ca un caz mental pentru că ai încercat să dezvălui trădarea evreiască, este să-ți amintești că 
nici măcar complogatorii nu sunt suficient de curajoși pentru a recurge la crimă sau la injecții în stil sovietic, etc. Ceea ce 
încearcă să facă este să se sperie. și să te îndemne să te comporțţi ca un nebun, astfel încât să poată mărturisi sincer că 
ești un nebun din observațiile lor și ale întregului personal. Dacă nu cooperezi, urli de persecuție, te îmbufnești și blestești 
personalul, ei te vor clasifica cu toate nebunii pe care le văd tot timpul care fac exact acele lucruri (fără motiv, totuși). 


Atacul major al complottorilor ar fi putut fi fatal pentru mine dacă nu m-aș fi ales pe o credinţă fanatică în propria mea 
rațiune. Au dat buzna în celula mea într-o noapte cu doi paznici negri, un medic chinez și o asistentă negru. 

Asistenta a ţinut în sus un hipodermic uriaș plin cu un lichid negru-maroniu cu aspect ticălos și mi-a ordonat să mă 
rostogolesc pentru a injecta. Am întrebat ce este și ei au spus că sunt „vitamine”. 
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Întrebaţi-vă ce aţi fi făcut în circumstanţe similare. Știam că erau hotărâți să mă lase deoparte definitiv. Walter Winchell (Izzy Lipshitz) 
a declarat că aceasta este linia oficială cu privire la ce să fac cu mine și știam că există o mulțime de modalități de a mă scoate din minte 


ma 


prin lovituri etc., în timp ce eram sub observaţie. Acum iată că vin cu „vitamine” în miezul nopţii, gândindu-mă tandru la sănătatea mea, 


fără îndoială. 


Tentaţia de a lupta, de a ţipa, de a lupta până la ultimul șanț pentru a evita acea lovitură mortală a fost copleșitoare. Dar nu am făcut-o. 
Am crezut că nu vor îndrăzni să folosească astfel de metode, deoarece să fie prinși le-ar distruge complet schema pentru totdeauna. 


Dar dacă m-ar pune să lupt și să ţip și să mă comport nebun și acelea ar fi vitamine, orice instanţă din lume m-ar condamna! 


Așa că m-am răsturnat docil și am luat lovitura. 


Și au fost vitamine! Le-am putut gusta în timp ce îmi curgeau în sânge. Acea mică scenă din celula mea cu vitamine este o versiune 
capsulă a ceea ce fac evreii poporului nostru care încearcă să lupte cu ei în toată ţara. Ne fac să ne purtăm ca niște nebuni și ne fac 


pe mulți dintre noi să credem că sunt atât de atotputernici încât tot ceea ce ni se întâmplă face parte din complotul lor. 


Evreii nu au un astfel de complot atotputernic. Au un complot mortal al evreilor-comuniști-sioniști de top, și acesta cucerește lumea -- dar 
nu pentru că sunt atât de străluciți sau atât de îndrăzneţi. Au câștigat pentru că i-am lăsat să ne îndemne să fim proști, slabi și 
dezorganizați. Așa cum evreii plănuiau să arate că sunt „nebun” în instanţă pentru că erau siguri că voi lupta cu doza lor nevinovată de 
vitamine - ei continuă să le arate americanilor cât de sălbatică și nebună pare să fie partea noastră când urlă „complot de fiecare dată 
când unul dintre noi. este arestat pentru depășire cu viteză sau pentru încălcarea unei hotărâri judecătorești. Legea spune, de 

exemplu, așa cum este acum, că școlile trebuie să se integreze. Aceasta este o lege ilegală, desigur, dar are sancţiunea legii în 

acest moment -- și FBI, de exemplu, trebuie să o aplice. Când „sudicii” turbaţi se alătură muncitorului comunist pentru a condamna 

FBI pentru aplicarea acelei legi - sau amendamentul constituțional care spune că negrii sunt cetăţeni și pot vota - ei „luptează cu injecția 
de vitamine” și conving milioane de oameni pe care trebuie să-i câștigăm că ei. sunt exact ceea ce spun evreii că suntem - „furitori 

de ură” și teroriști fără lege. Remediul potrivit este să schimbăm legea ilegală, nu să luptăm cu poliția cinstită și FBI pentru aplicarea 


legilor pe care le permitem să fie făcute de un Congres laș și de o Curte Supremă de maimuţă antrenată. 


Când le depășești și apoi susține rațiunea cu tupeu -- așa cum am avut de-a face cu vitaminele și așa cum facem cu partidul nostru nazist 
-- ei sunt biciuiţi și uluiți! 


Prin exercițiul rațiunii și curaj, în loc de emoție sălbatică și mânie dreaptă la încarcerarea ilegală, i-am câștigat pe doctori sub 
conducerea lui Shultz și a doamnei psihiatre liberale, iar acești doctori cinstiți au avut curajul să sfideze doi șefi de top și să declare 
că sunt sănătos la minte în zece. zile, în ciuda isteriei șefului de psihiatrie, care încă striga „Ești BOLNAV! BOLNAV! BOLNAV!”, chiar și 


când ieșeam din închisoare. 


M-am întors imediat în parc să ţin un discurs și de data aceasta nu s-au mai auzit țipete de „GRAF! 
BOLNAV! BOLNAV!"! Evreii erau acum supuși și derutați. Liderii lor le spuseseră că acesta este „asta”, că voi fi închis și înlăturat definitiv — 


așa cum le promisese bătrâna lor Izzy Winchell. . 


A fost o victorie majoră -- o victorie totală asupra celei mai mari ameninţări a evreilor. Dacă un nazist deschis, care predică camera 


de gazare și puterea nu ar fi „nebun”, ar fi imposibil pentru conspiratori să mai arunce mici antisemiţi în închisoarea lor de „sănătate 


EU 


mintală” ca nebuni, pur și simplu pentru că au încercat să facă. expune mașinațiunile evreiești. 
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DE DATA DATA LUMEA 


de George Lincoln Rockwell 
Capitolul XIX. 


În restul verii și până în toamnă, am continuat să vorbim la un program regulat până când evreii, prin tăcerea lor 
neputincioasă în timp ce stăteau la mitingurile noastre cu inima zdrobită, au dovedit că le-am distrus terorismul. 

Odată cu stăpânirea noastră în zona noastră natală astfel stabilită dincolo de orice dispută, mi-am îndreptat toate 
eforturile spre organizarea și îndoctrinarea soldaților și susținătorilor pe care i-am câștigat cu tactica noastră dramatică. Mai 
presus de toate, trebuia să mă asigur că toţi oamenii noștri au înţeles că comunismul nu este un complot economic și nici 
măcar o parte din schema evreiască de dominare a pământului, deși este ambele. Comunismul este o revoltă a inferiorilor 
lumii împotriva elitei. De când omul a creat pentru prima dată un instrument de piatră nepoliticos, el a dus o luptă fără 
sfârșit cu forțele naturii care l-au copleșit. Moartea în timpul nașterii, moartea în cutremure, erupții vulcanice, ciumă, valuri, 
secetă, foamete și moartea la ghearele și colții animalelor feroce au fost lotul unei mari părți a umanităţii de zeci de mii de 
ani. Pentru a avea unul sau doi copii supraviețuitori, părinţii trebuiau să se nască zece sau doisprezece. Doar cei mai 
puternici, mai înţelepţi și mai duri au supravieţuit existenţei umane timp de nenumărate epoci. Acest lucru a părut 
întotdeauna crud și foarte nefericit. Dar însăși severitatea acestei bătălii inegale cu natura a asigurat că doar cei mai deștepți 
și mai puternici indivizi au ajuns la conducere; numai cele mai bine organizate și cele mai excelente familii au ajuns la 
conducerea grupului; și doar cei mai puternici, deștepțţi și mai bine organizați dintre grupuri au ajuns la preeminenţă într-o 
lume care se lupta cu disperare. 

Slăbicii și proștii nu au rezistat mult. Mai ales, ei nu i-au putut înșela pe oamenii puternici și înţelepţi care supravieţuiseră 
luptei îngrozitoare a existenței, pentru a-i accepta pe proști, demagogi și slabi drept „mari conducători”. 

Astfel, din zorii istoriei omenirii, cu rare excepții (cauzate de moștenirea puterii, care nu a durat, relativ vorbind), doar liderii 
care puteau conduce au atins o conducere reală, permanentă, și numai rasele (grupurile) care erau cu adevărat superioare 
puteau domina. . În aceste condiţii, grupul uman numit în mod liber „oameni albi arieni” a ajuns inevitabil la dominaţia 
completă a lumii civilizate și a civilizat o mare parte din lumea sălbatică. Și în cadrul acestui grup sau rasă umană de elită, 
Caesars, Pericles, Fredericks și Washingtons au ajuns la conducerea personală. Dușmanii naturali ai umanităţii, cum ar 

fi bolile, fiarele sălbatice și elementele brutale, au forțat grupurile inferioare natural să accepte dominaţia și conducerea 
grupului alb superior. Și aceeași luptă crudă în cadrul grupului alb a forțat masele de inferiori să accepte și chiar să caute 
conducerea și dominaţia naturală superioară și a minorităţii de elită. „Revoluţiile poporului” au fost întotdeauna relativ 
temporare, iar puterea și conducerea, mai devreme sau mai târziu, au revenit în mâinile oamenilor superiori din 

punct de vedere biologic, care aveau capacitatea și forța reală de a conduce. Drept urmare, lumea a beneficiat de impulsul 
civilizator al excepţionalilor albi din Anglia, Germania, Franţa, Spania, Portugalia, Italia etc. -- dar mai ales de nordici. 


În timp ce „subiecţii” colonizării s-ar fi putut încânta și s-ar fi plâns sub jug, milioane de sălbatici inferiori care au trăit de 
mii de ani în mizerie preistorică, ignoranță și sălbăticie au fost învățați relativ brusc metodele tehnice rudimentare de 
control al forțelor naturale, astfel încât mulți alţii dintre ei ar putea supravieţui și deveni, în felul lor, mai puternici decât 
fraţii lor sălbatici, necolonizaţi. În toţi acești eoni de istorie, a fost foarte avantajos pentru subiecţi — rase inferioare și chiar 
pentru indivizii inferioare din rasa albă -- să caute și să accepte -- conducerea celor mai bune rase și a celor mai buni 
indivizi, chiar dacă aceasta implica ceva tiranie. Natura însăși era un tiran și mai crud și numai cu conducerea și organizarea 
oferite de rasa albă superioară și de indivizii superiori din rasa albă putea omenirea să se menţină pe cont propriu sau să 
avanseze în lupta cu natura. Arma omului alb superior și a individului superior care a condus bărbaţii albi nu a fost 
niciodată numai puterea fizică, ci întotdeauna puterea de organizare - care este forma supremă a voinţei umane în 
acțiune. Aplicându-și intelectul la forțele crude ale naturii care l-au tiranizat, omul alb a lăsat inevitabil deoparte 
superstiția, miturile religioase, poveștile bătrânelor soţii și dorințele. El a descoperit ceea ce noi numim acum „metoda 
științifică” -- puterea gândirii organizate, scrupulos de logică. Cu deplina înțelegere și utilizare a acestui instrument 
intelectual om 
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a dobândit brusc o putere grozavă de a controla multe dintre forțele sălbatice ale naturii care îl bătuseră de mii de ani. 

Cu această metodă nu există aproape nimic sau acţiune care să nu poată fi dominat, controlat și folosit cumva de omenire. 
Omul a pătruns în spaţiul cosmic și atomul însuși. El a controlat un ucigaș natural și o boală după alta și chiar a dezvoltat 
organe umane artificiale pentru a le înlocui pe cele distruse sau degradate. El este, poate, pe punctul de a descoperi secretele 
vieţii însăși. Complet uimit de propriul geniu și realizare prin utilizarea metodei științifice, omul a făcut atunci ceea ce 

ar putea fi încă greșeala lui fatală. De la descoperirea că ar putea folosi legile naturale, a sărit la concluzia că ar putea cuceri 
natura și să-i etaleze legile de fier. Plăcut de îngâmfare faţă de realizările sale științifice și materiale, el a uitat că și el 

este o parte a naturii, un animal. A trecut la „cucerirea” evoluției. Acum a inversat-o. 


Acesta este pericolul suprem al vremurilor noastre haotice. Acolo unde natura a ucis omenirea timp de nenumărate secole 
până când cei mai buni indivizi și cel mai bun grup (vorbind despre medie) au dominat umanitatea, acum el aplică metoda 
științifică la orice altceva, în afară de propria sa reproducere. El a permis antropomorfismului -- îngâmfarea -- să intre în 
imagine și să-l controleze așa cum au făcut-o pe cei mai sălbatici și proști strămoși ai săi acum 10.000 de ani, sub forma superstiției. 
Știința i-a arătat secretele eredității și cum să folosească aceste secrete pentru a crește mai bine vite, câini, cai și chiar 
gândaci. Dar, când era vorba despre propria sa ereditate, omul nu era detestat să admită faptul că poate „nedrept“, dar 
extrem de adevărat, că nu există niciun motiv științific pentru care toţi indivizii și grupurile aceleiași specii Homo Sapiens ar 
trebui să fie la fel de valoroși și să mai aibă abilități naturale egale. decât că toți caii sau câinii ar trebui să fie de aceeași 
calitate, indiferent de rase sau de indivizi. De fapt, în secolele al XVIII-lea și al XIX-lea omul s-a îndrăgostit atât de metoda 
științifică, cât și de propriul intelect. Cu cunoștințele sale medicale, el a cucerit în mare măsură forțele naturale care 
selectaseră atât de mult cei mai buni indivizi și grupuri singure pentru supravieţuire, inversând astfel complet procesul 

de evoluție care a produs omul alb superior și chiar creierul geniilor dintre oamenii albi care au descoperit. aceste minuni 
științifice. Odată cu acest tip de închinare a intelectului a fost concomitentă o degradare a forței fizice. Acolo unde odinioară 
omul alb nu numai că depășise și manevrase rasele sălbatice, ci și le ţinuse în supunere blândă prin forță goală și 

chiar teroare, atunci când era necesar, omul alb a început acum să se amăgească cu ideea liniștitoare „liberală”. acea 

forţă ar putea fi dispensată, iar omul și-ar putea menţine și extinde realizările doar prin intelect. Și-a întins bâta 

noduroasă, s-a aplecat asupra cărților și a început să se considere „mai sus” de restul lumii animale care încă mai trebuia să 
copuleze, să-și facă nevoile, să urineze și să lupte pentru a supraviețui. Și în timp ce făcea asta, a existat un grup uman care 
fusese școlarizat și selectat în mod special în acest super intelectualism de mii de ani: evreii. 


În mod natural slab, neagresiv și lipsit de forță creatoare, acest grup uman supravieţuise doar prin inteligența sa ca un fel de 
parazit și chiar și-a dezvoltat o „religie” care codifica și chiar glorifica paranoia intelectuală și lașitatea fizică ca „calea lui 
Dumnezeu”. Când omul alb puternic, dominator și conducător și-a lăsat deoparte bâta, a uitat că și el era un animal și a 
permis metodei sale științifice și cunoștințelor medicale să inverseze evoluţia, el a pus omenirea să fie dominată de evreu. 
Instinctiv, evreul a perceput nedorinţa crescândă a omului alb de a lupta și și-a dat seama că, într-o bătălie de cuvinte 

și escrocherii reciproce, experienţa lui de mii de ani ar fi mai mult decât o potrivire pentru omul alb mai puţin subtil arian. 
Evreul a devenit astfel principalul și cel mai tare exponent al intelectualismului și al metodei științifice. În același timp, el a 
depreciat instinctiv toate ideile de ereditate, reproducere, rasă sau conducere individuală. Evreul este cel care ar fi stăpân 
într-o lume meschinizată. O haită de lupi este condusă de cel mai puternic și mai deștept lup printr-un fel de consimțământ 
reciproc bazat pe forță. Acest aranjament aduce beneficii întregii haite, deoarece bătrânul lup înțelept și dur este cea mai 
bună garanţie pentru restul haitei că vor fi conduși într-o manieră organizată și de succes către hrană și siguranţă 

etc. Umanitatea până în secolele șaptesprezece și optsprezece mult în poziția unei astfel de haită de lupi, împrejmuită de 
pericole naturale și de dușmani umani. Dar, odată cu ascensiunea intelectualismului și a pacifismului, evreul a putut să se 
apropie de membrii „haitei de lupi” a umanităţii și să spună, de fapt, „De ce ar trebui să fim stăpâniţi de liderul, „tiranul” 
atunci când îl depășim numeric atât de mult. Haideţi să înființăm o democraţie și îl vom vota în afara afacerii”. Dacă „Haita” 
poate fi vândută pentru această escrocherie, se va revolta împotriva liderului său natural, iar „democraţia” rezultată va fi de 
fapt condusă de cel mai inteligent demagog sau vorbitor lin, de obicei un evreu, odată ce liderul puternic este eliminat prin 
numere. Aceasta este ceea ce am văzut în Revoluţia Franceză, în revolta lui Oliver Cromwell și în alte o sută de „revoluţii 
populare” asemănătoare împotriva liderilor natural superiori ai umanităţii, așa-numiții „aristocraţi”, care și-au pierdut forța 
și au devenit decadenți. Pe la 1850 evreul, Karl 
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Marx, a organizat și a codificat această revoltă a inferiorilor împotriva liderilor lor naturali în numele intelectualismului, științei 
și democraţiei. Organizată de evrei sub forma comunismului, această „răzvrătire” a milioanelor de oameni inferiori ai 
pământului împotriva raselor și indivizilor natural superioare ameninţă să copleșească omenirea. Astăzi, în numele 
„umanitarismului” și „progresului”, omul a oprit, în mod egoist și stupid, sau chiar a inversat fiecare dintre mecanismele prin 
care natura l-a menţinut viguros și în evoluţie ca specie. 

Acolo unde odinioară a avut doisprezece sau treisprezece copii, astfel încât doar cei mai puternici și mai în formă au 
supraviețuit, acum își limitează cu cruzime descendenții la unul, doi, trei sau, cel mult, patru. Dintre aceștia, el îi închidează pe 
cei puternici și viguroși cu doctrinele frustrante ale „pacifismului” și fraternității cu gunoiul uman, în timp ce mobilizează 
toate forțele societăţii și științei pentru a menţine în viaţă cele mai jalnice feluri de creaturi, de la idioţi salivaţi până la 
monștri cu două capete. . Zilnic crește numărul de apeluri puternice pentru contribuții la cutare sau cutare fundaţie pentru 
păstrarea vieților și, prin urmare, capacitatea de a procrea dintre cele mai mizerabile și nefericite mici greșeli umane, pe 

care natura le-ar scoate din milă din suferința lor, dacă ar fi. nu pentru „umanitarismul” blând al bărbaţilor și 

femeilor miopi, dintre care Eleanor Roosevelt este poate cel mai dezgustător exemplu. În timp ce rasa albă se emasculează și 
se stinge astfel, limitându-și sever urmașii și menţinând apoi cei mai nepotriviți indivizi în viaţă în detrimentul speciei, ea 
ajută și chiar forțează nenumăratele hoarde de umanitate colorată să prolifereze într-un astfel de uluitor. observă că 
rezultatul este nimic mai puţin decât o explozie de populaţie a celui mai de jos tip de bâlci umani. Există deja șapte persoane 
de culoare pentru fiecare persoană albă din lume, iar raportul devine din ce în ce mai copleșitor de negru în fiecare zi. Dacă 
credem cu adevărat în „democraţie”, așa cum ar vrea liderii noștri, atunci, cu un vot de persoană, suntem deja doar o mică 
minoritate pe cale de a fi spălaţi într-un val mare de „egalitate” colorată și neagră. Organizaţia Naţiunilor Unite le dă deja 
chiar și celor mai proști albi o idee despre această evoluţie, deoarece canibalii și cei mai improbabili lăncitori din Congo 

sunt tratați ca „oameni de stat” de către toadies noștri liberali, chiar dacă acești „oameni de stat” menestrel culeg bucăți. a 
oponenților lor politici răposaţi din dinţii lor ascuţiţi. Chiar și numărul tot mai mic de ființe umane albe de înaltă calitate, dacă 
sunt capabili să se nască și apoi să supraviețuiască unei lumi din ce în ce mai manipulate în beneficiul celor nepotriviți și 
leneși, încă nu au voie să supravieţuiască în lumea noastră nebună. 


De două ori în viața mea, aceleași forțe vicioase care promovează creșterea nelimitată a celor mai săraci și mai întunecați 
din umanitate, în numele „democraţiei”, au promovat masacre reciproce oribile numite „războaie mondiale”, în care cei 

mai buni dintre albii de pe o parte sacrifică CEL MAI BUN dintre albii de cealaltă parte, deși niciuna dintre aceste părți 

nu câștigă vreodată. Întotdeauna evreii, rasele de culoare și marxistii sunt cei care „câștigă” aceste măcelăriri de coșmar, în 
timp ce smântâna poporului nostru, cei mai curajoși, idealiști, cei mai altrui ti și abnegaţi tineri pleacă să se ucidă unii pe 
alţii ca voluntari. 4-F și prinții comerciali stau acasă pentru a oferi trupei muzicale, gloanţele, uniformele fine și restul mașinilor 
pentru a inflama tinerii „patriotici” să se ucidă între ei pentru a „face lumea sigură pentru democraţie, " sau pentru a "dobori 
tirania" etc. -- deși acești băieți sunt avertizaţi să nu se entuziasmeze de tirania ROȘIE sau de tirania NEGRA -- care 

este într-adevăr „democraţie” la lucru. La fiecare treizeci de ani, se pare, numărul în scădere a elitei albe din lume este pus 
în gâtul celuilalt, în timp ce ei sunt învăţaţi să muncească și să se lupte pentru a face din lume un loc mai bun pentru a 
crește evrei și negrii. Oamenii noștri nu văd niciodată acest proces crud și sinucigaș și, chiar și acum; cei mai buni dintre 
oamenii noștri, cei mai patrioti, sunt urlete și dansuri de război pentru a merge să-i ucidă pe ruși -- care sunt și oameni albi -- 
în loc să-și dea seama că comuniștii sunt dușmanii umanităţii, nu nenorocii needucaţi și needucați. Bărbaţi și femei albe ruși 
neputincioși, care sunt prizonierii acestor nenorociți ai lumii, așa cum, într-un fel, suntem aici în America. Și, între aceste 
măcelării la nivel de planetă ale cremei biologice a umanităţii, evreii nu dau niciun răgaz elitei. „Liberalismul” ne-a castrat 
tineretul intelectual, îi face să-și iubească efectiv distrugătorii și fiecare proces al propriei lor dezintegrare. Depravarea 
morală rezultată produce în cele din urmă rușinea supremă a civilizaţiei - panseluţe, ciudați! Domeniile medicinei dominate 
de evrei ne-ar face să privim cu compasiune și toleranţă această urâciune pentru că oamenii sunt „bolnavi”. Dar apoi, 

la fel sunt ucigașii nebuni de pe stradă. Evreii spun că și Hitler a fost „bolnav”, dar nu au existat recomandări pentru a-l 

lăsa să lucreze săraca și frustrată lui voință. Ei spun că sunt bolnav, dar nu par nerăbdători să-mi permită micuţii mei 
peccadillos. Întotdeauna și numai pentru depravarea morală dezintegrativă scot la iveală partea „lasă-l-în pace-e-doar- 
bolnav”. Străbunicii noștri s-ar fi ridicat, probabil, într-o mânie copleșitoare și naturală, până la măcel, în stânga și în dreapta, 
nespusele târâtoare, lucruri murdare pe care le scuzăm drept „bătăi”. Dopat cu narcotice, fizic 
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murdar, ostentativ antisocial și respingător, „nebun” cu ritmurile orgiastice ale celor mai de jos canibali ai Africii, plin de cel mai 

fals „intelectualism” evreiesc imaginabil (Ginsberg) și dormind interschimbabil cu negrii și femeile -- aceste creaturi jalnice și 
degradante. sunt rezultatul inevitabil al punerii în practică a „democra iei” i „liberalismului”. Pe scurt, fiecare forţă a societății 
„moderne”, științifică, culturală, morală și intelectuală a uitat, miop, rasa, grupul, în lupta „liberală” sălbatică de a răsfăța 

individul în detrimentul speciei. Fiecare proces natural de selecţie și reproducere a fost inversat violent, iar umanitatea se 
înmulțește înapoi în junglele și peșterile din care strămoșii noștri s-au luptat cândva în mii și mii de ani de luptă acerbă cu un 

mediu necruţător, dar sănătos. Tâmpenia de a-și dispreţui propriul geniu și putere ereditară a devenit la modă printre tinerii 
„intelectuali” din întreaga lume și, dacă omul alb nu devine conștient de faptul că intelectualismul și metoda științifică pe care le 
admiră atât de mult trebuie aplicate lui însuși și lui. crescând ca animal, umanitatea va fi distrusă de haosul social și 

de inversarea evoluţiei biologice. De fapt, acest proces este deja departe și, la fel ca păsările hipnotizate înaintea șerpilor, omul alb și 
naţiunile din întreaga lume se îngrămădesc într-o lașitate abjectă în faţa bandelor răzvrătite de oameni inferiori și sălbatici 

negri, inflamaţi și conduși de evrei. Naţional-socialismul este, mai presus de toate, doctrina conform căreia nu este doar pentru 
binele umanităţii, ci este absolut esenţial pentru supraviețuirea umanităţii, ca metoda științifică să fie aplicată nu numai la 
creșterea animalelor și a insectelor, ci și la creșterea ființelor umane. . Naţional-socialismul nu dorește să distrugă rase sau 

indivizi inferioare, la fel cum nu vrea un lider de lup să distrugă haita, ci doar să le organizeze într-o ordine productivă care singur 
le poate permite să supraviețuiască și să se bucure de un anumit grad de fericire umană. Naţional-socialismul deplânge că inversarea 
evoluției umane este accelerată de bunăstare, fraternism, amestec de rase și înmulţirea nelimitată a raselor și indivizilor inferioare, 
în timp ce superiorii se limitează la puţini descendenți sau nici unul. Pentru a atinge aceste scopuri cu totul fundamentale și vitale, 
național-socialismul își declară scopul a fi nimic mai puţin decât dominaţia absolută a zonelor albe și civilizate ale pământului 

de către omul alb arian și conducerea omului alb arian de către cei mai puternici și mai înţelepţi indivizi. a rasei mai degrabă decât 
cel mai mare număr de slăbiciuni, mediocrităţi și interese private egoiste. Pentru a atinge acest scop, național-socialismul 
recunoaște că puterea trebuie câștigată legal, mai întâi în centrul strategic al lumii, Statele Unite, și apoi în toate celelalte zone albe 
ariene ale pământului. Naţional-socialismul nu recunoaște granițele geografice imaginare ale naţiunilor ca fiind la fel de importante 
precum graniţele foarte reale stabilite de natură în RACE. Prin urmare, ne declarăm intenţia de a încorpora, în cele din urmă, 

toate popoarele albe nordice și ariene într-o singură entitate politică, astfel încât bărbaţii albi să nu se mai lupte și să nu se ucidă 
între ei în numele unor lucruri atât de stupide precum graniţele geografice imaginare sau lucruri atât de vicioase precum 
escrocherile economice evreiești - - fie comunism, fie capitalism. În plus, declarăm că nu căutăm să ucidem sau să distrugem nicio 
rasă, ci doar că intenţionăm să stabilim zone separate în care fiecare rasă va avea libertatea de a-și atinge propriul destin, 

atâta timp cât nu invadează sau atacă zonele sau membrii. de altă rasă. În cele din urmă, ne declarăm intenţia de a distruge cu 
desăvârșire toţi indivizii, DE ORICARE RASĂ, care sunt vinovaţi de organizarea, planificarea sau desfășurarea criminalității conspirației 
comuniste și a revoltei împotriva umanităţii și a legilor naturii. Recunoaștem că o mare parte a evreilor au fost și sunt liderii acestei 
revolte și conspirații bolșevice criminale împotriva rasei umanității și nu se vor scăpa de sarcina de a distruge cu desăvârșire 
asemenea bacterii umane otrăvitoare. Dar aceasta este doar partea negativă a idealurilor și scopurilor noastre. Scopul naţional- 
socialismului să dezvolte și să-și exprime contribuţiile la omenire în cea mai mare măsură posibilă și, prin aplicarea 

metodei științifice la creșterea umană în sine, să se asigure că lumea este populată, nu cu tot mai mulţi degenerați 

negroizi, ci cu ființe umane. care apropie din ce în ce mai mult idealul domnesc exprimat în vechile saga nordice de către zeii și 
zeițele din Valhalla. 


-INDEX- 
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DE DATA DATA LUMEA 


de George Lincoln Rockwell 


CAPITOLUL XX. 


NOTĂ: Capitolele anterioare ale cărţii au fost scrise în septembrie și octombrie 1960 pentru a fi livrate unei edituri din 
Chicago în noiembrie. S-a pierdut un an întreg, deoarece editorul și alții au fost intimidaţi să renunţe la publicare de 
ameninţări, mai ales din partea Ligii Anti-Defăimare din B'nai Bi'rith și a altor organizații evreiești. În cele din urmă, 

publicarea cărții a fost întreprinsă de Parlamentul din New York în septembrie 1961. Dar această firmă nu a reușit să imprime 
și să o producă oriunde, decât cu propriul nostru duplicator de birou Davidson 221. 


Nici atunci, eforturile de a opri publicarea nu au încetat. „Dactilografe voluntari” au venit să ajute la setarea cărții pe IBM 

-- doar pentru a sabota lucrarea, așa cum vor arăta greșelile de ortografie și de ortografie din primele capitole, în ciuda toată 
diligenţa pe care am putut-o exercita. De fapt, au incendiat sala de presă în miezul nopții și dezastrul a fost salvat doar de 
ofițerul de serviciu de alertă. Imprimanta și omul meu de mașină au fost forțați să renunţe în momentul crucial, astfel încât 
am ajuns să produc aproape toată cartea chiar eu, cu ajutorul necalificat din partea ofițerilor și soldaților loiali, cu excepţia 
ca IBM tastând de către o femeie credincioasă a partidului. 


Prin urmare, am rescris acest ultim capitol în decembrie 1961 pentru a aduce cartea la zi. Cititorului i se reamintește din nou 
că cartea a fost scrisă și produsă în condiţii reale de luptă, cu gloanţe, cocktail-uri Molotov, bombe cu fosfor și pietre zburând 
la sediu și tipografie, alături de atacurile mai subtile ale agenţilor evrei. În timp ce scriu, doi dintre băieții mei sunt în 
închisoare, unul tocmai a ieșit, iar eu sunt condamnat la închisoare în New Orleans și Arlington, în așteptarea apelului. Evreii 
din Departamentul de Justiţie pieptănează fiecare faţetă a vieţii mele (inclusiv această carte, ale cărei copii tocmai au fost 
preluate de FBIieri, 1 decembrie 1961) pentru a găsi unele temeiuri pentru o „procesare” care să rămână. În cele din urmă, 
fondurile noastre de operare sunt atât de jalnic de minute încât am tipărit și am lucrat într-un frig groaznic până acum zece 
zile, deoarece nu am putut plăti factura la gaz din aprilie trecut. 


Din toate aceste motive, sperăm că cititorul va ierta defecțiunile tehnice în producerea acestei lucrări și nu uitaţi că 

conţinutul este aici, indiferent de formă, ceea ce este o chestiune temporară. Ediţiile ulterioare vor egala și depăși tonele de 
producţii evreiești care ne umplu acum librăriile. În cazul lor, forma este cu siguranță acolo!; au milioane de plătit meșteșugari 
neamuri pentru a produce capodopere ale artei caselor de pariuri -- dar conținutul lipsește, ca și în cazul majorității 

lucrurilor din viața noastră „modernă” de astăzi -- epoca plasticului. Deja trecem de la vânzarea producţiei noastre și, cu 
hotărâre de fier, vom avea în curând banii necesari pentru a produce This Time the World în stilul la care are dreptul. 


Odată cu victoria de la curțile de la Arlington și victoria zdrobitoare asupra atacului „sănătăţii mintale” de la Washington, am 
fost bine introduși în prima fază a luptei noastre către putere. Lumea a citit în ziare despre isprăvile noastre de atunci. 


Acea primă fază a fost lupta pentru a deveni cunoscute maselor, cu orice preţ, ca campioni fanatici ai Omului Alb și 
dușman al trădătorilor evrei. 


Sunt mulți care gândesc la fel ca noi, dar care condamnă cu trufie tacticile noastre sălbatice și lănoase ca fiind „nedemne” 
etc. Acești știi-totul nu pot înțelege că a fi „demn” sau „rafinat” sau „rezonabil” nu a ajutat la nimic. mi cările de dreapta de 
până acum spre succes. 
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Stânga nu este demnă sau rezonabilă, dar reușește. Are putere! Este câștigător pentru că înțelege sursa fundamentală a 


întregii puteri politice, care se află în masele comune, obișnuite de oameni. 


Puterea politică supremă nu rezidă în „conservatori” sau „liberali” sau intelectuali sau echipe de goon, ci în milioane și milioane de 
instalatori, dulgheri, muncitori, taximetriști, barmani etc. Și aceste milioane nu sunt niciodată câștigate prin argumente, dar întotdeauna 
prin extremele emo iei. Ei iubesc și urăsc. Se joacă ca niște copii și se luptă ca animalele. Ei disprețuiesc slăbiciunea, mai ales la lideri, 

și iubesc puterea chiar și atunci când ea îi tiranizează. Roosevelt a fost un exemplu diabolic în acest sens. Ei nu vor să vadă o 

discuţie intelectuală între idei politice înalte, ci victoria zdrobitoare a părții lor și anihilarea totală a inamicului, oricine ar fi el. 


Promovarea evreilor a ideii de democraţie este o fraudă monstruoasă pentru a-și ascunde propria putere asupra acestor mase, care constă 
în controlul tuturor mijloacelor de comunicare în masă și a divertismentului popular. Un om obișnuit nu poate cunoaște personal 

bărbaţii și problemele pentru care are voie să „voteze”. El ajunge să „știe” aceste lucruri, într-o democraţie „liberă” precum America, doar 
așa cum i se arată la televizor, în ziare, reviste etc. Candidaţii și problemele asupra cărora americanii și toţi cetățenii democrațiilor, votul 
sunt imaginile oamenilor și problemele pictate cu viclenie supremă de „persuașii ascunși”, manipulatorii minţii știinţifici, care folosesc în 
mod conștient și fără milă tehnici de inginerie emoțională pentru a construi „imagini ale părintelui” și toate celelalte instrumente 


ale puterii lor. „Cealaltă parte” pur și simplu nu are voie să existe, cu atât mai puţin să se exprime. 


Cine a auzit vreodată de o emisiune TV naţională antisemită? Sau o emisiune criminală cu criminali de culoare? Sau chiar un program 


TV John Birch care dezvăluie, de exemplu, recordul roșu al lui Ike? 


Rezultatul este că bietul, ingenios, obișnuit și decent John Doe, american, crede cu adevărat că o mare parte din porcariile lui turnate 
în cap douăzeci și patru de ore pe zi de la presa lui, de la televizor etc. Imaginile pe care le dezvoltă în mintea lui despre " Evreii”, 
„reformatorii agrari”, „negrii defavorizați”, „criminalii bolnavi” -- toate celelalte imagini liberale - nu sunt reale, așa cum știe oricine care 
a citit un ziar evreiesc sau a fost jefuit de un criminal negru. Dar aceste imagini sintetice au o putere imensă de a influența emoţional 
masele, astfel încât acestea să voteze pentru un popinjay răsfăţat insuportabil precum milionarul Roosevelt, de exemplu, ca un „om- 


al-poporului”! 


Problema construirii unei organizaţii politice cu capacitatea de a muta aceste mase în altă direcție, în ciuda stăpânirii absolute de către 


inamic a tuturor mijloacelor de comunicare cu masele, este, așadar, mai întâi problema atingerii maselor -- în orice mod la toate. 


Nu contează cum ajungi la ei la început, atâta timp cât ei ajung să știe de tine și de faptul că ești la polul opus față de cei de la putere. 


Tactica noastră „nazistă” îi forțează pe evrei să ne arunce în buzna, în ciuda eforturilor lor de „tratare tăcută”, drept „monștri”, „făcători 
de ură”, hoţi, teroriști etc., etc. În ciuda lor, evreii trebuie construiesc, pe propriul televizor, o imagine despre noi care este la fel de falsă ca 
și imaginile pe care și le construiesc cu propriile lor marionete -- dar totuși o imagine despre noi și o imagine cu impact emoţional care 


ajunge la mase. 


Întreabă-l pe omul de pe stradă despre Rockwell și Partidul Nazist American și probabil că îţi va spune că aceasta este ţinuta care vrea „să 


omoare pe toţi evreii și negrii”. 


Faptul că aceasta este o minciună proastă promovată de evrei nu contează. De fapt, este de preferat ca imaginea noastră, în această etapă, 
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este monstruos. 


Masele gândesc ca un calculator electronic. Nu au modulații, ci doar plus și minus, alb și negru, absolut bune și absolut rele. Pavlov a 
dovedit cu câinii săi că modelele fundamentale de comportament sunt determinate în esență de condiționarea fizică -- iar evreii și 
comuniștii au demonstrat prin „spălarea creierului” că ființele umane urmează aceleași legi ale psihologiei mecanice ca și 


câinii lui Pavlov. Cu tehnici adecvate, fiecare fiinţă vie, inclusiv oamenii, poate fi manipulată. 


Doar intelectualii din seră vor ca ficțiunea lor să fie „modulată” cu „gri”, ca în viața reală. Omul obișnuit își dorește eroi și răufăcători și 
nicio greșeală în acest sens. Nu poate înţelege sau simpatiza cu un răufăcător „drăguţ” sau cu un erou „rău”. O examinare a revistelor 
pulp și a cărţilor de benzi desenate pe care le preferă va stabili rapid adevărul acestei afirmaţii. Dacă „Superman” s-ar îmbăta și s-a făcut 


un fund sau ar deveni laș din când în când -— așa cum fac adevărații „eroi” -— ar fi ieșit din afaceri într-o clipă. 


Evreii, prin urmare, fac exact ceea ce vrem noi să facă atunci când își păstrează minciunile atrocităților naziste care se revarsă asupra 
Americii în astfel de inundaţii oceanice. Chiar acum, și pentru încă o vreme mai mult, ei sunt „eroii” strălucitori, iar noi suntem „ticăloșii” 
100% putrezi. Nu contează, am ajuns la mase cu o imagine de oponenți totali ai ceea ce se întâmplă. Atâta timp cât John Doe 


este în mod rezonabil mulțumit de ceea ce se întâmplă și de propriul său sortiment, el va continua să accepte acea imagine. 


Dar evreii și toată mulţimea lor otrăvitoare de liberali, ciudaţi, amestecători de rase etc., nu-l pot face pe bietul John Doe fericit mult 
mai mult timp cu ceea ce îi fac. Nicio serie dintre cele mai magistrale emisiuni TV de fraternitate nu poate împiedica un bărbat a 
cărui soție este violată cu brutalitate de o bandă de negri dezlănțuiți să nu fie trezit grosolan la falsitatea imaginii evreiești a negrului 
„Călcat” și „nevinovat”. Toată poezia păcii și a conviețuirii nu poate să-l ţină pe domnul Doe orb la faptul că comunismul cucerește 


pământul, cu o treime din oamenii lumii deja înrobiţi, iar restul înmuiat, în timp ce acum are un cap de plajă 90 mile de Florida! 


În prezent, „omul obișnuit” se bucură de produsele unei sperii de război super-false și ale unei economii manipulate, iar urechile 
lui sunt surde la rugămințţi ca să examineze baza acestei false „prosperități”. Dar când mitingul casei de cărți se prăbușește, așa cum se 


va întâmpla în mod inevitabil în opt sau nouă ani, John Doe se va trezi brusc! 
Și va fi nebun! 


Cu revolte rasiale în toată America, în timp ce albii și negrii înfometați luptă pentru locuri de muncă inexistente, toate noțiunile frumoase 
de fraternitate și raționalitate dulce vor dispărea în câteva momente de recunoaștere agonisită că „prietenii” lui au fost dușmanii lui tot 


timpul și dușmanii au fost așadar prietenii lui. 


Mincinoșii se condamnă acum pe ei înșiși în fața juriului Americii și, cu cât mint și escrocă mai mult juriul, cu atât juriul va urla pentru 
sângele mincinoșilor când vor descoperi cum au fost luaţi. Suntem mulțumiți - și nu FERICIȚI - să fim anunţaţi ca potenţiali ucigași ai 
tuturor evreilor, chiar dacă acest lucru nu este adevărat, deoarece astfel (1) ajungem la masele cu idei simple și (2) ne arătăm ca dușmani 


fără compromisuri ai ceea ce știm că masele devin tot mai urâte și vor urî cu pasiune în câţiva ani. 


Aproape că am încheiat prima fază a luptei noastre pentru putere, acum. Atât numele nostru, cât și opoziția noastră fanatică față 
de comunismul-sionism evreiesc și amestecul de rase sunt cunoscute în întreaga lume, deși cu neînțelegere și ură arzătoare 


de către mulți. Acesta a fost primul nostru obiectiv. 


Următoarea fază a luptei este să începem să introduceţi în minţile spălate de creier ale maselor câteva idei simple. 
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a ceea ce suntem cu adevărat -- în loc de ceea ce spun ei că suntem. Această carte este primul pas major în această 

direcție, deși masele nu o vor citi. Dar inevitabil va cuceri niște luptători intelectuali care ne vor ajuta în bătălia propagandei. 
Cel mai important, cartea va reprezenta o respingere zdrobitoare a minciunilor evreilor despre adevărata noastră natură și 
idei, care pot fi judecate în sine, cu rezultate înfricoșătoare pentru mincinoși. Chiar și atunci când sunt dus la închisoare, într-o 
altă rundă a casei de insecte, ceea ce este mai mult decât probabil în ciuda aderării noastre scrupuloase la lege, pe măsură 

ce evreii din Departamentul de Justiție devin din ce în ce mai disperaţi, cartea va fi predică. adevărul și mântuirea în tăcere 
pentru mii și poate milioane. 


Suntem încă prea slabi pentru a ne forța dreptul de a angaja o sală și de a începe ședințe publice. Nu am putut închiria 
mansarda unei curve pentru o întâlnire astăzi. Dar asta nu va dura mult timp. Pe măsură ce veniturile din carte încep să ne 
pună sânge în vene în cele din urmă, în loc de figurul de apă din contribuţiile câtorva pionieri rezistenți, vom merge în instanţă 
și vom lupta pentru dreptul nostru de a angaja o sală ca orice alt american -- întrucât ne-am luptat pentru dreptul de a avea 
un parc public în New York și am câștigat. 


Și când vom putea angaja o sală respectabilă și vom organiza o ședință publică, vom fi bine lansati în a doua fază a luptei 
noastre -- faza educaţiei prin propagandă. Vom găuri în mintea publicului câteva sloganuri și idei simple, de neuitat, care vor 
înlocui lozincile diabolic de inteligente ale evreilor care sunt acum împinse în mintea oamenilor: „frăție”, „nu poţi judeca după 
grupuri, doar ca indivizi”, „toleranță” (pentru tot ce a mai rămas, dar ura pentru „cultivatorii de ură.”). Când acești iubitori ai 
libertății de exprimare urlă despre „sloganurile” naziste etc., lăsaţi-i pe americanul gânditor să ia în considerare natura 
campaniei purtate de evrei și „liberali”. Și nu folosesc și sloganuri și cea mai monstruoasă propagandă emoţională? 


Cu aceste metode științifice și puternice, vom începe încet să facem masele să înțeleagă ce suntem cu adevărat. Și, din 

nou, minciunile evreilor se vor întoarce împotriva lor, așa cum o fac deja într-un mod mic când oamenii vin să mă intervieveze 

și mă găsesc inteligent, alfabetizat, politicos, rezonabil și mulţi relatează, personal simpatic. Șocul este evident pe fețele lor când 
nu văd coarnele de pe capul meu și nici nu miros fum de foc și pucioasă. Într-o perioadă de cinci sau șapte ani, vom converti 
mii, zeci de mii, sute de mii și în cele din urmă milioane la idealurile noastre și la credinţa în conducerea noastră masculină și 
directă faţă de lucrurile pe care americanii și bărbaţii albi le doresc cu adevărat. 


Între timp, vom începe să candidam pentru fiecare funcţie politică disponibilă și vom insista asupra drepturilor noastre de 

a ne câștiga timp TV atunci când vom intra în vot chiar și pentru câini. Urletele sălbatice ale evreilor în timp ce apar în fața 

unui banner cu svastica la televizor și aduc acasă adevărurile pe care oamenii dor să le audă vor fi muzică pentru urechile mele 
și cântecul morții al furisilor și al trădătorilor. Mai devreme sau mai târziu, vom începe să fim aleși -- mai întâi în birouri mici, 
apoi în mari. Pe măsură ce evreii continuă să conducă, să împingă și să vâneze oamenii cinstiţi din Virginia cu integrare 

forțată și subversiune, pornografie și comunism, voi putea inevitabil să câștig suficiente voturi pentru a fi ales guvernator. 


Și asta va marca începutul celei de-a treia etape a luptei pentru a recâștiga moștenirea noastră americană și a pune în 

aplicare Constituţia în beneficiul poporului creștin alb care a construit ţara. Cu prestigiul unei funcţii publice, în ciuda 

tuturor minciunilor și terorismului evreilor, vom demonstra cum este un guvern cinstit și neînfricat și vom organiza oamenii pe 
care i-am câștigat. Vom transforma noștrii noștri instruiți și dur al naziștilor actuali într-o organizație de masă la 

nivel național, care va fi aprinsă de un zel sfânt, cum ar fi revoluționarii americani concediați - și care a lipsit poporului nostru de 
la războiul civil. Până în acest moment, „conservatorii”, cu programele lor învechite pentru vase și strigătele lor de luptă „înapoi 
la vechile zile bune de cal și cărucior!”, vor fi discreditaţi și bătuţi de evreii pe care acum se prefac că nu-i observă. Dușmanii 
Americii vor alerga sălbatic peste libertăţile noastre, tradiţiile noastre și, în cea mai mare parte, peste rasa noastră albă. 
Goldwater este aproape sigur că îl va urma pe Kennedy -- când acesta din urmă a înghesuit încă patru ani de trădare 
insuportabilă pe gâtul americanilor. 
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Iar Goldwater va fi ultima picătură pentru oamenii buni și răbdători care s-au străduit atât de mult să-i creadă pe evrei și minciunile lor. Când și el îi trădează pe 
oameni, nu va mai fi loc în care să se întoarcă. „Concursul” fals dintre republicaniţi și democrați a dezgustat deja milioane de oameni, care acum speră să facă 
ceva ca „conservatori” împotriva „liberalilor”. Și când acești bieţi nevinovaţi vor descoperi că evreii vulpi și-au reușit încă o dată vechiul truc de a-i conduce -- când 
nu au putut să-i bată (cum au făcut -- când l-au băgat pe Ike) -- vor fi la Sfârșitul răbdării lor asemănătoare oilor și gata pentru o luptă fără compromisuri cu un 
inamic mortal pe care îl vor vedea în sfârșit. În special „conservatorii” bogaţi se vor aduna la bannerele noastre după ce Goldwater le-a strecurat ultima doză 

de trădare strălucitoare. Așa cum industriașii din Ruhr l-au susținut în cele din urmă pe Hitler, odată ce și-au dat seama că nu există o metodă intermediară 


de a-i învinge pe comuniștii care își băgau mâna în portofel, tot așa și bogaţii recționari americani ne vor susține când vor afla și ei că evreii. iar comuniștii 


sunt pe cale să-și confisce banii. 


Cu fonduri în creștere, nu numai de la oameni, ci și de la reacţionarii speriaţi, până în 1968 vom putea începe a patra fază -- câștigarea 
puterii! Vom face cursa prezidențială care, la rândul său, va asigura o acoperire uriașă TV naţională. Nu vom putea, încă, să-l învingem pe 
Goldwater sau pe orice alt evreu -- sau pe evreiul pe care l-au pus pe ei, dar le vom sparge mașina dacă este teroare invincibilă la 
nivelurile superioare, chiar și așa cum am făcut-o aici, în jgheab. 


Factorul cheie în ascensiunea noastră planificată la putere va fi soluţia noastră la problema negrilor -- o problemă care a devenit deja 
complet intolerabilă atât pentru alb, cât și pentru negru. 


Oamenii muncitori obișnuiți din America s-au săturat de ceea ce ei numesc „negri” și nu sunt împiedicaţi să întreprindă acţiuni violente 
în această problemă decât prin cele mai extreme măsuri de spălare a creierului și folosirea forței armate, inclusiv armata SUA, ca la 
Piatră mică. Aceasta nu este o problemă de Sud; situația este și mai explozivă în orașele din nord precum Detroit și New York. 


În același timp, negrii s-au săturat și ei. Fiecare ființă umană de pe acest pământ trebuie să găsească o modalitate de a se considera 
„valoroasă” și demnă de propriul respect de sine. În caz contrar, el este forțat de legile de fier ale psihologiei să (1) să înnebunească (2) 


să se sinucidă (3) să evite Problema devenind un vagabond beat și amețit. 


Fiind în mod constant spus că este „ega!” de către ipocriţii albi care pretind că îl iubesc (dar care își trimit proprii copii la școli private, ca 
să nu fie nevoiţi să se amestece cu negrii etc.), negrul din America este din ce în ce mai frustrat. în căutarea lui atot-importantul 
sentiment al meritului. 


Acum o sută de ani, când „egalitatea” nu se mai auzea, situaţia negrilor părea mai puţin plină de speranţă, dar, în privința discutată, era 
mult, mult mai bună. Negrul trăia și se mișca doar în propriul său cerc negru exclusiv. 

Sigur că era privit cu dispreţ, aproape ca un animal, dar existenţa lui psihologică era 100% în propriul său grup. Nici măcar nu a luat în 
considerare posibilitatea unei soții albe, de exemplu, sau chiar asocierea cu albii. 

El și-a câștigat sentimentul de merit doar prin statutul său în cadrul propriului său grup și, aici, ar putea excela și a deveni, poate, un „om 


mare”. Negrul care a reușit să fie cel mai bun banjo sau povestitor, poate, printre ceilalți negri, a fost un succes foarte real. 


Dar, odată cu creșterea ipocriziei moderne a „egalităţii”, negrul și-a expus în mod constant ideea că nu este un succes și că nu merită 
decât dacă reușește în cercurile albe. Nu mai este mulțumit de o femeie de culoare, dar, așa cum arată faptul că aproape fiecare negru 
care primește destui bani și prestigiu se căsătorește cu un alb, el visează să obțină femei albe, să obțină locuri de muncă albe și să 


fie acceptat 100% ca același lucru cu albii, ceea ce nu va putea fi niciodată. 
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„Liberalii” scot în evidență argumentul, desigur, dar partea cea mai fundamentală a problemei este că până și cei mai „liberali” albi vorbesc 
doar cu gura despre egalitate și doar atâta timp cât aceasta nu afectează. vietile lor personale. Ei nu au nicio intenţie să se amestece 
sexual pentru procreare cu rasa neagră și, atâta timp cât acest lucru îi este refuzat negrului, cum poate el să creadă cu adevărat că el 


este la fel ca oamenii albi, cu excepția culorii pielii lui? 


Americanii cinstiți desenează linia de culoare la ușa lor din față -- iar „liberalii” necinstiți desenează aceeași linie de culoare la ușa 


dormitorului fiicei lor. Dar linia este acolo și va fi mereu. Și doare. Poţi fi sigur de asta. Numai un „libera!” de „umanitarism” ar putea să 
nu-și dea seama de durerea cumplită pe care o provoacă negrilor, dându-le ideea falsă că egalitatea 100% este doar o chestiune 
de timp. . 


Oamenii albi muncitori obișnuiți din America, pe de altă parte, nu pot fi învinovățiți că au început să-l urască pe negrul care devine din 
ce în ce mai detestabil în împingerea lui, deoarece este înflăcărat de evreii din spatele organizaţiilor „negri”. Chiar dacă ar putea 

exista câțiva liberali ticăloși care sunt de fapt pregătiți să-și ofere propriile fiice pe altarul „egalității” negrilor, așa cum a făcut Sir Stafford 
Cripps, muncitorul alb, nealb, sănătos, va da din plin pentru violenţă goală înainte va permite încălcarea totală a instinctelor sale sacre și 
a legilor naturii. 


Puterea evreiască a banilor ține în frâu această armată de albi iritați prin pierderea locurilor de muncă, deoarece departamentele de 
pompieri și de poliție sunt integrate și monștri precum Sammy Davis, Jr., sunt defilați cu soțiile lor albe în toată presa și revistele noastre 
etc. Dar când banii și locurile de muncă vor dispărea, așa cum vor fi cu siguranţă, pe măsură ce economia falsă se prăbușește când nu 
mai poate fi remediată de „criza” din Berlin și de fraude similare, atunci nu va fi nimic care să-i oprească pe milioanele de albi înfuriați. 
bărbați. 


Rezultatul este că toate elementele unui coșmar de violenţă și vărsare de sânge sunt în lucru. Ipocriţii și evreii îi continuă să spună 
negrului că este egal și că ar trebui să forțeze. Iar Albii -- din Nord, precum și din Sud -- sunt feriți de violenţă pentru a opri împingerea 
infernală doar prin faptul că își pierd locul de muncă și poate ajunge la închisoare. Numirea lor „bigoţi” nu îi va opri pentru totdeauna. 


Majoritatea americanilor care nu-și pot da seama de toate acestea din punct de vedere intelectual știu asta din instinct. Toată lumea poate simți 


tensiunea teribilă și mortală pe măsură ce negrul continuă să împingă. 


Rezolvând în mod inteligent această situație de nedescris, vom câștiga majoritatea voturilor pentru a ne pune în funcție. 


Când va lovi catastrofa economică, revoltele rasiale vor fi rezultatul inevitabil, în toată SUA. Problema rasa, care este unanim ignorată, 
sau agravată, de toţi politicienii noștri, de la Stevenson la Goldwater, trebuie rezolvată prin inteligenţă, onestitate și bunăvoință, 


sau se va rezolva prin masacru și vărsare de sânge. 


Partidul Nazist American recunoaște că negrul nu poate fi niciodată fericit în Societatea Albă, deoarece el nu poate dobândi niciodată 
acel sentiment important de merit și respect de sine atâta timp cât îi amintește în mod constant de linia de culoare, fie că este la 
omul cinstit. ușa de la intrare sau ușa dormitorului fiicei liberalului. 


Doar pe propria sa bucată de geografie, printre oamenii lui, negrul poate găsi „statutul” pe care trebuie să-l aibă pentru a exista ca 
ființă umană mulțumită. 
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Washington, Lincoln, Jefferson, Madison, Monroe și toți primii noștri lideri au recunoscut acest adevăr fundamental și au ajutat la înființarea 


Liberiei în Africa pentru negrii noștri a căror capitală a fost numită Monrovia după președintele nostru Monroe. 


Nu cu mulți ani în urmă, Marcus Garvey, un negru, a condus o mișcare Back-to-Africa, care a obținut patru milioane de semnături negrilor 
într-o petiție care urmărea întoarcerea în Africa. Dar acest fapt nu este permis să ajungă la public, deoarece evreii îi doresc pe negrii aici 
pentru trei scopuri putrede: 


(1) Ei folosesc negrii ca echilibru de putere în politică. Ei i-au împărțit aproape egal pe albi în două echipe lipsite de sens de republicani 
și democrați, astfel încât voturile lor să se anuleze unul pe celălalt (motivul principal al uriașelor eforturi conduse de evrei de a „scăpa 
de la vot”, ceea ce îi face pe nebuni să-și imagineze că participă la guvernarea lor). doar câștigând votul negru, astăzi, un politician 
poate fi ales și evreii controlează votul negru. Negfrii, fiind relativ ignoranţi și simpli la inimă, sunt conduși cu ușurință de evreii vicleni 
și vulgari precum Marvin Rich și Arthur Spingarn. Și acești evrei din NAACP, CORE etc., vând voturile turmelor lor negre cui le oferă mai 
mult evreilor și negrilor, și la naiba cu ţara, Constituţia și majoritatea creștinilor albi. Este o schemă cu totul vicioasă! 


(2) Evreii pradă financiar pe negrii neputincioși din punct de vedere economic. Trebuie doar să vizitezi secțiunea neagră a orașului și să 
te uiţi la numele de pe magazine sau să vezi cine încasează chirii uriașe de pe gândaci și casele negre pline de șobolani, pentru a 
vedea cum își mulg evreii vitele negre. Vezi cine vinde vin și whisky negrilor. 

Sau observați înregistrările instanțelor municipale pentru a vedea cine sechestrează salariile jalnice ale negrilor pentru datorii ușor de 


plată create prin vânzarea de gunoi și gunoi de plastic către negrii copilăresc. 


Al treilea motiv pentru care evreii îi țin pe negrii aici este mai subtil. Ei, evreii, îi folosesc pe negri ca pe un berbec pentru a distruge 


societatea alb-neamurilor în beneficiul evreilor, fără a face evident că este o operaţiune evreiască. 


Prevăzând egalitatea pentru negri și înrogând capete moale și capete grase precum Eleanor, care își imaginează că sunt intelectuali, 
dar care nu vor gândi când pot simți, evreii ne distrug societatea și moralul cu invaziile negre, care sunt exploatate prompt de evreii 
care se deplasează în spatele lor. 


Pe scurt, negrul este cheia puterii evreiești în America la fel de mult ca și afacerea de televiziune și filme condusă 100% de evrei. 


Acesta este motivul pentru care orice efort către o soluţie reală a problemei negrilor este urmărit și scos din existenţă de evrei -- 


deoarece Marcus Garvey a fost aruncat în închisoare și mișcarea sa distrusă. 


Dar, așa cum scandalurile evreiești produc întotdeauna o contra-forță în rândul albilor, așa cum au făcut-o în Germania, Italia, 
Spania etc. și așa cum fac acum în SUA, așa au produs în sfârșit un lider adevărat. printre negru, Elijah Muhammad, șeful „musulmanilor 
negri”. 


Sunt conștient că domnul Muhammad a predicat la un moment dat masacrul albilor. Nu pot spune că îl învinovă esc. Dacă aș fi negru, m- 
aș simţi la fel. Dar domnul Muhammad a fost și este confruntat cu aceleași probleme ca și noi -- ostilitatea totală a evreilor și a tuturor 
sateliților lor, inclusiv a guvernului. Presa evreiască face tot posibilul să-l ignore, în timp ce scrie laude și laude pentru organizațiile și 
activităţile „negre” conduse de evrei, precum CORE și NAACP. În aceste circumstanţe și amintindu-și inimile simple, ignoranţa și statutul 
extrem de oprimat al majorității oamenilor de culoare, i se poate ierta orice fel de predicare necesară pentru a câștiga 
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puterea de a face ceva constructiv pentru a rezolva problema, la fel cum trebuie să folosim niște metode destul de puternice pentru a 


ne depăși noi înșine pe mincinoșii presei evrei. 


Dar Elijah Muhammad a luat un milion sau mai mulţi dintre cei mai de jos fel de oameni de pe pământ - leneși, bei, murdari, cu 
gura murdară, negri și criminali, creaturi respingătoare numite „negri” - și i-a transformat în disciplinaţi. , oameni care se respectă, 
sobre, harnici, politicoși, curaţi și curaţi. Lăsaţi-i pe bărbaţii albi care mă taxează să fiu un „iubitor de negri” pentru respectul lui 


Elijah Muhammad să-mi arate liderul alb de astăzi care a demonstrat o astfel de abilitate magistrală de a conduce! 


Pe măsură ce Muhammad a crescut în înțelepciune și statură, el a devenit, de asemenea, mai moderat și mai asemănător unui om 
de stat în programul și cerințele sale. El știe cum evreii își folosesc și abuzează poporul și nu se teme să spună asta, la fel ca mulţi 
dintre albii din sud care mă blestemă pentru că l-am lăudat pe Mahomed și apoi șoptesc în cea mai lașă manieră despre 
„shhhhhh! „evrei”. . 


Obișnuia să ceară teritoriul american pentru națiunea sa neagră. Și voi spune că, dacă nu ar exista o altă modalitate de a rezolva 
problema negrului și alternativa ar fi amestecarea rasei albe, ceea ce este inevitabil dacă presiunile mixte actuale vor continua, aș fi 
chiar dispus să le dau negrilor un zonă proprie în America (New York City, probabil, unde se puteau bucura de compania 


„prietenilor” lor evrei) înainte să văd rasa noastră Albă degradată la o naţiune de mestiţi bruni, cum ar fi roiul în America de Sud. 


Dar asta nu este necesar. 


Când va izbucni o catastrofă economică, așa cum se va întâmpla în șase până la opt ani, când economia falsă și speriată de război va 
epuiza din Berlin și Laos, nu vom avea nevoie de taberele CCC ale „PWA” pentru a ne pompa sau a încuraja economia. Prin 
încetarea eforturilor noastre dezgustătoare de a cumpăra prietenia și „neutralitate” de la inamicii noștri cu „ajutor extern” și 
alocarea acelor bani și a banilor risipiţi acum pe drepturile civile și crimele negre propriilor noștri negri pentru a construi și construi 
o naţiune industrială modernă în Africa, nu numai că putem face perspectiva propriei lor naţiuni moderne atât de atractive încât 
negrii noștri se vor îngrămădi să migre, dar vom pompa opt sau zece miliarde de dolari pe an în propria noastră economie liberă 

-- antreprenorii noștri, tehnicienii, organizațiile de servicii, oamenii de afaceri, bănci, etc. Și asta va pune milioane de americani 

în plus să lucreze la un proiect constructiv pentru a rezolva o problemă, nu a adăuga la ea. 


Mulţi oameni obiectează că ar fi imposibil să muţi cincisprezece milioane de negri în Africa. Acești oameni uită că am mutat mult mai 
mulţi oameni decât atât în al Doilea Război Mondial -- în condiții de luptă! Cu voinţa și spiritul potrivit, va fi ușor. 


În ceea ce privește câștigarea negrilor, este cu adevărat o joacă de copii, cu metode moderne de vânzare și relații publice. Cea mai 
mare parte a negrilor din America este incredibil de putredă. Viziunea „egalităţii” glorioase și a „gustului mic de miere” (adică actul 
sexual cu o fată albă) oferită de evrei negrilor îi dezamăgește rapid pe negrii și o va face cu o rapiditate crescândă pe măsură ce 
împingerea continuă. . Doar rarii negri „profesioniști” urăsc cu adevărat ceva și sunt într-o minoritate covârșitoare. Marea 

masă a negrilor americani este nenorocit de săracă, frustrată, exploatată, având în vedere goana vagabondului prin curţile și 


închisorile noastre și, în general, au puţin pentru care să trăiască. 


Cu orice fel de fonduri pentru activități de relaţii publice, vom înscrie aceste creaturi bătute cu milioane de oameni pentru o 
pauză autentică, în cele din urmă. Un bărbat va încărca baionetele masive ale inamicului în numele unei viziuni în care crede cu 
adevărat, așa cum demonstrează fiecare război de ambele părţi. Negrii noștri nu au acum deloc viziune, cu excepţia speranţei 
ipocrite de „amestecare”, care îi frustrează amar, mai ales pe cei săraci care nu își pot permite o prostituată albă, profesionistă 
sau amatoare. 
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Africa sălbatică nu are aproape nici muncitori calificați și lideri, astfel încât negrii noștri americani să treacă imediat de la statutul de 
cetățeni inferiori și oprimaţi de clasa a doua aici la eroi de pionierat și experți mult căutați în noul pământ. Vitrine atractive în 

secțiunile negre din toate orașele americane cu literatură și petiţii înăuntru, programe TV, mitinguri publice și toate celelalte instrumente 
ale tehnicilor moderne de vânzare în masă vor aprinde imaginaţia și inimile frustraților milioane de negri din America, așa cum visul 


fără speranţă al egalității 100% nu se poate îndeplini niciodată. 


Iar Elijah Muhammad este liderul evident și dovedit care a organizat și direcționat această mișcare puternică, care este aproape exact 


paralela cu felul în care America însăși a fost civilizată de oameni care au fost persecutați și urmăriţi în alte ţări. 


În ciuda urletelor stupide ale „amantului de negru” trebuie să sufăr și a fricii de înţeles de noi în inima dlui. 
Muhammad, avem încredere că vom fi capabili să ajungem la o poziţie de încredere reciprocă și de cooperare în vederea marelui obiectiv 
al unei soluţii veritabile la problema negrilor. Locotenenţii săi au luat deja contact cu noi și ne-au asigurat de orice ajutor pe care îl pot oferi 


și le-am dat o asigurare similară. 


Pe măsură ce creștem în putere și influență, vom putea lucra în demnitate și separat, dar în ajutor reciproc, spre ziua în care negrii noștri 
americani vor avea în sfârșit respectul de sine real și mediul decent pe care le datorăm după trei sute de ani. de sclavie și exploatare 


și oamenii noștri albi vor avea civilizația creștină albă curată câștigată pentru ei cu sângele strămoșilor lor. 


Și chiar și capetele și liberalii ne vor vota într-o zi când vom rezolva această problemă monstruoasă spre satisfacția tuturor oamenilor 


cinstiţi, albi și negri, cu excepția complottorilor evrei. 


În 1972, cu senatori și reprezentanţi naziști în fiecare stat și milioane de alegători naziști, vom putea ajunge la putere în alegeri. Și 

apoi va începe cea de-a cincea fază a luptei -- curățarea! Cu o mătură de fier (dar întotdeauna în conformitate cu legea și Constituţia) vom 
mătura hoardele de trădători din funcţie și în camerele de gazare -- nu pentru că sunt de o anumită rasă sau „religie”, ci pentru că sunt 
dovediți în instanţele, în faţa juriilor, să fi fost trădători ai celor mai minunati oameni și ai sistemului de guvernare conceput vreodată de 
mintea omului. 


Într-un singur mandat la Casa Albă, vom putea termina marea mișcare în masă a negrilor în Africa sau în rezervaţii aici, astfel încât 
orașele noastre să fie sclipitoare de ALB și relativ libere de criminalii dezlănțuiți care fac acum propria noastră capitală naţională o junglă 
vicioasă. de crimă și rapine. Oamenilor, cărora li s-a spus la nesfârșit ce tirani suntem și cum dorim să ucidem și să jefuim oameni, vor 

fi văzut ce putem face cu adevărat cu puterea și vor cunoaște din prima mână focul alb pur al idealismului nostru, la fel de curajos. iar 
germanii cinstiți vă pot spune ce paradis a fost Germania în „Zilele Mari”, chiar și pentru evreii cinstiți -- dar mai ales pentru 

germani. Americanii se vor bucura din nou de minunata și binecuvântată lor America, impecabil curată de nenorociţi, pornografie, 


atmosferă sexuală de tip seră, ipocriţi, falși predicatori creștini roz și -- cel mai important dintre toți trădătorii și mincinoșii. 


Atunci va începe cele mai periculoase vremuri pentru mișcarea noastră și poporul nostru. 


Evreii care trag sforile la Moscova și Ierusalim și în casele bancare ale lumii (inclusiv Vatican, unde Rothschild-ii l-au făcut pe Papa loan 
să ștergă pasaje din Sfânta Scriptură care nu sunt pe placul evreilor care L-au răstignit pe Hristos!) lucrează cu ingeniozitate diavolească 
pentru a cufunda lumea într-o altă baie de sânge pentru a salva imperiul lor putred secret de sânge și aur, așa cum ne-au cufundat 


pe noi în al Doilea Război Mondial. 
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pentru a face din nou lumea în siguranţă pentru marxism, când Hitler a avut-o pe fugă. 


Hitler, care nu a călătorit niciodată, a fost un izolaţionist și șovin incurabil. Și-a imaginat că ar putea crea o „bulă” mică și 
curată, dezinfectată de murdăria și flegmă evreiască, chiar în mijlocul imperiului mondial evreiesc murdar. El a reușit miracolul pentru 
o vreme, dar sarcina lui a fost la fel de imposibilă ca și încercarea de a crea o zonă mică, curată și antiseptică de spital, într-o 


canalizare inundată cu torenţi de excremente. A fost copleșit de potopul de ură și otravă evreiască care a înconjurat micuța Germanie. 


Dacă ar fi început de la început, nu cu o mișcare GERMANĂ, ci cu o mișcare a ALB, care cuprinde toți bărbaţii albi din lume, așa 

cum mișcarea îi cuprinde pe toţi evreii, fără a ţine cont de naţionalitate sau chiar de „religie”, și așa cum este mișcarea comunistă. 
internaţional, i-ar fi luat mult mai mult pentru a câștiga - dar ar fi fost sigur că va câștiga. Nu poţi învinge o mișcare internaţională cu 
o mișcare națională mai mult decât ai crea un loc frumos și curat într-o canalizare. 


Noi nu am făcut această greșeală. De la început, am muncit la fel de mult pentru a construi solidaritatea internațională a tuturor 


bărbaţilor albi, indiferent de religie sau naționalitate, pe cât trebuie să înfiinţez partidul în SUA. 


Metoda este incredibil de grea -- sunt interzis din majoritatea ţărilor și pot contacta oamenii noștri din alte zone ale pământului doar 
prin poștă -- dar este SIGUR. În Anglia, Suedia, Norvegia, Islanda, Canada, Argentina, Germania, Danemarca -- chiar și în Japonia -— 

și în alte zeci de ţări, lucrăm pentru a înființa Uniunea Mondială a Naţional-Socialiștilor ca luptă până la moarte. omologul 

mondial al Cominternului marxist și al organizațiilor sioniste. Astăzi, partidele naziste din aceste țări operează cu nume 

de faţă, așa cum le-am îndrumat naziștilor noștri din multe orașe americane să opereze sub alte nume până când sunt suficient de 


puternici pentru a supraviețui atacurilor teroriste evreiești. Dar ei devin puternici și puri. Nimic nu-i poate opri acum. 


Evreii fac acum lumii întregi ceea ce au făcut Germaniei în anii 1920. Mogulii evrei au decretat chiar că moda feminină trebuie să 
arate ca cele din nebunii ani '20, după cum va arăta o privire asupra reclamelor de modă. Ei monopolizează totul și își împrăștie 
murdăria și decăderea în fiecare colț și colț al acestei planete uluitoare. Naţiunile lor roșii ale Naţiunilor Unite sunt planificate ca 


cimitirul final al libertăţii naţionale și, pe măsură ce devine din ce în ce mai colorat și negru, cimitirul suprem al Rasei Albe. 


Pe măsură ce creștem și câștigăm puterea aici, în SUA, există pericolul teribil ca evreii să decidă asupra nebuniei supreme a 

unui alt război mondial pentru a ne opri -- o ameninţare pe care o folosesc acum pentru a înnebuni lumea cu amenințările lor 
interminabile alternative și strângeri de mână, la fel cum câinii lui Pavlov au fost împinși în astfel de stări de anxietate prin alternanţe 
mecanice de tortură și grijă încât au devenit zombi vii dispuși să facă orice comandat de manipulatorul lor, exact așa cum încep să 
facă oamenii noștri în masă. Evreii nu au nicio intenţie să se arunce în aer în războiul cu bombele cu hidrogen pe care ni- 

| descriu în continuare în articole înspăimântătoare color și la televizor etc. „Războiul rece” este strict de a face bani în economia de 
război și de a păstra ticăloșii ocupați să privească cu groază „acolo”, în timp ce munca murdară se face aici -- și să ne facă să ne 


cheltuim până la moarte, așa cum a poruncit Lenin. 


Dacă, totuși, s-ar părea că evreii sunt în pragul expunerii totale -— și a pedepsei pe care au câștigat-o cu atâta sârguinţă -— ar încerca în 


ultimul moment să tragă totul din urechile tuturor, în speranţa de a scăpa de pedeapsă. în confuzia i mizeria catastrofală. 


Ne-am protejat de aceasta prin ideea fundamentală a mișcării noastre, care este unitatea Rasei Albe Ariene -- indiferent de locaţia pe 


glob a membrilor acelei rase. Această unitate include Arianul Alb 
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Oamenii ruși, care sunt la fel de victime ale comunismului evreiesc ca și noi, chiar și rușii care sunt de acord cu chestia, ca 
propriii noștri „liberali” cu capul gras, neștiind natura nenorociţilor care îi folosesc. 


În același timp, lucrăm și creștem aici, în SUA, iar colegii noștri naziști lucrează în celelalte naţiuni occidentale, facem tot ce 
putem legal pentru a pregăti o mișcare nazistă și în Rusia. Nu avem nicio dorinţă să ucidem oameni albi ruși, așa cum 

am mers odată să-i ucim pe fraţii noștri germani pentru că ni s-a spus că sunt „dușmani”. Avem o dorinţă arzătoare de a-i 
masacra pe trădătorii bolșevici ai umanităţii care au transformat pământul într-un abator în al Doilea Război Mondial pentru 
propriile lor scopuri putrede și egoiste și care acum se laudă deschis că ne vor „îngropa”! Nu ne este rușine să-i urâm 
indiferent dacă vorbesc rusă, idiș sau engleză cu accent britanic precum domnul Acheson. Și modalitatea de a vedea că 
întâmpină soarta pe care au câștigat-o este să-i ajuţi pe albii ruși să-i arunce pe tirani -- nu să urăști poporul rus, așa cum ni se 
învaţă. Sigur că sunt ignoranți și poate ne urăsc acum, dar la fel sunt mulţi „liberali” sinceri chiar aici, în această țară. 


Sunt ca niște copii otrăviți care vărsă pe covorul sufrageriei. Cine poate să-i blesteme și să-i urască pentru că sunt otrăviţi, 
cunoscând geniul viclean și infinit diavolesc al otrăvitorilor? 


În anii 1920, evreii au crezut că totul le merge și au făcut-o. Lumea occidentală se ardea într-o orgie sălbatică și imorală 

de speculaţii, sex, jazz, mode nebunești, distracţii idioate, „cultură” negroidă otrăvitoare și tot restul arsenalului evreiesc de 
distrugere a voinţei rasiale de supraviețuire. Intelectualii noștri s-au înghesuit la bannerele roșii și literatura 

noastră, pentru vremea aceea, este aproape în mod deschis comunistă. În Germania, evreii erau comuniști în mod 
arogant și deschis, cu șapte milioane de bandiți roșii care marșau și băteau oameni pe străzile Germaniei și credeau că 

au făcut-o. Germania urma să fie centrul revoluţiei lor mondiale și aproape au reușit. Dar, așa cum se întâmplă acum în 
SUA, atacul lor vicios a forțat ascensiunea unei forțe contrare din rândul poporului însuși - Adolf Hitler. În ultimul moment, 
naziștii disprețuiţi și persecutați s-au ridicat și i-au lovit pe trădători. 


Astăzi, evreii fac pe tot pământul exact ceea ce au făcut în Germania - aceeași orgie sălbatică, aceleași speculaţii și cheltuieli 
nebunești, aceeași acumulare a comunismului, aceeași imoralitate și pornografie, aceleași valuri de crime sălbatice. , chiar 
și aceleași mode. Ne apropiem rapid de punctul de decadenţă totală și confuzie, care este preludiul planificat al revoluției 
roșii. 


Poate cel mai mortal dintre toate, de data aceasta evreii, cu comunismul și „democraţia” lor, au inflamat aproape toată Africa, 
America de Sud, India și Asia cu o rebeliune sălbatică și revoltată de roiurile colorate ale planetei împotriva omului alb - - și 
deci împotriva civilizaţiei care este produsul idealurilor și geniului alb. Dacă această răzvrătire înfricoșătoare ar reuși în cele din 
urmă, așa cum o face prin salturi, rezultatul nu ar fi paradisul raselor colorate care ar copleși și s-ar revolta peste Albi. 
Rezultatul ar fi aceeași regresie la sălbăticie și mizerie care a avut loc de fiecare dată când omul alb a fost alungat din zone 
negroide precum Haiti. 


Motivul pentru care America este mecca pentru lume nu este că este mai bogată în resurse și bogăție. America de Sud este infinit mai bogată în bogății 


naturale, dar este totuși scufundată în mizerie și revoluții tipice, instabile, tiranice în stil „latino-american” și „lideri” de tipul comediei muzicale mustacioși. 


Abia pe măsură ce populaţia devine MAI ALBĂ, ca în Argentina și Uruguay, civilizația devine mai idealistă și mai ordonată. 


„Liberalii” cu capul moale, care sunt atât de înclinați să predea civilizaţia pe platou pigmeilor și canibalilor nu reușesc să 
înțeleagă că tocmai idealurile care îi motivează și pe care ei le închină depind pentru existenţa lor în această lume de Rasa 
Albă, și că eforturile lor de egalitate nu numai că nu vor ajuta rasele inferioare, dar vor funcţiona exact ca și cum i-au 
îndepărtat pe părinţi de copiii neputincioși și inocenți. Rezultatele retragerii dominației albe în Africa sălbatică sunt deja 
evidente și vor deveni în curând catastrofale. Ca și colorat 
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revolta este răspândită de „democraţii” evrei și de marxi ti, Omul Alb nu va găsi rasele colorate ridicate la nivelul său de civilizaţie și idealurile 
care pot menţine civilizația, ci mai degrabă propria lui civilizație și idealuri vor fi trase în jos la nivelul său. a sălbaticilor și în cele din urmă 


șterse într-un potop negru hohotitor, așa cum asistăm astăzi în Africa sângeroasă -- și Harlem-ul din New York -- astăzi! 


Dar, din nou, la fel ca în Germania în anii '20, acești răufăcători au creat o forță contrară. În anii '20 era local - în Germania, Italia și Spania. 


Dar astăzi, pe măsură ce se apropie din nou de același moment crucial al cuceririi puterii mondiale, ei nu se confruntă cu o singură naţiune 


izolată care s-a trezit. La fel ca ucenicul vrăjitor, ei au tăiat „mătura” pe care nu au putut-o opri în bucăţi - iar acum bucăţile prind viaţă. 


O tolbă aproape imperceptibilă aici... O mica miscare acolo... Câteva zvastici mânjite pe un zid evreu... 


Un grup de liceu din Kansas se întâlnește la lumina lumânărilor sub imaginea liderilor! Cântecul Horst Wessel cu voci răgușite și sufocate într- 
o tavernă din Berlin! Luptătorii britanici Spearhead se grăbesc pe platformă și distrug o întâlnire de trădători roșii la Londra! Luptătorii din 
Rikspartiet din Suedia și Norvegia atacă trădătorii comuniști evrei la Stockholm și Oslo! Prim-ministrul Africii de Sud i-a avertizat pe evrei în 
mod public că nu va mai tolera agitația lor rasială revoluționară deschisă și infamă!... Un oficial de poliţie dintr-un oraș mare, care a confiscat 


în privat că majoritatea departamentului înțelege în sfârșit ceea ce încercăm să facem face, și este totul pentru noi! 


Naziștii japonezi care duc bătălii sângeroase cu roșii aroganţi, care dansează șerpii, înființaţi cu încurajarea propriului nostru Departament de 
Stat! ... Un "drapel cu svastica fluturând dintr-o casă de fraternitate din Maryland! ... Sunetul tobelor naziste și al cizmelor de marș în K6ln, 
înainte ca cei curajoși și steagurile lor cu svastica să fie aruncate în temniţele evreilor... Lumina sfântă reflectată în strălucirea lumânării din ochii 
strălucitori ai unui băiat din Texas, în timp ce este jurat la Cartierul General ca un nou soldat de asalt pentru Rasa Albă... Micii fanioane cu 
svastică fluturând din taxiurile din Mexico City! reverentă, întâlnire secretă a credincioșilor din Argentina... Sacrul „Blutfahne” („steagul de 
sânge”) al lui Adolf Hitler, împăturit cu dragoste într-un seif în Chile, în așteptarea Zilei Mari!...Tinerii naziști islandezi! , defilând pe străzile 
cenușii și burniţe din Reykjavik până la mormintele piloților naziști cu bannerele lor cu svastică zburând curajos... Vocile hohotitoare și 
sfidătoare a patruzeci de tineri naziști americani care mărșăluiesc sub Swastika pentru a vorbi la Washington, DC!... „Marșăm și luptăm, până 


la moarte sau spre victorie! 


Puterea noastră are dreptate! Niciun trădător nu va învinge”... gloriosul steag roșu-alb-negru al Omului Alb care biciuie și pocnește în 


vânt lângă Stele și Fâșii, în timp ce marșăm sfidând teroriștii evrei contorsionaţi de ură! 


De pe toată această planetă se adună micile mișcări, se alătură micile trupe curajoase de eroi persecutați! Cei sfidătoare ai jugend-ului lui Hitler 


își ridică iar și iar capetele însângerate sub loviturile evreilor și a toadiilor lor. Un nazist nu va muri! Die Fahne Hoch! Die Reihen Fest Geschlossen! 


Se aude sunetul cântării lor curajoase! Venim, bravi camarazi! 


Fraţii tăi arieni albi din Anglia, Suedia, Nigeria, Islanda, America, Africa de Sud, Italia, Franţa, Danemarca, Argentina -- ORIUNDE -- te 
aud! Venim! MARS! LUPTĂ! Marea Zi a JUSTITIEI SE APROAPE! 


De data aceasta, trădătorii nu vor putea găsi nicăieri niciun grup de Oameni Albi care să le asculte minciunile și să meargă să ucidă dușmanii 


evreilor pentru ei. Nu va fi nici un loc unde să te ascunzi... niciun loc unde să-și înceapă eternul 
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joc de subversiune prietenoasă a gazdelor lor nebănuite... nici un loc pentru a-și genera ura infernală și războaiele fratricide... nici un loc 


unde să-și întemeieze nicovala exploatării capitaliste și ciocanul lor de revoluţie și măcel comunist. 


De această dată, trădătorii vor avea un singur loc în care să-și poată găsi în sfârșit răgaz de la monstrul nebun al urii care le-a mâncat 
inimile bolnave de șase mii de ani!.... Și vom oferi acea mângâiere finală. Cu o ironie mortală, incredibilă, soarta repetă acum ceea ce 
s-a întâmplat în Germania -- la scară mondială --! 


De data aceasta nu vom fi blânzi și blânzi ca Marele Om care a refuzat să-și folosească tancurile pentru a-i sacrifica pe britanicii neputincioși 
la Dunkerque, pentru că credea că până și Churchill avea o oarecare onoare și loialitate față de Marea Britanie, iar Rasa Albă a plecat. 


De data aceasta nu ne vom mulțumi să ne „ocupăm de treburile noastre” aici, în timp ce evreii declanșează un alt război mondial pentru a 
ne spăla în oceane de sânge alb de neînlocuit! 


De data aceasta nu le vom permite trădătorilor să „scape” pentru ca ei să se mute și să-i trădeze așa cum au făcut evreii comuniști 
germani în America. Nimeni nu va trece sau scăpa de pedeapsă, nici unul! 


De data aceasta nu ne vom pune credinţa în nimic sau în nimeni, în afară de noi înșine și în voința noastră de nezdruncinat, împinsă 
înainte de un destin inscrutabil care și-a demonstrat deja hotărârea de a învia binele ori de câte ori este răstignit de rău, așa cum 
este acum peste tot. nenorocită planetă. 


De data aceasta nu ne vom odihni și nici nu ne vom coborî brațul până când ultimul șobolan uman și șarpe roșu vor fi bătuţi până la 


moarte, indiferent cum se zvârcește și se târăsc din stâlp în stâlp sau din vârful muntelui în mlaștina junglei! 


ULTIMA Oara liderul nostru a aratat calea catre victorie intr-o singura zona a pamantului. „Astăzi Germania!” a prezis „MÂINE LUMEA!” 


Acum este MÂINE! Acum este momentul, Oameni Albi! 


DE DATA DATA LUMEA!!! 


TRAIASCA HITLERII! 
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